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oöt bie große gamilie ber (tiriftlid^cn <Blammhlhx be^ ofter^ 
reic^ifc^cu Äaiferftaateö f)at bie ©efd^id^te ber l^eiligen Stritt unb 
SÄetl^ob ein eben fo l^ol^e^ afö bfeibenbe^ 3ntereffe. 

@^ jinb natieju taufenb 3at)re, baß ba^ eble Sruberpaat afö 
Seigrer unb Stturgen auf einem weiten t>on cf)riftlid)en unb ^ciinU 
fc^en ©lamen bemotinten S3oben auftrat, ber l^eute nad^ feinem 
ganjen Umfange ein integrirenber ^^l^eil be^ gett)aftigen Defterreid}^ 
ift, bem bie 93orfel)ung bie SKiffton jugetl)eilt f)at, ben Dften mit 
bem SBeften ju üerbinben unb bem (Srften alJe 53ilbung be^ iep 
tetn ju »ermitteln. 

8lber obfd)on faft taufenb ^al^xc feit ben Slnfangen ber a^)ofto^ 
lifd)en 3^f)dtigfeit S^rill'ö unb 3»etl)ob'ö unter ben Slamen Defter^ 
tcid^^ t^erfloffen jinb, l^at bod^ biefe lange S^ttbauer, in melier 
fbnft Sitten \t>a^ nid^t r>om ©eifte ftammt einer emigen SSergeffenl^eit 
antieimfdttt , ba^ ®ebdd}tniß berfelben nid^t nur nic^t im SKinbeften 
gcfd^tt)dd^t, fonbern il)re 9?eret)rung ift innerl)afb berfelben immer 
lebenbiger unb frdftiger gett)orben. 

aaSenn bie ^riftlic^en ©lamen^olfer Defterreid)^ bie l)eiligen 
Öruber üorjug^meife <ifö if)re 9(^)ofteI t>erel)ren, fo blidfen aud^ bie 
nid^t^flatt)ifd^en 936Ifer be^ d^riftlic^en Jlbenbf anbeö , unb befonber^ 
jene Defterreidf)^ , mit nidf|t geringerer 93erel)rung auf fte afö — 
bie 9teprdfentai:ten beö über ben b^jantinifdfien SBiber^art gegen 
!Kom erl)abenen gried^ifcfjen ©eifteö, in benen bie @inl)eit ber mor^ 
genldnbifd^en unb abenbldnbifdE^en Äircfje in ©lauben unb iicbc ftd} 
im neunten 3a]^rl)unberte lebenbig barfieffte. Unb barum ftnb unb 
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gffiirn am ftrcblicbfn ^imme(, )u bem ^trtrauent 9((e emporfcbaufn, 
bfnen ber f(^one @ebanfe einer Serfimgung ber getrennten Streben 
<^er}endfa(^e tfl. 

2)te0 l^ol^e 3nterejfe, ba^ für immer OiXi bie beiligen 9Vamen 
g^riK unb 3»etl^ob gefnupft ift, trieb mi*, ifcrer ®ef*i*te 
meine Stufe^nben }u kt>ibmen. @6 xait lange 3a6re ber, baj^ iis, 
bie @rgebni{fe meiner ^orfc^ungen mit fteter äliicfjtcbtna^me auf aUe 
il^nen t>em>anbten (itterarifc^en Srfcbeinungen nieber^ufcbreiben be^ 
gann. (5^ fc^ien mir ocx ber ^t\i ju fe^n, meine Arbeit enb(i(^ ju 
fc^Iiefen unb jte in bem ))or(iegenben Sucbe )u ))erbffentli(^en. 

@^ ijl unter ben ^ifiorifern aUgemein anerfannt, baf bie 
@ef(^i(^te ber Slamenapojiel , für bie feit J^obrottjff»'^ fcbä^en^^ 
tt)ertl^en 8eijtungen, bieboc^ nur mel^r Srcurfe über bie tt^icbtigjien 
Seben^momente 6!)E^riI('6 unb ^JRet^ob'^ a(^ eine jufammen^dngenbe 
pragmatifc^e ®ef(^i(^te berfeiben genannt tt>erben fbnnen, »iete 
tt>ertl^t>oBe Beiträge unb Unterfuc^ungen OiXi^ ?i*t getreten jtnb, 
einer fritifc^en 9Ie))iflpn unb neuen Bearbeitung gar fe^r bebiirfe. 

äBenn nun ba^ gegentt>drttge S3u(^ ji(^ alö tvxt „ @ef(^i(^te ber 
@(an>ena))0|te( unb ber f(an>if(^en 2iturgie" anfunbigt, fo foB e^ 
bo(^ nic^td Sfnbere^ alö ber 93erfu(^ einer foI(^en fe^n, ben xi) mxi 
aSertrauen bem unparteiif(^en Urt^eile ber gelehrten gac^mdnner 
anheimgebe. 

!Da^ Siefultat meiner ^orfc^ungen fitimmt ^ie unb ba ntc^t mit 
ben ^nf(^auungen anberer geleierter gorfc^er iiberein. So fef^r \i) 
biefe SKdnner il^rer aSerbienfie um bie aBijfenfdjaft mitten bocfefc^d^e^ 
fo fe^r entarte \i) »on il^rer Siebe jur SBijfenfc^aft mie »on il^rer 
©eftnnung, ba^ jie an mir feinen ©egner, fonbern nur einen SRit^ 
arbeiter (vx bem gemeinfamen SBerfe ber @rforf(^ung gef(^i(bt(icber 
SBa^rl^eit erblirfen tperben. 



it\\%iX% ben 3. «vrK 1857. 



Dr. ©ttiscl 



3 n M l t 



©ette 

S3orirort *" V 

(Stitlettiiitg. 
^it jQttttttn attr ^tf^i^tt ^^ritt'^ utti) 9)ltt$o[»'^ nnt» beten ^rauBtonrbiofeit 

I. Duetten \)oii unjtoeifel^aftet ®lauBn)ürbic|feit 5 

II. Duetten »on jtocifel^aftet ©laubtfürbi^fcit .* 7 

A. Dffeubat un^d^te Urfuuben 8 

B. 3)ie Sencubeu »on ben ]^ei(i(^en ^^t^ritt unb *l)?et()ob .... 11 
III. ®efe^ bet t^iftotifd^en Mxiül für ben ®ebtaud& »on Segenben ... 17 

. ®ef(^^te ber @Iah)cn*9f^)ofier e^rill unb 9Wett;ob. 

§. 1. JDer (g(ah?ena^^oflel J&erfunft, Söitbung unb S3eriif 21 

§. 2. @enbung beö ^^onfiantinuö ju ben S^ajaren 24 

§. 3. 5(ufjinbun(^ bev SÄeliquien beö B. ^Pa^jjle« unb 3Watbt (5^(emenö I. 

butd^ ß^onftanttnu« 27 

§. 4. JÄelinio^ ^ fird&Hd^et Bufianb unter ben @lah?cn be« 9C(«enblanbe^, 

inöbefonbere a9<>a^ren9 29 

§. 5. ^Berufung ©onflantin'« unb aWet^ob'^ nad^ fWd^ven ..... 32 

$. 6. (Jrfinbung ber flatoifd^en €d^rift burd^ ©onflantin 34 

§. 7. fReife bet S3ruber nad^ «OTÄftren, unb ihr SBirfen bafelbfi burdfi 

funft^alB Sa^re 38 

§. 8. «Berufung ber 93rüber m^ JÄom 43 

§. 9. «(nfunft ber S3rubcr in SÄom mit ben fXeHctuien beö t). (Siemens, 

unb aöeitie berfelben gu «BiWcfen 45 

§. 10. Tob bee ß^onfiantinu^, genannt ^prittu^, in dtom 48 

j. 11. SWet^obiu^ trirb gum ©rjBifc^ofe von üBdf^ren unb ^Pannonien erl^oBen 51 



VIII 



«Seite 
§. 12. Ungunftige poüt\^ä}t 9Ser^d(tniffc ^emmcn t>\t Ht6)\id)t SBitffant; 

feit 3Wet^ob'e 52 

§. 13. ^Wct^ob fangt an, bcit ©otteebicnft in ffaiiMfc^cr Svradjc ju feiern 56 

§. 14. fftom »erbietet bie flah>ifdf>e ®otte?bienflfeier 59 

§. 15. aWetijob ttjirb beim tomifc^en ©tui^le bogmatifc^ier 3rrt^ümer be^ 

fc^ulbigt unb auf^ 91eue ob ber in ffatoifd^er (S^rad^e gefangenen 

aWeffe »erffagt 63 

§. 16. SWetfjob tauft ben S36i)men^crjog Jöofitooi) ....... 67 

§. 17. SWet^ob tpirb gur SSeranttportung nad& fftom vorgelaben ... 70 

§. 18. 3Wetf>ob tpirb »om 'Ißa^ftt für rechtgläubig erflart 71 

§. 19. iDer Stapft beft&tigt ben aWet^ob in feinem ergbifc^cf liefen SCmte 75 
§, 20. 2)er ^ap\t gefiattet bie Seier be^ ©otte^bienfleiJ in fUtoift^bcr 

<B)ßtaä)t 80 

§. 21. JDie legten (gd&irffale aWet^ob'ö 84 

§. 22. Sortfe^ung 87 

§. 23. mtiW^ 3:0b 90 

§. 24. (Sd^irffale ber mhfjti^tn ^irt^e na(^ SWet^ob'ö Xobe .... 92 

§. 25. Sortfe^ung 94 

§. 26. Sortfe^ung ' . 97 



©efti^iti^te ber flaiüifd^cn Liturgie. 

§. 27. Uebergang 105 

§. 28. JDie »on 3Wet^ob in ffatoifd&er <Sprad^c gefeierte i*iturgie ift jene 

ber romifd&en Äirc^ie 107 

dtfin |aiiptflii(k. 
:3)it fla)oi{d)t Sittttgie ttitter btn in^rtf^en <BUmn. 

§. 29. iDie fiatüifci^e giturgie im Mjlenlanbe be« abriatifd&en SWeereö 

im erfien SSiertel be« jel^nten 3abr^unbertö 113 

§. 30. 33erfuc^e, bie flatoifd^e Siturgie unter ben (Kroaten unb ©erben 

ju \)erbr&ngen ; 116 

§. 31. Sortfetung 120 

§. 32. «pa^jjl ^nnocenj IV. gefiattet bie ffatüifd&e ^otteebienfifeier in 

(SIa\)onien 123 

§. 33. S(nerfen;iung ber glagoHtifd^en <B6)xift für ben fir(^Iici{)en ©ebraucb 124 

jmettes ^auptflitiK. 
^ie fla^oif^t ^itm^it in ^ö^men. 

§. 34. ^eine @^jur ber flatüifcben Siturgie in S36i^men 

1. hie jur ©rrid^tung be« ?Jrager Jöi^t^um« ....... 130 

§. 35. 2. üon (Srrid^tung beö ?Jrager S3i6t^umö bi« in« eilfte 3a^tbunbert 133 



IX 

©citc 

§. 36. 5)ie frah?ifd&e ^iinxQit Mrb \>nx(^ Slbt ^xoU\> in baa üon i^m 

gegrünbctc ^lofler an ber (Eäjatra eingeffi^rt 137 

§. 37. ©^jüi^nett) II. tritt ber ffawifci&en ©otte^bienflfeler in (Sägatca 

entgegen 141 

§. 38. Söratiftato IL jieTft ben flatoifd&en ©otte^bienfi In ^^ma tüie^ 

ber ifter unb Wi i^n n^iber ba« 93erI»ot % ©regor VII. aufredet 143 

§. 39. @nbe be« flatoifci^en dtiin$ in (B&^awa 144 

§. 40. 5)er ffatoffd&e ©otte^bienfl im ^fofier \>on ©mmaus in «Prag . J46 

Prtttes $Aii)itflitdi. 
@e{4We t»et Ita^oift^en l^ir^enf^rat^e. 

§. 41. Urf^rung unb (Sigent^umlid&feit ber ffatoifd^en Äird^enf^rat^e . 152 

§. 42. 3)ie J&anbfdS^riften ber gragolitifd&en ^irdfjenbudf^er 156 

§. 43. 3)ie 5Cu3gaBe be5 glagoUtifd&en aWiffale 157 

§. 44. ^ae glagolitifd^e breüier 161 

§. 45. 5)a6 irr^rifd^e dtitnal 165 

Itertes $aii|itflft(k. 
SBeri^reititng nnli gegemoärtiger ^tftmb btx römtf^'fla^oifflen Siturgie* 

§. 46. 5)ie flatoifd^e ßiturgie in iDarmatieu unb Sfirien v^om breigc^n^ 

ten hiß inß adfjtgelinte ^al^rlöunbert 166 

§. 47. «Berfatt beö Hr^Hd&en @Ia\)i3mu^ 169 

§. 48. ©egento&rtiger S5eflanb ber f(amif(]&en Siturgie ....... 171 



31 n Ij a n l. 

Codex Legendarum et Monunfientorum de SS. Cyrillo et Methodio nee 

non de Liturgia Slavica agentium. 

A. Legendae de SS. Cyrillo et Methodio. 

I. Legenda Italica 5 

II. Legenda Moravica 12 

III. Legenda Bohemica 19 

IV. Legenda Pannonica 20 

V. Legenda Bulgarica 32 

B. Monumenta Epistolaria de SS. Cyrillo et Metliodio agentia. 

I. Testimonia Anastasii Bibliothecarii Romani de S. Cyrillo. 

1. Ex praefatione ejusdem in Conciiium Constantinopolitaniim 

IV. a. 869 habitum 43 

2. Ex Epistola ejusdem ad Karolum (Calvum) Regem a. 875 44 
II. Epistola Hadriani P. II. ad Rastislavum, Swatopuicum et 

Cozelum spiiria 44 

III. Anonymi Salisburgensis a. 873 scriptoris, Historia conversio- 

nis Carantanorum et de S. Methodio testimonium querulum . 46 



«Seite 
IV. Epistolae Joannis Papae VIII. genuinae. 

1. Joannes P. VIII, Karolomanno regi Methodiuni, ordinatum 
episcopum Pannoniensem , commendat a. 875 .... 57 

2. Joannes P, VIII. Chocili comiti de non dimittendis iixo- 
ribus scribit. E concilio III. apud Ravennam a. 877 . 57 

3. Joannes P. VIII. Methodium, archiepiscopum Pannonien- 
sem (Moraviensem) ad reddendam doctrinae suae ratio- 
nem et ritus Slavici in Moraviam inducti Romam evocat. 

18. Kalend. Julii , 879 58 

4. Joannes P. VIII. Swatopluk, ducen) Moraviae, ad fidem 
hortatur, miraturque, Methodium archiepiscopum aiiter, 
quam sit professus, docere, ac ideo iilum Romam esse 
vocatum insinuat. 18. Kai. Julii, 879 59 

5. Joannes P. VIII. ad Swatopluk comitem. Gratulatur de 
ejus et subditorum illius observantia erga sedem aposto- 
licam , recipit eos in fidem suam , ostendit Methodium ar- 
chiepiscopum orthodoxam fidem fuisse professum, cujus 
jura conflrmat eumque ad eos regendos remittit. Nitrien- 
sis ecclesiae episcopum Vichinum consecratum significat, 
et alium ad se vult mitti, quem alteri ecclesiae praeficiat. 
Jubet omnes ipsi archiepiscopo Metbodio obedire: con- 
cedit ut divin a officia siavinica lingua recitari possint, 
dummodo evangelium honorificentiae causa iatine prius 
recitetur. Mense Junio, 880 60 

6. Joannes P. VIII. Methodium, archiepiscopum Moravien- 
sem , a fldei orthodoxae cuitu ejusque propagandae studio 
laudat, et de maus, quae perpessus est, humanissimc 
solatur. X. Kalend. Aprilis, 881 62 

V. Epistola Stephani P. V. ad Swatopluk Moraviae Principem 

spuria 63 

VI. Excerptum e libello de conversione Carantanorum .... 68 
VII. Epistola Episcoporum Bavariensium ad Joannem P. IX. scri- 
pta a. 900 68 

C. Monumenta historiam Liturgiae Slavicae illustrantia. 

I. Epistola Joannis P. X. ad Joannem III. archiepiscopum Spa- 
latensem et Episcopos provinciae Spalatensis circa a. 925 

scripta . 75 

II. Epistola Joannis P. X. ad Tamislavum, Croatarum regem, 

eodem tempore scripta 76 

III. Canon X. Concilii nationalis Spalatensis c. a. 925 habiti , 78 

IV. Literae confii-matoriae Joannis P. X 78 

V. Joannis P. XIII. literae ad Boleslaum IL Bohemiae ducem 

scriptae a. circiter 972 79 

VI. Liturgia slavica in monasterio Sazaviensi Bohemiae ab a. 

1039—1096 80 



XI 

(Seite 
VII. Concilium provinciale Spalaiense et Alexander P. II. contra 

liturgiam slavicam 89 

VIII. Gregorius P. VII. in litteris ad Wratislaum Bohemorum regem 

divinum officium in slavonica lingiia celebrari prohibet. 2. 

Jan. 1080 90 

IX. Innocentius P. IV. ad Episcopum Senieusem licentiam conce- 
dit , in partibus Slavoniae divinum officium slavice celebrandi. 
A. 1248 92 

X. Clemens P. VI. ad Arnestum archiepiscopum Pragensem con- 
cedit, monachos de partibus Slavoniae in Bohemiam immi- 
grantes in uno duntaxat dicti regni ioco posse divinum offi- 
cium slavice celebrare. 9. Maii 1346 92 

XI. Karoli IV. Imperatoris et Begis Bohemiae instrumentum fun- 
dationis monasterii Slavorum in civitate Neo - Pragensi , Em- 

maus dicti, de 21. Nov. 1347 94 

XII. Literae breves Urbani P. VIII. datae 29. Aprilis 1631, quibus 

Missale Bomano - Slavonicum recognitum approbatur ... 97 

XIII. Literae Innocentii P. X. circa Breviarium Bomanum lUyricum 
datae 22. Februarii 1648 98 

XIV. Methodii Terlecki, Episcopi Chelmensis et Belcensis, testimo- 
nium de Psalterio, in Breviario Illyrico imprimendo^ ad Vul- 
gatam, quantum phrasis liiyricae linguae paterctur, accoiii- 
raodato 99 

XV. Caput XXIV. synodi dioecesanae Spalatensis a. 1688 . . . 101 
XVI. Constitutio Benedicti P. XIV., qua Ecclesiasticis omnibus Bi- 
tus Slavo-Latini praecipitur ut in Missis et divinis officiis 
Slavimi literale idioma cum characteribus Hieronymianis re- 
tineant^ et Missalibus, Breviariis utantur typis Congregalio- 
nis Propagandae Fidei editis, data 15. Aug. 1754 . . . 102 



;3l n Ir a n s II. 

®(agolitif(i^e gragmente. 5(ufgefunben öon Dr. »§6fler, UUnä^M 

öOtt Dr. Safarif. 

1. 2)er ©ober 109 

11. 3)ie glagoHtiWcn gtagmentc 115 



€xpx ®lyjil 



@ef(J)t(J)te kr ©latoen^SpuilicI 



(Btn}e(, <Bcf<^ b. ®(an>enavofle( d^riO u. ^et^oD u. t>n f(atv. Siturgie. 



Einleitung. 



€t)riir5 nnlr ßttWi 



unb beten ©Iftubiüürbigfeit 



\* 



Qucffen \>on uujtoeifel^aftet ©laubiDÜrbigfeit. 



3)er \ä}XiftÜä}en S)enfmaU, toelti^e öon bem Sti^ttffale unb aBtt*« 
fen ber @lah>ena!t>ofieI (S^rtll unb aWetl^ob ,Äunbe gefien, ift eine 
tmmer^tn ni(^t unBebeutenbe 3o^l toor^anben. ©etuä^ren btefelten ber 
eblen SBtf^egierbe beö ©efci^id^töfreunbeS aud^ ntd^t öofffommene 33e* 
friebiguni^, fo geten f!e boci^ bem ©efd^ici^föforfd^er giemnd^ genügen* 
ben 9(uffd^rufl iUt jene aWomente im SeBen ber genannten ^eiligen, 
»eld^e baS größte 3ntereffe in 9(nf!t>ru<i^ nehmen. 

63 flel^en aBer blefe fd^riftlid^en JDenfmale in 93etreff il^rer ©lau 6* 
toürbigfeit feineÖhjegS auf einer Siniej benn tod^renb eine nid^t 
geringe ßdf}l berfeI6en äffe äufieren unb inneren aWerfmale ber 9led^t* 
f)tit unb ijofffommenen Serläßlid^feit an j!d^ trägt, fann ber fritifd^e 
Sorfd^er an einer 3a1i)l Slnberer baö ®e!t>rage ber Undd^t^eit unb Un^ 
glauBmurbigfeit nid^t ^nUnntn. 

63 ifi eine unerldßlid^e JJorberung, toeld^e bie SBiffenfd^aft an 
ben ©efd^id^töforfd^er jiefft, biefe gtoei Klaffen toon Dueffen jireng gu 
fd^eiben unb nad^ ii^rem ^ijiorifd^en SBertl^e ober Untoert^e genau ju 
fenngeid^nen. 

3n bie Klaffe ber dd^ten unb glauBtoürbigen S^ugniffe üBer baö 
6ffentnd^e SBirfen ber ®Iah)ena!t>üfieI gel^iren 

1. i^njei 3eugniffe be8 5(6teö unb 35iBIiot:^e!ar0 ber rimifd^en 
Jtirc^e, ?(nafiafiu3, üBer (S^rilP). 3)iefer fraft feiner Steffung eBen 
fo unterridl^tete aU öerldfllid^e Seitgenoffe lei^rt un^ in feiner S3or* 
rebe gu ben Ser^anblungen beö a. 869 gel^altenen a(^Un affgemeinen 
(Soncilö ben SJ^ilofo^jl^en ßonfiantin ((S^riff) aU einen ^ann 
öon eBen fo auögejeid^ neter «^eiligüeit M SBanbelö hjie red^tgldu* 
Biger ©efinnung fennen, toeld^er feinen ?lnfianb nal^m, bem ^f}0^ 
tiuö einige Sa^re toor feinem Einbringen auf ben ^Jatriard^enfiul^I, aU 
ber innigfie unb Betodl^rtefie Sreunb beffelBen, aufö Sntfd^iebenfie enU 
gegenjutreten, aU berfelBe ben Srrtl^um öorBrad^te: ber aWenfd^ ^aBe 
gtoei Seelen. — ferner ertodl^nt 2(nafiaf!uö in einem abriefe an kaxl 
ben Staf)Un öon JJranfreid^ i)om 1. STjjril 875 Bei ©elegen^eit ber UeBer:» 
fenbung ber SBerfe 3)ion^;flu3 beö 2(reo))agiten nid^t nur ber UeBer* 



1) (Sielte Codex B. I. 1. 2. pag^. 43 s. 
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Bringung ber Olellqulen beö ^. glemenö burcl^ ben $l^iIofo^f)en 
Konflantin na(ti (Rom unter $a^fl »^abrian H., fonbern au(^ lieber 
be? (Jifcrö für Q3ert^eibigung beö toal^ten ©lauknö, ber gonflantin, 
ben großen Vlann unb iBe^rer ber a^ofionfc^en l^etenö* 
toetfe, auggejeid^net l^ate, unb toit berfelBe feinen Bw^orern bie 
©(i^riften beö 2(reovagiten al3 bie fd^nelbenbfie ffiaffe »iber ble 3rr* 
lei^rer enH)fo^Ien i^ate. 

2. 35le h>eitau3 toid&tigfte OueHe für bie ®efc(>i(^te ber ©latoen* 
o^ofiel, inö6efonbere aWet^ob'3, f!nb bie Briefe $a^fl Sodann VIII. 
(14. 5)ec6r. 872 — 15. 5)ec6r. 882) an 5Wett)ob unb ©hjato^luf^/ 
toogu nod& 2 JJragmente öon Briefen beffeffen an ^. Jtarlmann unb 
ben fIoh)enif(i^en JJurfien Jtocel fommen*). SP einerfeitö bie ^e^U 
f)dt biefer Briefe burcä^ bie ^a^fllid^en Olegefien aufer Streit gefegt'), 
fo nel^men biefelBen anbrerfeitö aU amtÜd^e, öon bem o^ofiolifc^en 
@tul&Ie ausgegangene @d&rei6en ben ^6d&fien ®rab ber l^ifiorif^en 
®lau6h)ürbigfeit in 2lnf^ru(i& ; benn toenn jebem ^efonnenen \>on feI6fl 
einleuchtet baf Olom, bie Menbige unb gefialtenbe 3Äitte beö gefamm* 
ttn firc^li^en SeBenö, bie genauejie Jtenntnif aller fir^li^en 3u* 
fiänbe unb QSerl^dltniffe Befl|et, fo 6urgt inöBefonbere ber t'rieflid&e 
ß^arafter ber genannten Urfunben für bie unBeflreitt'are SBa^r^eit 
ii^reö Snl^altö, ba biefer ber Kontrole beö (Sm^fängerö ijon @eite beö 
Sriefflefferö felBji anl^eimgegeBen toirb. 

3. 2ln bie ©riefe «Pa))fi 3o^ann vill. reibet j!c^ aU eine toeltere 
ijerläflicj^e Duelle jur ©ef^id^te SWet^ob'ö bie Anonymi Salisburgensis 
historia conversiönis Carantanorum^). $Diefe Sd^rift, nad^ i^rem fiir 
bie ©efd^id^te ÜWetl^ob'3 h)id&tigen T^eile in ber correcteflen ©efialt öon 
bem ßarantanen ^opitax \>er6ffentrid^t*), ifi eine im 3a^re 873*) 



•^ 



1) Codex B. IV. 3. 4. 5. 6. pag. 58 — 63. 

2) ebenbafelbft 1. 2. pag. 57 s. 

3) ^alad^'i aterarifc^e 9teife na« Stalien im 3. 1837. ^taq 1838. 
gr- 4. @. 15. 

4) €ief|e Codex B. III. pag. 46 — 57. 

5) Barthol. Kopitar, Glagolita Clozianus.id est Codicis glagolitici iuter 
8U0S facile antiquissimi Asitpavov. Vindobonae, 1836. fol. pag* LXXII — 
LXXVI. 

6) Assemani (Kalendaria Ecciesiae universae. Tom. III. Romae 1755. 
paff. 67) unb 2BattenBa(fi (SBeltrdge gut ©efd^i^te ber d^rifll. Äird^e in 
awS^ren. SBien 1849. €>. 4) fejen bie Stbfaffung fnö 3. 871. 5)er S(non^.- 
mn« f^at aber bie 3eit, toann er fein SDhmorial »erfa§te, felbfl gan^ genau 
befHntmt in ben SDorten: „A tempore igitur, quo dato et praecepto domni 
Karuli Imperatoris orientalis Pannoniae populus a luvavensibus regi coepit 
praesulibus, usque in praesens tempus sunt anni 75.'* iDer ^(non^mud red^net 
alfo (nid^t tote SÖattenbad^ a. a. £). <S. 18 fc^reibt: ))on ber ^norbnung 
9i\>in€ 796, nodb ««d^ \)on Äarl« 93efl&tigMn9 803), fonbern, toie feine SBortV 
auf« beutlidbfle (ebren, \)oii bem 33efcble Äarlö an ben Safi^burger (Sr\r 
bifdbof, fraft beffen er bemfelben baö bifcbcfUdbc 9iegiment über 'oai cfllidbc 

nnonicn übertrug. 5)ieö gefcbab aber im 3. 798, toie ber ^af^bur^er Un? 
annte trieber au^brücflidt^ bezeugt: ,,Aano nativitatis domini 798 ... ipse im. 



verfaßte 'oon SaljBurg auögegangne Urfunbe, toeld^e eö unternimmt, 
auf l^ijiorifd^em SÖege baö Olcd^t ber Saljturger ^rgBifd^ofe auf baö 
ofilici^e ^Jannonien bar^ulegen unb l^iemit bad Bifd^oftid^e SBaltcn 3»e* 
t^ob'3 auf btefcm ®eHc£e aU einen toiberred^tlid^en Eingriff in ble 
fird^Uti^e Suriöbiction SatjBurgö gu ertoeifen. 5)er Sn^alt biefet Ut* 
funbe d^arafterijlrt fie alö baö 9Ber! cineö auö amtlid^en 2(ufjei(i&:» 
nungen toie au3 unmittelfarer Srfa^tung unb Sfnfd^auung fd^6^)fenben 
Beitgenoffen aWetl^ob'ö. 

4. aSon berfelBen S^enbeng tvU baö @alg6urger aSemotial ijom 
3. 873 iji ber «rief ber Ba^erifc^en «ifd&6fe an 5J. Sol^ann 
IX. \)om 3. 9000, toeld^er bem ©tul^le ijon ^affau bie Bifd^SfTid^c 
3uri3biction Ü6er SWal^ren, bejfen Sf;tijiianij!rung i>on bemfelBen 
ausgegangen, ju toal^ren fud^t. @o leibenfd^aftlld^ bie ©))rad^e biefeö 
aSriefea Ifi, fo ^jerlSgüd^ j!nb boc^ bie 2fngaBen beffelten ü6er ble 
Ür^Ud^en 33er(;artnlffe 3Wd^ren3 öor unb nac^ 3«etr;ob. 



II. 

Duellen t)on jiDclfeltiafter @Iaubn)ürbi3fett. 



S^eBfi ben genannten fd^rlftlld^en ^enfmaUn, h)eld[;e \)on bem 
aBlrfen unb ©d^lcffale ßj^rltt'ö unb aWetl^ob'ö ijoUfommen ©lauBiDur* 
blgeö Berld^ten, mell j!e i>on 3eitgenoflen berfelten i^erru^ren, iDeld^e 
i^rer Stellung nad^ eBen fo unterrid^tet aU burd^ blefelBe gebrungen 
waren, ble öon ifjnen Berul^rten Umjidnbe unb SSerl^ältnlffe nad^ i^rem 
n)irf litten ^^atBeftonbe bargulegen. Hegt nod^ eine größere 3af)l ijon 
alten ©d^riftjiucfen ))0X, meldte ben 2fnfi)rud^ er^eBen, öBer @d^Wfal 
unb ^^atfraft ber @lah)enai)0jiel nod^ tütit umfaffenbere unb genauere 
,funbe gu geBen, ble aBer me^r ober hjenlger außer ©tanbe j!nb, ble* 
fen yjon if)mn eri^oBenen 9(nfi)rud^ auf l^ljiorlfd^e (SlauBtüurblgfelt gu 



perator praecepU arnoni archiepiscopo pergere in partes Sclavoriim et provi- 
derc omnem illam regionem , et ecciesiasticum officium more episcopali co- 
lere. Sicut iUe praecepit, fecit iiluc veniendo." @5 übernahm alfo bem Fais 
fcrli(^cn S3efe^le gemd§ ber ^r^bifd^of $(rno baö Bifd^cflid^e 5(mt unter ben 
@lah)en S^annonien^ im 3. 798. @eit biefer ^dt finb Bi^ auf bfe %aQt beö 
S(non4)mu^ 75 3a^rc »crfloffen, alfo fd&rfeb er unj^iüeifel^aft im 3a^re 873. 
5)a^)cr Ut audb ^opitav in f. Glagolita LXXII. LXXV. unb VIII. ganj rid^tig 
ba« 3a^r 873 für bie Slbfatfung gefe^et. Unb ^mar f&llt bie SlBfaffung in bie 
erfien ÜWonate beö 3. 873, treil ber 9lnoni)mu3 nod^ Bei SeBgeiten beö (Br\i 
bifdS^of« 5lbalnjin fd^ricB, biefer aber, h?ic ^o\>iU\v richtig a. a. D. (LX^V. 
10) angibt, am 21. St^jril 873 jiarb, nidbt hjfe Söattenbacb a. a. D. @. 18 
treibt: am 14. 3Kai 872. 

1) Codex B. VII. pag. 68 — 72. 
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txi)&xien. ^Denit tote bie Unäd&t^cit einiger blefer Sd&riftfiucfe 
au3 inneren aWerfmalen f!d^ offen ju XaQt legt, tod^renb bie 2tec3^t* 
^eit anberer fel^r jtoeifel^aft iji, fo fle^t ber Snl^alt biefer Ur* 
funben ^um ^i)nl in offenbarem 2Biberf))rud&e mit fefigefielTten ^t)aU 
fad^en, unb ernjetft baburci^ geredete ©ebenfen an ber 33erI5ff!g!eit unb 
©lauJitoürbigfeit au6^ Jener i^rer 3)aten, meldte ben äd^ten unb öer« 
lÄfjIgen DueHen unkfannt flnb. 

A. 

3u ben offenbar undd^ten Urfunben iUx ßl;riir unb SÄet^ob 

gei^6rt: 

• 

1. ber bem ^ap\l «&abrian II. jugefd^riebene ^rief an ben 
aWd^renl^erjog Olajiiölah) unb bie [(otoenifd^en Jurflen @h)ato* 
plut unb .^ocel, ber f!d^ in ber pannonifd^en fiegenbe*) f!n* 
bet, toeld^e ^rnji Summier in einer ju feinen »&anben bon ^rof. 
Dr. S^iülofid^ gefertigten lateinifd^en Ueberfe^ung im Qfrd^ii) für 
^unbe 6jlerreid^ifd^er ©efd&id^tö^DueUen XIII. ©b. 1. ^. 
@. 145 ff. ijer6ffentlid^te. 2Bir geben aber ben 35rief nod^ befonberö*) 
nad^ einer genaueren Ueberfe^ung. 

5)ie STed^t^eit biefe« ©d^riftjiucfeg fudl^t ^Dummler a. a. D. @. 
181 f. alfo geltenb gu mad^en: 

,,5Diefer ^6d^fl merftofirbige Srlef »§abrian8 II. iji nad^ JJonn 
unb Sn^alt fo befd^affen, bafi i(^ feinen triftigen ®runb toi^tt, feine 
(Sc^t^eit anjufed^ten • . . 3)ie ^SolTmac^t toeld^e »öabrian II. bem aWe* 
t^obiug ert^eilt, bie fTatoifd^e (5)?rad^e beim ©otteöbienfl in allen 33e* 
jiel^ungen in ?(nh)enbung ju bringen unb nur bei ber SÄeffe bie Sectio* 
mn au6 bem neuen ^ejiamente guerji nad^ bem ^ert ber SSuIgata unb 
bann in ffo^enifd^er Ueberfe^ung j^u lefen, flimmt fo genau mit ben 
f^^äteren Q3orfd^riften 3o^ann0 VIII. über biefen ^Junct jufamm'en, baß 
h)ir an ber SBal^r^aftigfeit biefer eingaben nid^t gweifeln f6nnen . . 
(Sonad^ muffen toir ed aU eine 3;^atfad^e anfe^en, ba^ »&abrian nid^t 
bloß bie flatoifd^e ^ibelfiberfe^ung billigte unb lobte, fonbern aud& 
bad im ®ebiete ber r6mifd^en toie ber gried^ifd^en Äird^e unerhörte 
^ribilegium ert^eilte, bie Siturgie in ber fianbegf^rad^e §u fingen." 
— 3)iefeö borj^ögridOfie @tudt öom Sm^alte beö ^riefeö, ndmli^ bie 
toon »öabrian II. gegeben fe^^n foUenbe ßrlaubniß bie Liturgie in fla*» 
toifd^er ^pxa^e ju feiern, fennjeid^net ii^n aU offenbar undd^t. 
JDenn toie fam 0. Sodann .VIII. im Suni 880 baju ju erlauben^), 
m^ »&abrian II. fd^oh im 3. 868 gefiattet l^atte? Sol^ann VIII. toußte 
eUn nid^tö toon einer fol(^en ©ejiattung, unb baß er babon nid^tö 
tt>ußte, alfo eine fold^e ^rlaubniß feineö SJorgdngerd «§abrian nid^t 



1) Codex A. IV. pag. 20 ss. ©ic^e ben S3rief ebenb. c 8. pag. 26 s. 

2) Codex B. IL pag. 44 s. 

3) Codex B. IV. 5. pag. 61 s. 



\)Otlaq, Uf)xt fein 35rief toom 14. Suni 879 an aWet^ob, in melti^em 
er bie Seier ber 1^. aKejfe in flamifd^er ^pxa^e aU tine if)n Befrem* 
benbe 9'?euerung aBfoIut verbot 0- — ßi« fernerer ©eleg ber Unäd^t* 
l^eit beö »riefe« ifl bie 2(nga6e beff elften; aKet^ob fe^ aU ^xtm^Ut 
öon ^. »öabrian gu ben Slatoen ^Jflnnonienö unb SÄdl^renö gefenbet 
toorben, flejiu|t auf bie SaBel ber ))annonifd^en Segenbe, aWet^ob fe^ 
erji i)on 5(J. 0?ifolauö gu9lom jum ^riejier getoei^t toorben, — toeld^e 
im offenbaren SBiberf^rud^e fielet mit bem »riefe Sol^ann'ö VIII. an 
@n)ato))ru! toom 3. 879, too eö auöbrutflic^ l^ei^t: „Melhodius vesler 
archiepiscopus ab antecessore nostro Adriano scilicet papa ordinatus 
vobisque directus" — unb mit ber Translalio S. Clementis c. 9.^), ttjie 
h)ir audfö^rlid^ in ber ©efd^ici^te ber (Sfatoena))ofleI bartl^un iDer* 
ben. ßnblid) finben toir ein weiteres 3}^erfmal ber Undd^tl^eit in bem 
8oBe, toomit öon ,^aifer Sl^id^ael III. gef^rod^en toirb. 9?iemalö 
l^ätte ^. t&abrian biefen ^Jtotector M auf ben @tu^I toon ßonjians 
tinojjel eingebrungenen (Sd^iömatifer ^^otiuS, meldten er mit bem 
9lnatl^em Belegte, toeber pius nod^ orthodoxus genannt. 

6ine anbere offenbar unad^te Urfunbe ü6er aWetl^ob iji 

2. Ux bem ^ap^ <Btepf) an V. (@e))tem6. 885—891) gugefd^rle^ 
Bene »rief an ^Btoatoplnf i)on aKd^ren*). 5Diefer »rief h)arb toon 
bem »reölauer 2frd^ii>ar Dr. aBiU^elm SÖattenBad^ im 3. 1847 in 
einer »&anbfd^rift ber »iBliotl^ef beö (5i|lerjienferflifteg *§ eiligen* 
freug in 0?ieber6fierreid& atifgefunben, unb nad^ SÖattenBad^'d ?(nf!d^t 
rü^rt bie J&anbfdl^rift an^ bem 11. 3a^r]^unbert l^er. 9B. öerfiffcntlid^te 
feinen l^ijiorifd^en gunb in ben „»eitragen jur ©efd^id^te ber 
d^riprid^en ^ird^e in aWal^ren unb fSh^mtn. Sien 1849'' 
@. 43 ff. 

SattenBa(^ dußett fld^ üBer biefe Urfunbe alfo: „3n ben 
Blöder Bekannten CtueHen öBer bie ©efd^id^te ber md^rifd^en ?l!t>ojiel 
tritt i^ier nun eine neue ^iui^u, unb toie aUe üBrigen toirb fie f!d^ 
einer firengen ^Jtiifung il^rer ^d^tl^eit ju unterwerfen l^aBen. 3)aBei 
ergeBen fld& jtoei gdUe aU moglid^. 3m Bejien SaHe ndmlid^ l^aBen 
h>ir toirflid^ eine autBentifd^e »ulle <BU\>f)an*^ V. i>or unö. 3n 
ben folgenben Unterfud^ungen l^aBe id^ midb Bemüht gu geigen, baß 
toenigfleng fein ®runb ber SBa^^rf dOeinlic^feit bem entge:» 
genfiel^e. Slnbererfeitö finben h)ir fd^on in 3o^ann'3 VIII. »riefe 
\>om 23. aJ?drj 881 eine Qlnbeutung, baß ©id&ing j!d& gegen Ttüf)0=> 
biuö untergefdf/oBener vd^f^nd^er (Sd^reiBen Bebient l^aBe. 9Bie toenn 
au(i) biefeö einen fold&en Urf))rung ffitW^ JDie aj?6glid^feit fd^eint mir 
nidfet gu leugnen, aBer aud^ in biefem SfaHe BlieBe e8 ein n>ert^tooireö 
2)ocument,bae8 ja auCi) bann benSeitumfidnben angei)aßt fe^n mußte 0." 



1) Codex B. IV. 3. pag. 58. 

2) Codex A. I. pag. 10. 

3) Codex B. V. pag. 63—67. 

4) »eitrdge <S. 1. 
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Unfereg (Srad^tcnd Beflnben toir unö in bem Bebten SalTe, ein 
aut^entifd^eö ^re\)c Ste^^an'ö V. i)or unö gu l^akn, nid^t; ijielme^r 
giBt f!d^ bet Bcfagte ^rief aU nn , ma^rfd^ einlief i)on SBid^ing felBP, 
untergefd^oBencö Sd^reiBen fattfam ju ertennen. 2)te3 leud&tet clm^ 
Solgetibem ein: 

5Der ©rief , toeld^er nad^ 2Batten6acl&'3 SÄeinung (a. a. iD. @. 27) 
im 3. 890 gefdt>rieBen fe^n (od, fe^t aJ?et]^ob aI3 nod& leBenb 
ijorauö. ^VLXi jiarB aBer 3Ketl^ob nad^ ber öeridßlid^en SlngaBe bcr 
:pannonifd^en fiegenbe cap. 17. am 6. 9l:|)rtl 885, wnb 5?. ^Ulfi^an V. 
Befileg ^etri ©tul^I erfi im 8e))temBer beffelBen 3al^te8. 3ji eg glauB* 
lid^, baß man in Slom nad^ Verlauf eineö f^alBen Sa^teö nod^ feine 
t^unbe ijon bem 3'obe ÜÄet^ob'ö ge^aBt ^aBen fodte? SelBfi ^Dumm^^ 
ler (a. a. D. @. 199) flnbet bieS „faum glauBIid^". (Stellen bie 
d^ronobgifd^en SWomente bie 5(ed^t^eit be§ 33re^e fdbon in JJrage, fo 
mad^t ber Sn^alt beffelBen boUenbö flar, baf biefeö Sd^reiBen i)om 
romifd^en ©tul^Ie nid^t ausgegangen fe^. 

9Ket^ob h)irb in bem ©riefe auf »&5renfagen l^in beö 2tBer* 
glauBenS Befd^ulbigt, berfelBe SRann, bertoegen feineö gefunben, in 
allen ^tii^tn mit ber romifc^en Äird^e uBereinflimmenben ©lauBenö 
i)on % 3o^ann VIII. im 3. 880 unb 881 toiber feine 5(n!läger fo 
glan^enb gered^tfertigt iDorben hjar. ^rfd^eint ed glauBIid^, baß @te» 
X^^^n \., meld^er aU ein ©lieb beS romifd^en »fleruS öor feiner (Bu 
l^eBung auf ^Jetri Stu^l ben gu Olom in fo ^ol^er 2fd^tung jie^enben 
aWet^ob unj^toeifel^aft ))erf6nlid^ fannte, eine fold^e ©efd&ulbigung 
toiber benfelBen audgef))rod^en ^aBe? ferner toirb in bem ©riefe bie 
flaloifd^e Liturgie auf§ (Sntfd^iebenjie ^erhiorfen unb aSet^ob 
beö aWetneibS Befd^ulbigt, hjeil er fEe gu geBraud^en gesagt, oBgleid^ 
er auf ben i^eiB beö 1^. 0etruS eiblid^ geloBt., e§ ferner nid^t me^r i^u 
t^un. ,,5Daß «Wet^obiuö — fo gefiei^t Statten Bad^ a. a. O. @. 
28 felBji JU — , hjenn er iUxf)avi)ßt feit 879 toieber in Olom gewefen 
iji, j!db nad& ber augbrfidflid^en ^rlauBniß 3o^ann'g VIII. l^ierju ie 
toerjianben ^aBe, iji mir öoHfommen unglauBlidl^" ^Benfo unglauB* 
lid& erfd^eint eg aBer, baß @te)>^an V. j!dl; in ©etreff ber flaiüifd^en 
l^iturgie in einen fo aBfoluten 2Biberf!|3rud^ mit ber 5(norbnung feineö 
©orfa^ren 3o^ann'8 VIII. gefefet ^aBe, ba bie ))oIitifd&=:!ird^lic^en 
©er^dltniffe, toeld^e biefen ^a^^ ^ut ©ejiattung ber flaVüifc^en gitur^ 
gie Bejiimmt l^atten, nod^ un^erdnbert fortBefianben. — @g iji ferner 
nid^t r6mifd^er (Sangleiji^l, einen ßrjBifd^of fd^led^ttoeg nur Bei fei:« 
nem 9?amen gu nennen, hjie bieö l^icr mit „äWetl^obiuö" gefd^iel^t. 

5)er 3nl^alt be8 ©d^reiBenö ifi toielme^r toon ber 2frt, baß baf* 
felBe j!d^ als ein, toat^rfd^einlid^ toon ©ifd^of SBid^ing, untergefd^o* 
Beneö aWad^iDerf ju erfennen giBt. 5)a6 biefer ®egner SÄetl^ob'ö 
3ol;ann bem VIII. ©riefe an ©tüatovlu! untergefS^oBen ^aBe, leiert ber 



1) Codex B. IV. 5. 6. pag. 60 bs. 
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33rief beffeifcen $a))jieö an aWet^ob öom 23. aKat^ 881. ®cn ächten, 
für aSetl^ob fo günfiig Tautenben «rief Sodann' 3 VIII. ijom Sunt 
880 mag er unterfc^fagen unb btefen öorltcgenben «rief an <Btt)ato^ 
Vluf bafür untergefd^oten ^aUn^). @r ifl gan^ im @inne unb ©eifle 
ber bem aSet^ob gegnerifd^en beutfd^en 5Partei gefd^rieBen. 5)er alte 
ungered^te «ornjurf berfelBen gegen SÄetl^ob in «etreff ber ^ef)xt i)om 
2tu8gange be§ f), ©eijieö tritt in Sorm einer «elel^rung an <Btr)ato^lnt 
auf. 3)er ßonci^ient be8 «riefet l^atte indl6efonbere bag @d^reit»en 
So^ann'ö VIII. 'oom 3uni 880 öor flc^. Snbem er bem ®eban!en* 
gange beffef^en ganj folgt, hjenbet er bie bort bem SWetl^ob gewollte 
Anerkennung bem «ifd^of SBid^ing ju, tooBei er fid^ gr6ßtent^eiB ber 
SBorte jeneö ©d^reitenö kbient. 5Da3 33er6ot ber flamifd^en 
Liturgie, beren «crbrängung bie »&au))tangelegenl^eit ber Partei 
mar, mad^t um beö 0?ad^brudfe3 toiHen ben ©d^luf be8 «riefet*). 

3u ben CtueHen ü6er baö ßeBen ber (Slahjena^^oflel, bie ijon 
me^r ober weniger ghjeifel^after ©fauBlüurbigfeit j!nb, geboren an(i) 
jene fd^riftlid^e £)en!male, toeld^e man inögemein mit bem 9?amen ber 
Segenben fejeid^net. 

B. 
^ie Segenben bon ben (eiligen iS^tiK unh 9Ret(ob« 

JDie Segenbe, toeit entfernt nid^tS aU 5Did^tung unb SaBel gu 
fe^n, iji fagen^afte 5(u8fd^müdfung ber i)ornel^mflen Menömomente 
fird^lid^er ^erfonen. 5Der fiegenbe liegt \ona^ immer ein l^ifiorifd^er 
Jtern gu ©runbe, unb eö ifi (Ba^e ber Äritif, ben gefd^id^tlid^en ©e:» 
^alt ber fiegenbe i)on ber Umhüllung §u entfleiben , mit h^eld^er il^n 
bie @age nad^ aWaaflgaBe eineS nationellen ober religiSfen parteiintern« 
effeö umgeBen unb auögefd^mucft l^at. 

UeBer bad l^eBen ber ^. Kl;riir unb Sl^etl^ob liegt nun eine nid^t 
geringe 3a^l fold^er Urfunben öor, iDeld^e man aÖge^ein al3 Se* 

1) 9l<i^ meiner ÜWeinung trug bafter au^ ber ^rief urfj^rungHd^ ben 9la^ 
men 3 oft an n'^ VIII. aOeir aber biefer 9lamt in al^u grcUem unüereinBaren 
3ffiCberfpru(fte mit feinem Snftalte für jeben Kenner ber S^ten «riefe Sol&ann'ö 
VIII. fianb, fo »urbe ber ^lame ©te^jftan'ö V. fpi\ter bafur gefegt. 

2) !Da bie Undcfttfteit beffelBen fid^ fo ojfen barie'gt, fo'ifk bcrfelbc aud^ 
aU unterfcftoben aufgeführt in ben Regcsta Bohemiae et Moraviae. Auetore 
Car. Jar. Erben, Pars I. Pragae 1855. pag. 20 s. mit ber «emer!uug: „Has- 
cc iitcras ab ipso Wichingo contra Methodium sibi invisissimum fuisse sub- 
lestas, non solum omnis earum tenor probat, verum ^t prior agendi ratio Wi- 
chingi , quem falsis lilcris nomine Joannis VIII. papae erga Methodium usum 
fuisse ejusdem papae epistola anni 881 , 23. Mart. demonstrat." Um fo meftr 
ift e^ mir aufjjefaUen, ba§ ©rben tt?ie ^aladfi) ebenbaf. pag. 14 s. u. 624 
ben «rief ^abrian'^ II. aU hä)t ^affiren liefen. — 3d^ babe \)k oben angc^ 
beuteten ©runbe, au^ bcnen bie Unad^tfteit ber ^abrian II. unb ©te^ftan V. 
^^<^efd^riebenen «riefe cr()eUt, au^fuftriicfter erörtert in ber Bei tfcftrift für 
bie gefammte fatftolifc^e !£fteorogie. VII. «b. SBien 1856. @. 
345—80. 
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^enben Bejetti^net. S)le üoriiugnci^ßen berfelBen {!nb bte fogenannte 
ttalif(^e^ mi^rtf(^e, 66l^mtf(]^e, ))annontf(i^e unb Bulga« 
ttfdf^e Äegenbe, toelci^e toir nun emjetn ti^arafteriflren. 

1. 5)te etjie btefer i^egenben, toelci^e getoS^^nliti^ unter bem XiUl bet 
translatio S. Clementis') angeful^rt h)irb, giBt audful^tltd^e Jhtnbe ^on 
ber ©enbung bed grteci^tfci^en ^rieflerd ßonßanttn, Philosophas, 
nad^i^er (S^rtll genannt, ju bem $oI!e bet Spagaten, unb \>on 
ber \>ut(t) iffn bet ©elegen^eit btefer TOifflon gefd^e^enen Slufflnbung 
ber aieltquien beö i). ^a^fieg ßlemenö I. 0?eBfibem erjd^lt f!e bie 
Berufung ßonjiantin'3 unb feinet ©ruberö SÄeti^ob m(i) SRä^ren 
burd& aiajiiöran), i^r SBirfen bafelbji burd& funft:^alb Sa^re, bie »e* 
rufung berfelkn natife Slom \>ux(i) ^. 0?icolaud I. unb i^r Eintreffen 
bafelbjl mit bem f ojiBaren Steliquienfci^a^e unter % i^abrian H. , femer 
bie SBeii^e berfelben ^u ^ifd^6fen, ben ^ob e^ritt'ö unb enblid^ bte 
barauf erfolgte StMfei^t a)iet^ob'3 naCt^ SÄdl^ren. 

5Diefe !?egenbe 6al6en bie S o 11 a n b i ft e n in ben Acta Sanctoram ;|um 
9. ÜWdrj \>er5ffentlid^t, unb jhjar an^ einer «&anbfti^rift beö geleierten 
^ud^edne^ h)0 fle betitelt toat: Incipit translatio corporis S. Clementis 
Martyris et Pontificis. 3)ie gelehrten «§erau3ge6er ber Acta SS. ma(fftn 
eö fet^r waM^cinlic^, baß btefer ^Berid^t öon bem ^ifti^ofe ©aube»» 
rici^ ober ©aubentiuö ijon 93 eile tri ^errül^re, ber ein 3eitgeno|fe 
ber @lah3ena))ofler, auf bem 8. allgemeinen ßoncil im 3. 869 antoe* 
fenb, unter % Sodann yill., bem 0?acief olger »&abrian'S IL, baö Mcn 
unb ben TOartertob beö 1^. ßlemeng unb bie €lütfbringung feiner Ste^ 
liquien nad^ Slom Befd^rieB. 5tm ßnbe be8 11. Sa^rl^unbertö toar 
xbiefe translatio j!d^er fd^on öorl^anben, inbcm ber ßarbinalBifd^of 8eo 
i)on JDfiia biefelBe na(f) einer öon ben 33ollanbijien angeführten ©teile*) 
toor jtd^ ^attt. 

5Diefe i^egenbe, toelc^e id^ nad^ i^rem Saterlanbe bie italif(]&e 
nenne, entl^Ät bemnadö üBer bte erfie SBirffamfeit S^riH'ö unb ÜÄe=* 
' t^ob'ö bie i>erldffigjie »Äunbe, h)eld)e man in Slom au8 bem aUiunbe 
ber Slamena^jojiel felBfi fd^fiifte, unb bie S^ad^rid^ten berfelBen fiims» 
men mit allen äd^ten ^ifiorifd^en Urfunben üBerein. 2Bie fld& bie ita* 
llfd^e Segenbe burd^ fc^lid^te (Sinfalt unb ^efonnen^eit ber drjdl^Iung 
auggeid^net unb fa^ l^iflorifd^eö ®et»räge an fldö trägt, fo geben fldji 
bie übrigen fiegenben o^ne Sluönal^me al§ burdö nationeHe unb relis^ 
gi6fe ^Jarteiartfld^ ten mcl^r ober meniger Beeinfiugte unb entjiellte JDar« 
jjieHungen ber l^eBendmtjmente (Si^rill'ö unb ÜWetl^ob'd gu erfennen. — 
liefen ßi^arafter trägt 



1) Codex A. I. pag. 5-=-ll. 

2)* Acta Sanctorum Marlii a Joanne BoUando S. J. coUigi feliciter coepta. 
A Godefrido Henschenio et Daniele PapebrocMo ejusdem Societatis Jesu aucta^ 
digesta et illustrata. Tom. II. fol. Antverpiae 1668. pag. 14. 
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2. bie fogenannte md^rifd^e Äegenbe^) on fic^, tüMje guerjl 
bie ^ollonbifien auö einem i)on Sorti^olomauö Äraffe im 3. 1480 
gefti^rtetenen ^afflonal beö Äloflerö ^Iau6euern untoelt Ulm i)er6ffent* 
listen, 3. JDotrotoff^ a6er in Diel correcterer ©ejlalt nod^ älUxen 
J&attbfd^riften in feiner ,,9Kd^rif(^en Segenbe i)on Stritt unb SSeti^ob. 
^rag 1826" i^erauögat. @ie ijl nad^ bem Urti^eile JDoBrowff^'ö*) in 
TOdfren, ettoa im 14. 3oi^rl^unberte, in weld^em man baö Sefi ber 
l^eil. Stritt unb 3Äet^ob am 9. 3Ädr^ gu feiern Begann^), olBgefafit 
werben. JDer 3Serfaffer berfelfen »erfd^mol^ nemlid^ bie in feinem 
mdi^rifd^en ^reijiere enti^altenen !Sectionen Don ß^riU unb 3Äet^ob mit 
ber i^m (e!annt getDOrbenen translatio S. Clementis,. n)o6ei er fo ju 
SBerfe ging, baß er oft bie ©orte feiner DuelTen Bei6ei^ielt, oft bafür 
anbere Stuöbrütfe todl^Ite, baS Seitidufige Derfiirjte, baö fur^ ©efagte 
r^etorifd^ erweiterte unb jutoeilen feine -SSermutl^ungen ober (Srbid^* 
tunqen einflod^t. 5Diefe unjiid^^altigen ^ermutl^ungen unb offenbaren 
@rbid&tungen werbe i^ im a^erlaufe ber gefd^id&tlid^en Dorjieltung 6e* 
^eid^nen; ^ier fe^ nur im Stilgemeinen erwd^nt, baß eö bem SJerfaffer 
ber md^rifd^en Segenbe ijorjugöweife barum ju tf)nn war, bie ^efel^* 
rung ber SSd^rer jum ßl^rijienti^ume urf^^rünglicä^ unb auöfd^Iießlid^ 

^ Stritt unb SSet^ob jujuf^reiben, um j!e fo aU bie eigentlichen St>)OJiel 
* unb ^Patrone 3Äd^ren0 ^^injujielTen. 

3. JDie l»6:^mifd^e ßegenbe i)on (5l;riir unb SWet^ob^ ifi ber 
Anfang einer )^egenbe ber f^. )&ubmila an^ einer *&anbfci^rift ber 
«Prager 6ffentlic^en «iBliot^ef mit bem ßütf^m Y HI. 2. 33, e^emalö 
D. 469. 5Do6ner nennt fie uralt, JDoBrowff^^) ater meint, i:^r ^ert, 
ber bur(^ bie «§anb fe:^r nad^ldffiger 9ftfci^rei(ier ging, bfirfte über bie 
*dlfte beS 14. 3a^r^unbert0 DielTeid^t ^inaufreid^en. @ie iji iJoK 
Stnac^roniömen unb Unrid^tigfeiten. 3^r ^elb iji ß^riH, beffen 0^ame 
Son^antin f!e gar nid^t Unnt 

4. gaji auf einer unb berfeI6en J^inie mit ber md^rifd^en unb 
So^mifd^en Segenbe fie^t bie fogenannte :))annonifd^e®). ^aul 



1) Codex A. II. pag. 12—18. 

2) e^na u. aWct^üb, ber ©tatoen Sr^jojleT. ^rag 1823. 6. 17 unb SWd^. 
Hfd^ Segenbe. Einleitung. 

3) dlaä) bem <Btatvii be« S3if*ofö Sodann von Dlmu^ im 3. 1380, in 
tDtlä)tm er verorbnete : Statuimus , ut totus clerus et populus nostrae dioecesis 
ipsorum festum et dieni debeant solemniter VII. Idus Martii una nobiscum digna 
veneratione , per divinorum officiorum celebrationem solemnem devotis mentibus 
obsequi laetabundi. 3m S3orh»ortc »erben bie ©tatoenapoficl genannt beatissimi 
et gioriosissimi confessores Christi et episcopi Cyrillus et Methodius, Patres, 
Apostoii et Patroni nosiri praecipui. — 5Dobr"oh)ff^ in f. Äritif(^cn SSer^ 
ftt(ffen I. $rag 1803. ®. 29 meint bc^()alb aüd), bie md^rifd^ i^cgcnbe fc^ 
toa^rfc^cinlidlj bei Gelegenheit ber Einführung biefe^ gefleö am 9. aWdrj burd^ 
ben ©ifdbof 3o]&ann »on ^ieumar! im 3. 1380 ober furj vorder enttoeber von 
i^m felbft ober boc^ von einem ©eijllidjjen feinet ©^jrengelö »erfogt »orben. 

4) Codex A. III. pag. 19 s. 

5) Äritifc^e ©erfudj^c I. $rag 1803. 6. 16 f. 

6) Codex A. IV. pag. 20—32, 
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3pfe:|)(; ©afarif mad^te In feinen ,,Pamatky Drewniho Pisemnictni 
Jihoslovanuv. ^rag 1851" eine altruf fifc^e )i^egenbe ))on 3»et^ob 
Befannt, bie i^rer @:|)ra(^e na^ bem 14. Sa^r^unbert angehört. 5Den 
altrufflfd^en ^nt biefer ilJegenbe, ber fl(^ aUx nur aU Ue6erfe|ung 
eineö griec^ifd^en $:e3:te^ ju erfennen gif't, ükrfe^te Dr. granj aÄi** 
flofid^, SProfeffor ber f(atüif(^en J^iteratur an ber SBiener Univjerjitdt, 
ju »öanben (Srnft ^Dfimmler'ö inö ^Öateinifc^e, unb biefer Deroffent« 
lichte bie Vita Methodii unter bem ^Ltel ber „!pannonif(^en ii^egenbe" 
mit einer (§:inUitiinQ üter bie ®Iaul6hJÜrbigfeit berfeifcen, fo it>ie mit 
3(nmerfungen unb dxcux^m i)erfe:^en im,,Qtrc^iV) fürÄunbe 6fier* 
reid^ifc^er ©ef^id^t^^Duellen" XIII. ^b. 1. *ft. @. 145—99. 

JDiefer ^cgenbe fommt na(^ bem Urt^eile 5DiimmIer'S, toeld^er 
i^r baS ffotoenifd^e Unter^?annonien aU 33aterlanb unb bie giüeite *&älfte 
be0 9. 3a^r^unbert0 aU 3tit ber 3(6faffung antweifet, nid^t geringe 
©lauBhJÜroigfeit guj benn er \)ßxi^i fld^ iil'er ben (S^arafter berfelkn 
a. a. D. @. 153 alfü au6: „Unfere l^egenbe im 3(dgemeinen , njenn 
h>ir jle mit unbefangenem ©liefe (»etrad^ten, mad^t gang ben ^inbrudf 
einer fd^Iid^ten unb ungefd^minften ^Darfieflung toirflid^er ^:^atfad^en. 
3^iele berfelBen laffen fld^ mit unferen fonftigen 9?ad^rid^ten fe:^r n>ol^I 
in ^inflang iBringen, 16ei einigen fe^It eö unQ gänglid^ an anbertüeiti* 
gen 3^ugniffen, tooburd^ fie enttoeber bejidtigt ober h>iberlegt toerben 
!6nnen. S^irgenbö finben j!d^ inbeffen unmoglid^e ober it>unberbare 
3)inge Berichtet, it>eld^e gegen bie ®Iautoürbigfeit unferer Duede 
BhJeifel erregten} eö fe^^It i:^r burd^auö ber fagen^^afte (S^arafter einer 
im 3Kunbe beö 33ol!e0 auSgefd^miWten unb entflellten UeBerlieferung 
unb i^re 3(uffaffung ber ©egeBen^eiten ^a^i auf feine anbere ßüt unb 
fein anbere^ l&anb, aU bie benen tuir fle jugetoiefen, am hjenigflett 
auf baö jlrenggried^ifd^e Olu^Ianb. ^a nun aud) ein Befiimmter 3h)^d^ 
ftd^ nid^t benfen U^t, ju weld^em irgenb ein f^dter i^ebenber bie l^e* 
genbe untergefd^oBen ^aBen fotte, fo HeiBt nn^ tt)of}l faum ettoaö 
anbereö üBrig, alö für ben 33erfaffer einen ber in ^annonien erit>or* 
Benen ©d^uler be0 3Äet^obiu8 gu achten, welcher in ber ijom 5Weiper 
erlernten gried^ifd^en <B\>xa^e bie ^^aten beffelBen gleid^ na^ feinem 
^obe jur ^rBauung für bie 0?ad^h)elt nieberfd^rieB." 3c^ fann mid^ 
mit biefem Urt^eile niä)t ganj einöerpanben erfldren, fonbern mn^ 
bie v^tunonifd^e !&egenbe öielme^^r al^ baS aSad^toerf eineS gried^ifd^en 
@d^i0matifer0 Bejeid^nen, ber eö barauf angelegt ^at, feiner ^rjd'^lung 
baS ®e^)riige ju gcBen, alö ru^re fie 'oon einem 3^itgenoffen be^ 3He* 
t^ob :^er, unb ber jiüar einige rid^tige 3)aten an^ ber fird^lid^en ^ra* 
bition ber @laiüen unö Betoai^ret, aBer aud^ nid^t weniger offenBarer 
Unrld^tigfeiten flc^ fd^ulbig gemacht 1)at 3d^ toerbe biefeS Urt^eil im 
\^aufe ber ©efd^id^te ber @lahjena^)0jiel red^tfertigen. Winm l^öT^eren 
gefd^id^tlid&en SÖert^ l^at eBenfo toenig 

5. bie Bulgarifc^e !ÖegenbeO/ njeld^e in ben erpen fleBen Sa* 

1) 955ir neben eine latcinifd^e Uebcrfe^ung bc^ gried^ifd^en %cxtte Codex 
A. V. pag. 32—40. 
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:|)iteltt ber Vita Clementis episcopi Bulgarorum *) entljalUn ifi. 5^r 
^a\iptf)tVt> ifl ÜJ^etl^obiuS} fte fennt feinen ßonjiantin, fonbern l»(o0 6^« 
rid, unb fleirt bie trüber alö St^jofiel ber Slowenen ober Bulgaren l^in, 
benen ber i^. ©eijl ble (Srfinbung ber Bulgarifd^en Sd^rift eingibt, toorauf 
jte bie i^. 33üd&er auö bem ©ried^ifd^en in^ Sulgarifd^e ii6erfe|en. ^ie 
3li)V^«J^^tion biefer Ue6erfe|ung bur(^ $. «öabrian ju erlangen tege6en fle 
<td^ unmittelBar au0 ber 33ulgarei nad^ 9lom, too jte nic^t nur ijom $a:|)fie 
aufö Seierlici^fie empfangen , fonbern anä) 3Bunber V)on i^nen Derrid^tet 
toerben. 5Der $a!|)fi, bie öon ben 33ntbern gefertigte UeBerfe|ung aU ein 
SÖerf a^oflolifd^en ©eijleö erfennenb, legt biefelSe auf ben 9(Xtar unb 
toei^t @(^uler berfeI6en ju ^reöB^tern, ^iafonen unb @uBbiafonen, ben 
95let^ob aBer gum ^ifd^of ^annonienS. ß^riH jiirl6t, nad^bem er ba0 
aWonc^öfleib genommen, toirb in ber Set. (SlemenöÜrd^e Beigefe^t unb an 
feiner Sa^re gefd^e^en tounberBare J&eilungen. aWet^^ob fommt nun al8 
33ifd^of erft nad^ aWdi^ren, toaö er früher nid^t gefeiten, unterrid^tet ben 
Olajii^ian) fo feie ben v^nnonifd^en gurfien Äocel unb Befefligt ben Bul* 
garifd^en Suvpen 53oriö, ben er früher getauft, im ©kuBen. ^Darauf 
h)irb bie >ie^rti^dtigfeit 3Äet:^ob'6 unter ben Bulgaren bargefielTt unb aU 
\)or,5ugIid^eg 3[^erbienfl beffelBen T^ervjorge^oBen, baß er ben i)on ben Sran* 
fen unter bie Sulgaren eingefd^fedrjten Srrt^um, ber f). ©eiji ge'^e ijom 
So^ne auö, toiberlegt unb ijernidijftet ^aBe. ©featovfuf lüirb alö in bie* 
femSrrt^ume Befangen unbalS einJ^afterfned^t bargeflefü, §u beffen (dfler* 
(id^em ©anbei bie granfen fd^toeigen, unb alle 33orjierfungen 3ÄetT^ob'ö, 
if)n auf Beffere SBege ju Bringen, flpb frud^tloö. aWet^ob fiirBt, nad^bem 
er 24 3a^re baS Bifc^offid^e 2fmt i^ertoaltet, alfo im 3. 892, nad^bem er 
gu feinem 9?ad^foIger im ^r^BiSt^um i)on ^annonien feinen @c^üler ®o* 
ra^b Bejiimmt i)at 

3)iefe, h>ieber Qrugenfc^ein let^rt, burd^ unb burd^ Bulgarifd^e gdr* 
Bung trogenbe l^egenbe feirb bem fd^iömatifd^en aWetro^jJoIiten bon 2fdi;riba 
^^eo^jT^^laft (f 1107) jugefd^rieBen, bejfen 0?ame bie Vita Clementis aud^ 



1) f^ila S. Clementis Episcopi Bulgarorum, Graece. Edidit Franc. Miklo- 
sich, Phil, et jur. Doctor. Vindobonae 1847. 2Da§ S3ud^ h)ar fru()er fet)r feiten, 
lüorüBcr 9)]iflofid) in f. Praefatio fc^reiBt: „ Fragmentum vitae S. Clementis 
graece et latine edidit e codice chartaceo bibliothecae vaticanae 1409 fol.348 et sqq. 
Leo AUalius in libro : „In Roberti Creyghtoni apparatum, versionem et notas ad 
hisloriam concilii florentini scriptum a Sylvestro Syropulo exercitationes. Romae 
1665. 4. I. 259." cujus parlem latine repetiit Jos. Sim. Assemanus in Kalenda- 
riis ecclesiae universae III. 147 — 49. Tota vila edita est graece in libro raris- 
simo, excuso Moschopoli, anno 1741. 4. pag. 13 — 37, et in alio aeque raro: 
NiyiTjtpoQOv KcclX^CTOv rov SavQ'onovXov itBql avatdcsoog tov asßaofii'ov 
otiiov t^g iv K(ovazoivz{vov noXsL fcöodo;|jov nrjy^g xal rav iv avT(ß vtcsq- 
tpvag T£Xscd'svt(ov ^'ocviioctcov, xal 6 ßiog rov iv ayCoig KXi]fi£V%og dgx^^^^' 
CTLonov BovXytxqoiv ^ 6vyyQaq>slg nocgd tov ccyiatcctov (^QX^snianoTtov f^g 
7tQ(OTr]g 'lovatLvviavTJg KvqCov @Boq>vXd%rov vvv nqmtov iTiSo^svta iniara- 
aia 'jfißQoaiov tsQOfiovdxov rov UafiTtSQScog. (Viennae), acoß' (1802) 8. pag. 
101 et seqq. Teste Antlümo Gaza, Ecclesiae graecae, quae est Viennae, parocho 
Pampereus, Macedo, professor in Valachia, edidit hunc librum e codice monaste- 
rii S. Nauni ad lacum Achridanum in Macedonia," 
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aU 33erfajfer an ber @tirne trdgt. JDa aUx cap. 18. 22. 29. ber Vita fold^e 
(Stellen enthalten, toeld^e auf eimn ©dualer beö Kiemen^ (f 916) l^in* 
beuten, fo toäre nur anjunel^men, baß ^^eo))l^^laft frui^ere Stufjei^nun* 
gen au8 bem 10. Sal^t^unberte ^u einer förmlid^en Siogra^jl^U gejlaltet 
^ate*). — @» unijerfennBare QSorjüge in formeller »§injld^t baö gried^i* 
fd^e Original ber Vita Ciemeniis an jld^ trägt, i)on fo untergeorbnetem 
ffiertl^e i^ ber gefc^id^tlic^e Sn^alt berfelBen. SBer immer ber 3Serfaffer 
ber Vita feJ?n mag, — eö toar il^m enttoeber um l^ifiorifd^e SBa^ri^eit gar 
nic^t gu t^un unb er l^at berfel6en nad^juforfd^en burd^auö fld^ feine 
aWiil^e gegeben, ober er ^at, falTö fie i^m ^efannt h>ar, fein ^ebenfen ge« 
tragen,. biefellBe im ©eifle beö gried^ifd^en Sc^i^ma aufö ®r66jie gu 
entfieaen *). 



1) aWif lofi ^ 1. c. pag. VII. fd&rcibt über ben SScrfaffer: „Theophylactum, 
Justinianae primae totiusque Bulgariae archiepiscopum , hanc vitam Clementis 
scripsisse concedere non poterit is, qui in ipso opere c. 18 legerit, auctorem ejus 
Clementi, mortuo 916, convixisse, cum notum sit, Theophylactum anno 1107 diem 
obiisse supremum. Adde e c. 22 colligi, auctorem fuisse natione Bulgarum, 
quippe qui narret : Omnia ad ecclesiam pertinentia Clemens nobis Bulgaris (roig 
BovXyagoig Tjfiiv) tradidit, cum Theophylactus, ut ipsius verbis utar , hospitio 
tantum Bulgarus, revera Constantinopolitanus fuerit (Baronius ad annum 1071). 
Scriptam esse hanc vitam tempore, quo Bulgaria a Scythis vexaretur, patet e c. 
29 : Sancte pastor serves a barbaricis incursionibus intactos nos alumnos tuos, 
maxime nunc , cum afflictio in propinquo , nee est , qui adjuvet , cum scythicus 
gladius bulgarico sanguine inebriatus est. Auetor hie loqui videtur de Hungaris, 
qui annis 934, 943, 959, 962 Byzantium petentes, Bulgariam devastabant : illos 
enim etiam Scythas appellari a scrlptoribus historiae byzantinae notum est. 
(Safafjk, Slowanske starozitnosti, 594.) Vitam igitur scripsit Bulgarus saeculo 
decimo, nomen vero Theophyiacti additum esse videtur, quo major fides et au- 
ctoritas narrationi conciliaretur. Dobrovio quidem (Cyrill und Method, 10) auctor 
n oster neque Clementis neque Theophyiacti videtur fuisse aequalis : cum vero is 
nullas sententiae suae causas adferat, nos potius cum ^QitmoiTcctqt Friderico 
Blumberger (Jahrbücher der Literatur 26. p. 214) statuemus, revera quemdam e 
Clementis discipulis vitam magistri scripsisse." 

2) ©ei ber gragc na^ ber Slcd^t^eft unb ©lauBhjurbigfeft ff^tiftUf^cr tlr> 
funben, bie »on gried^ifcfecn €>ä)iemaiihxn flammen, barf man niemals »er? 
gcffcn, bag bic ©ricd^en ubcrl)aupt fn ber Äunfi ber 3^&ufd&ung unb gdlf(^ung 
x^ren SWefflet fud^en. So »ar cö öon je^cr. ^d^on ^, 9licoTau« I. toti^ in 
feinen nac^ (5on^antinoi)el gefd^riebenen S3ricfen arge SSerf&lfc^ungcn feinet 
an Äaifcr SWic^ael III. gefc^riebenen SBricfe^ na^ unb fagt in S3etreff bicfcr 
SScrfalfdbungömctl^obe : Quoniam apud Graecos, sicut nonnuUae diversi temporis 
scripturae testantur , familiaris est ista temeritas (Harduin Concil. Tom. V. fol. 
180), unb f nbem er ft(^ auf einen älteren S3rief beö 5p. ^abrlan I. beruft , ben 
man im 5lr(^iD ^u 6^on|lantinoi)el finbcn muffe, fe^t er ^inju: si tamen non 
falsata Graecorum more (Ib. f. 147). «Sielte 0ieanber, ®efd^. ber dbrifil. ffttl. 
u. ^ird^e. 8. Xf)i. Hamburg 1836. e. 416. 
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m. 

®efe^ ber l^iflorifd^en Äritif für ben ®thxaviä) »on Segenben, 



, (S0 Hegen bemnod^ üBer baö Seten unb SBirfen 6?!ri(l'0 unb 3»e:= 
tf)oV^ fd^riftlid^e Urfunben jtoeterlei 9trt \>ov: Urfunben i)on ungtoeifel* 
Softer ?te(^t]^eit unb ©lautitofirbigfeit, unb Urfunben, Don benen eö 
minbefiena fei^r jtoelfel^ft ijl, yjon toem unb au§ toeld^er Seit f!e ^am* 
men , unb iweld^en ®Iau6en i^re 5Daten \)erbienen. 

3)a oHer ©efc^id^te ble SBa^r^ett fo toefentlic^ iji toie einem SRaag:« 
jloSe bie ©erab^eit, fo ^aitn für f!e nur jene Urtunben ffiertl^ unb ©e:* 
mid^t, bereu 9fed{fti^eit unb ©lauBtofirbigfeit bie Äritif auger Streit gefegt 
f}at', Urfunben bagegen i)on jtoeifell^after Sted^t^eit unb ©lauttoürbig*^ 
feit ^aUn für bie ©efti^ic^te nur Bebingten SBert^ unb fle fann jld^ 
berfe(6en nur on ber «^anb einer tefonnenen unb umffd^tigen Äritif be* 
bienen. 

3n aSetreff ber Segenben ijon ß^riH unb SSeti^ob ijl ber Äritif i^re 
2tufga6e fe^r flar unb einfad^ yjorgegeid^nef: bad dd^t ©efd^id^tlic^e 
öom Sagenhaften i^re^ 3nl^aTte3 gu [d^eiben. S>a nun bie 
toidjftigfien SeSenfmomente ber Slatoena^jiel burd^ ba8 S^ugnifl dd^ter 
unb glautoärbiger Urfunfeen, h)ie ba f!nb bie Seugniffe beö ^iHioti^efar 
«napaflu«, bie «riefet. 3o^ann'a Ylll. , bie J)arlegung beö @alj6urger 
Ungenannten ijom 3. 873, ber ^rief ber bä^erifd^en a3ifd^6fe i)om 3. 900 
unb bie translatio S. Clementis, fidler gefteHt finb, fo ergibt {!d^ fix bie 
SBürbigung ber nid^rlfdjf en , b6^mifd&en, Jjannonifd^en, burgarifd^en, fo 
tt)ie ieber Leitern Segenbe Don ß^rilT unb aSet^ob ber Wtifd^e Äanon: 
«lleö unb 3ebe0, toaö in biefen gegen ben ben5Daten jener 
dd&tl^iflorlfd^en Urfunben h>iberf:|)rid^t, ifi al^ untoa^r unb 
falfd^ ju öertoerfen; alle^ unb jebeö aber in i^nen ßnt^al* 
tene, toaS mit ben \)erburgten^^atfad^en imSinflange fle^t, 
jle((t fid^ inbemfelben®rabe aia glaub tourb ig bar, in ioel* 
(l^em e« mit benfelben i^armoniret. 

S)iefe0 unöerle^rid^e ©runbgefe^ ber l^iflorifd^en Äriti! f)attm M 
Bearbeitung ber ©efc^id^te ß^riH'a unb aMet^ob'ö yjorjuglid^ Asseman*) 
unb 3)obroh)ff l;*J ^or Sfugen, toenn aud^ ber !&e|tere mitunter bajfelbe 

1) (St fvra(^ bicfe« ©efe^ in bem ^ai^t au«: „Neotericos non moramur, 
qiii nullo producto antiquo documento narrationes tradunt a genuinis Romanorum 
Pontificiim epistolis abhorrcntes." Kälendaria Ecclesiae universae studio et 
opera Josephi Simonii Assemani. Tom. III. Romae 1755. in 4. pag. 178. 

2) „Um in bie bunftc unb »ertoorrcne ©efd^idj^te ber gtoei S3rüber, ©^riK 
unb äRet^ob, i^idl^t unb Drbnung ju bringen, ifl ))or Ottern not^tvenbig, ein 
genaue« 3eugen))er66r loorgunel^men , bie ^u«fagen ber ditetn 3eugen na4^ i^ret 
©laubtonrbigfeit gu ^jrüfen, bie neuem S3erii^te mit ben dftern gu t»etg(ei(^en. 
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in fold^et Uekrfiren^je (^djan\>f)aU f)at, bag er felOji beu ^ijlorifd^eu Stnn 
ber ^egcuben bann unb lüann in Srage jieffte. 

(S6 fann im Sntcteffe ber i^ipotifc^en SBijfenfc^aft nur Bebauert njer* 
bcn , baß neuere gorfd^er unb 33earBeiter ber ©efd^ic^te ber @Iah>eno^30JieI^ 
n)ie ffiattenBad^ unb $DümmIer, fld^ an jeneS ©runbgefe^ ber Äriti! 
^ie unb ba weniger fireng hielten, inbem jte inSBefonbere bie ^annonifd^e 
unb Bulgarifc^e l^egenbe aU Qan^ ijerlaßlicl^e Duellen Dorauöfe^enb unb 
aU aWaagpaB i^re^ gefd^iti^tiid^en Urt^eileö geBrauc^enb bem Stnfc^en 
ber glaufctoörbigen Urfunben 9I66ru(1^ traten unb fo ben flaren unb 
t^elTen ^^atBejianb in einem unb bem anbern fünfte trül^ten ^). 



unb jene, toenn fic biefen imberft»ted^cn , otjnc <Sci^onun(^ gu \)crh?crfen, ober 
njenigftcn« ni(^t ju beachten. 9flur auf bicfe 5ltt fann bai3 ©olb Iftiftorifd&er 
ffiaiferfteit \)on bcn <Bä)laätn ber frommen fjabcl gefd^ieben irerben." ß^^riU u. 
aWet^ob. «Prag 1823. ©. 3. 

1) SöattenBad^, bcv ff^ in feinen o. a. „©eitrigen" meijlen^ aU Be^ 
fonnenen ^ritffer betüd^rt f)at, evfennt ben^anon b<r Bifiorlfd^en ^ritif gletd^? 
faltö an , lücnn er bafelbfl @. 1 f. fd^reibt : „^ti ber Jperau^gabe biefeö neuen 
9(ctcnftucf« (be« \)on f^m fiir hä)t gehaltenen SBrtefeö i?on ©tevban V.) fd^ien 
eö mir vaffenb gu fet^n, anjugebcn, h)ie fid^ bic barauö gcujonnencn 9lefultatc 
gu ben bieficr befannten it^atfac^en werl&alten , ujic fic bicfelbcn erg&ngcn. Slbcr 
hjo pnbcn fic^ bicfe 3^^atfa(f>en? Uebcrali finb fie wermifc^t mit Sel^au^)tungen 
unb ül'^utümafiungen, n)erd^e ))on anbcren leiten eben fo entfd^iebcn )>crneint 
iverben. ©obrolvf!^ f}at freilid^ baö ^rinci^) aufgefieUt unb befolgt, nur an 
ben lauterflen Duellen ju fd^ojjfen, aber feit feiner ßeit ift ncue6 gcfunben 
ivorben, Slnbcrem ^atte er ni6)t hit rid^tige ©eltung jugefprod^cn, unb mand^er 
einzelne $unft ifl ^um ©egenftanb genauer fritifd^er Unterfudj^ungen gemad^t 
u^crben. 3d& fa^ für midj^ feinen anbern Sluehjeg, al^ \)on neuem ifeobrottjff^'ö 
f&atjn ein^ufrf)lagen u. f. »." Stilein er ifl von biefer ©a§n mitunter abge^ 
irid^en, inbem er ber ^annonifd^cn unb bulgarifd^en iJegenbe allju groge ®el^ 
tung guerfannte, Ujie felbfi SDummler Slrc^iö XIII. S3b. @. 149. begeugt: 
,,2Öattenbad& glaubte ben ^iflorifd^cn SBert^ ber neu entbedften iBegenben (ber 
pannonifd^cn V)on SWetbob unb bed in altferbifd^er (Bptctii)t gefd^riebenen i^eben^ 
be^ f). (Jonfiantin) fe^r bod& anfdjlagen gu müjfcn . . 9(ud|^in feiner neuen Sluögabe 
bcö libellus de conversione Bagoarior. et Carantanor. (PeVtz Monum. Germaniae 
Script. XI. pag. 2.) berief er fid^ auf biefelben unb nchht i>tn 95erfaffer einen 
testis haud levis." — 3n mit f)bi}Um ®rabe al^ Von 3ÖattenbadS> gilt aber 
mein Urt^eil von 5)iimmlcr, ime iä) in meiner gefd^iti^tlid^en 2)ar|lellung 
nad^iDeifen werbe. 



@ef(f>t*te 
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3latii(n-^))0(l(l Ci)riU nnH ßtif^ük 



1» 



§. 1. 

2)er ®Iart)ena|)ojleI l^ertunft, »ilbung unb Seruf. 

3)aa @cl^i(ffal ber Äirc^e t^eilen auti^ il^re großen aRdnner. SBIe 
bie (Sefc^id^te ber ^ftanjung unb beö SBad^Öt^uma ber Äird^en meipenö 
in JDunfel gei^ulTt Ifl, fo bürftig unb lideni)aft ifl an^ i^dujtg unfre 
^unbe \}on bem frfi^ejien Menögefd^itfe Jener aRfinner, toeld^e auf bie 
©eftaltung unb ^nttoicflung beö firci^lid^en l^eSen^ in großartiger SBeife 
getoirft i^aSen. 5Dieß gilt an(t) Don ben teibenaHännern, toel^e bie große 
gamilie ber @Iah>eni)6lfer aU if)X( 3l^)ofiel ijere^rt^. 

@ie toaren 33rüber; ber 9leltere i)on il^nen i^ieß SonfiantinuS, 
ber Sungere SWetl^obiuö*), unb flammten toon eblem ©efc^led&te') an§ 
$:^effaIoni(^^). @ie toaren ^od^geSilbet in ader ffiijfenfd&aft ber 



1) 9lux ßegcnbenfafjen Hegen über bfe ^erfunft berfcißen »or, unb bie ^m 
(^dbtn ber Translatio S. Clementis erfc^cinen »orjugöiwife »erlifftg. ^iel^e (Bim 
ieitnng II. B. 1. (Stiit 12. 

2) 9la^ allen igegenben etfd^eint ^onflantin aU ber dltere ©ruber; nur 
bie vannonif(^c mad^t i^n jum ifingern, Inbem fie c 4. von ©Jetl^ob fagt: 
servivit minori fratri velut servus. Cod. p. 24. 5)ie bo^mifd&e unb Bulgorifd&e 
?ecjcnbe (Cod. A. III. V.) fennen feinen (Jonffantin, foubern nur ©^rill aU 
©ruber SWctl^ob'^. 

.3) Translatio c. 1. (Cod. p. 5.), mÄ^r. £eg. c 1. (Cod. p. 12.), ^annon. 
?cg. c. 2. (Cod. p. 24.). ©pdtere, minber »erUglid^e (Sd&riften nennen ben 
93ater ber ©ruber !&eo. So ber tiefte at: ex civitate Thessalonica, quid^m 
philosopfaus Constantinus nomine, filius cujusdam Leonis patricii (Presbyteri 
Diocleatis regnum Siavorum, in Schwandtner Scriptor. rer. Hungaric. 111. 474.). 
(Ibenfo bie Stevenaja J^niqa ober ber fiatoonifd^e über graduaiis \it\ Assemani 
(Kalend. ecci. univ. lll. 7.) : Liber slavonicus , cui nomen Stepennaja Kniqa, 
Cyrilli ac Methodii patrem vocat Leonem Thessalonicensem, bis verbis cap. 11: 
„Ablegati a Michaele imperatore Orientis, Methodius et Constantinus, filii Leonis 
Thessalonicensis.'* Heber bie geringe ®(aubn)urbigfeit be^ ^Diofleaten ftel^e 
nnren §. 28. «Wote 4. 

4) Ueber bie ©aterjlabt ber ©ruber treibt ^Dummler (Slrdbi» XIII. 164 
f.): Xftejfalonidb ^atte.burdb alie ©türme ber ©6lfern>anberung binburdIJ fidIJ 
feine gried^i f (i^e ©e»6(ferung ftet« bett»abrt; »gl. Tafel de Thessalonica ejusque 
ag^o pag. XIII : „Graecos vero urbis primarios incolas vel seculo post Chr. XII. 
fuisse, ejus'rei documentum est Eustathius metropolita , cujus homiliae graece 
scriptae ibique habitae non solum linguae veteris usum verum elegantiora ejus 
studia inter urbis illius incolas evidentissirae testantur.^' ^ud bem ^nfauf^e bed 
üebnten ^abrl^unbert^ befi^en wir eine ©efc^reibung bed bamaligen 3ufianbe^ 
von ^^effatonid^ »on ^o^anned Jtameniata, einem @ingebornen /n)el(i^er aufier 
bet reigenben ?age, bem lebhaften ©erfei^r unb ben vielen geifllid^en Stiftungen 
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©ried^en unb mnmx i^rer Seit, unb toor^uglic]^ (Sonfiantln Beutfun* 
bete ^on Äinb^eit au ktüunberugiüert^e Äraft beö ©eiileö^). ©leic^^eu 
(Sd^ritt mit i^rer ©eipeSbilbuncj l^ielt if^re »§erjen0fr6mmig!eit s>on 3u* 
(jenb auf, unb biefe i^re ©ottfeligfeit führte ft? rnö Ä(oper^) unb in 
ben 5Dienfi ber Äird^e ijon Sonpantino^^el, in toeld^em j!e Bio jur ®urbe 

ber @tabt befonber« aud^ i^re 33eflvebunqcn in Äunfl unb SffiiffenWaft pxtUt 
(De excidio Thessaloniccnsi c. 10. ed. Bekker, p. 501.). ^it Umgegenben bcr 
(Stabt njarcn tlng^ öon flamifd^en St&mmen begeifert. 5Wac16bem biefelben 
im 6. u. 7. 3a{)r()unbert X^effalonid^ oft fc^ujcr bebr&ngt Ratten, iraren fte a\U 
mWiä) jum ©^rijient^ume befe^rt tüorben unb bctt)o!)ntcn aU frieblid^e Stcfcr^ 
Bauer baö ffa(^e £anb. 5)a« SSer^&ltnig be« grie^ifd&en IT^effalonid^ ^u feinen 
f(ah)ifd^en Itmtool^nern njar alfo njo()l ein Si^nlid^eö, irie ijeutjutage Bei ben 
@tdbten be« alten Äarantanien«, j. 33. SSiUad^, i*aibacB, (JiKi u. f. it>., tocid&e 
meijl »on 3)euifd^en BeüMfert ftnb , bie aber auc^ "ok nnnbifdje aWunbart fpre^ 
d&en, uj&ftrenb ba6 ganbDolf nur f(ah»onifc& rebet. <Bo Jl)ummler. ^aä) %üiU 
merai)er aber njar 2:^eifalonid^ um bie SWitte beö 9. SaTjr^unbertö eine ^alb 
f(ah)if(^e (Stabt. 

.5) 3n 33etrejf ©onflantin'^ bie Translaiio, ma^rifd^c u. B6Bmif(6e ?egenbe 
c. 1. (Cod. 1. c), in betreff SWet^ob'ö ^annon. l*ef}. e. 2. 3. (Cod. 1. c). 

6) JDieg Bei^cugt bie translatio c. 11., inbem fie SRetfjob j^wn Zapfte fpre? 
ä)tn li§t: aU tt)ir unfre @enbung antraten, Befc^wor un(5 bie 9)?utter unter 
X^rdnen, ba§, fallö @iner öon un6 in ber grembe ftürBe, ber uBerleBenbe 
S3ruber ben SBerjlorBenen in fein ^lofter jurutfbringen möge, ©onad^ toa.- 
ren S3eibe Äiojierreute unb ba in ben Äloflern be^ Oriente bie Siegel beö f). 
S3afi(iu0 be^ ©regen aliein in ©eltung tüar, fo ujarcn fie 33afilian'er. JDe«.- 
ijalB füfert fte audji ber Index Saftctorum Ordinis S. Basilii unterm 14. SWdrj auf 
(Marlyrolog. Rom. Edit. nov. Ratisbonae 1846. p. 288.). ©er Umftanb aber, 
ba§ bie ÜWutter ber 33ruber Beim eintritt i^rer aWiffion noci& am ScBen n>ar, 
madjt e^ feBr rta^rfcBeinlic^, ba§ fte bamalö im fr&ftif^fien ÜWanne^atter flanben, 
unb ciU rufiige ^bnä)t »orjugöweife ^u miffionarifd^er 2:^&tigfeit geeignet cr^ 
fcBicnen. 5)enn Befonber^ in ber griec^jifd^en Äird^e tüar ba« ^lofter J&aujjt^ 
fife ber SÖif fenfd^aft unb «Übung, unb ber burd^geBenbö BemeiBte 
grie(BiWe «Sdcularfteru« Ujar für ba« 2öerf ber ©lauben^vrebigt weniger gceig^ 
net aU ber SWond^öflanb. 5)ie mSnd^ifc^c Seben^n^eife tDurbe, roeii fte bie.@r? 
reicBung dcBt (BriftUcljer l^ebenöUjei^Beit anftreBte, insgemein audj unter ben 




B. IV. 5. pag. 61 fm.) BejeicBnen, eben fo feBr aH öoUenbeter SWondB/ tt)ie alö 
wiffenfd^aftli(Beö ®enie. — SSon bem aW6n(B«flanbe bcö aWctBobiue img auc^ 
bie ^annonifcBe !?egenbe. OB aber bie fo genauen eingaben berfelben c. 2. 
3. 4. (Cod. A. IV. pag. 23 s.): m. fe^ üom Äaifer jum <^tatif)ciittv einer fiar 
njifd^en ^ßroDin^ erBoBen Sorben, unb erft nat^bem er lange Sa^re biefelbe 
Dertüaltet, fei) er um feine foflbare Seele mß ben ^Stürmen ber 2Belt ^u retten, 
in ein Älojler auf bem Ol^mp getreten (bortBin l&gt aud^ ba^ altferbifcBe Seben 
(fonftantin*ö c 7. benfelben feinem 33ruber nad^folgen Bei 5Dummler $(rcBiö 
a. a. £). <B. 106.), unb fjj&ter 5lBt be« reccBen unb Bewolferten Älofter« ?^oli)(Bron 
geujorben — ©lauBen »erbienen, fteBt feBr ingrage. 2)enn h:»enn aucB ©taat^^ 
mdnner nicBt feiten t>a6 Älojler fudjten, fo fdfieint bod^ grabe baö flomenifdBe 
(StattBalteramt be« 5W. eine 3)icJ)tung bcr gegenbe gu fei)n, bie iBren gelben 
baburd^ um fo meBr gum erften @r^bifd;of ber'Slomenen awalijiciren umH. ©ie 
Bulgarifd&e Segenbe (Cod. A, V.) meig nidjtö s?om 3)16nd)0flvinbe 5WetBob'5 
unb ld§t ben S^rid c 3. in UcBereinjiimmung mit ber BoBtnifcBen ßegenbc 
c. 5. erfl gu @nbe feine« lieben« in SÄom aW6nd^ werben. 
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beS ^riejicrt^umö em^JorfiiegcnO. Unter bem ^atttaxä^en ^Qtxa^ 
tiu8 (846—857) ertüleö j!d& ßonfiantin al0 freimüt^igeit fettleibiger 
bea orti^oboiren ®Iaul6en0, inbem \f)n aud^ baa fel^r fiarfe ^anb ber 
Sreunbfcl^aft, toeld^eö i^n mit bem ertien faiferlic^en @ecretar unb 
*§aui)tmattn ber faiferlid^en Mf>toa(iie ^^otiuö ijer!nü^)fte, nid^t aU 
i)itlt, bemfeI6en offen entgegen ju treten, aU biefer au0 ©d^eelfudjjt ge* 
gen ben am »&ofe ,^aifer SÄid^ael III. wenig teüeBten ^atriard^en, unb 
um jld^ an bemfe(6en ju reiben unb i^m ©erlegenl^eiten §u iBereiten, bie 
aWeinung unter bie 3Kaffe öerl6reitet ^atte: ieberaWenfc^ ^ate §n)ei 
@eelen. 5Diefea leid&tjtnnige Unterfangen beö $f;otiua prafte (Sonfiantin 
mit fo fc^arfem @rnfie, ba^ barot baS früher jlüifd^en i^nen 6e|lanbene 
vertraute QSer^altniß ftci^ (ofie®). ^iepSertüurfnig mit bem einjTu^reid^en 



7) ^n^hxvidUä) Bezeugt bieg »on ^onjiantin bie Translatio c. 1. unb ncnS) 
ihr bie m&^rifd&e iBegenbe c 1. ^ai aber OWet^ob an^ bie ^xtßhi)ttt\r>ürht 
mit feinem trüber t^eilte, befli\tigt t>U Transl. c 9. ujo fte bcridjtet: beibc 
5i8rubcr fc^en in 9lom ^u SSif^ofen gcn?eiftt Sorben, ^uä) \>it butgatifdje 
gegenbe'c. 3. fcnnt bie urfprunglic^e '^ree^b^tewurbe ber ©rüber. Offenbar 
unridbtig «nb falfd^ ijl bie Angabe ber ^ annonif ci^cn S. c. 6. öon ber 
göei^e aWet^ob'ö jum $rcibi^ter burc^ $a^jl ^iUlane I. Slbge.- 
fe^en V)on bem Umflanbe, \>a% \)it trüber, h)ic h>ir unten fcl&en werben, erfl 
nad^ bem 3^obe biefer $apfle« in dtom anfamcn , jlel^t bie Eingabe Won ber erjl 
in iftom gefdbe^en feijn foICenbcn Sßeifte SWet^ob'^ gum ^Pre^b^ter nid)t nur im 
Sffiiberfprud^ mit ben angegebenen Duetten, fonbern aud^ mit bem 3eugnijfe 
% Sodann VIII. , ber in feinem «Briefe an ©roatopIuF vom % 879 (Cod. 
p. 59.) n?o]^l ber unter feinem SBorg&nger % ^abrian II. jlattgefunbenen hu 
W^fticfeen aBei^e be^ SW. au^brurflic^ gebenft, aber von einer gu ffiom gefd^c^ 
benen $re«b^teru»eibe beffelben ni(^tö »eig. 3Benn bemnaci^ 5Dummter a. a. 
D. @. 179. über bie Angabe ber ^)annonifcben S. fd^reibt: ,,5)ie« flingt jebod^ 
feincött>eg5 unwa^rfd^einTidfe, lüenn mir bebenfen, bag 3)?. aU Me in ben aWond^^^ 
ftanb getreten toar, unb alfo ^JJreöb^ter werben mugte, c^e erbte a3if(^of^h>firbe 
erlangen- fonnte " — , fo bat er babei gu bebenfen vergeffen, ba§ est üd^ bier 
um bie biftorifd&en SWomente ber ißre^b^termeibe 3W. banbelt, nemlidö iDo unb 
»anu biefelbc jlattgefunben i)aU. 5Da§ aber bfe SSerfidberung ber Translatio 
unb ber mit iiix ubereinflimmenben anbern Duetten: ß^onfiantin unb SWe^ 
tbob feigen gu Sonflantino^jcl, e^ic fie aU ©laubcn^boten auö^ 
aingen, fPriefler getvorben, attein glaubwurbig fe^, iüirb eben burt^ bie 
iftncÄ übertragene a^joftotifd^e (Senbung auger S^eifel gefegt; benn fo nja^r 
\>ai ©briftentbum ni^t attein bie wabre religicfe Srfenntnig, fonbern and& 
ber aUeln toa^re ©otteöbicnjl ijl, ber ftd^ W^üglidfi in b&r £)))ferfeicr 
betb&tigt, fo not^toenbig ifi nad) ürd^Iid^er llcbergcuc^ung bem a)?iffionar ni^^t 
nur bie ^enntnig be« fird&Iic^en ©laubensJ, fonbern audfi ber (S:baraftcr beö 
*Prieflert^um^. 

8) (gie^e t>ae Seugnig beö Sibliotbefar 5(naftafiu« Cod. B. I. 1. pag. 
43., unb »ergf. mn\. hl. <B. 5. 9lu« biefem «Bericbte beö 5(nallaftuö, ber nid^t 
nnr Seitgenoffe, fonbern, iüie au« ber 2. (Stette beffelben Cod. pag. 44. er^ettt, 
»ertrauter greunb unb SScrel^rer (Sonftantin'« tcax, ergibt ftdb, bag ber ^a^ 
ixiaxd) Sgnatiu« Seute , njeld&e attgufcbr ber aBetttoei^beit ^fulbi^ten , von Äir:f 
d^nhmiexn fern gu balten trachtete (qui viros exterioris sapientiae repulisset). 
51«« Slerger barüber fe&te ber in profaner n?ie ürdftUd&er aöiifenfd^aft üielfeitig 
gebllbete ^i^otiue bie au« ber ^biJofo^^^ifd^^« Dlüfjfammer enticbnte aWeinunfj 
»OB einer boppelten @eele be« SKeufd^en (ber tpvxn ^oymri unb '^xn aXoyog) 
in Umlauf, unb ^onfl antin, bem ^tiu« in ac^t p^ofop^ifd^er h>ie tbeo:: 
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$ofmann mag too^l dn ^auptqxunh f^ctoefeu fe^n, toef^alB ßonjlatitin, 
M SJ^otiuö einige Sa^re barauf auf ben ©tul^l beö burd^ bie SWad^t utib 
gidnfe be0 Äaifer unb Oleid^ IBel^errfd^enben ßdfav ^arbaö l^inafgejioße* 
nen Patriarchen Sgnatiuö eingebrungen tourbe®), freubig bie jid^ tf)m 
Hetenbe ©eregen^eit ergriff, außer^alB ßonftantino^el unb be« grieti^i« 
fd^en aieid^eö für baö 9ieid^ ®otte0 ju toirfen*"). 

§2. 

©enbung be« ßonjiantinu« ju ben (S^ajaren. 

Sinefold^e ®elegen^eit ergat jld^, aU baö QSoIf ber fd^on getauften 
S^ajaren, ba§ y)On feinen früheren @i§en ober^alf» beö faövi(<^^n aWee« 
reß gegen @fibh)ejien gejogen unb am affoto'fd^en aHeere (palus Maeotis) 
fld^ niebergelaffenO/ un^ wit ben SS^jantinern in engere Q3er]6inbung ge« 



(ogif^r Söiffenfd^aft iwit überlegen (bie butgarifd^e 8egenbe c. 2. fagt »on fl^m 
fel^r fd^6n: 6 noXv^ il\v xiiv s^od (ptXoaom^av nXs^atv dl fqv Iffw, xal r^s 
tmv Svttov (fvastog iniyvmiuovj (löiXXov 9s xov Mg ovtog, nccQ* ov rä ndvta 
in firi q)aivo(isvci)v to elvat iXaßov, ed. Miklosich. c. pag. 2.)^ trat berfelben 
eben fo febr im dntereffe ber firc^lidben äßai^rbeit aU bed $atriard^en 3<tnat{ud 
auf« dntfd^iebenfle entgegen, unb baö 8. ofumenifdbe ©oncil im 3. 869 t^er^ 
bammte iene )>bilofo))bif(^e S^einung aU bem ^irdbenglauben tviberftreitenb c 
10. alfo : ,,Quum vetus novaque lex testamenti doceat , unicara homini eamqüe 
ratione et intelligentia pollentem esse animam ; eandemque sententiam deiloquo- 
rum oninium patrum et doctorum Ecclesiae doctrina confirmet, sunt tarnen qui 
duas homini esse animas asserant , et quibusdam vitiosis ratiocinatiunculis suam 
haeresin stabiiiant: itaque sancta haec oecumenica synodus hujus impietatis con- 
ditores cum tota secta sua, magna voce anathematizat. Qui vero posthac con- 
traria dicere ausus fuerit , anathema est." 

9) 9lm 23. 91o»ember 857 tourbe Sgnatiuö obne Unterfud^ung auf bie Xti 
rebint^eninfel »erteiefen- unb $^otiuö barauf aU ^Patriardb vrociamirt. 3« 
Solge beffen fdb^eb flc^ nid^t nur ber ^(erud (^onflantinotjeld , fonbern au^ ber 
oefammte (^i{ifo))at be« ^attiatä^atü in ^n()&nger bed ägnatiu« unb ^l^^otiu«, 
unb e« ifl fein 3tt)eifel, bag unfer ^onflantin mit feinem S3rubcr SWetl&ob, 
bie tt)ir au^ biefem »on 5lnaflaflu« mitget^eilten SSorgange nidbt anberto&rt« 
benn in einem Ätofler ber jpau^jtfiabt gu fudben baben, auf ber ^tiit be« 
3gnatiuö aU M ^HU be«, »enn aud^ verfolgten unb unterbrurften , ffttä^Ui 
jlanben. 

10) 2)ie ©emerfung beiS'gelebrten unb fdbarffinnigen .^o^itar, »clever in 
f. Slavorum cisdanubianorum historiae conspectus clironologicus usque ad obi- 
tura S. Methodii (Glagolita p. LXXVII.) jum 3. 857 f*reibt: Photius patriar- 
cha. Hunc oiim amicum suum pauIo ante severe reprehenderat Constantinus phi- 
losophus de dupUci hominis anima. Hbic Pkotii odium in Nostrum, kujusque 
paratior e Graecia emigratio! — fann idb nidbt anber« al« eine auö tiefer 
Söfirbigung ber t§atfd(^(idjen «Ber^&ltniffe fldb »on felbfl crgebenbe goigerung 
anerfennen. 

1) 6iebe Ä. von ®>) runer'« §iflorif(ben 5CtIa«. @otba 1837. Äarte 
9}. 2. unb 8. 9{ad^ ®))runer (Q3orbemerfungen (g. 3.) maren bie (Sl^agaren 
ober 9ca)^iren ein dtoeig be« großen 3nbo::germanifcben stamme«. 
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treten tvax *), an ben «§of toon ßonfiantino^jel mit bet SJltte um einen 
tüd^tigen ®(autenÖle^rer jlc^ menbete. 3ur ^eit Äaifer aHic^ael III. 
— toirb nÄmlid^ erjd^lt*) — famen ©efanbte ber Si^a^oten, bie i^n 

2) Umö Sa^r 836 ob. 38, atö bie ©^jantiner ben (J^ajaren am SDon 
bie ©rennfeflung @arcel toiber bie ^etft^cnegen erbaut f^aiitn — nad^ Porphy- 
rogen. Chronogr. 1. 3. n. 28.: „Eodem fere tempore (hoc est, circa ann. Chr. 
836.) Chaganus Ghazariae ac Pechus , o ts Xaydvoq Xcc^aqiag , %al o nsx, 
missa legatione imperatorem rogant, ut castrum Sarcel nuncupatum (quod inter- 
pretatione nonünis, Xsvtiov ofurifiay domus Candida dicitur) ipsis aedificet. 
Porro locus est ad Tanaim fluvium , quo hinc inde Patzinaces et Chazaritae dis- 
terminantur , ubi et Chazaritae praesidiarii trecenti, commutatis vieibus per tem- 
pus ) alli aliis substituti , stationem habent. Horum postulatis annuens impcrator, 
Petronam Camateri sie dicti, Spatharocandidatum cum classe regia, et Paphla- 
goniae capitaneo misit, rem praestituros , quam illi rogaverant. Ubi autem Cher- 
sonam appulsus est, longiores naves in terram subductas, illic in statione relin- 
quit : rotundis vero impositas copias ad Tanaim usque , quo loco extruendum iliis 
oppidum erat, trajecit. Quia autem locus lapides non liabebat, ex fluvii glarea 
calcemfudit, exque subjecta humo lutum in lateres excoquens, ardua quidem 
molitione , laborantium tarnen multitudine , magnifice perfecto opere , domum re- 
dit." ^(t biefer ßtit tourbe audjj auf ben fitaii} be« rurffeiftrenben ^etronaö 
bie taurifd^ ^albinfel unter einen befonbern b^^antinifd^en &attf}alttx gejlelit, 
»ie Porphyrogen. h?eiter erg&l)(t: „Reversus vero Petronas imperatorem de 
Chersona monet, ut qui gentis mores locique gentium expertus didicerat: non 
aliter regionis oppidorumque pleno jure compotem fore , quam si proprium urbi 
gentique praesidem ducemque praeficeret ; non indigenis principibus ac primati- 
bus res suas crederet. Hactenus enim nemo , regionem procuraturus , Constan- 
tinopoli praeses mitti solebat; sed quem illi primatem vocant, una cum patribus 
civitatis cuncta gubernabat. Imperator , approbato consilio , ipsum quem dixiraus 
Petronam, usu regionis peritum judicans, Protospatharii dignitate auctum, 
praesidem mittit ; primario ac reliquis civibus imperans , ut nuUa tergiversatione 
misso praesidi obaudiant. Hincque percrebuit, ut praesides Chersonae praefi- 
clantur " (bei Asseman. Kalend. tom. II. 367 s.). 5Die Zugabe ^atttnha^^S 
@. 7., ^etronaö fe^ aU erjler <Btati^aUtx ju ben (^f^aiavtn QtW^t »or^ 
ben, ift bemnac^ ungenau. 

3) 3n ber Transiatio c. 1. 2. 6. (Cod. p. 5 ss.). 3n ber ndb^rn S3e^ 
flimmnng ber 3eit, in totlä^mhit (Senbung don^antin'^ ^u ben ^f)(iiattn fdUt, 
geben bie ^efd^iibt^forfcber febr au^einanber. ^er ^olianbifl ^enf(ben (1. 
c. pag. 17.) fcbreibt: Videtur illud temerarium Photii dogma circiter annum 848 
aut sequentem reprehendisse sapientissimus Constantinus ... et non multo post 
missus , ut Chazaris fidei christianae mysteria exponeret. Unb Assemani (Ka- 
lend. III. 14.) ftimmt ibnt bei : quoad annum , quo Chazari a S. Cyrillo christiana 
fide sunt imbuti, libenter assentior; eo praesertim adductus argumento, quod 
supra ex Constantino Porphyrogenito ad annum circ. Chr. 838. Theophili imp. 
10. eorumdem Chazarorum Chaganus per legatos petierat, ut castrum Sarcel 
geati suae aedificaret, quo a Patzinacitis sese tueri possent. ^Kein n>eber ber 
Streit (S^onflantin'ö mit ^^otiu^ no(b ber S3au ber ©renjfejiung (Sarcel tt^ä)tU 
nen aU ma§gebenbe 3eit)>unfte für bie (Senbung ^'onflantin'd gu ben ^^bajaren. 
Xreffenber erblidft ^o)>itar biefen Beit^unft in ber @rbebung bed $betiud ^mn 
$atriar(ben a. 857, u. fcbreibt bed^alb in f. Conspectus chronol. 1. c. : 858 
Constantinus philosophus in Chazariam abit missionarius. IKber anäf hai 3. 
8.58 erfd^int , na^ ber Transiatio , roelcbe Vor 9(ttem )u befragen ijl , gn frub 
fftr bie 9)>^iff{on ^^onftantin'^. 5Denn nad^ bem c 7. ber Transl. hat ber 9R&b' 
ttnfkvft fftaftielatc balb nad^ ber ^fidUi)t Q^onflantin'^ )ion feiner G^b^^^^ren.' 
mifüoK »m biefen au^gegeid^neten ©lauben^Iebrer. ^a bieg, mie loir ünttn 
ieigen toetben, niä^t fnglid^ t)or bem 3. 862 gefd^ab, nnb bie miffionarifcbe 
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taten ; er toolTe ju l^nen einen getilbeten äRann fti^Wen, ber f!e \oaf)tf)a^t 
im fatt^olifd^en ©lauten unterliefe; benn, fugten fle ^inju, tolb iemiu 
f)m jld^ bie 3 üben, talb bie (Baracenen anbrerfeitö unö ju i^rem 
®laubm in Belehren, ^a lüir nun nici^t iüiffen tüo^in lüir unö toenben 
foden, (;a6en n)ir tefd^Ioffen, in ber @a(i^e unferö ©lautend unb »&eil§ 
V)om mad^tigpen unb fat^olifc^en Äaifer Statf) ju tege^ren, inbem h)ir^u 
euerm ©lauten unb eurer alten Steunbfd^aft baö meifie 33ertrauen liegen. 
$Da terief ber Äaifer, nad^bem er an(tf ben ^atriard^en baruter terat^en^ 
ben genannten $l^ilofo^)r;en, unb entfenbete i^nmit benSttgeorbneten 
ber S^a^aren unb feinem eigenen auf baS ^^renöoHfle bal^in, inbem er 
ijon ber®eh>anbt^eit unb 33erebfamfeit beffelten jld^ baö 33eßte i)ex\pxa(^, 
0?ad^bem adeö 9?ot^h)enbige in 33ereitf(]^aft gefegt iwar, trat er unber« 
n)eilt bie Steife an unb !am nad^ S^erfon, in ber 0?d^e unb an ber 
©rdnje beö ß^ajarenlanbeö , too er j!d^, um bie ^pxa^t bicfeö 93oKeö 
ju erlernen, einige 3^it auf^ielt^). 

^Darauf tegat er jld^ ^n bem Q3olfe, ju bem er gefenbet lüorben, unb 
auSgerftflet mit ben ^Jrebigten beS (Srloferö unb ber üterjeugenben Äraft 
feiner ^tuöf^rüd^e trad^te er Slde bon ben 3rrt^umern gurüdf, iDeld^efle 
au^ bem Sffterglauten ber@aracenen unb 3uben eingefogen l^atten. «öod^* 
erfreut bariit er, unb im fat^olifd^en ©lauten tefidrft unb unterrid^tet, 
banften jle bem QHlmad^tigen unb feinem Wiener ßonjiantin, bem^^ilo* 
^o)(>f)m. 5ln ben ,^aifer ater rid^teten jte ein 2)anffd^reiten; unb toeil er 
jum toa^ren fatl;olifd^en ©lauten jle jurücfjufu^ren tenui^t gcnjefen, ge* 
lotten fle feiner »&errfd^aft immer unteriüorfen unb für alte 3wfünft un* 
Dertrud^lid^ treu tleiten ju lüoHen. 5Den ^l;ilofoi)^en ater geleiteten fle 
e'^renyjoH jurudE, unb trugen if^xn fei^r große ©efd^enfe an] er ater toieö 
biefelten alö achter $^ilofo^)l^ jurudE unb tat, fiatt berfelten alTe m^^ 



Xhhti<(ftit @'. unter ben (Bf)a\axtn einen Td^nellen 93erlaaf naljm, fo barf fie 
mit ^iemlid^cr 3uV)erl&fflqFeit in« 3. 861 gefeftA njerben. 5)a^u ftimmt bie 
5tngate einer flatoifd^ gefd^rietenen @rgd(jlung \)on ber $(uffinbung ber ©ebeine 
be^ t. (Siemens, V)on einem 5lugen;;eugen verfaßt (Casopic ceskeho Museum 
1846. p. 14.). dlaä) biefer h)irb bie äuffinbuna, \vtlä)t lod^renb ß^onftantin'd 
5(ufentMt 5U ©^erfon flatt fanb, in \>a$ 3. 861 qefefet (Söattcntadb a. a. 
O. <B, 7.). 

4) ^ae linguiflifd^e ©enie, mit toeld^em ^, au^gejlattet ttxit, ma^tt i^« 
öor^ug^hjcife für bie SWiffion gu bem ß^fjajarenüolfe neeipnet, beffen ^^jra^c 
er M flwd& in fwt^er 3cit nj&fercnb fcineö §lufeuti)alt6 ju (jijerfon eigen mrtd^te 
(ibique gratia disccndi linguam gentis iliius est aliquantulum demoratus). ^tVi^ 
fd^en Ificlt baö @^i)a^arif§e für einen flaivifd^en 3)ialeft: Moxin Cherso- 
nesum profectus , ibi primum sclavicam linguam , Chazaris quoque communem 
didicit. 5Dicfer SWeinnng trat fc^on ^««ßwi««! Kalend. III, 14. entgegen: Quod 
Henschenius subdit de lingua Slavorum, Chazaris communi . . nullo pacto pro- 
bari possecenseo: quia Chazarorum lingua a Slavica erat aliena; Chazari'enim 
hunnico sive turcico sermone , non slavico utebantur. Ueter bie (Sigenttumlicl^s 
feit bee (5:()agarif(^cn temerft 5)otronjfF^ in f. ©i^rill u. SWettob <S. 65.: 
33effer teleftrt un^ Iftierüter Srdbn in feinen Slu^gugen de Chasaris etc. an€ 
aratifc^en <Sd(|riftflelCern. ^, 15. ^ei§t e^: Lingua Chasarorura a turcica et 
persica differt , nee ullius populi lingua commune cum ea habet. 
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todrtigen ©efangenen Ui feiner 2(6relfe frei ju entfaffen. Unb bieß tourbe 
affogleid^ in SJolläug gefegt*). 

§.3. 

^luffinbung bcr Sleliquien be« ^. $a|)jieö unb 3Kartt)r ©lernen« I. 

burd^ ßonpantinu?. 

ffial^renb ßonfiautimiö jtd^ gu S^erfon, um bie (B)pxa(i)c ber (Si^a* 
jjaren ju erlernen, auffielt, toürbicjte i:^n ber «&err ber Befonbern ®nabe, 
bie Steliquien be0 $a:|)jieö unb üKart^r Sie meng') fammt bem 5rnfer, 
an iweld^em ber »^eilige inS 3Reer geflurjt iporben, auf^ufinben. 

5Die Q3erel^rung ndmlid^, yjon \ml(^ex (SonfiantinuS in feiner tief 
religiSfen unbfirc^Iid&enSeftnnung ju ben »öeiligen unb beren Ötelicjulen, 
fo h)ie gegen ben a:|)üjionfd;en <Btxü)i ijon Slom unb beffen Sn^akr burd):^ 
brungen ioar, trieb i^n, aufg ©orgfdltigjie nad^ ber 3lu^efidtte be0 (;. 
TOart^r unb ^a^peö SIemenS ju forfd^en. Srud^tloö toaren feine Srfun* 
bigungen na^ berfelBen Bei ben 33ciDo^nern beS !Öanbe0, toelci^e alö fvate 
ßintoanberer auf bem 33oben ber taurifd^en »&alBinfeI ader Äunbe uBer 
bie Dertlid^feiten, lüetd^e ßonpantinuS fud^te, ermangelten. (Snblid^ irar 
ber gelüanbte gorfc!)er fo qIMü^, au^ ben Einblutungen ber fd^riftlid^en 
unb munblici^en UeBerlieferung "oon bem 3Kartertobe beö ^eiligen, nac!^ 
eifrigem ©eBete, unb mit ^ilfe ber ©eijHid^feit auf einer 3nfel beö ^on* 
tug bie erfe^nte (Btitk ju entbecfen, toelci^e bie foftfaren UcBerrefie M 
^lut^eugen Barg. Unter 5Danf unb SuBel gegen ®ott trug biefelBen ßon* 
flantinuö auf bem eigenen ^au)>U ju ©ci^iffe unb "oon ba nad^ ber SSe* 



5) JDie vannonif^e Segcnbe mad^t 50? e t ^ o *> gum ©egletter feinet ©ru;: 
bcrö ^u ben S^a^aven, inbem ftc c 4. (Cod. p. 24.) eti^&ftlt: ,,^U bie ©ete;: 
c^tnfieitß^ ergeben ^atte. Berief ber ^aifer feinen S3ruber, ben $^ilofo)>Ben, 
tag er jtc^ ^u ben 6^()a^aren Begebe, unb biefer na^m iftn aU ©e^Ifen mit fi^: 
benn cö waren bort Suben, n>elcl^e bie d^rifKic^Oe Dleligion nberauö Idflerten. 
äRetfjob aBer f^rad^: 3cB Bin Bereit für ben (S^riflenglauBen .^u flerBen; unb 
barum lelftnte er bieg nid^t ab, fonbern Balf aU Jl)iener bem jungem S3ruber 
unb unterorbnete fid; bemfelBen. @o uBerirtanben unb befcBdmten flc biefelBcn, 
biefer mit©eBetf), bcr $^i(ofo^{) aber mit SL^orten." 3)iefc 9(ngaben ber ^an^ 
nonifdSien «. jinbet Söattcnbad^ a. a. SD. B- 8. 33 ff. ,,feBr gkuBwürbig" ; 
itfy fann aber bcnfelben biefen Sßert^ nid&t j^uerfenncn. 5(bgcfe()cn bavon , ba^ 
SR. fÄlfd^lic^er SÖeife gum &Uern ©ruber gemad)t it>irb, mug i()re 5(ngabe, er 
habt <?fonflantin auf feiner SWiffion i^u ben (SBa^aren begleitet, auö bem ®runbe 
be.^tt>eifelt werben, weil 'i>it Trauslatio von biefem Umfianbc nid^t^ Weig, ben 
ße feiner ^iflorifd^cn Söcbcutung wegen gewig nid^t mit Stittfd&hjeigen uber^ 
gangen h&tte. 

1) (Bx war ber unmittelbare ^iac^folger bcö B. ?Peiru^ auf bem(StuBlc \)on 
9lom unb regierte bie ilird)C burc^ 3a()rc von 68 -77 u. ©^r. @ie()e. Patrum 
apostolicoriim opera. Ed. Car. Jos. He feie altera, Tubiiig. 1842. p. XIX. 
XXVIII SS. (Sr würbe nad) bem (5i)erfoneö verbannt unb flarb bort alö 3War? 
t^r «ntcr iyc^i>afian im % 11. 
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* 

txopoU ®eotqla, in beten '^an)ptfix(i)t fle feieriid^ einfltoeUen Belgefe^t 
lüurben*). @3 gefd^a^ aterblefe aieliqiüenaufflnbung burd^ 6onflantiim6 
am 30. J)ecem6er beS 3. 861 '). 

(Sd h)at btefi ein Sreignif bon ^tobibentieHer Sebeutung im )^eBen 
ßonflantin'3. a)enn hjenn in bemfelten einerfeitö bie l^ol^e SSerel^tung 
gegen ben yiaä^fot^tx bed 1^. ^^Htu^ , bon mläftt biefer griet^ifc^e äR^nd^ 
unb $re36^ter burd^brungen h)ar, i)on JD6en fel6fl bocumentitt toar, fo 
h)atanbrerfeit6 batindlid^tung unb Biet feiner funftigen f^auf^ 
haf)n niCbt unbeutlicl^ audgef^tod^en ; benn bet fofibare <Bä)ai^ ber f^, 3tt^ 
liquien eineg $a^fleg^ ben Sonflantin ju lieben geh)iirbigt iootben toat, 
n)o(rte nac^ 01 om gutürfgefrad^t fei?n. — Salb fodte biefe QSortebeutung 
in einer Berufung ju ben @la)uen be6 Sni^renreid^ed in Erfüllung ge^« 
l^en; ßon^antinuö unb fein Sruber ÜÄet^obiuS foHten ber groflen 
flatoifd^en 936tferfamilie M SIBenblanbeÖ 5ti)ofleI toerben. 



2) (Bo erjWt im 2Defent(i(i&cn bie italifd^c Segcnbe c. 2—5. (Cod. p. 
5 SS.), tveld^e ob i^ter au^fui^rlici^en ©d^tlberung ber SCufftnbung unb Ueber^ 
iragung ber 9lelicruien bed ü. (EUmtne ben ^amtn ber Translatio S. Clementis 
tr&gt. SBenn bie ^n6füf)tUä^ttit biefer ©d^iiberung fid^ ))on felbfl bnrc^ hai 
3ntereffe erfl&rt, n>e(d^e^ bie romifc^e Jtird^e noti^n^enbig am ©egenflanbe ber.- 
felben nel)men mu§te , fo legt ftd^ anbrerfeitd bie $er(&{iHd^feit ber @rg&^(n«g 
in i^rem gefammten umfidnbHd^en ^etaii, toeld^er ba^ innere SRerfmat ber 
®Ianbn>iirbiafeit in ibrer (Sinfa^i^eit, ^efonnenbeit unb natfirlidben ^a^ti 
m&§beit anfge^r&gt ifl, von felbfl na^e. ^enn bei bem l^oben 3ntereffe ber 
^a(i)t für S^om forfd^te man bort naturlid^ bei bem lebenbigen Sr&ger bed 
(Sreigniffe^ nad^ aÜen Umft&nben ber Siufftnbung , unb man ver^eid^nete forg^ 
f&Itia, toae man au^ bem S^Iunbe be^ (S'onflantinu^ baruber vernommen, fo bag 
bie Angaben ber Translatio aU tin Pietät beffetben gelten f^nnen. — 3)ie m&l^s 
rif^e i. gibt c 2. (Cod. p. 12 s.) ben Serid&t ber italifdben nur in ben toe< 
fentlid^ften Bugen; h^&i^renb bie ^annonifd^e unb bulgarifc^e £. ba^toelt^ 
befannte S^ctum ber Slufftnbung be^ b. ^(emeni^ burd^ (E, gan^ mit @tiUfä^n>eigen 
nbergel^en (bie ^jannonifd^e ^. c 8. fagt in bem unterfd^obenen ^Briefe ^a^ 
brian*^ von ben trübem blo^ : ad nos vencrunt s. Clementis reliquias ferentes). 
3)ic SSerfajfer ber Segenben fteben fid^ aud^ baburd^ al^ <S d& i « m a t i f e r üu 
erfcnnen. Uebcr bie ©laubtourbigHit ber Translatio vergl. @inl. 11. B. 1. @. 12. 

3) 9lu^brii(flid^ gibt bie Transl. c. 3. ben 30. 3)ccember: die, quae in III. 
Calcndarum Januariarum inscribitur , aU ben Xaq ber ^ufftnbuna an. ' 5)a ber 
Dftromirifd^e Jtalenber vom % 1057 bei Kopitar Glagol. p. LXVI. l^ieffir ben 
30. Januar fefet, inbem c^ bort i^u biefem ^age beiP: „Inventio reliqaianim 
venerandarum S. Clementis, papae Romani IV post apostoliim Petrum," fo meint 
Söattenbac^ a. a. D. @. 9.: ba« 3^atum ber Translatio fe^ vierteilt nur 
ein @d(>re{bfe^ler. 3d^ alaube einen fold^en nid^t annel^men i^u fonnen, n>ei( 
t€ nid^t leidet erflirlid^ ifl, ba§ flatt be« „Februariarum", loeld&eö naä^ SBatten; 
bad^'ö aWeinung urf^rfinglidf^ in ber Transl. l^&tte flehen müjfen , ben Slbfdbrei^ 
bem ba« „Januariarum" in bie geber gefloffen w&re. 3d& glaube bem I3)atum 
ber Transl. htn SSorjug geben gu muffen, inbem ber oflromirifd&c Jtalenber bie 
Inventio, toa^ b&ufig gefd&ie^t, tranöferirt l)aben fann. — Ueber ba« Sal^r ber 
«uffinbung 861 flel^e oben §. 2. ^ott 3. @. 25 f. 
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§. 4. 

Udi%\bi^txx6)lx6)n 3ujianb unter Un ©latoen be« 3lbenblanbe«; 

ingbefonbere 9Wä^ren«. 

»eöot n)lt bie ©etufung ßonjlantin'« unb aWet^ob'ö unb i^r aBir=* 
Un unter ben @Iah)en unö i^ot Slugen fleHen, muffen hjir einen 331W auf 
ben untet blefen 936lfetn l^errfd^cnben xtÜQib^Mxt^tiä^tn Buflanb h)er* 
fen; benn bie 3Birffamfeit ber trüber unter ben Stämmen ffah)ifd^er 
3^^^^ toarb naturlid^ burd^ bie unter benfetten Bejiei^enben Serl^dltnijfe 
bed religiofen Seiend (ebingt ünb kflimmt. 

a)ie füblüefllid^en ober ill^rifci^en @Iatt)en tt)aren bie (Srflen 
an^ ber großen flatoifc^en Sfilferfamilie, unter benen ber ß^riflenglaube 
^errfci^enb hjurbe. SftTe ßarantanen (hjeld^e baö l^eutige Äärntl^en, 
®6rj, baö Sittorale, Ärain, ©teiermarf unb bie anliegenben Strici^e ijon 
Ungarn unb Kroatien inm l^atten), fo hjie bergrSfiere Itl^eilber ßroa^« 
ten unb ©erten lüaren 6ereit3 im fteBenten Sal^r^unberte bem ß^rl* 
^englauBen gewonnen; unb biefed äJerbienft ber ^l^riflianifErung ber 
erpen ©fatoen — getüi^rt niö^t ben ©riechen — 'fonbern mn^ ben 
um QSerireitung ber <&eit0(e^re meit tl^dtigern Lateinern juerfannt 
toerben*). 

^a(f) ben ßarantanen famen bie^jannonifö^en ©lahjen gundd^fl 
gur Äenntniß beö ß^riflentl^umö. ^annonien toar fotool^I unter ber 
«6errf(3^aft ber »gunnen alö ber f^)ateren (feit 558) Sfhjaren \>on jal^lrei« 
d^en Slamen*) Betool^nt, bie unter ®amo (feit 627) bie geBietenben 
«Ferren Im Äanbe tourben. 9110 bie Sfranfen unter Äarl bem ®roßen 
au(^ fßannonien ii^rem huptet unterwarfen, ging auci^ bie «&errfcl^aft 
bed ^eibent^umd unter ben bal Sanb beh)0^nenben ^iatotn i(u @nbe, 
benn eö lag im Seifte unb 3ntereffe ber Sfranfen, baö ß^riflentl^um 
iieralT ju ^jflanjen, tool^in il^re aWaci^t reid&te. 5)arum erl^ielt im 3. 798 
ber ©algturger (SrjBifd&of 9Irno i^on JJarl b. ®r. bie ffieifung, ^(f) ju 
ben ®(atoen p iegelBen, il^nen bad ßl^riflent^um ju :))rebigen, unb ein 
ge^iriged «fird^eniuefen unter il^nen ju iegrünben'). 5Diefer SBeifung gu 
entf<>re(3^en h)ar b^mnad^ 2lrno unb feine ^aäffolqn auf bem ©tul^le ijon 

1) 5)(e« ifl ijorjöglid^ ane bem Urfprunf^e ber flaiiuft^en Jtirdftenfpradfic 
dHSer aUen Streit gefegt toorben burc^ ben C^arantanen ^o^^itar in feinem 
,,GlagoIita Clozianus/' Windobonae 1836. pag. VIII ss. 

2) 5)er 9lamt ber «öamjtflabt Ungarn« ^ejli^ ift flaioifd^ naäi bwigari? 
fdkm JDIalefte, «nb ^#t §u beutfd&: Öfen, fo bag ^efH^Ofen ba« frre* 
(^enbfle ^enfmal ifl von ber ei^emaUf^en flamifd^en unb beutfc^en ^tntooi^ner^ 
fc^aft be« Sanbe«. 

3) Anno nativitatisdominiDCC. XC. VIII . . . ipse Imperator praecepit arnoni 
archiepiscopo pergere in partes Sclavorum et providere omnem illam regionem, 
et ecclesiasticum officium more episcopali colere, populosque in fide et christiani- 
tate praedicando coarortare. Anonym. Salisb. histor. conv. Carantan. (Cod. B. 
III. pag. 50.). Ueber biefe e*rfft fle^e öinl. I. 3. (S. 6 f. 
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(Salj;6urg Bemüht, unb baö (£l)riftent^um na^m einen befonbern 9tuf* 
fd^iüung im l^anbe unter ben floiijenifc^en gürfien $ritt)in a (830 — 61), 
ber unter Subhjlg bcm Stemmen gu i'reiömaucr getauft, in Unteri)ann0* 
nien u(^er ein gro^eö ©eHet ^errfd^te^), unb feinem ©ol^ne .^ocel (6^0^= 
jil, ^e^il;. 3)ie ^ird^e gu 0?eitra (Nitrava), iDeld^e ber Saljturger 
(SrgHfc^of 5(balram (821—36) toei^ete, tvax, Wenn axi(i) m(i)t bie 
nltejie, bie unter ben 0?ürbiDefifIaJi3cn erl^aut JDorben, boc^ bie ältefie, 
beren 5tnben!en f!d^ erl^alten ^at. 5Die Salgturger ^r§Hf(]^6fe tt)ei^eten 
für bie ))annonifc^en @lah)en feine eigenen ^if(^6fe, fonbern ijerric^teten 
feI6fi im :öanbe bie Bifd^oflic^en Functionen unb ftelTten an ben 'oon if)nen 
genjei^ten .^irci^en, beren eö Hö j^um 3. 865 fc^on fe^r öiele gaB, ^reß* 
h;ter an, unter benen (Siner aU 5(rc^i^3reg(n;ter l^er^^orragte^). — k)em^ 
jufülge iji eö außer adem Si^eifel, ba^ auc^ unterben))annonifc^en 
©latoen latetnifd&eg Äirc^enwefen urf:^)runglid^ l^errfd^enb, unb 
bie 4)on benfeI6en BeiDOl^nten Sanbjiric^e, al§ j^ur Sat^turger SWetro^oIe 
gel^orenb, ber okrflen fird^lid^en Qlutoritat Storni unteriDorfen toaren. 

S)affeI6e ttjar ber %aU Bei ben mat;rifc^en (SlaiDen, toeld^e im 
0?örbJDejien Don ^annonien unter eigenen gurfien l^aufeten, bie fld^ auf 
bem 9*eic^ätage gu ategenälmrg im 3. 803 bem mdd^tigen Äaifer Äarlun* 
terworfen f)atUn unb fortan ^SafalTen beg carolingifd^en Oteid^eS Waten, 
3m ghjeiten QSiertel beS neunten 3a^rt;unbertö ]^errfdt>te ^erjog SKo^mir 
(ORo^mar) in S^d^ren, ein ^ann öon einfielt unb Äraft beS gOBilTenö. 
®r fefannte fid^ gum ßi^rijienti^ume unb fld^erte foiDO^l baburd^ alö burd^ 
bie S^reue, iDeld^e er .^aifer )i^ubh)ig bem grommen ^ielt, feinem ßanbe 
ben grieben. ^r fegte ben erfien ©runb ju jenem m d l) r i f dl;; c n 91 e t d^ e , 
baö in ber 2. »gdlfte beä neunten 3a^r^unbert0 eine fo i^ol^e ^olitifd^e 
©ebeutung geh)ann, unb gJDar l^au^tfdd^Iid^ baburd^, baß unter il^m baö 
6f)riflentl^um fefiere ffiurgeln in aJld^ren faßte. 3« ^Iniu^ (Speculi- 
Julium) unb ^riinn Beflanben urfunblid^em 3eugniffe (Boczek Codex 
diplom. Morav. I. 49. 137.) gufolge .^ird^en fc^on gu SWo^mir'ö Seiten, 
unb eö iji nid^t gu gttjeifeln, baß au(i). baö altfcerit^mte ffielel^rab 
(Devina) gu gleid^er 3eit, tüenn nid^t fd^on fru^)er, feine erfien Äird^en 
erhielt. 5Dal^er Befannten geiüiß mel^rere ^e^en unb i^iel 3SoI! in 3Wo5* 
mir'ö^i^anbe fld^ gleid^faHö gum ß^rifient^ume*'). 

5Die ^emu^ungen, unter ben aJld^rern baä S^riflent^um ju pfian^ 
gen, gingen eBen aud^ yjon ber lateinifd^en «Kird^e an^, unb gwar ijon ben 
^ifd^ofen ^^affau'g^), gu beren 8^)rengel $Kd:^ren üon Qlnfang nad; 



4) (Sie^e über benfelben bie 9(B§anbrung yjon (B. Bummler: „^ie füb^ 
oftlid&en SWarfen beö frdnfifcfeen «Äeic^ö" in bem 9lr(^iö für Äunbe ojlcrreic^. 
®efrf)(c^töiiueircn X. qSb. <B. 33. 

5) (gicl^e Anonym. Salisburg. histor. im Cod. pag. 55. 

6) «PatadTi?, ®efd^id&te öon «Bosnien. 1. «öt>. ^^rag 1836. @. 106 ff. 

7) gfJtd&t Don 8orc^ (Laureacum) in Obcrofterrcidfi , h)ie bie unter fdjjobene 
^uUe @U(^cn'^ II. »om 3. 825 toiK^ bcnn feit 737 i^atte €or* in golge ber 
ßerftorung burdb bie ^toaten auff^c^ort ein bifd^cffid^cr @i^ gu fe^n, unb bem 
legten l*orc^?r ©ifci^ofc Sßivilu« h)urbe burd^ ÖSonifaciu« ben ^ent^^en, 
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2lnorbnung ber franfifd^en Ofceri^etrn ^e^ovte^). ^iftf;of Siinijat ober 
ateginar ijon ^Jaff au f)atU guerfi bie aWd^ter im 3. 818 getauft , unb ijon 
ba Bejianb, tt)ie unter ben Vannonifd&en; fo auci^ ben tndi^rifcl^en @tah)en 
lateinifc^eö Älrd^entoefen®). 

Unter biefem bem ß^riflenti^ume großen S'^ellö fcl^on geiDon« 
neuen Solfe ber aWa^rer*°) unb anbrer ii^nen benad&tarter flatoU 
f^er Stämme follten ßonfiantin unb ÜÄetl^ob in a^ofiolifd^er ffieife 
hjirfen. 



ber s>om ^^a^jfte mit bcv fir^Iid^en ß^onftiluivung 93ai)eni0 Mxaut »orben U^at, 
im 3. 'S'39 bei* bifd&oflid^e (Etu^l i>on ?Paffau anneimefen. — 25ie aitf^ebeutete 
Suite ift betitelt : Eugenius episcopus serviis servorum Dei , Ratlifredoi sanctae 
Favianensis {SBien) ecclesiac, et Mctliodio Specnlojuliensis quae et Sorigiitiiren- 
sis nuncupalur , atque Alewino sanctae Nitraviensis ecciesiae , parique modo An- 
nöni s. Vetuariensis (S((tenbur(i) ecciesiae episcopis, simul etiam Tutundo nee 
non Moymaro ducibus , et optimatibiis exercitibusque plebis Hiiniae, quae et Ava- 
ria dicitur, et Moraviae. 2ßir (galten pe ans ben öon ^JJalacfi? a. a. O. @. 
108 geltenb gcmad^ten ©rünben für offenbar unad^t. 

'8) iDieg fagen auabrucflid^ bie ba^erif^en ©ifci^ofe in i^rer ^laflfrfjrift an 
$. Sol^ann IX. »om 3- 900: Pataviensis Episcopus civitatis, in cujus dioecesi 
sunt illius terrae populi (Sclavi Maravi) ab exordio cbristianitatis eorum (Cod. 
p. 69.). O^fimmter (a. a. JD. XIII. 167.) toili in 5(brebe jMen, bag SWÄ^.- 
ren »on Slnfang jur ^Paffauer ^iocefe gebort f^abt] aliein feine ©runbe finb 
nici^t im @tanbe, baö üorlief^enbc fo beftimmte Beugnig ju cntfr&ften. Stuf 
bie )>annonifd^e Segenbe unb bie Stnnaten »on Sutba gum 3- 874 geftüit, fd^reibt 
er: „n\ä)i blo« beutfd^e, fonbern an^ (\xitä)iid)t unb italienifdbe *^Jriefler pvtf 
bieten in SD^td^ren." tiefer Umflanb fte^t aber feineöwege im SBiberf^jrud&e 
mit ber Bwfjel^orioFeit beö l^anbeö gum ^affauer Sjjrengel; benn too^>er immer 
nadft SR&l^ren fommenbe ©eifllidbe famen entlveber nur in $o.tge ber SP?ifi!on 
»om $affauer 33ifci^ofe babiu, ober fonnten bod^ nur mit feiner ©enel^migung 
(jeijtlidfie Functionen bort yjerrid^ten. ^ae machen bie ba^erifd&en 93ifcibcfe in 
ber genannten .f lagfd^rift mit ben SBorten geltenb : Pataviensis Episcopus civi- 
tatis, in cujus dioecesi sunt illius terrae populi (Sclavi Maravi) ab exordio cbri- 
stianitatis eorum ; quando voluit et debuit^ iiluc nullo obstante intravit, et syno> 
dalem cum suis el etiam ibi invenlis conventum frequeniavit , et omnia, quae 
peragenda sunt, potenter egit, et nullus ei in faciem restitit (Cod. p. 69.). S5ar? 
aviS ergibt-fic^ avi^, bag ber fird^Ilt^e ßufianb 3Wd^renj5 feine^tregö, toie ^ümm? 
ler meint, ein „»eritjorrener unb ungeorbncter" Jt>ar. 

9) Rinharius (Reginarius, episcopus Pataviensis, apostolus Moravonim di- 
ctus) baptizat omnes Moravos a. 818. Boczek Codex diplom. et epistolaris Mora- 
viae. 1. Olomucii 1836. in 4. pag. 11. 

10) 3)ie Srage nad^ ben ©renken be^ alitn SWd^ren« ifi li^ auf ben l&eu? 
tigen Xm nodfi eine Streitfrage. 5)ag aber ©rogm&l^ren feit aWitte be3 
neunten Sal^r^unbert^ nidbt nur ba$ i^eutige S)?d6ren unb <Sd^iefien, fjnbern 
au(( bie ungarifd^e ©lotoafei umfagte unV^d^ bi« im SWard^, 3)onau unb 
®ran audbel^nte, burfte auger Streit gefegt fei?n. ©iel^e S!pruner'^ ^x^qx. 
9(Üa« 5Ä. 65. 3)obner'g( S(bi^anb(ung öon ben ©rinjen Sütmii^rena imneun^ 
ten Sa^rl^unbert. $rag 1784. 5)ummler über bie fub6fir. aJiarfen be« frdnf. 
»eid^eö im o. a. Strd&iv X. unb XIII. 173. 3a, in ben legten Salären Sroa^ 
topluf'ö erflrerfte fidb SW^ren imSübh?eflcn biö nad) Mrntl^cn ; benn bie f drntftj 
nerifdbe SWarf gel^orte nad^ bcm 3cugn(ffe ber Annal. Fuldenses ad a. 901 
{Pertz^ I. 415): Interdum vero Ungari ausiralem parteni regni iUorum (Moravo- 
nim), Carunianum, dcvastando in^iaserunt — gum m&^rifdben 0teid(fe. 
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§.5. 

Öerufung ßonjiantin'« unb 3Rtti)oVi mö) 3Raf)xtn. 

5Diefed für bte getfiige @nth)id(ung ber ^Blatvtn'oblttx bur^ alle 3u« 
fünft i)in einftußreiö^pe @reignlß toarb alfo f^nUiqtf&f^xt, 

a)ioi?mir'3 hjadjifenbc SWaci^t beunrul^igte bie fränfiffl^en DBerl^ftm ; 
ballet jog ^ubtoig ber ^eutfö^e im Stugu^ 846 mit einem flarfen «©eere 
na(i) Wl&f)xen, fe|te SHo^mir aB unb maci^te bejfen Steffen Slaflidlan) 
(3lafiig) jum J&errfd^er aWä^renö. 3n ber »Hoffnung aBer auf bejfen ßr* 
geSeni^eit fa)^ fEd^ l^ubh)ig ^ei)x 16alb getdufc^t; benn e0 gaB feinen gefi^r« 
lid^eren ©egner für bie «öerrfc^^aft ber 3)eutfd^en iUt SMdi^ren aU Sta^i^^ 
lato. <Bdn lange gendi^rter 9Bunfd^, W:iixtn ))on ben hänfen ganj 
unaBl^ingig $u mad^en^ reifte £a(b $um fefien @ntf(l^tu{fe unb tourbe bie 
l^6d^fle Sfufgabe feinet :&eknÖ. 3« biefem 3h)e(Ie ^tte er flcl^ mit feinen 
mäd^tigen 0?ad^Barn, ben SSuIgaren^, feit 853 in ein freunbf(3^aftli(3^e|8 
aJeri^ditni^ g^fe|t*, nad^bem aBer biefe im 3. 862 \>on Subtoig bem !S)cuU 
fd^en gegen bie W:äf}tet gehjonnen toorben hjaren, tnupfU er eint 93er* 
iinbung mit bem, 5Deutf^en toie Bulgaren feinblid^en, Bijjantinifd^en 
»&ofe an^), unb fucl^te flcl& fcefonberö aud^ i)on ber fird^lid^en ^niln^ 
bung mit ben 5Deutfd^en lo^jumad^en. 9?id^t6 fonnte i^m jur S)urd^* 
fÄl^rung biefel ^Jfane^ iDilTfommner fe^n alö bie |ld^ i^m er6ffnenbe 
9(uÖfld^t, feinem c^rifind^en ©lawenöolfe einen Se^rer flatoifd^er 
3unge gu gehjinnen. ^U ein fold^er hjar i^m jefet cUn ber ißel^rer 
ber ßftajaren, ber f^)rad&enfunbige S^jantiner Sonflantin, fcefannt 
gen>orben. 

9?ad^bem nämlid^ — hjirb erjd^lt — ber^J^ilofo))!^ nad^ Son* 
flantino^jel juröcf gefeiert hjar unb ber Surft 'oon aSdl^ren Slafliölato 
^irte, waö üon bem^J^ilofo^j^en im £anbe ber ß^ajaren auögeridj^tet toor* 
ben, iDodte er aud^ fiir fein Solf forgen, fd^itfte gu bem genannten 



1) 3)en 53ul9aren, einem flahjifd^^Wifdft^« SD^if^^olfe, »on ber mUtfern 
^o\c\a ^erfommenb, tvar e^ im ©üben ber 5Donau nai^ langjährigen $(ngriffeK 
um 680 enblid^ gelungen , ein dletd^ giDifd^en bem ©ren^flrome be^ Q3^3antiner; 
reid^0 unb bem ^dmu^ gu grünben. ^ber an^ im 92orben ber ^onau tourben 
fie balb mh^tiq, benn feit Anfang be^ 8. ^a^r^. verbreiteten fld^ Mgarifc^e 
©t&mme über alle ba« jefeige Uni^arn bitbenben ^anbfiric|ie fo fe^r, baf i^re 
3a]^I beinai^e jener ber im ^anbe ^errfd^enben ^ivaren gleid^ fam. 9^ad^em 
Statt b. ®roge baa einft fo m&c^tige Siluarenreic^ »on 791—96 ijernid^tet l^atte, 
n>urbe ba^ iBanb hii gnr ^t^eig ^inab, n>ieber ^annonien genannt, fr&nfifdbe 
$ro»ing. 3m 8anbe hfiUä) ber X^eig aber tourbe ß'rumu^, ber ^Bulgaren:: 
ffirfl, Dber^err. Um 828 brangen bie 53u(garen anä^ über bie %i)tii nnh^a 
nau, hie ftegen ben ^alon^er Wiah berauf unb befe^ten ba^ :Banb. ^}pxnf 
ntx'e l^iflor. Sltla^. Äarte 65. unb bie ©emerfungen bagu. 

2) ^aiaäi) ®efd&. a. a. D. 111 ff. ©fr^rer'ö ©efd^id^te ber oft. unb 
»eflfranfifd^en (Karolinger, greiburg 1848/ 1. ©b. ©. 431. 450., n>o bie 
obmaltenben ^er^&ltniffe in6 l^ellfle ^idbt gefleKt flnb. 
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Äaifet (^Jli^acl) ©efanbte unb licp i^m melben: fein SSoIf l^aBe ghjat 
i)om ®6§enbienfle gelaffen unb hjünfd^e baö (ftrlfHt^e ®e[e§ gu Uoia^^ 
tcn; ba eö aBet einen folc^en ^tf)xn nid^t l^aCe, tt)er(]^er e^ im :&efen 
unb im ®efe|e fettji bollfommen gu unterri^ten ijermfid&te, fo Htte er, 
in jene ©egenben einen folc^^en Wann gu entfenben, toefd^er im (Staube 
fe^, benr SBotfe öollfldnbig ben ©lauten, bie STuorbnung beö gSttlid^en 
®efe|eö unb ben SBeg ber SBa^r^eit ju jeigen. 5Der Äaifer qetv&f^tU bie 
Sitte beffelten, liefi ben genannten ^f)ilo\o)ßf)en\>ox ^(^ !ommen unb 
fenbete if)n fammt feinem leiBIid^en ©ruber 3Hetl^ ob iuö bal^in, baS iji, 
in baö fianb ber ©lawen^). 

Sie au9 ber JJajfung biefer ^rgd^Iung beutlid^ errettet, Begei^rte 
Slafliglah) för fein im ß^rifient^um au^ SHangel ffahjifri&er fiel^rer nur 
fel^r not^bürftig unterrid^teteö 33ü(fO einen SKann, hjel^er ber 33oIfö* 
f))ra(3^e mdd)tig im (Staube fe^, bie d^riplici^e ©ilbung unter ben SWä^* 
rem ju l^eBen unb n^u fSrbcrn. ^ie Soten beö SWä^reni^crjogö waren 
angehjiefen, auf Sonjiantin, ben gefeierten IBel^rer ber ß^ajaren, 
aU ben getoünfc^ten SWann l^injumeifen, iDefd^er, au§ ^i^effalo* 
niä) flammenb, \>on ^auB au^ beö ©lahjifd^en i^ollfommen funbig 
n)ar*). 



3) @o He itatifd^e i*egcnbc c 7. (Cod. p. 8 s.), beren @rjWwwg ^" 
\)ottem @inf(angc mit bcii angebeuteten tf^atj^h^lid^tn aSerl^dltniffen fle^t. Uit^ 
glaubtp&rbig ift bie 9(ngabe ber ^jannonifc^en Segenbe c 5. (Cod. p. 25.), toeld^c 
bie @efanbtWaft an Äaifer aWid&ael von 9lafli«lah) unb <Bmiato)poU au$^ 
ge^en Ugt, fo toie be« Dtuflfen in ^icjior'ö G?l)ronif, bcruberbicg nod^ben \>ani 
nonifd^en gürften ^ocel nennt. 3)ie ©efanbtfc^aft ging cinfeitig von 9la<li^? 
lato aus, unb toeber @toato^tut nod& ^ocel httf)tüigiitn j!d^ baran, toeil fte ^u 
i^rcm iBcl^ndl^errn bem beutfd^en Könige in bem freunbfc^aftlic^flen aSer^ttniffe 
ftonben. ®ie§ gilt nic^t nur von ^ocel, fonbcrn aud& Von (Stoato))(uf, bem 
JKeffen JÄafti^Iato'« ; unb JDummler'ö 3Wcinung: „<BtoaiopluVs iS^eitnal^me 
an ber ©efanbtfd^aft fc^cine nic^t vcrtoerflic^ ^u fe^n, ba er unter ber Ober? 
^o^eit feine« O^eim« tin eigene« ©ebiet, toa^rfd^einlid^ in ber ®egenb von 
9ieitra vertoattete" («rd^iv a. a. O. XIII. 167. unb X. 40.), fjat feinen ^ifto? 
rifc^en ®runb, to&örenb bie greunbfd&aft <Stoato^(uf'« gu bengranfen, im®ej: 
fienfafee gn feinem O^eim, burd^ bie folgenben (Sreigniffe aufier .3toeifel ge? 
fefct ivirb. 

3)en 3eit>)unft ber ©cfanbtfc^aft gibt bie Translatio genau an: nadftbem 
(Jonflantitt von feiner Beübung gu ben (S^ftagarcn jururfgefel^rt toar. (5r fe^rte 
aber iiadj bem oben ©efagtcn im 3». 862 von bort i^urudf, ba feine SBirffam? 
feit «iiter ben (J^agaren n-ac^ Sluffinbung ber JÄeliquien am 30. 3)ec. 861 be^: 
gan» unb, ber ganzen @rg&]^lung nadö, einen gefegneten balbigcu aSerlauf na^m. 
m f&ttt alfo bie ®efanbtf(^aft ber SW&()rer nadfi teonflantinovel um bie (^ttoin-. 
ttHng O^on^antin'ö gegen ba« @nbe be« 3- 862. S(ud& Äo^itar (Glagol. p. 
LXXVn.) fefet bie SBerufuufi ©oiijtantin'« burd^ SlatHg, einen «Statoen toin? 
bifdjer Bunge, in« % 862. 

4) (Sine ju SWainj 852 gei^altene ©ijnobe rebet Von ber „rudis adhuc 
christianitas gentis Marahensium.*' Pertz Monumenta Germaniae leg. I. 414. 
bei ®fr6rer a. a. O. @. 450. 

5) 5)ie ^jannonifd^e. ü*. c. 5. f^rid^t ben offen (iegenben Btoerf ber Senbung 
mit ben treffenben Porten au«: „Stiele d^riftlic^e Mrer au« 3iaUen, au« 
®riec^R(anb (?) unb au« ^eutfd^Ianb ftnb gu un« gefommen , bie un« in ent? 
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^er toom Äaifer gerufene ßünftantin fonnte in bem 33ege^ren Sia^ 
fltölahj'Ö nur einen flluf öon SDUn erSlitfen, bem freubig ju folgen er 
um fo me^r Bereit hjar, aU feine entfci^ieben red^tglduHge unb fird&Iid&e 
©ejtnnung an ben ju Sonfiantino))eI l^errfd^enben unfird&Iid&en ©ingen 
9(njioß naf)m *), ««^ ff^ "«^ ^^»^ ^wit bem a^oflolifd^en ^tuffU eng öer^ 
iBunbenen 2ltenblanbe ^ingegogen füllte, mo i^m nun unter einem f^ra^* 
i>erh)anbten ^olfe ein fegenrei(3^eö SBirfen in Stu^fld^t panb. 



§. 6. 

dtfinbunft ber ftan)if(i^en ©(i^tift but^ (Sonjiantin. 

@o fianb benn bie Slufgafe, ble ßonflantin fammt feinem 33ruber 
gelDorben: bem ungeHIbeten d^rijilid&en Slatoenöolfe ber 
ü»d:^rer £e:^rer ju fe^n, leBenbig ijor ber Seele ber Sruber. JDa 
a^e f)bf)ne S3ilbung beS Sl^enfd&en an baö QSel^ifef ber Sd^rif t ge* 
]6unben erfd^eint^ fo legte fid^ bem ^i^ilofo^J^ifd^en ®eifle ßonflantin'd 
alöklb ber ©ebanfe na^e: eine glüdüd^e ß6fung i^rer QTufgaSe fe^ i)on 
il^nen nur bann ju l^offen, toenn eS gelänge, ben IBauten ber flan)ifd^en 



gegengefe^ter SÖeife unitxxi^ttn , aber toir <^U\ctnen jinb ungeBilbete £eute 
itnb i^aben 9^eiemanben , ber und in ber äßa^rbeit unterlDtefe unb bod ä^erfl&nb.' 
ni§ ber ©dbrfft eröffnete. 3)eg^alb, o $err, fc^idfe bu un^ einen folci^eu SWann, 
ber und alle fiQ<if)vi)tit in lehren )>ermag. ^Darauf f^^rad^ Jtaifer SD^^ic^ael gu 
Gonjiantin, bem ^^flofo^j^en : J&^rft bu biefe SÄebe? Sttin Ruberer fann bieg 
)>ot(bringen aU bu. ^eft^alb iverbe ic^ bid^i reid^Hd^ audrußen, nimm beinen 
S3ruber ben 9(bt SWet^iob jum ©cfd^rten unb begib bidb auf bie 9leife; benn 
i^r fe^b JCi^ejfalonidber , bie il^effalonid^er aber alie fprec^en rein @(on>enifdJ" 
(Cod. p. 25.). 

6) @ie^e oben §. 1. «Kote 9. 6. 24. $)em (Sinbringling ^^otiue toar ti 
um nid^td fo fel^r §u tf^mi aU um bie SCnerfennung ))on '^titt bed $a^{led. 
35iefe aber fonnte \>on 0iicoraud, ber feit 14. Sl^jrü 857 \>tn ^tuffl $etri 
inne tjattt, unb ber bad eben fo gemaUt^iige toie trugerifd^e 2:reiben ber ©^? 
j;antiner burd^ unb burc§ fannte, nidbt gettonnen toerben. ©egenuber ber gu 
@!^nflanHno))el 861 gehaltenen ^erfammtung, auf n^eld^er in ®tqtnmatt ber 
betrogenen unb befloc^enen ))d))ft(idben i^egaten über ben $atriardben dgnatiud 
bad §lbfe^ungdurti)eil war gef^^rod&en toorben, i^atte Ulicolaud in tt>irbig<r «Hb 
fefter Haltung erfl&rt : bag er in bie ^fe^ung bed 3gnatiud unb bie ^rl^ebnng 
bed $^otiud nid^t gemiiiigt i^abe unb auc^ ni(jbt iDiUigen merbe, n>enn bie bem 
@rftern beigemeffenen JBcrge^en niä^t geric^tlidb erliefen würben , unb l&atte in 
blefem ©inne eine (Snc^cUca an bie brei ^atriard^en bed Orient« nnb an aICe 
S3ifdb6fe, fo Wie «Sdbrciben an ben Äaifer unb an $^otiud erlaffen. ^ieije 
2)6ninger'd ^irc^engefdb. SÄegendburg 1843. I. 384 f. Oieanber a. a. 
O. e. 415 ff. 

^onftantin, ber mit feinem Q3ruber SD^et^ob auf ber (^ite bed 3gnatiud 
jlanb, fonnte nad^ folc^en 95org&ngen nur ben fd^limmflen S^udgang ber 3)inge 
\)oraudfeI)en unb anß biefett streifen fidb ««r wegwunfd&en. ffion biefer gage 
ber ^inge gilt um fo melftr ,Äoi)itar'ö 2Öprt: Hinc Nostri (Constantini) para- 
tior e Graecia emigratio. 
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(Spta^e entf^>re(^enbe 3eicl;en gu o^eUn, Unb ffcl^e, bet@ctiitt3 Sort=i 
flantitt'ö erfattbfi5rbU@i)rad^e ber@Iah)eneme eigene ^ud^flatenfti^rlft^X 



1) a)Ce ^tflnbaiin einer flatrifc^cn (Schrift — bie Xfyat, \>uxä) mXä^t (Jon.- 
flantin'ö ^amt ^ox ^iitm unfitthli^ getoorben ifl — fe^t bte ^^annonifd^e 
«. c. 5. in baffefte ^afit, in »elc^em bfe Berufung mä^ aW&(jren gefd^a^, unb 
I&gt fie wnmittclBat barauf folgen, ^ittmit fielet im aöiberfrrud& ber in einet 
^anbf^rift aui bem X 1348 auf ung (gelangte tulgarifd&c SW6nd{i ©l^rabo, 
tpeld&er jene @rfinbung bem 3. 855 j^ufc^eibt. ©einer SCutorit&t ftnb bie meiften 
gorfc^er (mit STu^naüme: ettt»a Äo^itar'«, toeld^er in f. Glagolita p. LXXVII. 
ad a. 855 fd^reibt : Falso huic anno t^ib^it inventionem litterariim slovinicarum 
Dobrovius, ob indictionem III, longe aptius ex ceteris adjunctis assignandam a. 
870) gefofgt . . Sö&^renb wir nW engten, toeld^e 53ch>eggrnnbe ©. 855 ^ur 
@d{i6vfuttg einer flal^ifd^en <S*rift gel^abt Wt^, Hetet im 3. 863 (ober 864) 
ber SBunfd& ber 3W&ftrer bie natürli^fie 93eranlaffun(^ bar, gum Sel^ufe (i^rer 
IBeleftrung) eine (Sd^rift gu erfinben. Sitfo 2)fimml[er a. a. D. XIII. 168. 

3)ie ©rfinbung ber ©^rilli^a — fo itirb bie öon 6'. erfunbene Bud)^ 
flabenfd^rift nac^ feinem freiem JJJamen „©^riU" genannt — fdlit alfo gegen 
@nbe be« 3. 862, ober ben SCnfang be^ folgenben, unb »eber in frühere nod^ 
f^>itere Seit; benn gerabe je^t nur hjar ba« ®enie (S. in .bie 5Kot]^n>enbigfeit 
\)erfett, bie fldtoi^c ©c^rift gu fd^affen. 2öie bie meifien fiir bie SWenfd^^eit 
toid^tigen drfinbungen »ar jie ein i^gebnig beg mit bem i^range ber dlotf)^ 
toenbigf eit ringenben ®eniu«. 5)er Söerfaffer ber Jjannonifd^en €. hjar bem^ 
nad^ burd^ gefitnbe ^injtd^t rid^tig geleitet, n?enn er bie Grrftnbung ber flatüifd^en 
(Schrift nnmittelbor »or bie S(breife ber QSruber nad^ SW&^ren fe^t; toenn er 
jte aber babei einer göttlichen Offenbarung j^ufdbreibt (ibique manifestavit Beug 
phäosopho Slovenicas litteras et illico litteris formatis et sermone composito cum 
Methodio iter aggressus est Moravicum), fo erfd^eint fein gefunber 95erftanb ofen? 
bar burd^ $(berglauben getrübt, ^efonnener ijl in biefem $uhfte bie bulga^ 
rifdje ^., »el^e jtoar c 2. bie (Srfinbung ber flan>ifd^en @^rift aU ein be? 
fonbere^ ©nabenqefdfienf beg b. (Seiftet auflebt, beffen bie ©ruber nad^ anbal;: 
tenbem Sofien, mUtf} unb ©ugubungen t^eii()aft tverben, MooUi aber bod^ i^re 
®eifle«t^*itigfeit (nacti igitur hanc optatam gratiam excogitant — i^svQiaitovai 
— sloyenicas [litteras) nid&t au^gefdbtoffen ivirb. — SB&^renb bie b6^mifdbe 
IB. c. 2. (inventisque novis apicibus sive litteris) ber (Srflnbung ber flatvifd^en 
@(^rift burd^ ß'^rilt nur erh)dl)nt o^ne Eingabe einer beflimmten Seit, fefet 
bie it alifd^e i. fit fli((fd^h>eigenb vorauf unb gtoar unmittelbar t^or ber Oleife 
nad^ SO^&^ren, inbem fte c. 7. bed ))on bem $i^iIofo^]^en ind (BUtoif^t 
uberfe^ten (l)9angeHum0 gebenft (et Evangelium in eorum linguam a philosopho 
praedicto translatum). 

^er fStnf^m, bie @'^rtl(i^a erfunben ^u Ib^^^en, gebührt au^fdblieglid^ bem 
C^onftantinud. ^tnn barüber bie genannten iBegenben — mit Stu^nai^me 
ber bulgarifd^en — einig ftnb, fo ift bieg burdb ba« unveriDerfHd&e Seugnig 
$. Sol^onn VIII. auger @tr«it gefejt, tocidber, von SWetl^ob baruber belehrt, 
in feinem 9)riefe an ©tratopluf vom 3uni 880 bie ©rfinbung ber f(att»if($en 
@(^rift au«brÄ(f(id^ bem ^f)iiofopf}en ß^onflantin jufd^reibt (Litteras denique 
sclaviniscas a Constantino quondam philosopbo repertas . . jure laudamus. Cod. 
p. 61 8.). 9(ud6 ber ©aljburger Ungenannte trm^nit ber neu erfunbenen flo* 
»ifciien @d&rift, too er ftd^ fiber bie burc^ aWett)ob »erbrkgte laieinifdf^e Liturgie 
auiUti (quidam graecus , methodius nomine , noviter inventis sciavinis litteris, 
. . vilescere fecil . . missas ecclesiastieumque officium illorum, qui hoc latine cele- 
braverunt. Cod. p. 55 s.), olftne jebod^ ben Srjinber berfelben )u nennen; benn 
bog tx^tihoh bafur gei^atten bäte, fagcn feine SDorte, flreng genommen, nidbt. 
3)a aber SRetl^ob t$ war, ber bie flatoifd^e Biturgie in« Beben einführte (f. §. 
13.), fo fonnte ^d^ gernerftel^enben bieSWeinung leicht aufbringen, er fe^ aud^ 
ber «rflnber ber flamifd^en ©d^rift, toie bieg beim aSerfaffet be«. Excerptum ber 

3* 
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inbem et bad grtec^if^e %ipf)aUt mit einigen Si^i^n \>ttmtf)tU unb 
f&x bie fIalDif(^e ^v^^d^e fo geflaUete, baf ed alTe bie mannigfaltigen 



^ 



%aU xoat, ber gan^ benimmt fa^t: quidam Sclavas . . nomine Methodius, qui 
ad invenit Sciavicas literas (Cod. p. 6S.). 

9u§er ber ^^rtUi^a ^oben bie ©(atoen no(^ eine anbete t^nen eii^entbum.' 
liäft @(^rift, bie ©lagoU^a, toelc^e )por aUen (SlakDen ^IT^riend int &Uet 
ßU bie c^rilUWe pebalUR tt>lrb, nnb ttjeld^e — toie 3)iimm(er ((treibt — 
«OS ^o^ttar, äac. ©rimm, ^aupi nnb 9Ririo{t(( a(tf bte nrfprnngli(^e nnb hU 
tejle anetfannt »orben ift. 3^re S^artei ^at in ifinfifler Seit Äarl $ert tu 
grif en , toeld&cr in f. Sttbanblnn^ de cosmographia Ethici (p. 150—153.) nadt-- 
intoeifen fud&t, bag ber $f)ilofo^>6 (Stbito an« 3flriett, ber »ietteic^t ipon 
flatt)if*et Stbfnnft toar, in ber erflen ^Älfte bc« 4. 3a^r6. bie ©lagolija tu 
fnnben ^abe. 3)nr(ib ben Ueberfefeer feiner Äoömograj^bie , ben b- 'öieron^mu«, 
fanb iene €(brift fobann »eitere SBerbreitung , m^f^alh biefer gnfolge ber nnter 
ben ©Tatoen ^errf^enben Ueberliefernng aligemein aii Urheber berfeiben galt. 
3)er Sßtmiß, »etiler »on $erfc für biefe 93ebauptnngen geführt toirb, madS^t 
bie Sat^e jtoar ingerft ttjabrfd&einlid^ , ift jebo* nic^t »cUig i^toingenb, fo t>a% 
ba« ©erbdUnig beiber Schriftarten ^n einanber tpobl no<i& I&ngere 3eit tin fittU 
iicite bleiben »irb (9ir*i\).a. a. O. XIII. 169.). Ueber bieg SSerbiltnig fiebe 
indbefonbere ito))ita r'« Glagolita p. III ss., too ti nnter SCnbernt p. X. ^eigt: 
Quid si quis dicat , glagoliticum alphabetum etiamsi non ab ipso S. Hieronymo, 
at ab alio quocumque demum , foisse inventum jam anie S. Cyrillum , sed non- 
dum adhibitum ad »acra, quae SJavi per Macedoniam Graecis Latinisque indige 
nis permixti nondum sua , sed indigenamm , quam aeque cäilebant , lingua cele- 
brabant ; Cyrillum autem et Methodium fratres , Slavorum linguam Pannonicae 
suae dioeceseos ycrnaculam adhibuisse etiam ad sacra , eamque scripsisse com- 
modiore sibi , utpote Graecis , charactere graeco , assumtis e veteriore glagoli- 
tico , ignoti , ut in re veteri , auctoris , nonnullis signis sonorum Slavis proprio- 
rum? Aut quid si ipse postea Methodius, ad vitandam graecizantis alphabeti 
Cyrilliani inter Latinos invidiam, glagolitici auctor cxtiterit? Unb in f. $(b^ 
banbinng Prolegomena Jdstorica in Evangelia slavice in ber „@Ian)if^e ^iblio? 
tbef von 1^r. gMiftofi(b" 1. S5b. mitn 1851. @. 72 f. fd&reibt Äopitar 
nber benfelben ©egenflanb: „£x his omnibus conficitur antiquitas scripturae 
glagoliticae, si non major, saltem aequalis cyrillianae. Sed objiciat aliquis : cui 
bono ejusdem ünguae eodem tempore scriptura duplex? Ei nos respondebimus 
äliis objectionibus : Quid si glagolitica scriptura jam ante Cyrillum exstiterit, 
hicque ex illa nonnisi duodecim elementa adsumserit, quorum signa simplicia 
deerant in graeca, ad cetera retentis viginti quatuor graecis sibi commodiori- 
bus? Slavis contra, ex eadem sed sua commoditate totum alphabetum suum 
malentibus et in sacris retinere ? Aut quid si vel ipse Cyrillus vel Methodius 
frater (cujus artem ipsam pictoriam in scriptura glagulitica agnoscit acutissimus 
dchmeiler academicus bavarus) totum quidem alphabetum excogitaverit? Imo 
nescias, utram ipse Joannes VIII. a. 880 scripturam jure collaudaverit nomine 
litterarum slavinicarum ? Cum in cyrilliana major pars sit graeca , quidni hanc 
agnoverit Richbaldus doctus Sailisburgensis ? Non enim vidisse quis credat? Nos 
quidem, omnibus rite perpensis,in eam sententiam propendemus, ut olim in ipsis 
Slavis praevaluisse credamus scripturam nunc dictam glagoliticam , utpote' ex 
integro slavicam, postea vero schismateobfirmato et accedentibus Russis Byzan- 
tlnorum neophytis, scripturam quoque cyrillicam utpote graeciorem praepla- 
cuisse graeci ritus asseclis, glagolitica relicta latini ritus Slayis." — 2)er ®e^ 
banfe Äo^itar'«, fiWet^ob f6nne bie ©lagoli^a erfunben baben, nm fi^ berfeiben 
nnter ben ©langen feiner^ir*enprot»iniaIö fircblic^tr S3u(^ftabenf(l(>rift gn 
bebienen,erf4>eintbemunitt)eibeutigen3eugniffe % Solftann VIII. gegenüber al« 
minber beiföflig. 2)a ber unjtreitigwob( unterrichtete $a^)ft nnr^on berburc^ 
«J^rill erfnnbenen (S^tif t fprid^t, in welcher bie i^m gnr ^rufnng »or^ 
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Sautt berfelfen, HS auf i^re feinfie.n Sc^attitungen f^ncib, mit min\>tx^ 
Hxn^xäci^on, Stlaxf)cit unb QSoirfidnbigfeit eejeid^netc*). 

dla^Um if)m btefet gto^e SÖurf^ gelunc^en, legte er fogteid^ J&anb 
an fein ffietf, inbem et baö ßbangelium*) in bie ffatülfc^e (S^rad&e 
berSJ^dl^ret*) ü6ertrug. 



gelegten Äird^enBud&er gefd^rieben toaren (f. §. 20.), fo fd^eiitt mir bie STn^ 
nannte, SWetl^ob l^abe ji(^ einer s»on bcr ß^^ntti^a Derfc^icbenen ®^r(ft, ber 
©lagolija, bebient, eine^ Iftifiorifd&en @runbe^ ju entbehren. <S. unten §. 33. 

2) «Palacfi) ®efc^. i>. QSo^men I. 120. 

3) „@in grogere« ©efd&enf Idgt ftc^ einem jungen 95oKe faum mad^en al^ 
ba3 eine« STl^j^abet^, einer QSud^jlabenfd^rift. 2)amit erji tf)un fic^ i^m bie 
fPforten geijtiger (5nttt)icf(ung auf; mit biefer Litteratura crfl befommt e^ bie 
5W6g(i(i^feit einer Sitteratur; mit bcr Sinaf^tif ber @|)rac^e erfi bie STnal^tif ber 
©ebanfen, unb bie aW6gIi(ibfeit biefe gugteicfe ^u firiren unb in Icbenbigfler gutie 
gu entfalten." Snfg. Seitung 1855. qScil. ju m. 286. <S. 4570. 

4) ^aä) bem au^brücftic^cn Seugniffe ber Translatio c. 7. hta6)Un bie 
55riiber ba^ »on bem $ftiIofot)^cn in bie <S)jrac^e ber SW&^rer fiberfejte ^^an^ 
gelium fc^on mit in ii^r Sanb. 5)fimmter toiU bieg Seugnifi nid^t gelten laf? 
fen, inbem er a. a. O. XIII. 171. f(^reibt: „@« ijl geizig eine ungenaue 
^aibriä^t ber Translatio, beren itaiienifc^er SSerfaffer Uiä)i einen fold^en ißers 
M begel^en fonnte, bag ß^onjiantin bie (löangelien fd&on fertig Äberfe^t naä) 
SR&l^ren mitgebrad^t i^abe, ba er jene beutfc^en 333orte, h^etd^e j!db bcfonber^ 
auf fird^Ud^e begriffe be;^ic^en (beren hae S(tt?<SIotoenifc^e eine nid&t unbebeutenbe 
StUf^abl tnifiMt), nid)t »on ben Umh)obnern Xüeffatonidfi« , fonbern offenbar erfl 
in feinem fp&tern 2Öirfung«freife erlernte. 95or feiner Slbreife mag er baber 
bSc^flend bie Ueberfe^ung begonnen ^>aben." 3)iefe @inh)enbungen »ermSgen 
feine^megö bie öon ber ^Translatio bezeugte Slac^rid^t ju entfriften, beren SSerf. 
aU Beitgenojfe ber <SIatt)ena)>ofleI burd^ f!e felbfl über atteö 5Bidbtige am ge? 
naueüen unterridfitet toar. 5)ie SCngabe aber öon ber burc^ (S. bereite in (Soni 
ftantinopel gefertigten Ueberfefeung beö @»angelium^ ertoeifet f!db aU öoUfommen 
gtaubn>urbig , tveit fte in ben oblDoItenben S^erb&itniffen gegrunbet, ja burd^ fle 
geboten toar. (S. toax berufen, bie re(igi6fe (Srfenntnig ber SW&^rer ju beben 
itnb )tt forbern. ^a\n beburfte er notbtrenbig eine^ firdblid^en Sebrmittefd. ^U 
ein fold^e^, unb jmar ate ba^ y)orgugM(^fle, f)attt in ber itirc^e ftet^ t>aß (Sd an ^ 
geU um gegolten, b. i^. bie au9 ben (SDangelien aufgewogenen unb 
auf biefirdblid^en gefle »ertbeiUen Sefejtudfe, an ivefdfie ftcb alier 
5jfentlicbe Fird^Iidbe Unterricht anfdblog. ^S ifl alfo l^ier öon fern nic^t an bie 
Ueberfe^ung alter (Söangelien, n?ie Summier, unb noc^ weniger an bie 
UeBerfe^ung ber ganzen ^ibet, n?ie ^aujjt (2Biener 3abrbud{ier XXXVI. 
128 ff.) meint, ^u benfen; benn \>it Translatio bej^eugt nur bie Ucbertragung 
be^ ©»angeUumö, »omit fle nac§ fird&i. (g^rad^gcbraud^e nicbt« aH bie bei 
ber geier be« ©otteöbienfleö gebrauchten Sefefiücfe au« ben ^vjangeiien be^eidft.- 
net. 5)ie Ueberfe^ung biefer @tucfe fonnte aber @. febr n^ol^l öor feinem Siuf^ 
treten in SWdbren unternehmen, aud^ njcnn er bie au« bem JDeutfcben entlehnten 
SBSrter ber altflohjenifdben Äir^enfprad^e nid^t gefannt t)&tte (n?ie toill man 
ab€r bett»eifen, bag bem fpradbcnfunbigen @. biefe 3Borter unbefannt getoefen 
fe^en ?), meil ber firdblicben ®egenfl&nbe , ^u beren Sejeidftnung baö Slitflotoeni.' 
fdbe beutfcbe yeamen entlehnte, in ben Ööangelien feine @rn?i^nung gefdbie^t. 

— 3)ag tt)ir übrigen« mit ^au^t a. a. D. öoUfommen barfiber einverflanben 
feigen: bag im SD^»tteIaItcr bie S5efe^>rung teibnifdber Sßolfer nirgenb«, h>ie 
tttoa f^nt )tt !£age (auger ber ^ird^e) mit ber Ueberfejung ber S3ibel begann 

— tjerflebt fidb »on felbft. 

5) 3n mW ftatoifdben JDialect (5. ba« @»angelium unb f^^iter anbere 
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§.7. 

aieife ber SßrüDer mä) 3)läf)xtn, unb i^r SBirfen bafelbjl burc^ 

fünft^alb 3a^re. 

Sflfo auögeriifiet unb ben auf bcr taurlfd^cn J&attinfel gc:^o6enen 
fo^tatett aienquienfti^afe mit jlö^ fu^renb Begaben j!d^ nun ßonfiantin 
unb aWeti^ob im ^af)xt 863*) auf bie flleife nad^ bem fianbe ii^ret ©e* 
rufung, unb ba« 3ief berfelBen ol^ne 2{uf^nt]^alti)erfoIgenb*), famen fle 



Stit^tnhn^cx übertragen f}aU, hatuhtt finb i^it geleierten flatüifci^en ©t^tad^- 
forf^er nfd^t einig, ©ielfte ä)ummler'« drcwr« über bie 9iationarit4t ber 
alitn aW&^rer a. a. O. XIII. 169 f. 5)a« ift aber unftreitig, ba§ ba« ©la.- 
toifd&e, in toeld^eö ©. ba« (Evangelium übertrug, ben alten aWWrern verftdnblt^ 
unb gelduflg fein mugte, toeil er für fie eben bie lieber fefeung fertigte. @te^t 
e« feft, \>a^ bie flatolftibe Jtirci&enf^>radee altflotoeniW ift. fr ^^^^' meine« ©r^ 
meffen«, babur^ nur fo »iel erliefen, bag biefer 3)ialect im 9. 3a!)r^. »or 
allen anbern audgebilbet nub ©. barin SWeifier n»ar. ^ie €^ra(^c ber alten 
aR%er fonnte immeri^in Von biefem <&od^^@lan>tf(beu bebeutenb abn>eidl»en, 
nnb biefe« i^nen benno^, befonber« unter SBermittlung i^rer f^racbgetoanbten 
«el^rer (5. unb SW., red&t mi^l verftdnblid^ fe^n, fo )i?le ba« ^od&beutfc^e ben 
verfd^iebenen beutfd^en (S^radftfl&mmen. 

1) Unb jtoar in ber erflen ^ilfte biefe«5 Sabreö. 3)ie c^ronologifd^ien 
«&attJ)tmomente in ber ©efd^icbte ber @latt)ena^)oflel finb genau bejlimmt burd^ 
bie Translalio, meldte c. 7. au«brü(!li* bejeugt: j!e blieben in SWÄbren burd^ 
vier unb ein l^albeö 3abr. 3)arauf »erben fte c 8. nadj dtom i'ti 
rufen, unb fommen bort c. 9. nicbt lange nad^ bem XoU beö. % ^licoi 
lau6 (13. SUov. 867), ba bereite $abrian IL ben ©tuf^l ?Jetri beftlegen 
l^atte (14. JDec. 867), an. 3bre Slnfunft in SWi^ren fillt fomit in bie erjte 
^Älfte be« 3. 863. 

2) 2Da« fid^ Von felbfl ale n>a]erfd&einlid& aufbringt, \>a^ fit auf \>as Biet 
ihrer Steife ununterbrod^en lo«(teuerten — njai^rfc^einlic^ geleitet von Slbgeorb.- 
neten SXaftiölan)'« — ba« ftellt bie Translatio c. 7. aU gactum hin : Imperator 
Phiiosophum illuc, id est, in terram Sclavorum, simul cum Methodio germano 
SQO, transmisit. Cumque ad partes illas, Deo praeparante , venissent etc. 
(Cod. p. 9). Damit flimmt ^it t^annonifd^e i?. c. 5. uberein: Phiiosophus 
eum Methodio iter aggressus est Moravicum (Cod. p. 25.). ^ie m&^rifd^e 
£. aber. c. 4. 5., fotoie bie b^mifc^e c. 1. unb bulgarifc^e c. 2. 4. f>tf 
rii^n, bie trüber feigen ^uerft gu ben Bulgaren gefommen, unb nad^bem fle 
biefe unter i^rem ^6nige ^ori« o. ^ogorf« num (§)lauben befel^rt, ^&tten 
fle i^re Steife nad^ SO'td^ren fortgefe^t. 9Bir muffen biefe Eingabe ber ßegenben 
von einer ^efe^rung ber Bulgaren burcb ^^onftaniin unb a)>2et^ob im 3. 863, 
fo tvie itu jeber anbern ßtit, in ba« ®thitt ber gabel vertoeifen, toeil fle burd^. 
fein bi^orifd^e« 3eugnig aud^ nur von ferne geflutt toirb. ^enn n>ie fc^tvac^ 
ber elnjijie 9i[nbalt«t«unft fe^, ben ber gortfe^et ber gried^ifd&en (S^ronif be« 
2^b^ovl)ane« in feinem ©efd^icbtd^en von bem ^^nd^ unb SD'^aler SD^et^obiu« bem 
(Def(bld^t«forf(^er bietet, tvirb jeber ^efonnene einfel^en. 9Beber gried^ifdbe 
ö)eWd^tf((>reiber, nodb % S^icolau« unb ber ©ibliotMar 5lnaftafiu« 
»iffen Qrttoa« von ber Sefebrung ber Söulgaren burd^ bie <£l(ftvena^)oflel. SB^- 
ren bie S3ulgaren burd^ (5. u. Wl. gum '©lauben gebrad^t worben, fo »dre 
biefer vielbebeutenbe Umflanb Von ber romifcben Jtirc^e für bie ®fltenbmad|^ung 
i^rer ^(nfvritd^e auf bie ^ulgarei getvig ftarf betont n^orben, inbem bie r^mifc^e 
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unter bem ®eleite bei J&ertn in aKäi^ren an — gut grollen Jjreube ber 
33ettJO]^ner beö i^anbeö^ ju benen fd^on bte Äunbe gebrungen h)ar, bafi 
bie ©ruber bie ateliqulen beä ^. ßlemenö mit f!d^ fiU;ren unb ba§ ijon 
bem $^tlofoi):^en in tf)x$ ©^jracl^e uferfe^te ^ijangefium. 9tI0 fle nun 
ber @tabt (3lafli§Iahj'ö) fld^ näherten, gog man t^nen entgegen unb 
ettH)f!ng f!e e^rentjoK unb mit ii6erau3 großer grSi^Iid^feit'). 



Stitäit bie &atotnapofitl mit alfem fftt^i ciU bte irrigen anfaft. 2)af| Sltta^ 
flafiuö, ber vertraute greunb witb SBerc^rer (^onflantin'^ unb SW., in feiner 
SSorrebe gur ©efd^iti^te be^ 8. aUg. (S^oncil^ (Mansi XVI. 6ss.), n^o er öon 
ber ^Brfel^rung ber ^^ulgaren frrii^t, ber blatten a^)oiie( nid&t gebenft, l&§t 
fi(i6 nur barauö erfl&ren, bag fie an bcrfetben auffeine 2Öeife hti 
tfieitigt toaren. 5)ieg erfd^efnt aU unbcfireltbare X^atfad^e befonberö bann, 
h>enn man bie Seitmomente ertüdgt. 2)ie SÄeifc ber 93rüber nad^ SWd^ren (unb 
öorgeblidff an ben ^Bulgaren) f&Ut in^ 5a!)r 863 , bie iBefehrung aber ber ^ul^ 
garen burd^ bie ©riechen ine ^ai)v 864 (fc^ou Assemani Kaiead. III. 22 — 44. 
^atte bieg au« ben Briefen 5p. Slicorau« u. beö ^J^otiue erliefen; in noc^ 
fieltere« iBic^t aber f)at bieg ©frorer in f. ©efd^. ber oft.- unb h)efifr&nf. Karo- 
linger I. 430 ff. gefleltt), tt>dbrenb bie fd^Ied^t unterrid^tetc bulgarifd^e gegenbe 
.(c. 4. anno enim sexies millesimo trecentesimo septuagesimo septimo a mundi 
creatione hujus gentis vocatio facta est. Cod. p. 37.) ^it S3?fe^rung i^re^ 
a^olf« unter «ori« burc^ (E^riU u. 3Ket5ob ine 6377. Sa^r nac^ (Srfd^affung 
ber SDett ober in« 3>. 869 ber c^rifilidj^en Scitred^nung fe^et, in toeld^cm Sahre 
S^riK bereit« gejtorben unb 3Wet()ob anbertodrt« befd^^ftigt »ar. SÖenn bal^er 
Sattenbac^" a. a. D. .<B. 10. fd&reibt: „(Bf)t fic SRajli«Iatt)'« Sanb, ba« 
Biet i^rer 9lcife, txxei^ttn, mugten fie S3utgarien berühren, Wo gerabe 
bamal« griec^ifd^e Sniffton&re t^dttg n)aren, unb e« ill fein ©runb an^une^men, 
bag nid^t auc^ K^onflantin unb !9^et]^obiu« ftc^ bort eine Seitlang aufgehalten 
baben unb in SSerbinbung mit S3ogori« getreten finb. SSietmebr mugte i^ncn 
bierju fd^on bie Älugl^eit ratben, iinb ibr Q3efe^rung«eifer burfte jte hit gun^ 
flige ©etegen^eit niÄt »crf&umen lajfen ", — fo iji ©runb e« in 5Ibrebe gu 
ftelten, bag bie ©ruber auf ibrer Steife nacb SWdbren hae iBanb ber Bulgaren 
nur berubrten. 5)enn itie ®fr6rer a. a. O. fibergeugenb bargetl^an, ^^attt 
gnbtoig ber ^eutfd^e um 863 mit ben ^Bulgaren einen 93ertrag abgef^tojfen, 
ber gutt&c^ft einen gemein famen SCngriff »iber *>it SWibrer be^tt>erfte, 9iafii«Iatt) 
aber i^attt fidb mit bem b));\antinifd^en .&ofe beg^alb vjerbunbct. S3ei fold^' ge;: 
fpanntem jjolitifc^en aSerb&itnifTe ber 33ulgarei gu aWd^ren unb ©^gan^ foKten 
e« K. u. aW., bie f)hä)it hjal^rfdbeinli^ öon 5(bgeorbneten Slafli^kU)'« geleitet 
tourben , geratben gefunben i^aben , burdb ^ae Sanb ber Bulgaren gu giel^en ? 
Jamale, too bie 33efe^rung ber QSuIgaren gur r^mifcbfatbolifdben ^ird^e anes 
bebungen toorben war, ttaren gried()ifdfie aTiiffionarc unter benfelben no^ nidbt 
t^&tig , unb mit S3ori6 üoKenb« in SSerbinbung ^u treten , mugte ben ©rübern 
unter fold^en ijnen genau befannten SSerbdUnijfen bie gemeinfie Äiugibeit ah^ 
ratzen, ba für ijren SBefe^rungöeifer ficb W^ f^in<^ günftige ©elegenbeit bot. — 
?frei(id& nol^men gegen ba« fotgenbe 3abr ^in bie ä)inge eine gang entgegen? 
gefegte SBcnbung, inbem e« ben ©i^^antinern in golge fe^r groger Sinjirengun- 
gen gelungen toar, ben ©ufgaren ^ (Jban 'oahin gu bringen, ba« bem beutfcben 
^6nige gegebene sfeort gu brechen unb ben ©tauben von ber griedbifdben Äirdbe 
anjunel^men. 2)iefe 2)inge falten aber in« 3. 864, too (?. u. SW. bereit« in 
SWÄl^ren in »oKer X^&tigfeit toaren. 

■ 3) @o bie Translatio c. 7. Cod. 1. c. 5)ag unter ber <Bt<Cot, Von 
»eldber ber ©erf. ber Transl. l^ier f^ric^t, bocb n?obt nur 9lajti«lan>'« ^au^t? 
jtobt gemeint fei^n fann, bringt ftdb^mir toie ^atttnhaä) a. a. £). <S. 11. 
auf, unb idj verfeme biefelbe mit ^afarif nac^ Devina ober 3Be(ebrab, unb 
fana in«befonbere mit äßattenbac^'« SD^einung mic|i nidbt befreunben, ber bie 
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ßonfiantitt unb aWeti^ob ffnb nun am 3UU iifxn flleife. ©rtoägen 
lüir U)X( Stellung im md^rifd^en :&anbe ! 

@ie ffnb ^riejiet ber grleci^lfd^en Äird^e, gerufen ^on nmm 
Mltliä)tn JJürjien, um in feinem JBanbe unb unter feinem 33oIfe, baö 
in grofler 3Äenge tereitö ben ©lauten angenommen'*) unb ber tlx(^ti^tn 
®ericl^t36arfeit bei ^^ajfauer S3if(l&ofe3 unterfiel^t*), feinen 9(6fl(1^ten qe^ 
maß ju h)irfen. @inb fle in ber l^age unb im Staube, benfelBen gu 
entf))red&en? @ie l^aBen fd^Iecl^tl^in für biefeS d^riflüd^e Sanb unb aSolf, 
baöiereitS feinen »girten f^at, keinerlei fir(l^(id^e Senbung. a)a3 
fSnnen fld& bie in allen ürci^Iic^en 2)ingen e6en fo unterri(^^teten aU 
gehjiffen^aften geijilid^en Sröber felbfl nid^t ijertergen. D^ne offehfare 
Sertefeung ber gefe^Iid^en fird^licl^en Drbnung !6nnen fte, falTö ber 
Sifd^of i)on ^Jaffau bieg nid&t gemattet, feinerlei geifilid^e Function in 
aWd^ren berrid^ ten®). Sie mußten fld^ bie i^nen gur 33erri(l&tung fir(^* 
lid^er 9fmt8^anblungen not^hjenbige ^rlauBnifi i>om löanbeötifd^ofe ein»* 
^oten, unb aiafiiSlah) fonnte ni^t anberl aU Bei biefcm Schritte fle 
unter^ö|en, fo h)ie l^inhjieber ber ^Jaffauer 35if(l&of nid^t um^in fonnte, 
bie erBetene ©enei^migung ben trübem ju ert^eilen''). 



rdtftfel^afte ©tabt MoQoißog tijg TlavovCag ber Bulgarifc^en i&egenbe mit ber* 
felBen ibentiffcitt , inbem baö MoQoißoQ ber Bulg. 8eg. (Cod. p. 35.) nid^i eine 
Stabt, fonbern ba^ ßanb SJ^d^ren Bejeid^net, it>e§^alb i(f) an^ St o^is 
tax n\ä)t beiflimmcn fann, totl(i)tv (Glagol. p. LXX.) meint: ^itlUiä^i f^aht 
man unter (itoQaßog an bie 9)?oo$burg ^octU ober S^arburg an ber IDrau gu 
benfen. 

Ueber bie aWoodbwrg flc^e unten §. 19. 0iote 11. 

4) 2)ag ha€ mdürifc^e Söolf in feiner fibertoiegcnben SWel^ri^elt lange Seit, 
ebe (S. wnb 9W. ;u bemfelben Famen, dbrifilid^ »ar, beft&tiiien nid^t nur bie 
oben (§. 4, ©. 30) anqefubrten Beuqniffe, fonbern an^ bie translatio, ioelcibe 
c. 7. ben Siajii^Iaw gu j^aifer SWici^ael f^rcd&en l&§t : fein iBolf l^abe »om ©Sfeen* 
bienfle ^^ lo^gefagt. 3)ie mdl^rifdbe Segenbe begel^t baber einen argen ^r$ 
fio§ gegen bie gefd^td^tlid^e SDa^rbeit, h)enn pe c. 5. baö SSolf aW%en« fammt 
feinem Könige aU nodb im Unglauben befangen barfiellt unb bie OSefel^rnng 
wnb ilaufc berfelben (^. u. Tl. lufdbreibt (Cod. p. 13 s.). 

5) @. §. 4. @. 30 f. 

6) @i(i^er »urbe in SW&bren biefclbe ^xaxiß toit in bem jjannonff^en 
Slnti^eile ber falgburgcr 5)i6cefe eingehalten, bag ndmlid^ fein too immer l^er 
fommenber ^reetb^ter feinen Drbo über 3 SWonate bort ausüben Fonnte, oBne 
fic§ über feine SBei^e hti bem ^iocefanbifcbofe au^gewicfen unb von if^m bie ®rs 
laubnifi ^ur SSerivaltung ^jriefterlic^er Functionen erbalten j^u l^aBen; toie an^s 
brücflicb ber Anonymus Salisb. bej^eugt: neque presbyter aliunde veniens plus 
tribus mensibus ibi ausus est coierc officium, priusquam suam dimissoriäm 
episcopo praesentaverit epislolam (Cod. p. 57.). 

7) fQae ^^riiüina in ißannonien bem Sal^jburger (Sri^bifcbofe gegeniiber 
tbat nacb einem Seugniflfe bcö Anonymus: Tunc dedit Privvina presbyteram 
suum, nomine Dominicum, in manus et potestatem Liuprammi archiepiscopi, 
et Livvprammus Uli presbytero licentiam concessit in sua dioecesi missam ca- 
nendi ; commendans illi ecclesiam iilam et populum procurandum sicut ordo pf es- 
byteratus exposcit (Cod. p. 54.), ba« Fonnte JÄafiiölaJü in SW&bren- gegennber 
bem ^Paffauer niä)t unterlajfen; benn ftanb er an^ im X 863 in offener Sluf^ 
lebnung gegen iSubtoig ben 2)eutfd&env fo mugte er bennocb au6 ^ndj^^t gegen 
9lom ben bejie^enben Firdf^lid^en SSer^ltniffen feinet «anbeö dttä^nnnq tragen. 
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Olnn iwaren |le alfo in Stanb gefegt, toenigflenS ti^eiltoetfe beut 
Stoetfe i^rer Berufung ju etitf^red^en unb, innct^alS bcr ©ren^jen if}tn 
»)tieflern^ett ©etoart"), auf alle SSÖeife an bet d)rifin(l&en 35ilbung M 
md^rtfd&m 33offe3 ju arbeiten, mit eUn fo ijiel (gifer aU ^inffd^t 
griffen fle. il^r SBer! an, inbem f!e i^or^figlid^ imxif)t haaren, au8 beut " 
33oIfe feifcfi junge ^eute für ben 5Dienji ber Äird^e^eranjuBilben^'X w»t 
benen fle ni(i)t 6loö bie fird^fid^en S'ag^eiten öerrici^ teten^^), fonbern 
aud^ ein gemeinfameö ^eUn führten "). Wit bemfefBen ®ifer ijernjaltcten 



benen er ftci^ «m fo toenigec im foTgcnben ^af)xt , too er s»on bem beutfc^en 
Wenige in feiner S3urg 2)ey)ina bebn\ngt bemfe(ben ficf) ergeben unb ber l^an^: 
be^botjeit beffetben ^ulbigen mn§ie (fie^e ©fror er a. cl. O. €. 372. 454.), 
entgiel^en Fonnte. — 5)er ^^affauer 93ifd^of aber, fo natürlici^ '^a^ SWigtrauen 
toar, ba6 bie 53erufuna ber ÖSrüber burd^ Oiafti^fatt) in if)m ttjecfen mugte, 
fonnte ber ganj fird^Iid&en Haltung ber griedftifc^jen ^Jreöb^ter feine Sinerfen? 
nung nic^t »erfagen. @0 ifl ein SSorurtfjeii , Don bcm freilid^ bie meiflen 
^Bearbeiter ber ©ejfdjid^te ber <Slatt»enavo(ieI fici) befangen .geigen : aU ob n&mlid^ 
G?. «nb aw. in 3h)e(! unb Wliiitln mit Slaftt^Tatt) voUfommen einig gen>efen 
fe^jen. 3)er gange ©erlauf iftrer ©efd^idfetc tt^eifet biefc Slnnai^me aU mit i^rer 
überall betoi^rten ftreng fird&Iic^^en ©eftnnung unvereinbar ^urüdf. 

8)' @ie ioaren eben nur $re^b^ter unb fonnten beg^alb feine anberen 
fir(blid^en Functionen öcrrid^ten, alö j^u benen fie i^re ^riefterli(i&e 9Öeif)e 
bef&^igte. ©d^on ^Mi biefem ein^^igen ©runbe mu$ \><i€ SD^onfe^fd^e Fragment, 
f raft beffen bie SBei^e ber ^eter0fir(i&c ju Dlmüfc im 3». 863 bem ^\)xiVi guge? 
fd^rieben toirb (Ratis dum tradidit in die consecratlonis ecclesiae S. Petri in Ölo> 
mutlci per venerabilem fratrem Kyrillum omnes homines castelii et civitatis 
(OJomuci) ad ripam usque Maravi fluvii. 863. in Boczek Cod. dipl. I. 32.), 
aU un&i^t »ertoorfen irerben, toeil bie ß^onfecration einer ,fird^e nur bem 931^ 
fd^ofe gufiel&t. O^afl aber bie anfi\nglid&e SBirffamfeit (5. u. SW. in 9W&^ren fid^ 
jlreng xnneri^alb ber ©rengen ^t\i, n>el(i&e ii)r \>(ii «Äird^engefe^ goq, erfennt felbfl 
bie pannonifd^e :B. an, inbem fle c. 8. \>tm $. «öabrian IL bie anerfen? 
nenben SBorte in ben S)?unb legt: Uli vero . . contra canonem nihil fecerunt 
(Cod. p 26.). 

9) (So fc^ilbert bie Translatio c 7. i^r SQBirfen. @« legte f!d& al^ S^Ci\i\iU 
anfgabe ber ©ruber bar, fic^ für ba6 gablreidf>e (i)x\^L ©olf ®el)ilfen be« geifl:: 
liefen $(mted l^erangubilben. ^a^ brüdft bie Transl. mit \>txi SDorten mi\ 
parvalos eorum litteras edocere, hjobei »on ferne nid^t an eigentli^en Jtinber* 
Unterricht im liefen unb ^c^reiben gebadbt n>erben barf. ^ie unterricbteten 
bie ffir ben $5ienfl ber R\x^t txxoMitM jungen Seute in flatoifd^er ©d^rift^ 
fpradfte toie in 8atein unb in allem für ben ^rd^enbienft notf)n>enbiaen ÜiDiffen. 

10) ffiattenbac^ a. a. D. @. 11. überfe^t bie SDorte ber transl.: of- 
flcia ecclesiastica instruere mit: fic begannen ben ©otte^bienfi eingurid&ten. 
SWit officium eccl. begeidf^net bie ^irdf^cnfprad^e ba^^tunbengebet^ ober bie 
Itagijeiten, toeldbe bie ^ird^e thtn ben ©eifllid^en unb SWSnc^en gur ^Pflic^t 
maid^t, unb toeld^er (^. u. SW. gett)iffenbaft mit iftren geiftl. 36glingen nad^^ 
famen, bie fte noturlid^ barin untermeifen mußten. 

11) 2)ovon gibt un« ber ©ibliotbefar Slnajiafiu« Äunbe, toenn er ©onftantin 
apostolicae vitae praeceptor (Cod. p. 44.) nennt; benn in ber ^irc^e warb 
»on jefter bie gemeinfame ober canonifd^e Scben^toeife ber ©eifllid&en aud^ bie 
apo^oUfdbe genannt (ite^e mein 93ud^: $5ie canonifc^e l^eben^toeife 
ber ® ei ft liefen. Dtegen^burt» 1851.). 2)iefe fieben6n?eife xoax im 9. Sa^rb. 
»feber fe^r verfallen , unb Slnajiafiu« l^^tli te burd^ bie obige ©egeid^nung be^ 
^onftanttnud al« ein befonbereö SSerbienft beffelben b^rvor, bag er t>a^ gemein^ 
fame geben, an ba« er aU aWond^ gewohnt u^ar, aud^ au§er bem Jtlojier unter 
ber ®eWi<^feit burc^ Einleitung unb öctfpiel gef6rbert b^be. 
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jle aitt an(f^ baö 6ffentlid^e Mjxamt ium *&eUe M 93offeö, inbem f!e 
mannigfaltii^e irxif^&mtv, bie fle unter bemfeI6en antrafen, fciö gur S^er« 
nid^tung iefänn^ften, unb nadf^bem fle ijiel fc^abli^ Unfraut au^ bem 
i)er6beten Sltfer ausgerottet, ben ©aamen beö gSttltci^en SBorteS aud* 
jireuten'*). 

^cnn ffe auf blefe Seife nur im Jtreife i^rer ^rieflerlic^en SlmtS^ 
i^errid^tungen f!d^ fehjegten, fo h)ar i^re burci^ bie Sunfl M '©erjogö 



12) aWit blefer €(fef(berung bcr anf&n glichen SQBirffamfeit ®. u. 3». 
in 9Wi()rett nac§ ber Transl. c 7. (limmen anbere CweUen nictit uberefn. 5Die 
mHrifci&e fiegettbc ndmlic^ c. 5. (cumque viri Dei ipsum Regem cum po- 
pulo suo religiosa solicitudiae ad üdei lumen omnino provocassent, Ulis deinde 
vetus et novum testamentum vigilanti cura exponentes, et ioformantes eos, 
plura de Graeco et Latino transferentes , in Sclavonica iingua canonicas ho- 
ras et missas in ecclesia Dei publice statuerunt decantare. - Cod. p. 14.) fo 
toie bie bo^mifc^c c 2. unb bCe ^annonifc^e c. 8. (libros in vestram 
iinguam interpretans secundum omnia ecclesiac praecepta plene cum sancia missa 
id est cum iiturgia et baptismo, sicuti Constantinus philosophus divina gratia et 
sancti Clementis invocatione coepit. Cod. p.26s.), mit benen ber^toffeat über? 
einflimmt (Constantinus vir sanctissimus ordinavit presbyteros et lileram Iingua 
slavonica componens commutavit evangelium Christi atque psalterium et omnes 
divinos libros veteris et novi testamenti de graeca litera in sclavonicam, nee non 
et missam eis ordinans more Graecorum , confirmavit eos in fide Christi. 1. c.) 
be^au^jfen, bie 53ruber (in^befonbere ß^onjiantin) Ritten bie geier ber f^. 
aWeffe wnb baö fird&I. ©tunbengebctl^ in flaioifdfier ®pta(S^t 
e ingefü^rt. ^ie äugen fd^einlid^e ^alfdCi^eit biefer Angabe legt ftd^ von felbfl 
\>at. 3)ag in SWiftren »or unb hti 5(nfunft ber S3ruber bie SWeife lateinifc^ 
nad^ bem ütitne ber rom. ^itd)t gefeiert tourbe, wirb 0iiemanb beftreiten. (E. 
unb 9W., thtn fo beö Sateinifd^en h)\e be^ ©ried^ifd^en mdd^tig, mugten jid^ an 
bie Siturgie bc^ Sanbe« galten ; benu 'oa jic V)om ?Paffauer ©ifd&ofe juri^bictio? 
nirt toaren, borten fte auf $ricflcr ber griedf^lfd^en Äird&e gu fe^n unb mußten 
fid^ in SSertoaltung iftre« »Pricflevamtcö bem ©efe^e unb ©ebraud^e ber UttinU 
f^en ^ix(i)t unterhjerfen. Ueberbie§ tt>urben fte burd^ ^elebrirung ber aWeffe 
nad^ gried^ifc^em JÄitu^ baö d^rifWic^e «Bolf SWi^ren« , \>ai nur bie SWeffe nadft 
r^mifd^em ätitn^ fannte, nur in unnhif)U^t, ia uacbt^eiHge ^em^irrung gefegt 
baben. 5In bie ©tette ber (ateinifcben ^ird^enf^rad&e aber ba« @ia? 
wifd^e ^u fe^en, fonnte ibnen bei i^rer untergeorbneten <SteI(ung aU $re«? 
bijter unb bei ibrem SSerb&Itnijfe jum ©ifd^ofc be^ ^anhti gar nidjt in ben 
@inn fommen; benn We ©nt^ie^ung ibrer 3uriöbiction unb Jtlage beim ^o^jfte 
tt)iber fte von <Btitt be^ ^Pajfauer *S3ifd^of« n»dre fidler erfolgt. S)iefe @m>d? 
gungen bringen fid^ einer vorurtbei(öfreien Sorfcbung fo febr auf, bafi felbft 
5bümmler nid^t umbin fann ^n befennen: „Qt^ ifl faum §tt glauben, bag bie 
beiben ©ruber eine fo große Öieuerung (bie ßiturgie in ber ^anbeöfpradbe gu 
fingen) eigenmdd^tig unb h)iUfür(id& in SWdbren eiiigefubrt boben foKten , »o 
ibnen feine firdfilicbe Obergewalt gufianb" (a. a. D, XIII. 182.).. 5Durdb bie 
mdbrifd^e ißegenbe unb ben 5)iofIeaten lieg fid& aud^ 5)obrott)ff^ (aW&l)rifd{ie 
fiegenbe @. 91. fo h?ie ©vrilt u. aWetbob @. 57.) ju ber falfd^ien SCnfid^t ver^ 
leiten: „^onfl. u. SWetbob b^ben alfo ben ffawif^^griedffifcben ^iine nod^ Vor 
ibrer S3erufung naä) SÄom b. i. vor 867 in SWdbren eingefübrt." (Be gilt aHein 
Jtojjitar'ö Ürtbeil: de linguae slavicae in sacris usu primis jam q'uatuor et 
dimidio annis tentato nulla in historia jrestigia (SWifiofid^, flaivifd^ 93iblio? 
tbef. I. SäJien 1851. (5. 64.). fBas Ht von ben fiegenben nebenbei be? 
bau^)tete Ueberfefcung ber gangen b- ©d^rift ine @(an)if(fee betrifft, flebe bie 
folgenbe S^lotc. 
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geflü^te unb gef6rberte SÖlrffamfeit bennod^ eine eBen fo l^eröorragenbe 
aU gefegnetej benn |le toaren allen im Ifanbe angejleirtenOeljilid^ett burd^ 
öoirfomtttttf i^etttttnifi ber QSolföf^^rad^e iiSerlegen, in welcher f!e nid^t 
nur i?rebigten, fonbern in wd^t fle aud^ gum 35e^ufe bea OSoIfSunter^ 
rid^teS alle fird^Iid^en »efeflutfe au8 bem 91. unb m. ^.'') fo wie bie 
gum Äird^enbienfie not^h)enbigen 35üc^er Ü6ertrugen*0- ^^ toirften 
a6er bie 33niber auf biefe Seife im 8anbe aWä^ren, bejfen a?oIf j!e 
aufberSSa^n beö fat^olifd^eu ©(auSen^ leiteten, bur^ ijier unb ein 

§.8. 

^Berufung ber SBrüber mä) SRom. 

S9ei fold^en ijon ßonjlantin unb SRet^ob erjteften ßrfofgen toat 
eö naturlid^, baß bie late in ifd^e ©eijiUt^feit im Sanbe mit eten fo 
eiferffidfftigem alö mißtrauifci^em ^lirfe auf bie öoiii »öer^oge auö bem 
fci^tdmatifti^en 6onfiantino)?el ^erteigerufenen flatoifd^en ^riefler 



13) äü ben auö ben ©»aitf^elien (^ejoaenen ^tucfcn, hjefd^e ©. bereite \)or 
feiner SÄeife iiad& mhf)vtn ins <St((mi(ä)t wberfe^t r)atte (ffeide §. 6. $«ote 4. 
^. 37.), famen nnn anä) alit übrigen ii^ectionen ans ben i^. f&n(i}txn l^inju. 
JDaranf jinb aiit Stngaben ber 8egenben unb beö JDfofUaten (jiei&e »orige 9lote) 
fo toie anbrer fp&terer @(l)rift(le((er (bei JDobrotoff^ (5^riK unb SWeti^ob ®. 
54 ff.) tton Ueberfeftung be^ gan.^en 5t. u. ^. X, jurü(!jufüf)ren. 5Dettn toie 
eöf einerfeit« eine PanJifc^c Ueberfe^ung ber ganzen f}. (Sci^rift »or bem 15. 
Sa^rl^unberte nictit gab (2)obron>ff^ md^rifd^e Segenbe @. 71.), fo lag für 
bie ©rnber nnr bie JWot^toenbigfeit »or, tin ftah)tf(|e« ^ctionar gu fertigen. 
2)a§ fle nebfl bem @üangeUum nur jene Sturfe au« ber S3ibel übertragen iftatten, 
loelf^ bei ber geier ber liJiturgie »orgelefen »urben , jlel)t hnxä) ba« Beugnifi % 
Johann VIII. fefl, totitfix in f. Briefe an (groato»)luf »om Sunt 880 au«? 
brüdPIid^ fagt : sive sacrum evangelium vel lectiones divinas novi et veteris testa- 
menti bene transiatas et interpretatas legere (Cod. p. 62.). ^iefj ifl an^ bie 
«■Mt ^obroiDf!»'« a. a. D. fo toie ^otoitar'd in a^iflortc^ f(alv. )@ib(. 
@. 77. 

14) JRadJ ber Transi. c. 7. liegen ©. unb aW. aKe gum JDienfl ber Äird^c 
■ot^Hbigtn f&h^tx (in Ueberfe^ung) gurücf. ^a^in geboren alfo ba« S)2e§; 
Bud^, €tMnbenbu(^ ober S3re»ier, unb SÜtual. SBenn 2)obroh)fft; ((S^^riU unb 
SKet^ob ®. 57.) aber ans ber »on ben S3rübern unternommenen Ueberfe^ung 
bCefer liturgifd^en ©d^riften folgern toitt : „bieg ^cigt an , bag jie glei* Ui 
iftrer Sbifunft in SWd^ren , alfo einige Saläre »or 867 ben flatvonifdben @otte«? 
bieufl waiiHi jier eingeführt l^aben"; fo l^at er offenbar barau« ju SBiel gefolgert. 
!!)€■■ bie Uebertragung aud^ biefer ^uc^er unternahmen ffe ^um ^e^ufe t)or$ 
SftgKd^ ber IBÜbung iunger :Oeute für ben geiflii^en @tanb (fle^e oben 9^ 9.), 
nub fe{ite«u>eg« no$ um ))on berfelben einen 6ffentli(i^ firc^lic^en ®ebrau(i^ \vl 
«ad^u, ipogn fle ie^t (fte^e 9^. 12.) nod^ gar n\^i in ber Sage toaren. 

15) 5). i. »on ber erften ^dlfte be« 3. 863 W in ben «S^^dt^erbft be« % 
867 — nad^ btm auöbrüdlidben Beugniffc ber Transi. c. 7. Manserunt ergo in 
Moravia per annos quatuor et dimidium (Cod. p. 9.). Unridbtig ift bie Eingabe 
ber i^aituonif d^en !B. c. s. Ac tribus annis eiapsis reversi sunt ambo ex Mo- 
ravia , postquam discipuios instituerunt (Cod. p. 25.)* 
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fa^; benn bie 33erufung berfeI6en trug offenfar ben ß^arafter einer 
gegen f!e gerichteten 9(ctiün an ftc^. 

J)agegen aier entf^jrad^ bie in fold^e 9(6^ngtgfeit ijom ^affauer 
35ifcl)ofe unb in folc^e ©renken eingeengte SBirtfamfeit ber ©ruber 
feineStoegö ben 9(l6j!d^ten unb planen Sflajliölatü'ö, ber nad) fird^* 
lid^er Unabl^ängigfeit feineö fianbeS yjon ben 5Deutf(l^en ftrefte unb ber 
el6en U^alb Sonjiantin unb üRet^ob ftd^ ju 35if(l^6fen, unbgtoar 
una6C;ängigen 33ifc^6fen; fiir fein fTah)ifc1^e0 33oIf j!(i^ augerfe^en l^atte. 

J)iefe @nth)ürfe beg SRa^renl^er^ogö fonnten nur bur(3^ bie olBerfle 
Äird^engeh)alt beö $avfieö realljtrt h3erben, unb eine unmitteltiare ©er*» 
njenbung mä) Stom tvat beö^alt» unerläßlich. @o fe^r ben 0lafliöIah) 
gu biefem ^<f)xitU bie ^jjolitifd^en ^er^ättnijfe einerfeitö*), fo fel^r bräng* 
ten if}n baju anbrerfeitö bie fircl^Iici^geflnnten ©rüber, toeld^e mit Sit«* 
fci^eu gegen ba8 fd^iömatifd^e Greifen in Sonjiantino^)eI erfüllt*), un* 
toerfrüd^üc^ an bem ©tattl^alter ß^rijii i^ingen, öon lüelc^em unmittel* 
bar firc^Iid^e ©enbung ju erl^alten fle aufö 8ei6l^aftefle toiinfc^en mußten. 

®0 njenbeten jtd& fonad^ Sonjiantin unb üRet^ob fo iüie Slaflilah) 
Brieflich an ben 9?a(^ folger ^etri'), unb ber gIorreid^e^a^)jl9?icoIauö, 

1) @ö fc^eint ni^i anber« aU ba§ 9iafli5rah) im 3. 862 von ben JDent.- 
feigen unb ben mit iftnen \)erbunbcnen Bulgaren bebroljt ^ä) jum grieti^ifd&en 
.^irci&en t^ume toenben troUte, um fo beö ^clitifc^en Jöeijlanbe« ber l^^i^antiner 
fiä) ju »erftcifiern. Sßenn if^n in biefem ©ebanfen bie ©urgaren, meldte mit 
fiubtüig bem 5Deutfd^cn gebrod&en unb im % 864 ben ©tauben ven ben ®rie^ 
cften angenommen Ratten, Bcftirfen mod^ten, fo mugtc er \>oä) benfelben auf? 
ge!>en , ba er im 5iugujl bcflfelBcn 3;a!>rc« ber 3!Ri\ä)i be« beutfd^en ÄSnig^ erfag 
(§. 7. m. 7. @. 40 f.). 2öa^renb baburcö fein streben nad^ ^olitifci^er VLnah 
l^dngigfeit auf 3a^ve ^in gc(dl)mt trar, fanben e« bie ©ufgaren gerat^ener, 
ihre Hxä)\iä)t ©erbinbung mit Gronflantinojjer ab;^ubred&en unb fi(i^ ber r^mi'fd^n 
^ird^c anj^ufd^tiegen , ;^u iüetd^em 3tt)cc!c fie im Siuguft 866 ©efanbte an $ax»fl 
gfjicolaud fdf^icften. JDiefer SSorgang ber ©ulgaren f Jnnte auf SÄaflierah? nictit 
oi^ne Sßirfung bleiben. 3n bem a^ojlolifd&en ©tuf^le erfannte er nid&t nur bie 
ÜWaci&t, tot\ä)t fein ganb firc^lid^ unabhängig ju mad^en, fonbern andj, Joenn 
ee i^m gelinge bie jjolitift^e ©elbjlfldnbigfeit gu erfim^^fen, i^n in IBe^np* 
tung berfeiben auf« Sfiacihbrucflid^fle ju unterflfi^en \>txmoä)it, 

' 2) (Sie^e ©c^)tug §. 5. ©. 34. 35a bie ©ebinaungen, an toeld^e $. ^Äico? 
rauö bie STnerfennung be« ^^oHm gefnu^ft Uitt (^ott 6. ^u §. 5.), nidjt er? 
fiittt »erben fonnten , fo iüurbe ber ©inbringling auf einer @önobe git 9lom Im 
3. 863 für abgefegt unb ane bem ^leru^ au^'gefci^Ioifen erfl&rt unb mit bem 
*8anne bebroi&t, tüenn er ben angemaßten @tu^t nod^ ferner bel^aujjten unb ben 
spatriard&en ägnatiuö an ber 5tu3übung feiner Äird^engetralt binbern tofirbe. 
3)ie 6enteng toarb gegen ben SBiberf^duftigen gefAttt, unb 5^boHu0»om ^apftt 
ttjieberl^ott im 3. 864 unb 65 mit bem 5lnat^em belegt; ber ©(i^i^matifer aber 
erfü^nte ftd^ auf einer toa^rfd&eintid^ gu Sinfang be^ 3- 867 ge^aftencn ©er? 
fammfung über ben ^ap^ bie (Srcommunifatioii au^jufpred^cn unb barauf in 
einem Umlauff(i^reibcn an bie ©ifd^ofe beö Oriente bie gefammte abenbl&nbi? 
S^t Stirbt ber ^drefte gu befd^ulbigen. 

3) £)bne ßtoeifet unterliegen bie ©ruber nid^t, im eigenen Flamen an ben 
$a^jjl gu fd&reiben, bemfelben ihre bi^beri.qe SBirffamfeit ju fdf^ilbern, i^ren 
mit ber romifd^en ^ixä)t voKfommen fibereinftimmenben Glauben bargulegen, 
i^rer ©ere^rung gegen ben apoflotifci^en ^iufjl ^u^brucf unb i^unbe ^on bem 
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^od^ erfreut üfcer baö, toa^ et i^on bem SÖirfen ber ©ruber erfai^ren, 
Berief unb lub f!e burc^ ein a^ofiolifd^e^ ©tiöreitett ein ju il^m gu 
fommen. 9tlg jie biefeÄunbe erl^ielten, freuten fle fl^ fe^r unb banf*» 
ten ©Ott, baf fie fo ^od& geeiert unb toiUbig toaren Befunben toorben, ijon 
bem <H)ofionf(i&en @tu^fe Berufen gu toerben. Sllöüalb ivnUn j!e bie 
aieife an, nai^men einige ii^rer (B(f)üUx, bie fle für toiirbig beö (Sm^)fang§ 
ber Bif*6flid^en Stürbe hielten '^), mit flc^ unbfamen fo in furjer Seit 
nad^ dtom. 

§. 9. 

5lnf unft ber SBrüber in SRom mit ben SReliquien beg 1^. QXmtni, 

unb SBei^e betfelben ju 93if^ßfen. 




burc^ 6'onjlatttitt aufgefunbcnen ©d^a^e ber SteHciuien beö l^. ÖTcmens ju geben. 
SRajIi^la» betoarb f!(^' aber h)o^I »orgugötoeife um bie (ECnfe^ung ber ©ruber aU 
unobbdngiger S3if*6fe in feinen flatoifdf^en ^anben. 2)iefe Schritte gef(i&aJjen 
wo^l famn vor bem gru^Jal^re 867. 

4) @o bie Transl. c. 8. Sßdre bod^ biefc^ V^^ft^i^e ©d&reiben un« auf^ 
betoa^rt »orben! SBeld^' ein l*i(i^t tourbe au3 bemfelBen auf bie gefammten 
®er6&ItnifTe falten, unter benen bie S3ruber in SWd^ren iüirften, bie »ir nur 
burd^ l^ifbrifd^c G^ombinatton einigermaßen \n erfennen im (Staube j!nb. — 5)ie 
^egenben toiffen übrigens gan^ befonbere 9)^ot{De ber Berufung ^. u. Wl. na^ 
^om anzugeben. (So l^ebt bie mai}t\\ä)t S. c 6. bte ^infiiSrung be$ (Stun? 
bengebet|d in fTalDifd&er ^pvaibt l^ervor , um beren mitten ber S^a^jl bie 33rüber 
vortnb; bie hbi)mx\^t S. c 3. Idgt (Stritt, ber aWet(>ob in SW%en gurfid.- 
ld§t, aHein am Xxith ber $(nbad^t na(i^ 9^om reifen; nad^ ber ^annonifci^en 
8. c. 6. ifl eö bas aSerfangen bc^ ^Ja^fte^ «Ricolau«, biefe (Sngel ©otte« ju 
fe^tt, «nb nad^ ber bulgdrifc^en c 3. ber 2Bunfd& bei*ä3ruber, i^re Ueber:: 
fe^nig ber ^. ©djriften von bem $a^)fle gutgeheißen gu feigen , toaö fie nadj 
9toin treibt! 

5) 9Die§ geugt Don ber d&rifllid^en 3)emutf), toefd^e bie ©ruber befeefte, 
vHb in toeld^er fte getoiß atted ©rnfleiJ bie $(dne unb ^ntrdne S^afii^Iato'^ ))on 
fidij tviefen. (Rid^t Re, bie niebrigen SWond^e, toottten ©ifd^o'fe werben, fonbern 
einige n)&rb{ge ©d^uier bagu erhoben feben. 

1) am 13. 9to\)ember 867. JDie (Sr^&ftlung ber Transl. c. 8. (Cod. p. 9.) 
9on bem »or .^urgem erfolgten 5£obe 5RicoIau^ I. tüirb burd^ ba« (n ber folfien? 
bea 9{ote angeführte 3eugni$ be^ ^nafiaftud befldtigt, unb bie ^annontfdde 
?. berid^tet offenbar galfd^eö , wenn fie c 6. bie ©rüber unter 5^. JKicoku« in 
9lom auftreten I&§t, ber bie Sebre ©eiber befl&tigt, ba6 ftoenifdbe Groangelium 
anf Um ^liat bed b* $etrud legt unb ben SD^etbob gum ^re^b^ter orbinirt! 
miittnh bie m&b^ifc^e ^. c. 6. mit ber italifd^en übereinfitmmt , gibt bie 
b^mif<^e c 4. gar feinen Dramen be^ $a))fle0 an. 

2) ^tit 14. a)ecember 867. JDer ©erid^t ber Transl. tt>ix\> burd^ ben ©i^ 
Miot^far $(naftafiud beglaubigt, toeld^er unterm 1. $())ri( 875 an i^arl ben 
Stahitn fd^rieb: Constantinus Philosophus, Romam sub venerabilis memoriae 
Adriano juniori papa venicns , S. Clementis corpus sedi suae restituit (Cod. 
p. 44.). 
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^ß^ilofo^)^ beit Seit beö l^. 6(emcu8, ben er but(^ feine Wt^t aufge* 
funben, mit ^<f) fft^re, iüar er ungemein erfreut baröBer, unb ben 93rü* 
bern an^ ber @tabt l^inaud mit JWeruS unb 93oIf entgegenjie^enb , em=» 
))flng er fle mit aüen (S^ren. J)a fingen in ©egentoart ber l^eUigen 
Oleliquien burc^ bie Araft bed aUmdd^tigen @otted tounberBare «i^eilun^ 
gen an }u gefc^ei^en, alfo ba^ 3eber, mit toa^ immer für einem ®e« 
i&red^en behaftet, nad^bem er bie l^eiligen UeSerrefie be« it^reidtofirbigen 
a»art^r öere^rt, fogleid^ genaö'). 5Dcß^aIB freuten jld^ ber a^^o^olif^e 
Dterl^irt foJüO^I aU ba8 gange romifd^e a^olf unter ben grifiten 8oB* 
unb J)anffagungen gegen ©Ott ungemein in bem «§errn, ber i^nen 
nac^ fo langem 3eitraume bie ©nabe gewil^rt i^atU, in il^ren 3'agen ben 
i^eiligen unb a!|)o^orifd^en 3Kann unb 9?a(^foIger be« a^ojlelförPett fße* 
tru6 an feinem @i^e n^ieberijuerl^alten, unb nid^t nur bie 'i&au))tfiabt, 
fonbern an^ bie gange romifd^e Seit bur(^ feine 3«i<^«tt unb äBunber 
gu ijer^errli^en ^). 

(Bo Ratten ßonfiantin unb SRet^ob fl(^ ben a!|)ofloIifd^en (Stui^l gu 
nid^t geringem JDanfe toer^jfiid^tet; unb ba bie Sruber ii^re Sfled^t* 
gIduHgfcit unb i^re ^Inl^inglicl^feit an ben a^tJoftoUfci^en 
(Btnf}l yjollfommen Betod^rten'^), trug ^. «öabrian fein Seben* 

3) 2)urc^ bie l^ier ertod^ntcn ^^eirungeit Beglaubigte ©ott niibt mir ben 
3)lartertob be« l^. (Giemen« , fonbern — toaö im Slngefid&te ber 5Ä6mer Befonberö 
not^l^at — and^ bie 5ted&t^eit bet \)on @onflantin l^erBeigeffil^rten SlleUauien. 
SDie jjannonifd&c S. ern>&^nt ber UeBertragnng ber 9ieH<i«fen c. 8. nur UU 
IdufJg, bie BoBmifc^^e unb Bnlgarifdfie iB. gcbenfen berfelBen gar nic^t, 
bie Testete aBer ijl fn i^rer @(tiirberung ber greube \>tß $aj)^e3 unb ber ffth^ 
mtx übet bie 5(nfunft ber Srnber nnb in i^rer SBerel^rung gegen biefelBen fo 
uBerfd&toÄnglidb , bag fte c 3. bie 2Bunber, bie um ber Sieliquien toftten ge* 
f(^aBen, gur ^er^errlid^ung ber anfommenben ©&fte l)on ©ott gen^irft tottitm 

lagt. 

4) Transl. c. 9. (Cod. p. 9 s.). 

5) JDie Transl. erwd^nt einfach ber Bifd^Wd^en SSBeifte, \»(l6)t bieSBrnber 
emijfingen, unb uBerqe^t hai factum gu conftatiren, bag fie »or Q^^fang ber 
SBeifte i^re Sied^tnldüBicifeit unb 3:rcue gegen ben SJajjjl Beh)&Brten, »eil bCefe 
S3eh)i^rung al^ unerüglid^e ©ebingung bei @m^fang0 ber S3if^of5»e(^e 3eber* 
mann Befannt nid^t Bcn^evft gu werben Brandete. Seber, in ber .^ir((>engefd^idl^te 
nur einigermagen Setoanberte h)eig, bag dtom ju feiner Seit 3emanben gur 
Bifd^oflidSien 2Burbe erBoB ober in berfelBcn anerifannte, ber nid&tmunblidj nnb 
fd^riftlid^ ben ©lauBen ber romifdben Äird^e Befannt unb Xreue bem ©tatt.' 
Balter (Sfjti^i geloBt Batte. @ö Brandet Blog auf 2Binfrib Bing«»iefen j^n »er? 
ben (üeBe meine ©efd&idBteberJTird&e. Sßien 1847. 2. «b. @. 138 f.). 
3)ag 9tom \)on biefer unerldglid&en ©ebingung gum ©m^fang ber liBtfdBof^ei^e 
in ©etreif ©onflantin'ö unb SWetBob'« feinen Umgang naBm, i|l bnrdBba« um 
»erwerflidBe 3eugnig *p. ^oBann VIII. auger streit gefeilt, »eldBer in f. 
S3riefe an SWetBob »om 3. 879 biefen an fein mfinbti* unb fd^riftlidB oBge? 
legted ©lauBen^Befenntnig erinnert: sicut verbis ac litteris te sancte Romane 
ecclesie credere promisisti, fo toie in f. ® riefe an ©toatojjluf »on felBem 
5Datum : Methodius vester archiepiscopus ab antecessore nostro Adriano ordina- 
tns . . coram Sede Apostolica se credere et verbis et litteris professus est (Cod. 
p. 58 et 59.). UeBer ben SnBalt aBer beö ©lauBenöBefenntniffe«, ba« mit 
ber im Saufe ber ßtit fortfdBreitenben dnttoidelung be« firdJlidBen ©lauBend 
gleid&en <Bä)xitt f)itU, fann fein UnterridBteter in 3»eifel feijn. 2)a bie ®rie? 
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fen, bem Sege^ren 9lafiiötaiij'd ^u ent\pxc(!i)en unb bie 3^rüber §u 
35ifd^6fen§u erbeten*). @onad^ eti^ielten Sonfiantitt unb SRetl^ob 
bie fcifd^oflid&e SBei^e''), if)X^ (B^uUx aUx »urben ju ^reöB^tern unb 
5Diafotten orbinirt. 



d^en, feit Sal^rl^uttberten in ber fiepte öomSCu^ganae be« l^. ©eifie« mit 
ber abenbrdnbffd^en ^itä)t bifferirenb, »on i^unbert äa^re« ^er über biefcn 
^unft mit berfelben jlritten (f. meine ®ef(i&. bct Äitci^e II. 386 ff.) nnb 
nenHenö ^f^otins in feinem Umlauf fc^relben (§.8. 9t.. 2. @. 44.) bie «jefammte 
occii>entaUf4e Äird&e ob i^reö ©lauben« an ben Slu^o^nf^ beö ^. ©eijte« \)on 
aSater nnb ©ol^n ber ^&refie befd^Ml^iftt l^atte, fo ift fein Stoeifel, bag ber 
a^^oftolifc^^e (Stul^l »on ©. n. SW., ben grieci^ifdS«« ^Jreeb^tern, ein ganj bc- 
ftimmte« unb beutlidfte«, mit bem ©tauben ber romifc^en .^ird^e nbereinjlim? 
menbe« S3e!enntnig über biefen Se^r? unb ©laubenö^junft \)or iferer Sffiei^e »er? 
langte. ^a§ j!e bnrd^ $Ib(egung eine^ fo((^en ^efenntniffed f!^ al^ looKfom? 
men redjtgl&nbig betod^rten, ijl bur(^ obige« Seugnig ^. äo^ann'ö VIII. fefl:: 
geeilt« 3)iefem bargelegten Jt^atbeftanbc gegenüber muffen n>ir folgenbe Vix^ 
t^eiie ^atitthaäyß: „3)ogmatif(^e @treitigfeiten fd&einen bie ©ruber, \)om 
n:'a6ren ®eifle be« ^^riflent^umö erfüHt, fiber^au^t »ermiebcn ju l^aben", unb: 
„iBeiber ifl über bie 5irt, toie fiä) hamaU SWet^obiu« mit ^abrian baruber (bie 
i^^re \)om 5tu«gange be« f). ©eifle«) »erjldnbigt ijat, gar feine 9tacl&ri(i&t er? 
^Iten '*, nnb : ,,5tu0 ben fvdteren äSegebenbeiten ft^eint mit ©iti^erbeit ber-- 
»orgugel^en, bag SWetbobiu« bie r^mifd^e Se^re, bag ber ^eilige ®eifl 
»om SBater unb bem @obne ausgebe, niemals angenommen i^af' (a. a. 
jD. (S. 13. 17. 23.), aU ni^t au« biftorifd^er 9(nfd&auung geffoffe«/ unb beg? 
balb aU gang unflattbaft auf« (intfci^iebenfte gurädmeifen. ^ie^e über biefen 
$unft no^ unten §. 18. 

6) JDa^u befKmmten ben $a^fl nebfl 0iajii«lah)'« ©egebren unb ber J>er? 
Shn\i^n Süd^tigfeit , SDurbigf eit unb ©ebeutung ber ©ruber aucb dtüdftcbten 
ber laberen fir^Hcben ^olitif. 5)er Einbringung ^i)oiine ivar burdj ben 
nenea Äalfer ©afiliuö (feit 24. @ept. 867), ben ©tacebonier , 867 vom 
&uffU (Ion{!antini)))eI« geflogen unb 3gnatiu« refiituirt toorben. ^ie gun? 
^igften $(u«^d^ten eröffneten f!d^ nun für 9BieberberfieUung ber ^ir(bengemein? 
fdi^aft )toif((en hen ©riechen unb [Rom. 5Die ©rüber, von jeber ^nb&nger be« 
ägsatin^, einffugreic^ burd^ i^re \)ornebme ©eburt, ibren @tanb unb ibre ©er? 
binbungen in ber <&au^tffabt, erfcbienen a(« bie geeignetflen SRittel))etfonen, 
bie re^tlid^en gorberungen ber romifdben ^ird^e in (Jonflantinojjel §ur SCner? 
fexmng gu bringen. 

7) Swi^brücfUdl^ fagt bie Transl. c. 9. consecraverunt ipsum (philosophum 
Constantinum) et Methodium in Episcopos. SOir balten biefe Angabe ber ita? 
nf<tieM £egenbe, bie ffcb un« bi«ber in allen ^tucfen aU gan$ üerl&fflg er? 
ntiefen f^ai, für »oKfommen glaubiüürbig , »enn aud^ ber Umftanb, \)on bem 
bie Vita Constantini (nad& 2)ümmler a. a. O. XIII. 180.) roiffen tciU: unter 
ben bei ber Äird^e fungirenben ©ifdf>6fen fei^ ©aubcrid^ ». ©elietri (ben h)ir 
für ben »o^rfdl^einlid^en ©erfaffcr ber Transl. mit ®runb i^aittn) getüefen, 
meifelllfaft »wre. SOBenn biefem Seugniffe ber Transl. gegenüber Assemani, qe? 
ftki^t anf bie SBorte ber mübrif d^en S. c 8. Cyrillus episcopatum rcnuncians, 
habitum Indult monachalem — meint : voluisse quidem Hadrianum päpam tarn 
Cyrillum quam Methodium episcopali dignitate augere ; Cyriilum tarnen obiatum 
sibi honorem recusasse, et soium Methodium füisse Episcopum creatum (Kalend. 
111. 114.), fo mufl mit ^ob rotof f ^ (@))riK u. Sl^etbob (S. 70) bagegen bemerft 
loerben: renuncians ift mit recusans feine«h)eg« gn vertoed^feln, vielmebt fe^t 
bie m&btifdbe i. baburd^, ba§ j!e @. auf ba« ©i«tbnm vergidftten, fidb beffelben 
begeben laft, ))orau0, bag er ©ifdl^of getoefen. Serner beruft jidd Assemani 
für ©egrünbnng feiner $(njid^t, (S:. fe^ nicbt ©ifd^of gen^efen^ auf ben ©rief 
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§. 10. 

Job beg Sonflantinu« , genannt 6t)riIIu8, in fftom. 

5Do(^ ßonjiantinuö, ber Bei feiner SBei^e jum 33if(^of ben SJamen 
„a^t UV angenommen*), foHte feinen ©eSrau^ bon ber enU)fangenen 

$. Sol^ami VIII. an @»atot>fuf »om 3. 880, in h>elclftem er tool^l von ber (Sr? 
^eBung SDIeti^ob'a gnr bifcgofl. ^urbe burd^ $. ^abrian ft^rid^t, bem ^onflantin 
ba^e^en nnr bad $r&btcat $^i(ofo))l^ beilegt, unb tooraud er ^oiqeti: quod 
argamento est, hunc numquam fuisse Episcopum ; quomodo enim Joannes VIII. 
qui Methodium praesentem vidit et allocutus est, ignorare potuisset, Cyrillum 
sive Constantinum ipsius fratrem non fuisse ordinatum Episcopum ? aut si Epi- 
scopus fuisset eonsecratus, quomodo eum Pkilosophum vocasset, non Episcopum ? 
(ib. 115.) ^a§ biefe ^olaerung ^f\emanVe nt^t ü^infienb fei), leudbtet ein, 
n)enn man er)i>&gt, ba§ ^oi^ann VIII., ber freilid^ fe^r too^I and^ nhet bie 
bifd^cfiici^e Stürbe ^onftantin'd unterrid^tet wax, bennod^ atien ©rnnb ^atte, bem 
(Srjinber ber flatoifd^en €d6rift ni*t fo feijr bad $r&bicat !Bif d&bf aU \)ielme^r 
jened be^ ^hiiofoo^en bei^uleqen. ^Denn ()crabebabur(^nur, bafi er fdftrieb : 
„litteras sclaviniscas a Constantino quondam philosopho reperta8|* begeid^nele 
er auf^ S3ejlimmtejlc ben unter bem Diamen Philosophus %ccx Hoxiiv befannten 
unb berühmten ^ruoer SRetüob'^ aU ben ^rftnber ber flowtfc^n <Sd^ift, n>&^$ 
renb ber ^ame Episcopus burd^auö unbcjetd&nenb (jeirefen li&re. 

^ie b^^mifc^e, pannonifä^e n. bulgarifi^e ^. toiffen t)on ber bifdi^cflid^en 
9Bei^e (^onflantin*^ nid^t^, unb gebenfen nur ber drrbebnng SRetbob'd gur 
bifd^ofitd^en 2&urbe, toeld^e bie bobmif(^e i. c. 6. bem @n)ato)>Iuf, hie 
):tannonifd^e c. 8. \>em fßexUn^en be^ ^annonifd^en ^ittften .^o)e( }>$ 
fd^reibt (über bie Eingabe ber ^annonifd^en S., SDIetbob fe^ erfl in fftom bnrd^ 
% S^HcoIau^ ;,nm ^riejier Qemiiiit toorben, fte^e §. 1. üfl. 7. @. 23). ^ <9e()en^ 
über bicfcn Stnc^aben ber offenbar unju\)erldfeen ^egenben »ar e« in ber 
^ird^e trabitioneICed fefied iDafurboIten , @:on^antin eUn fo ti^ie SRet^ob 
fei) S3ifd^of getoefen. ®o bei^t e^ im xhm. SWart^roIog ^um 9. Tlhx^ »on ben 
<S(an)ena)>ofteIn : „ In Moravia sanctorum Episcoporum Cyrilii ac Methodii, qui 
multas illarum rcgionum gentes ad fidem Christi perduxerunt.'^ Unb in bem bein 
iS^art^roIoginm beigegebenen Index Sanctorum Ordinis S. Basilii betfit ed eben; 
faU^ unterm 14. SWdrj^ : Cyrilli et Methodii Episcoporum. Margot. Rom. ed. 
sup. cit. pag. 47. et 288. 

2Bann bie SBei^e ber ©ruber flattgefunben, bat bie Transl. unferer $(n; 
fid^t nad^ c 10. ebenfalU genau angegeben, ndmlid^ 40 $:age »or bem Xobe 
©onjiantin'ö, unb 'oa biefer am 14. §cbruar 868 fiarb, fo fanb bie SB&eii^ am 
5. äanuar, ber SSigilie beö bö^en ^ejle^ ber @vi^)^anie 868 (Statt, ml&^ex 
XaQ in jenem Sabre auf einen «&errentag, an ireldbem nadji altem Jh'rd^en» 
gefe^ eine ©ifd^of^h)e{be nur ^vorgenommen merben follte, gefallen fe^n mag. 

1) ^laä) ber Transl. c. 10. (Cod. p. 10.), au« »eld&er bie mhl^xi^d^e 
l^egenbe c. '1. (Cod. p. 12.) bie IRotij »on ber S^amen^&nberung genommen 
(nur ba§ pe ane ben 40 3^agen ber Transl. 50 mad^t), Fann \>it ^nnabme be« 
Spanien« „6:^rillu«" *>on ©eite ©onftantin'3 nur bei feiner Iffieibe juml^U 
fd^ofe gefd^eben fe^n. 2)ag bie ^d^jjie nidftt feiten bi*e 0iamen 3)erer, benen 
f!e bie bifd&efticbe Sßeibe gaben, »erdnberten, bafür liegen, genug Seifj>iele 
»or. @o gab ^. ©ergiuö bem 5lngelfadfifen SJilbrorb ben tarnen „Äle? 
menö", aU ex ibn am ß^idlientage 696 gum S3ifd^of n>eibte, unb eben fo 
©regor II. bem Slngelfad&fen aöinfrib am Stnbreaeitage 723 ben Flamen 
„Sonifaciuö" (m. ®ef^. ber Äird&e II. 133. 138.).' t£>ex 9lame ,,©on? 
-flantin'' mod^te ju tt>eltl{d^, nid^t genug fird^^lid^ erfd^einen; bagegen eignete 
ber in ber .^ird^e bed Sl'^orgen; n>ie Slbenblanbed berühmte 9{ame „(S\^xil\" 
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Hfci^fiftld^en Sei^f in fiffentlici^er 2(mtöii)ir!famfeit unter bett flatüifd^en 
QSoIfertt mad^en. ©ö ergriff if)n ein fic^ereS QSorgefu:^! feineö naiven 
@nbeö, un\> ß^riH entfcl^Iief nad^ 40 ^acjen im «§errn am 14. gebruar 
868*). «uf qSefe^l be^ ^a^fieö tourben für ben 35ifc^of ß^rilT, ben fo 



einem 33if(i6ofe wnb bem SWartne \)ori;Uijöh)eife , in trelc^em fRom \>amaU bie 
SBerbinbun^ ber lateinifd&en mit ber <^ried^i feigen Mix^t lebenbig üerhjirflici^t 
faf). 3)ie Transl. hxinc^t bic SBeile.qung beä S^iamen^ „Stritt" in unmittelbare 
ajerbinbung mit ber SBei^e ber 53ruber, fo tok mit bem SSorgefu^le feinet 
naiven %oUe, baö ben ^JJ^ilofo^^l^^n ergriffen f}cibt. ^ieg mag eben gerabe 
h)&^renb ber ]&. ^anblung ber C^onfecration gefd&eften feijn, bag bem frommen 
9)?anne fein na^e« @nbe »on Oben, h)ie bie§ H^fig ^^ Men ber ^eiligen* 
»orfommt, gcoffenbart iüurbe. — ^ie 5luöfage ber §egenbcn, nnb jroar ber 
m&l^rif^en c. 8. (Cod. p. 16.), ber bo^mifti^en c. 5. (ib. p, 20.) nnb 
ber Bufgarifd^en c. 3. (ib. p. 35.): bag. ber Wlofoi)^ feinem bifd^e^fHc^en 
^mtti ^ä) begeben nnb Wlbnd) getüorben fe^, tooran ber 5)iocIeat (i)Oi 
bro»ff^ (J^rirt u. m. @. 73.) bie iüeitere moti^ fnüpft: Ui biefer CJinflei. 
bung ^um aw^nd&e fe^ ©onjiantin »om ^a\>^t ber 5Rame „(S^i^rili" gegeben 
»orben, n>omit aud^ ber oflromirifd^e .Ralenber (Kopitar, GlagoUta p. LXVI.) 
nbereinflimmt , — ift ganj unbaltbar. JDie Transl. hjeij »on einem (Sid^? 
gurikcfi^iel^en ©onjlantin'^ inö ^(ofter ju S^iom nad^ emj?fangener bifd^of lieber 
Sei^e (»ie 9B attenba(^ S3eitrage (S. 14. f. »ilO gar nic^tö ; jie Utk M 
aü(K) felbft toiberfj)ro(i^en, toenn fie ben (Sonflantin, ben fie c. 11. (Cod. p. 10.) 
bem illofter \)on 3ugenb auf ange^orig barflelit, jefet erjt am @nbe feinet 
bebend hai SWond^^getoanb anjie^en tie^e. j)a e« au^gemad^t iji, ba§ beibe 
93rÄber ^Un^t n?aren, ebe fte S3ifd&6fe tourben (fie^e oben §. 1. S^^ote 6.), fo 
filCt »on fe(bfl bie ©inTcibung ©onfiantin'ö nacb erhaltener bifci^cflid^er Sßeibe 
in ba« SÄeitib ber gabel, unb fein Oiame „(^Drilt" ift alfo nic^t, trie fc^on 
Assemani (Kalcnd. III. 115: Sic enim fieri solere constat, \\i cum vitae genere 
nomea simul Monachi mutent) irrig meinte, mit ber Stnna^me bcö ^hnt^ß^ 
fitibt€ gu \)erbinben. 5)ie Transl. , meiere \>on einem (Eintritte (yonftantin'ö 
in ben SW6nd^^flanb na^ C?m^fang ber SSifd^ofötoei^e ni^t$ meig nnb fagt, 
enveifet ftd^ toieber fel^r gut unterrichtet; benn ein fold&er ^(ibritt feonflantin'ö 
tpire nacti fird^tid^er Stnfd^auung eine groge Slnomalie gemcfen. G^onflantin 
»ar, »ie unjtoeifel^aft feftjief^t, e^c er gum Jöif^ofe geweift h)urbe , 9Ä6ndb 
unb aU fold&er an befonbere ©elfibbe gebunben. 511« 33ifd6of fonnte er biefe 
©elubbe feine^egö in i^rem ganzen Umfange erfüllen , unb er mn%tt baT)er, 
toie fein CBruber 3Wet^ob, »om *Pai|>fle i)or @mj)fang ber S3ifd&of^njeibe baDon 
entbunben werben. i)ieg gefd(>ab um fo leichter, aU ba^ bif^cfiid^e 5tmt nod& 
bie ^iligfeit beö SWcndb^ft'anbeö übertrifft. Sffile fonnte unb burfte (S\^ti\l fo 
jjlStlidb unb obne einen ®runb ^urücfge^en ? ! 3)ag ber S3ifd&of ^^rili in dtom 
aber gnrucfblieb, f)attt feinen guten ®runb in ber il>m gen^orbcnen, auf fein 
na^e^ @nbe lautenben Offenbarung. 

2) 2)er Xaq flebt feft nad& Transl. c. 10. unb bem ojlromirifd&en Äalenber 
1. c. Stn(5 gegen \>a^ Sa^r 868 ift nadb ber V)on un« dbronologifcb fejtgefleirten 
9leC^enfoIge ber biöberigen 2!^atfarf)cn (»ergl. Assemani Kalend. III. cap.- 20. 
pag. 115 SS. u. JDobVotrff^ ^\)t\il u. SW. @. 76 f.) nid&t« ein.^uivenben. 
IDämmlcr (^xä)ii> XIII. 181) finbet aber bie Eingabe ber altferbifc^jen Se. 
genbe, ©^rilt fei) erft 869 geworben, „ungleid^ hja^rf^einlicber, toenn man 
bebenft,- bag bic SSrüber erfl nad^ ber 2!^ronbcftcigung ^abrian'« IL, alfo* nad^ 
bem 14. 2)ec. 867 ju JÄom eintrafen , \>a^ bann feonftantin na^ vielen iTagen 
erfranfte unb enblidb 40 (ober 50) 3:age »or feinem 3:obe ben Oiamen i^^rilfo^ 
annahm. S(uf einen längeren 5lufenti^alt ß^onftantin'^ in fRom beuten au* 
bie ^orte bed 5lnaflaftu« Säibliot^ef ariuö , weldber \Jon 3uborern beffetben 
fpric^t, bencn er bie ©«Triften be« 5)iont)fiu« Slreo^>agita em^fa^l unb einen 

®in)c(, ®ef(^. b. ®(awenapo|teI Q^i^rin u. aoiet^ob u. ber [(aw. Situx^le. \ 
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auSgejel^neten unb um Stom fo i^oc^tierbienten üRanit; bie ©requien öon 
Um gefammten t6mifc^en ,f leruö in fo feierlicl^er 2Beife begangen, hjie 
bieß nur furben $a^fi feltfi p gef(^e^en ^jffegt'). JDarauf tratSKetl^ob 
ijOT ben ^a^jp unb kt um ben »eid^nam feine« 35tuber8, um xi^n, h)ie 
e0 i^re aWutter unter bieten ^^«^»1 verlangt; in fein Älojier jururf* 
juüringen. 3)er$a# ijermofl^te biefe^itte ni^t gururfi^ulüeifen, ließ ben 
Seic^nam in dmn marmornen @arg legen, ben er mit feinem eigenen 
@iegel fc^Ioß, unb erlaubte bem aWetl^ob nac^ jlelBen S'agen aBgureifen. 
9t(lein ber rSmifd^e ^leruö, 35ifd^6fe unb Sarbindle, h)ie bie 93orne:^men 
ber @tabt, brangen in ben ^a^)ji: er möge nici^t gugeten, baß ein fo 
ausgezeichneter SHann, bur(^ ben Stom einen fo f ojM»aren @d^a| toieber* 
.geh)onnen, anbertüdrtöl^in übertragen lüerbe, fonbern e0 getü^re f!(3&; 
baß ein fo berul^mter ^ann in ber Beru^mtefien @tabt aud^ feine au^^ 
gejeid^nete ©raB^dtte i^alBe. 5Diefer 33orfd^Iag gefiel bem^a^)jle, unb er 
Befd^Ioß, il^n in ber ^afflifa beS f). betrug unb jh)ar in bem für i^n 
fel(»^ Bejiimmten ©raBmale Beigufe^en. 5Da trat no(^matt SRet^obiuö 
mit ber35itte y)or: i:^n in ber,fir^e beö ^. 61 e meng, beffen mitfo 
i)ieler üRü^e unb (Sorgfalt aufgefunbenen f^, ieii er l^erge8rac^t, ju Se* 
graben. 5Da ber ^apjlt biefe ®itte gch)a^rte, lüarb ber in ben marmornen 
@arg eingefc^Iojfene li^cid^nam ß^riU'ö unter jaT;Ireid^er 35etl^eiligung beö 
Äleruö unb 5JoIfeö mit großer (Si^rfurcl^t in einem bagu l^ergerit^teten 
®ral6male in ber ,firc^e beS ^. ßlemenö auf ber redeten Seite be8 
2lltar0 Beigefefet*). 



Slu«fvrud& üon i^m mit ben SBorten anfuhrt: „^t pflegte ju fagen." — 5)iefe 
S3ebenfen 35ummler'ö erfci^einen aU uitgcgrunbct; bcnii bie S3ruber famen nad^ 
ber Transl. c. 9. jjar nid)t lanj^c n ad^' bem 3^übe be^ % dlicolau^, atfo fel^r 
balb na^ bei* Xftronbeflcigung ^abn'an'^ II., ^c(f;fl \t>ai)x^^t{nliä) \)or bem 
Sffiei^itacijtöfejle 867 nad) 9iom, unb eö erfti^cint gan^ ungrauMid^, bag fie bei 
ber ä)rin9lt(6fcit, mit tveldfier 9lafii^[am i()re SBeifte betrieb, «ber ein \)otte« 
3a^r in di^m ^mälo^ fottten jugebrart^t l&aben. 2)aö aßort beö Anastasius 
(Cod. p. 44.) pnbet feine ©rflarung auc^ gegenüber einem Seitranme \>on 
beinabe 2 aWonaten, ivetcbe ©. hU gu feinem 2:obe in diom »erlebte. 3)er 
an ®eifl fo auggegcid^nete SD'iann 1)attt bort balb ^lits an ftä) gebogen, toae 
in diom an firc^li^er SBiffenfci^aft ^ntereffc nal)m. ©in fol(^eg Snterejfe ge^ 
toaf^vUn in^befonbere bie bem 3)ioni?flug 5(reo^agita ^ngefd^riebenen Sßerfe, bie 
US babin bem 5(benbTanbe fafl unbefannt, ©i^ritt nadb Siom gebrati^t unb 6o(S 
em^fal^I. 

3) Transl. c. 10. Cod. p. 10. 

4) Transl. c. 11. 12. Cod. p. 10 s. man fie^t tß \>m Xom ber (Mx. 
jdblung an, bag fie ijon einem $(ugen^eugen berrubrt, unb fd^on i^re natürliche 
@in^(^beit f<)ridjit ffir i^re aßal&rl^eit. 5)ie 35arflel(ung ber burgarifdbe« 
fiegenbc c. 3. (Cod. p. 35.) (iimmt im SÖefcntlicIien mit bem burcib bie Transl. 
verbürgten 3^batbeflanb äberein. ©egenuber bem bur^ f!d^ bcgraubigtett.93es 
rlci^te ber italifdben Segenbe tx\ä)tint aU mi^rd^eni^aftc iÖici^tung mib fent.- 
fleUung ber SBal^r^cit i>it @rgdblung ber mdbrif(i^en t*egenbe, Wld^e c 8. 
(Cod. p. 16.) ben ^^riU aU SWondb in dtom ihnqm ßdt leben l&gt, bi« iftn 
aWetbob bei einer ^iveiten 9ieife ba^in mit ftci^ gurürffu^ren nnll (c 12. Cod. 
p. 17.), i^n aber ni^t me^r am geben finbet. aWetl)ob entfuhrt \>tn M^nam 
l^eimtidb be^ 9la^is ane ber 6^lemen0Fird)c , ^efer aber njiberflcl)t auf bem 
SBege feiner toeitern 5)e^ortation unb gh)ingt enblidfr burd^ ©rljebung ber 
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§. 11. 

ÜRet^obiu« \mxt> jiim (Srjbifd)ofe Don SWä^rcn unb ^annonien 

erl^oben. 

@o war nun na(i) bem »Eingänge (St;ri(l'^ bem aWetl^ob alTem bie 
grope unb fd&toere 5lufgaBe geh)Orben, unter ben nürbttjefilid^en <Blawen 
ein felbflanblgeö Äird^entoefen ju Begrünben. 3Öie ben 9laf!iölaiu ijor* 
.^uglid^ ^joUtifd^e 3h)ec!e ^ur Berufung ber 53rüber i'efiimmt Tratten, fo 
|het»te er and) um ber )?oIitifd^en UnaB^dngigfeit feiner ^errfci^aft h)iiren 
na(l& ber fird&Ild^en Unat^angigfeit feinet )^anbe3 ijon ben JDeutfd^en. 
3ur ^rreid^ung biefeö ni^fien ßtütäe^ todre eö augenfc^einlid^ nur eine 
(;aI6e SRaßregel getoefen, h)enn baö ©etiet Stafliölato'ö jtoar y)on ber 
^iöcefe ^affau loögerijfen unb ju einem eigenen Hfd^6fifid^en S^jrengef 
burc!^ ))d^)fin(i&e 9lutoritdt er^^otien lüorben, aSer boc^ in bem frül^ern 
untergeorbneten fircl^Iid^en QSer^dltniffe j^umaHetro^JOlitanflu^Ie toon@aIj* 
turg geSIieBen h)dre. 2)er neue Bifd^offici^e @^)rengel fonnte nur baburd^ 
gdnjUd^ frei unb unabhängig h)erben, baß i^m in ber ^erfon beö gum 
QJif^ofe gekreideten aJiet^obiuö ein, nur bem rSmifc^en ©tul^Ie unmits» 
teliar unterfiel^enber, üRetro^joIit ober ©r^Hfd^of gegeben tourbe. 

5Daö h)ar ber «öau^^t^unft ber Sntentionen unb ©emü^^ungen 01a* 
fiiSlato'ö Beim ^a^)fie ; unb fo menig Slom ijerfannte, h)ie bie ^rric^tung 
einer neuen ^^ird^en^roi^inj in ben 6find^jien ber beutfd^en «§err^ 
f^aft unterh)orfenen J^dnbern ben Sntereffen biefer juiuiberlaufe, fo 
fe^r ernannte eö anbrerfeitö ba§ ©ege^ren beö üRd^renl^erjogö in foI=» 
d^em (SinHange mit bem fird^Ii^en Sntereffe ^) jiel^enb, baß ^. »&abrian 
IL jld^ 6eflimmt fanb, 3Rdl^ren unb ^ anno nie n*) aI3 felBjidnbige 



redeten ^anb ben SWetf^ob , i^n iüieber gururf in bie (EUmtniHvä)t nad) ffiom gn 
fd^affen ! 

1) ^ie (Srdd^tung einer neuen ^irdfjenjjrowin^ in jenen an bie 53 uT? 
garei grdngenben Sdnbcrn mn^te fid) 9iom Befonberö in J&fnficl^t auf biefe 
em)>fe^Ien« 3)cnn ba bie 33ulgarei ctft fcU «bürgern \>on diom geh)onncn hjorben 
toat unb t$ ftc^ um bie ©rl^altung berfelBen !)anbeltc, fo fd&ien bie in 9Wd!)ren 
nnb ^annonien, ben S^ac^barlinbern ber SSutgarei, gu crrid^tcnbe J^ircl^eni>ro\)inj 
ganj geeignet, bem Um^d^greifen ß^onjlantino^jelö t)Ut eine @rdnje gu fefeen, 
fo toie anä) ber «Hinneigung biefer SSolfer gu ben ©ried^en gu begegnen. 

2) 2)ag bie mdl^rifci^e ^errfdfiaft ^tti) natf) ^JJannonien bi^ an bie ^atä), 
X>onan unb ®ran erfirecfte, ifl oben §. 4. 9iote 10. (£. 31. gefagt Ujorben. 
^et aii(f> toeite ©triebe Unter^jannonien^^ba« ^tutic^t @teiermarf . Ä&rnt6en 
Mttb Äraitt umfaffcnb, toaren »on (Slawen iüinbifc^er 3unge (@Io»enen) be? 
tro^nt. Ueber ein groje« ©ebiet in Unter^annonien, ba« in Hxä)U^tv ©egiebung 
bem @tuble »on «Satgburg fd&on \>on (Saxl bem ©rojen gugctüiefen n»orben mar 
(Anonym. Salisb. Cod.* p. 50 ss.), gebot feit 860 ber fiotüenif^e Wurft ^ o ^ 
cel, @o^n beö $riwina (f. 2)ümmler im SCrcbii) für ^unbe ojlerr. ©efd&icbt«- 
qneUen X. 41 f.). (S^ ifl nici^t unn)af)rfd)einli(^ , bag^ocel, ber felbft\)er; 
^Änblid^er ffieife \>on bem 9(uftreten 6:^riU*^ unb ÜWetbob'« in SWdbren frübgeitig 
naterrid^tet n^ar, von SÄaitiöIaU) gu gemeinfamen (Sdjritten in fRom für Uxä^- 

4* 
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Stlxäjmpxo'oinji ju conjiituiten, unb bem ©ifti^ofe üRet^ob ble erjBlfcl^öf:« 
Ilci^e ©erid^töBatfelt ü6er biefcIBe ju yjerlei^eti '). üRlt blefer auögeriiflet 
kgaB jtd^ aWet^ob alötalb auf baö i^m burc^ bie ]^6d^fie ürdblid^e STutoritdt 
gugetüiefene ®e!»iet feiner erjBifc^oflid^en Sirffamfeit *). 



§.12. 

Ungünfitge :|)oIittfd)e Ser^ältniffe l^emmen bie fir(J>li^e 

SBirffamfeit mtü)oVi. 

J)ie Srrit^tung ber Äird^en^jroöinj ^if^xen^^annonien mußte Slom 
ttoti^toenbiger 2Beife ben (Stuhlen öon @aljl6urg unb $ajfau amtlich 



Hc^e «Selbfldnbifjfcit bcr fTaiüiWctt 5DoitauIattber getoonnen tourbc; toeg^atb 
au(^ ^abrian II. fein 33ebenfen trug, in (Erinnerung an t>a^ alte Jjannonifd&e 
S3i3t^um (f. über baffelbe JDummter, 5(rd^it> XIII. 183 ff.) an* VinUx)pan: 
nonien in ben Umfang ber neu ju conjlituirenben Äird6en))roüin§ einjubcjie^en. 
Ueber folti^ gemeinfame« ^anbeln S^iafti^Ian)'^ unb Äocefö liegt jhjar fein 
i^ifiorifc^e^ 3eugni§ üor (benn ber ))on ber ^annonifc^en Segenbe «^abrian II. 
gugefci^riebene, an 8flajiiölan), (Siüato^luf unb Äocel geriti&tete ©rief ijl offenbar 
un&^t — naä) C?inleitung II. oben @. 8 f.) , aber eö bringt fid& bie Stnnaftme 
beffelben mit 9iotf)tüenbigfeit auf. 35enn *Pannonien bem ©tu^le \)on.@aTitburg 
gu entjie^en, todre eine offenbar unftuge aWaagregel getoefen, ttjenn nid^t ^. 
^abrian \)erficl^ert geiüefen h)dre, feine Slnorbnung iüerbe audgi burd^gefui^rt 
werben. 5Diefe @i(i^er^eit fonnte i^m aber nur burd^ ba^ (Sinioerit&nbnig be6 
;ßanbeö*)errn geboten iperben. — 2)ie Unterl^anblung gefd^a^ aber jtdber hinter 
bem Sauden beö ®aljburger unb ^affauer 33if*ofö, bie fonfl StlCe« aufgeboten 
l^aben tourben, um bie ©ad^e gu vereiteln. <Bit famen erfi gur ^enntnig ber 
»olienbcten S^^atfad^e. 

2)er iüeite ^ird^enfjjrenget aWetbob'ö erflredte jid^ im ©üben Bi« über 
bie JDrau unb (Sawegen ^almatien, unb umfaßte l^ier t^orgugötoeife hit 
»on ben flatoifd^en Äarantanen unb i^ren S^iad^barn betuoi^nten, unb Sclavinia 
benannten ßdnberftrid^e, fo bag jebod^ (Slaijonien unb ©i^rmien am redeten 
Ufer ber obern JDrau (yctit ^ur 33utgarei gel^Srenb), unb @^arnio(a (jum ^a< 
triard&at ü. Wquileia gehörig) auögefc^loffen toav. 3m Oiorboflen erfhrecfte fid^ 
bie ^annonifd^?md^rifrf^e Äird&ent)ro\)inj über bit diaah unb 5Don au biö 
an bie ©rängen be^ md^rifdben dtnä}ts, ©iel^e Kopiiar Cod. pag. 46. Si^ote, 
unb ^arl ü. ©jjruner'ö ^iftor. geogr. ^anbatlaö Äarte 65. ©ot^a 1846. 

3) 5Dag SWetl^ob »on $. ^abrian II. jum ^rjbifdfioTe erhoben 
tt)urbe, ift auger Streit gefegt burc^ % 3oI)ann VIII. , tüelc^er unterm 14. 
3uni 879 an ©Joatoi>ruf fd^reibt: Methodius vester archiepiscopus ab ante- 
cessore nostro Adriano scilicet papa ordinatus (Cod. p. 59.). 5Dag fein ergs 
bifc^)6f[ic^)er ®^rengel SWd^ren umfagte, bezeugt h»ieber 3o]^ann VIII., h^eld^er 
im Sunt 880 an <Strato^tuf üon ?Wet!)ob fdfireibt: Methodio reverentissimo 
archiepiscopo sanctae ecclesiae Marabensis (Cod. p. 60.) , unb bag feine erj^ 
bifcb6flid^e Suriöbiction ftc^ nber 3Jannonien erjirecfte, bezeugt ber S3rief 
beffelben V)om 14. 3uni 879 an SWet^ob: Reverentissimo Methodio archiepi- 
scopo Pannoniensis ecclesiae (Cod. p. 58.). 

4) 3)ie Transl. bezeugt au^brudlic^, bag 3netl)ob fogteid^ nad& ^iixiW^ 3:obe 
\>it Ütudfreife antreten nJoKte. 5)ie Sejiattung beffelben nal^m aber fieben 
2:age toeg, nadj beren SSerlauf i^m ber 3Ja^ji gemattete, 9lom gu »erlaffen, fo 
ba^ er alfo nad& c. 11. ber Transl. (Cod. p.'lO.) am 22. gebruar 868 bie 
9tu(freife antrat. 
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notificlren. Sar fd^ott bie ©aci^e an fld^ ben 3ntereffen berfelBen ju^ 
h)(ber, fo h)ar ber Umjianb, ba^ matt j!e gän^Iid^ Bei ^luötrag biefer 
flrc^Iit^en ^Irtgelegenl^eit umgangen, für f!e eBen fo berle^enb aUqan^ 
geeignet, bie :^ontifc^en J&intergebanfen unb 2(Bfic]^ten Stapiölatp'ö BIoJ 
gu legen. 60 fd^eint bieß bcr J&am^tgrunb genjefcn gu fepn, h)ePaIB ber 
beutfc^e ^ontg fd&ön im 3. 868 unb bem folgenben StafüSIato mit Ätieg 
uBerjog 0- Sal^renb nun ber Ärieg baö JBanb öertoüfiete, fear (gr^Bifd^of 
a»et]|ob auger @tanbe, in Stajiiaiato'ö @inne an bie ©efialtung beS 
mä^rifd^en ,^ir(^enh)efen0 gu gelten; ja felBfi $annonien fd^eint n)%enb 
biefer 3eit bemfelBen unjugdnglid^ getoefen ju fe^n *). Bi^ar Be^au)?:« 



1) ,,5)ag biefc fird^Kd^en @rcigniffe gur SBertoidelung ber an fid& unbeflimm;: 
ten JBcrlft^Itniffe gtüifd^en bem beutfc^en unb mdr)rifcl^en ffit\ä)t \>itl Beitrugen, 
ifi gtoar nirgenbö Bemerft, aber bod(i fe^r toa^rfd^efnlfd^. 5Dic 9ied&te ber geijl:: 
lid^en unb ber toeftrCd&en ^errf^aft tourben \)on beu 35cutfdEien in fla^i:; 
■ fd^cn £dnbern jletd gemeinf^aftlid^ unb ungetrennt auögefiBt. ^nd) tourbe 
aWibreuö UnaB^dngigfeit Von ben beutfc^en Königen niemal« f^rmlid^ an: 
erfannt. ®ie Bejlanb jcbüd^, fo oft unb fo Tange \>as ^rieg^glucf ben mdBri* 
fc^en SBaffcn günflig tcav. 3m 3. 868 brac^ ber lefcte große ^rieg gtoifdjien 
9iafH3(att) unb ^. Subtoig auö. ^an fdm^^fte (ange Beiberfeitö oBne C?rfolg. 
3m 3. 869 erweiterte fi^ ber <Bä)a\ix>la1^ be« Kriege«. D^ne Stoeifel \)on dta^ 
fli^lahj angeregt, ergriffen ha bie S3o^men unb bie ©orBen areid^faUf bieSßaf? 
fen, unb ffefen »jtunbernb, jene in ä3aöern, biefc in X^uringen ein. Slud^ 
SRafli^Iaiü'« JWeffe. @u>atoi>Iuf, ber unter ht^ O^eim« ^of)t\t', wie e« fd(>eint, 
im S^eitracr ©ebiete l&errfd&te, trat jefet jum ©rjlenmal f&m^fenb in ber ®c? 
fdfticjte auf. Ä. ßubwig rujlete brei große ^eere au«; ba« eine, au« X^ürin^ 
aern unb @ad&fen BeftcBenb, fanbtc er unter feinem ^oBne gubwig gegen bie 
iSorBen ; ben <So]^n ^arlmann Heg er mit ben 33aöern gegen ©wato^ruf gießen ; 
mit ben granfen unb @d^waBen woKtc er i^erfontid^ ben 9lajli«ran) angreifen, 
tvurbe jebod^ franf unb mußte ben £)BerBefe]&I uBcr fie bem jüngflen ©ol^n ^arl 
anöertrauen. 53eibe Äonigfo^ne brangen tief in SWdl^ren ein: ^arl, wie e« 
f(^eint, von Oefheid^, .^arlmann von' ^^annonien i^er; fte fanben feinen erus 
ften ©iberftanb. Äarf gelangte Bi« gu 9lafli«raw'« ^au^tfifee 2Bele§rab, 
beffen S3efeftigung«werfe in jener Seit außerorbentlid^ unb beifpieHo« waren ; er 
ruftete unb legte bie gange ©egenb in (Sd^utt unb ^fd^e. $lud^ ^arlmann 
riicfte feinerfeit« in ber Wrt Beran, baß Beibe $eere i^re 93ereinigung in geiu:: 
be«lanb, — vermut^lid^ im ©üben be« ^rabif^er Greife« in SWa^ren — Be^ 
ttjcrfftettigen fonnten. ©leid^woBl erreid^ten j!e ben ßmä be« Sclbgug«, bie 
Unterwerfung 9iafti«law-'«, nid&t. 2)ie (Einwohner Waren öor i^nen gurudfge^ 
n>{d^n; unb ber äWangel an !BeBen«mitteln in bem »erwujieten Sanbe not^igte 
fte unverri^teter 3)in^e gururfguFei^ren. 9lafti«law War »erlebt unb gereigt, 
ober nid&t Beilegt, 2BeleBrab war nic^t ercBert werben; vielmehr erlitten bie 
2)eutfdBen großen ©d^aben Bei iBrem 9iu(fguge. JDer triebe würbe Bierauf »on 
<Seite il. Subwig'« unter wenig üortBeilBaften ©ebingungen gefd^loffen." $a^ 
lac!^, ®ef*. von S36Bmen. I. 124—26. 

2) 3)aß @algBurg unb gJaffau, ja vielCei^t ber gange Ba^erifd^e (S^ji«co.' 
t>at, nadBbem fie von ©onflituirung ber Äird^eu^roving aW%en :: ^annonien 
Äunbe erBalten, (Schritte bageqen in 9iom tBaten, welche vom beutfd^en Wenige 
unterflutt tourbcn , ifl ungWeifelBaft angune^men. (SB« nwn 9lom barauf ge;: 
antwortet, BlieBen bie fird^lid^en SSerB&ltniffe bort. Wo bie JDeutfd^en bie aWa(Bt 
in ^dnben Batten, im früBern Sujianbe. 3n Unter^annonien alfo Würbe 
b<e firdBlidBe 5lutoritdt be« @aljBurger @rgBifd&öf« aufredet geBalten, um fo 
meBr, al« B^dBjl waBrfd&einlid^ Jtocel bem^arlmann, ber »on $annonien au^ 
mit ben ^a\fttn ben (Swato\)luf angriff, ^ilf«tru^i)en fletten mußte. 
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UU j!c6 0lafii6tah) gegen bie J)eutfcl^en; aUnn fein 6alb barauf burd^ 
33errqt:^ l^erfceigeful^rter @turj, in Solge bejfen 3Rd:^ren unter beutfd^e 
j^anbeöbertoefer tarn, ma^U yjoUenbö ein SÖlrfen aWetl^ob'ö bafelBfl un^» 

m6gli(^0. 

3a felBfi als (Stoato^Iu! bie »öertfd^aft ü6er 3R5^ren getoonnen 
^atte^), mag Bei bem, ii^ie eö fd^eint, urfrrungUd^ gefvannten ^ni)&iU 



3) ,,(So flanb SRafliglah) ^u 5tnfaitg beö 3. 870 auf bem ®i^)fel feiner 
3fla^t, im tDirflid^en ®enu§ jener Unabli&ngigfeit unb €elbfldnbigFeit, natu) 
ber fein qan^tß (Streben gerietet it»ar. Um fo fd&mer^tici^er mugtc eö iftn er^ 
greifen , al^ er biefen mit fo »ietem 33Iute errungenen unb geftcfterten ^^reiö in 
feinem SSolfe, ja in feinem ^aufe treulos bebroi^t fafj. @ein el^rgeigiger f^effe 
©toatoplu! f anb e^ \)ort^i(^after , ftd^ ber J&obeit be« unbeugfamen nnb ^errifc^en 
D^eimö, bejfen Strenge i^m »ielteic^t I&ftig gelDorben, %u entjiel^en, «nb unter 
feinet bi^^erigen geinbe^ Äartmann (Sd&u^ fid& unb fein 8anb ju jteUen ; an 
gödmittern bcij^u batte e^ üon ^arlmann'« ©eite nici^t gefehlt. Ueber fold^en 
SSerratl) ergrimmt, fanbte Slajliölatt) SWÄnner au«, roelc^'e Stoatot^lu! bei einer 
SWa^Igeit überfallen unb umbringen foUten. JDod^ biefer frub^ieitig gen>arnt, 
entjog fici^ bem SWable unter bem Sßüriüanbe einer galfenjjagb. Oiun fe^te SÄa^ 
fti^iaU) mit einer ben>affneten ^cbaar ibm in S^erfon nacb, n)urbe aber babei 
üon bem Steffen überliflet unb fclbjt gefangen genommen. ©»atoj^Iu! »ergag 
pcb fo febj:, bag er ben fd^&nbHcb betrogenen J&errn unb ©beim, ben nunmebr 
iüebrtüfen gelben feine« SSoIf«, in geffeln legte unb feinem grimmigflen geinbe 
Äarlmann überlieferte. 95on Jlarlmann tourbe ber Itnglürflici^e , mit Äetten 
belaben unb jlart beh)acbt, nacb 9legenöburg gefci^icft, um bort nad^ Ä. Sub? 
n>ig'« SRucffebr »om 9i()einc gerichtet ju h»erben . . ^arlmann brang ungef&umt 
in ba« t>erlaffene 9ieicb,' "oai »on einem fo un»ermutbeten ©ed&fei uberraf(bt, 
feinen SÖiberftanb entgegenftellte ; er befe^te alle (Stdbte unb Burgen mit fei? 
neu beuten, beftellte bie ©rafen @ngelfcbalf unb SBil^elm gu 9Scrh>efern be« 
Sanbe«, unb fe^rte mit Sfiaftiölah)'« f6niglicben <Scbifeen belaben nad^ ^&rntben 
jurucf ... ^U im 9loumUx 870 St. Subtoig nacb 9iegen«burg gurMfebrte, 
lieg er ben mit fcbtocren Letten belabenen Oiaftielah) fici^ vorflelten, unb Hber;; 
gab t^n bann einem auö ?^ranfen, 33a^ern unb einigen ^uf&llig ontoefenben 
@lah)en jufammengefe^ten ©eri^te , hae ibn gum %o\>t \)erurtbeiite. 2)er J^bi 
nig lieg i^m aber bie SCugen auöjled^en unb fc^icfte ibn bann in ein beutfd^eö 
^lojler, — tüorauf feiner in.ben ©b^onifen mä)i me^r gebad(jt ivirb." $al acf ^, 
@efcb. V. 536bmen. I. 127—29. 

4) ,,S9alb jeböcb ereilte aucb ben <Sh)atoj?luf bie a^ergeltung für ben an 
feinem £)f)tim, an feinem Sßolfe begangenen Sre\)el. 2)ie »on i^arlmann in 
SWdbren eingelegten ganbe«üerh)efer fanben ben berrf(bfü(i&tigen jungen S^tflen 
ni(bt fugfam unb folgfam genug gegen beutfc^e SSefeble, unb flagtcn ibn Ußi 
balb b?ö 2!reubrucbe« an. @r rourbe üor ^arlmann gelaben unb nad^ ber Sin;: 
fünft an beffen J&ofe, tric früher ber Dbeim, in ben 'Werfer getüorfen, um f^^d? 
ter, h)ie biefer, gerid^tet -^u toerben. — 3)ie bieberen unb bergbaften SW&bter 
fonnten hk n?ieberbolte SJiigbanblung ibrer ^^ürjlen um fo weniger ertragen, 
aU biefelbe bie gdnjHcbe Untcrjotbung unb ft^njere 33ebrüc!ung be« £anbc5 nacib 
fijb gog. <Bit erboben j!(b in #affe unb begannen einen SSertilgungöfrieg gegen 
bie beutf(ben SSefafeungen. Um ibrer 93en>egung mebr (Sinbeit unb $lnfeben 
gu geben, jtüangen fie einen SSermanbten be« 'mdbtifcben gurflenbaufe«,*@las 
h)omir, obgleicb er ein $riejler h)ar, fiä) an bie <Bpi^t berfelben gu ^eKeii. 
SSielfacbe Erfolge fronten ibre Slnjirengungen , unb bie 5)eutf(ben famen ba? 
burd& in fcbn)ere 33ebr&ngnif. — (Snjatojjluf inbeffen, \)on ber ^obe be« faum 
erfl befliegenen 2:brone« in ben Jterfer binabgejturgt unb bamit bejiraft, tooimt 
er gefünbigt, batte 3eit unb ©elegenbeit, ba« gegen Oiajtiöla» begangene ©et? 
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niffe aKet^ob'0 ju biefemSurfien') nur geringer (S^jlelraum för ble ^f}a^ 
tlgfeit beg md^rifci^en erjBifti^ofÖ imSanbeaÄd^ren fel6fi geh)efenfe9n*). 

bred&cn ^u bfi^en unb ju Bereuen, itnb feine Umüre (Steriun^ ju erfennen. ' JDa 
man ihn an Äarlmann'^ «&ofe feinet 2!reuBrud&^ überführen fonnte, fotourbe 
er in grei^eit cjefefet; unb ^arlmann, um ben fd^toer ©efr&nftcn bie erlittene 
Unbitt vjergeffen gu mad&en, überff&ufte iftn mit (f^ren unb ©efdb^nfen. @h)a.- 
toijfuf aber, UtUt enttdufc^t über ben 2Bertb biefer ©unjlbejeuc^unqen, brütete 
fRaä)t unb benüfete rdnfeüoK bie bo^^^^elte Unfruc^beit feinem geinbeö. Unter 
bem SSortoanbe treuer (Ergebenheit braute er eö ba^in, ba§ ^arlmann ben Dber^; 
befel^l über ein gro^e^ gegen 6rah)omtr neu au^gerüfteteö J&eer i^m fetbjl an? 
tjertraute; unh er Mxat nun an ber <Bx>ii^t feiner eigenen geinbe baö blutenbe, 
gum dugerfleji Jfam^jfe'gerüflete SSaterlanb. 5)ie Tiäfvtn \oi^tn »or ibm ^Ui 
rücf. Unaufgebalten brang er bi^ üor SBelebrab, wo er ba« $eer ein Säger 
bej^ieften licg^ felbft aber, tüie ^u frieblid^er Unterl^anblung für Äarlmann,'in 
bie @tabt einj^og. 5Da ijerft&nbigte er jicb fd^neU mit feinem QSoIfe, ergriff mit 
neuer Äraft bie Sü^et ber 0iegierung, t&ufdbte ba$ beutfcib« Sager \>nxä) ben 
(Schein friebtid^en ©rfolg^ , unb überfiel e^ barauf un^ermutbet mit feiner gan:J 
;{ett aWac^t. SÖler SÖiberflanb toar öergeblidfi ; baö grofe J&eer tourbe ginglidb 
aufgerieben, h)enige lieg man am Seben, norf^ wenigere retteten ftdb ^^rdb jei? 
tige Wlwt^t. 3)er JDeutfd^en S3erlufl war ungeheuer unb unerfe^licb . . . ^toat 
iopM crfannte e^ Wof^l, bag biefer erjle gldnjenbe (Erfolg, ber if)n mit feinem 
93olfc toleber auöfobnte, nur ber 5(nfang eineö i^arten Äamjjfeö war. Worin bie 
nan.^e Tlaä)t beö beutfcben JÄeidbeö aufgeboten werben feilte, ben erlittenen 
a^crlujl ^u rüdb^n unb ben fo aef&^rlicb em^jorftrebenben ©lawen^^onig in bie 
frühere Slbb&ngigFeit jurüdfgufüt^ren. 2)arum unterlieg er e^ nic^t, ficb gu bie^ 
fem ^amjjfe eifrig nu fl&rfen unb »orgubereiten. (Sinte ber widbtigften SWittel 
baiu war für if)n W nhf^tn freunbfdbaftlid^e 33erbinbung mit ben frieg^tujligen 
mf)mtn — fdbon im ^erbfte beö X 871 . . 9llö baber im folgenben 3. 872 
^onig Subwig bie gr^gten «&eere, 'oit er au^ allen Xbeilen feinet ^tiä^ti gn 
fammeln vcrmodbte , in meieren 5lbtbeilungen unb ju wieberbolten Scalen ge? 
gen @wato^luf auöfanbte, würben audb bie SBo^men in ben blutigen Jtamjjf 
»ertöicfelt ... Sm 3. 873 war @watoj?luf üon ber jlegreicben Slbwei^r fdbon 
felbfl gum SCngrijfe übergegangen : er fe^te über bie 5)onatt unb bebr&ngte ^axh 
mann in beffen eigenem Sanbe fo febr, bag biefer, um nid^t ganj ju unterlieg 
«en, ben aSater um fdbleunige ^ilfe bitten mugte. Subwig eilte »on SWefe ber^ 
bei, unb fdblog nunmebr nidfit allein mit ©wato^luf, fonbern audb mit ben 
übrifjen @lawenfürjien einen ^vieben unter fo künftigen S3ebingungen , al3 bie 
Umfidnbe eben erlangen liegen." 3Jxilarfi), (Sefdb- v^ S36bmen. I. 130 ff. 

5) 3)iefe @j}annung crfldrt fidb au^ bem innigen SSerbültniffe SOIetbob'« 
ju SÄafli^law.unb ber Weinbfcbaft ©wato:|)luf'« gegen feinen Dbeim, weldbe ber 
an ®eift nicbt groge SWdbrenfürft auf JlWetl^ob übertragen ju baben fd^eint, — 
wa« burdb alle gefd&idbtlidben Urfunben unb Segenben binburdbleucbtet. 

6) Ungweifelbaft batte ftd& aWetbob im grübiabr 868 \jon 9lom weg unmit. 
telbar ^n SÄaftiölaW begeben, unb «r fonnte in SW&bren bi^ ^um 9(u^brudbe be6 
.^riegeö in biefem 3abre ungejlort wirfen. 5ludb w&br^nb beö ^iegeö mag er 
5WÄbr«n nid&t öerlaffen baben. Wo er wieber nacb bem @nbe beffelben im X 
869 bi« i\um 6tur;^e JÄaftiiilaw'« im X 870 ungebinbert feine« §lmteö Walten 
fonnte. (25ie SWeinung ©fr^rer'e in f. ®efd^. ber oft? unb weflfr&nf. ^aro.- 
Unger II. 112.: „SWetbobiuö ^aU üd& M feiner 0eüdffebr an& fRom guerji in 
(Jbo^ü'^ ®ehUit niebergelaifen , weil er bamal« nidbt nadb ©rogmd^ren felbfl 
AU geben Wagte," erfdbeint unfrer ©arjtellung gegenüber aU unbegrünbet.) 5Der 
Untergang jeined <Sd&irmberru ji^tint aber für SWetbob bie Sofung gewefen )u 
fei^n / ba« Sanb , wo er o^nebieg , fo lange ti \>on ben JDeutfd^en befefet war, 
fidb auger SBirffamfeit gefefet fab, ju \)erlaffen.- 5)ümmler (5lrd&i\) XUI. 
lÖO f.), geflutt auf bie pannonifd^e Segenbe c 9. (Cod. p. 28.) nimmt eine 
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§. 13. 

2Ket^ob fängt an, ben ®otte«biettji in [lattjifd^er <B)px(iä)t ju 

feiern. 

&m ber Intereffantefiett unb BebeutungööolTjiett (Srfci^ einungen in 
ber ,fir(i^engefd^id^te beö mnnUn Sa^rl^unbertö ifi für immer an ben 
*J?amen aWet^ob'ö*) gefnüvft: bie geierbeö ©otteSbienfleS in 
flaiüifd^er ^\^xa^e. 

J)ie geicr be8 ®otteöbienfie6 unter ben ©laiüen Ttii^wi^ in ber 
(Sljjrad^e feineö 33oIfö erfd^ien bem Otajiiölan) am meifien geeignet, ber 
beutfc^en ^riefierfcl^aft in feinem Sanbe bie 2Bir!fam!eit gu entjie^en, unb 
in Solge biefer ürd&Iic^en UnaBl^dngigfeit feine« Mei^g bie ^^olitifd^e 
(Seifcpdnbigfeit beffelBen §u iBefefiigen unb ^i Bel^au^jten ! 2Ba8 fld^ Sflajii^Iah) 
au0 ^)oIitifc^em ®efld^ tö^unfte em^jfai^I, erfd^ien bem SRetftob nid^t minber 
au^ feinem reUgiSösfird^Ild^en Stanb^unfte alö baö geeignetfie aSittel, 
unter ben feiner »&irtenforgfaIt anijertrauten @lah)enö6ttem d^rijilid^e 
(grfenntniß unb grommigfeit auf bie leid^tefie unb nad^^altig^e 2Beife 
gu BegrÄnben unb ju f6rbern *). Qu biefem Stoeäe waren öon ß^rilT 
unb 3Ret]^ob bie »^irci^euBud^er, b. i. baö aj^e^fud^, Olitual, unb Sreijier 
in0 ©latoifd^e üBerfe^t »orben, unb bicfe 9lr6eit toax Bereits öor ii^rer 
0leife na^ 6tom yjoHenbet '). ^enn eS akr ben ©rübern hjäl^renb if)^ 
rer anfänglici^en fünft^attjdi^rigen SBirffamfeit in SRd^ren unmöglid^ 
gelüefen tvat, j!d6 beö ©latüifd^en Bei ber Seier beö ©otteöbienfieS ju ie 
bienen^), fo Befanb f!(i^ ber ^rgBifd^of aHet:^ob naci^ feiner 3lütffe6 
ijon 3tom in tvdt günfiigerer ^i^age, bieß gu t^un. 3tt>at fonnte eö jid^ 
ber einfiel^ tö^oHe Äird^enfürfi nic^t Bergen, baß er burc^ (Sinfü^rung ber 
5JoIf0f^)ra(i&e in bie li^iturgie eine Bisher unerl^6rte 0?euerung jlatuire*); 

brittr)albi%*ici^, üom §erBjle 871 Bcginnenbe ©erbannung 9Wet()ob'0 in 
JDeutf^Ianb an. 5)a aBer urfunblicftem Seu^niffe jufotge (fle^e ben folg. §.) 
3!flttf}oh geraume 3eit iJor 873 im fübH^en $annonien »irffam tt>ax, fo fann 
eine fold^e ®eh)alttf)at Jüiber SWet^ob in biefe 3eit nidfit »erlegt werben, — 
um fo h)eniger, aU berfetbe im 3. 873, aU ©er^anblungen i^tüif^en bem ro^ 
mifdficn @tu^(c un'o ben JDcutfd^en üBer baö i^annonifd^e ©iötlium ge^jlogen 
iüurben, ftd^ in ^annonlcn auff^ielt. ©ie^e unten §. 14. 

1) Ueber bie fatfdfie Sint^aBe ber iBegenben, iüel^e bie $^eier ber äRejfe in 
f(an)ifci^er ©^rad^e \>orjugöh)eifc bem ©^Vill jufc^reiBen unb biefe 3:^atfa*e 
in W 3eit beö crften Stuftretenö ber ®lah)enavofiet in SWafiren »erlegen — 
fte^e oben §. 7. «Jiote 12. 6. 42. 

2) liefen ©ebanfen brucft bie mHrifd^e Segenbe, aU ans bem aWunbe Qf^s 
ritt'ö fommenb, c 7. alfo auö: quia idiotas viarum Dei totaliter reperiens eos. 
et ignaros , soium hoc ingenium almiflua S. Spiritus gratia cordi meo inspirante 
comperi , per quod etiam Deo innumerosum populum acquisivi (Cod. p. 15.), »o? 
mit '!>it hhf}m, iBeg. c 4. übereinflimmt (Cod. p. 20.). 

3) @. oben §. 6. ^ott 3. (S. 37. unb §. 7. g^ote 13. 14. @. 43. 

4) Ueber bie (Stellung ber SSruber in iBf^d^ren unb bie SSerbdltniffe, toelc^e 
bieg unm6glici^ mac^itcn — fiel)e §. 7. »orguglid^ ^ott 12. @. 42. 

5) 2öenn auc^ 9tom aU WlntUx m'o ^aupt aller ^irti^en auf bem ©ebietc 
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aUx ex goB ^dj ber «Hoffnung ^in, ber a^)ofio(ifcl^e @tu^l h)erbe In 
ffiürblgung beö üSemiegenben 0?u^en0 für ben d^rijÜidben Sortfc^ritt 
bcr ©latoen biefc StStoeici^Uttg bon ber allgemeinen Äirti^enorbnung nid^t 
ijerbammen. 

(S§ fd^eint ganj unjlüeifel^aft ju fe^n, ba^ üRct^ob alöklb na(]^ 
feiner 3iniUf)x öon Stom am «&ofe 0lajiiölan)'3 unb anbertüdrtö in 
3Rd5ren mit feinen in 9lom ju ^riefiern unb 5Diaconen getoeil^eten 
f(ah)ifd^en ©d^ulern bie ^. a)?effe ®) in ffatüif^er @^)rad^e ju feiern, 
ekn fo bie fitd^Iid^en Stunbengeiete ^u galten unb bie @acramcnte 
unb anbre fird^Iid&e 5(cte in berfelben §u yjerh)alten f egann "'). Unb in bie* 
fem OeBraud^e ful^rSÄet^ob unjiüeifell^aft fürtHöjum@turje0lafiigIan)'ö. 

5Da* na(i& bemfelBen für a)?et:^ob im l^anbe SRÄ^ren alleg Ürd^Iici^e 
ffiirfen auf längere Seit get)emmt ober ganj unb gar aufgcl^oBen iüar^), 
fo tegaB jld^ SKetl^ob in >en ^jannonifd^en %ntf)tii feinej Äirc!^en:* 
pxo'oini^), ber i:^m jefet jugdnglid^ geiüorben tvax, tütil ^. »§abrian II. 



ber morgenl&nbifci&en Jfirt^e bie Sbiome beö Orient« alö titurgif(^>e ©^rad&cn 
anerfannte, ja felBjl in ben gricc^jifci^en ^ird^en Unterftalicn^ unb ben MU^ 
ftern ber gried&ifd^en SWond^e in 9tom bem ©cBraud^e ber griec^ifd^en Liturgie 
SRanm gab, fo n>ar eö bod^ ein ^au^tjlreben atter ^Sjjfle befonber« feit ©regor 
I., bie Situr^ic bev r6mif4)en «^irdbe unb mit berfclben auc^ bie ^\>ta(^t Sfiomö 
ais liturgifd^e üBeraK auf bem ©ebietc be« Slbenbfanbe« Berrfdficnb ju mad^en. 
3n gofgc biefe« streben« h»urbe aud& im neunten ^abr^unberte ber ©otte^^ 
bicnft in t>tn tütittn ßdnbern beö d^rifltic^cn SlBenbtanbeö (mit 5(u«nal)me eine^ 
X^eil^ i)on (Spanien, h)o no(^ bie altfjotbifc^e ober mojarabifd^c Liturgie im 
©ebrauc^c toar) nur nad^ ber SÖeife unb in ber <B\naä)t ütom^ gefeiert. S(n 
biefe toar aud^ aWet^ob aU ©r^bifd^of gebunbcn, benn er »ar gum Sifd^ofe 
ber lateinifd^en Äird&e getteif^et n)orben unb ^attt Bei feiner ö'onfecration 
ben @ib geleiftet, bie (Einbeit mit bem ajjoftolifd^en ©tu^re nid^t nurim®lauj 
ben fonbern aud^ in allen firdblid&en ©inrid^tungen toaBren gu h»ollcn. 

6) 2)ie Srage: ireld^e 5!)?effe ober fiiturgie, oB jene ber griedfiifd^en ober 
bie ber romifdjien Äird&e, SWetBob geBraud^t B^Be? ffnbet iftre 33eantn)ortuttg 
unten in ber ©efd^id&te ber fiaiüifd^en Siturgie §. 28. 

7) aßenn aud^ fein Biftorifd^eö Beugnig bafur fpVirf^t, ^a^ SWetBob juerfl 
in SW&Bren .bie Liturgie flotoifdb gefeiert BaBe, fo ergiBt fidfi bieg bod^ ane 
ber SSerfettung alter tBatfddblidben Umftdnbe, bie h)ir fennen gelernt, al« fidler 
unb gehjig, unb bie miBr. €eg. fat^t baBer mit 'JRecBt V)om Sanbe aW&bren 
e. 5. : in sclavonica lingua canonicas horas et missas in Ecciesia Dei publice 
statuerunt decantare (Cod. p. 14.), wenn fle jtd^ aud^ in ber Beit arc^ »ergriffen 
M- — 3)a§ aBer t>it flatvifd^e i^iturgic 'feine^wec^ö allgemein in SWdbrcn 
^u biefer Seit cinc^efnbrt h»erbcn Fonntc, erhellt äuö bem Umfianbe, ba§ 'oit 
SWeBr^aBl ber ©eijilidbfeit im ßanbe beutfcB h>ar, baf SWet^ob ibrer tooBl nid^t 
entBeBren fonnte unb fte i^rer Slemtcr aucB ni^t ent^eBen burfte, fo lange 
nidBt auf bie SReclamationen be« ^affauer ^ifd^ofö »on 9lom ein UrtBeil er? 
folgt toar. 

8) @icBc ben üorBergeBenben §. 

9) 2Bie »eit ficB berfetbe erftredft BaBe, ift nid^t leidet ju Befiimmen ; 
toaBrfdJeinlid^ erfhredte er jtdb fublidb üBer SerBien (ileBe Jfarl v. ©tjru? 
«er'« Bift<>i^- gwgra^^B. Sltlaö. ©ot^a 1846. .^arte 65.); benn ber «öerjo^ 
@laijo«ien0 ÜWuntimir, ben $. 3oBann VIII. a. 874. ermaBnt, er folle \i^ 
Üttr ))annonif(Ben 5)i6cefe unb an ben bort eingefe^ten öifcBof Balten („Mon- 
temero duci Siavoniae. Admonemus ie, ut progemtomm tuorum secutas morem. 
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ble Weclnmationen bet beutfd^ett ^ifd&fife*") gutücfgetutefen, bie Kon^ 
fiituitung bet ntd^tifcl^*^annonifd^en t^itd&eti^toöinj aufregt gehalten 
unb ben SRet^ob alö ^au^)t bctfelBen Befiatigt ^atte "). 

D^ne 3tüeifel toat j^u ben ©ratoen ^^annonienö fd^on bie ftol^c 
Äunbe gebtungen, ba|l SWct^ob il^ren @^tad^getioffen in ÜWd^ren ben 
©ütteöbienfi in ii^ret ange^ammten ^pxa(i)e feiere; unb aB nun bet* 
feite, öou ,^ocel mit 5reuben unb ®^ren empfangen unb öon i^m 
gefd^ü^et"), au(i) in biefem ^^eile feinet (S^jrengelö ben ©otteöbienp 
unb alle fird^Iid^en Functionen fTatoifd^ ju kge^en anfing, fo fonnte eS 
nid^t anbete fomnten, aI8 baß einetfeit^ adeö d^ti^nd^:«fTatt?ifd&e Q3oIf 
toon ben füllen l^auten feinet @)3tad^e, bie nun butd^ ben ®e6taud^ 
kirn f). D^jfet geheiligt toat., jtc^ fo ntdd&tig angezogen fui^lte, ba|| eö 
fid[) bet ©otteöbienflfeiet bet faljButget ©eifilid^feit gdnglid^ cntgog *^), 
unb ba|i babutd^ anbtetfeitö baö fetnete ffiitfen biefet in ben ffatüifd^en 
©emeinbefi $annonienö i)on fertjl i^t (Snbe etteid^te**). (S6en fo toe« 



quantum potes, ad Pannoniensium reverti studeas dioecesim. Et qiiia illic jam, 
Deo gräfias, a scde b. Petri apostoli episcopus ordinatns est, ad ipsius pasto- 
ralcm recurras sollicitudinem." Sam. Timon imago antiquae Hiingariac. 1. II. 
c. 16. p. 143. Steph. Salagiida statu eccl. Pannon. I. IV. p. 442.), u^ar Surft t?on 
(Serbien. @ie^e 5) um ml er im ^xd)i\> XIII. 187. gjote 6. ^ergl. oben 
§. 11. 0?ote 2. @. 51 f. 

10) @ieije §. 12. moit 2. (S. 53. 

11) 5)ie folgcnbcn ©rcigniffe ^imngcn ju biefer STuna^me. 

12) ®entt aud^ Äocel, ber biefe ^duberftrici^e »on ben JDeutfd^en nur ^n 
Se^en trug, nid^t bie oberJ)errIi(^e S(utoritdt hcittt, fo lag boci^ bie unmittelbare 
J^errfd^aft über biefelben in feiner ^anb unb fie irar au^reid^enb gu einem 
folc^en (Sd^u^e aWet^ob'^, ber ihn \)or ({maUifjhHc^tn 9(ngriffen ftdfier fleUte. 
)Dieg l^inberte aber freifid^ ben «öer^og ^arfmann nici^t, im @inne bte <Ba^i 
burger ©rjbifd^of^ ben ÜWet:^ob in feiner 9öirffamfcit auf mand^erlci Sßeife gu 
befjcliiacn unb gu fioren. 

13) 2)er <BaUhnxqn Ungenannte ht^tü^t biefe 3!^atfad&e mit ben gra^^fti? 
fd^en 3Borten: Quidam graeciis, Methodius nomine, noviter inventis sclavinis 
litteris, linguam latinam doctrinamque romanam atque literas auctorales 
philosophice superducens, vilescere fecit cuijcto popiilo ex parte (sc. Scla- 
voram) missas et evangelia ecciesiasticumque officium illorum, qui hoc la- 
tine celebraverunt (Cod. p. 55 s.). Sd^ fe^e ba^ 5(uf treten 5Wet^ob'ö in $an? 
nonien unb bie ©infü^rung ber flalrifd&en geier ber Stturgie bafelbjl mit ,^0;= 
^,itar (Glagolita 1. c. p.^LXXVIII.) ine Sa^r 870. 

14) 3)er S(noni)mug üon (Sahburg bezeugt bieg mit ben SDorteu : Quod 
ille (Richbaldus archipresbyter) ferre non Valens sedem repetivit luva- 
vensem (Cod. p. 56.). SÖenu ber 9(non^mu^ f)ier bie in ben fiamifd^en ©e^^ 
mcinben *4^annonien0 angcfleUte ©eifllid^feit ob ber i^r unertrdglidben IWeuerung 
SWetl^ob'iJ nad^ (Salzburg gurüdffe^ren Idgt, fo barf nidbt uberfe^en »erben, bag 
biefe dthähf^t nid^t fo gan^ freimifUg erfolgte. 3^ie firdblic^e Suri^biction \>te 
Strd^iprcab^tcr Sflic^balb unb aller unter iW (tel^cnben ©cifllid^en in ^^annonien 
ftatte ja öon bcm Slugenblirfe aufgebort, aU bcm SWetl^ob bie ergbifd&Sflid^e 
©erid&t^barfeit im Sanbe öon 9lom juerfannt hjar; unb aU er nun \>it S(uö^ 
übuna berfelben in feine $anb na^m, mugten bie falgburger ©eijUid^en, jpoU? 
tcn jle ferner im Sanbe toirfen, nur öon i^m juri^bictionirt »erben. 3)a0 
mod&ten fie eben fo, »enig, al6 fte Sufl ^^atten flatoifc^ gu lernen, lim im 3)ienfle 
Welben gu fonnen. SWet^ob aber fonnte jle eben fo »cniq brauchen. ^Dagef^en 
aber mufte bem SUetliob baran gelegen fe^n, bie in ben öon ben ba^etifi^en 
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nig fonttte e0 fel^len, ba|l bie ffatoifd^e ©otteöbien^feler aui) i'i8erble 
©retijen ber «^etrfcl/aft Äocel'ö f)inau^ in ad^ jum ^annonifd^en 
^i^tf^um gehörigen ©lamenldnbern fd^neHen ©ingang unb bie toilTforn:» 
menflc ?lufnal^me fanb, unb c5 iüat j!d^er aWet^ob'Ö'öau^tforge, eine 
auöreid^enbe 3a^I flamifd^er ©d^üler ^eranjufcilben, bie er jum Alteisens 
bienfie in ben ftaipifd^en ©emeinben orbinirte. 



§. 14. 

SRom verbietet bie flamifc^e ©otteöbienpfeier. 

3)a ^a^^ ^ ab ri an II. bie ijom (Sar§6urget @rgHf(^ofe gegen bie 
äBieberi^erfielTung beg ^annonifr^en ^i^t^mö erhobene ^inf^^raci;e ju* 
tu(fgen)iefen f)aiU, fo burfte ber @alj6urger @tu^I nid^t erwarten, mit 
ferneren Steclaniationen Ui biefem ^a^fie burcl;§ubringen. SÖidfommen 
tuar ba^er bemfelBen aU tiiftiger @runb einer »^lage hjiber SÄet^ob bie 
bi^^er uner^6rte 0?euerung, beren fid^ biefer burd^ bie ijeier beS ©otteö* 
bienjieS in ffan)ifd;er ©Vra^e fc^ufbig gemad^t; nnb eö leibet feinen Sh^el* 
fei, ba|l Srj6ifd6üf5tbal tt) in ijon @al^6urg feine Äfage hjiber SWet^ob 
Bei ^, »gabrian im 3. 871 ober bem folgenben einBrad^te. JDer^ob 
biefeS ^a^fieg gegen 5tu8gang beS 3. 872 fieigerte nod^ bie ©rtt>ar== 
tungen beS @al^6urger ßrjHfd^ofö; benn hjaö man toon bem \?erftor6enen 
«Pa^j^e nic^t erlangt li)atU, hoffte man Bei $avfl 3o:^ann VIII., ber 
am 14. 3)ecemBer 872 ben (Stu^I bcö ff. $etru6 Befiiegen f)atte, burd^* 
jufe|en. 9f(§BaIb hjurbe Bei bemfelBen bie OlütfgaBe *PannonienS an 
ben @tu1^r öon ©aljBurg aufS S^ad^brutfUd^fie BetrieBen, inbem »^6nig 
Subtoig unb fein (Sol^n Äarlmann, ^err ber Dfimarfen, ben «Sd^ritt 
beö ©aljBurger unterfiü^ten ; unb man ermangelte nid^t, bem Verlangen 
nad^ SBieber^erfiedung beö frühem 3uflanbeS ber fird^Iid^en ^inge in 
^Jannonien in ber mieber^olt auögef^roc^enen Älage uBer aWet^ob'0 
D^euerung in ber Liturgie eine entf^jred^enbe Unterlage gu geBen. 

3n golge beffen fonnte % 3o^ann VIII. nid^t um^in, fold^e Waa^^ 
regeln ju ergreifen, n)eld^e geeignet toaren, bie 5tngelegent;eit toegen ber 
mdi^ifd^^^jannonifd^en ,^ird^en^)roi)ing befinitii) ^u erlebigen. 2)a er un^ 



(Jofoniflen gc^runbeten Äirc^eiK^emeinbcn, aU ha nad} bem S(noni)mu6 iraren 
Salapiugin , Stepiliperc , Lindolveschirichun , Uveidhereschirichun , Isaiigrimes- 
cliirichun, Beatuseschirichmi, Otachareschi^ichun, Palmunteschirichun u. 91., 
anf^cjieUten fal^^Burger ©ciflHd&en ju erBalten; beim biefen b^eutfd&en ©e:? 
meinben fonnte ':unb tooUte SWctBob bie flatüifci^e Liturgie nici^t aufbringt!. 
SBcnn ballet i^o^jitar (Glagol. LXXV. Nota 6. unb Cod. p. 56. not. 1.) meint: 
,, Bawariorum vix quidquam intererat, sive latine sive slavinice sacra fierent"; 
fo fann idj hamit niä)t ein^jerfianben fei^n, benn e^ leudBtet ein, bag ben 2)eut? 
fd&en i^r alt^tvoBnter lateinifci^et ©otteöbienfl unfheitig lieber toar aliJ ber 
neue f(ah)ifdBe. — @cBon b(e J^IugBeit ^eBot ben (SatjBurgern, in ben beutfci^cn 
Älteren gu BleiBen; benn nur fo tuaren ffe im @tanbe, iBve ^n^)ßxüä)t fort unb 
fort an$ bem Xittl be« SBeft^eö geltenb gu mad^en. 
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tex feinem QJorfal^ren ^abriatt aU 9Ird^[biacon bcr r6mlf(16en Äitd^e 
ben fcebeutenb^en fi^d^Iid^en^^ofiett innegel^abt, fo tüor er an ben Sie* 
gierungöacten beffelfen 'oox^viqU^^ Utf^düqt geiüefcn. ^en @tanb ber 
md^rifd^sV^iinonifd^ett »^ird^enfrage fanifte er beß^affc eBen fo genau aI8 
er \)on ber Uekr^eugung burd^brungen toar: baö fird^Iid^e Sntereffe 
geHete bie 5tufre^tftaltung ber toom a^o^olifd^en ©tu^Ie errid&teten 
Äird^en^jroiJing in ^af)xen unb ^^annonien. ^ö galt nun bie gei^tid&en 
unb ^olitifd^en ©egner in JDeutfd^lanb ju entwaffnen unb gur 2tner* 
fennung beö ijon Slom in ben 6find^en faxten beö carolinqifd^en Weictjö 
errid^teten felBflänbigen ,^ird^enf:prengel6 ju ijerm6gen. 3" bem (Snbc 
fd^icfte ber ^a^jfl ben 35ifc^>üf ^^auf i>on ?(ncona al6 Untere 
l^änbler na(^ JDeutfc^^Ianb, toetd^em e§ axi(i) fl^tang, ben Ä6nig 
8ubh)ig unb ^er^og Äarintann ntit ber SJiaaßregel Storno axi^n^bf)nen 
unb ^ur 5tnerfennung beö Wed^töBejianbeö bjer ^annonifd^en 3)i6cefe ju 
IBringen ^). 



1) T5ie ®efanbtf*aft faKt in^ 3. 873. 2)er ?Ja^fl ^atte gum «Berufe bcr 
Untcriianblung mit ben ^eutfc^en \>im S3ifci&ofe 5JauI eine Snftruction mit^e? 
geben, trovon ftc^ ein Fragment erftalten i)at, tretci^e« M Mansi XVII. col. 264. 
alfo lautet: Joannes Episcopus. Common iloriuni Paulo episcopo fungenti le- 
gatione in Germaniam et Pannoniam. Non enim solum inter Italiam ac caeteras 
Hesperiae provincias , verum eiiam intra totius lUyrici fines consecrationes , or- 
dinationes et dispositiones apostolica sedes antiquitus patrare consuevit. Porro 
si de annorum numero forte causatur; sciat quia inter Christianos et eos qui 
sunt unius fidei numerus certus affixus est. Cum tamen uti Paganorum 
et incredulorum furor est in causa, quantalibet pertranseant tempora juri 
(nonX praejudicant ecclesiarum, quae corporalia nescientes arma, solum Do- 
minum propugnatorem suum, quomodo ei placuerit misereri patientem, expe- 
ctant. Verum, si annorum prolixitas in talibus impedit, ergo Deus ipse 
reprehendendus , qui post 400. et 30. annos fllios Israel de Servitute Pha- 
raonis e fornace ferrea liberavit, et qui hominum genus post longa tempora de 
claustris inferni et daemonum potentia eripuit. (fDaffelbe ^ru(i^fiu(f nad^ einem 
6:ober ber Sßiencr Faiferl. Sibliotbef bei SBattenbac^ 93eitrdge @. 48.) 
3n bcmfelbeu €innc 1)ait.t ber $av(t um biefe 3eit (ber SSrief fäUt atfo inö 
3. 873) an ben beutfd^en ^onig gcfdbrieben : „ Pannonicam dioecesim ab olim 
apostolicae sedis fuisse privilegiis deputatam . . Hoc enim synodalia gesta in- 
dicant, historiae conscriptae demonstrant. Verilm quia quibusdam hostilium 
turbationum simultatibus impedientibus illic ab apostolica sede non est diu 
directus antistes, hoc apud ignaros venit in dubium. Nemo autem der an- 
norum numero resultandi sumat fomentum , quia S. Romanae ecclesiae privi- 
legia — nuUis temporibus angustantur, nullis regnorum partitionibus prae- 
judicantur; sed et venerandae Romanae leges — rerum ejus praescriptionem 
nonnisi post C annos admittunt" {Erben, Regesta p. 15 s.). @ben fo mar 
»Ott (Salzburg au« jum 93ebufe biefer Unterl^anblungen ein aWemorial tu J^atti 




jei^en, fo ^jerfoci^t (Salzburg feinen Stnf^jrudb auf üPannonien aug bem @taiib; 
j)uhfte beö alten ilircib^nreci^tö, fraft bejfen ein neu beFeljrteg Sanb bem $(f(^fe 
jufiel, ber bort juerfl ben ©lauben ge^jrebigt, unb maci^te ein^n «ngeft^tte» 
93efi^ öon 75 Sauren für ftci^ geltenb ; «Äom jeboci^ loieö auf ben dtteren ^e< 
ftanb ber ^jannonifci^en 3)i6cefe bin, ber nur bur(]& Snt^afton ber ^ti\>ttL untere 
brod^en toorben, »oburci^ ^^^ i>«^ ^^^^ '^^x romifd^en Äirci^e ntc^t veri&^rt 
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3)et Sifd^of $aur öou 2tncona toar aBer aud^ angetoiefen, ftd^ 
naä) W>\ä)lu^ bet Sl^er^attbrungett in ^eutfd^lanb nad^ ^annonien 
gu Begeben, ni^t nur um ben (5rg6ifd^of SÄet^ob öon bem glu(!lid^en 
W^fuftate berfelBert in Äenntnt|l ju fe|en , j!cl^ öom Staube bet 3)inge 
an Ort unb ©teile felBfl ju u6er§eugen, fonbern f)avi^t\iä)ü^ um bem« 
fernen ein päp^li(i)e^ @(^reiBen etnjui^dnbigcn, h>otin i(;m bie 
geier ber t}, SReffe in ber ffamif^en ©^taci^e öerfoten 
würbe*). 3)er 5^a^fl Be^eid^nete gegenüber ben Reiben i^errfd^enben 



fe^. — (Sin günfiigcr Urnftanb für baö ©elingen ber Unter^nblung toar 'oaß 
Slblcben beö (Sal^burger (Srgbifd^ofö OTbariDin am 21. St^dl 873, ben JÄom 
jtt benu^cn nidbt unterlaffcn b^ben mirb; benn e^ Fonnte bfe löeflitigung be^ 
für ben (Salgburger @tijbi S'leügetoa^Uen an bie SSebingung fnn^jfen, ba§ er 
allen Slnfprüd^en auf ^Sannonien entfage. ßn ber ?Jro»ing ^Pannonien ge^ 
Porten nadb ber ehemaligen romif^en, öon ben ?Pd^ften beibe^ltenen ©intbei^ 
lung aud^ ©rogmdbren, haß beutige Defterreid» unb bie ©teiermarf. 5)er Söifd^of 
». ^affau mu§te feine Slnf^ru^e auf haß m%ifci^e i*anb, ba^ biö 868 feiner 
Suri^biction unterfianb, aufgeben: ha^ 9lom aucb mit biefer gorberung burci^? 
brang, üerbanfte eö »orjuglicb bem in bie SSer^anblungen eingreifen ben ©toato.- 
\>int, ber ald Sieger im 3. 873 ebenfalls mit i^ubtoig bem 2)eutfc^en einen 
für fein ganb üort^eiibaftcn grieben fcblog. 2)ag bie SSer^anblung im (Sinne 
hei *^Japjle^ burdb t^cn ^ifdbof 9Saul aufgetragen iüurbe, leiert ber ©rief ^. 
3o^ann VIII. \)om % 874 an SWuntimir (f. §. 13. mtt 9. @. 57 f.), fo nne 
ber ©rief beffelben »om % 875 an ^arlmann (Cod. p. 57.). 

2) yiadi) bem unöertoerjlid^en ßeugniffe 5ß. Sobann VIII. in f. ©riefe an 
SRetbob \)om 14. 3uni 879 : jam litteris nostris per Paulum episcopiim Ancoiii- 
tanum tibi directis prohibuimus, ne in ea (barbara, hoc est sclavina) Jingua 
Sacra missarum solempnia celebrares (Cod. p. 58.). 5)er Dom *4^apfie felbft 
angegebene Sn^alt feinet ©riefeö »om3. 873 le^rt, ba§ bie beutfd^en ©if^6fe 
jum ©egenflanb i^rer klagen toiDer aWetbob b i «3 1^ e r nur bie liturgifcbe ^ieuerung 
beffelben gemaci^t ffatitn,^ 5)ie Oteci^tj^laubigfeit beffelben toar bi^b^r nicbt »er? 
bddbtigt hjorben; benn iudre bieg gefi^e^en, fo mugte ber ^ap^ ha\>on eben fo 
toie »on ber »^lage in ©etreff ber Situr(^ie in biefem ©d^reiben @r»&bnung ge? 
t^an unb ttxoa gefd^rieben f)ahtn: eben fo i^aben tt»ir in jenem i>it burdb 
©if(^of ?Jaul übergebenen ©re\)e 2)id^ aufgeforbert, ^iä) megen 5)eincr mit 
ber rSmifd^en Äirdbe nidbt übereinfiimmenben Sebre ;jtt »eianttüorlen. 5)ad 
g&njlidbe Stillfc^toeigen Ijierüber ifl ber untoiberleglidbe fStmiß, bag bie klagen, 
beren ber ^at>^ im ©ingange feinet ©riefet erh)&bwt: audivimus, quod nou 
ea , quae sancta Komana ecclesia ab ipso apostoloriim principe didicit et cot- 
tidie praedicat , tu docendo doceas et ipsum populum in errorem mittas (Cod. 
p. 58.) neueren jDatum^ unb bem fPav>jle erjl fp&ter jugefommen toaren. — 
$)ummler fe^t ba^ bem SW. burd^ ben ©. *4^aul zugegangene j^dpfilid^e 33er;: 
bot in^ X 878, inbem er (9lrdbi\) XIII. 193. moH 7.) fcbreibt: ,Mi im 3- 
878 ber ©ifd^of ?Jaulu^ t)on 5lncona- al^ j)dt)illid&er ©efanbter nad^ (^ontian^ 
tino^jel reifte, gab ibm 3obann VIII. tin Sd&reiben an 3Wet§obiuö mit, toorin 
biefem hk flamifd^e 9)?ejfe unterfagt njurbe"; aber er^at fidb in biefer Beitan^ 
gäbe offenbar »ergriffen. Dber ijl e^ gfaublid^, ha^ bie ©egner aWetf^ob'ö, 
»on bem tß fe|tflel)t, ha^ er \>ov 873 ben ©otteöbienjl flaroifdb gu balten an? 
iina, fünf unb mebr 5abre biefer 0leuerung ^ugefeben l^aben, ebe fie aU 
Kläger bawiber auftraten? Unjlreitig baben fie fidb mit biefer ^lage beeilt, 
jle htmnaä) 871 ober 872 in 9lom eingebrad^t. @ben fo wenig i)at ber r6mifc^e 
&ufil fünf unb mebr Saläre biefe ^lage unerlebigt liegen laffen. 5)a eö nun 
«rfmiblic^ fefiftebt, bag einerfeit^ ba^ ^?&t)filidbe ©erbot ber flah)if*en ÜWeffc 
bitrdj $aul ». Stncona an SWetbob erging, unb anbererfeitö, bag biefer ©ifcbof 
gnr Qfrlebignng be« (Streit« über ba6 ^)annonifd^e ©i^t^um im 3. 873 nadb 
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Äird^etifj)tad^en, bet latelnifd^en unb gtiec^ifc^en, in betten allein etlauBt 
fe^, ble ^eiligen ©e^eimnijfe beö ©laufend gu Begel^en, bie flatoifc^e 
(S^jrad^e aU eine BarBarifd^e, b. ^. ^jrofane, \)om «öeirigt^ume butd^ 
ben ©etraud^ ber Äirci^e auSgefd^Ioffene, beten man ^d) nur Bei bet 
$rebigt iBebienen bütfe^). ^tnn gut ©riaffung biefeö 3Serfote0 ben 
^a^ft elnerfeitö ber gefe^lid^e ©ekaud^ ber Älrd^e Befiimmte, fo Betoog 
i^n baju anbrerfeitö bie Wuge 3liic!j!d^t auf biebeutfc]^en®cgner SRetl^ob'd; 
benn bieß SSertot tuar geeignet, j!e einigermaßen mit berSRaaßregel Stomd 
in ^Betreff ber ^annoni^(f)m ^locefe ju öerfo^nen. 

Sie ijer^ielt j!d& nun aWet^ob gegenüber biefem im 3. 873 bom 
a^jojlolifcifeen @tui^Ie auögef^rod^enen QSerBote ber Seier beö ©otteöbien* 
fieö in flatoifd&er @^)ra(^e? ©efd^id^tlid^ fejl ifi nur bieß, baß 2Ret^ob 
fortfuhr, fid^beöSIatoifd^en Beiaffen f irci^Ilc^en gunctio*» 
nen ju Bebienen. ^^ater bie§ au^ unBotmdßigem ^ro|e gegen bie 
Qtutoritdt beö a^jojiorifd^en @tu^I8 ?3)ieß aninnefimen toerBietetbie fird^lic^e 
©ejtnnung ÜKeti^ob'd. @ona(l^ BleiBt nur 3it)eierlei anjune^men tiBrig : e n t* 
h) e b e r ifi i^tn bag ^d^^lid^e@d^reiBen burd^ ben SSIfc^of \)on9lnconani(^t 
jugefommen unb baö barin au8gef^ro(^ene 93erBot BIleB ijm unBefannt, 
ober er ifi jur Äenntniß beffelBen gefomtnen. JDaö @r|lere fann nid^t 
leidet angenommen toerben; benn hjenn aud^ ber Sifd^of 5ßaul ftd^ felBfi 
nid^t na^ ^^annonien BegaB, tooju er bod^ angetüiefen mar, fo ^tte 
er SBege, baö pi)ß^üä)e Ö3reöe an SWet^ob fidler gu BejleHen; aud^ mar 
ber 3n^alt beffelBen fein fold^er, baß man an eine Unterfd^lagung bef* 
felBen im beutfd^en ^^arteiinterejfe benfen fann. ^annn, mie nid^t ju 
j^toeifeln, baö ^jd^ftlid^e @d^reiBen bem 3»et^ob burd^ ben Legaten ju* 
gefommen, fo bringt fld^ bie 5lnna^me mit D^otl^menbigfeit auf: ber 
@m)3fänger O^aBe baffelBe aud^ Beantmortet. 3n meld^em 
@inne, unb in meld^er 9frt unb Seife bieß gefd^el^en, fd^eint eBenfadö 
ganj unjmeifel^aft ju fe^n. 3n aUer (S^rfurd^t gegen bie SInorbnung 
beS 5^a^fieö • erlauBte fid^ 2Ret^ob baö, maö er um beS gortfd^rittö ber 
@Iamen in d&rifllid^er ^rfenntniß unb um ber ©r^altung berfelBen in 
©emeinfd^aft mit bem a^ofloüfd^en @tul^Ie it^iden getrau, ju entfd^ul* 
bigen; ma8 er auc^ bem )&egaten gegenüBer münblid^ ju tl^un gemiß 
nid^t unterlajfen f)atte. Unb in Solge biefer Sled^tfertigung burfte 
aWet^ob im ©eBraud&e beö ©famifd^en Bei ber ©otteöbienfifeier fortfal^ren, 
Bio biefelBe \)om 5ßa^fie jurüdfgemiefen. mar. 



JDeutfd&Ianb unb unter ^nem nad^ ^annonien gefd&irft tt>urbe, fo tfl ble (5oim 
Bination: ba^ erftc ^ja^flTic^e SSerBot bet flairifcBen SWeffe fe^ in'e 
3. 873 ju fejcn — eine Bifiotifd^ ftd^ere. 

3) Cod. p. 58. 5)er $a^>fl ft>nd^t l^ier im Sinne unb na(f) gajfung bet 
Älage. 
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§. 15. 

3Wctl)ob h)itb kirn tömifd^en ©tul^Ie bogmatifi^er Strt^ämer 
bef^ulbigt unb auf« 9leue ob ber in f(amif(j^er <BpXix6)t 

gefungenen 2Keffe Derflagt. 

3)ie tixä^li^t @eri(^tö6arfeit a)let^ob'a uUx «Pannonien unb mif)^ 
xen tonnte \)on ben 5)eutf(1^en fortan red^tüd^er SBeife nid^t mc^r an^ 
gefoc^ten hjerben. äßenn aud^ nid^t ganji; unBe^elTigt \)on 5tu^en at* 
Beitete bod^ aWet^ob öom Sa^re 874 an eifrig an bem innern 5luöCiau 
ber Vöttttonifd^en ,^ird6e; unb ber @d^au^)Ia^ feiner J&au^tt^tigfeit 
fd^eint burd^ mehrere Sa^re nod^ i)orjügn(i^ ber fublid^e^^eil* feiner 
Jtird^en^jroijin^ getoefen ju fel;n. 

2)ort njalteten unter ber d^rifilid^en ®ei)6l!erung nod^ mand^e UeBer* 
refie beö un^eiligen ^eibentl^umö, unb aWetl^ob ^atte grofe W^&f)e, bie== 
felBen auszurotten, äßie ber un^eilige @eifi beö «öeibent^umö fafi ütetaH 
bie @]^e i^rer «öeiligfeit fcerauBt ^atte, fo l^atte er an(f) unter ben ©fatoen 
^Jannonienö, toie unter ben Flamen anbrer Hnber^, aufbiefem@e* 



1) 3» 33. ©6 lernen« — nad^ bem Beugniffe be^ Cosmas in f. ©^ronif: 
„Quia tunc temporis (im H. ^(Ci^fxij. unter «&erjog Ulrid^ unb 93ifci^of @eöeru^) 
prout cuiqiie placuit, binas vel ternas conjuges habere licuit: nee nefas'fuit 
viro rapere alterius uxorem, et uxori alterius nubere marilo. Et quod nunc 
ad$cribitur pudori, hoc tunc magno fuit dedecori, si vir una conjuge, aut 
conjunx uno vh'o content! viverent. Vivebant enim quasi bruta animalia, 
connubia habentes communia" (Scriptores rerum Bohemic. Tom. I. Pragae 
1783. p. 72.). 2)iefe jittlic^en ©ebred^en be« e^elic^jcn «Ber^dltnijTe« unter ^tn 
(ftriflliÄen ^\ccmzn ^o^menö loaren aber eben nur traurige Ueberrefle (nvi^ ber 
3eit bc« J^eibentbumö ; benn »on ben l^eCbuifd^en S36bmen fagt berfclbe Cosmas 
I. c. p. 8. : „Quin etiam et ipsa connubia erant illis communia. Nam more 
pecudum singulas ad noctes novos probant hymeneos , et surgente aurora trium 
gratiarum copulam, et ferrea amoris rumpunt vincula." 5^aladf^ (@efci^. ü. 
Jöo^men I. 188. («ote 177.) üertoirft bie§ Beugnig beö ß'ofmai^ al^ un^i^orlfd^ 
unb o^ne löewei^fvaft. 3d& ünbe aber bieg Beugnig beö diteflen bo^mifdfjen 
(J^roniften biö ;^ur @\)ibenj bejidtigt burc^ bie \jott i^m im 2. «Bucibe feiner 
^Öronif ad a. 1039 beigebrad^ten ^efefee, hjcld^e «öer^og ©retiölato unb ^U 
fc^of ®e\)eruö jur aöa^irung beö l^ciligen (J^atafter^ ber @fte ju erfaffen ge? 
^mungen toaren, u?ie Cosmas 1. c p. 110. bezeugt; „Ergo hoc meum maximum 
et primum sit decretum, ut vestra connubia, quae hactenus habuistis ut lupa- 
naria, et ceu brutis animalibus communia, a modo juxta canoniun scita sint 
legitima, sint privata , sint insolubilia , ita duntaxat , ut una vir conjuge , et con- 
junx uno viro contenti vivant. Si autem conjunx virum, aut vir conjugem spre- 
verit, et rixa inter eos usque ad discidium efFerverit, qui ex eis ad priorem copu- 
lam legitime celebratam redire noiuerit , noio ut secundum ritum nostrae terrae 
hujus rei violator in servitutem redigatur, sed potius nostri immutabilis decreti 
per angariara , qualiscumque sit persona , redigatur in Ungariara , et uequaquam 
liceat ut prctio se redimat aut in hanc terram redeat, ne unius contagio oviculae 
totum Christi serpat per ovile. Severus episcopus dixit : quicunque aüter fece- 
rit, anathema sit". 5)a ^alad^^ (a. a. D. @. 280.) biefen ©eri^t be« 
Gofmad aU voUfommen glaubmurbig anerfennt, fo fe^e i<i^ ni($t ein, voxt er 
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Biete ber ^duöüc^en unb fiffentllc^en ^ittlid^feit eine grduelöoHe SSer:* 
n)üfiung angetid^tet, unb ^^etruc^ unb ^Sieltoeiktei toaren giemlic^ 
affgemein l^errfd^enb. 2)ie ^ISfielTung fold^er jlttüd^en ©rduel fonnte 
bem ^r^tifci^ofe nur gelingen, toenn er in ^anbl^afung bcr Äir(^engefe|e 
i)on bem h>eltlid^en 9lrme unter^ö^t tourbe. 3)a^er erlie|| 5ß. Sodann 
VIII. \?on 9lai)enna an^, too er im 5(ugufi 877 eine grofle ©^nobe*) 
^ieft, an ben Surften ÄoceP)bie SBeifung, ben mlltif)xti^m an^ bem 
^eibent^ume fiammenben (S^etrennungen unb ffiieberöer^eiratl^ungen I»ei 
M^üUn bed entlaffenen ^^eti^eifö burd^ feine lanbeÖfurjHid^c aWad^t 
ju fieuern"*). 

^mn nun aud^ bie JDeutfd&en bie ergbifd^6ftid^e ®eri(3^t86arfett 
aÄet^ob'6 üBer^annoniennid^t me^r Befireiten burften, fo lieflen fte bod^ 
fein Bifd^6f(i(i^ SBaften nid^t außer Slugen, ^arrenb nur einer ©elegen* 
i^eit, baffelBe Beim a^joflolifd^en Stul^fe jum ©egen^anbe einer Älage 
mad^en ju f6nnen. ffieil i^re Älage oB ber Titurgifd^cn Steuerung 
aWet^^ob'ö Bisher bie BeaBftd^tigte Sirfung nid^t gefunben f}atU, fo traten 
fle aia^fldger gegen ü)let^ob'ö Oted^tglduBigfeit*) auf, too^I toif* 
fenb, h>ic fdl)h)er eine fold^e Älage am r6mifc^en <Stu^Ie wiege, unb 
Befd^ufbigten benfelBen i)orjugSn)eife beö ben ©ried^en eigent^umlid^en 
Srrt^um^ in ber Se^re öom Sluögangc beS 1^. ©eifieö ®). 



bie frühere ^ci^ilberung bcfferBen tton ber Unl^ciligfeit ber gefd^tcd^tlid^en 93er; 
Binbunfjcn unter ben ^eibnif(^)en SBc^men, toefd^e ' fici^ hjeft in bie ^ri^lici&c Seit 
iyimin fortgepfllanjt ^attt, aH unWfiorifci^ Begeid^nen maQ; benn bie Beiben 
Beugniffe be^ ^ofmaö tragen einanber tote ®runb unb Solge, Urfac^^e unb S^ir^ 
fung; unb eö giBt fein mldglid^ere« Beugnig für ben Suflanb ber offentUd^en 
(SittlicBfeit einer ßzit aU bie ©efe^geBung berfelBen. 

2) Mansi XVII. 335 ss. 

3) JDaburd^ ift auger streit gefegt, bag Äocet im 3. 877 nod^ (eBte, 
toocnac^ M bie SinnaBme 3)iimmler*ö (Olrd^iy X. 41. XIII. 192.): Äocel 
fc^ um^ ä. 874 gefiorBen, aU unrid^tig ectt>eifet. 

4) @. Cod. p. 57 s. 

5) f. 3oBann VIII. formulirt biefe Älage in f. «riefe an aWetBob i»om 
14. 3uni 879 alfo; „A.udivimus, quod non ea, quae sancta Romana ecciesiaab 
ipso apostolorum principe didicit, et cottidie praedicat, lu docendo doceas, et 
ipsum populum in errorem mittas." (Cod. p. 58.). Unb in f. S3riefe an ®tt)a.- 
to^tuf öon felBem 5)atum: „Quia vero audivimus, quia Mcthodius vester archie- 
piscopus . . aliter doceat , quam coram Sedc Apostolica se credere et verbis et 
litteris professus est, valde miramur" (Cod. p. 59.). 

6) SiBeü ber ^ird^engfauBe M im (S^mBolum ober ©lauBenöBefenntniffe 
feinen 5iu5brucf gegeBen ^at, fo \vat\> aWetBob Befd&ulbigt: er finge 'oai Credo 
Bei ber B. 9)?ejfe nidbt t>cm ©lauBen unb ©eBraud^e ber ^irc^^e gemdg — nadb 
bem 3eugniffe ?p. SoBann VIII. in f. S3ricfe an ©ti^ato^Iuf üom 3uui 880: 
„Methodium interrogavimus , si orthodoxae fidel symbolum ita crederet, et inter 
Sacra missariim soUempniä caneret, siciiti sanctam Romanam ecclesiam tenere, 
et in sanctis sex universalibus synodis . . promulgatum atque traditum constat.*' 
(Cod. p. 60.). 5)ag aBer bie beutfd^en ©ifd&6fe Bei biefer i^rer^Iage Befonber« 
ben ScBr^junft üBer ben Stu^gang beö B- ©eifled im StugeBatten, (endetet eBen 
Ujiebcr au« bem ^lage^junfte felBfl ein. @oUte iBre Älage fid^ nid^t aU eine 
offenBar (ugenBafte ertoeifcn , fo mußten fie in SBaBrBeit mit einigem ©runbe 
fagenfonnen: baö Credo, toeld^e« SWetBob finge , tueidBe öom fird^Hd^en ©eBraud^e 



65 

Sttt tiefe Sefd^ulbigung tnip^Un fte bie to eitere Äfage: SÄetl^ob 
falzte fort, bett ©otteöbietiji in bet Bartatifd^en @^rad^e ber ©latoen 
§u feiern^); urtb fte liefen f)kxM \vof)l nid^t urtbeutlid^ burd^Hüen, 
er tijue bief au3 bem ©runbe, um burd^ ben ©eBraud^ biefer feinen 
beutfd^en S'iad^fcarn unberfiänblid^en @^)rad^e feine bogmatifd^en Srr« 
t^umer ju i)erbeien. 

®efiü|t auf fold^e Älage i)erlanc(ten f!e bie 2l6fe^unga»et:^ob*a 
\)on feinem Bifd^6flid^en Slmte®); benn biefe (InbaBfid^t lag aUen 
il^renSd^ritten h>iberben l^nen öerl^a^lten frembenSinbringlingguSrunbe. 

gragen toir na^ einer du||ern SJeranlaffung, toefd^e bie 
beutfd^en «ifd&6fe triet, bie aied^tgrduBigfeit «Wet^ob'a je^t, nämlid^ 
gegen ßnbe bed 3. 878 ober ju 9i(nfang beö folgenben anzugreifen, fo 
li^t f!d^ biefeifce nid^t unfd^toer an^ bem ©riefe beö «P. Sodann VIII. 
an ^xoatoplnt öom 14. 3uni 879 erfennen. 3)en «^au^tinl^aft biefeö 
33riefed Bilben eBenfaHS bie toiber 3Äet^ob'ö Sled^ tglduJigf eit er^oBenen 
Älagen. SÖie fommt ber ^^a^fl baju, üfcer biefe in Slom anhängig ge* 
mad^te Älage bem ^toato^lut ju fd^reiBen? 3)ie|i fe^t dn naf)t^ 
SSer^drtnifl ber Äldger fotoo^l alg beö ©effagten ju bem awd^renl^erjoge 
öorauö. ffiir Begegnen bemnad^ ^ier gum erfien 9Kale auf gefd^id^t*» 
lid^em 39oben einer naiveren Sl^erBinbung, in toeld^e ÜKetl^ob ju (Stt)atoi)ruf 
getreten toar. ü)leti^ob 1)atU ndmlid^ — 5tnbereö anjunel^men BleiBt 
nid^t üBrig — ben füblid^en 9tnt^eil feiner ^ird^eniproüinj, ben @d^au* 
pXai^ feiner Biöl^erigen aßirffamfeit öom Saläre 870 Bio 877, ber baS 
85nbergeBiet i^oceTö (toeld^er eBen gegen (Snbe 877 ober 5lnfang0 878 



aB. Unb fo muß ed auc^ in ber %f)at getrefen fe^n. 3n ben beutfd^en unter 
fr&nFif(^er «öerrfd^aft (te^cnbcn Äird^en fang man ba3 ©^mBoIum mit bem ßuc 
fa^e Filioque (toie bieg gefommen, baruBer f. meine ©efd^. b. ÄircBe 11. 391.), 
»dbrenb bie romifd^e Rix^t, bie nBcr^^au^jt 't>CLi Credo Bei ber Seier be« 1^. 
D^fer« 5U biefer 3eit nod^ gar nicjt fang, Bi^Ber aucB untertaffen ^aiit, gum 
nicdifdJ.'Conflantino^olitanifd^en (S^mBoIum baö Söort Filioque Bin;^ujufcjen (f, 
ir6ffing, liturgifd&e93ocIcfungen. «Äegen «Burg 1856. (S. 339 ff.). S(ud& in 
ben J^ircBen aWd^ren« unb 5?annonien3 tvar unftrcitig, fo Tange fte ber ^mi^f 
biction ©algBurg« unb ^Paffau« unterftanben , bei ber Siturgie baö Credo mit 
bem 3ufa^e Filioque gefungen iüorben; 5W.etBob aBer, ber ^tuar ba« 2tB? 
fingen be« (S^mBolum Bei ber aWcffe BeiBeBieft, fang e« boc^ 
oBne ba« Filioque. Unb biefer nmjlanb war eö, auf ben B^« bie bcutfd^en 
S3if(^6fe iljre Älage tuiber aWetBob'« Sled^ti^UuBigfeit grunbcten; benn 'txi ti 
tt)aBrf(^einli(B aucB ben beutfcB-IateinifcBcH 55riejtern, bie an »^ird&en feiner 
$ro»in;i angefieUt maren, bie 3Öeifung gegeben i^jCdU , ba« Credo bei ber B. 
SWeffe fortan oBne Filioque ju fingen, fo lub er baburcB Bei ben mit ^i^ai^it 
gegen i^n oBnebieg erfüllten 5)eutf(Ben ben ^d^ein ber gried^ifd^en ^drefie 
auf ftd^. 

7) % 3oBann VIII. in f. 93riefe an üRetBob »om 14. 3uni 879: „Audi- 
mus etiara , quod missas cantes in barbara , hoc est in sclavina lingua (Cod. p. 
58.). 3)er ^a^jft Begeid^net biefe Mage al^ eine wieberBoIt gegen 3W. öorge.- 
Brad&te, inbem er Bereit« in früherer ^tii 'i>ai 3SerBot, bie B* SWejfe in flatoi;: 
fd^er @^rad^e gu feiern, burd& ben S3ifd&of $aul V). 9(ncona an i^^n BaBe ge? 
langen laflfen. (SieBe oben §. 14. 9Jote 2. (S. 61. 

8) JDen Setoei« beffen fieBe unten §. 19. (©. 75 f. 

<Bin}e(, (fb^^, b. ®(aivenat>ofle( (S^riU u. SKet^ob u. ber flaw. Siturgie. 5 
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gejiorBen toat) umfafite, öerlaffen unb flc^ in ben norbSjilid^en ber 
«Öerrfd^aft @tt)ato:i)Iu!'8 miterfiel^enben 5tnti^eir berfelBett U^eUn^). 
JDie beutf(^*latemifd&e ©eifttid^feit mar in ÜRäl^ren unb bem bagu ge« 
l^Srigen ^annonicn ja^Ireid^cr afö ber jTatoifcöe .^letuö, unb ber (Sinfluß 
berfeI6en auf @h)atoi)luf Bei bem freunblid^en SSer^Itnijfc bejfelBen gu 
3)eutfd^Ianb ü6erh)iegenb. ^S ipar nun Bei ber urf^runglid^ geringen 
($5m]|)atl^ie, weld^e (Bwatoplnt fiir ü)let^ob ^egte^"), unb Bei ber geringen 
«Übung beffelBen ") nichts leidpt^r, alö Bei bemfefBen ben 3»et^ob aU 
3rrlc^rer ju ijerbaci^tigen unb if)n glauBen gu ma(^m, toelc^e ©efa^r 
er laufe felBjl in ©lauBcnöirrt^ümer gu gerat^en, toenn er bem 6rj* 
Bifd^ofe fein Di^r lei^c "). ©toato^jlnf tou^te nun nid^t, n>em et glau* 
Ben foHe: oB feinem toom r6mifd^en <Btnf}U Be^ettten «ifd^ofe ober, 
ben Stnflägern beffcIBen. SÖeil nun biefe i^rc ,f läge toiber ÜRetl^ob an 
ben $a^)fi gu Bringen im begriffe maren, fo Betoogen fle @h)ato))lu!, 
biefelBe ju unterfingen. 3)er ^ergog fd&icfte ba^er ben $rc0B|9ter So». 
f)ann*^) nad} Slom, toelc^er bem $a^)fie miinblid^ ju erSffnen ^atte: 
h)ie @h)ato^Iuf fd^toanfe, h)a6 er glauBen foüe, unb um fo mel&r bem 
3h)eifel uBer ben redeten ©lauBen ^jreiögegcBen fe^, hjcil ber ©r^Bifd^of 
a»et^ob felBft berSrrle^re Bcfd^ulbigt tuerbe "). ^Diefer »ote ©»atoi^luf Ö 
toar naturlid^ an(f) ber S^räger ber ^lage, toeld^e bie beutfd^e 5ßartei 
tt)iber 2Äet^ob Beim rimifd^en ^tuf)U er^oB; unb baö gfrfi^la^r 879 



9) ^it Äocet hattt ü)?et!)ob feine ©tu^e verloren , unb e« fonnte je^t ber 
@aljburget ©r^Bifd&of Xf^totmax, toeld^er im 3- 877 »om $a|>fle baö ^aU 
lirxm er()a(ten Ijatte (Hansiz, Germania sacra II. 138 ss.), feine 9(nfj)tfid&e auf 
^Jannonien lelcBter burd&fc^en. ^. Sodann VIII. n?irb bei SJerlei^ung be^ $al? 
lium gtoar nid^t untcrlaffen BaBen, \)on 3!^eotmflr baö SSerfvtcd^cn gu »ertan? 
gen, ba§ er ben ©rgBifd&of SWetl^ob in 5lu^iibung feiner Suriebiction ni(^tfloren 
unb Bittbern trotte ; aber Xreue unb StcBtuuj^ be«? SÄecBte^ Ovaren Bei ben ©aro? 
lingern unb iBren Höflingen Teere Sßorte. 5)er Xob .^ocel'^ madBte ein ferne? 
reo 30irfett unb SSIeiBen SWetl^ob'ö in Unter^jannonien unm^glidb; er »urbeöon 
ben ©algBurgern, bie nun freie $anb Batten, formlid^ ani ^drniBen »ertrie? 
Ben , unb er toenbete ji(^ nad^ SWdBren. 5)a^on fprid^t ba^ „Excerptam", toeuH 
ti V)i>n bent ©langen äftetBob fagt : „tandem fugatus a Karentanis partibus intra- 
vit Moraviam" (Cod. p. 68.). 

10) ©. §. 12. $«ote 5. @. 55. 

11) 5)ie BuIgarifcBe JBef^enbe c 5. jeidBnet i^n tt»oBl nid^t mit Unrecht M 
„barbaruni hominem et pulchri ignarum." Cod. p. 38. 

12) 3)ie unqunftige Sage SWetBob'« unb feiner ©eifilidSjcn Bei fotd^em ^tanbc 
ber 2)inge in SW iBren ift einleudBtenb ; man fudbte fie auö bem l^anbe i^u br&u? 
gen unb' fie toaren atterBanb UnBilben auögefe^t — wie Uti bie md^rifd^e 
feegcnbe c 10. (Cod. p. 16 s.) fd^ilbert. 

13) ^od^fl iraBrfcBeinlid^ SoBann \)on 3Scnebig, ein @tan>e toinbi? 
fd&er 3unge, bcffen fiä) <B\i}ato\>M fd^on im 3. 874 du ©cfdBaft^trdger Be.- 
biente. 

. 14) 3o Bann VIII. an ©»ato^luf 14. 3uni 879: Quod autem, sicut Jo- 
hanne presbytero vestro, quem nobis misistis, referente didicimus, in recta fide 
dubitetis . . Si autem aliquis vobis, vel Episcopus vester, vel quilibet sacerdos 
aliter adnunciare , aut praedicare praesumpserit . . . doctrinam faisani abjicite 
Cod. p. 59.). 
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etgie6t f!(3^ aU ber Seitpnnft biefer ^^xitte toiber ben i^annonifd^ert 

§. 16. 

SWetl^ob tauft ben ööl^menl^erjog 93otih)ol). 

2tn (Stoatoi)TuP3 unb SReti^ob'^ tarnen fnfi^ft fld^ aud^ ba8 folgen* 
reid^Pe Sreigmß bet alten B6l6mifd^en ®ef(^id^te O-* bie^aufebeö «öerjogö 
SotitoD^. . ©toato^jluf, um fid^ gegen bie 5I)eutfd&en ^u tiel^au^ten, 
hjar fd^on im 3. 871 in nähere freunbfd^aftlid^e ^etBinbung mit ben 
friegirujiigen 95 6 lernen getreten; unb biefeö @d^u|== unb ^ru^hiffbnifl 
beö «&ergogö 99orih)0^ mit bem d^rifincl&en J&errfd^et aWä^renö fd&eint 
befonbetö auf baö ^er^ogfid^e »&aug 956^men3 i)on fold^em Sinftuffe 
getüefen gu fe^n, baf eö f!d^ bem S^ri^englauBen jutoenbete '^). (5ö 
war bem ©latoena^jojiel SDIetl^ob borbel^alten, baö i^etjoglid^e ^anpt 



1) SBie bie ^tUfjtnnc{ ber ® üb flauen ^um ©fenjlent^umc im 7. Solftr? 
^unberte )»on ben Lateinern uitb 5)cutfd)en ausgegangen ivar (f. meine 9tB? 
banblttttg iber bie Sefefjruna ber @(atoen jum (y6rijlent()ume im ^^Äird&enleri^ 
fott" 10. «b. greiBurg 1853. 0. 222 ff.), fo fanb au« ber (J^riflenglauBe 
M ben Siorbtoeftflatoen S36^men5 juerjl »on S9aJ?crn I)er Eingang- 
Sßierge^n aM ben @betn be« Bo^mifc^en SSolfes, bie ju Äonia Subhjig' bem 
^eutfdlSfen l^ielten, Iftatten fiä} fammt iBren Seuten am ^ofc beffelBen gu 9te? 
aensBurg an ber £)cta\) beö t). 5)reif6ni(i5fejle«, b. i. am 13. Januar bcg 3. 
845 taufen (äffen („Hludowicus 14 ex ducibus Boenianorum cum hominibus suis 
christianam religionem desiderantes suscepit, et in oetavis theophaniae baptizari 
jussit*'). Ruodolfi Fuldensis annales in Pertz Monumenta Germaniae. I. Hannov. 
1820. p. 364. ©ei «Palatf^ ®efc|i. V). «filmen I. 110. ffeBt: ,,am 1. Sa,- 
ttuar". ©enn bie^ nici^t ein Bloger 3)ru(ffe()(er ifl, fo h>urbe irrtBumlid^ unter 
Tbeophania, tocmii bie Äir^e h)ie mit Epiphania baö eine unb felBe gefi ber 
@rfdBeinung bed ^errn Begeid^net, ba^ ^ci^nacBt^feft \}erftanben). Söenn aud^ 
biefe 14 BoBmifdBe @b(e nur größere abeiige ©runbBefiJer (roa^rfc^einltc^ au5 
bem fvbn^eftlid^en $6^men) geWfen fei^n niogen, fo toar bo(^ bie 3a^l ber ®e? 
tauften immerhin fo Bebeutenb, ba§ \>k Mix^t fortan in ^oBmen eine ®t^ 
meinbe |d^(te. ^a aBer ^^riftentBum oBne $riefier nicBt Befannt unb geitBt 
trerben rann, fo toar e6 tim notBtuenbige golge ber 5(nnaT)me beö ©(auBeniS 
uon ^itt jener B^l^mifc^en @blen unb iBrer !^eute, ba§ fie ©eifllid^e mit ffcB 
nadB ^aufe fuBrten, benen ber Sifd^of \)on 9iegensBurg bie (Sen? 
bung gaB. iÖegBalB geborte ^bf)mtn \)on biefer 3eit an jum Bif «ofTi^ 
(^en ©jjrengel üon 9tegensBurg — burö^ eine ^auer »on meBr aU 100 
3a^ren, Bio iBm ein eigner Q3if(Bof gcgcBen tt»arb. 

2) ffienn j!dB burdB biefe 3SerBinbing, in xotl^t ^toaiox^M in bem Uf)-- 
mifijien J^er^oge trat, am natiirlicBffcn 'iit SlnnaBme be« ^BriftcnglauBen« \)on 
(Seite be« «entern erfldrt, fo mag bodB i^nc SSerBinbung immerBin nicBt bie 
attein wirfenbe Urfad&e biefeö ©reiflniffeö getoefen feS)n. 5)enn — n»ie ?Ja? 
laif ^ (a. a. O. I. 136.) fc^r rid^tig bemerft — ,M feit bem 3. 845 ein 
gro§er Xf^til ber lIBo^men, unb barunter einige ber m&d^tigffen Samilien be^ 
i^anbe^, ba« @6riflent^um angenommen Ratten, fo fann biefer bem «&er<;oge 
fcl^on in feiner äugenb nidgt gan) unBefannt geblieBen fe^n, unb e$ fann audB 
»on (Seite ber beutfdfteu $rie'jler nid^t an 93erfu(^en gefe^it BaBen , i^n ^ur 
9(nna^me ber Xaufe )u Ben^egen''. 

5* 
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beS i»6l^mtfd&en ©latoenöolfeö ju taufen'), — tt>af)x^ä)einli(ii aU bet 
^rjBifci&üf in ben 3. 878 - 79 In bcm md^tlfd^en 5tnt:^etre feine« ^pxtn^ 
Q(U ti)atiq toarO- ^vixä} bie S'aufe ^ofitoo^'a tüat ber ©leg be« 

3) JDieg bcjcuat bie t^eftdnbigc Ueberlteferung ber bS^mifcfeen Ä{t(^e, Be;: 
h>&^rt burd^ ben altejlen hhi)mx((f)tn ß^ftwniflen Cosmas (f. tffifirbtf^itnf) ber 
alten bo^^mif^en ©efcbic^tWreiber üon %. ^alad^. ^xaci 1830. (£. i ff.), 
bei bem h)ir lefen : ^^Hostivit genuit Borivoy, qui primus dux baptizatus est a 
venerabili Meiudio episcopo in Moravia" unb: „Anno dominicae incarnationis 
DCCCXCIIII. Borivoy baptizatus est , primus dux (Boemorum) sanctae fidei ca- 
tholicus". 3)ic ndbern Umfl&nbe ber 3^aufe ju erh)dl)nen, bielt ^ofmad fnr 
überflufftg: „Qualiter autem Borivoy adeptus sit sacramentum baptismi . . . 
maluknus praetermittere , quam fastidium legentibus ingerere, quia jam ab 
aliis scripta legimus" (Scriptores rerum bohemicarum. Tom. I. Pragae 1783. 
p. 23. 35 s.). 

4) 3n Setreff ber ^tii, hjann Soritvi)^ f^etauft toorben, ^iH jirar 6'ofmaö 
(f. bie ^jorige S'iote) auöbrutfli^ ba« % 894 ^n] e« iji aber, toeil bamaB 
»eber ÜWetbob nodji Soritoo^ mebr lebten, offenbar «nr(^ti(|. 5)aber toi<i&en 
alle <S^)dtern in ber 93efiimmunc| be^ S^aufjabr^ V)on ^ofmaö'ab, aber eben fo 
febr aucb ^on einanber, inbem ©albin \><i^ 3.856, ^Sefitna n. @trebo»ff^ 864,, 
spubitf(bfa 874, % Sltbanaö 876, 6:brifio^b 3orban 877, Sul. ©öliman 880, 
ber SBolCanbijt ^u^^fcn u. 2)obner 890, 2)obrolrff^ 887—90, Slffeman 891, 
«ßalacf^ 871 aU \)cl^ tüabrfcbeinlicbe 3abr ber ilaufe an(^ibt. (Siebe bierfiber 
be^ 3efuiten »JJubitfcbfa (bronol. ©efcb- ©obmen« 2. %\i{. M^i\% «. ^tag 
1771. ®. 1 ff. 2)obner Annales Hagec. III. 252 ss. JDobrotoff^ frit. 
gSerfucbe I. S5ofitüob'5 3:aufe. «Prag 1803. ®. 60 ff. ^alacf^ @ef(b. v. 
S55bmen I. 132. 136.). 5)er Sediere fluftt feine Slnqabe auf folaenben »on W^^m 
bervorgebobenen Umfkanb : „@(bon im Jjerbllc be^ ä. 871 üermSblte f!(b @tt)a* 
to^)luF mit einer bobmifd^cn gfirftentod^ter , üermut^lid^ einer @(btt)e^er be« 
^crjog^ S9ofitt»ob . . . 2)ie bobmifcbe ^Prinjefftn mug ftbon bamal« bie 3!aufe 
angenommen baben, unb ed binbert ni(bt$, gu glauben, bag 'ta^ gange bergog.- 
Hcbe^&auö ^u einer unb berfelben 3eit getauft tourbe". 3cb toar früb« (Stei« 
burger iTird^enlerifon 2. 93b. @. 63.) biefcr Slnficbt ?JaIa(f^'ö beigetreten; ba 
id& ibr aber jefet auf ben ®runb febe, erfcbeint fte mir giemtii^ unbattbar. 
JDie 2Öorte beö Slnnalijten »on gulba (hti ^tx% I. 384.) : „Sclavi Marähenses 
nuptias faciunt , ducentes cujusdam ducis filiam de Behemis" flnb ber ©ritnb 
ber \)on 55alacftt angenommenen SSermdblung. JDiefe unbefkimmten ^orte aber 
auf eine SSermabluiig ©roatovluf'^ mit einer ?Prin;;effin au3 bem regferenben 
^aufe SBobmenö gu beuten, fcbeint mir eine fo füljne (S^onjectur g« fe^n, bag 
icb Slnftanbnebme, ibr beigutreten. gdllt aber aucb bie fe angebli(be SSermdb^iung, 
fo WM bo(b bie ^jolitifcbe aSerbinbung 5}oritt?oi?'^ xaxi (Stoato^jluf aufredet, iinb 
fie iji binteid^enber ©runb gur @rfl&rung ber Xl)atfad^e : bag Soriwob V)om (5rg« 
bifcbofe SWetbob , al« biefer ftd& in ben 3. 878—79 in €U)atopluf 'ö 9leid6e auf.- 
bielt, getauft hjorben fet). 3)ie ©runbe aber, hjeltbe micb beftimmen, biefe 
X^atfadfie in bie genannten 3abre, unb gtoar in feine früberen, gu fe^en, er^ 
geben ftd^ au^ meiner bi^b^^^i^f« 2)arftellung ber Söirffamfeit SWetbob'ö. Sfud^ 
5)obroh)ff^ (ß^^rill u. SWetbob (g. 123.) flcbt |!cb gejhjungen, baffelbe angn.- 
nebmen,^ inbem er fcbreibt: „2)ie 2:aufe 99ofih)o^'« mug ii^enigjlen« 880, too 
nicbt fruber, am n)abrfd6einlicbflen fcbon üor aWetbob*ö gtreiter Oteife S?om 3. 
879 nacb ^om gefcbeben fe^n". — Ueber ben Ort ber^laufe fcbreibt $ ata tf^ 
(a. a. D. 6. 137.): „Ob ber 3:aufact inSWdbren, an @h)atD^)luf*e ^ofe, te»ie 
einige Segenben bebau^)ten, ober aber in 996bmen felbjl voKgogen »orben feb, 
mug unentfcbieben bleiben". — 2)a eö fefljiebt, ba§ 93. \)on SWetb ob getauft 
tourbe, fo fd^eint miraud^ jeber 3tt»eifel über ba^ Sßo? befeitigt gu fe^n. aOöe« 
V)on SWetbob, fo iüurbe 93. nirgenb^ anber^ al^ in aWdb^^«. «"b )cotil bort, fo 
faum anber«!U)o clU am ^ofe @tt?atopluF'd getauft. 3nbem id^ gur ©egrüttbung 
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Sfitifient^mö nUx baö ^eibent^um in ^bf)nien j!d^er gefieCTt. JDenn 
nun ber ^er^og unb beffen gamflie f!d^ gum ©raukn an ß^ri^uö t»e:« 
fannte, fonnte eö nid^t fehlen, ba|l berferfie burd& bie ijom^^tone 
f)ndb gefd^ü^ten unb gef6rbetten ©emü^ungen ber 3legcnö6urgct ®eifl* 
lid^felt *) j!d^ tmmetme^t unter ben fSbf^mm ausbreitete. 



meinet <Sa$e«: meiT öon SWetfiob, fo nirgenb« aU in SWÄ^ven — auf He fof^ 
f^enbe 5Wote »ertoeffe, mad)t iä) ^in für benfelben nur bfe (SrgS^Iung ber alten 
ßcaenbcn geltcnb. 2Denn man ben qt\(i)\d}t\i(i}tn (JJel^alt ber Sec^enben »on 
©offtool^'ö 3:anfe (f. 2)obrott)ffl? a. a. £). @. 31 ff.) »on ber 'Umhüllung 
fc^eibct, mit meldjer i^n bie fromme ®age umacben unb au^gefd^murft f)at, fo 
bleibt aU ^iflorii^c^e^ ©ubfirat bie 3:aufe 33. burci^ ÜWet^ob am $ofe 
(SwatopTuf^ ubrifT. 2)en üon bei* mafivifci^en Segcnbe c. 14. (Cod. p. 18.) 
erh)&6nten Umflanb: ©n?atoi>Iuf i)ciU ben i^eibnifc^en SSo^menfiergog nid^t mit 
M am ^Tifci^e effen »(äffen, mhä)U id) aber nic^t fo entfd&ieben, trie ^o^ 
broh»ff^ (a. a. O. @. 35.) unb ^alad\) (a. a. D. @. 137.), in^ SteicJ 
ber Säbel »erloeifen. «öergog :^ngo befianbelte nadf; bem ^erid&te be^ @alj5 
buraer Ungenannten (Cod. p. 50.) auf dlmliti&e Seife bie unqetauften Sedjen 
in iSclaöinien, unb e^ ifl Fein 3n?eifel, ba§ (^tvato^luF i?on biefer J&anblung^s 
lüeife be« ge^riefenen 3ngo ,^unbe ijiittt. SDenn aber 2)obron)ff^ (ebenb.) 
meinte: „SBaö ber «öer^og 3ngo fici^ gegen feine Untergebenen erlaubte, baö 
fonnte ffd^ bo^ ®n>ato^)luf geilen ben -Öergoi^ öon 936^men , ber alö ®aji gu if)m 
Um, niäft erlauben"; fo burfie er iid^ i^on ber am «öofe ^n^atojjluf'ö l^errfd^en^ 
ben (S^ourtoiffe n^ol^l eine gu boije SSoritellung gemacht i)iibtn. — Sludj ber Um^ 
ftanb, beffen bie m&l^r. Segenbe treiter gebenft, ba^ 30 üWauner au5 bem 
©cfofae ©ofihjoi?'^ J^g^feid^ mit i^m fid^ taufen liegen, ijt an ftd^ nid^t un? 
h»a^rfd&einli^. 

5) 5^aladF^ bec^leitet bie (SrjS^lung \)on ber ^aufe 33. burc^ SWet^ob a. 
a. O. <S. 138 f. mit ben SBorten : „2!ro^ bem (Sd^toei^en ber dltefien Ciuellen 
ift e^ nid&t .^u bejjtreifeln , bag SWetbob felbjt nad& 33cbmen fam, um bier, n?o 
ni^t bie b- Submila ^u taufen, fo bod^ baö fo glurflid^i begonnene aÖer! ber 
^eibenbefebrung mit 3Bort unb Xi)at ^u forbern. Dber follte etnja ber a^^oflo^ 
lifdje SWann, ber ben größten 3!beil feinet Men^ in Steifen j^ur SSerbrettung 
be? ß'briftentbumö j^ubrad&te, nur bie fur^e unb gefabrlofe ga^rt au^ SÖ^Äbren 
naäf S36bmen gefd^eut baben, um fid^ be^ ©ebeibenö ber \)on i^m felbfl ge^ 
t^ffangten erflen Meinte be^ ^tiU (?) M einem gablreidljen SSolfe ju üerfid^ern? 
Ob uBrigenö SWetljob baö unbefe^rte Sanb für eine (Srtveiterung feiner eigenen 
!Di6cefe anfvib/ ober ob er e« ben Slegenöburqer 93ifcbcfen uberlieg, toeld^e feit 
ber Xaufe ber 14 bSbmifd^en @'ec^en im 3. 845 ^&^men für fid^ in Slnfprud^ 
nahmtn, fann nid^t mebr ermittelt werben." — 25iefe an 5) o b ner Annal.III. 302. 
fi(b anf(^liegenbe §(rgumentation toirb feineötüea^ burd& bie biftorifd^cn SScrfidlt* 
niffe gered^tfcrtiqt. m ijl unumftoglid&e X^atfadöe, tveld^e «faladfi) felbfl a. 
a. D. @. 110. 228. — freilidj) im 2Biberft)rud&e mit feiner eben augcfüt)rten 
gWeinnng — anerfennt, ba§ gan^ Sobmen \)or @rrid&tung be^ *Pra.' 
aer 93Utbumg i^um Oiegenöburger ©jjrengel geb6rte, unb ^jrar 
feit 845. 3)ieg ttiu§te SWetbob ebenfalls febr hjobl, unb eben fo tt»obl fannte 
er \>a^ ®efe^ ber ^ird^e, n>eld^e^ jebe 25i6cefe gegen bie (Sin- unb Ueber^riffe 
eine« fremben 33ifcbofd fd^ufete. Unb irer b&tte hti ber ibm nur all^u febr be? 
rannten diferfutbt ber beutfd^en «Sifd^ofe üd^ üor einer aSerlefcung frember 2)i6.' 
cefanred^te mebr bulen mfiffen, al^ gerabe ber ©ri^bifd^of OWetbob? (Sr fam 
affo f^tperlicb nad& 336bmen, unb in feinem gälte jemals, um bort bifd^oflid&e 
91mf«\jerri(^tunijen t)or,^unebmen. — 2)icfe firdfilid^en S3erb&ltniffe loiberflreiten 
aud^ bervon $"aladF^ ferner au^gefprocbcncn 33ebauv)tung von ber burd^ SWe^ 
tbob unb feine €d^nler „um biefe Beit in 93c()men eingefubrten flah>ifrf)en 
Liturgie, al« beren ebrn?urbic)fleö 5)enfmal ba« notb b^ut ^u Xcio^t in Uf\vxU 
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§. 17. 

ÜRet^ob toxxi jur 9Seranttt)ortung na(i^ SRom borgelaben. 

Sie naf^m «Pa^^ 3 o 1^ an n VIII. bie an feinem <Btuf}U tüiber aXe^ 
t:^obJÖ ated^tgläuHgfeit anl^dngig gemad^te »^lage auf? 9?iti^t anberS alö 
mit* ^efremben unb ^ettounbcrung. aWet^ob, ber fld^ mit 
feinem ©ruber S^tiH öon bem fcl^iömatifd^en unb l^aretif(^en Son^antinos» 
pd loögefagt, ber i>or (Sm^fang ber Hfd^iflici^en Sei^c feinen mit ber 
r6mifd^cn ,^irc^e in allen @tu(!en ufereinjiimmenben ®lau6cn münblic^ 
unb fd^riftlid^ Betod^rt ^atte, foüfte 3rrigcö lehren? 3)iefe Älage er* 
fudte ^. Sodann VIII. , ber ben SWet^ob fei feinem bie allgemeine 
5tufmerffamfeit auf fl(^ giel^enben ©rfd^einen in 3lom i)ür ge^n Salären 
Verfönlici^ fennen gelernt, mit Befrembenber ißeriüunberung 0- SB^if 
nun aber boci^ einer formlid^en, toiber einen ©ifc^of, unb ^njar im 
fünfte ber Sled^tgläutigfeit anhängig gemad^ten unb öon bem «§erjogc 
3!fl&i)xcn^ unUx^nl^Un Äfage ffolge gegeben hjerben mufte, erliefi 
$. 3o:^ann VIII. unterm 14. 3uni 879 ein »rei)e an SMet^ob, ben 
(SrgHfd^of ber ^jannonifd^en ^ircfte, fraft bejfen er i^m Befaßt, unyjer* 
weilt nad^ Slom aufjubredßen, bamit er fidß 'oox bem $a^)jie münblifiß 
ü6er feinen ®Iau6en unb feine )&cßre öeranttoorte *). Unter bemfelfcen 
2)atum0 ridßtete ber $ai)fl ein ©dßreifccn an ©toato^jluf öon 
aWäßren, in toeldßem er ben in 3h)eifel QSerflricften auf bie untoanbel* 
iBare 9?ürm be6 ©lauBenÖ, bie ^civ^ ber rfimifc^en ^ixä)t lßinh>eifet, an 
toeicißer er fefl^alten füHe, e8 möge toer immer, S5if(]ßof ober ^Jtiefler, 
SalfdßeS ^jrebigen^). Seil er nun aUx axi^ ber eingebrachten Älage 



fd&en Äird^en f^efungcne fromme l'ieb „Gospodi pomilui ny" hU in bie crfien 
9tnfv\nge be« ^^riftentfium^ in SBo^men binaufreici^e ". — ^o toenig ein telU 
Hicfcg'SSolfjJlieb ein Sejtanbt^eil ber fird)Iid&en Siturgic i\\, fo toenig fprid^t 
baö „Gospodi" für (5infuf)rung ber f(an,M'fci^en l'iturgie in ä36l&men gu irgenb 
einer 3eit. SÖann biefe nad^ S36^men fam, fie^e unten in bet ©efd^. ber ffaiin 
giturf^ie §. 34 ff. 

i) @r (iiU biefer 93ertt?unberung in feinem ©riefe an ^toatojjlnf ben fpre? 
(i^enbften 9(ucibru(! in bem 2ßorte: ^.valde miramur^^. Cod. p. 59. 

2) „Unde his apostolatus nostri litteris tibi jubemus, ut omni occasione 
postposita ad nos de praesenti venire procures , ut ex ore tuo audiamus et co- 
gnoscamus , utrum sie teneas , et sie praedices , sicut verbis ac litteris te sanctae 
Romanae ecclesiae credere promisisti aut non , veraciter eognoscanms doctrinam 
tuam". Cod. p. 58. 

3) SCuffaUenber SÖcifc bifferiren Soc^ef unb (5-rben (Cod. p. 58.) in ber 
Slngabe be« 5)atum^ ber beiben ©riefe 3üi^ann'^ VIII. an SWethob unb ^toa; 
totüuF \)om 3uni 879. aß%enb bie von SKonfii^. SWarini inbimirten 5(6,' 
fci&riften ber ©riefe c^vl^ \>txi i.>&pflH^en Oiegeflen bei ©oc^ef ba^ 5)atum XVIII. 
Kalendas Jalii trafen, fu()ren \)\t »on *Pa(acft) an^ ben 9iegeflen genommenen 
Slbfd&riften bei @rben baei 25atum XIIII. Kalend. Julii. 3)a Mansi unb Har- 
douin für bie gebart XVIII. Kai. Jul. j^eugen (bie Regesta Pontificum Romano- 
rum von JafiTe mir aber ni(i)i ju ®:bote'fte^en), fö ^alte icib ba^ 5)atum be« 
14. 3uni für baa rid&tige. 

4) greilic^ frug e$ ftc^ eben bei <Stt>atot>IuF barum, ob Wet^ob ober feine 
5(nfl&ger bie l^e^re ber romifd^en .^ird^e ^^rebigen. 
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i)ernommen f)aU: Sr^6if(i^of SÄctl^ob leiste anberö, aU ex ijor gei^n 
Salären mönblid^ unb fd^riftlid^ Beim ai)ofiolif(t>ert (Btuf)U Mannt f)aU] 
— fo f)aU ex, wie Befrembenb unb unqlauUi^ i^m biefe Ma^e aud^ 
erfd^eine, boci^ an benfelSen bie SBeifung exla^en, ^^ o^ne ©ntft^ul* 
bigung unb SbqexunQ gu i^m ju Verfügen, bamit er aua bem SÄunbc bef* 
feiten öernel^me, tvie fein ®lanU kfd^affen fe^^). — ^er ^ve^ii^tex 
Sodann, ber bie Älagfci^rift toiber 9Wet^ob na^ Wom getragen, frad^te 
au(^ bie p&\i^ü(S)en (Bi)xeiUn an i^re Qtbreffe. 



§. 18. 

mtü)oi> toxxi Dom ^ap^t für recbtgläubig etflärt. 

39ereith)t!rig folgte SÄet^ob ber ^ja^jilid^en ^orlabung; benn im 
33eluu|ltfei?n feiner red^tglaufcigen ©cffnnungö* unb ^anblungötoeife ex^ 
fannte ex in feiner QJerantwortung idox bem ^hcifften Olid^ter in ®Iau* 
(»enöfad^en bie Befie öom $avfie nur in feinem Snterejfe ergriffene ^aa$c: 
reget, ben forttod^renben Eingriffen feiner ra^lofen ©egner enblid^ ein 
3iel gu fe|en. dWit Befonbern ?(uftrdgen an ben ^^a^jfl ijon @eite 
@n)ato))luFö Betraut w«b öon ©emiftfn, einem QSafaUen unb Vertrauten 
beö 'Öer^ogö, Begleitet*), trat er ungefdumt bie Oleife nad^ Slom an. 
Unjtoeifer^aft tourbe SRet^ob, ber Berül^mte unb Beim @tu^le beö 
Sl^ofielförfien inöerbientem 2tnfe6en flel^enbe ü)lann, mit bem gr6|lten 
SBo^ltooden bort aufgenommen, ber, nac^^bem er au0 Hfd66fllcfjer ^^ietdt 
bie ©raBfidtten ber i^eiligen Sl^jojiel Befucl^t, bem $a^fle feine QSerel^rung 
Bezeugt unb in ^Jribatunterrebung bemfelBen bie nStl^igen 9luff(^lüffe 
gegeBen. geh)i|l nicf^t unterließ, bie ©rlebigung feiner 5tngelegenl^eit 
aufd moglid^^e ju BetreiBen. ^ö flanben aBer fo hjid^tige @a(^en in 



5) Cod. p. 58. 

1) JDer SWdl^ren^ergog lie§ bem ^ap^e feine unb feineö gangen 3SoIfe« 
aufrid^tii^e (Ergebenheit gegen ben @tu^l hte ^. ^etruö melben, unb gwar ni^t 
nur in firci^lic^en IDingcn, fonbcrn aud^ in Jöetreff ber tt>eUIi(^en «öerrfd^aft 
unb ^olitifd^en Stellung. <So fe^ir bie ^Politif bem <Sn?atot)Iuf fic^ mit ben 
3)eiitf(^en (nod^ Äonig Subtoig'ö beö 2)eut(li&en lobe am 28. ^m}, 876 j^ebot 
Äarlmann über 33ay)ern, bie ))annonifd^e Cflmarf, ,^&rntf)en, nnb f^aiit bie 
CBerleffn^^errfic^feit über t^ie ijinö^jflid&tiiicn i^dnber ber ©lanjcn, SWi^^ren unb 
93^&men; Äarlmann ftarb im ^^v^ 880, unb Subtoig IL njurbe fein (5rBe) 
auf freunbfd^aftlid^en gug ^u fleUcn gebot, fo feftr bet)errfd^tc iftn boc^, gleid^^ 
trie feinen Oüeim 9laftiölah), ba^ (Streben nad^ ^jolitifd^er Unab{)dngigfeit. 
Sollte er biefe erringen unb be^au^^ten, fo hjar if)m nid&t^ not^menbigcr aU 
ber l©eiftanb be3 $ai)fte«, um tuefc^en er e\>entne\i ftd^ gegentu&rtii^ burl^ SWe^ 
thoh Ben>arB. 9lnt 3)iefen, üon bem er feinen SSerrath an bie ä)eutfd&en gu 
fnrdt^ten ^atte, fonnte er mit biefer confibentietten SWiffion betrauen. Unb a)Je.- 
tbob f^atie fid} berfelben, irie baö i?&i?fl(id&e (Ed^reiben leijrt, »oUfommen im 
(ginne unb ju ©unften bcö SWdi^ren^er^ogiJ entiebigt. 

2) 3ol^ann VIII. an @tt?ato^>luf im 5uni 880: „Methodio ana cum Se- 
misisno fideli tuo ad limina sanctorum apostolorum Petri et Pauli, nostramque 
pontificalem praesentiam veniente (Cod. p. 60.). 
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gtage, ba^ bie babutd^ gebotene grof e Sorgfalt in SJei^anblung betfeften, 
toelti^e ben tSmifd^en ©tui^I i)on ie^er awöjeid^nete, eine längere ßeit 
in 9Inf)3ru(^ nal^m-, aud^ njenn man ni^t in 9tttf(]&Iag Brächte, bafi bie 
beutfd^e Partei für i^re @ad^e unb einen gün^igcn 9tudgang bei:feI6en 
in Slom ni(f)t müßig h>at. 

3)ie ,^lage ber .Deutfd^en, toelö^e SÄetl^ob beö 3rrglau6en8 in 
©eflnnung unb Seigre Bef(]&urbigten'), toar ber ^au^)tgegenflanb aller 
33er^anblungen. i)a^ urf^^runglid^e ®efe| ber ^ir(^e fitertrug bie 
Unterfud^ung unb ^ntfd&cibung aller toiber einen ^ifci^of erl^otenen 
.klagen einer 6ifd^6ftid^en @^nobe. 2)e§:^al]6 i^erfammelte ^(Oß^ 
Sodann VIII., beffen ©erid^t^^arfeit aWet^ob aU (SrgHfd^of un^« 
mittelbar unter^anb, ^if(^6fe um j!(^ ^), um in aUer bom ^ird^engefe^e 
üorgefd^rie6enen Sorm bie «Jttage wiber 9)?et:^ob gu unterfud^en unb baö 
Urteil gu fällen. 2(uf ®runb ber Äfage ^) bre^ete jld^ bie^Unterfud^ung 
kfonberS um ben ©lauBenö:* unb )&el^r^un!t i)om 9f Umgänge beö 
f). ©eifleö öom Sl^ater unb (Bof)n ®). 3)a (»efannte nun TOeti^ob, 
baf er allerbingö, toie bie ^lage il^m jur ^a\i lege, baö ©^mfolum 
o^ne ben 3uf<ife Filioque Pnge unb i)on feiner ®ei^li(^!eit fingen laffe ; 
tuenn er ater alfo ^anble, fo fiimme er ijolTfommcn mit ber rSmifd^en 
Äird^e, bem ^aui)te unb ber SÄutter aUer Äird^en, üBerein, toeld^e biefen 
3ufa^, toeir er bie @anction eineö allgemeinen Soncilö nid^t für flc^ 
f)abc, etenfalTS nid^t inS ©^nrtolum aufgenommen f)aW^. 3)a man 
aUx au^ biefem ©runbe, baß er ba§ ©^mfolum ol^ne ben Sufaft Filioque 
finge, folgere unb i^n tefd^ulbige: er öertoerfe ben ®Iau6en unb bie 
'^tf)xe ber ^ird^e i)om 9tu0gange beö 1^. ©eifieö öom ^ater unb <Boi)n) 
fo muffe er biefe Solgerung aU eine irrige unb biefe S3efd^ulbigung 
alö eine falfd^e unb ungerechte jurüdftoeifen , benn hjie bie r6mifd^e 
Äird^e®), fo glaufe oud^ er, baß ber ^. ©eifi nid^t allein bom ^a* 



3) (Sic^e §. 15. jnote 5. @. 64. 

4) Sol^ann VIII. in bem ang. 33riefe: Methodium interrogavimus coram 
positis fratribus nostris episcopis (Cod. p. 60.). 5)te @i)nobe burfte nid^t J)or 
bem ^rüt)Jat>re 880 ^tatt gefunben l^aben. 

5) (£. §. 15. jnote 6. ®. 64 f. 

6) 2)ie ©efd^idSjte bfcfer Se^rc^fie^c in meiner ©efd^. b. JTird^e §. 297 
—99. II. 386 ff. 25crHnqer, ße^rb. b.^irc^cngefd^. 2. 9(ufl. «Hegen^b. 1843. 
I. 387 ff. 

7) (St unterließ geirig nid^t ^u bemcrfen: ber ©ebrauc^ ber beut^en 
^ird&en, n?cl(^e nadjj bem SSorgange ber @i)nobc von 3!olebo 589 auf ben 
©ondlfen ju griaul 791 unb ^ranffurt 794 bag Filioque in« ©^mbolum 
aufgenommen, fe^ für itju nid^i majigebenbe Slutoritdt. 

8) <Dag bfe r6mifd^e »Kirc&e ben Slu^gang be^ f). ©eifleö öom Spater unb 
@of)n glaubte unb lebrte, njirb 9fJiemanb in Slbrebe flcllcn. 3)cß^alb ijl eö 
a6cr jic^er unb genug, ba§ ^a\>^ 3o^ann VIII. ein entfd^iebencr IBefenner 
biefem ©lauBen^fa^e« tt?ar. 2)enn njenu biefcr ^Pa^fl auc^ bem ^i^oiini (jegeii? 
über in aUer SDa^r^eit über ben 5(rtifel FUioque fdbreiben fonnte : „ Novit fra- 
ternitas tua , quod quando accessit ad nos qui non ita pridem a te missus est, 
de sancto symbolo nostram sententiam perscrutatus est; et invenit illaesum, 
quemadmodum a principio traditum est nobis , servasse nos , nihil addentes, 
nihil auferentes"; fo ftnb eö offenbar Sorte beö bie ^jüpp*en 33riefe gr&ulid& 
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Ux, fottbent an(f) i)om ©oi^ne, unb gtoar ^on SSeiben jugleid^ au0: 



»erf&IfdJeÄ^en ©ried^en, kie bem ^Pa^jfie in bie S^ber ßcfc^oben »erben, toenn 
er i^n weiter fagen I&§t : „ Iterum igitur tuae reverentiae signiflcamus , ut 
de hoc articalo, ob quem suborta sunt scandala Inter ecclesias Dei, certam 
persuasionem de nobis habeas , quod non solum illum noa dicimus , sed etlam 
eos qui primum aus! sunt 5ua insipientia hoc facere, praevaricalores esse 
censemus divinorum oraculorttm, qm pervertunt sacram doctrinam Domini 
Christi et Apostolorum ac ceterorum Patrum" (Mansi XVII. 239. 526.); benn 
in biefen SBorten ijl gerabeju eine Sßerlverfunc^ ber bem 5(rt. Filioque ju ®runbe 
liegenben ßel^re felBjl auögef^jrod^en, unb JDum'mler, wetd^er (Strd^iö XIII. 195.) 
baö ©egent^eil ^t%m\iiti, iiOLi offenbar bie Söorte be« SSriefe« nicfet fd&arf genug 
angefe^en. — 3toar f d^ilbert SB a 1 1 e n b a d^ ( 33 e i t r & g e ©. 22. ) So^ann^ VIII. 
aU „einen fingen SWann, toeld&eir j!^ nte()r burd^ eine getoanbte unb rajllo« 
»erfolgte $otitif, al« burc^ eifrigem ^Jeflö alte n bogmatifd^er @d^e au^j^eid^nete"; 
aber e« entBel^rt biefen Urtf^eii über baö wenigere Sefibalten bogmatifc^er <Bh%t 
ber ^iftorifd^en ©egrunbung, unb in bem \)orIiegenben galCe atter ^ragmatifd^en 
S(nf(^auung. 5Die Älage »iber aWetbob befd^ulbigte iftn fpecielC beö Srrtbum« 
in ber «e^re »om «umgeben beö ^. ©eifieg (Bummler im 5(r*iö XIII. 193 f. : 
„S(tt« ben SBorten unferer DueUc, bag bie 5(nb&nger ber bi)io^atorifc^en Äefeerei 
fi^ gegen ben SWetbobiu« erboben b&tten, ge^t beutiicb beröor, bag ber (Streit-- 
punft, um ben eö jlcb l^anbeltc, 'i>ci^ 5)ogma »om Siu^geben beg b- ®ei|le^ hjar")- 
Unb ber ol« [Siebter angerufene 3Jai)ft fammt ben §ur (Sijnobe um i^n \)erfam^ 
melten Sifci^ofen, — unter benen l^^cbft irabrfdbeinlidb bie beutfcben 5{nfl&ger 
waren, bie ber finge 5Pa^)ft \)orjuIaben ficber nidbt unterlieg — foKten ben 
^aujjtflagepunft ni^t fefigebalten unb über aWetbob'^ ©lauben unb fiebre i^ 
biefem fünfte nid^t \>it bejlimmteften @rflSrungen \)erlangt baben? Sßerüber:: 
bieg ertoSgt, bag gerabe gu biefer Seit, oXi man über aWetbob in S'lom %vl 
©eric^te fag, ti fi^ «nt bie 5(nerfennung beö wieber auf ben @tubl \)on dons 
ftantinopet gefegten $botiu« b^nbelte/weldber 869. bie abenbl&nbifdbe ^irdbe 
ob i^rer ßebre Vom SCu^gange be^ b- ©eifieö ber ^Sreiie 6ffentlidb befd&ulbigt 
ii^Mt, ber wirb »ottenbg feinen 5(ugenbli(f baran gweifein, bag bie r^mifdbe 
@^nobe ben aWetl&ob ber jlrengjlen '^Jrüfung gerabe über biefen ©laubenöfa^ 
unterwarf. SBie e« Iti allen (S^nobatüer^ianblungen übet ®tauben«i)unfte 
fir(^ndbe^ «Öerfommen war, bag bie @^nobe bem Wngef Jagten ein in \>ck^ JDetaii 
ber in grage fle^enben ßei^r^junfte eingebenbeö Q3efenntnig vorlegte , wetdbe« 
berfelbe gum ©eweife feiner [Redbtgl&ubigfeit annebmen unb unterfdbreiben mugte, 
fo unb ni^i anberö gefdba^ e« audb bier. 2)er gang unverwerflidbe Beuge beffen 
ift fein Stnberer atö $. äol^ann felbft, ber in feinem S3riefe an a)Utbob vom 
23. S'^&rg 881 fc^reibt: „te coram nobis positum sanctae Romanae ecclesiae 
doctrinam juxta sanctorum patrum probabilem traditionem sequi debere mo- 
nuimus, et tam symbolum^ quam rectam fidem a te docendam et praedican- 
dam subdimus" (Cod. p. 63.).' Unb idb meine midb nidbt gu irren, bag wir 
fogar ben SB orttaut, toit bie romifdbe <Si^nobe ben ©faubenöfa^über ben 
b. ®eift, ber ba vom SSater unb @o^ne ausgebt, bamat^ formulirte, vor und 
baben — in "^txa von SÖattenbad^ aufgefunbencn , bem % @te))^an V. 
«nterf(^obetten ©d^ reiben (f. ©inteitung II. A. 2. @. 9.), von ben 
Porten „ fundamentum fidei" (Cod. p. 64.) angefangen. SQBidbing, ber biefe« 
€4reibeÄ fertigte, um eö für ba« &*te (Sdbreiben Sodann VIII. vom 3uni 880 
an @wato>)lttf ober ein fj?&tered beffelben ?ßat»|le0 gu unterfc^ieben , war aU 
beftgnirter ©ifd^of von ^iitra, wenn nidbt Slugen^ unb Obtengeuge ber ^i^i 
nobatver^anblnngen , fo bodb bamatd in Sftom anwefenb unb baber in genaufler 
J^enntnig berfeiben, unb er i)Cii baö bem SWet^ob vorgelegte ©efenntnig bem 
von ibm gefertigten ©riefe einverleibt. 

9) £)et gtiedbifd^e <Sd^i«matifer, von \>tm bie Vita Clementis flammt. 



74 

^ieß Sefenntnig beä ort^oboren @Iau6en0 6etoä:^rtf 9Mft:^ob »or 
bem ^a:^fie unb alTeu ^if(]^6fen fo qxun\>ü(^, ba^ fein 3toeifel ii6er 
feine red^tgfauöige ©ejtnnung unb JBe^re fei benen, bie über i^n ^n 
©etrid^te fa^en, ubxiq Uitb, unb ber 0a)?fi al0 ber oberfie Slid^ter ^") 
ba0 ßrfenntniß auöf^rad^: ber ßrjBifd^of 3M'et:^ob fiimme tooll* 
fommen im 35efenntniß beö redeten ©laufend mitber xb^ 
mifd&en «^irci^e fiberein, unb er finge baö <Bt)mhol, h>ie eö 
bie r6mifd^e ,^ird^e faffe unb eö burd^ bie S3äter unb bie 
S^noben fefigefe|t unb überliefert hjorben, unb er fe^ 
in alTer unb jeber fird^Iid^en fiel^re ortl^obor erfunben 
toorben"). 



mcLäit c. 5. bcn üWetftob ^u (Seine^gleid^en , itibem er benfelben bie 8el)te ber 
romifd&en ^irc^e öom Slu^cjange beö ^. ©eifleö aU J&Srefie beilreiten lÄgl: 
„Multi invecta a Francis corruptela animas sauciarunt, qiü Filium genitiim 
e Patre et Spiritum sanctum a Filio procedere contendebant , quorum ratio- 
cinationes Sanctus partim e Domini verbis partim e vocibus Patrum evertit" 
(Cod. p. 37.). ^u6 biefer trüben Ouelle ifl aucb baö Urt^eil ^ummitx'e 
(5rr*iü XIII. 195.) gefloffen: ,,lvir burfen nic^t peifeln, ba§ $Ü?. in ber Ce^re 
öom 5(u«9e{)en be^ l. ©cifleg ber grierf^ifrf^en Äirc^e folgte, unb bef^alb gu 
ben fr&nfif(i&en 3Jrieftern in entfd^icbenen ©egenfa^ trat". 

10) aöiber bie aWeinung ^ummUx'e a, a. D.: ,,5)ett beiben fhreiten:: 
ben 3Jarteien flanb ciU @(bieb^ri(i&tcr ber $avft gegenüber, ber bamal« in 
biefer 5(ngelegenbeit eine üermittefnbe ©tettung eingenommen gu baben fcbeint" 
leat fic^ öon felbjl aU irrtbumlid&e 5(nna^me bar, SWeti)ob fe^ mit feinen 9(n? 
fligern in ber ^el^re öom Stuegange be6 b- ©eifle^ im ©egenfafee geirefen. 
Posito aber — sed non concesso — eö fei) bieg ber ^aU gehjefen, fo mu§ 
iä) fragen : toie fonnte benn ber ^a^ll jttJifcben ben im entfftiebenen ©egen? 
fa^e 93efangenen eine üermittelnbe (Stettung einnehmen? ©efenntnig unD ^er^ 
roerfnng einer :?eftre finb contrabictorifd^e ©egenf&^e/ utib eine Sßermitt^ 
tung fotcber gebort befanntlid^ inei Oteicb ber Tcgifcben Unmcglicbfeiten. ^m 
ber @rtrSgung beffen ergibt jid^ aber mit @\)ibeng, bag \>a& phpfiliä}t Urtbeil 
allein bift^rifcbe .©eltung f)at, toeil ^u feiner Sugcren S3eg(aubigung and^ bie 
innere, in ber S^iatur ber <Sad^e unb aller SSerb&rtnitfe liegenbe bingutrttt. 

11) 3n biefem ))SpflH(ben Urt^eCle, ivefcbe^ über alien @in^ unb aBiber* 
f»)rucb erbaben ifl, finb jmei ^Punfte gu unterfd&eiben. 2)ie Slnflage lantttt: 
ÜWetbob finge baö (S^mbofum nicbt nacb fircbücbem ©ebraucbe. ^Darauf er* 
fi&rt ber 5ßa))ft: „Methodium interrogavimus coram positis fratribus nostris 
episcopiS; si orthodoxae fidei symbolum ita crederet et inter sacra missarum 
solemnia caneret , sicuti * sanctam Romanam ecclesiam tenere , et in sanctis 
sex universalibus synodis a sanctis patribus secundum evangelicam Christi 
Dei nostri auctoritatem promulgatum atque traäitum constat. Ille autem pro- 
fessus est, se juxta evangelicam et apostolicam doctrinam, sicuti sancta "Ro- 
mana ecclesia docet et a patribus traditum est, tenere et psallere" (Cod. 
p. 60 s.). hiermit fpracb ber ^a^ji beutli(b auö: nur an "ixie (Symbol ber 
romifd^en unb aligemeinen J^ircbe (nicf)t an jeneg ber frdnfiftb^beutfcben J^ird^en) 
ifl SOietbob gebunben, unb ba^ glaubt unb gebraucht er. — 2Beil aber bie 
^fage ^»eitenö ben aWetöob befc()ulbigte: burcb ^öeglaffung beö Filioque ergreife 
er ffcb ciU Mugner ber ßebre »om äuögange beö b- ®eifteö \)om SJater unb 
(Sobn; fo erflirt ber *Pa^)fl: tro^ beffen, \>a^ ÜW. \>ae €*?mboI obne Filioque 
fingt, l&ugnet er eben fo ipenig al^ bie romifc^e ^Irc^e ben 9(u^gang beö b- 
®eifleö üom Sobne, benn toir baben ibn in allem unb jebem fird)* 
titben Sebrfa^e recbtgl&ubig erfunben (nos autem illum in omnibus 
ecciesiasticis doctrinis orthodoxum esse reperientes). ^aä reperienies fe^et 
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®ieffö rid^terlid^f Stfcntttnifi mad^te ^(Op^ 3ol^ann VIIL bem 
@n)atoi}Iuf in. einem tefonbern @d^rei6en 'oom 3uni 880 tefannt"); 
benn ed galt tefonberö ben aWä^renl^erjog, ber ben SÄet^ob in 93er* 
toaltung feineö erjBifc^fiflid&en Sfmteö ju fd^ii^en Berufen tvax, öon ber 
9?id^tigf eit ber toiber feine Oled^tglauBigfett erl^oBenen Älagen gu telc^ren *'). 

§.19. 

3)er ^a))|l bejiatigt ben SWct^ob • in feinem erjbif^öfli^en 

5lmte. 

3)ie Jtlage n6er 3Met^ob'Ö «§eteroborie toar i)on ben ©egnern bef* 
felSen in ber l^anbgreiflid^en Sftfld^t erl^oBen toorben, um ben i:^nen 
unBequemen SKann jju Jürgen ; unb fle i)atUn furmal^r jur ßrreid^ung 
i^rer 3t6|lcl&t nad^ einem unfe^ftaren SKittel gegriffen. Sßare eö t^nen 
gelungen^ 3Het^ob ber !i?augnung eineö einzigen fird^Iid^en ßel^rfa^eö, 
unb infonberl^eit be§ ®a^eö 'oom 9(uögange beö 1^. ©eiflcö öon SSa^ 
ter unb @o^n iju ükrfü^ren, fo mußte ber^a)?fi bem.,^ird^engefe^e, 
baö auf baö SSerBreci^en ber «gareffe bie 9(6fe^ung bon jebem Jtird&en* 
amte unb bie @rcommunication öer^dngte, bie uni^ert'rud&rid&e golge 
f^eUn unb uBcr STOetl^ob, ben ^dretifer, baö Urt^eil ber Sfbfe^ung unb 
^[uöfd^Ueßung f^)red^en *). 

9?a(l^bem nun af er Bei Unterführung ber ^lage fld^ l^erauöflelTte, 
baß blefelBe Bloß auf einer falfd&en Folgerung*) Berul^e, unb SÄetl^ob 



bie fhrenge fiBer at(e etn^eTnen Hx^\\ä)tn ^tf)x\h^t iiä) etftrecfenbe Prüfung 
vorand (f. oBen IWote 8.). — 3>iefem Beflimmtet! unb beutlidfjen Urt^eife hte 
^apfktS gegenüBer etfcBeiittn bie @S^c SBattenbad&'ö (a. a. D. : „Tltil^oi 
bind hjitb nid&t unterlaffen l^aBcn, bie ©efa^r bar^ufleUen, treidle burc^ eine 
nnBebingte ^^ertrerfung ber griec^ifd^en Se^re bent ganzen eben Begonnenen 
l®erfe ber ©efel^rung unb. (SrjieBung beö SJoIFeö broBte. 2Die \)iel er aud& 
nac^egeBen BaBen möge, iviffen tcir freilidb nicBt, bie SBorte beö S3riefe«3 geben 
bar&Ber feine Beflimmte $(u$Funft . . @ö fd^eint mit (Sid&erBeit Ber^orgugeBen, 
ba§ ?W. bie rcmifd&e ßeBre, baß ber Beilige ®eifi \)oin SSatcr unb bem @oBne 
au^geBe, niemal« angenommen B^t.") unb fDummtcr'« (a. a. £). : „3n 
wie n?eit 3oBann VIII. , nad^bem er fo mit SWetBobtu« über ben 2Bortraut über? 
eingefommen toar, mit iBm audb in S3egug auf bie Sebre öom 9(u^geBeu htS 
heiligen ©eifte« ß(B \)ertragcn Babe, ifl unö nicbt überliefert it)orben ") alö un^ 
ftidbBaltige IDJeinungen, bie eben fo wenig von biflorifd^em 3^acte alß von tlU' 
BefangenBeit Bei Interpretation beö vd^>jtlidbcn (Sd^reiben« geigen. 

12) Cod. p. 60 s. Uebcr bie 5Ccd()tbeit beffelben f. (Einleitung 1. 2. @. 6. 

13) OBue 3tt?eifel warb ba« i^dpftlicbe UrtBeil aud& ben ÄlSgern iviber 
SWetBob fdl^riftlidö gugeftelÜ. 

1) 6iner SBittfuBr bc« ^aijjte« war gar nicBt fftanm gegeben, benn bie 
^erBanblnng ivar eine conciliarifcBe; unb n^enn man aud^, freiüdb gang un^^ 
Beredbtigter ®eifc, eine )>arteiifcBc Stimmung beö ?PiH)fle« für SWetBob an? 
neBmen )n>oUU, fann bod^ an ein ^urdbfd^Iüpfentaffen beffelben nidbt gebacBt 
toerben, toeil bieg bie bei bem ©oncil vertretenen StuflSgcr 2WetBob'« binberten. 

2) MmlidJ bem gebifd^luife : tt>er bat» Filioque im «S^mbolum nid^t fingt, 
I&ngitet ben 9(n^gang be6 B- Reifte« vom (SoBne. 
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mit feinen ^nfliqtxn tüU mit ber ganj^en afienblinblfd^en Stitäie in aUen 
i&e^r^unften , alfo au^ in bem ®Iau6en3artifel i)om 9Iu8gange be8 
f). ®ei{ted ^oITfommen ätereinftimme; fo fiel not^toenbig mit Ut Stlac^t 
an(f} bie barauf gefiü|te gorberung ber a5efirafungunb9f6fe|ung3Äetl^ob'd 
gu Soben. SBeil aUx biefe Sforberung i)on ben Klägern tUn fo auö:» 
brfitflid^ h)ie il^re Älage gefieHt irorben toax, fo mußte ber $a:t>ft in 
feinem tid^terlic^en ßrfenntniffe mit ber^rfldrung u6er 3Met^ob'8 Sled^t^ 
gldubigfeit auäf bie forttrd^renbe Slnerfennung bejfelBen in feiner er^* 
i&if(1&6fTic^en fflurbe unb ©telTung toerfinben. Sflfo tf)at autff 5J. Sodann 
VIII., inbem er an ®h) at o^Iu! toeiter fci^rieB: ,,SBeil tt)ir l^n in 
allen fird^lid^en fie^rfd^en alöred^tgläuBig unb ben flr^lid^en Snterejfen 
f6rberlic]^ erfünben Isafen, fo i^aBen trir benfelfen aud^ hjieberum jur 
Slegierung ber i^m anvertrauten Jtirci^e ©otteö jurüdgefci^itft unb 6e* 
fei^len, baß i^r il^n aU euern eigentlid^en «§irten mit ber geBu^renben 
6^re unb Sld^tung unb freubigen «öerjenö aufnel^met '). 9lud^ l^alBen 
h)ir il^m !raft unfrer o:|3ofiolifd&en Slutorität baö 5Jrii)ilegium ber erg*» 
Bif(^>6flid&en fflfirbe Beflatiget unb verfugen, baß eö für immer mit 
©otteö «öilfe fefien 35efianb fjaU*), fo glpar baß er nad& fird^engefel* 



3) Cod. p. 61. Sebeö ber p^)i>Wä)tn 3Dorte ijl bejefd^nenb, unb e« ge^t 
an€ bcnfetben i^ervor, \>a^ SW. auä^ Befd^ulbigt UJotben toar: er fd^abe burd& 
feine Flrd^Hc^cn SWafnalftmcn unb ©inrid&tun^en. 2)e§ftatB toeifet ber $a))ft 
auä) biefe SBefcftuIbigung burcfi bie SBorte jurud : Nos illum in omnibus eccle- 
siasticis utilitatibus proficuum reperientes. (5Die (^onjectur ?Pala(ft)'^: ^M 
„ utilitatibus " fe^ ju (efen veritatihus (Cod. p. 61.) — emijffel^It fi<i& meinet 
^tad^ten« ni6)i\ beim fo n?ie ba« „orthodoxum" \i6) auf eccl. „doctrinis" be* 
gieftt, fo Bc^ie^t fic6 bo^ „proficuum" auf „eccl. utilitatibus", unb fo toie 
baö „orthodoxum" treffltd^ ben „doctrinis" entf^ricfit, fo entf^jrid&t aud& ganj 
treffenb baö „proficuum'* ben yy utilitatibus", feine^oeg« aber ben „verita- 
tibus", ba^ offenbar :|)leonaflif(i& todrc.) ferner lefjren bie 2Borte beö $a^peö, 
bag bie ©egner ^. nnb ©watovluf mit tönen ertoartet Iftatten , SW. toerbe nid&t 
me!)r jurudfei^ren ; "txi^ man benfelben bi^i&er nid&t aU eigenen «feirten, fon* 
bem at^ Einbringung betrachtet nnb bie iftm gebü^renbe d^re entgoaen l^abe. 
®txo\^ Uiit ftc^ anetf)ob über bie§ SCfCe^ fel^r f*mergfid^ in 9tom geankert. 

4) Cod. p. 61. S(u(?^ biefe SBorte finb fel)r bc^eidf^nenb. 2)en ©eanern 
aW. ipirb au(^ nid&t bie geringfie 6!onceffton gemacfit; e^ fett vielmehr in üWaftren 
nnb $annonien ber burd() ben at^oftolifd^en @tut)I gefd^affene firdbtid^e Sujlanb 
aufrecht erl^alten iüerben , ol&ne Siu^fid&t auf eine SBcr&nbernng in ber Snfunft, 
fo bag biefe ^&nber für immer einen von ben (Stuhlen (Salzburg unb ^affau 
gan^ unablftSngigen, nur bem a:|)ofloHfci^en ©tufile unmittelbar unterfle^enben 
erjbifd^6f[i*cn ^vrengel bilbcn foKen. — £)6ne ßtüeifet hoLÜt m, aU drjbif^of 
vom ?Ja^jle auc^ \>Ci^ 3JafIium, ba^ ^Ibj^eic^en ber er^bifd^ofütifecn Söiirbe, er* 
hatten. 2)ie 95erleiftung beffeften ifi ein neuer triftiner @runb für feine Or* 
tlftoborie; benn e« rourbe ba^ ?PaUium feinem ^Bifd^ofe verlici^en, ber ni(^t 
vorder ba« 53efenntnig be^ romifc^en Äird^cngtaubeni^ munbli(i6 ober fd&rift(i(l& 
abgelegt ^^iit. 9Bie genau unb flrenge inöbefonbere $. Sodann VIII. bei 
SBerlei^ung be^ Pallium e^ mit bem vorl)er abi^ulegenben ©laubenöbefenntniffe 
nafim, leftrt fein ©rief an SöiUbert von ^6 In: „Optatum tibi pallium nunc 
conferre nequivimus, quia fidei tuae paginam minus , quam oporieat , coniinere 
reperimus : cum videlicet in ea nullam sanctarum universalium synodorum , in 
quibus fidei nostrae symboium continetur , nee decretalium pontificum Roma- 
norum constitutorum, secundum morem, feceris mentionem: sed nee illam 
propria subscriptione munieris, nee aliquem qui hanc jurejurando firmaret mi- 
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lid^em ^erfornmen alle flrd^lici^en Sfngelegen^etten ju Befotgen unb jte 
tt)ie i)ot.®otteÖ ^UQtn ^u ^jertralten ^at. SDenn baö 5}oI! beö ^etrn 
ip l^m an\)cxixant tüotben unb er h>irb für bie Seelen berfelten 
£fte(^enfc^aft ju geBen l^aBen*^). ®lr öerorbnen, ba^ bie ^reöfc^ter, 
a)iaconen unb ©eifWid^e iegli^en ©rabeö, fle mögen @Iah>en ober öon 
h>a« immer für einem SSoIfe fe^n, toeld^e innerl^al6 ber ©renken beineg 
l&anbeö fld^ tefinben; unferm genannten trüber , euerm ßrjBifd^ofe, 
unterworfen unb in allen StMtn gel^orfam fe^n folTen, fo baß fle 
fd^ret^t^in nid^tg ol^ne fein ffiiffen ii)un bürfen*). Sollten ater bie* 
felBen n)iberf^)enfiig unb ungel^orfam fld^ unterfangen, Scanbal unb 
©c^iöma ju'fliften^), unb fi^ nad^ einer unb ber anbern ^rma^nung 
feineötoegö Beffern, fo Befehlen toir, fie fraft unfrer Sfutorität aU fold^e, 
toeld^e Unfraut fden, öon Den ^ir^en unb euern SKarfen §u ijertreifcen 
- -na(f} aSorfd^rift unb SÄaggaBe ber i^a^)itel, meldte h>ir if^m gegeben 
unb an eud^ gerid^tet l^aBen"®). 

fflenn un& ba§ (Sd^reiten beö ^a^jfieö an <Sh>ato^)Iu¥ tiö^er einen 
beutlid^en ©lief in bie üterauö fdömierige ^Sage SKet^ob'^ er6ffnet f)ai, 
fo giBt unö ber weitere 3n^alt bejfel6en ,^unbe i^on einer 3MaaßregeI, 
toeld^e gani t)a^u angetan war, bem SÄetl^ob in feinem ferneren erg:s 
Hfd^ofiid^en ©irfen 35ebrdngniffe unb «§emmniffe aller 9trt §u fd^af* 
fen. — Sflö bie beutfd^e Partei ftd^ bie ^unbe ijerfd^afft l^atte, baß 
ber 5Jrocefi, ben fie SHetl^ob angel^dngt, einen für benfel^en günjiigen 
%udgang ne^^men bürfte, griff fie na(^ einem neuen aWittel, woburd^ 
fie fld^ auc^ für bie 3«^unft ^n Bel^au^Jten unb bem SÄet^ob (in fort* 
wdl^renb ©egengewid^t ju fe^en i^erm6d^te: einaWann ndmlid^ il^rer 
Partei mußte in ^tüatoplnV§ JBanben 35ifd^of Werben. 
S>a^n ffattt man ben ^Umanmn SBid^ ing auöerfe^en, ber l^fid^fl wa^r* 
fc^einlid^ fd^on längere 3eit in bem mdi^rifd^en ^annonien im Äird^en* 



seris« (Mansi XVII. 242). JDiefe JDccretale Sodann VIII. f^at aud^ ©ratian 
in fein Decretum' aufgenommen: c 4. D. c. 

5) Cod. p. 61. JDiefe SBorte laffen nfc^t unbeutlid^ burd^BHdfen , bag bie 
Sif((6fe öon SalgBurg unb ^Paffau biöfter nod& immerfort in biefen öom ovo:: 
flolif^en Stuhle i^nen entgogenen ©Stengeln iftre 3uri«biction auöguüBen 
fn((ten. 

6) Cod. p. 61. 5Diefe Sorte finb gegen bie beutfd^tateinifd^e Älerifel 
f^ttiä^ttt, toeld^e ju SaTjBurg unb $affau ftatteub, \)on SWetl&ob feine SBeifungen 
annehmen n^oUte. 

7) 5D. 1^. SWetftob fort unb fort nid^t aU ben alleinigen orbentlid^en Ober? 
hirten an^uerfennen. 

8) Cod. p. 61. @« ^tdt fid& in biefen Söorten ber Sujianb beö ^irc^en? 
u>efend in 9Rai^ren nnb ^annonien aU ein j^iemlic^ anard^ifd^er auf, bem ber 
^03^9 hut^ ftrenge SWagregetn ju (leuern j!d^ gezwungen fie^t. Schabt, bag 
biefe Salbungen, meldte bem SR. ^ur ^anb()abung ber Orbnung unb ^löci^^lin 
imStltmi toaren gegeben h)orben, üerloren gegangen fInb! Söeld^eö f^i(bt n^fir? 
ben fle Aber ben bamaligen fird&Iid&en ßuflanb verbreiten! SBie toeife.erfd^eint 
9^et^ob, n>eld^er fldb foldbe Statuten \)om 5Ja))fle erbat; benn fle toaren nun 
ni^t t)on if^m, fonbern ))om ^aii)i!>U ber gangen ^ir(f;e gegeben, unb er nur 
SoH^recf er berfelBen ! 



78 

bienflf fianb unb unter ben bem SÄeti^ob toiberfvenfiigen ©eifiltd^en 
l^eröorragte. @tt>ato:^Iuf lle^ fld^ fefiimmen; auf biefen gegen aWet^ob 
getid^teten 9tnf^Iag ein^ugel^ett, unb er ^)rÄfentirtc bem ^Pa^jpe ben 
^reöt^ter Sid^ing für bie gu einer Sat^ebrale ju er-^efenbe Äir(i^e i>on 
^Jlitta in^annonlen. 2)er^a^)fi fonnte nid^tuml^in, bem Verlangen 
@toato))luPö ju entf))re^en unb bem nad^ 3lom ©efenbeten ble Bifd^6f(i(l&e 
Seilte ju ge6ett ®) ; toeil er ater , ^on SKet^ob aufgefldrt , bie ©nb^ 
abfid^t biefeö fcinblic^en @trategem8 burd^Hitfte, unterließ er nid^t, bie 
untergeorbnete ©telTung beffelfen im Briefe an (Btt>ato^luf mit ben 
Sorten gu Betonen: ,,h>ir Befel^leU; baß er feinem @r^6ifd^ofe .in allen 
@tü(fett naC^ SSorfd^rift ber l^eiligen Jl:ird^engefe|e ge^orfam fe^n fo(l''*°). 
5)a man aber fei ber ffla^I beö Sid^ing ^um Hfd^op^id^en 3tmte ben 
STOet^ob gan^ umgangen l^atte unb ju kfurd^ten toar, eö bürfte Bei 
biefem einmaligen Vorgänge nid^t öerBleiben unb neue bem SrjBifdöofe 
unlicBfame ^erfonen ju 35ifd^6fen erl^oBen toerben, fo fud^te ber^a^jjl 
bicfe ©cfa^r für SÄet^ob baburd^ ju Befeitigen, baß er an ©h)ato:|3lu! 
fd^rieB: ;,5tud^ hJoHen mir, baß bu in gleid^er SBeife mit 3wfii»tmung 
unb QSorforge beS ^rjBifdöof^ felBfi einen anbern i)erh>enbBaren 
^reöB^ter ober ^iacon gu gelegener 3eit an unö aBfenbefl, ben toir 
für nm anbere Äird^e, in toeld^er bu einen Bifd^iflid^en <ktnf)X für 
not^hjenbig erad^ten toirfl, jum 35ifd^ofe toei^en, bamit euer i)orge:* 
nannter SrjBifd^of mit biefen ifütitn öon unö orbinirten Sifd^öfen nad^ 
p&pj[Hi(i)n SBeifung aud^ für anbere Orte, an toeld^en ©ifd^ofe mit 
(g^ren @i^ nehmen bürfen unb fonnen, fold^e ju toeil^en i)ermag""). 

9) „Ipsum quoque presbytcrum nomine Wichinum, quem nobis dire- 
xisti, electum episcopum consecravimus sanctae ecciesiae Nitrensis." 9B{(i^tng 
toar eine Greatur 5lrnulf'^, ber aU natürlid&er <So^n Äarlmann'd im 3. 
880 mit Mrnt^en wat Bete^nt n^orben. 5(rnulf aBer flanb mit ®n>ato)>lnf auf 
fo freut! bfc^aftlic^em gu§c , \>a^ er feinen natürlichen (So^n »on il^m au^ ber 
Xan^t l^eBen unb na^ i^m ^Smato^^IuF nennen lie§. <So toar bem SWdBren^ 
f)cr^o.qe alfo üon feinem mad&tigen @c»atterömanne SBic^ing aU ber redete SRann 
für einen SBifd^of in feinen Sanben emi)fo^len.h)crben. 3d& feBe feinen ®rnnb, 
bie 3bentit&t biefer ecciesiae Nitrensis mit ber nod^ Beute BefleBenben Bffd&6f5 
li(Ben Stirbt \>on 9ieutra in Ungarn ;ju Benweifcln. Nitra, Nitrava ge^^rte 
nacB bem Anonym. Salisb. (Cod. p. 53.) al^ digcntBum bem ^Pritoina, unb 
bie bortige Äird&e trar \)om SaljBuriier Örjbifd&ofe 5(balram confecrirt tt>orben. 
Di^m 3tt)eifel ging ba^er 9litra na(B $ritt»ina'ö Xo\>t (ber ^u Salapiugin in 
ber ^ct ^Peteröfiri^e Begraben tourbe — Cod. p. 54 s.) eigentBümli^ auf fei.' 
neu @oBn Äocel über; na(B beffen !£obe aber tourbe ©toato^luf $err biefen 
IfBeflttBum^ , tt?ie bie \)on i^m ausgeübte ^^rafentation für bie bortige ^ircBe uh? 
gn)eifelBaft leBrt. 

10) Cod. p. 61. 

11) ö(j gab alfo unter SWctBob'ä gfiegierung in feinem Äird()enft>rengel nur 
eine bifcBoflicBe Äirc^c , t>U »on Nitra. SWetBob felBft irar gleicB bem '5l^)oflel 
ber 2)eutf(Ben, S3onifadu^, (f. meine @ef^. b. Äirc^e §. 198. II. 151) dtj- 
bifd^of oBne Beftimmten ^i^, unb Bif§ bemnad^ ofpciell nidBt anbere 
aU öri^Bifd^of V)on SWdBren unb ^annonien (f. SoBann VIII. «Brief 
an ÜWetBob \?om 14. 3uni 879. Cod. p. 58. unb an ©hjato^luf ^om 3uni 880. 
Cod. p. *60.), une i^n aud) bie BulgarifcBe ^Segenbe c. 3. episcopum Moravi 
Pannoniae (MoQußov trjg Tlavvoviccg) nennt (ib. P- 35). 95ergl. IDümmter 
SircBi» XIII. 188 f. ©ein 9imt BracBte te mit fi(f), balb Bier Balb bort git 
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6ö lag aber ber ßrrid^tung be« 33i0t:^um8 öon 0?itra unb ber ^er= 
fe|ung bcffelSen mit ®id^mg nortj ein Umjianb §u ®runbe, ben ber ^a^))! 
naä) feinem ganjen-35elange toürbigen nutzte, ^aö carantanifd^e Unter* 
:|)annon!en h>ar feit 878 bem aWetl^ob Qan^ unjuganglid^ geworben (§. 15. 
9?ote 9. <B: 66.). (Sollte alfo baffelbe nici&t mieber Salzburg gufalTen; 
fonbern fortan aU pr ^)annonifd^en 3)i6cefe geiftorenb cinm ^i^eil ber 
Jtird^en^)roblnj tilben, beren ^aupt aJiet^obmar, fo Blieb nid^tö Sfnbereö 
n6rig, aU für biefen v^^nonifd^en 9tnt^eil einen Bifd^offid^en ®i| jn 
grunben. 5)aÖ 35iötl^um 9?itra umfaßte alfo nebfi bem mä^^rifd^en ^an* 
nonien nod^ bie Strnuff'fd&en Ji^anberfirid^e; unb e8 legt jld^ öon felbfi 
na^e, ba^ nur ein bem Arnulf genel^mer Tlann, tt)ie bieß SBid^ing h>ar, 
:t)annonifd^er 35ifd^of toerben fonnte. 

(So f^atU ^apfi Sodann VIII. in iüeifer Umftd^t aUeÖ a»6glid&e 
getl^an, um burd^ baö Slnfe^en beö a^joftolifd^en (Stu^Ieö unb bie ge=: 
nannten SWa^regeln ben @d^h>ierigfeiten , mit benen i>orauöjid^tiid^ 



toeile«, unb in aWd^ren mag ^orjugötceife aßclel^rab, bie 53urf} Sfiafli^Ialv'^ 
unb ©»ato^jlnf«, fo iwe in ?Patinomen bfe S3urg unb @tabt -iPritoina'^, unter 
Äoce( Moseburch genannt, i^m gum längeren 5(ufent^altc gebient l^aben.' — 
lieber bie 8age bcrSWoöburg toax man feit lange in (Streit. JDobtotoffi) 
In f, e^^rlir u. SD^eet^ob @.87. fc^reibt: ,,@ö lag aWoöburgam $lattenfce, tro 
beute ®alan!»ar jlebt. aWan lefc bie ®rünbe bafür bei ©alagiuö im 4. S3uc^e 
de statu ecci. Pannon. @lgentlid& gebührt bie (?rbre biefer iöeffcimmung bem 
©anonictt« »on günffird&en äofe))b Voller." Seitber ifl bie aWeinung fafl alU 
gemein angenommen. (16 fleben ibr aber nic^t geringe fritifcbe 53ebenFen ent? 
gegen, bie .fi(b auö ber urf^jrünglidjen Duelle üon felbji aufbringen unb in 
beren ^idjte bie öulgdre SWelnung aU Srrtbum erfd^eint. 2)er Anonymus 
Salisburgensis erj&b'it* „Coepit (Privina) munimen aedificare in quodam ne- 
more et palude Salae lluminis (Cod. p. 53.) b. b- mitten imSÖalb unb 
@um)>f bed @ali|f[uffe« (ob aber Sala ju lefen, ijl nocb n\ä)t au§er (Streit 
gefegt). @ine fold^e gefte, mitten im ^um^jf (\)on einem ®ee, an toeld&em 
bie SWoöburg gelegen, ijl beim 5lnon^mu6 gar feine Olebe) erbaute S3urg gab 
e^ n>obl in iti\rntben, nid^t aber in Ungarn, unb fte trurbe eben h^egen ibrer 
Jage in aWoor ober ©um^jf frdter, unter ^Jrltrina'^ Sobn ^ocel, Moseburch 
genannt, na^} bem Anonymus: „in cfystro Hezilonis, noviter Mose- 
burch vocato, qnod Uli successit moriente patre sno privoino" (Cod. p. 56). 
J>cn neuen ^tarnen SWo^burg gaben ber gefle bie bay^erifd&en 5(nf!ebler, ivie 
Kopiiar (Glagolita p. LXXVIl s.) ricbtig bemerft : „ novum nomen Moseburg, 
cujus apud Fuldensium annalium coniinuatorem ad a. 890 videtur interprc- 
tatio : urbs Paludarum, Mos enim Bavaris idem est , qiiod Saxonibus Mor, 
i. e. locus palustris.'* gerner erlrdbnt ber Anonymus eineö gang befonbern Um? 
jianbed, ber ^ti ber grage nad^ ber Äocel'fd^en aWodburg ben Wuöfcblag glebt; 
er fagt n&mlic^: „infra (intra) civitatem Priwinae honorabilem ecclesiam con- 
struxerunt . . in qua ecclesia Adrianus martyr humatus pausat " (Cod. p. 54.). 
Unb biefe SWo^burgfird^e mit ben ^teliquien be« SWart^r 5lbrian liegt tüiebcr nur 
in Jt&rntben, toie au« bem golgenbeu erbetlct, ira« fd^on ber fritifdbe 3)ob' 
«er gegen ©alagiug geltenb machte, inbem er in f. „Äritifd^en 5lbbanblung 
iber bi» ©rinjen Sntm&bren^. 5^rag 1784. @. 83 f. fcbreibt: „JI)a§ biefe« 
aRofabnrg ober SWoöburg hjirflid& in Ädrnbten gelegen, unb fd()on um ba« 
880JSe 3abr eine berubmte Seflung gchjefen fei) , bclebret un« Regino in bie fem 
3a^re, ba er fcbrelbt: Concessii Rex (Ludovicus) Amolpho Carantanum, in 
quo siium est casirum munitissimum , quod Moshm^gk nuncupaiur, eo quod 
palude. impenetrahiU locus vallatus diffiviUitmun adeuiitibus praeheal acccssum. 
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aWet^ob naäf ber QiudUffx in feinen @)?rengel ju Wnt()fen ffaUn toürbe, 
toenigflenö einiger aWaafien ju Begegnen. 



S. 20. 

3)er $a))|i gejiattet bie ?5^ier be« @otte«bienf!e« in fla»ifc!^er 

©nblid^ UM nod) ein ^un!t ber toiber 9Wet^ob in Stom anhängig 
geniad^ten Älage ju erlebigen: bie ijon i^m feit SlnBeginn feineö erg^ 
6if(3^6flid&en 9(mteö eingeful^rte *) unb tro| beö h>ieber^olten ^«^Jfinti^en 
aSerBoteö*) fortgefe^te 9?euerung^ fici^ 6ei ber Sfeier ber f). SKeffe 
unb aller fir^lid^en Functionen ber flatoif^en @)}rati^e 
ju Bebienen. 

<Bo grofieö ©etoid^t bie beutfd^en ©ifd^ofe auf blefen ^Punft i^rer 
Älage in ben 3a:^ren 873 unb 879 gelegt f)abm motten, ber rfimifd^e 
@tu^l i^atte benfelBen i)on.2tnfang jtoar nic^t alö etmaö UnBebeutenbeö, 
aBer bod^ al0 einen ©egenfianb öon minberem Gelange benn ©lauBenö»* 
faci^en angefel^en unb Be^anbelt. 3)ie ®rünbe, mit benen SKetl^ob ben 
©eBraud^ be3 @lah)ifti^en aU t^irci^enf^^rad^e gegenuBer bem pipfilic^tn 
SerBote im 3. 873 ^ ju rechtfertigen nid^t unterlajfen ^atte, fd^elnen 
Bei $. Sodann VIII. ijon fold^er Sffiirfung getoefen ju fe^n, bafi er bie 
flahjifd^e SWe^feier fiillfd^toeigenb bulbete, Bio bie erneuten Älagen \)on 
@eite ber beutfd^en ^ifd^6fe ii^n Befllmmten, unterm 14. 3uni 879 mit 
^Berufung auf baö dltere 3^erBot bem SÄet^ob biefelBe ju unterfagen*). 
3)a bem SÄetl^ob mit biefem 33erBote jugleid^ bie 33orlabung cor ben 
Olid^terfiul^l beö ^a^)fieö gu!am, fo h>ar i^m biefe an^ im Sntereffe 



2)iefcö aWoöBurg "ifl nod^ l^eut j|U Xaqt an ber fo genannten SBertfee gwifcjen 
Älogenfutt^ unb gclbfird^en vjorl^anben, n)ic e« §err ®aI»afor in ber SBe? 
fc^rcibung beö ^erjogtfjum^ ^Srnbten 6. 140. anfügtet, nnb e« nici^t nur 
$a^n in feiner 9teid&0i)ijloric 1. 03. ®. 275, fonbcru aud^ ber gelehrte ©ott- 
»einer 5(Bt @. 494 bafur UU. MaifM Dito aWaicftdtöBrief nBer hit ©efct^in^ 
niffen ber ©algBurger »^ird^en Be^ Hundius in Metrop. T. I. p. 52. Befrdftiget 
eö nod^ ineBr, ba'er nad^ ber Sage alle Oerter Betg&^let, fo \)ormal« jn ben 
faljBurger «^ird^en geleerten, unb ^toar crjlen^ jene in Deflerrei(^>, beren bie 
meiflen nod^ i^eut gu 3^agc BcFannt finb, fternad^ bie in ©teuermarf, unb Ädtnten 
gelegen h?arcn, an beren ^\>i1^t fafl ÜWoöBurg erfd^eint: Insuper stccam Sa- 
hariam et Pennichaha et Mosahurch Abhatiam , übt sanctus Adrianus regidescit, 
ml^tB baö ndmlid^e ^Jrltüinncn'ö SWo^Burg ifl, bann- eben ber nnbenannte »o« 
Ö3efel)rung ber Sägern unb ^drnbtnern fagt öon ber SWoSBurgRrd^en : in qua 
Adrianus humatus pausai." 2)a^er ^ai Ä. \). @^)ru n er in f. i^ljlor. geogr. ^anb* 
atlaö (Äaric 65.) bie Mosaburg an ii^re redete ©tette nad^ J^irntl^en gefejjt. 

1) @. §. 13. ©. 56 ff. 

2) @. §. 14. 15. (2. 61 u. 65. 

3) (£. §. 14. ©. 62. 

4) ©. Cod. p. 58. 3m 93rlefe an «Stoato^jluf Dom felBen Xa^t ertrdBiit 
ber $ajjfl bicfer MaQt gegen aWetl^ob gar nid^t, — gum JSöetoeife, bag er i^r 
ein gleic^e^ ©eh>id^t mie ber .^lage üBer «geteroborie nid^t Beimaag. 
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feiner litutglfd^en Steuerung ioilTf ommen 5 benn er ga6 jl^ ber juöer* 
ftc^tlid^en »Hoffnung f)in, eö iuerbe i^m gelingen, ben (Btattf)alUx S^rifli 
mit berfeI6en ju öerfo^nen, unb bie t^eure (kxh\^aft feineö ^ruberö 
(Stritt tüiber bie feinblid^en 5lngriffe ber beutfd^Iateinifd^en Partei gu 
fd^ü|ett unb gu U^au\iUn. Unb fle^e, feine »Hoffnung h>arb nid^t gu 
©^anben ! 

3)ie ©egner ber flatoif^en ©otteöbienfifeier ^atUn in tf)xn Ma^t 
jpiber biefelfce bie ^Bpxa^e ber (Blatütn aU eine BarBarifd^e, b. l^. 
eine in i^rer ro^en Ungefd^Iad^tl^eit für gotteöbienjÜid^en ©eBraud^ ganj 
ungeeignete bejeid&net'*). 9fB nun nad^ Beenbigter Unterfud^ung ü6er 
a»et]^ob'Ö 8»ed^tgl5uBig!eit bie Älage in betreff ber \^iturgie ijor ber 
römifd^en ©^nobe im 3. 880 jur 33erl^anblung tarn, f^atte SKetl^ob ®e* 
legen^eit, bie flatoifd^e @^3rad^e tt)iber biefen 3^orit)urf ber ©arBarei 
gldngenb gu red^tfertigen, inbcm er barlegte: bie <B^xa^t ber Slatoen 
|aBe eine unBifbfame unb ungeBilbete ju fel^n aufge^6rt, feit fein 33rus 
ber S^rill, ber aU ^i)ilo^o)i>f) gefeierte Sonfiantin, beffen 9(n=» 
benfen 9lom unb ber (t()oPoIif(i^e Stul^I banfBar Betoa^re, biefer @^)rad^e 
2:antiü<f)tn gegeBen unb baburdi; allen Slaiüenöolfern bie Pforte geifli* 
ger Gntmidfelung erfd^Iojfen ^aBe. Qtuf ©runbfage biefer c^rillifd^en 
Sud^flaBenfd^rift (litteratura) fe^ ber ffalüifd^en ffielt Bereite eine ^eilige 
fird&lid^e i&itteratur ertoad^fen; benn eBen fein ©ruber l^aBe in 93erBin* 
bung mit i^m alle Äird^enBud^er inö @Iah)ifd^e üBertragen ®). 2Ret:^ob 
l^atte ü^ne Stt^eifel Sobiceö ber ffamifd^en «^ird^enBüd^er aU corpus 
delicti mit nad^ 9iom gefä^rt. ^cnn nun aud^ bort 9?iemanb im 
©tanbe geiwefen todre, bie ^reue unb 33erldßlid^!eit ber ffatoifd^en 
UeBerfe^ung gu Beurt^eilen, fo h?arbiefelBe o^nebie^ fld^ergefleHt burd^ 
bie alTfeitig anerfannte ^ol^e ©ifbung ßl^riH'ö unb 2ßet^ob'0, fo mie 
anbrerfeitö burc^ i^re nid^t mel^r ju Begtoeifelnbe Ort^oborie '). 

(So ^atte STOet^ob bie fiawifd^e @^)rad^e aU öolüommen geeignet 
barget^an, in i^r h)ie in anbern geBilbeten @)?rad^en ®ott ju ^jreifen 
unb bie SBunber unb 3Üer!e be0 »§errn gum «&eile aller 936lfer gu er* 
gd^len. Sie ^. Sol^ann VIII. bepalB fd^on in feinem «riefe an aWetl^ob 
»om 14. 3uni 879 ben -5lu0f^)rud^ getrau l^atte: ,,3" ^)rebigen ober 
an9 äJoIf (in biefer @))rad^e; gu reben iji bir gefiattet, h>eil ber ^falmifi 



5) fflie ^. Sodann VIII. unterm 14. 3uni 879 im (Sfnne ber klaget an 
^ttffob fd^reibt: Audimus etiam, quod missas cantes in barbara, hoc est, 
in sclavina lingua. @ie6e §. 14. <S. 62. 

6) @. §. 7. «note 13. XL. 14. (S. 43. 

7) Asseman nimmt eine förmliche ^Prüfung ber Ueberfetung an , totnn er 
(Kalendaria III. 170.) fd^reibt: „Pro certo afflrmamus , motum Joannem papam 
ad concedendum Slavonicae linguae in sacris usum, praevio tum orthodoxae 
Meihodii doctrinae, tum accuratae sacrarum scripturarum divinorumque offi- 
cioram in Siavicam linguam translationis examine.*' ÜWan fann biefer Sin? 
nannte nnBebenfll^ BeiHimmen , benn e^ jlanben bem a^oftoli^en (Stufte un^ 
liarteiifc^, bed ©latoif^en öoUfommen funbige aW&nner au5 2)atmatien unb 
iSBenebtg gu ©eBote, beren er fid^ gum JSöe^ufe einer Prüfung ber e^rilf^ 
SRet^ob'f^n UeBerfe^ung ber Jtird^enbüd^er Bebienen fonnte. 
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ma^nt: alle 936lfer foden ben J&errn loBen, unb bet St^ofiel fagt: 3ebe 
Bunge Befenne, ba^ ber »&etr 3efug in ber J&ettlid^feit Ootteö beö 
«aterö tfi"'); fo fäate et ie^t bag Urt^eil: „Sa 3 enbliti^ bie 
fIah)ifd^e(S^rift Betrifft, toelci^ebon toeilanb gonfiantin 
bem ^i^llofo^)^ett*) etfunben mürbe, fo loten tt)U eömit 
3led^t, bafi in if)x *&J^mnen inm goBe ©otteö ertfinen, unb 
h)ir Befe:^Ien, baß in berfelBen <B^xa(i^e bie Seigre unb 
Süerfe S^rifii unferö ^errn erjä^It toerben. SDenn ni(6t 
Bloß in brei, fonbern in allen ®^rad^en ben «ßerrn ju loBen toerben 
toir burc^ bie ^. @^rift ermahnt, ml(f}t geBietet: SoBet ben »germ 
aUe Stämme, loBet il^n alle Q36lfer. Unb bie öom ^. ©eijle etfölTtett 
9t)?ofleI i^erfünbigten in allen ^\ixa(ii)m bie ©roßt^aten ©otte«. S)af)tx 
avL^ 5>aulu0 ermahnt: Seglid^e 3unge Befenne, baß ber »&err 3efu3 in 
ber ^errlici^feit be3 33ater8 i^. ©Ben fo ermahnt er imö im erflen 
6orint:^erBriefe genugfam unb beutfici^ üBer biefe 3ungen, toie ioir 
mit Bungen rebenb bie «firci^e ©otteö erBauen foHen"*"). 

3)ie ©egner aWet:^ob'd Be!dm^)ften aBer toorjugöweife ben ©eBraud^ 
ber flawifd^en @^?rad^e Bei ber Seier beö eigentlid^en ©otteÄ* 
bienfleö, b. i), ber Ö:^ferfeier ber 1^. SÄeffe, fo h)ie ferner Bei 
@))enbung ber (Sacramente unb ben fird^lic^^enS^agSjeiten, 
inbem fie Be^au^^teten , baß allein bie ^^eBräifcl^e, griecl^ifci^e unb lateinifd^e 
@V^ad^^ ^ur^ ben ©fauBen unb bie fie^re ber ^ixä^t aU liturgifci^e 
@^)rad^en autoriflrt fe^en "). (5ö fonnte SÄet^ob nid^t fd^toer faffen, 
biefe gegnerifd&e ^e^au^Jtung burd^ «öinmeifung auf bie morgenldnbifd^e 
Äird^e, beren in ben berfd^iebenen orientalifd^en ©^jrad^en aBgefaßte 
!&iturgien bie r6mifd^e Äird^e a^^^roBire, aU irrig jurüdf^utoeifen, unb 
h)ie berfe^rt e8 fe^, ben bon SPlIatuö gefertigten ^xmitUitel, beffen 
9(u0fertigung in jenen brei(S^?rad^en fld^ auö ber gemifd^ten SJebilferung 
beö 3ubenlanbeö naturlid^ erf (dre , gu einer ßrfenntnißquelle beö geoffen« 
Barten ©lauBenö ju mad^en. 2tud^ unterließ er geh>iß nic^t, auf ben 
Bereits me^r alS jel^njä^rigen ©efianb ber flahjifd^cn ©otteöbienflfeier '*) 
^injumeifen, unb mit toeld^en ©efal^ren für bie ^ad)^ beö ©lauBenÖ 



8) (S. Cod. p. 58. 

9) 9Barum Der «Pa^jfl ben @rfinber ber flairifd^en (Sd^rift nic^t ©t^rilt 
unb 33ifd&of nennt, f. §. 9. moU 7. @. 48. 

10) @. Cod. p. 61 s. 

11) a»an Berief fid^ ^ur 93e9vunbuni^ biefer SWeinung auf 3o^. 19, 19. 
20., gleic^fam a\€ oB burd^ bie üon Pilatus an^ ^reu§, bie Opfer^&tte beö 
^. ^., geheftete UeBerfc^rift in jenen brei (g^rad^en ©ott felBil au^efprodl^ett 
^aU , e^ bürfc bie D^jfcrfeier beö 9^ ©. nur in biefen brei (S)>rad^it Begangen 
ti^erben. 5)ie pannonifd^e lee^enbe c. 6. fu^rt in treffenber aSeife bie aSer^ 
tf^cibii^cr biefer ÜWcinung alfo rebenb ein: Erant autem (ibi) multi alii homines, 
qui blasphemabant Slovenicas litteras, loqiientes: Dedecet ullum populum 
habere libros hos, nisi Hebraeos, Graecos Latinosque secundum titulum Pilati, 
quem in cruce doraini scripsit, quos papa Pilaticos asseclas et trilingues no- 
minans daranavit. Cod. p. 25. 

12) ©. §. 13. (S. 57 f. 
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unb bct römifd^en Ätrd^e unter ben ©fatoen feiner ^irc]^en^)roijinj eine 
afeftelTung biefeö ®e6raud^ee *i)er6unben fe^ *'). 

3tt golge ber treffenben aSert^eibigungaWet^ob'ö fällte 5p. Sodann 
VIII. baöUrt^eil: ,,®r hjiberfireitet bem gefunben ©laufen 
unb ber Seigre feineöhjegö; tofber baß in berfelfien \latt>U 
fti^en ©^rad^e bie SÄeffen gefunden, nod^ bap ba^ f). (B'oan^ 
gelium unb bie qut iUerfe|ten unb gebofmetfö^ten gefe* 
^fide beö ntuen unb alten ^l'eflamentö gelefen unb bie 
gefammten Officien beö fird^Ud^en @tunbenge6et^eö **) 
gelungen werben; benn2)erienige;n)eld&erbiebrei*§au:|3tf^)ra(i^en,ba8 
^efiräif^e nämfid^, baö ©ried^ifd^e unb^ateinifd^e gemad^t, 3)erfef6e^at 
aud^ alle anbern ju feinem greife unb Stumme gefd^affen" *^). 

^m ber $a# aU ]^6d&jie fird^Iid^e l^el^rautoritdt ben STuöf^rud^ 
getrau, baß feine bogmatifc^en ©riinbe ber Seier ber JS^iturgie in ffatoifd^er 
©)3rad^e entgegenfie^en , ioar eö feinem toeifen ^rmejfen anl^eimgeftellt, 
in StnBetrad^t ber fcefonbern OSerf^altniffe ber Slamenldnber unb beö 
fird^lid^en 3ntereffe ben ©et^raud^ beö ©fah^ifd^en t»eim ßultuö unb allen 
Ürd^lld^en gfunctionen auönal^mötüeife ^u geflatten. ^ieß 5> r i i) i I e g i u m 
getoä^rte 3o^ann VIII., inbem er anorbnete: ,,3)aß in allen 8än* 
betn@tt)ato)?lu!'ö fortan bc^ö @latt)ifd^ealöSultat8f:^rad&e 
geBraud^t ttjerben bürfe, baßjebod^ l^ierauö ber allgemein 
ntn Itturgifd^en <S)?rad^e beö SlBenblanbeö f einerlei QSor* 
tourf ertoad^fen, i)ielmel;r ßiefelBe baburd^ Befonberö ge* 
e^tt hjerben folle, baß Bei ber geier beö ©otteöbienfleö 
baö Söangelium guerfl lateinifd^ unb barauf in flatt)ifd^er 
UeBerfe|ung bem SSolfe ijerfünbigt toerben folle, toie Be* 
reit« in einigen Äird^en gu gefd^el^en ^rflege""). 

9[uf Seite ber ©egner ber frah)ifc^enfiiturgiefianbfel6fi(Sh>ato^3lu!"), 



13) iDie ©efa^r, ^a^ bie d&riflli^en @lan)enl&nber — im gaUe i^nen bie 
flau^ifd^ Liturgie, an benen i^r qanjeö §erj l^ing, genommen ipüvbe — g(eid() 
ben ^Bulgaren fld^ ben ©vied^en in bie S(vme iverfen Fonnten, crfannte dtom 
al^ eine t)on S'^et^ob nid^t 6Io§ \)orgefvief)elte, fonbern geqrünbete unb broi^enbe; 
benn feit ein ©latoe in ber ?Peifon beö üWacebonier^ S3afiliu« (867—886) 
beni£^ron be« ffaiDo^griedbifd^en JÄeicftö beflicgen l^atte, tourbe \)on (^onflantino^el 
and unter ben benad^Barten (Slatocnft&mmen bie offenbarfle ^vojjaganba gemad^t. 

14) @. §. 7. sRote 13. 14. @. 43. 

15) Cod. p. 62. 

16) Cod. p. 62. §(u3 biefer SCnorbnung be^ ^)fa\>^te erhellet, bag ber f(a^ 
tt»if(^K ©ottedbienftfeier ber ©ortourf gemad&t tourbe : ts tcerbe burc^ fie bie 
Berrfd^nbe (iturgifd&e ^jjrac^e Betabgefe^t unb »er&d&tlirf) c^tmaä)t (wie ber 
Anon3fm. Salisburg. : vilescere fecit cuncto populo ex parte (sc. Sclavorum) 
mtssas et evang^elia ecclesiasticumque officium illorum , qui hoc latine celebra- 
venmt. Cod. p. 55 s.), ba§ aber SWet^ob, um tfae lÄid^tige biefeö SSortourfd 
t^atf&4Itd^ bar^ut^un, feine ^od^t^^tung ber lateinifc^en ^ird^enfpraci^e baburd^ 
)ii bemeifev fnd^te, ba§ er anorbnete: ti folCe ba$ C^oangelium früher latei; 
nif4, bann flatoifc^ gefnngen ober gelefen toerben. 

17) (Sin ^eleg, n>ie gro§ ber Hinflug ber beutfd^en $artei auf ben SO'^&^ren.' 
^eriog in titi>li^en fingen tiKtr. 

6* 
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unb er f)attt feine ^oxlMt für bie lateiitifd^e ßiturgte bem ^a^fte tx>af)x^ 
fd^elnlld^ burd^ feinen S3oten ©emiflfn -tote burd^ ffli((fing Befannt qt* 
Un laffen, mit bem ^ebeuten, ba^ aUe ^^otne^men unb äRagiftrate 
feiner Sanbe gleicher ®ej!nnung fe^en, — auö b$r offenliegenben Stt^d^t, 
ben ^avfl ^ur SSertoerfung ber fktoifd&en Ootteöbienfifeier gu Befrimmen. * 
9t6er — auä) biefer getoid^tige Umflanb ijermod^te nid^t, ble (Sntfd^eibung 
beö ^cH)fie§ gegen bie SonceffEon ber flah)if(^>en giturgie-gu toenben; 
bcnn baS Snterefle beö ja^IIofen flatüifd^en SSoIfeS toog i|m fd^toerer 
aU bie @^m^3at:^ie be8 gntjien unb feiner ^Beamten. JDer ^o^ft trug 
iebod^, toeil bie Sleligion feine @ad^e beö 3h)angeS ifi, bem fo beutlid^ 
auggef^rod&enen SegeV^n 8h>ato))Iurö Sled^nung, unb f(^rie6 bemfeßen 
unter S5e!anntget»ung feinet ijorgenannten rid^terlid^en Urt^eir^: „^o 
e8 ater bir unb beinen QJeamten gefällt, bie SWejfe liefer in lateinifd^er 
(B\>xa^e ju ^hxm, Befehlen h)ir, baß für bid^ bie geier ber aWeffe 
lateinifd^ Begangen toerbe"*®). 

(So f)atte ^a)pft Sodann VIII. aud& bie große (Streitfrage fiBer 
bie SSered&tigung ber flawifc^en (S^rad^e Bei ber li^iturgie bem ©tauBen 
ber ,f ird&e gemäß unb unter meifer 35erüdffld^tigung aller in ^qge fte* 
l^enberSntereffenentfd^ieben, unb ben beutfd^en ©egnern ber flah>ifd^en 
©otteöbienfifeier toar fortan bie Qlnfeinbung berfelBen red^tlid^ unmfiglid^ 
gemad^t. 

§. 21. 

2)ie legten <Bä)\d\ak md^oVi. 

@o trar benn ber ^roceß, ber SHet^ob fiurjen unb bie ®ad^e fei* 
ner®egner flegen mad^en folTte, gfänjenb für i^n ausgegangen. SBäre 
au^ nur ein gunfe ijon Sfd^tung ber f^b^^tn ürd^lid^en Stutorität, 
toeld&e ^ier Oled^t gef^)rod^en, unb beS äd^ten ^ifer§ für bie ^6)e 
©otteö in ben ©egnern 3Met^ob'0 öor^anben getoefen, fo toüfben für 
benfelBen nad6 §tt)6lfiä:^rigen unauögefe^ten Slnfeinbungen unb SBf^ein* 
gungen toon @eite ber Ba^erifd^en ^ifd^6fe unb i^rer ®ti^li(f)ttit enbli^ 
$^age beö griebenö unb ber ungefiorten QSemjaltung feineö «&irtenamte8 
gekommen fe^n. 3)od^ — fold^er ©unfl foHte ber biergei^töfte äRann 
fld^ nid^t erfreuen! 3)a bie ©ifd&6fe toon ©aljBurg unb ^affau auf bem 
ffiege be« 9led^te8 i^re Qlnfvrud^e auf ^Pannonien unb aWä^ren ntd^t 
f)atttn burd^fe^en fonnen, fo fd^eueten fie jld^ nid^t, geflutt auf ben 
toeltlid^en Slrm, biefelBen in getoaltt^ätiger Seife geltenb ju mad^en*)- 



18) Cod. p. 62. JDicfc SBotte htß ^a\>^t^ finb ba« un^toeibeutige Seng« 
ni§, ba§ €h)atoi)(uf fic^ für bie lateinifdfte, atfo gegen bie flatoifd&e Liturgie 
au^gefprod^en hatte, unb Asseman (Kalendari&Ul, 170.) fid^ offenbar »ergriffen 
i)at, wenn er fc^rieB: Pro certo affirmamus, motum Joännem papam ad con- 
cedeodum Slavonicae linguae in sacris usum . . HerAÜs predbus Regts populique 
Moraviae, quibus si'postulata negasset, ii hauddubie ad Graecam ecclesiam 
confugissent , a qua, Bulgarorum instar, id facile obtinuissent. 

1) Hansiz, Germania sacra II. 139.: Causam n^etropoUtae Juvavensit 
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(Sin ^jerttaulid&eö (Sd^te i6en bcg ^avfleö 3 o 1^ a n n VIII. öom 23. 
maxi 881 an ergtifcl^of a»et^ob*), toeld^eö allein einige öerräflid^e 
Jtunbe Ü6er bie legten ©d^idfale beö an feiner Saci^e jum aOiart^r ge* 
»orbenen (Slatoenavoflefö gibt, lägt unS einen SBliä in baö fd^änblid^e 
®ttotU S)on ßug unb 3^rug unb ©eioaltti^at toetfen , mit toeXd^em bie 
beutfd^e fPartei ben#iä^rif^en ßr^Bifd^of Bei feiner 3lö(ffe^r öon 3lom 
umgarnte. 

aWet^ob'Ö SBirffamfeit In OMa^ren l^ing gro^ent^eifö 'oon bem 5ln* 
fe^en a6, in toerd^em er Bei @tüato^)fu! flanb. SDefl^alB l^atte JP. 3o* 
f)ann fein Urt-^eil üBer bie tooITfommen recl^tglduBige ©efinnung SWet^ob'ö, 
fo h)ie fiBer bie ©tatt^^aftigfeit^ ja @rf^?rie^(id^feit ber flatoifd^en j&iturgie 
in bem an ben attdt^ren^erjog gerichteten ^rebe öom 3uni 880 auöge* 
\pxo(^m. 3)a bieg (Sd^reiBen für aWet^ob'ö ©egner i>emic^tenb tüar, 
fo galt t^', bie SBirfung beffelBen Bei ©mato^Iuf gan^ unb gar gu ijerei* 
teln ober toenigfienö ju fd^todd^en. 3)a^er hjurbe biefl Sretoe, toeld^e^ jur 
Sluö^änbigunganben »&erjog ^fid^fi toal^rfd^einfid^ bem ©emiflfn, ©toato* 
^lur^Oetreuen, ober bem^ifc^offfiid^ingüBergeBen tt)orben tüar, unter* 
fd^ragen unb ein anbereö, im (Sinne unb 3ntereffe ber beutfd^Iateinifd^en 
(Partei, beren«§aui)tagentie^tffiid^ing mar, bafür unterfd^oBen. @0!onnte 
faum anberö lanUn, aU: aWetl^ob fe^ in ber i&el^re bom 1^. ©eifie p)ax 
^eterobojc Befunben morben, aBer er ^aBe tüiberrufen unb gefd^moren, 
fünftig ort^obor ju le^^ren; bie aWeffe ffatoifd^ gu feiern toerBiete ber 
5Jatofi unBebingt; unb ^Bifd^of SBid^ing, ber ort^obore unb fird^Iid^ 
gefmnte aWann, fe^ i)om ^a:|3fle eiblid^ öer^jfTid^tet morben, uBer bie 
9fu8fu^rung ber ^£)ä)?filid^en 9tnorbnungen ju tt)ad^en '). 

3n Sfolge biefeö fd^dnblid^en 35etrugö fonnte eö nid^t anberö !om* 
men, al8 bafi TOeti^ob Bei 5}erh>altung feinet «§irtenamte0 mit ber Un« 
gunfi @tt)ato^)Iur8 unb feiner Beamten in mannid^faltiger ffleife unb 
in reid^em ^aa^e fÄm:|3fen mugte, alfo baß nun üBer il^n bie ioibrig* 
ften* ®(^i{ffale unb SrteBniffe :^ereinBrad^en, unb Unerl^6rte0 ißm an« 



(Theotmari) per Pannoniam sustinebat Arnolfus , cui post obitum Carolomanni 
patriB ditio castri Mosburgensis , deinde post obitum Ludovici patriii Germaniae 
regia ^ dominatio Carantanae/ cui Pannoniae adscribebantur, cesserat. UeBcr 
bad freanbfd&aftrici^ SSer^&anig (^hjatopluf^ö ju STniuIf fie^c §. 19. yiok 9. 
e. 78. 

2) Ck>d. p. 62 s. 

3) 3)leg fteftt beutlic^ au« bem t)&))jlIi(Ben S3ricfe an SW. i?on 881 l^erüor: 
nostris apostolicis Iltteris giorioto principi Splientopulcho quas ei asseris fuisse 
delataa (9)9etl^ob in feiner graben ©efinnung meinte freilidB, baei hdHt php^-- 
liä}t ^^xtiUn muffe <EwatopIuf gugefommcn fe^n) , hoc ipsum signiflcavimus, 
et neque aliae litterae nostrae ad eum directae sunt , ueque Episcopo illi palam, 
¥el secreto aliud faciendum injunximus , et aliud a te peragendum decrevimus. 
Quanto minus credendum est , ut sacramentum ab eodem Episcopo exigeremus, 
quem saltem levi sermone super hoc negotio allocuti non fuimus (Cod. p. 63.)- 
3d> ^Mt ba« bem % @tei>5an V. jugefd&rieBene ©rcüe an @h)ato»?(uF (Cod. 
p. 63 — 67.) für baö oon ©i^ing ^ier unterfd^oBene Sc^reiBen (f. (Einleitung 

n. 2. @. 9 ff.). 
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getrau toutbe*). 35cfottbetÖ toat e8 aBid^ing, ber fld^ offen gegen 
aWetl^ob unb feine ergBifci^fiffici^e Sfutorität auflehnte, unb fld^ ber dtg* 
fien 2tu0fci^teitungen tei ajerhjaltung feinet Stmteö »iber SMetl^ob fd^ul»^ 
big machte ^). 

9t6er SWet^ob, menn aud^ toerlaffen ijon bet Äunfi beö «gerrfd^etö, 
h>ar bod^ nid^t o^ne ^tiii^t in 9»ä^ren. ^ie nl^t geringe 3«^I [«=« 
ner auö ben ^ingctornen herangezogenen (Sd^uler unb ba8 ganje fTatol* 
fd^e 33oI! fianb ju i^m. Sie nun ber ßrfolg ber toiber i^n geft)onne* 
mn Sftänfe aldtalb nad^ feiner 3ludf!e^r öon 3lom in fo greller @t^ali 
an if)n l^erantrat, fo burfte SMetl^obbem :i?anbeöfiirflen gegenüBer nld^t 
fd^toeigen. greimüti^ig berief er fld^ auf baö burd^gänglg fftr l^n f)}re* 
d^enbe Urt^eil beö ^a^jfleö, baö berfelbe bem »Serjoge funbget^an, fo 
h>ie nid^t minber auf bie bemfelBen geworbene SBeifung unb bie v^^fi^ 
li^tn ^efe^Ie, i:^m in feinem erjBifd^fiftid^en ^mtt alTen (S(f)u^ unb 
©eifianb angebei^en ^n laffen®). ^a (Stoato:|3ru! nun h>iber SRetl^ob 
einen ganj anbern Sn^alt beö an il^n gelangten ^jä^ifllidljen S5reöe geltenb 
mad^te unb ffiid^ing lügnerifd^ j!d^ auf einen öom ^a^fle if^m ab^er^* 
langten Sib berief, UM in fold^' miglid^er Sage bem ^art bebrdngten 
unb feiefi in 3h)eifel an bie ^^rlid^feit be^^a^jjieg öerfiridCten SrgBifc^ofe 
nid&tö übrig ; aU feine «klagen unb ©ebenfen an ben ®tu^I ijon Stom, 
aU feine einjige 3ufTud^t, ju Bringen. 

3)urd^ bie treuen unb i^erldßlid^en ©oten , toeld^e benSrief aReti&ob'ö 
an ben ^a:^fi na(i^ 3lom gebrad^t, gelangte ijon^. Sol^'ann Vlll.^in 
lietireid^eö unb öertrautid^cö @d(;reiben öom 23. ^ixi^ 881 an aRet^ob. 
^er ^a^jfi gab il^m in bemfelben ,,unter beifädiger 5tner!ennung feiner 
»§irtenforgfaIt, unb unter bem 2tuöbrudfe freubigen 3)anfeÖ gegen ®ott 
über bie ^elbenmut^ige 33ert^eibigung beö redeten ©faubenö fein gro^eö 
©eileib über bie bittern ^rlebniffe beffelben gu erfennen, unb toerficberte 
i^n, ba^ er feinerlei anberö lautenbe Sriefe an ©mato^Iuf gerid&tet, 
nod^ bem SSifd^ofe offen ober geheim Sfnbereö aU bem aWet^ob au^ge* 
tragen, um fo weniger einen Sib öon bemfelben i^erlangt l^aU, inbem er 
fein aßörtfein über bie betoußte 9lngelegen^eit ju bemfelben gef^rod^en. 
@r möge alfo ade ^ebenfen aufgeben unb fortfahren, ben regten ®lau:» 
Un tvaätt ju \?ertreten unb j!d^ über baö ßrbulbete nid^t gu betrüben, 
fonbern ju freuen'"'). 

Sßeil nun aber QMetl^ob gegen ben offen toiberfe^Iid^en SBid^ing 
f&rmtidfee Älage erl^oben unb bie rid^terlid^e 9tutoritdt be0 fPa^jjleö an^ 
gerufen i)atU, fo unterließ 3ol^ann VIIl nid^t, ben flagenben (grj* 



4) 9)?etbob i)atk bem ^ßa^^fic qefcbtieben üon ben variis casibus vel eventi- 
biis, unb aüis tentationibiis, quas diverso modo perpessus est, unb quidquid 
enormiter adversus se est commissum (Cod. p. 63.). 

5) Quidquid dictus episcopus contra suum ministerium in te exercuit. 
ibid. 

6) ^aüon tocig auc^ bie ^jannonifc^e ße^enbe c 12. Cod. p. 29. 

7) Cod. p. 62 s. 
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I 

Wfc^of ju verjld^etn: ,,foMb er unter ©otteö ©eleite toieber nad^ Olom 
gefornmeit, ' twerbe er (ber ^ap^) nad^ rid^terlid^em QSerl^ore Selber 
(be^ Äldgerd wnb beö ©effagten) Ü6er alle 9fu0fd^reitungen, beren fid^ 
aBid^tng tolbet fein 9fmt gegen SÄet^ob fd^ulblg gemad^t, dieci)t f:pre* 
d^en unb ble l^artnddflge a5ßlberfe|Il(^!elt beffelBen ^u jütl^tlgen nld^t 
unterTaffen"®). 

60 unterliegt feinem 3h>elfel, ba^ In golge ber »flage aJietl^ob'g 
»on Sodann VIII. eine rld^terll^e 3i^orIabung an SBld&ing er* 
ging, fld^ tn 8lom ijor bem ^a^)fie ü6er baö It^m jur (Sd&ulb ©elegte 
}u toetanttoorten. 9l6er — U freublger aWet^ob>tm ©emuptfe^n ber ®e* 
red||tigfett *felncr @a(l^e j!c1^ nad^ 9lom aufjurnad^en tereit h>ar, befio 
toenlger tonnte SBld^lng ber ^Jjd^filld^en 3^orIabung ju folgen geneigt 
fe^n'). SBelc^eö Urt^ell bon qj. 3oi^ann VHI. ö6er l^n tourbe gefallt 
njetben, barütcr fonnte er jid^ feinen QhigenHidC täufd^en. 3)a^er toar 
e8 ater auc^ bU ßntfd^elbung elneg SlugenHWö: SBld^lng tüerbe eBen 
fo toenlg bem ^a^)fie ge^ord^en aI0 SKet^ob ^xci} unterorbnen; unb be3 
33elflanbe0 Slrnulf tele @toato)?Iuf'Ö getülg fonnte er eö allerblng« 
toagen, fel6fi bem ^Pa^Jjfie $'ro§ ju Bieten, toeld^en ble traurigen 3u* 
fldnbe be3 bon ben Einfällen ber ©aracenen unb burd^ Innere ß^xxuU 
tuttg ^art mitgenommenen 3tarienö 6lg ju feinem ^obe Im S)ecemBer 
882 fo fe^r tefd^äftlgten , ba^ er bem Bebrdngten ffllet^ob Beijuf^jrlngen 
außer @tanbe toar. 

§. 22. 

gortfe^ung. 

Sßld^lng fc^altete bemnad^ bom Eintritte felneö 6lfd^6flld^en SlegU 
mfntd aU ber erfldrtejie SBlberfad^er ber flatülfd^en !i?lturgle in feinem 
ganzen ^annonlfd^en <S))rengeP°); unb aJiet^ob "l^atU tt)lber benfelBen 
enblid^ feine anbere aU ble flr^Xlc^e ffiaffe beö Qlnat^emö, mit toel* 
d|iem er benfeßen gleld^ bon Sfnfeglnn feiner SBlberfefellc^felt Bebrol^t 
^attt''). 

®o toar alfo fortan nur 3Md:^ren ber @d&au^?Ia^ bon SKet^ob'^ 
SBlrffamfelt ünb Blieb e8 BU ju feinem 6nbe. ^enn an(^ ©toatovluf 
blefelBe mit feiner ^a(t)t nld&t unterfiü|tc unb f6rberte, fo legte er 
berfelBen bod^ auc^ feine «§lnbernlffe mel^r in ffieg. 5Denn toar er aud^ 



81 Ibid. p. 63. 

9) 3(^ haut früher (3eitfd&rift f. fat^. JTfteoI. VII. 377.) bie geiicnt^eUige 
9(nf{((t au^gefprod^en , bie id& aber für unhaltbar erfenne. 5)iefer Umfianb ent^ 
lieht aber ben von mir toiber bie Sle^t^eit ber Epistola Stephani P. V. »jcitenb 
gemadbten ©runben nid^tei von ibrem ©etvicbte. 

10) Ueber ben Umfang ber j)annonifd&en 5)i6cefe ftebe §. 19. ©. 79. 

11) 93on ber 5lnbrobung beö Stnatbem^ ^efd^lebt im unterfcbobcnen 
©riefe @tep()an'3 V. ©m&bnung: Anaihema vero . . qui indixU (Cod. p. 67.); 
bie bulgarifd^e ßei^. aber c 7. tveig, bag ÜW. c^ über aßlci^in^ verb&ngt 
^obe: Vichnicum a Methodio anathemati Satanae traditum (Cod. p. 40.)- 
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aSet^ob felneöwegö f)oVt>, fo fonnte er (l(i& bo(i& ber ^^rfurd^t, toetd&e baa 
gan^e a^ofiolifd^e SBefen be0 ©t^Hfd^ofö i^m cinflöflte, nitfit entfti^la* 
gen} unb lüie einerfeitö btefe ^eilige @d^ett i^it ^utdtf^ielt^ ben ,,5JfeU 
i)on bem Immer gef^annten ^ogen a6gubrü(fen unb baö gegötfte <5d^h)ert 
n>iber SRet^ob gu fd^mingen""), fo na^m anbrerfeltö @toato^)lii! »om 
3. 882 eine fold^e ^olitifci^e ©tedung naä) ^u^cn i^in, bie i^n ^toang, 
bie feinbU^e Witte, bU er Hö^er jtDifd^en feinem d&ri^lid&en ©latoenijolfe 
unb bem geiflUd^en »&au^3te beffeliben eingenommen, aufgugeten. 

Äfinig'Äarlmann ^atte im 3. 870 bie «rüber ©ngelfd&alf unb gßit* 
^elm ju SRarfgrafen in Deflerreid^ ^ingefe^t, f)au)ßt^a^li^ um ©toato« 
^Int im 3«««ie ju galten. 5Die @6^ne berfe(t»en, SRegingog' unb ^aio, 
Begehrten na^ bem 3'obe i^rer 33dter mit bem äfearfgrafent^ume berfel* 
Ben Belel^nt gu n>erben-, aBer Sublüig ber S)eutfd^e toerlie^ baS öplicSe 
©renjgeBiet bem ©rafen SlriBo, n>iber luel^en bie «niber l^re 9Cnf))ru(^e 
mit SBaffengetoalt ju Bel^au^ten fuci^ten. 5Der Bebro^te SlriBo i)erBanb 
ji^ mit ©toat 0^)1 uf, unb al0 er ju 5tnfang beö 3. 882 'oon feinen 
©egnern an^ bem li^anbe toertrieBen, aBer burd^ Äaifer Äarl ben 3)itfen 
aU ^igent^umer be6 if)m entriffenen ^ef)tn^ toar Befifitigt toorben, fefete 
i^n @tDato)3(u! burd^ feine SBaffen in ben l^art Beflrittenen Scfl§ beffel* 
Ben. 5Die öertrieBenen^Sö^ne ängelfd^alfS unb aJBil^elm'ö nahmen i^re 
3ufluc]^t ju 5Irnulf, bem »öerjoge toon $annonien (@teiermarf unb 
Jtärnt^en), unb baö frühere freunbfd&aftlic^e QSer^äftnif bcö SRclbrenl^er* 
jogö ^u bemfefBen ging baburd^ in offene Seinbfd^aft uBer. 3n bemfel^s 
Ben Saläre 882 fielen bie Bulgaren, iDa^rfd^einlid^ auf 9(nfiiften 5t r^* 
nulf'8, in ©toato^lufö J&anbe ein, benn mehrere OSafailcn beö Ädrnti^* 
ner^erjogö nahmen ^^eil an biefem 3wge, tooBei felBjl. liflige Sfnfd^Idge 
gegen (Stüato^^Iufö J&eBen entbedft tourben. 5£)iefer t>erlangtc bal^er toon 
Sfrnulf bie (Entfernung feiner ©egner unb bie offene Srffdrung, ba§ er 
an jenen 9(nfd^(ägen feinen ^^eil ge^aBt. 9luf bie -ffieigerung Slrnutf 3, 
biefe Sorberungen ju erfüden, üBcrjog er im Sa^re 883, toon ben S6^* 
men unb anbern fTatoifd^en QJSlfern unterflu^t, ^^annonien mit Ärieg 
unb toeriüufiete baö J&anb mit vieler ©raufamfeit, o^ne großen SBiber? 
fianb gu finben. 3m grü:^iat;re 884 fiel @h)ato^?ru! gum britten aWate in 
ba0 ateid^ 9trnulfS ein. ©ein t&eer tüax fo groß, baß ber ßnq beffelBen 
burd^ einen Ort :^inburd^ öom frühen SRorgen Bi6 jum f^jjdten SlBenb 
bauette. SRit biefer Ungeheuern üRaffe t>on (Streitern toernjüfiete ©toato* 
)plut jh>6lf S'age lang 9trnulf'0 ©eBiet unb fe^rte bann unBeldfiigt j^urutf, 
nad^bem er einen ^^eil feiner S'ru^jj^en bie i)onau l^inaufgefd&itft ^atte. 
9(lS bieß aWegingoi^ unb 5^aBo i^erna^en, riidften fle bem Scinbe untoor« 
fld^tiger SÖeife entgegen, toerloren bie (Bd)la(bt, ertranfen auf ber ^lud^t 
im OlaaBftuffe unb anbre beutfd^e ©roße gcriet^en in ©efangenfd^aft. 
3m J&erB^e nad^ fold^' gräulid^er QSerlDufiung ^Jannonienö Befud&te Äal* 
fer ^arl ber 5Dic!e bie Dfimarfe unb ju KumeoBurg, bem l^eutigen 
Ä6nigflatten in Oefierreid^, leifiete (Sirato^jluf bem Äaifer ben (Sib 



12) 3Me bulgarifd^e Segeitbe c. 5. Cod. p. 38. 
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Ut S'teue'"). ffiä^tenb fo bie SÖaagWale Arnulf & fanf, picg jene 
(SlDato^jIur« tn fold^er SBetfe, ba§ er nid^t nur unaB^ingig i)om beut* 
feigen aieid^e bajiiinb, fonbern Balb ber fur^tBarfie ©egner beffetten 
tourbe. 

ÜRlt ber ^jolttlfci&ett ©rfiße unb SWacl^t be« SWäßrenreid^ö pleg unb 
h)U<368 in gleid^em äWaa^e im 3nnern beflfelBen ber S^rifiengrauBe, in* 
bem aWet^ob'S rafllüfer Sifer bemfelBen 'ni^t Bloß ja^freid^e neue ^e^ 
fennet getoanti, fonbern bie \)on i^m geüBte n>eife 3u(f}t bie ^eilfamen 
SBirfunqen beffelBen auf Umiuanblung ber ^äuötid^en unb iffentlici^en 
(Bitte fSrberte"). Seit 882, h>o ber bem 3»et^ob feinblic^e Einfluß 
9[mulf ö auf @h)atoi)Iuf auf66rte unb an bie (Stelle beffelBen toielme^r 
baö nationale Sntereffe trat, toar e0 enblid^ bem ßrjBifd^ofe geginnt, 
unBei^eHigt bon ber toeltlid^en SRad^t jum «geile beö SRä^rentoolfeö feir 
neö Slmte« ju toalten *^). 



13) Annales Fuldenses in Periz Monum. Germ. I. 399 s. ©fror er, ®ef(i^. 
b. earoHnqer IL 249 ff. ^aUdf), ©cfd&. ü. Softmen I. 141. 

14)2)'ie j) an nonifdfeefiegenbcbrücft biege. lO.fel^t fci^^n mit ben SBorten 
auß : Ab isto tempore coepit doctrina Dei valde crescere et tonsi multiplicari in 
Omnibus civitatibus et pagaift credere in verum- Deum a nugis suis deficientes ; 
tanto magis etiam imperium Moravicum coepit dilatare omnes fines et hostes 
suos yincere cum omni prosperitate , quemadmodum et ipsi semper narrant 
(Cod. p. 28.). 2)icfe (SteKe (ei&rt um in bem SBorte y^tonsV bcn befonbcreit 
©ebrauc^ ber m&Brifdfeen ^lonjeit fenncn , 3enc , itclrf)c ba^ ^eibentBum fal^ren 
liefen, baburd^ dugerlici^ fennBar p mad^en, bag iünen ber ^ox>f t^efci^oren 
ivurbe. ^a$ bie pannQni\ä)t iBcg. ^ier ctnt unterrici^tet ifl, BeflAti()en bie ial^u 
rifcften föi^^hft in iBrem ©riefe 'an ^. 'SoBann IX. toom % 900 burd^ bie Se< 
merf nng : Ipsi (Moravi) Ungarorum non modicam multitudinem ad se sumpse- 
runt, etmare eorum capita suorum pseudockrisäanorum penitus de(onderunt(Xjod.. 
p. 71.). 

15) @in öom 5Jrof. SWonfc im DImüfccr SWa^iftrat^arcBiöe auff^cfunbe^ 
ne« Äraament giBt ^unbe »on einer in bie Ic^te SeBen^gcit SWetBob'« faÜenben 
Bifii^iflid^eH Function beffelBen, nimUcift ber ß^cnfccration ber ?Peter:: unb 
^auUftrcBe gu SBrünn am 29. äuni 884. JDie§ Fragment, jucrfi öon 
jtoljitar (Glagolita p. LXXI.), bann üon S3ocjef (Codex diplom. I. 47.) 
Deroffentlic^t, unb beffen ^täftf^tii au# inneren ©rünben nicBt anaefocifttcn 
loerben fann , lautet : Scribit nempe A. 1062 frater M. praepositus de Raygrad 
S. ,,(Severo) Pragensi episcopo , se invenisse in libro quodam , qui est ecclesiae 
S. Petri in Bruna et inscribitur bis verbis : Incipiunt traditiones et portiones eccle- 
siae S, Petri in monle — in cujus initiante charta prima conscriptus est sequens 
notitiae tenor in hunc modum: fCf. In nomine patris et filii et spiritus sancti, 
Amen. Anno ab incarnatione Domini nostri Jesu Christi DCCCLXXXIIII. conse- 
crata est haec ecclesia in honore beatorum Petri et Pauli principum apostolorum 
Dei per reverendissimum in Christo patreÄi Melhodium archiepiscopum Maraven- 
sem , ipso eorundem festi die dicato , ac prima ejus dos in Bme et Luze confir- 
mabatnr scripti tenore coram Zuatoplch duce giorioso et populo iilegibili. Amen 
in aeternum. Amen, amen. — Et hie finis. Aliud vero, quod vetustiora attin- 
^eret tempora , neque in libro praefato , neque alibi scriptura testante adnotatum 
reperi.** 
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9?a(i&bem SRct^ob an bte jieBje^n 3a^te0 fein erjtif^6|ltd&eö 9Cmt 
in iDal^t^aft a^joßolif^er ffieife toertoaltet ^atte, fianb er an ber ©tenge 
feineö Meng. ,,$)en ©lauten {»etoal^renb unb bie Ärone ber.Sered^* 
tiijfeit ertoartenb tooHenbete er feinen ßauf; unb toeil er ©Ott anqenef^m 
unb liei toar, nal^ete für i^n bie Seit be0 griebenö unb ber Slu^e öon 
»eib unb «ebrfingniß unb beö So^neö für fo ijiele SKii^e unb «rBelt"*). 
3n 3»d^ren,h)0 er feine a^ofiolifti^e aWifffon I»egonnen, foHte er fle 
aud^ Befc^liegen'). 9tm $afmfonntage Betrat üReti^ob 6ei ^af^lxti^n 






1) 2)ic bulgarifci^e Scg. c. 6. fc^t in offenbar irriger aßeife: »ier^ 
unbjitpanjii^ Sa^re (Cod. p. 40.). QSergl. Bummler a. a. O. (S. 199. 

2) JDie ^'annonif^c ^tq. c 17. Cod. p. 31. 

3) 33i3fter f(]^n)anften über ben Ort, Wo aWetI)ob cjefiorben, bie Srnficfeten 
ber J&ifiorifcr geroaltif?. SB&l^renb bie @inen, unb ^»ar ber S3^bme $uTf aioa 
{DobneTj Monumenta historica Boemiae III. 63 — 290.) , ber Olmu^er unb SSrun^ 
ner ^Pro^fl SCu^ujünnö in f. Series Olomucensium Episcoporum (Rerum 
bohemic. Scriptores ex biblioth. Marquardi Freheri^Hanoviae 1602. pag. 277.), 
barauf Baronius unb fajl atte" neuern ^efd^ici^t^reiber, unter ibnen befonber^ 
JDobrotoff^ (©^ritt u. ü)ht^ob @. 122 ff. SWa^rifd^e Segcnbe <S. 67 f.), ben 
aWet^ob in Öiom fterben unb an ber 6eite feinet Vorüber« in ber (SIemenö? 
fird^e begraben laffcn, erfldren 5Cnbere, ber Ort unb bie ^zii feine« JSobc« 
mäffe unbejlimmt gelaffen tocrben ; unb nur einige altere 3eugniffe fijredben fiir 
üWibren. — Sie fel^r eö immerbin ein fd^oner, anfpredbenber. Ja bejied&em 
ber ©ebanfe ift, bie im Men fo eng »erbunbenen S3ruber unb 9(t>ofteI ber 
(Slawen toon @inem ®rabe umfd^loffen gu feben; — e« liegt fdbledbt^in fein 
Beugnif V)or, bag biefer ©cbanfc ^ur 'Xbatfad&e gcirorben fei). 3)er eingige W- 
fiorifd^e 5lnbalt^punft, ber fid^ ben gScrtbeibiqern biefer SWeinung bietet, ift 
ba^ SBort ^. 3 ob an n VIII. an SWctbob: „Cum Deo duce reversus fueris** 
(Cod. p. 63.). 3)(eg ilöort fagt aber nidf^t Sinbcre« al«: ber ?^a>)fl ^alt SWetbob 
im 3. 881 in 9iom erh) artet, id& UU aber (f. §. 21. 22. @. 87.) gegeigt, 
baf bicfe @rnjartung nid^t in Erfüllung unb SDfJetfob nid&t ein britteö SWal 
nad^ 9tom ging. SQBdl^renb bie aWcinung «on bem 5tbleben SWetbob'^ in 9tom 
fein einzige« 3eugni§.fur jtd^ ^ai, fpred^en für aWd^ren au§er ben »on mir 
in ben öorbergc^enben §§. bargefielltcn SSerbdltniffen gang beftimmte ^Wadjricb« 
ten, n?cld^e eine befonnene Äritif nic^t umbin fann für glaubrrürbig jtu erfli* 
ren. ^ Obenan unter bicfcn ßeugniffen ftc6t bag Eaccerpium e libello de cou- 
versibne Carantanorum , in toeld^em ee^ bel^t : Methodius . . fugatus a Karentanis 
partibus intravit Moraviam, ibique quiescit {Cod, iß. 68.). JDiefe 20orte: „bort 
in TO6ren liegt er au^ begraben", ftnb fo befiimmt, bag icb JDobromff^*« 
3nter)jretation berfelben (SW%. ^egenbe @. 67.): „er fe^t etwa \>txmuf 
tf)tnt> btn^u: ibique quiescit" nid^t aubcr^ aU eine irilifübrlid^e bejeid^nen mag. 
(So h)ie itir ben SBerfaffer bc^ Excerptum in S3etreff feiner SBorte: tandemfugatus 
a Karentanis partibus intravit Moraviam — febr gut unterrid^tet gefunben baBen 
(f. §. 15. 5«ote 9. (S. 66.), fo mU ttar er audb barüber unterrid&tet, bog S». 
in 5W&i)ren gefiorben fe^. 3)a^ „Excerptum" ijl aber fel&r alt/ inbem e« ftd^ 
fdbon in einem ©ober beö 13. Sabri^unbert« auf ber faiferlid^en l^ibliotbef in 
2Bien »orffnbet, unb bem gelebrten JDobroh)ff^, ber tß bem Tihnä^ SBern? 
^arb ». Jtrem^münfier (+ 1327), 0ioricug genannt, jufd^reibt, ifl tttoai 
aWenfd^lid^eg begegnet, inbem Söernbarb to. ^rcni^münfier treber in f. Catalogus 
Crenufanensium abbatum nc^ in f. Cronica Babarorum {Pez, Script, rerum 
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äJerfammlung bet ©fduBigen ble Ätrd&e, l^ielt einen furjen Vortrag, 
fegnete ben Sanbeöfutjien , bie ©eifWci^en unb ba0 ^an^t fflol! unb 
f^jrad^: Sachet Bei mir, Äinber! Bi0 jum britten Xaqe. Sllfo gefd^a)^ 
aud&. 5Denn a(0 ber britte S'ag anixa^, f^jrad^ er: «6er r, in Steine 
^dnbe emjjf el^Ie i^ meinen ® eifi*). Unb fo entfci^lief er in ben 
^anben berJPrie^er am fe(^jien Xaqe be« SKonatöSl^rir, in berbrit«^ 
ten Snbiction, Im Saläre 6393 toon (grf^affung ber Seit**), b. I. Im Sa^re 
885 ber ti^rljillti^en Bcltred^nung. 



austriac. T. II. Lips. 1725. p. 51—73.) mit einem 3ö6rtleitt be« SWetüob ge.- 
benft. — SWit bem Excerptum fiimmen bie ^annonifd^e fieg. c. 17., fo trie 
bie bulgarifd&e c 6. uberein; unb tuir werben i^re eingaben über SWet^ob'g 
5(bleben »olCfommen glaubtofirbig flnben. 

4) ^annoni^äft geg. c 17. Cod. p. 31. JDaga«. fein STbtcben 3 ^age 
Dörfer erfanntnnb »or«u3gefagt üabc, ertodftnt auäi bie bulf^arifd^e Seq. c. 
6. , loeld^e if)n bieg bem ©Wato^jlu! eroffnen Idgt : Tum Methodius principi prae- 
dixit suum finem post tres futurum dies (Cod. p. 39.1, unb eben fo bie furje 
Balgorifdje gegenbe in 2)obron)ff^'g „SWWr. Segenbe" @. 66. 

5) «Pannonifcöe gegenbe a. a. O. SQatttnha^ (*8eitrdge @. 34.) 
&ugert gegen ben k)on ber i^annon. Seg. angegebenen Xobe^tag: „di ij} im^ 
mer bebenflii^, fctnn ber ^obedtag i^eiliger ^indnner mit einem i)of}tn ^efle 
gufammenf&ttt, »ie l^ier in ber üftertood&e". Slbgcfci^en bav)on, t>a$ ber 
^ienftag ober bie feria tertia ber (56arh)od&c fein ^efttag, unb bie G^^ar-- 
tocä)t (hebdomas major) nid^t bie Dflertooci^e ifi , fo ijl in ber ^ird^c n\ä)U fo 
flci^er gefteUt aie ber 2!obe«tag l^eilif^er aw&nner, tt»ei( an bicfem ^age, uns 
unterbrochen ))on i^rem $tbleben an, i^r ©ebdd^tnig fird^Iid^ begangen würbe. 
!X)te Angabe ber ))annonifd)en !8eg. ifl atfo um fo me^r aU bie n^al^re unb 
ftd^re fefljul^alten , toeil bie aKqemeine itrabition ber ffah)if(i^cn Äird^en ben 
6. ^t>xil aU ben (5Jeb&*tnigtag SWet^ob'ö feiert. €iel)e JDobrotoff^'ö (Stritt 
II. SWetl^ob @. 125. , SW&l^rifc^e Segenbe @. 64. , fo itic ben 5(ffcmanifciben ffa:j 
toifd^en Gober, in bem^g j|um 6i 5(vril beigt: Memoria dormitionis S. Patris 
nostri Methodii archiepiscopi superioris Moraviae (Kalend. VI. 235.). — SÖenn 
auci^ im SßCgemeinen baö Salbr fird^Iifber ©reigniffe nid^t fo ffd&er »^ejlettt ift 
al« ber Xa^ berfelben, fo ift bod^ aud^ bie S3ejlimmung ber ^^annonifd^en geg.: 
Wet^ob feij im 3af)re ber britten 3nbiction geftorben, fe^r glaubtour? 
hiq, toeil innere ©runbe fte aU foldfje erfd^eincn laflen. i>k 3. ^nbiction 
f&at in bie 3al)re 855 , 870 unb 885. 3)ie jtt>ei erßem Sa^re fommen felbd- 
verfl&nblid^er IS^eife ni(^t in ^nfd^Iaiu unb fo Utihi nur bad ^af^x 885 aU 
Xobe^jal^r SWetlbob'ö gu i)rüfen. 3n biefem Sfa^re jiimmt nun s>oI(fommen ber 
»Ott ber ))annonifd^en J*eg. angej^ebene 3^obe«tag SWetbob'^. Dflern ftcl 
im 3. 885 — 3iduum (s." 11.) Apriiis (fiel^e bie O jlertaf el in Beda Vener. 
Opp. ed. Colon. Agripp. 1688 fol. Tom. I. 281.). @ona^ fiel ber ^almfonntag 
in ienem 3a]^re auf ben 4. SlprU, unb am 3. ilagc barauf (üom ?JaImfonntage 
inclusive), am 5)ienflag berß^l^artooc^e toat ber 6. ^\>t\U ®onad^ fiimmt 
bie Eingabe be« 2!obeötageö unb beö 3abre«, an mclc^cm SW. geftorbcn, vjott^ 
fornmen mit einanber uberein. — 2)ie 3. 3nbiction fiel nacib Slngabe ber ^jannon. 
«eg. fa bad 6393fle mtUiafix. 3n ber lateinifd^en von iDummter im a. S(r^ 
1^1 »e mitget^eilten Ueberfe^ung fielet @. 163: anno millesimo trecentesimo 
Bonagesimo tertio (Cod. p. 3li); e« ifl aber burd& einen offenbaren ^S^rudf^ 
fehler »or „millesimo" ba^ sexies ou^gefaUen; benn in ber »on ©afafif 
t»eraafta(teten SCu^gabe ber attruffifd^en fiegcnbe (Pamatky Drewniho etc. ?Prag 
1851) fUfft: anno sexies millesimo trecentesimo nonagesimo tertio, unb nac^ 
eiier g&tigen fiWittfteilung be« ^errn SSibiiot^cfar «Safafif fiimmen 'alie ibm 
befannten ^anbfd&riften Jener Segenbe mit bem 2)atum feiner S(u«gabe uberein. 
5>a< 6393fle 3a^r ber b^jantinifcöen «era (nad^ ireld^er baö 3a^r 1857 
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@eine (Bä^&Ux erliefen i^m bie geSu^renben (S^ren, l^telten baö 
tit^lid^t Officium für 35erfiorf'ene latcinifd^ unb flamif*'), Brati^len 
ba0 D^fer bat unb (tcflatteten fcineit !8eid&nam in ber ^^noböffirti^e^). 
Unb et n)urbe ju feinen Sätetn, gu ben $atriar^en unb ^[^ofieln, ju 
ben Äe^retn unb üRart^jtetn »etfammelt. (Sine ungd^FBate SRenge beö 
QSoIfed tarn ^u feinem ^egtiBniffe, unb ed Betoeinten bie Seute ben qu* 
ten Sekret unb «bitten; aWännet unb SBei6et, Äleine unb ®ro#e^ Stti^t 
unb Qttme, Steie unb (Bfla'oen, SBittoen unb SBaifen, Stembe unb 6in* 
^eimifd&e, Ätanfeunb ©efunbe — ^tdefamen^ut SBeflattung ^De^ienigen, 
bet Slüen StüeS getoefen toat, um 9irie ju getoinnen®). 



§. 24. 

©c^icffale ber mal^rifd^en Ätr(^e mä) ^äi)oVi Jobe. 

5)et S'ob aRet^ob'g tüax füt bie Äirt^e aRd^ten« ein folgenfti&toeteö 
^teigniß. 9fn if>m, bem ^atüptt unb ^tdget beS ijon il^m Begtünbeten 
ffalDifd&en Äitd&entoefenö in 3»fi^ten unb ^Jannonien ^atte baffelBe feine 
J&aui)tfiu|e öetloten -, unb toie behalt» bie Schulet ÜRet^ob'ö unb alTeö 
fiatoifd^e fflolf im leBenbigen ©efu^Ie bet ®t6ge biefeö aJetlufle« mit 
Banget ßttoattung bet näd^fien Sw^wnft entgegenfa^en, ttug bie beut* 
f(^e $attei batoB ttiumj^l^itenb baö J^au)pt em^ot. 

. ©et jJottBepanb bc0 ffaiuifci^en Äitd^cnt^umö in aSä^ten toat offen* 
Bat adein babutd^ flc6et gefiellt, baß einSd^üTet aWetl^ob'« i^m 
im Bifd^fiflid^enStmte folgte. ©ef^alB l^atte bie flateif^e ®ei^* 
lit^feit öot bem 9tBIeBen iftteö el^ttüiitbigen Satetö unb Sel^tetö fein btin* 

t>ae 7365flc ^af^x ifl) ifl aBer baiJ 885fie Salftt nad& Cf^rim ©eBurt; benn ipie 
ba« 6377fte aBeltjaBr ber 6 ulaa.ri feigen ^^e^enbe c. 4. (Cod. p. 37.) bem Sa^re 
869 n. (Sbr. entfpricBt, fo entf^jri^t ba« 6393fle 2ÖcItia^r bem ^af^xt 885 n. 
^^r. — JDiefe innerlid^ burc^ fi^ fetbft fo Bec^IauBigte SlnftaBe ber ^[»aiinon. 
geg. üBer bag JCobe^jaBr SW. toirb uberbieg ^nxäf ben gefc^it^tlid^en SBertanf 
ber ^imt BetoaBrBeitet. 

6) Ü)ie j>annon. geg. fe^t nocB „graece** l^in^u — auf^enfcBeinnd^ oBne 
aUen ®runb, ba ed in ^h,^xtn eben fo mniq gried^ifc^e ®etflH(Be al^ ®e^ 
tncinbeit qaB. 

7) JÖiefurje Butgarifd^e Segenbe, tocIcBeCtonftaniin JtoIaibon>itf(i& 
in f. ruffifd^cn Serfe: Joann Exarch Bolgarsky @. 90. Berau#gaB unb 3>oj 
BrotDffjjitt f. „SW%ifd6cn Segenbe" @. 64 ff. inö JDeutWe uBerfe^te, fagt: 
„Qix litqU in ber großen mdr)rifd^en ^ir^e gur Hnfen Seite in ber SBanb iBinter 
bem aitare ber B- ©otte^cicBdrerin". <Diefe „groge mdBrifd&e JTird&e" ifl bie 
,,@^nobalfirc§e" ber ^jannon. Sepenbe. Senn aBer JDoBrowf!^ a. a. C>. @. 
67. meint: „2)iefe SlngaBe Befriebigc ben gefer njenig, ber bod^ »or Mtm gn 
wiffen »erlanfie, in wcld&er @tabt er bie groge ^ird^e gn fud&e« BaBe"; fo 
biirfte e« j!d^ toon felBfl feBr naBe lecken, bag bie 6t>noba(* ober ^au^ifirc^ 
aW&Btenö, in toetd^er SWetBob feine ©ciftHcBfeit gu @^noben gn verfammeln 
^fl:egte, tooBI an feinem anbern Orte aU am ^an^jtftfee ^xoatoplnV$, Devina 
ober SeleBrab, ju fud^en ifi. 

8) fpannon. fiegenbe c. 17, Cod. p. 31. 
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genbereö Stnliegen aU bie Stage an i^n; toelc^en unter feinen ©d^üfern 
er für toürbig f)alte, ba|l er i^m jum ^^ac^folger ieflellt iDerbe? Unb 
SWet^ob tPieö auf Sinen feiner treuen @d^üler, S'^amenö ©orajb, mit 
ben Sorten ^in: „JDiefer i\i ein freigefcorner SRann euerö SSaterfanbeÖ, 
im Äateinlf(^ett i)ori5Ügn^ unterrichtet unb x^d^tql&ubiq^)', m6ge feine 
SBa^I ©Ott genehm fe^n h)ie euci^ unb mir!" — 9l6er efcen fo toie aWe* 
t^ob unb bie Peinigen ben ©efianb be0 flah)ifd6en ^ird&entoefenö in 
analeren nur gefld^crt erfannten, tt)enn Siner feiner ffatoifd^en (B(f)&Ut 
an bie (Si)i<je bejfelBen gejtcllt tofirbe, fo fe^r brang ^di ber gegrierifd^en 
Spartet bie ^Jotl^lDenbigfeit auf, biefem ßrfornen entgegen ju treten unb 
i^n um ieben 0reiö au0 bem gelbe ju fci^ tagen*). 

Unb nur aUgufel^r toaren bie SSerl^filtniffe baju anget^an, ben STn* 
f(^ldgen ber beutfi^en Partei ben @ieg gu toerfd^affen. ^luato^jluf 
toar bom 9lnfange fein Steunb ber flatoifd^cn Äiturgif gettjefen unb ge* 
gen feine 0?eigung toar ber ©eBraud^ berfel6en in feinem Sleid^e burd^ 
bte 9futoritdt Stomö fanctionirt iDorb^'). Sei biefer ungühfiigen 
(Stimmung beö 8anbe6für|len gegen baö flalüifd^e Äird^enwefen fonnte 
e^ ber rfii^rigen beutfd^en Jtlerifei nid^t fd^toer werben, baffelBe au0 bem 
gonbe JU berbrdngen} um fo me^r aU Slrnuff, ber im 3. 885 mit 
@toatoi)Iuf ftd^ luieber auf freunbHd^en Suf jiellte, in 93erHnbung mit 
9Uid^ing nid^t unterließ /für allgemeine ffiiebereinfü^rung ber lateini* 
fd^en Liturgie Beim «§ergoge auf0 0?ad^brüdflid^fie ju luirfen*). 

®ei ben forttodi^renben SleiBungen, an benen eö jtoifd^en ber beut« 
f(^en unb ffaluifd^en ©eifilid^feit im !i^anbe nid^t fehlen mod&te, njurbe 
bie le^tere, bie toiellcid^t auc^ burd^ i^re größere ffttlid^e Strenge bem 



1) Snbem t>it ^jonnon, fieq. cap. 17. (Cod. p. 31.) ben SW. alfo fpred^en 
I&ft, i)at fie unfehlbar haß Oiic^ti'ge getroffen. @0 n>ar ein ^am^töorwurf gegen 
SW. getoefen, bag er ein grembling fet^: batnnt bejeic^net er ©orogb aU 
einen Wlkf)ttx unb einen 3Rann )}on ebler ©ebnrt , ber ebenfo in lateinifd^er 
»ie ffatoifd^er Literatur ben)anbert toor^figlid^ jum ^aujite ber mdi^rifd^en ^ird^e 
geeignet fe^, unb gegen ben im fünfte ber Ottöoborie feinerlei ©intoenbung 
erhoben toerben f6nne. 9lud^#bie bu Igor. Seg. fagt im ©dbluffe be« c 6. 
(Cod. p. 40.J : ®orogb fc^ V)on bem fein nafte^ @nbe fii^Ienben SW. gu feinem 
9«adJfolaer bejeid^net toorben, unb in ber Vita Clementis c. 12. l^eigt e«: Go- 
rasdus ille , quem e Moravo oriundum et utriusqne linguae slovenicae et graecae 
peritissimum virtus Methodii ad sedem episcopalem evexit (ed. Miklosich p. 17.). 

2) ©el^r trcffenb ful^rt bie bufgor. Seg. bie gegnerifd&e ^Partei, bie fle 
freilid^ gu ^dretifetn mad^t, c 7. alfo rebenb ein: Sed non tulit audacissima 
haereticorum multitudo , Methodium habere post mortem vivitm propugnaiorem ; 
sed venite, dicebant, Gorasdum opprimamus eique insidiemur . . si kunc vivere 
sinerermUf revtvisceret nobis Methodüis (Cod. p. 40.). 

8) @. J. 20. @. 83 f. 

4) 3>er JCob SWet^ob'« fd^eint ber ^ou^^tbeweggrunb für Slrnulf getoefen 
%VL fe^it, f!d^ mit (Sh)ato)>Iuf au^gufobnen; benn ed galt nun feinen SS^ic^ing, 
bet tedl^renb ber geinbfd^aft ber beiben ^errfd^er fct^n^erlid^ im m&^riWen 
$annonien bleiben fonnte, ni(^t nur auf feinen ©i^ in ^Witra jurucfjufu^ren, 
fi>nbern iro m6g(idb jum ^au)>te ber m&tjrifdEi^^annonifd^en .<tirc^en)>rov{n} gu 
ntad^en. 
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in gef^Iei^tnc^et ^egie^ung minber bidci))Iintrten ^tfttn^) toeniger 
telUBt toax, bemfelBen aU eine ben ghrieben fiörenbe unb bem Äanbe 
Ijflige $artei batgefleHt^ beren man fid^ eBen je^t am fuQil^fitn enU 
rebigen fönne. 5Die @^iilet aHet^ob'0, beren au0 bem geipHd^en ®tanbe 
ni^t iDeniger benn an bie jtoeii^unbert toaren') unb unter benen neift 
©otajb Kiemen^, S'Jaum, 9lngelar unb .<5aBBad l^eiDonagten'^)^ »on 
ber Sraction SBid^ing'd unaBIäfffg angefeinbet unb geklagt ^ tourben enb^ 
Uä) im % 886^) but^ miüt&maif^t aud ben mi^rif^en iBanben Bis 
fiSer bie 5Donau gefiä^afft, ^on too fle fld^ nad& ber ^ulgarei toenbe« 
ten, too fle aud^ — freilid^ um ben tffeutvn $rei8 ber S)al^ittga6e be« 
ort^oboren bon i^rem SSater unb Se^rer aWet^ob i^nen eingei)ftangtett 
®lanUn^ an ben Stuögang beö f). ®eijie6 toom QSater unb (Boffn — Stuf* 
nal^me fanben';. 

9Rit ber Vertreibung ber f(an)if(^en ®ei{l(id(;!ett aui (StoatopluV^ 
Sanben ^6rte bon felBfl bie Seier bed ©otte^bienfled in ber flatoifd^en 
(S^rac^e bafel6{l auf, unb Sj^ing fc^ahete aU ber alleinige «&m in 
Äird^enfad^cn. SÖo^I mag biefer SllleS aufgeboten i^aBen^ fld^ gur SRe* 
tro4)ontentt}urbe emlporjufti^toingen; aBer aUe feine ^emu^ungen f^ei« 
terten eBen fo fei^r an ber geredeten SlBneigung, \>on toel^er ba« ge» 
fammte ffalDifd&e 93olf lüiber ii^it erfüllt toar unb toetd^e ®n)aio:t>^uf 
gu Berudffid^tigen nid^t uml^in fonnte, aU an ben ©egenBemäl^ungen ber 
bem ©ünftlinge Slrnulf nit^t l^olben Ba^erifd^en Sifdi^öfe. 



S. 25. 

^ortfe^ung. 

S)iefer iDenig erfreulid^e 3uflanb ber Äirc^e SKäl^renö unb 5^an* 
noniend toax aUx nur bad Vorf^iel i^red gingli^en Untergang^, ber 



5) ^ie Bulgarifd^e iBeg. nennt ihn c. 5.: mancipium voluptatum ma- 
liebrium et in luto obscoenarum se volutans aÄonum (Cod. p. 38.), UKb bie 
Vita Clementis fagt \)on i^m c. 10. : mens ejus a spurca roluptate erat abrepta 
(ed. Miklosich p. 15.), unb im fftnäblid auf bie unter ben ^\a\otn^h\hxn bie? 
fer 3eit »iemlicB alffiemein fjerrfd^enbe Itngud&t (f. oBe» §. 15. moit 1. <S. Ö3.), 
bie andi in ber caroHngifci&en 5D^najiie Beimifd^ toar, »oBl «ici^t ol^nc ®ntnb. 

6) Vita Clementis c. 11. ed. Miklosich p. 17. 

7) Sulgar. ^(^enbc c. 2. (Cod. p. 34.). 

8) ^ad9 ber Vita Clementis (c. 18- 20. ed. Miklosich p. 25 s.) fam im ad^f 
ten 3a^re naä) ber Vertreibung ber ^cBuler be6 SDVet^obiud, ^^meon in ^uU 
garlen gur dtegierunc) unb mad^te ben G^Iemeiid j^um IBifd^of. äßir tt>i{fea aber, 
bag 892 nod) beffcn 'OSorgdnfler SBIabimir ^errf^te unb ba§ (S^meon lucrjl im 
3. 893 ertüd^nt wirb ; rcd^nen lt»ir alfo »on ^ier au0 fieBen 3a^re gurndf , fo 
erhalten toix 886, al^ bad ^(ä)x ber QSertreibuug ber €(^u(er bed SKet^obiu«, 
loeld^e nur furge ßtit nad) feinem il^obe flattuefunben gu l^aBen fd^eint. 5Dnmm$ 
ler ^xd)i\> @. 199. 

9) ^ieß iji ber Biflorifd^e Jhrn ber felBft mit äBunbern audgef^^mndften 
©rgil^Iung ber Vita Clementis c. 11 — 14. (ed. Miklosich p. 16 — 19.)» 
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guni<^fl burd& bie tolebet an^ei^xo(i)ene ffelnbfd^aft jtoifd^en 5trnulf unb 
<Btüato)plnV) f)nUiqtfuf)xt tourbe. 

@(i&on im 3. 890 eittf^ann fld^ jlDifd^cn aSelben em langer Blutiger 
.Srteg, beffen@nbetoeber@h)atoi)Iuf nocl^ Arnulf erlebte unb ber enblici^Set 
ber S>ai^n)ifd6enfunft clneö Blutigen furd^tkren geinbeS, Beibe Steid^e ind 
SerberBen jiürgte. 3m 3. 892 Berief 9lrnulf bie a»a g^are n*) unb ben 
»Öerjog in Unter^annonien 33rajlah) gegen ben »erjagten ©toatojjluf, um 
fo ben auf brei (Seiten \>on mächtigen geinben Slngegriffenen ffc^erer 
bemutl^igen ju fSnnen. ©ie SRag^aren, fd^nede Steiter'), brangen bie 



1) Slrnulf toar ni(Bt ofine J&ilfe @ft»ato^)lu!'ö 887 j^6nig ber ^eutfdfeen ge? 
»orben, unb er ftrebte xiU föld^er naä) bem ^obe ^aifer StatV^ be^ ^idfen 
(t 13. 3an. 888) naä^ ber Äaiferfrone, bie er enbli* fm 3. 896, toa^rfd^ein.- 
Uäf am 25. ^pxil, errang. (S. ©fr^rer a. a. O. II. 362. 

2) 2)ie SWag^aren Famen aue i^ten mittelajtatif(i^en Urft^en ()inter ber 
SBolga ^er, Brad^en burd^ <Subrug(anb. Mim \)oxhti, nod^ alö h>ilbe Reiben 
uBer bie J^ori)ati&en ouf bie gra^reid^en ^fugten jtoifd&en ber X^eig unb bcm 
JDonaufhome l^erein. 2)er aBentcuerlic^e .3ug au3 ber altntag^atifc^en ^eimati^ 
in bie nenen @i^e l^at etnia 20 3a]^re gebauert (yjon 884—903), unb n>enn 
biefc nralifd^e, burd^ frembe ßu^uge angefc^n)oI(ne SBanber^orbe Bei i^rer ^vif 
fnnft am 9u§e ber ^ar^at^en nad^ uBereinjIimmenben ^ngaBen noc^ 216000 
»eBrBare Sfeiter jdftlte, fo fonnte fte im ©anjen nic^t unter einer SWi[(ion 
Seelen Betragen. 5Der @inBrud^ in $annonien gefd^a^ in ber ©egenb t>on 
SWunfatfd^, unb ber erfte fe^e Ort, toeld^en \>it ^orbe Bcfe^te unb aU 5(u«^ 
gang^^unft loeiterer (SroBerung^^üge benu^te, n?ar hae ^^afteUa U n g u (^ungu, 
ijeute Ungödr), t»ci$ jur fpiteren ^Benennung beö SSolfe^ Söeranlaffung ({ab. 
2)enn im SO'^unbe ber ©egner unb @ingeBornen Bieg Str^jab, ber im 6'afleU 
$nng refibirenbe 3)'}ag9arenB&u)>tIing unb glud^IicBe ^e^toiuijer be^ i^anbed, 
dux HuQgariae, unb feine CReiter waren natürlid^ ^ung am, ein S^iame, 
ber iBnen Bei alten 9M($tungarn Bi^ auf ben heutigen Xag geblieBen. ^ie 
J^offcriBenten »on ©^janj nannten aber bie SWagt^aren, fo toie bie D^manli, 
Xurfen. gallmera^er. 

3) 3)ie urfvrfinglidlje Stam)pfi unb fieBenöhjeife ber SWag^aren fd^ifbern 
bie Annales Mettenses ad a. 889 alfo : Primo quidem Pannoniorum et Avarum 
solitudines pererrantes, venatu ac piscatione victum quotidianum quaeritant. 
Deinde Carantanorum, Marahensium ac Bulgarorum fines crebris impulsionum 
infestationibus irrurnpunt, perpaucos gladio, multa millia sagittis interimunt, 
qaas tanta arte ex corneis arcnbus dirigunt , ut earum ictus vix praecaveri possit. 
Cominus etiam in acie praeliari, aut obsessas expugnare urbes nesciunt. 
Pognant autem procurrentibus equis , aut terga dantibus. Saepe etiam fugam 
Simulant, nee pugnare diu possunt. Caeterum intolerandi forent, si quantus 
est impetos , vis tanta et perseverantia esset. Blerumque in ipso ardore cer- 
taminis praelia deserunt, pauIo post pugnam ex fuga repetunt: ut quum maxime 
vicisse te putes, tunc tibi discrimen habenduni sit; quorum pugna quo cae- 
teris* genlibus inusitatior, eo et periculosior. Inter horum et Brittonum con- 
flictum hoc unum interest, quod illi missilibus ipsi sagittis utuntur. Vivunt 
non homimim, sed belluarum more. Carnibus si'quidem, ut fama est, crudis 
vescnbtur, sangninem bibunt; corda hominum quos capiunt, particulatim di- 
videnteSy veluti pro remedio devorant. Nulia miseratione lleetuntur, nuilis 

gietatis visceribus commoventur. CapUlos usque ad verticem ferro caedunt. 
aper illos ire, consistere, metari ac coUoqui solent. Liberos ac servos suos 
equitare, ac sagittare magna industria docent. Ingcniaillis tumida, seditiosa, 
frandulenta , praecocia : quippe eandem ferocitatem feminis , quam viris adsig- 
nant. Semper in externes aut in domesticos motus inquieti , natura taciti » ad 
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^rflen i)on Ofien f)n in SRä^ren ein 5 bod^ totirben fle ^let, m toalbtgen 
©eHrg^fti^Iuc^ten^ \)on @n)ato^Iu! aufgei^alten^ umrungen unb butd^ 
33er^aue eingefd^loffen, fo bafi if)x 33erbet6en unöermeibU(ä6 fd&ien. 3n* 
beffftt gog afcet, im Suli biefeö 3a^re0, aud^ Qlrnulf i)on SBeflen unb 
^tajlato i)on ©üben ^eranj au^ ber im Äamjjfe bet @Iatoen öiel geüBte 
©ifc^of STrnt öon 2Biit^6urg, ein gelualtiger Ärieger feiner Seit, t^at 
mit einem ti^ütingifd^en ^eere timn ßinfaH in ^bffxatn. (Btoato^lnt 
fonnte bem Einbringen fo öieler Seinbe gugleit^ mä)t toel^ren; er gog 
feine ©treitfräfte in bie Befefiigten $Iä|e gurütf, unb gab baö flad^e Äanb 
bem geinbe $reiö, ber eö öier SBoc^en lang graufam ijertDÜpete. SWein 
bie§ toax au^ 9fireö, toa^^xnnlf erreid^te; benn <Btüato^lut untertvarf 
fld^ nid^t, unb am ®nbe ttjanbte an(f) ber 93ort^eil fl^ auf feine <Seite. 
S)ie aSag^aren, tod^t burd^ Slrnuff toieber fiuft Befommen Ratten, jogen 
fl(i& gurütf ; auc^ Sfrnulf unb «ifd^of Slrnt mu^Un gurüif. 3m 3. 893 
erneuerte 5(rnulf ben Selbjug, aber mit no(f} geringerem ßrfolge; benn 
er tourbe nid^t allein jurütfgefd^lagen, fonbem erlitt auc^ grofien @(^a* 
ben unb geriet^ auf bem 9lu(fguge felbji in (Sefa^r. 9fu<l& im 3. 894 
md^rte ber Jtam^f frud^tloö fort. 9t6er biefeö 3a^r mar aut^ ba^ le|te 
ber mfi^rifd^en aWaci^t unb be0 ma^rifd^en ©lanjeö-, in i^m ftati ®toa* 
to^Jluf, ber getoaltigfle »gerrfd^er feiner 3eit, ber fein angepammte« 
9teid^ unter großen ©efa^ren burd^ aWut^ unb S'^atfraft, Älugl^elt unb 
£ifl, burd^ ©etoalt unb UeBerrebung, nic^t nur erl^alten, fonbem an(^ 
anfei^nlid^ toermel^rt unb Befejiigt, unb fld^ allen feinen Ö^ad^iam furd^t* 
Bar gemad^t f^atU^).- 

^adf ber ßrgä^lung beö im $ur^ur geBomenS^^jantiner«^) tl^eilte 
@mato:i)luf baS Sfteid^ unter feine brei <Bbf)nt^). (SterBenb rief er fle 
üor jtd^ unb Befahl öinem nad^ bem 9tnbern, ein 33ünbel öon brei @täBen 
ju Bred&en. $)a ffe biefl nid^t i^ermod^ten, l6fle er ba0 S^finbel auf unb 
reid^te 3ebem einen @taB, ber nun leidet geBrod^en tourbe. @o tooHte 
er auf einfädle aBer Bebeutfame SBeife ben 33rfibem bie 07ot]^n)enbigfeit 
ber ^intrad^t red^t leB^aft ein^jrägen; benn ber finge «^errfd^er unb Be* 
forgte Sater fa^ mol^l ben @turm unb 3ammer öorauö, ber üBer ba« 
ganb unb beffen Sürfien fommen follte, unbfo jiieg er mit fummert)ollem 
»bergen inö ©raB'^;. 



£aciendum quam ad dicenduif) prumptiores. Hujus igitur nefandissimae gentis 
crudelitate non solum memoratae regiones, verum etiam Italiae regnum ex 
permaxima parte vastatum est. Assemani Kalend. III. 244 s. 

4) «Palac!^ a. a. O. @. I. 145 ff. 

5) Constantinus Porphyrogen. De administrando imperio, c, 41., bei 
SWeurfiuö ed. Lami VI. 1045. in ^aladf^ ®cfd(>. I. 149 f. 

6) JDie beuifd^en Slnnalificn nennen bloß jwei @M)ne, SO^ot^mtr unb 
©wato^IuT. 

7) «Palac!^ a. a. £). @. 150. 
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gortfe^ung. 

'Mä) (Btoato^pluV^ XoU hot 9trnulf aiTeö auf, um aR%en tt)ieber 
in bie alte ^oUtifd^e unb tix(f)li^e 9f6^dngigfeit toon 5Deutf(i^Ianb ju 
Bringen*). 3tt)ar tourbe im «gerBjie 894 jttjifd^en 9frnulf un'b aKo^mlr 
Sftiebe gefd^Ioffen 5 aber man fonnte tl^n !aum einen aBaffenfiiHfianb 
nennen: benn bie SBaffen iDurben auf (Seite 9frnuIf'Ö feinegtüegö nieber* 
gelegt, fonbern nur bie offenen gegen gel^eime getaufd^t^ unb ber 2Beg 
ber 2ift anfiatt ber ®eh>alt eingefd^Iagen. 5Drei «gau^jturfaci^en toaren -eö, 
toeld^e ben Untergang beö mä^rifc^en Steic^ö :^er6eifü^rten: bie 3tt)ie* 
trad^t ber @6^ne (Btoato)plnV^, ber 9l6fall ber B6^mifd^en «öerjoge, unb 
baö Vorbringen beö üRag^arenbotteöj 9(rnuff l^at f!e alle, Ido nid^t 
^ettjorgerufen, bod^ Bef6rbert unb Begünfiigt*). 

3m ©elfte feinet fingen QSaterÖ f^atU SRo ^mir öor SWem fld^ toor 
feinen gefä^rlid^en mag^arifd^en ^Jlatf^iam, bie im 3. 894 Bereite baÖ®e* 
Hei jtoifd^en ber S'^eiß unb ben 6fHi(^en Äar^jat^en eingenommen Ratten, 
boburc^ fidler ju flellen getou^t, ba^ er i^nen öermutl^lid^ einige ;&Änber* 
flrid^e im Oflen unb @üben feinet Sleid^eö abtrat^). SBeil er a6er in 
ber SRilbe beö S^irifienglauBenö bie äÖaffe anerfannte, tüefd^e ^fUeö gu 
uBertDinben unb bie ro^e ttjilbe ^Jatur ber «geibentoolfer ^u fdnftigen ijer« 
mag, fo unterließ er nid^t, bie SRag^aren für baö K^ri^ent^um gu ge* 
n)tntten} unb bieSSemüi^ungen ber aWdi^rer toaren fo erfolgreid^, baß tint 
nläft unBetrdd^tlid^e üRenge berfelBen f!d^ taufen ließ*)- 

SBÄl^renb fo aWä^ren l^on ben Magyaren unangefod^ten BlieB, fireif* 
ten fle öom3.894an toieberl^olt ü6erbie3)onau nad&Unter^jannonien, 
toeld^ed fie fo arg t>erh)ü^eten, baß im 3. 900 in biefer auögebe^nten 
$robitt} nit^t eine einzige Äird^e flanb, iDeld^e ber allgemeinen 3erfi6=s 
tung entgangen toire^). 

9tter SRä^ren, un6el^elligt öon 9fußen, tourbe unter üKo^mir'0 Stt^ 
gietung Balb ein @d^au)3la| beö l^eftigfien 33ruberfriege6, in toeld^em 
«rnulf ben Jungem (Stoato^jluf unterflü^te. 5tlö biefer im 3. 898 

1) ®fr5rer a. a. O. IL 392. 

2) Satatfij a. a. O. <S. 152. 

3) @8enb. @. 156. 

4) Un^jertoerfHd&c Seugen beifen jtnb bie ba^eriftBen 33ifd^6fc, rotiä)t in 
i^rem ©^reiben an $. 3pBann IX. »om 3. 900 fogen : Ipsi (Sciavi Moravi) 
UngaroTum non modicam multitudinem ad se sumpserunt, et more eorum 
capita suorum pseudochristianorum penitus detonderunt (Cod. p. 71.). Sie^e 
bie örn&rnng biefer @tette oben §. 22. gfjote 14. @. 89. 

5) Episi. Episcop. Bavariensiain : ecclesias Dei incenderunt et omnia aedi- 
ficia delevenmt; ita ut in tota Pannonia, nostra maxima provincia, tantum 
uoa non appareat ecclesia, prout episcopi a vobis destinati, sL fateri velint, 
enarrare possunt, quantos dies transierint et totam terram desolatam viderint 
(Cod. p. 71 s.). 

<»'\xi\ti, (Skf<^ l, ®(awenapofle( (Stritt u. SRet^eb u. ber f(an>. Situr^U. * 
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bet Uel»emiad^t aRo^mir'ö ju erliegen festen, fanbte er il^m bie ÜRarf* 
grafen fiiut6oIb unb 3lrt6o ju J&ilfe, toelc^e baö li^anb üBeraff, mo^in 
Pe famen, mit Seuer unb (B(i)\vnt i)erh)üfieten. ^in gleid&er gelbgug 
tt)urbe i)on i^nen im nä(^fifoIgent>en Sinter, ein britter im 3. 899 
unternommen. 3m Testern entfette baö IBa^erif^e «&eer ben auf eine 
einzige @tabt tefd&rdnften unb eingefd^Ioffenen (Btoatoplut, petfte bie 
@tabt in ®ranb unb ful^rte ben aWd^renfürfien fammt beffen 2lnl^ange 
naä} iöa^ern. 9fIfo ^atte 3»o^mir u6er ben aufru^rerifd^en S^rubcr 
tro| ber beutfc^en Saffen geflegt, unb fein Sleid^, oBgleiti^ burd& ben 
^Berlufl ijon ^annonien unb 336^men gef^luäc^t, toax noc^ immer 
fiarf genug, ber beutfd^en 3»a*t ju toiberfiel^en'). 

Sie SRo^mir mit Kuger unb flarfer «ßanb fein Sleid^ anfxtäft ju 
erhalten fud^te, toax er Befonberö andi Umu^t, ben religi6fen unb 
fird^lid^en ^eburfniffen bejfelkn in ber I»ejien SBeife ju Begegnen; 
benn baö Äirc^enwefen üRä^renö ttjar feit bem ^obe aWet^ob'ö unb 
ber SertreiBung feiner @c^uler unter ben fafl ununterBrod^enen 
J^dm^jfen unb Äriegen in ben größten QSerfall geratr;en. Seit längeren 
Sauren toax fein ©ifd^of im Sanbe^), unb eö mod^te itBerl^au^jt an 
©eifilid^en, Befonberö aBer an eIngeBornen tud^tigen ©liebem beSÄle* 
ru0 ein nid^t unBebeutenber 3»angel ^errfd^en 5 e0 t^at barum bringenb 
^otf), bem Oleid)e luieber 33ifcl^6fe ju geBen. 3u biefem ^ef)nft tom^ 
bete Pt^ SRo^mir, foBalb er nad^ ^effegung be0 aufru^rerifd^en 93ru* 
berö bem J&anbe griebe gegeBen, an ben a^jofiolifd^en @tul&l, unb ^a^jfl 
3ol^ann IX. (898—900), bem gleid^ feinem 33orfa^ren Sodann VIII. 
ba0 fird^lid^e Sntereffe beö groflen aHd^renreid^eö am »bergen lag, faumte 
nid^t im @inne SJ'io^mir'ö 3Äaaflregeln ju ergreifen, bie ganj geeignet 
tüaxen, ben t^atfdd&lit^en 3wfidnben unb ©ebürfniffen beö md^rifd^en 
Äird^enlDefenö 5l6:^ilfe ju Bringen. @r fenbete ndmlid^ im 3. 899 brei 
^od^gefiellte ©eifilid^e ber r6mifd^en Äird^e, ben ©r^Bifd^of 3o:^an.n 
unb bie 33ifc^6fe «enebict unb 5Daniel nad^ mä^xen^), bamit fle 
bort burd^ eigene Sfnfd^auung ftd^ üBer ben tix^U(f)en Sufianb beö 9lei* 



6) $ata(!^ a. 0. D. I. 152. 

7)'<Der r&nfe»ütte Sßid^ing u>ar nur Bi« gum 3- 892 im 8aiibe; benn — 
tüit ^attenha^ a. a. D. @. 29 f. rid^tfg Bemerft — „fn bem eBen ie(jt 
au^brecBenben Jtriege gtoifd^en 9lrnulf unb Sn>ato))ruf fonnte et feine Stellung 
nid^t U^anpitn, nnt> fd^on am 2. (SeptemBer 893 finben toir iBn aU Jtangler 
hti MhniQ Slrnulf (Mon. Boica XI. 436.), in bcifen ©unjl er fIdS forttottrenb 
6eBaui)tete. Silö 899 ba^ $affauer ©i«tBum burd& ^uftilmar'ö Xob erlebigt 
tDar, erBielt aßid^ing baffelBe; aber 2!^eotmar \>on ©algburg unb feine <Su^ 
fragane festen if^n naä) einem 3aBrc aB; oftne ©efa^r, benn fein m&d^iiger 
©onner (STtnulf + 8. JDecember 899) rul)te im @rabc ". SBon ba an ifl mu 
dbing ))erfd^ollen , benn an eine dthäitf)x beffelben naä) fSflhf)xtn fann nid^t ge^ 
'^aä)t werben, ba !Wo^mir für immer mit ben 5Deutfc^en gebrod^en l^atte. 

8) Episiola Bavariens. : Venerunt, ut ipsi promulgaverunt, de latere 
vestro tres episcopi, videlicet Joannes archiepiscopus , Benedictus et Daniel 
episcopi, in terram Slavinorum, qui Moravi dicnntur (Cod. p. 69.). * JDiefe 
©efanbten be3 ^a'p^ti tDerben burcB bie ungtoeibeutigcn SÖ?orte: de latere vestro 
aU @ arbin die ber romifd^en ÄircBc begeic^^net. 
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ci^eö unterrid^ten unb bcr gewonnenen UeUx^cn^nnQ gemd^ ba^ 0?oti^:» 
toenbige unb Srf^rießUd^e öorfel^ren fodten. @ie toaren aBer toom $a)3jie 
angett)Ufen, auf ©runb ber öom $. t&abr ian IL Im 3. 868 bem Steixi^e 
gege6enen KrO^Ud^ett 33erfa(fung, frafi beten e^ eine felBjidnbige ^trd^en* 
^jroöittj fe^n folTte^), i^re a^aa^na^men zutreffen. (Bit entf^raci^en 
i^rer @enbung in bet SBeife, bag f!e 3»5^ren^°) intoier ©^jrengel, 
einen ergBif^6fIid&en unb brei Bifd^6fll(]^e, aBt^eilten"), unb bie jur 
Otegierung biefer 5Di6cefen getofi^lten ©eiflUc^en im Damnen beö $a))^e0 
aU ©rjBifd^of unb bejfen @uffragantnfd^6fe I»ejidtigten, unb benfelBen 
bie Bifd^iffid^e Sei^e ert^eilten **). 



9) (EieBe oben §. 11. €. 51. 9lom blieb jtd^ in SCufred^t^altung ber \?or 
30 Salären in ben ©latvenldiibern ina Seben gerufenen fird&Iidbcn Drbnung 
confequent; benn e« Bitten fid& bie SSerb&Itniffe bcrfelben nici^t geAnbert, unb 
toit bamal0 dtajli^lan) für ein von ben ^eutfd^en unabbdngigeei ^trd^enmefen 
in feinen iBanben alV fein Slnfeben beim ajjojlolifd&cn <Stu^Ie aufgeboten 
f^aitt, fo getoi§ jeftf nid&t minber SWoJ)nur für Stufrec^t^altung beffelben. 25ie 
n)iebec^oIt yjon fftom guritdPgenjiefenen Wnf^jrud^e ber ba^erifcben S3ifd^6fe famen 
faum tnelftr in S3etrad^t. &enn»nun biefe bie äWabrcnbefd^uIbiflen, fie ^tteu 
bie ®rrid^tung »on toier biWoflid^en Studien burd^ fdf>tt)ere^ ©elb in 9iom 
erfauft (jactitant se magnitudine pecuniae id egisse), fo I&gt jtd^ ein fold^er 
and bem 9)^ttnbe V)on ©egnern fommenber SSortrurf leidet rourbij^en. SreiUd(> 
&t\t> unb \>itl ®elb fojlete bie ©atje ; benn ba ber ^apii bie Sarbindte im 
Sntereffe unb auf 93erlangen ber OWd^rer in i^r l*anb fd^idfte, fo mußten na? 
turlid^ bie .Soften einer folgen gldnjenben SWiffton »on SWo^mir ^]ttxaQ(tt werben. 

10) 3)a« SWdl^ren »erloren gegangene ^^annonien fam um fo tüeniger 
in ©etradfet, aU baffelbe fo gdnjlid^ yjerirüfiet toax, bag bie ©efanbten beö 
$a)>9ed, bie il^ren SBeg nad^ SWd^ren burd^ Mrntftcn unb ©teiermarf genommen 
Ratten , au(ö nic^t eine eingige ^irci^c bort erblidft l^atten. (Siebe oben OJotc 5. 

11) Epist, Bavar. : Est enim unus episcopatus in quinque divisus (Cod. 
p. 69). Siiat^ ba^erifd^er 9(nfd6auung , fraft bereu gauij 3W&bren gum ^af^^ 
fauer S3i6t^um gc^kte, fonnten fte freilid^ nad& örrid^tuitg ber vier n\h.{)tU 
Wen 3)i6cefett fagen : fo ijl olfo ba^ @ine (^affauer) 33{0ti)um in fünf jer? 
fc^lagen. 

12) Ibid, : Intraates praedicti episcopi in nomine vestro , ut ipsi dixerunt, 
ordinaverunt . . unum archiepiscopum et tres suffraganeos ejus episcopos. 
@o ungioeibentig biefe Sßorte ftnb, fo unrichtig finb fie bod^ bisher üon ben 
meiflen ^iftorifern (Asseman, 3)o_bron)ff^, ^Paladf^, ®fr6rer, fBaU 
tenbadft) bal^in gebeutet roorben, aU ob bie »om $apfie gcfd^idften brei ^U 
fdj&fe bie gur Oiegierung ber neu erridf^teten mdbrifc^en 2)iocefen bejiimmten 
9}&nner getoefen fe^en, bie fld^ nur einen SSierten , aU ben man gett)6bnlid& 
ffiid^ing nennt, beigefeKten. SBenn Asseman (Kalend. III. 167.) feine irrige 
Sbiffaffung gegen Hansiz (Germania sacra. Viennae 1755. II. 141.) mit ben 
Porten barlegt: „lidem ipsi Joannes, Benedictus et Daniel, fuere Arehiepi- 
scopus et duo Episcopi ab Joanne Papa in Moraviam , ad eam seil, dioecesim 
regendam missi; nonautem, ut tamquam Pontificis legati , ordinatis Archiepi- 
scopo et Episcopis, Romam redirent", für biefelbe aber nid^t^ geltenb gu 
machen wei§ al^ : „ Verba Juvavensium clariora sunt , quam ut expositione in- 
digeant", fo muß man fid^ bittig rounbern, bag ber groge ©cle^rte bie atter? 
bingd nngweibeutigen 3öorte ber ba^erifd^cn S9ifd&cfc fo migbeuten fonntc. 
:^Htt bie genanntett brei S3if(^6fe njaren in ber %h<ii nur ©cfanbte beö ^a)?^ 
fttt an bie9)?&^rer, unb fie legttimirten fid^ clU \o\^t (ut ipsi promulgaverum, 
f. o^H IRote 8.) toal^rfd^inH(^ gegenüber bem ©algburger aWetro»)oIiten. @ic 
i^atten ^ottmad^t, im 9eamen be^ ^a)p^te SD^übren in ^iccefen abgutbeiicn, 

7* 
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©egen blefe jum ^ciU beö md^^rifd^en ß^rifienöolfe« toiebet^erge:» 
PeKte ürc^lid^e Drbnung traten bie ^^if^ofe ber faljBurget ^trd^en« 
i^roöinj in einer l^eftigen an $. Sodann IX. gerichteten «flagfd^rift'^) 
im 3. 900 auf. 3^re 5Inf)3rüd&e auf aHd^ren in ber alten SBeife") auf 
bag aUefle Äird^enred^t ftüfeenb, bie OBer^o^eit beö $a»)M üterfe^enb, 
bie burd^ biefette öor brei Sa^rjel^nten tood^ogene (Sonfiituirung ber md^« 
rif(i&*)3annonlfd^en Äirdj^en^jjroöinj unb bie Surucfmeifung i^rer bagegen 
erl^oSenen ^infj^rud^e gän^licl^ ignorirenb unb bie ^tnl^ängüd^fcit ber 
aWd^rer an baö flatoifd^e Äird^entoefen aU einen 5l6fall bom K^rijien* 
t^ume Begeidj^nenb, ijerlangten fle nid^tg n>eniger aU ein Ungeft^el^en« 
üRad^er beö ©efd^el^enen — unter ber offen au^gef^rod^enen ßrftärung, 
i^re 9lnf))rud^e auf bie fird^fid^e J&errfd^aft ü6er üWd^rcn toibrigenfalTg 
mit ®eh)aft geltenb mad^en ju hjoden. 9?o(i[) e^^e biefer 5^roteji ber Ba^eri* 
fd^en 33ifd^6fe nad^ Olom gekommen toar, unterfiü|te ber aWainger (Srj* 
bifc^of «&atto benfef6en, inbem er bem ^^aj^fle gu Bebenden gaB, toeld^eö 
Unheil in 9fuSj!d^t fle^e, ba bie granfen niemar^ i^r Sted^t auf 5Wd^ren 
aufgeben hjürben"). 5£)ie beutfd^en 33ifd^6fe iDU^ten red^t tDof)\, n>ie 

unb für bicfe 2)f6cefen ©ifd&ofe ^u BeficHcn. SWit au^brücfHdj^er ^Berufung 
auf bicfe QSoUmad^t orbinirtenftc einen ^v^bifd^of unb brei @uffraganbi* 
fdjiofe. SBdrcn fie felbj! bie furn)U^rett bejlcUten S3if(^6fe getoefen, fo trurben 
bie 2öorte ber S3al)ern : praedicti episcopi in nomine vestro, ut ipsi dixerunt, 
ordinaverunt unum archiepiscopum et tres suffraganeos ejus episcopos, ben 
offenbarffcen Unfinn enthalten. 25ic ba^erlfci&en QStfd^ofc, genau über biefe für 
fie i)o(^tt)ic^tigen SSorgdnge in SWd^rctt burd^ ihren geiftli^en ^(nftang bafelbjl 
ober üicUeici^i axxä) burc^ bie pdpfltid^en über ^a^ern rü(ffcl)renben ©efanbien 
unterrid(>tct, berichten aber auf bie ungnjcibeutigtie SÖeife V)on ber burdfe fte in 
SWd^ren üoUjogenen Orbination üon ijier 33iW6fen, bereu öiuen fie gum 
SWetro^joIiten ober ©rjbifd^of fraft ^^d^jßlid&er SSoUmad^t erhoben Iftatten. ©el^r 
trafirfd^einlid^ Tannten bie 33ai)ern aud^ bie 9^1 amen ber beftelÜen m&^rifd^en 
S3ifd)6fe fo Jiuc i^rcr <Sifee, unb fie ^dttcn un^ einen grogen 2)ienfl bur<^ 
5(nfü^rung berfelbcn erlüicfen; aber fie ntod^ten bieg nid^t. @^ tearen aber 
un^njcifel^aft eingeborne, ober bod^ njcnigjlenö Idnger im Sanbe bienenbe Oetfl^ 
li(6e, n?eld&e bie 2Baf)l für bie neuen bifc^oflid^en (Stühle getroffen l^attc; benn 
foI(i^e alieln h)aren braudf^bar. ^d;on auä biefem ©runbe burfie man an xb 
mifd&e ©eiflUd^e nid^t benfen. 3)a ivdren nun bie unmittelbaren (B6)Utv SÄe^ 
tbob'ö bie rechten \Jeute getüefcn; aber bie meificn berfelben maren vertrieben 
unb eine S3eutc ber ^drefte gehjorben! ©ctoig to&^Ue man bie \)orbattbenen 
3:ü(^tigfien unb ber ganbegfürfk ^aitt babci bie §au)jtfl(mme. Söeil bie ®e* 
tobten aber gu ©ifdbofen geweift werben mugtcn, tcar e^ noti^menbig ge? 
itefen, eben brei 55ifd&ofe nad^ ^h.f)ttn gu fd^idfcn, mil nur biefe bie S3i^ 
fdffof^njei^e \>o\i^\tf)tn fonnten. — 5)a aWoi)mir im ^inblitf auf bie traurigen 
golgen, meldte bie Hinneigung feinem 33atcrö gu ben JDeutfd^en bem SHeidbe 
gebrad^t tfaite, entfc^ieben mit benfclben gebrochen f)atU, fo ifl e« tool^I fein 
geftlfd&lug: e^ fe^ unter SWo^mir mit bem alten ^ird&enf^fieme auäf ber flo? 
toifd^e ß^ultuö roieber in feine alten @^ren unb Oied^te eingcfefet toorben — 
gum grogen 3ubet bc« gefammten flawif^cn SWd^renijolfe^. 

13) Cod. B. VU. p. 68 ss. 

14) @ie^e oben §. 14. 9?ote 1. ©. 60. 

15) Epistola Hattonis {Mansi XVIII. 203 ss. Harduin VI. P. I. 481 S8.) : 
Pietati vestrae intimamus, quod fratres et coepiseopi nostri Bavarienses se 
apud nos conquerentes . . qualiter Maravenses populi Francorum potestati 
rebelies, jactent se ab illorum consortio esse divisos, et seorsum metropoli- 
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'onqtiVi^ i^re ^rotejiation fe^; unb man fdumte ttaxum ni^i, ble 
an^t\)ßxo(^cnt 5bro^ung unijerjüglld) m8 SÖerf ^u fefeen, inbem bie 
^a^ern in 3Set6inbung mit ben ^hf)mtn in aWa^ren einfielen unb baö 
ßanb brei SBoci^en lang mit geuer unb ©c^toert öet^eerten *^). üRo^mir 
fa^ ji(i& baburd^ in bie ^otöttjenbigfeit toetfe^t, im 3. 901 ©efanbte nac^ 
OlegenöBurg gu fd^itfen, um bort mit ben 5Öeutfd^en einen ^rieben ju 
unterl&anbeln. ^barauf gingen bet 33 ifd^of Stieb öt öon ^Jaffau unb 
ber ®taf Ulti^ na(^ 3Äd^ren, um bie griebenö6ebingungen i)on SRo^mir 
unb feinen ©etoaltträgern Befd^tüoren ju laffen*^). ©oute unter biefen 
grieben36ebingungen nicl^t bie firc^Iici^e 9tBl^dngig!eit beö li^anbeö 
einen $fa| ge^aBt ^aSen ? J&oc^fi ttja^rfd^einlid^ fianb fle an ber (S^i^e 
berfeI6en, unbbie@enbung beö^ifd^ofö öon 5^affau nad^ 3»d|:* 
ren iji ber f^red^enbfie ^eleg bafur. 

Unb nic^t me^r foHte bie Äird^e iXÄd^renö im ©enuffe eineö unge^: 
fiörten griebenö gebeil^en ] in wenigen Sauren bArauf ifl gürfi unb Sleid^ 
au0 ber Steige ber 936(fer ^uro^)aö Bereits öerfd^hjunben , bie fiorjen 
©tdbte unb Burgen, beren Sefiungöttjerfe ben Seinben fo oft getrost, 
f!nb nid^t me^r, bie Äircl^en ffnb gerfiort, bie ^Jriefler gemorbet, baö 
Sßolt i)erft^eud^t, unb Ü6er ber allgemeinen 33ern)üfiung ^errfd^t ein 
tiefeö (Sd^toeigen — oftne baß man ange6en Umx, tvann unb h)ie 5111' 
baö (gntfe^lid^e gefd^el^en Ifi^®). 3»a^ren hjurbe eine 33eute berSRag^a:« 



tano gloriantiir a vestra concessione esse sublimatos: cum ntlnquam metro- 
politana sedes inter illos haberetur, sed semper illorum provinciae et dioecesi 
cohaererent. . . Haec autem perscripta vobis ideo dirigimus . . quia sanctis- 
simi pastores Christi superius dicti in nulia re a catholica fide deviantes, sed 
eandem sanctis operibus et ecciesiasticis officiis ornantes, apud nos conque- 
rentes postulaverunt , ut vestrae notitiae manifesta faceremus , quia et illi per se 
ipsos vobis eadem innotescere vita comite promittebant. Unde poscimus, ut 
vestra consolatio illorum moerorem ad laetitiam reformet . . Uli autem Mara- 
venses, ut nostris auribus illatum est, in occasionem superbiae suae assu- 
niunt , quia a vestra concessione dicunt se metropolitanum suscipere : et sin- 
giilariter degentes aliorum episcoporum consortia refutant. Si hac confidentia 
diutius inflantur, usque ad sanguinis efTusioncm, ut multi arbitrantur, prosi- 
Hent. In quantum praesumimus, admonemus, quatenus vestra auctoritas 
priusquam hoc contingat, ad humiütatis viam illos corrigendo deponat: ut 
tandem cognoscant , cui dominatui subjici debeant . . Quodsi vestra admonitio 
illos non correxerit, velint, nolint, Francorum principibus coUa Submittent: 
et credimus absque effusione sanguinis et mutua caede ex utraque parte , tunc 
posse bene contingere. ^laö^ ber 5(nlage unb im ©cijle biefen 33riefe5, ben 
$atto ben ba^erifd^cn 33if(i&ofen mittt)eilte, fd^rieben 2:^eotmar üon (Sfaljburg 
anb feine @uffraganen barauf an ben ^a\>% 

16) ©fror er a. a. O. II. 385. 

17) 2)ie Sinnalen üon gulba ad a. 901 (Pertz, I. 415): Missi Moravorum 
pacem optantes pervenerunt (Radesbonam). Quod mox, ut petierunt, com-' 
placuit et juramento flrmatum est. Inde ob hoc ipsum Richarius episcopus 
et üdalricus comes MarahaMk missi sunt, qui eodem tenore, ut in Bavaria 
firmatum fuit , ipsum ducem et omnes primates ejus eandem pacem se serva- 
tur OS juramento constrinxerunt. SSijl. ©fr er et a. a. O. II. 410. 

18) ^alaä^ a. a. D. I. 157. 
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ren*^), unb In ben Untergang beö Olei^eö tüat ber Sinin ber Äitd^e 
öerfTo^ten. 



19) @d&ott to&^renb ber Srieben^untcrftanblungen mit ben JDentfd^n im 
3. 901 toaren bic Ungarn in bie f&btoefilidien ^cfi^ungen ber 3W&^rer, in bic 
!drntf)nerifci^e aWarf, eingefaUen — nac^ ben Stnnaten »on Sulba (Periz l. c): 
Interdum vero Vageinausiralempariemregni illorum, Carunianum, devastando 
invaserunt. SSergl. @fr6rer ebenb. 



Smtiin ^f^tlL 



OefWte htt Patoif^eir Sitiirgie. 



§. 27. 

Uebergang. 

©enn anC^ bie tix6i)li^t ^ftan^ung ber Slatoena^jofiel in aWdi^* 
ten unb ^annonien niti^t lange nad^ aWeti^ob'ö ^obe i>erfümmerte unb 
am 2lnfattge beö je^nten 3al&r^unbertö bie legten Oiefie berfelden ijon 
ben »&ttfen ber mag^arlfd&en WofTe vertreten tourben, fo rettete flc^ bod^ 
i^re eigentliche <Sd^6^)fung, bie flanjtfd^e !&iturgie, nid^t nur inö 
geinte Sa^r^unbert l^inüBer, fonbern f^at flc^ aud^ auf bem QJoben 
ber al^enbldnbifc^en ^ird^e, auf bem fle inö J^eBen getreten, 6(8 auf 
ben l^eutigen ^ag unter mannic^faltigen ©c^itffalSnjeci^feln erhalten. 

SSebor i(ti e8 afer unternehme, bie ©runblinien einer ©efd^id^te 
biefer flatoifd^en giturgie ju geid^nen, toilT bie grage nad^ ber eigent* 
liefen ^efd^affen^eit biefer Siturgie ii^re enblidje ^rlebigung 
flnben. JDenn fo einpimmig bie flateiffl^e Liturgie auf ßj^rid unb a»e* 
t^ob aU i^re Ur^eBer gunitf geführt toirb, fo toenig j!nb bie ©ele^rten 
bardter einig: toeld^e Siturgie biefe a^jofiolifd^en aWdnner inö Slatoifc^e 
übertrugen. 

ffiä^renb bie ©inen bie fragliche l&iturgie für bie griec^ ifd^e ber 
Älrd^e öon ßonpantino^^el auögetenO, de^auijten Slnbere: 2Äeti^ob'3 
l^iturgie fe^j feine anbere aU bie ber römifd^en J^irc^e gemefen*), in* 
bejfen ©ritte bie Srage nac^ ber magren eigent^ümlid^feit ber flatoifci^en 
giturgie ganj unentfd^ieben laffen'). 



1) 3d^ nenne unter 2)tefen ben ßeitmetifeer Otatft^l^errn «nb b^^mifd&en 
©ruianten ©tranff^ (t 1657), n^eld^er au« SCbneigung gegen dtom in f. 
Serfe vom ^iaatt SßhhmtnS (M. Pauli Stransky Respublica Bojema. Lugd. 
Batav. Elzevir. 1634. 16. it. recognita et aucta 1643. 8. Amst. 1713. 12. 
Francof. 1719. foi.) c. 6. §. 3. fd()reiBt: Graecorum enim is (Methodius) in 
religiosis rebus instituta sequebatur , et graeco , in plerisque tum adhuc oppido 
sinceriore, non Romano W/m plantatam in ßojemia(!)ecciesiam ordinarat. ; ^ol)l 
in f. Introductio in historiam et rem literariam Slavorum. Altonaviae 1729, 
5Dobrotoff^ ift f. (J^ritt unb SWct^ob, fo \v\t in f. gWd^rifd&en -Segenbe, 
3)itmmler im Slrd^iö f. ^unbe Sflerr. ©efd^id&t^quctten X. u. XIII. ©be., unb 
J^Hfing in f. igiturgifd^e Sßorlefungen über bfc ^. SWeffe. JÄegen^Burg 1856. 
®. 140 ff. 

2) Jos. Simon Asseman in f. Ealendaria Ecciesiae universae. Romae 

1755. III. IV. 401 SS. unb Gelasius Dobner in f. Animadversion. in Wenc. 

Hagek Annales Bohemorum T. III. Pragae 1765. pag. 197 s. unb in f. Befonbern 

frittfc^en Unterfucfeung in ben Slb^anblungen ber boftm. ö^efettf^aft ber aBiffen^ 

fc^aften. ?Jrag 1786. IV. @. 140 ff. 

3) Barihölomaeus Kopitar (Carantanus , natus in pago Repnje ad Aemonam 
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(Solcher Unfcefiimmt^eit unb fold&em SBiberfirfit ber üReinungen 
todre fein Oiaum gcgc6en, lüenn ein dd^ter ßobejc ber urf:j)riingnti^en 
öOtt ß^rilT unb aWet^ob ijerfa^ten flatoifc^en l&iturgle ijor^anben todre^). 
95ci bem fi^^erigen SÄangel eineö (ordnen '^) fann bie Stage nad^ bem 
ß^arafter ber flatoifd^en Liturgie öon ber forfd&enben ©efd^id^te gtoar 
nur inbirect fceanttoortet n>erben; e8 flnb ater ber fld^ i:^r jur @nt* 
fd^eibung biefer Srage Bietenben l^ifiorifci^en aWomente fo öiele unb ju* 
gleid^ fo jld^ere, baß eö ffci^ auf^ @i>ibente|le i^erauöfieiren toirb : 

d. 23. m. Augusti 1780, in slavicis literis aiigendls nuzgni 2>o&romi ingeniosus 
aemulator obiit Vindobonae d. 11. m. Augusti 1844, bem Dr. 9W. 3- Sefl nfd&t 
nur öorfiel&eiibe ©rabfd&rift fe^te, fonbern and) in ber SBfener 3eitun(» V)om3. 
g^oü. 1845 über bie. SÖebeutung beffelben in ber flannWen Literatur firf) olfo 
au^fpradj: ^- eroberte c^egen bie ®ried&en unb Siuffen ba^ ^^ftere ^tertl^nm 
be^ gIa(tolitifcibcn @d&riftentbum^ , ben eigentlici^en €(i&auj)Tat ber SBirf;: 
famfcit Ö^riU'^ [?] (im romifci^en $annonien, unb n&l^er in beffen Äaranta? 
nien genanntem ©ebiele), bie Satinitdt ber fralrifc^en ß^rijlianiflrung unb 
ba^er jlammenbe ^ircibenfprad&e in ber aftci^rillifcben S^ibelüberfe^ung unb i^U 
turgie, enblid^ ba« 93erbienfl ber r6mtfd&en 3Jdj)fle um bie ganje ISilbung, 
Literatur unb ben hie an S3i)f^ang'ö Xf)oxt, ja in bag unermeltidje 9lugtanb 
gebrungenen ^arantaniömu^ (SDiarect) be« flatoifd&en ^ird&enwefen«. Jlaran.- 
tanien ifl ba^ (Sd&iboletl^ , bie ^Parole in ber Urgefd()i^te ber (STotoen, fiir 
wel^e er feine ganje SCrbeit, feinen dtuf, feine JÄul^e, Ja fein geben felBft ein:: 
gefegt l^at. Unb ba biefer Äarantanien bieienigen ci^banubif(i&en ?anbf(^aften 
einf^Iog, in toeld^en aud^ fein SSaterlanb ^rain liegt, fo liebte er ee, and) 
fld^ gun^eilen einen ^ar an tauen ^u nennen, unb er rüftmte ftcife biefeö l^iflo:: 
rifd& fo einzig merfn^firbigen ©ebietö, h>orin feine 2Biege geflanben. JDorum 
burfte biefer 9?ame auf feinem ©rabfieinc nic^t fef)Icn ; baö eigentliche ©e^ 
burtölanb tt)urbe burd^ ben ©eifa^ „bei Saibad()" (ad Aemonam) genauer be^ 
flimmt. ^ae 25orf 9ie>nie ifl in Oberfrain ^ifci^en ?aibad^, @tein unb 
i^rainburg gelegen) in f. Prolegomena historica in Evangeiia slavice ((Slalvifc^e 
Söibliotftef ion'W. THHoUä) I- SBien 1851. ©. 59. 64.) fd&reibt: Methodius 
aut graece aut latine perrexisset dicere missam . . . Hoc ergo nobile Graecorum 
par fratrum Moravis jam per duas aetates christianis sacra procurabat, lingua 
rituque nescias graecone (nee enim schisma extiterat) an cui assueti erant Uttino 
Moravi. $alacf^ f^ric^it ftdb i'iber biefen $unft in f. ®ef(i^. öon 93^^men I. 
nirgenbö benimmt au^. 

4) „2)ie Ueberfe^ungen ber beiben Vorüber finb ni^t au^ erjler ^anb auf 
unö gefangt, ba Vit SSerfoIgungefud&t ber beutfd^en $rieflcr unb bie Serjlos 
rung^rtjutl) ber Ungarn in i^irer 2Biege, in JWdbren unb ^^annonien, aXit^^n^ 
ren »on iOnen «ertilgte, ^ie »ertriebcnen <2c^u(er beö SWet^obiu^ brachten fie 
jebot^ na^ ^Bulgarien , too namentlich ber im % 916 vjerjlorbcne S3if(||of ^es 
mens fte abfd^reiben Heg; unb nacf) (Serbien, \)on h>o fie enblid^ feit bem 3- 
988 in JÄuglanb Eingang fanben, unb fo, in mannigfaci^ öerdnbertcr ©eflaU 
freili*, für bie ^a6)m\i gerettet it»urben." 2)ümmier, S(rcbii) XIII. 198. 

5) Äovitar tt)oKte nit^t an ber 5(uffinbung urf^jrunqlidj^er (Sobiceg ber 
flatr. fiiturgie üergluetfeln : deesse adhiic genuinos nobis Codices primos, ipsius 
S. Methodii aetate A. 870—900 in ipsa Pannonia scriptos ; nee tarnen eos de- 
sperandos, quippe cum alii ejusdem aevi graeci latinique plurimi aetatem tiüe- 
rint {Glagolita Cloz. p. IX.). 




107 



§. 28. 

J)ie bon SDiet^ob in [Iart)if(i^ei ^pxa6)t gefeierte Siturgie i|l 

jene bet römtfii^en Äirii^e. 

5)le aWelnung, ble öon Stritt unb 3Ret^ob jTatoiftrte l^iturgie fe^ 
jene ber J^lrd^e ijon ßonjiatttino^jel genjefen, flüftt ftd^ einzig unb allein 
auf bm an fid^ jtoar tid^tigen, ater aud^ aUeö unb iebeö ©eiüid&teö gum 
35etoeife beffen, tüoj&x er geltenb gemaci^t n>erben toilT, ermangeinben 
Umjianb, bafi bie ©latoena^jojiel nac^ l^rer 5l6flammung foiDOi^I in 
natloneHet alö flrd^Iid^et SSegie^ung ©ried^en fe^en. ffioi^l iDaren 
f!e 5Ptie^er bet gried^ifd^en J^ird^e, ater nur 6i8 jum 3. 
863, tod fie in ben5)ien# ber aBenbldnbifd^en lateinifci^en 
^trd^e traten, um 6i8 an i^r @nbe in bemfelfien ju toer* 
BleiBen*); unb e8 erleibet fci^Ieci^ti^in feinen ffilberf^jruci^, b.a^ bie 
ebeln ©rüber, bie fürtoa^r me^r ©latoen aU ©riechen unb gugleid^ 
l6od& pip^liä) geflrtnt toaren, aU ^Diener ber lateinifd^en t^ir^e bem 
©efefee unb ^raud^e biefer J^irc^e, h)ie in aUm <BtMm, fo inöBefon« 
bere in ber ©otteöbienfifeier, unterworfen toaren. 

3toar Beruft j!(l^ 3)oBrotoff^ für feine ©el^au^jtung i>on bem 
burd^'Spnpantin unb SÄet^ob eingefüi^rten flah)if(^^gried^ifd^en 
Stitu^*) auf ben 5)iocIeaten^), hjelc^er fc^reiBt: Conslantinus vir 
3inctissimus ordinavit presbyteros (!) et literam lingua slavonica com- 
ponens commutavit evangelium Christi atque psalterium et omnes divinos 
libros veteris et novi testamenti (!) de graeca litera in slavonicam , nee 
non et missam eis ordinans more Graecorum , confirmavit eos in fide 
Christi; afer einen unjutoerldfftgern Beugen'*), beffen Unnjiffen^eit in 



1) (Sielte oBen §. 7. (S. 38 ff. 

2) 2R&^tif*e i^egenbc (S. 91. (Sfe^e üBer biefe falfd&e STnftc^^t 2)obroh>ff^'3 
oben §. 7. motz 12. (g. 42. 

3) @o toirb insgemein ber Sßerfafier ber Regum Slavomm historia genannt, 
ber, tin $rfefter be^ ©rjbi^ti^um« öon 5)oclea ober 25focIea, \>ae naä) Berflo^ 
rnng biefer @tabt gegen @nbe be^ 10. Sabrft. nacb Stagufa übertragen n^urbc, 
nad^ bem X 1161 fd&rieb. aSergl. Assemani Kalend. I. 336. 352. 

4) dö mog genügen, ba« Urtbefl ^arlatt'^ (Illyricum sacrum II. 144.) 
über tbn jn )Dern ernten : In historia Diocietana multa passim reperles , quae 
qaum Ueque temporibus, neque locis, neqne veterum monumentis consentanea 
sint, illius auctoritatem in magnum discrimen conjiciunt. Anachronismis 
scatet fere ubique; et Imperatores , Pontifices, Reges simiil jungit, quos inter- 
valla aetatum ac temporum longe inter se disjungunt. Loca commemorat , quae 
vptus recensque Geographia penitus ignoravit. Reges nominat vel antiquis 
seculis ignotos, vel e ionginqiiis terris gentibusque adscitos, atque in Dai- 
matiam invectos. Quae quum animadverteret Joannes Lucius , fabulosum et 
eommentitium magna ex parte habendum esse censuit hujusmodi Regnum de- 
scriptum aDiocleate, qui, ut ipse ait IIb. 2. cap. 14. de Reg. Dalm. et Croat. 
in Regne statuendo, Regumque recensione, regiones, stirpes, tempora adeo 
confundity ut potius fabulam quam historiam scripsisse deprehendatur : idem- 
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ber ©efd^ic^te ber <Blatvmapo^d ftd^ 5)o6ron)ff^ In ben toenigen f^in 
angeführten SBorten beffel^en aufbringen mufite, 1)&tU er nid^t anfül^* 
ren !6nnen. ^er ^locleat Bilbete jtd^ fel6fi ble aWelnung: ßonjiantm 
unb aWet^ob l^dtten unter ben aWal^rern ben. ©otteöbienfi nad^ SBeife 
ber Orled^en eingerid&tet — au8 feinem anbern ©runbe, aU toeil er 
in ^ijiorifci^er J^urjffd^tigfeit Woß i^r «&erfommen im 2(uge ^atte. 

3nbem ic^ i^ier auf baö, toaö id^ üBer baö anfängliche ffiirfen 
ber @ran>enIeBrer in SÄd^ren urfunblic^ nad^gciDiefen'), öernjeife, muß 
nod^mafö l^er^orge^oten n>erben, baß ßonfiantin unb 9Reti^©b in ein 
8anb famen, in bem feit p)n SÄenfd^enaltern baö'ß^ripentl^um, unb 
jn>ar in Sorm beö Tateinifci^en J^irc^enroefenö, ^eimifd^^ toar. 
5)en erleud^teten, öon J^unbe njie bon Sichtung beö J^ird^engefefeeö gleid^ 
burci^brungenen ^Priepern fonnte eö nic^t in ben Sinn fommen, öon 
ber in üRd^ren gefe^Iid^en §orm beö firci^Hd^en ßuItuS aBjutoeid^en, 
unb f!e lafen bal^er bie ^. SÄeffe nad^ rfimifd^em Olituö'). 
SBaren fie fci^on aU ^Priefler im 5Dien^e ber lateinifd^en Äird^e an baö 
aWiffal unb Olitual berfeHBen ge^unben, fo — n>enn mfiglidß — in um 
fo :^6^erem Orabe, feit fle im 3. 868 juSBifd^fifen ber rfimifd^en 
^irc^e gehjeil^t toaren^). 8ei feiner ßonfecration, fo toie Bei feiner 
(Sr^eBung ^^ur erjBifd^ßflid^en SBürbe®) n>ar SÄetl^ob nid^t nur 
auf ben ©lauBen ber rfimifd^en J^ird^e®), fonbem aud& gur Cffial^rung 
ber ßinl^eit in alTen fird^Iid^en Snjiituten unb ©eBräu^en berfelBen 
eiblid^ ijer^jftid^tet toorben, affo öorjugtoeife aud^ jum®e6raud^eber 
r6mifd^en 8iturgie*°). « 

5)ie ®efd&id6te ber erjBifd^ßfTid^en SBirffamfeit Ketl^ob'« fefet e§ 
aBer außer jeben B^eifel, baß er öom Slnfang Bio an^ (Snbe berfelBen 
feiner anbern l&iturgie in feiner J^ird^en^)roi)inj, aU ber öon ben Seiten 
ber ^fTanjung beö d^rijHid^en ©(auBenö in SKai^ren unb ^Jannonien 
:^errfd^enben romifdfeen, Olaum gegeBen I^aBe. S)er unüernjerflic^jle 
unb Berebtejie Beuge beffen finb bie beutfd^en ©egner 
unb ^Tnfldger aMet^ob'3. 5(13 biefer feit bem 3. 870 in ^Pannonien 



que aliis locis nihilo mitiorem huic historico et historiae censuram inflixit. 
Unb Pagi (Critica in Annal. Baron, ad a. 870. num. 30.) : Diocleas quidem pres- 
bytier in Regno Slavorum , editus a Joanne Lucio in calce historiae suae de 
Regno Dalmatiae et Croatiae , affirniat , Cyrilli nomen Constantino philosopho a 
Stephano Papa attributum fuisse. Verum is scriptor , qui sub finem seculi XL 
vixit , saepissime falsa veris permiscet etc. ©iei^e Assemani Kalend. II! 74 ss. 
III. 118. 

5) (Ste^e §. 7. @. 38 ff. 

6) 2)urd& SeleBrirung ber SWeffe nad& qried&ifd&cm JÄituö tourben fie baö 
d^riflHd^e SBoIf OWdftrenei, \>i\^ nur bie aWeffe naci^ romifd&em «Äituö fannte, 
nur in unn6t^i(]e, ja fc^Sblfdj* 93eri)?irrintg gefegt ^aben. 33ergl. §. 7. SWote 
12. <B. 42. 

7) (2ie?)e §. 9. ©. 47. 

8) dl^cnb. u. §. 11. @. 52. 

9) <^[t^t §. 9. 9lotc 5. @. 40. 

10) ©. oben §. 13. $«ote 5. @. 56 f. 
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anfing, fid^ Bei bergeler ber i). 3Reffe ber flatoifd^en @)3rad^e gu 
6ebienen">/ >t>urbe al36alb n>iber i^n 06 btefer unerhörten ^Jlmnnnq toon 
(Bal^iuxq au^ in Oiom ^lage erhoben"), njorauf SPa:|)|i Sodann VIII. 
bemfeifcen im 3. 873 in einem burd^ ben 33ifd^of ^aul öon 9tncona 
i:^m jugefd^itften @d^rei6en biefe liturgifc^e 0?euerung üerfcot*®). ^laqe 
unb ® erbot betraf einjig unb allein bie liturgifci&e (Bpxaöi)t^^), 
beren flcl^ SKet^ob §u bebienen anfing; unb ba§ tiefe @(^n)eigen über 
eine D'Jetterung im ©ebraud^e ber Liturgie fefbfi ifi baö untoermerffid^jie 
Seugnif , bafi SÄet^ob in bem ))annonifd^en Slnt^eile feiner J^irc^en))ro* 
\yini, unb inöbefonbere ben flatoifc^en ®emeinben (benn eö gab bort 
ber beutfc^en auci^ eine bebeutenbe 3a^0 an bie (Stelle ber früher 
gebrdud^Iid^en römifd^en nid^t bie gried&ifd^e aO^ejfe gefegt ^aU^^), 
Dber folTten bie ©aljburger, mnn ber i^nen ijer^a^te ©ried^e n>irf* 
lid^ auf ii^rem frühem ürd^lid^en Territorium ben r6mifd^en 3»e^ritu8 
öerb rängt :^dtte, baruber mit ©tiUfd^iDeigen l^intoeggegangen fe^jn? 
Ungtaublid^ ; benn baburd^ ^atte ftd^ 2)ict^ob einer nod& toeit fd&reiern* 
bem Steuerung auf bem Soben ber lateinifd^en ^irc^e fd&ulbig ge* 
mad^t, beren unbefireitbareö Oled^t auf bie auöfc^lie^lid^e ©eltung i^rer 
eigentl^umlid^en l&iturgie er ofenbar angetajiet ^dtte. — JDber folTte 
^a^pji 3o^ann VIII. bie ^erbrdngung ber rfimifd^en Siturgie burd^ 
SRet^ob, mcnn er fid^ berfelben unterfangen unb ijon ben @aljburgern 
beß^alb in {Rom toerflagt iDorben iüdre, aU eine @ad^e öon untergeorb« 
neter SSebeutung l^aben l^ingel^en lajfen? 5Die|l fonnte nur Semanb glaub* 
Ilc^ flnben, ber fiberl^au^jt tUn fo n>enig ben ®eiji be^ rSmifd^en <Btn^^ 
M aU bie SSebeutung ber ürd^Iic^en i&iturgie fennt, unb inöbefonbere 
überfielet, baß ber ^a^)ji not^toenbig auf bie iDie immer articufirte 
Älage eingeben mn^U, — 63 fielet ba^er ^ifiorifd^ fefi, baß gegen 
ÜÄeti^ob toäl^renb feiner ergbifdeSjtid^en SBirffamfeit in ^Pannonien feine 
«RIage toegen ©inful^rung ber gried^ifd^en )^iturgie er^o* 
ben tourbe, unb barum i^ eö an^ eine unbepreitbare gefd^id^tlic^e l'^at* 
fac^e, ba| SÄetl^ob bort an bie ©teile beö rfimifd^en ao^efrituö nid^t 
ben gried&ifd^en gefegt f}aU. 



11) ©. oben §. 13. yioU 13. @. 58. 

12) ®. oben §. 14. @. 59. 

13) @bcnb. 9tott 1. 2. ®. 60. 61. 

14) 2)ieg leieren eben fo bcutlic^ bie §. 13. S^otc 13. angefubrten SÖorte 
be^ (Salgburgcr Anonymus, aU bfe §. 14. Si^ote 2. citirten 3Öorte beö ^a^fte« 
3o^ann VIII. 

15) ^a^ bett ungtocibeutigen Sßottcn beet Anonymus führte 9W. ben ®e? 
braud^ ber flatoifc^en ©prad^c beim ®otte<sbtenfle blo§ in ben flatoifd^cn 
©emeittben ein, unb in ben bcutfdfeen, auö ba^erifd^en (Jolonifien be^ 
fte^^ttben ©emeinben blieb bie lateinifcbe SWejfc fort unb fort im ©ebraud&e. 
iDie^aSert^eibiger i»er gried&ifd^ ? flahjifd&cn Siturgtc fonnen biefem Beugniffe ge? 
genuber n?eiter ntd^t« annehmen, alö ÜW. t)aht einer bop^^elten fiiturgie in 
feiner Äirc^cnt^roulnj; 9laum gegeben, in ben flah>(fc^en ©emeinben ber mor^ 
qenldnbifd^en, unb in ben beutfd^eu ©cmeinben ber abenbldnbifcben ; — eine 
ineinung, burc^ toeld^e f!e bem n^eifen ©latoena^joftel eine a3erfei)rtbeit fonber.- 
gleic^en anbid^ten. 
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Diefe ^^atfad^e toirb burd^ ben weiteten Oberlauf bet angelegen«: 
Reiten SÄet^ob'ö in baö ^ellfie »id&t gefiettt. 3m gruWa^re 879, aW 
3»et:^ob ben <B^aupla^ feineö Strfenö in ©»atü^Iuf« i^anbe i>er* 
legt ^atte, erl^oBen feine beutfd^en ©egner aufö 9^eue il^te Maqe toe* 
gen Seier ber i^. SÄeffe in flaipifd^er ©iprac^e (»eim r6mifd^en (Stuhle**). 
3n golge beffen mn^te aWet^ob jid^ in Slom inx ^exantxooxtunq ^iu 
len*') unb bie miber i^n er^oBenen klagen fanben in einer conciliari« 
fd^en Unterfud^ung i^re (Srlebigung. 5Dag bon $. 3ol^onn VIII. iiBer 
ben Äfage^^unft in betreff ber Liturgie gefällte Urti^eil ge^t einzig 
unb ollein bie liturgifd&e ^\>ta^c an, unb e« toirb ber ®e* 
traud^^ ber flamifc^en <B\>xati)e Ui ber Seier ber 1^. SKeffe gejiattet '®). 
SBdre ber ©efcraud^ beö gried^ifd^en 9){e^ritud in Stage ge* 
toefen, fonnte ber $av^ in feinem Urti^eile babon Umgang nei^men? 
Unmoglid^j er mußte benfelfcen auöbrürflid^ entweber, toie ben ®u 
Braud^ ber flanjifd^en ©^^rac^e, gejiatten ober öertieten^^). 2)a nun 
n>eber baö 6ine nod^ baö Slnbere gefd^e^en, fo ift eö fidler unb getoifl: 
niemals h)urbe ÜJiet^^ob wegen ^Serbrdngung ber romifd^en fiiturgie burtl^ 
bie gried&ifd^e i>erflagt, iDeil eö i^m niemals in ben @inn gefommen, auf 
bem ^oben ber aSenbldnbifd^en .^ird^e gried^ifd^e ßultuöformen eingu« 
ffii^ren. 

2lu0 ben in Stom gegen 9Äet:^ob ge))frogenen ©er^aßblungen er* 
gifct fid^ aBer and) ein ^jofitiber 33enjeiö für ben ®a|: bie bon ÜRe»» 
t^ob in flan>ifci^er (Bpxa(t}e gefeierte l&iturgie Wax feine anbere 
aH bie l&iturgie ber romifd^en .^ird^e. 3)en ®e6raud& biefer 
)&iturgie fanb ^et^o\) in SÄd^ren toie in $annonien bor, unb er 
l^ielt fid^ — mit 9lu0na^me eineö einzigen 5Pun!te3 — fort unb 
fort an biefe :&iturgie, unb ^»ar in ber ©epalt, toelc^e 
fie in bem frdnf if^ * beut fd^en Oieic^e. gewonnen ^atte. 
^ier War namlid^ im fieBenten unb achten 3a^r^unberte in bie rßmi« 
fd^e aWeffe baö 9l6ftngen beö Credo ober beö ©tjmBolum mit bem 3«* 
fa^e Filioque nad^ bem 33organge ber ©^nobe bon ^olebo im 3. 589 
eingefüi^rt worben*°), unb mit ber ^jTangung beö ß^rijlent^umö in 
^annonien unb SWd^ren \)on ©aljhirg unb ^affau an& War bie geier 
ber 9Weffe mit biefem Credo bort ^eimifc^ geworben. Sie 3Ret]^ob aU 




16) ®. §. 15. ©. 65. 

17) @. §. 17. @. 70. 

18) @. §. 20. (S. 81 ft(]. 

19) 3ebe fijecIcKc Äla^c mug i^re rid^tcrlic^e CJrfcbif^ung pnben. $)a in 
bem (Sd^rcibcn Sofjann VlII. an @toatoi>Iuf vom 3uni 880 die n>iber aW. er? 
i^obenen ^laqen erlcbi.at toerben, bcö (jrieci&ifd^en aOJe^ritu^ in bemfelben aber 
mit feiner ®^Ibe (JrmÄ^nung gefcbie^t, fo ifl e^ burci^ rid&terlidben ^udfprud^ 
conflatirt, bag niemals gegen aW. in S3etreff biefe« fünfte« eine ^lage tcax 
eri^oben toorben. 

20) @. meine ®efc^. b. ^ird^e II. 391. 3n dlom aber h>urbe gu biefer 
3eit toeber baö Credo M ber SO^effe gefunijen, noc^ aucb ^atte bie r5m{f(^ 
Äird^e i^um (Sijmbolum von 9HcSa::©oniUntino^e( ba« Filioque ^injugefe^t. 
@. Äeffing, Uturg. «Borlefungen. ®. 330 ff. 
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^Jre^b^ter na^ biefer im HnU gebrdud^Üci^en Liturgie celebrirt f)attt, 
fo ful^r et aI8 (Srjbifc^of fort, bie romifd^e SWejfe mit^em (S^m^olum ju 
jfngen; «6er — er Ite^ in bemfelten baö Filioque tt> ( q. 9luf bie* 
fen Umflattb f)in fod^ten bie beutfd^en Q3iW6fe bie JDrt^oborie aWet^ob'0 
an, inbem jte i^n ber gried^ifc^en «&drcj!c ü6er bcn 5(u0gang beö ^. 
Oeifieg Befd^ulbigten"). 5Dorau0 ergiBt f!c^ ater mit ijolTer @öibenj, 
bafi SÄetl^ob bie rSmifd^e l^iturgie in ber ©ejialt, in toeld^er j!e burd^ 
bie beutf(3^ett Sifd^6fe in SÄd^ren unb ^annonien eingeführt toorben 
n>ar, uni)eränbert fortfefle^en lieg. 

®in toeiterer ))Ofitli>er Setoei^ für ben <Ba^: bie ijon 3Wet:^ob 
flatoifd^ gefeierte Liturgie toar feine anbere aU bie ber r6* 
mifd^en Äird^e — ifi in bem Urt^eile enthalten, fraft beffen $. 
Sol^ann VIII. im 3uni 880 ben®eBraud^berfIah)if(^en@i)ro(^e 
tti ber Sfeier ber ^. 9Keffe, Bei ©^jenbung ber f). Sacra* 
mente unb ben fix^llä^cn ^agjeiten autorifirte**). S)er 
^ai)ji erHdrte in biefem Urt^eile bie öon toeilanb bem $^iIofo^)^en 
©on^antin erfunbene flawifd^e Sci^riftfiprad^e aU geeignet unb toür* 
big"), nid^t nur Bei ber ^rebigt, fonbern an^ Bei ber Seier ber ^. 
SReffe geBraud^t gu Serben, unb biefer ©eBrauci^ miberjireite nid^t bem 
©lauBen unb ber Se^re ber ,f ird^e ^). 2)er ^ap^ erflarte — in golge 
einer mit ben bon 3Het^ob aU corpus delicti nad^ 3tom geBrad^ten 6o* 
bice^ ber flatoifd^en Siturgie borgenommenen Prüfung ^) — bie fla* 
h)tf(^e UeBerfeftung ber liturgifd^en ©lieber aU eine gute*®), unb Banb 
ben ©eBraud^ beö @Iah)ifd^en aU Sultuöfprad^e nur an bie ^ebingung: 
bie allgemeine liturgifd^e (Bpxad^e beö 5(6enblanbe^ baburd^ fort unb 
fort gu eieren, bag Bei Der Seier beö ®otte^bienjie0baö(5i?an* 
gelium juerfi lateinifc^ unb barauf in flatoifd^er UeBer* 
fe^ung bem 33olfe ijerfunbigt toerben foITe, n>ie Bereite in einigen 
Äird&en gu gefd^e^en ))ffege*0- 3« ^^^f^^ ^ebirtgung, unter toeld^er 
ber ^ai)fl ben ®cixan(i) beö ©ratoifd^en Beim ©otteöbienjie gefiattete, 
iji auf^ 3)eutlid^fle auögcf^^roc^en: bie ijon 9Wet^obgeB r.aud^te Si* 
turgie, um beren ^pta^t adein eö jtd^ ^anbelte, fe^ bie lateini« 
fc^e, b. i. bie ber rfimifd^en J^ird^e gewefen*®), unb SÄet^ob ^aBe, um 



21) (S.§. 15. Olote 6. ©. 64 f. 2)ie öefcfeulbfijung Beruhte auf bem offen.- 
Bareu ge^lfdj^luffe : toer t>a$ Filioque fm ®^mBotum ni^t ftitf^t, leugnet ben 
SCudqang be^ ^. ©eijieö »om (Soi^ne. 

*22) (S. §. 20. @. 83. 

23) dBenb. Oiote 5. u. 6. (g. 80. 81. 

24) dBenb. @. 82. 

25) dbenb. «Kote 7. @. 81. 

26) Sacrum evangelium vel lecdones diviuas novi et veteris lestamenti betie 
translatas et interpretatas legere aut alia horarum offieia omnia psallere. Cod. 
p. 62. 

27) @. §. 20. @. 83. 

28) iDenn »enn bie gried^ifd^c Liturgie v^on 3)lct[)ob ciniiefur)rt unb inei 
31a»{fd^e ÄBerfe^t »orben toare, mugte e« vernünftiger äüeifc ]^ei§en: ba^i 
(fvangeUum folic ijuerfl gried&ifci^ \)orgerefcn n)erben, um fo me()r alö ber 
¥a)?ft öor^er neBfl ber lateinifc^en unb^cBr&ifc^en bie griet^ifrf^e @)?ra(^e 
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ben 33ürtt)urf t^atfdd^Iiti^ jurütfjutoelfen, aU ijetad^te er bie latemifd^e 
^itd^enf^tod^e, angeorbnet: eö folTe in ben flatotfc^en ©ememben 6ei 
bem ©otteÖblenPe baö (Sttangelium früher lattini\(i), bann ftatotfd^ ge* 
fungen ober gelefen toerben. 

(Snblid^ mirb unfer <Ba^, ba^ bte SSruber ß^rilT unb aSet^ob feine 
anbere olö bie Uteinifci^e !^iturgte ber rßmifd^en J^irdj^e in^ Sla* 
h)if(i^e ütertrugen, aufg Unumpöplid^fie ertoiefen burdl^ 'Dteiatini^ 
tit ber flatoifd^en Äirc^enfiirad^e, iüel^e burc^ Stopitax^) 
für immer auger Srage gefiellt ifl. 

IDiefer inbirect getoonnene 35eh)et§ Ü6er ben ß^arafter ber flatoi* 
feigen Liturgie ift fo öerld^Iid^, baß ein urf^^rünglid^er Sober berfel* 
6en il^n ni^t ebibenter gu machen, fonbern nur gu te^dtigen i>erm6d^te. 

^iefe r6mifd&*f(amifd^e l&iturgie njurbe öon SRetl^ob ni^t Bloß 
in feiner md:^rifc^*^annonifd^en Jtir(i^en:|)robin^ geBrau^t, fonbern fle 
brang au^ au^ berfelBen §u ben id^rifd^en ©latoen, unter benen fle 
fid^ (ia auf ben l^eutigen ^ag erl^alten f)at, unb fle ^atU aut^ im 
eilften 3al^ri^unberte an feiner Stätte 93ß^men8 Eingang gefunben. 

9?ur bie ©efc^id^te biefer r6mifd^*flatoifd&en i^iturgie foll mäf 
i^ren »&aui)tumrijfen ^ier bargefiedt n>erben. ^äf)n toirb bad erpe 
«§au))tfiu(f bon ber ffatoifcben Liturgie unter ben id^rifd&en ®Iatoen 
^anbeln, baö jtoeite ^auptftud baö ©efd^itf berfelten in ^bl^mm, bad 
britte bie ©efd^ici^te ber glagolitifd^en ^ird^enf^rad^e, unb baö »ierte bie 
ä^erfcreitung unb ben gegenwärtigen 33e^anb ber flah)if(^en giturgie 
barfielTen. 



aU liturgif^e J&au^)tfprad&e ancrfannt fiatte (Neque enim tribus tantum sed 
Omnibus Unguis dominum iaudare auctoritate sacra roonemur). ^n eine Sreii; 
nnn^ aber ber !i^itur()ie V)on ber if)v eigent^umlid^en S^radbe unb an eine UeBet; 
feftung ber in ber gried^ifci^en i&iturgic vjorJFommenben fie^rfiurfc ine i^atein »irb 
fein ©efonnencr benfen. 

29) Glagolita Cloz. cap. XU. Slavorum linguae ^acrae origines. pag. ViHss. 
©cgenikBer biefem fo ffegreid^ i>on .^oj)itar vjerfod^tenen S^arafter ber flan>{f(Ben 
^irci^enf^jrad^e ijl t€ mit immer unerflidid^ geblieben, tvie er felBjl ^Ber bie 
öon aWet^ob gebrauci^te Liturgie (f. oben 9lote 3. @. 106.) in ßwtifti Bleibe» 
fonnte. 
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Mt flawift^e Citurgw unter kn iUgrifr^en Süiw^m 

§. 29. 

S)ie flatt)tfc^e Siturgie im Mjienlanbe be8 abriatifd^en ÜWeere« 
im erjlen Viertel beg je^nten "^a^x^mttxti. 

3)te ffibtoefind^en ober in^rifc^en <Blatt)en toarm bie 6r^ 
Pen au^ bet großen [(atoifd^en SSöKerfamine geiDefeit, unter benen 
ber S^ripenglauSe ^eimtfd^ tourbe*). 5)ie @er6cn unb Kroaten 
in 3firien unb 5DaImatien*) Ratten unter ber Oleglerung t^reö 
Sürflen fPorga tm jfeSenten 3a^r^unberte in großen aWaffen baö S^ri* 
fient^utn angenommen. 5Die genannten ^eibnifc^en ©latoen l^atten ndm^ 
Üä) Bei i^rem Einfalle in 5DaImatten im 3. 639 ©alona jerfi6rt unb 
öiele Sl^rijlett umge6ra^t. 5)a0 fcefie aWittel, für bie Sufunft d^n* 
Ii(^e.@rduel im :&anbe unb Sei ben 0?a(]^6arn öon i^rer (Seite ju ijer** 
f^&ttn, toax bie S^rifiianijfrung berfelten. 

JDiefe toar baö 2Berf beö ^a^)fieö Sodann IV. 3^m, aU einem 
au^ Salona gebürtigen 5)almatier, mxt^U bie 3erji6rung feiner 33ater* 
fiabt unb ba^ Ü6er fo öiele feiner )?anb^Ieute l^ereinge:6roci^ene Unglutf 
BefottberS gu ^erjen gelten. 6r fd^iclte beß^alB (na^ bem ^erid^te 
be« «ieiioti^efarg 9tnafiafiuÖ) im 3. 640 ben 9t6t 9Wartinu0 reid^ 
mit ®olb ijerfe^en in bie ber^eerten ^l^dnberjirid^e Sfirtenö unb ^aU 
matiend, um bie gefangenen (S^rifien loö^ufaufen, bie 35erau6ten ju 
untermalen unb jugleid^ bie eingebrungenen »greiben für ben ßi^rifien:* 
glauBen ju getoinnen, toaö benn auci^ glütfüc^er SBeife in ofcen 6efag« 
tem 9Äaafie gefd^al^. 5)ie getauften @latoen mußten nun münbtid^ unb 
fc^riftlic^ bem f), ^etruö mit einem ßibe geloben, mit i^ren O^a^barn 
in iRul^e unb ^rieben ju leten, toogegen i^nen ber $a:^fi feinen unb 
®otte« Sd^ul berl^ießO- 



1) ffier ba einen IBlirf n^irft auf bie S&nbcrflrcdfen \)on SWacebonien , Wlh^ 
fien, $annonieii unb 3tt^rfcum, rt>t{ä)t von biefen @ra»en beV)MFert lüurbcu 
(f. St. \). <Sj:»runer'ö biftor-^geofir. 9rtla^ dt 2. u. 3.) unb in bencn fd^on 
»or donjlantin bie ^ird^e fefien @i$ .genommen Ifaitt , ber mugte eiS ganj^ un^ 
erfl&rlfd^ finben, toenn bie neuen flatt)if(^en @intt»anberer nici^t frühzeitig mit 
bem c^djlHd^en ©lauben ber eingeborncn ©rieben unb Otomer unb ber i^ncn 
benaci^Barten ^eutfd^en befannt getrorben xohxzn, 

2) ®te tooren nac^ ConstanüD. Porphyrogen. ein fo ga^Ireid^er fricgerifdber 
iBoIf «ilantm , bag fte nid^t h)eniaer alö 60,000 Oteiter unb 100,000 SWann Su§^ 
»olf in« gelb fteUen Fonnten (Assemani, Kalendaria IV. 294 s.). 

3) @. Assemam 1. c. p. 292 s. Constantin. Porphyrogen. de admini- 
stratione imperii c. 31.: Hi autem Chrobati baptizati extra liraites propriae 
terrae non libenter aliis bellum inferunt, idque quia oraculura quoddam sive 
statutum acceperunt a Romano Pontifice , qui sacerdotes misit eosque baptizavit. 

9tn}e(, ®ef(^. b. ®Ian>enat»oflel (S^ria u. 9Ret^o( u. ber flam. Siturgte. 8 



114 

5ür 35efefiigung unb toejtere !ißer]6reitung be§ unter blefen <5Ia* 
iüenO ge^Jtianjten S^riftent^umg fotgte ^. aRattiit I. (649 — 54), 
tnbem et gletd^ nad^ feiner «Stui^lbefietgung ben ^rtefiet 3o]^anned 
^on 9la))enna aU l^egaten bed ctt>o{loItf(^en <Btuf)U nad^ 3)älmatten 
entfenbete, bie ntn gebaute ©tabt @valatü im 3. 650 ju einem etg* 
6if(^6flid&'en @i^e mad^te unb auf benfelben feinen fiegaten So^anneö 
etl^ob. 5)ur(l^ biefen iDurbe nun ein orbentlid^eg .^ird^entoefen (egrun:« 
bet, unb fo bie «&errfd^aft beö fat^olifd^cn ©laubenö unter bicfen Sla* 
toen für bie 3u!unft geflfl^ert '^). ®enn bie (S>axantantn gur 3^it, 
ba baö S^rifient^^um ju i^nen !am, unter feifcppdnbigen gfürPen ßanben, 
fo geriet^en fie bo(^ unter i^rem gurflen ^oruti^, ber Im 3. 748 
gegen bie ii^n Bebrdngenben »&unnen bie ^o^ern gu «©ilfe rief , unter 
frdnÜfd^e «&errfd^^aft, inbem bie 33a^em fle für ben i^hen geleiteten 
35eijianb i^ren J^ßnigen triBut^jf^id^tig mad^ten. JDieg fonnte nat&xliä) 
nid^t ol^ne ©inffuß auf bie ©efialtung beö ^^ri^ent^umö unter i^nen 
Heiien; benn baf[el6e tourbe fortan gr6ftentl^eiI3 öon ^ai)itn ijnb 6e* 
fonberö öon @alj6urg an^ ge^fTegt unb unterl^aften*), unb untoU 
berf^jred^lid^ U^m^t biejj femer bie f[ah)ifd&e «^ird^enfprad^e, bie nid^t 
toenige i^^rer ^ejeid^nungen offenbar bem ^eutfd^en entlehnt i^at'). 

5Dad unter biefen fubmefllid^en ®iatüm (egriinbete latetnlfc^e ^ix^ 
d^entoefen fonnte burd^ ben f^äter fld^ dufernben (5inffuf[ be^ ®rie* 
d^ent^umö nid^t ijerbrdngt werben. (Bin fold&er toolTte f!d^ in ber 
gleiten »&dlfte beö' neunten 3a^r^unbert8 geltenb mad&en , aX9 in ber 
$erfon ^^afiliu« I. (.867—96) ein @Iah)e auf bem faiferlid&en 
i^rone toon Konfiantino:|?eI faß. 5Diefem gelang t^, unter feinen 
@tammeögcnoffen n^eit unb I6reit eine fo ungünflige Stimmung gegen 
i^re Hö^erigen frdnfifd^en Ober^errn ju toeifen, ba|l jle j!d^ \)on ben^ 



Chrobati siquidem post acceptum baptismum pepigerunt, et chirographis pro- 
priis datis, Sancto Petro Apostolo juraverunt, nunquam se alienam terram 
arnüs invasuros, sed pacem habitiiros cum omnibus volentibus; et imprecatio- 
nem vicissim a Romano Pontifice acceperiint , ut si quando aliae gentes ipso- 
rum Chrobatorum terram invaderent belloque infestarent , pro iis pugnaret 
vindexque esset eorumDeus, victoriam conciliante Petro Christi discipulo (^A9- 
semani 1. c. p. 291 s.). 

4) ^o^)(tar nennt bfefelBcn mit SBorlieBe nad^ bem mittckrterlfd^en SÄos 
men bcrfelBen „Sarantancn", unb fte Ijatten baö i^eutige ^drnt^en, ®5rj, 
bad ^üflenlanb, ^rain, (Ste^ermar! unb bie anltegenben @trid^e )>on Ungarn 
unb (S^roatien inne. 

5) Assemanil c. p. 293. 2Bci( @j»aIato nur an bie ©telte beö ^er^cr^- 
ten (Salona getreten toar, fo führte ^trd^e, ©tu^l unb (Strenget ))on®)>a^ 
lato burd^ öiele 3al^r]&unbertc ben IJ^amen üon @alona fort. 

6) @. Anonymi Salisburgensis historia. De Quarantanis. Cod. B. III. 
p. 47 s. 

7) 3. ». bte aß6rter ypivbl Stirbt, OJlTApB miat, XpbCTb 
unb XpBCTHTH (recentius KOC fb unb KpCTHTH) ^ ^ r f fl unb (5 1^ r i * 
ften, HOCTTd gafle, IIOIITd ^^aj>^ o. q}faf, nEK^l) unb IIEK^O 
»on pech, toomit bie ^eutfd^en im 9. Sal^rl^unbert bie ^ßUe Bejeid^njeten, 
Cpb/^A (bie SWitte) SRf tttood^ u. 5C. @. Kopiiar Glagolila p. IX. 
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feiten unb gugleid^ öon ber 9lutoritdt l^rer fciöi^erlgen lateinlfci^en ^ix^ 
c^eno(ern loöriffen, unb ber ^olitifci^en toie fird^Ud^en ©u^^rematle öon 
^p^ani l^ulbtgten'). 

Salb aBer ettoad^te bie i^leBe gu il^rer W:utUx, ber tßmifc^ett Älrd^e, 
fo parf unter ben ©latoen 5)almatien8 unb ^Ui)tUn9, baß fte unter 
% 3o!^onn VIII. f!(3^ wieber ^n i^r toenbeten®), ber bcnn fcinerf elt§ 
nl(S)t unterlteff, bie ütMUf^x biefer gelieBten (Bb^m gur J^lrc^e Olomö, 
„unde parentes vestros mellifluae sanctae praedicationis dogmata susce- 

pisse agnoscitis'S eifrig ju Betreiten *°). 

• 

8) ConstanUn, Porphyrog^. de administrat. imper. c, 30. 

9) ^ä) toermut^e, SWet^ob fe^ nidS^t o^ne Hinflug auf biefe Sffienbunf) ge^: 
loefen. S9ei bem regen SSerfe^te, in bcm bie carantanifd^en @Ialren 3ffttien« 
unb 5Dalmatien^ mit i^ren ©tammgenoffen unb 9^ac^Barn flanben, xoti^c jur 
Äirc6en|)roöiÄg SWet^ob'« ge66rten, unb hti ber nalurlid&en <Btfmpatf)it , mit 
ber biefelBen fld^ gu bem flowifd&en @r§tifcl&of unb ber burd^ i^n eingeführten 
f(atvif(|en ©otte^bienjlfeier not^toenbig ^ingejogen fül^Iten, fonnte e^ ntdjt an^ 
ber« fommen, aU ba§ biefelben i!d^ gcbrungcn fui^Uen, fid& in fird&Iid&er SSe^ 
gie^ung mit bem »erel^rten aWett)ob ganj glcid^ gu ftcUcn. SBaftrfd^einlic^ War 
berfefte nad^ JTocer« 3:obe (f. oben §.15. $«ote 9. ©. 66.) auf einige Seit 
im flatoifd^en Äuftenlanbe getrefen {Excerptum: supervenit quidam Sclavus ab 
Hystrie et Dalmatie partibus nomine Methodius. Cod. p. 68.) , unb \)OLiit bort 
))erf^nlid6 in ber genannten SBeife getoirft. 

10) @o fd^rieb er unterm 4. 3uni 879 an ben gum ©if^«>f ^on 9lona 
erkD&^Iten IDiacon 3!^coboftu5 : Monemus sagacitatem tuam , ne in quaralibet par- 
tem aliam declines et contra sacra venerabilinra Patrum instituta episcopatus 
gratiam recipere quaeras . . sed toto corde totaque voluntate ad greniium sedis 
apostolicae, unde antecessores tui divinae legis dogmata melliflua cum sacrae 
institutionis forma summique sacerdotii honorem sumserunt, rcdeas, quatenus 
et ipse ab apostolica sede, quae caput et magistra est omnium Ecclesiarum 
Dei, episcopalem consecrationem per nostrae manus impositionem Christo an- 
Duente percipias. — S(n ben carantanifc^en gurflen SBranimir unterm 7. 
;^nni beffelben 3aftre^ : Tuae nobilitati dignas vaide gratias his nostris aposto- 
latQS litteris agimus , patemoque amore utpote carissimum filium ad gremium 
sanctae sedis apostolicae matris tuae , de cujus videlicet purissimo fönte patres 
tui melliflna sanctae praedicationis potavere fluenta, redeuntem suscipimus. 
üben fo an felbem Xage an ©eiftlid^feit unb 93oIf ber 6:roaten. — Unterm 10. 
3»nl an bie ©ei^id^feit toon (Salon a alfo: Admonentes fratemitatem vestram, 
ut more praecessorum vestrorum ad sedem B. Petri apostoli toto animo libenti- 
que Tolantate reverti studeatis . . ut eiectus a vobis canonice archicpiscopus 
uaa cum vestro omnium consensu et voluntate ad nos veniens gratiam cpisco- 
palis consecrationis sumens pallium a nobis more pristino incunctanter perci- 
piat . . Porro si aliqnid de parte Graecorum vel Slavorum super vestra ad nos 
reversione dubitatis, scitote quoniam nos . . vos adjuvare auctoritate curabi- 
mus. Mansi XVII. Epist 183. 184. 185. 190. col. 124—26. et 129. 2)iefe 
«riefe be« $ap^ed lebren, bag bie iU^rifd^en ©tarnen iftre SBüufc^e an ben 
a|H>fbHf<l^en ®tu^l burd& ben ?Preöb^ter Sol^ann (von Sßenebig) gebrad&t ^at:: 
ten, ben toir bereit« aU ®efdf>&ft«trdger ©toato^luf« öon aWS^ren fennen 
(etKten, nnb ber al6 @ I ah) e n^inbifd^er Bunge »orjugömeife geeignet trar, ben 
Serfetr itoifdl^en 9lom unb ber ffaroifd^en Sffieirgu »ermitteln. 2)a er im grub? 
ja^re 879 (laut bem ^Briefe ^. 3obann VIII. an vg^atopluf vom 14. 3uni 879. 
Cod. p. 59.) »on bem ^ergoge aRd^ren« nad& 5Äom gefenbet n)utbe, nahmen 
fei«e ^ienfie aud^ bie flatoif(§cn ©tammgenoffen in 3l(^rien inSCnfprud^, tvel* 
^en er aud& bie getoiknfd&ten Slnttrorten be« ^Pa^fle« ^xa^^it. 2)erfelbe nennt 

8* 
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^U ffiiebergetoonnenen f)klt ber o^jofloüfd^e <Btuf^l für immer fefl 
— Befottberö burc^ bte im 3. 880 für ben meitgebel^nten erjlBifd^Sflld^en 
©Sprengel üRet^ob'Ö gefiattete ©otteSbienjifeier in flatoifti^er (Bpraif^t. 
ßn biefem <BpxenQtl, bet j!d^^ M^ gen ^almatien ^in er^rerfte"), ge«- 
:^ßtten nun jtoar bie @ran>en Sprtenö unb ^afmatien^ nic^t, fonbern 
gur J^ird^en))roöinj öon @)}aIato, unb, ftteng genommen, galt ba§ 
bon 5P. 3oi^ann VIII. auögei^enbe Privilegium bcr flamifc^en JBiturgie 
ii^nen nid^t. S)ennoc]& nahmen fie baffel6e . fi'ir fid^ in 9lnfj)ru(^, unb 
SÄet^ob — toenn anCi) n>eit entfernt in ein frembeö Äird^engeWet iUx^ 
i^ugreifen — fonnte.eö bo(^ nid^t ^inbern, baf feine Steuerung, bie 
SÄeffe unb baö fird^Uti^e JDfftcium flamifd^ ju Segelten, noc^ Bei feinen 
MinUn nUx bie föbtoefilid^e ®renje feinet ^pxenqeU brang unb »on 
ben füfienldnbifd^en ©latoen mit offenen Firmen aufgenommen unb mit 
fiarfer ^itU fe^gel^alten n>urbe. Unb nac^bem für a)iet^ob*d giturgie 
ouf il^rem urf^priinglic^en ^oben ber md:^rifcl&»:|)annonifd6en 3)i6cefe 
feine <BtitU me^r n>ar, fanb fie auf bem SJoben beö flaroifd^en Auflen»« 
lanbeö nid^t Uo^ eine geitnjeilige äufl-uc^t, fonbern fie foffte ffir alle 
Seit ^ier fo l^eimifd^ toerben, ba^ baö fo^tare (Bxhe S^ritt'd unb 
aWet^ob'ö nad^ n>ieber^oIten Äämipfen für bie 35el^au^tung beffeften 
ungefd^mdlert Hö auf ben i^eutigen ^ag ben ©latoen be6 abriatifd^en 
J^üjienlanbeö geHickn ifi. 



§. 30. 

S3erfu^e, bie [(atDif^c Siturgie unter ben Kroaten unb ©erben 

ju berbrängen. 

5)af[ bie ijon 5Ket^ob inö !^e6en eingefül^rte f(ah>ifd&e glturgie 
unter ben (BexUn unb Kroaten beö ^ufienranbeö ber 9lbria im er^en 
3^iertel beä je^ntcn Sa^rl^unbertö ^eimif^ n>ar, Beimengt ber Jtam^jf, 
meldten baö flalDifd^e ^ird^enmefen bort im britten 3)ecennium be^ ge« 
nannten Sa^r^unbertö ju Befielen l^atte. 

33on biefem ^am))fe geBen unö jn>ei ©d^reiBen beS fPol>fteö So* 
l^onn X. (914 — 28) an bie 33ifd&6fe ber J?ird^en))romng »on @:>)a 




i^n im ©riefe an bie ©eijlHc^Feit uon @alona „familiärem nostrum" unb 
ifattt ii^n angetoiefen, bcrfelben noä} münbti^e @r6ffnunpen §u maci^en: cui 
sciiicet ailqua injunximus vobis verbotenus referenda; et ideo Uli omnia quae 
de parte nostra dixerit vobis, credere nuilatenus dubitetis. Mansi 1. c. 
p. 130. 

11) (Siel)e üben §. 11. 9Iote 2. e. 51 f. 

1) (S. Codex C. I. II. p. 75—77. 

2) @benb. III. IV. p. 78 s. 
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Jtunbe, baß toix \att\am gU er! ennen im Stanbe finb : bet Qlngtiff , ben 
bie flatoifd&e Siturgle ^ler erfüllt, fei ein heftiger unb hjol^l comfcis 
nirter getoefen. 

So fel^lte ndmlid^ auä^ in 3firten unb ^almatien an ©egnern 
be« flatolfd^en Äird^entoefenö nid^t: unb toir ßnben biefelBen unter ber 
lateinifd^en ©eifilid^feit beö Jeüftenlanbeö. SBie bie nx^pt&nqli^^ 
romanifd^e ober ni(^tflatoif(i6e 33eö6lferung beö l&anbeö no(^ im« 
merl^in bie (späteren ftatoiffl^en ©intoanberer an ßaf)l übertreffen mod^te, 
fo aud^ ber lateinifd^e Älerua bie ©eifilid^feit ber rein ober ü6ern>ie* 
genb flatoifd^en ©emeinben. 35ei biefer aWifd^ung ber d^rifllid^en @in* 
iüo^ner beö fianbeö fonnte eö bemnad^ audf; auf bem Ürdblid^en ©eHete 
an (Streit unb ^am^)f gtoifd^en l&ateinern unb (Blatven nid^t fe^* 
len, unb ganj natörlid^ fuc^te baö mäd^tigere Clement baö fdf;h)dd^ere 
^u ijerbrdngen, toeld&eö feinen fiärffien QSertrcter in bem flatoifd^en 33i* 
fd^ofe ©regor toon 0?ona ^atte. 5Die lateinifd^en SJifcl^Sfe ber »^ir* 
d^en<)roi)inj öon <B^alato grifen jur (Bä)tt)a^unQ unb ^Serbrdngung 
beö flatoifd^en Äird^entoefenö ju bem unfe^I6aren 3Wittel, @Ian>en nid^t 
ju orbinirenj baburd^ »arb ber Sifd^of i>on 0?ona gebrdngt^ nic^t nur 
ben Slatoen feinet (S:^rengeB, fonbern aud^ frember S)i6cefen bie Sei* 
l^en. gu erti^eilen'). ^a er aüer baburd^ offen gegen bie Äird^engefe|e 
toerpieß unb bie ^c^U ber anbern 95ifd^6fe i»erlefete, fo iDar biefe Sluö* 
fd&reitung beö flahjifd^en 33ifd^of0 benfef^en eine nidijt unujilTfommene 
QSeranlaffung, bie <Baä)e an ben a^ofiolifd&en <Stut;I §u bringen, um 
mit «&ÄIfe bejfetten bem ffatoifd^en Oiitu§ ein @nbe ju mad^en. 

3tt biefem ßiütde Befd^ulbigte man bie fat^ofifc^en @Ian>en, bie 
man einer befonbem Srrlei^re nidfet kj^id^tigen fonnte, baß ii^nen bie 
meufdl^Iid^e Autorität a»et^ ob 'a über baö gßttlid^e ^Infe^en beö fean* 
geicumd, ber Äird^engefe^e unb Slnorbnungen beö römifd^en Stu^Ieö 
gel^e^), unb biefe UeBerfd^d^ung 2Äet^ob'8 f^^red^e ftdf) i>orjügnc^ in 



3) ®enn ^opitar in f. Prolegom. histor. bie <Sa^e alfo auffaßt: In 
Croatis Serbisque pro, nescio quo, primate se gerebat Gregorius Nonensis epi- 
scopus, omnes omnium dioecesium presbyteros slavos ordinäre praesumens, 
stcque laesis latinorum episcoporum juribus et emolunrentis, concilio provin- 
ciaU Spalatensi causam praebuit injustae planae repressionls. Poterant nempe 
jure intra suam provinciam relegare Nonensem reliqui episcopl, quorum ilie 
provincias qnoad Slavlca invaserat: sed debebant simul in sua quisque provincia 
providere ordinandis a se ipsis presbyteris Slavis ((Elatrtfcfee S3ib(iot^ef \). 9Wif ? 
Ufld^ ®. 69. unb Glagolita p. XIII.), fo i)ai er bie J^olgc mit ber Urfad&e 
»ertoedSifelt unb c6 ijl feinem (Sdjatfblicfe entganf^cn , bag bie SWaagregel be« 
JBifd&of€ tooii S^tona ein S(ct ber ^otijtoti^x gut S^lettung be« fd&toer bebro(|ten 
flairifff^en 9lituö war, gu toeld^em er ftd& au^ feiner anbern Urfad^e gebringt 
fa^, aU toeil eben bie lateinifd&en 93ifd^6fc ber ^trd&en)?ro*>inj ftd^ ttjcigertcn, 
©eiftlidSie ffir ben flatoifd^en JÄituö gu orbinircn. 

4) JDer ^a^fl formulirt biefe 9(nf^age mit ben SÖorten: fama revelante 
c'Ognovimus per confinla vestrae Parochiae aliam doctrinam pullulare, quae in 
sacris volnminibus* non reperitur . . Absit hoc a fidelibus . . ut doctrinam Evan- 
gelii atque Canonum voIumina Apostolicaque etiam praecepta praetermittentes, 
ad -^e/Aorfii doctrinam confugiant, quem in nullo vohimine inter sacros aucto- 
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ber burd^ \f}n eingeführten unb 'oon ben ßtoaten feftgel^altenen Seiet 
beö ^. aWe^oVferö in fraicifd^er (S^jrad^e au«; ber a))ofloIifd^e ®tul^I 
m6ge ba^er 33iM:forge treffen, biefeö erotif(^e ©etodd^ö in ben ftatoif^en 
!?anbflri(i^en 5Daimatienö auöjurotten. 

3n golge beffen fenbete ^a}p^ Sodann X. ben «if^of Sol^ann 
toon Stncona unb ben*KarbinaI6ifd&of Seo bon ^altl^tina (^r4* 
nefie) aB feine ©efanbten in bie Aird^en^robing bon ®palaU>, unb 
erlief an ben (S))idco^at berfeI6en ein (Bä)xtiUn, in toeld^em er btefen 
aufforberte, in 3^erHnbung mit feinen genannten i^^Qattn aUt in ben 
flatoifd^en Äreifen i^rer ^ird^en^jrobinj eingerijfenen STOiflflAttbe mit 
fü^ner «&anb abjufd^affen, fo ba§ in ben >ianbflric]^en ber @Iah>en ber 
5Dienji beö f). SO\>ftx^ nac^ bem ®e6raud^e ber rSmifd^en Äird&e in la* 
teinifci^er, nici^t a6er in einer fremben (B}pxa(iit Begangen toerbe; benn 
toeil bie (Slatoen bie ganj befonberen (S6^ne ber ^. r6mif(1&<n «ftird^e 
fe^^en"*), fo muffen f!e aud^ Bei ber ;?e:^re ber SRutter Bleiben, unb ber 
^ap^ toerbe nur bann an t^nen greube 6aBen , Wtnn fle freubig bie* 
fer ;^e^re folgen unb ®ott ein angenehme« Dvf^^i>«^^^in9^«')- 

3n gleid^er ffieife fd^rieB ber ^ai)fi an ben 6roatenf6nig,3!a^ 
miflato unb ben 6^ulmer^ergog') STOid^ael, n>ie auc^ an ade Bupa^ 
mn, bie gefammte ©eifllid^feit unb baS 33ol! bon ©clabonien unb 
5Dalmatien, unter ber ^ufforberung, ben ßrma^nungen unb Slnorb« 
nungen feiner ©cfanbten o^ne Saubern Solge ju leifien, totnn fle nid&t 
bon ber ©emeinfd^aft beö ^ajjficg auSgefd^Iojfen toerben tooHten ; benn 
bon ^tmn, tt)cifd^e barauf Befleißen, in flatt)ifci^er @))rad^e bie Ojjfer^ 
feier ju Begeben, gelte baö ©ort ber @d^rift: @ie flnb bon unö auö* 
gegangen, aBer fle gei^Sren nid^t ju un8®). — aWan fann fld^ benfen, 
toeld^cn ^tnbrudf biefeö pi)pfiUi^e (Sd^reiBen auf baö gange ©laloenbolf 
mad^te, unb tt)eld^.e Slufregung in bcmfelBcn i^erborgerufen H>urbe, ba 
e« ^^ in bem foflBaren Sefi^e ber flatoifd^en 3Äeffe Bebrol^t fal^! 



res comperimus (Cod. p. 75.). 3)a§ SWet^obiu^ ben be« Latein unfunbiften 
©laujen üBer 5(f(e« ging, ijl natürlici^: benn üorjuglfc^ burc^ feine flatoffc^en 
.^irc^enBuc^er tünxtn bte G^roaten unb (Serben gu Befferer J^enntnifl bed (S^ani 
geliumei unb aller ürci^Hd^en 3nflUutionen gefommen. @fne UeBerfd^&^ung 
be^ SBermittler^ ber gottlid^en Sßa^rl^eit lag unter biefen ^latoen unb tn^be^ 
fonbere and) unter iSrer ©eifHlc^feit Bei bem geringen @rabc il^rer ©efammt. 
Bitbung freiließ fe^r naBe. 35er Boc^geBilbete 3Wet^ob Batte f!(^ in Ö^Wren 
unb $annonien einen unterrtci^teten ^lerud Berange;;ogen ; aBer bie ftatoifdBe 
©eifyid^feit be5 .Slujienlanbe« ermangelte fogar ber^enntnig be6 Latein; »eg; 
BalB ^. SoBann X. ben G^roatenfönig 3:amiflah) unb fein gan,^e0 SBoff Be.- 
f(i^tü6rt, bie (Slatven möcBten bod^ iftre bem geifilicBen ©tanbe Beflfmmten Jtnas 
Ben frfi^jeitig §u ben ©tubien anBalten: Unde hortamurvos, ut vestros tenerri- 
mos pueros a cunabulis in studio litterariim Deo offeratis (Cod. p. 77.). 

5) Cod. p. 76. 2)er %\p^ fpielt bamit auf bie unmittelBar öom r&mifd^en 
<StuBIe Betoirfte 5iefel)rung ber Kroaten an] fte^e §. 29. @. 113. 

6) Cod. p. 75 s. 

7) Sßon bem 53erge (S^B^^fm Bieg ein ^J^B^il* ber Kroaten \>it ^B^lmer ober 
SacBIumer, unb iBr ®eBiet Zachlumia. @. v. <S»>runer'ö §Ctla$ Äarte 65. 

8) Cod. p. 76 s. 
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^nä) bet 9(notbnung bed $a^fled tourbe barauf unter bem 93orfi^e 
ber genannten ))d:)){in(]^en iSegaten ein $ro))tncta(conct( gu @^a« 
lato gel^alten, auf toeld&em ein fe^t i^eftiger Streit entbrannte®), ba 
t9 ben )&eqaten unb ber SÄcl^rl^eit ber 5Jrotoinciar6ifd^6fe ^danQ, ben X. 
ßanon*®) burd^gufelen, in toeld^em Ü6er ba§ flatoifd&e »ftr* 
d^entoefen baö ^obeöurtl^eil gefallt- toar. ^enn fraft bef^ 
fetten follte fortan fein aSifd^of ber Jtird^en^jro^inj e§ toagen, 
einen Bloß beS (Slatoifd^en »^unbigen gu bem ®rabe einer 
fird^Hc^^en Seilte gu 6ef6rbern"); ein Bereits Orbinirter foHte 
nur In ben niebern SBeil^en unb im aW6nci&öfianbe ®ott bienen"); ein 
^rieper dBer, ber Bloß ffan>ifd^ fi>tecl&e, fode in feiner Äird^e jum ÜÄejTe* 
lefen jugelafjfen werben, unb nur Beim ättangel lateinifd^er ^^riefier 
bfirfe ber ©ifd&of nad^ froher eingel^olter pi}p^^üä)n (grIauBnif einem 
reinen ©latoen gejlatten, fein ^riejieramt auö^uüBen"). 

SBiber biefen baö ftatoifd^e Äird^entoefen mit ©ernid^tung Bebrol^en* 
hen 99efd^Iuß erl^oB ^ä) bie SÄinber^eit ber öerfammelten ^ifci^öfe unb 
inSBefonbere Sifd&of ©regor öon ^ona, \velä)e unter ^Berufung auf ba« 
Urt^eil beö ^J^M^fie« entfd^ieben hjiber benfelBen ))rotefiirten. @ie rid^»* 
tetett ein ©d^reiBen an ben ^a)p^, in hjeld^em j!e flc^ nid^t Btog auf 
bie ijon ?J. jol^ann VIIT; ausgegangene 5f:i)i}roBation ber flamifd^en 
©otteSbienflfeier Berufen l^aBen mo^Un^*), fonbern aud^ mit bem gr6fl* 
ttn Sffad^bruÄe unb ni(^t o^ne Sorhjurf**) baS Uni^eili^ertoor^oBen, toeU 
d^e« iener a^efd^luß üBer baS ja^Ireid^e d^rifilid^e Slahjcnijülf Bringen 
muffe. S>n (Srfofg bejfen toar, ba^ ber 0aipfi bie ©eltung beS 
Be^rlttenen Sanon fuS^jenbirte**) unb »erlangte, ba^ ber @rj* 
Btf(^of Sol^ann bon (S^jafato ober (Siner ber @uffraganBifcl^6fe mit bem 
©ifd^ofe ®regor öon 9?ona flc^ na^ Olom berfuge, um öor bem ^Pajjfie 



9) 9D(eg leieren bie SÖorte ber ^di>ftli(i&cn Otcfotution: in vobis orta fuit 
conientio ante Legatoram nostronim praesentiam — minime res praelibata tu- 
mulluantibus vobis finiri valuit. Cod. p. 78 s. 

10) Cod. p. 78. 

11) $)a« (Soncil fjaiit Bei biefer ^Sejifmmung ghjar ba« ^irci^engefefe für 
Mp Miäfti )>on ie^er geBot, bag Befonber« '^^ternanb bie B6Bern Sßeifien be« 
®n(biacon, ^Diacon, ^re^B^ter unb ^tfci^of em):»fangen foUe, ber ntd^t in 
Ht^U^tt SSJlffenfc^aft Binreic^enb Behjanbert fe^ unb bal^er aU conditio sine 
qua noa be« Satein voUfomnten mdci^tig fe^. ^ennocB aBer xoat e« unc^e^: 
mein l^art, jefet bie strenge be« ^frcBengefefeeö gegen bie 6Ian)en geltenb'gu 
mad^en. 

12) aWan f)atit Bei biefer 53eji(mmung bie unerlauBter ffieife \>om ^U 
fäfoft ©regor gu ben B^B^rn äßei^en orbtnirten fremben 5Di6cefanen im ^uge, 
anb au^ biefe Jöeflimmung h)ar int J^ircä^engefe^e genrunbet, weld^e« »erorb^ 
ntt, bafi folc^e, totld^t »on einem fremben SSifd^ofe B66ere SöeiBen emjjfangen 
BaBen, biefe nid^t anöüBen unb nur ju ben SBerrici^tungen ber niebern Orbine^? 
(in dericatu) gugelaffen küerben foUen. 

13) @. ben SÖortlaut unb bie (Srn&rung ^farlati'« in Cod. p. 78. 

14) 5)ie§ f(Beinen bie SKorte be« $ai.>fle«: vestras litteras suscipientes 
inoesiigare non detulimus angubeuten. Cod. p. 78. 

15) lilic maxima erat impressa murmuratio. Ibid. 

16) Suspendere hoc curavimus, fagt ber S^a^jl.*' Cod. p. 78. 
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alle a^er^ältniffe barjwlegen, auf ba^ er em qntijM Vixt^til gu fdff^n 
im @tanbe fe^^'^). (Sie foHten a6er tütffen, baß er (ber ^aip^) afXc an* 
bern auf ber @^nobe jum ©efd^Iuf er^oBenen Sai)ltel — mit ^u^naffmt 
bed X. Sanon — teffätlge^'). 

«@6d^{i tDai^rfti^elnlid^ !am man biefer Sorlabung bed $a:)}{led nati^, 
unb eö fd^cint mir feinem Steifet ju unterliegen, baß, toie einß 9Re^ 
t:^ob öor Sodann VIII. ben ©eBraud^ ber fTatoift^en ^pxaS^e Beim ®otte8^ 
bienfie unb anbern fird^lid^en Functionen flegrei(^ toerfoti^t, fo auti^ 
ie^t, ^iergig Saläre nad^ aWetl^ob'§ 3'obe, ber aSifd^of Oregor \>on S'^ona 
fo glütflicl tvax, ^ap^ Sodann X. mit bem flatoifd^en Äird^entoefen in 
^Dalmatien ju öerfS^nen, unb bie STuf^eBung beö burd^ ben Befagten X. 
Sanon beö ^palattx SoncilS üBcr baffelBe auögefvrod^enen ^obedurtl^elld 
ijom $al)fle ju ertoirfcn. ffiarc bieß nid^t ber @rfolg ber unmittelBar 
Beim r6mifd^en (Stufte ijon ben (Blatven ge!t)ftogenen SSer^anblungen 
getoefen, fo hjäre eö unerfldrlid^, baß toeit üBer i^unbert 3a^re öon bie* 
fer Seit an baS» flatoifd^e Äird^enn>efen im abriatifd^en Auflenlanbe un^ 
angeformten fortBefianb unb Blu^t^ 



S. 31. 

gortfe^ung. 

(Srfi in ber gleiten «galfte beö eilften Sal^r^unbert« l^atte bre fla* 
tt)i\ä)t )&iturgie Jüiebcr mit ben alten Slnfeinbungen ju f4m:pfen, bie au3 
bcrfelBen Duede entf))rungen biefelBe ^enbeng toerfolgten unb einen 
burci^auS ibentifcl^en (S^arafter mit Jenen beö geinten Sa^rl^unbertö an 
jld^ trugen. 

0?adm bem Scrid^te M ^Ird^ibiacon Z^oma^ ijon ©i^alato^ tourbe 



17) Ut ante nostram praesentiam aut tu cum Gregorio, aut unus vester 
suffraganeus Episcopus veniens cuncta per ordineni revelent ; quatemis per viam 
justitiae incedentes, quidquid rectum est inter vos definire valeamas. Ibid. p. 
78 s. JDaffelBe ^lattc ber $a^jl fc^ion im ©ingange gefagt: volumus ad limina 
Apostolorum venientes ante nostram noströrumque Episcoporum praesentiam 
cuncta definire satagatis. 3)ie ^ad&e ber ^lalueu foUte alfo in SRom c o n c i ? 
liarift^ noä)maU »eri&anbelt toerben, bamft cö f!d^ rjeraugftelfe, ob, h)a« einft 
»om a^oflolffci^en (Stuhle angeorbnet toat (bie ©eftattung ber flalDifd^en ©ottee^ 
bienfifeier) , int Sntereffe ber fHcHgion aufredet ju galten ober burd^ neue 35e? 
flimntungen aBju&nbern fe^. 2)ieg fd&einen bie Sorte be^ ^ajjfie«; quia tunc 
perfectio religionis adimpletur, cum per canonicae disciplinae regulas, quod 
quondam ordinatum fuerat, per nos emendare comprobatur — fvigcil ^u tooUtn- 

18) De caeteris autem capitulis vobis innotescimus , quatenus hac ratioDe 
excepta , quidquid synodaliter nostri Legati Episcopi vobiscum una statuerunt , a 
nobis confirmata existant. Ibid. p. 79. 

1) @r lebte im 13. Sfa^rbunberte (1200—68, f. Assemani Kalend. I. 323.) 
unb fd^rfeb bie „Historia Salonitanorum Pontiflcum atque Spalatensium," toeldjie 
^uerfi »er offen ttidfit tvurbe burdf) Joannes Lucius in feinem SBerfe: De Regno 
Dalmatiae et Croatiae lib. VI. Francof. 1666. im 4. S5uc^ pag. 371 ss. (5r 
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unter ber SttqinunQ ^a^^ %Uxan\>ex Ih (1061—73; unter bem aSor* 
ji|e be« SarbinalBifd&ofö SÄal^narb öon ßi)li>a canbiba*), aU päpp 
liti^en &tQaUn, ein ^rotoincialconcll gu @))alato') gehalten, auf 
toeld^em ber a^efc^Iuß M ^palaUxcondl^ umö Sa^y 925 erneuert unb 
fejigefe^ttourbe: 0?ie'manb foUe eö magen, ben ©otteöbienfl; 
fortan in flah)ifd6er ^pxa^c ju feiern, unb fein @Iatoe 
(ber nld^t aud^ jugleid^ Lateiner fei?) folle junt © nn^f an g ber ^. 
ffiei^en jugelaffen toerbenÖ- 

• 

3)a biefer ©efd&Iuß i)on bem 5Pa))fie tefWtigt unb in SSoITgug gefegt 
würbe, ergriff alle fTatoif^en ^riefier ungeheure a5etril6niß; benn alle 
Stix^tn tDurben gefdi^Iojfen, unb nid^t me^r ert6nten in i^nen bie ge« 
lool^nten fußen Saute beö 9?ationaIibiom6. — $Da mad^te fld^ njiefcer au0 
ber aRitte ber ^latoen eine ©efanbtfd^aft nac^ Olom auf — in ber «&off* 
nung, ben ^Ja^jfi 9ffei:anber gu einem a^nlici^cn SBiberrufe gu Bewegen, 
tt>ie bie||. öor Beiläufig 150 Salären bem Sifc^ofe ®regor bon 9?ona Bei 
^apft Sodann X. gelungen toar^). i^eiber aBer fc^^eiterte ber Erfolg 
biefer aRifjlon an ber Be!lagenön>ert^en Unwiffenl^eit ber bamit 8e«« 
trauten ! 

3)ie Iff^rifd^en ©latoen, aufrieben bie (SrBfd&aft a»et:^ob'3 jur Seit 
beö ^. Sodann X. gerettet gu l^aBen, f)atten baröBer i)erge(fen, ber 
pipftliä)tn SBal^nung gu folgen unb il^re jum ^ird^enbien^ abfi)irirenbe 
Sugenb ju @tubien angul^alten. 2)ie ^arBarei war im ^aufe be8 gei^n* 
Un Sa^ri^wnbertS unter il^nen fo groß geworben, bag jle felBfl üBer il^re 
9?atlonaIit5t unb bie eigent^ümlid^feit beö ©laWent^umö unwijfenb Wa* 
ren. & f^atte fld^ im ^ufienlanbe unter Ji^ateinern unb (Slawen ber arge 
3rrt^um fejlgefe^t, bie (Slawen fe^en ii^rer aSolfSt^umlid^feit na^ 
(Sotten*)} ba^er würbe bie flawifd^e (Sd^rift unb i&itteratur, beren ßr« 



ift nadj bem Urll&eile feinet erfien J^erau^gcBer^ „in rebus se antiquioribus 
(communi illonim temporum vitio) non diligens supputator, prout in contempo- 
raneis accaratus et veridicus scriptor". iDer ®ertd?t beffelBen über ba^ (5onciC 
i^n ^\>a\at9 im cap. 16. f. Historia (^^oHfldnbig in Assemani Ealend. IV. 378 ss.) 
ifl mit einet lang audgefponnenen ofenbaren Isabel i)ern>ebt, fo bafi aU \)\^0i 
rifdjer Äetn feiner ©r^&fjlung Blog übrig bleibt, wag ber Codex p. 89. enteilt. 
IBergl. Msemani Kalend. IV. 386 s. 

2) JDaö Sdiitf)üm S. Rufinae s. Sylvae candidae ii^urbe fr&ter mit bem 53i^' 
tftame Don $orto «vereinigt. 

3) 3Wan »erlegt bajfclbe getoo^nlic^ inö 3. 1062 ; aUein Asseman (Kalend. 
IV. 382 SS.) l^t au^ ber ©r^ebung be« 3W6ncib* i)on (Jaftno SWa^narb ^um G^ar^ 
binalBifdbof »on ®^ba canbiba bargetl^an, \)a^ ba« (Storni [ erfl nac^ 1067 biö 
^in <fnm ^obe $(letanber'd flattgefunben l^aben fann. ^ci^ fe^e e^ mit ^ffe^ 
man in« 3abr 1068. 

4) @. Cod. p. 89. Sßergl. Farlati Illyric. sacr. Tom. III.^ Venet. 1765. 
pag. 129. 

5) (S. §. 30. (g. 119. 

6) Slavi Dalmatae , Illyriique Neoterici communi errore Gothos pro Slavis 
accipiant, Slavicamque linguam, quae nunc apud ipsos in usu est, eandem esse 
volunt ac Gothicam. Quo errore nihil turpius excogitari potest. Assemani 
Kalend. IV. 385. 5Diefen Srrt^nm t^eilt ber 5(r(bil>iacon %i)i^xaai, tvie ber 
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finbung man SRet^ob jufd^rleB, für got^lfd^ unb bet (Srflnber äHetl^ob 
^on ben l^atemern fiir einen bem ^mni^mud ber ®otf)m ^ulbigenben 
Jgdretifer erfldrt'^). ffieber auf bem doncit ju ^palato, noc^ gegenüber 
bem ^apftt STreranber, meldte auf biefen Srrt^um geflutt ufeer baS fla* 
toifd^e Jtirti^entoefeti ba* Serbammungöurtl^eil au^f^Jta^en^ öermod^ten 
bte Vertreter be« ©lattjenti^umö biefen Srrtßum in feiner ©runbloflgfeit 
aufjubecfen unb bie (S^re i^reö 1^. 33ater« STOetl^ob gu retten'); aud& 
fonnte ber in bemfelten Srrt^ume befangene 5Ja^fi bem ,/got^ifd^ett" 
Äird^entoefen im abriatifd^en JlufienJfanbe fuglid^ bie 9fnerfennung unb 
2)ulbung ntd&t getod^ren, toeld^e er b^mfelten in St)anien entzog. 
^mn jur ffiurbigung ber öom rSmifd^en 'Bt\if)U in*biefer Seit gegen« 
ii6er bem flah)if(^en Äird^entoefen beg .^ufienlanbeö ergriffenen ^aa^^ 
regel btirf man baö 8efire6cn beffeften nid^t überfeinen ^ bte UeBetre^e 
ber gotl^lfd^en ober mojaraBifd^en )&iturgie ixt @i)anien gu 
toerbrängen, ttjeld^e yjorjüglic^ in bie 3eitbeö 5Ja^)fieö 9flejranber II.*) 
unb feinet S^ad^forgerö ®regor VII. fallen. 

(Borna) tourbe ber ©efd^Iufl beS SoncilS öon ©))aIato aufredet ge« 
l^alten unb burd^ ben nad& ^almatien gefenbeten ))a:^fili(inen !i^egaten, fo 
tt)eit eö anging ; in ^SoITjug gefegt, b. i). In ben ju SDalmatien (baö feit 
997 ber »i&errfd&aft ber ©enetianer unterworfen tvax) gel^örenben 5Di6ce* 
fen bon @j>aIato unb Seglia. Stnberö aBer hjar e8 in ben fübdflli« 
d&en ftaiüifd&en )IJanbfiri(^en, toetdOe unter bem Olegiment ber Kroaten* 
fönige fianben; bort Hie6 unter bem Sd^u^e berfelten tro^ beö SJefd^Iuflfe« 
ijon ®!|palato baö flahjifd^e Äird^enhjefen in feinem 35ejlanbe*®). 
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JDiocleat (f. §. 28. «Kote 3. 4. <B. 107.), unb \>ot i^nen Xbeo)pii\)Mt @(mo.' 
catta mib ^^otine. Assemani Kai. I. 330. 318. @ben fo ber balmatinis 
fd^e 5(6t Ludov. Tubero: Praeter Gothas, quos Slavenos nuncupant, atque ideo 
conjicio, Slavenos et Gothas eandem esse nationem. Schvandtner scriptor. 
rer. hungar. Tom. II. p. 119. ©ot^cn unb (Standen ju fbcntiffcfren ifl «nga:: 
tifd^e SBorfieHung. 

7) (So auf bem ^oncil )U (S)>aIato : Dicebant enim gothicas litteras a quo- 
dam Methodio haeretico fuisse repertas , qui multa contra catholicae fidei nor- 
mam in eadem sciavonica lingua mentiendo conscripsit (Cod. p. 89.), unb 
5^. Stleranbcr, ber ben ©efanbten ber ^fatocn ertüfeberte: propter Arianes in- 
ventores literaturae hujusmodi etc. (ibid.). 

8) 9(ber aud^ In sJom l^errfd^te c^ctoattige Untoiffen^cit, bie nod^ un)[)er]{eib' 
Hdjer ifi alö jene ber ©fatoen. ®erabe haaren e« glDei^unbert 3a^re, feit @^ntt 
unb (IWetl^ob ben fHomern ben Fofibaren (Sd^afe ber ^Reliquien be« ^, @(emen^ 
aud bem fernen Orient geBrad^t iftattcn (f. §. 9. ©. 46.); aber g&nitHd& unter« 
gegangen n^ar in 9tom bad ©eblcj^tnig ber um bie romifc^e ^ix6)t fo l&od^ )>er^ 
bleuten ^. ÜW&nner! 

9) Conc. Jacceianum in Hispania a. 1060 : Data sacerdotibus lex, ne quo 
alio more quam Romano precarentur: neque Gothica, utpote peregrina, pia- 
cula exsolverentur. Conc. Barcinonense a. 1064: Per iegatum a latere Hu- 
gonem Cardinalem haec synodus congregata fuit, in qua leges Gothicas, qui- 
bus Cataiani utebantur , penitus abrogavit, novasque sanxit , quibus populus 
hactenus utitur. — Concilia celebrata in Hispania citeriori, in quibus gothici 
sacrorum ritus abrogati, anno, ut probabilius videtur, 1068. Hardvin Acta 
Concil. Tom. VI. P. I. Paris. 1714. col. 1075. 1143. 1159. 

10) Assemani Kalend. IV. 387. 
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§. 32. 

$a^ji Snnocenj IV. gejlattet bte ffahJtf^e ®otte«bienjtfeiei; in 

©labonien. 

aJott Jener 3tit, ba unter ^. Stteiranber II. bie flahjifd^e @))racl&e 
au9 bem »öeiligtl^ume ber balmatinlfd&en Ätrd^en toertütefen tvax, frtflete 
fle aW I{turgif(^[e8 aSe^ifel bur(^ 180 3a^r? l^r 3)afel?n Moß in Sla^ 
i)Onien*). ®ie ^atte bemnad^ unter biefen @übfTah)en feit bem ^obe 
aRet^ob'^ üBer ^kttffali- ^unbert 3a^re il^ren 8efianb U^anpUt, unb 
fd^on burd^ biefen in ber Äirc^e öiel geltenben ^itel einer unfürbenflid^en 
©ehjol^nl^eit einen Sled^töanfvruc^ für aUe 3ufwnft getoonnen. 5Diefer 
3le(ä^t«titel follte benn enblic^ au(^ toon bem SDitxf)auptt ber Äirti^e feier* 
lid^ anerfannt hjerben. 

es toax ^apft Snnocenj IV. (l243r— 1254), ,,bie Bietbe ber Sa^ 
nonljlen unb ber SSater beö {Redlteö", toeld^er unterm 19. aWdrg 1248 ijon 
Ä^on aua, too er fidler öor ben S^a^fielTungen bc8 »^o^enpaufen grieb* 
tid^ II. lebte, bem flatoif^en Stitn^ biefe 2lnerfennung geiud^rte*). @r 
fa^ fld^ baju toeranlaflt bur(^ bie an i^n gerichtete 53itte eineS auf ben 
Stu^I i)On 3«*ttgg') er^oBenen neuen Sifd^ofS, beffen 0?amen bie ©e^« 
fd^id^te unö, leiber! nid^t auf6en>al^rt f)at 2)erfer6e, bem OlituS nad^ 
ein gateiner, fa^ j!d& alö '^anpt beö @<)rengeI8 ijon 3«ngg, in toetd^em 
burd^gel^enbö flatoifd^eö Äird^entuefen i^errfd^te, in einer unlelbli^en 
(Stellung, toeld^e i^n Bcfiimmte, j!d^ an ben ^ap^ mit ber 35itte um 
bie (grlauBniff gu toenben, ben ®otte§bienji nac^ ber ©etcol^nl^eit feiner 
3)i6cefe in flatoifd^er ^pxaä)t feiern gu burfen*). 2)er erleud^tete ^apft 
geioi^rte in 2lnBetrad^t beffen, ba^ bie ^^jrad^e ber <Baä)t, unb 
nid^t bie @ad^e ber @!t)rad^e untcrgeorb net ifl'*), bem S3ifd^ofe 



1) ®. »Ott ©grüner' 3 ^ijlor. 9(tla«, Äarte 44. 

2) ®. hae phpfiim SRefcri^t in Cod. C. Villi, p. 92. 

3) 3engg (Segnia, Senia) im croatifc^en Äuflenlanbe,- ifl nod) f^tnt jii 
ilage ein bi fc^oflic^jer @i^ ber kteinifd^en Äird^e, ipeldficr ntit jenem üon SWo? 
brn« (Modrusia) »ereinigt, i^ur Äird^enjjrotoing üonSlgram (Zagrabia) gebort. 
— iDer (Sxla% beö ^o^jjie^ ännocen,^ IV. (üb. 5. epist. 753.) bei JÄat^nalb in 
Annal. ecclesiast. ad a. 1248. num. LH. iji überfd^rieben ,,Scemensi Episcopo". 
Asseman (Kai. IV. 408.) tougte bieg nic^t ju beuten, unb ba-J SBerbicnft ber 
QhitrdtMelung gebührt, meinet M^tne, 3)obrott)ff^. @ie^e beffeu „Glago- 
lllica". $rag 1807. ®. 16. 

4) 2)iefl' feieren bie ©orte beö «Pa^fleö : „Ut Ulis (Slavoniae clericis) effl- 
ciaris conformis, et terrae consuetudinem , in qua existis episcopas, imiteris, 
ceiebrandi divina officia secundum praedictam litteram, a nobis licentiam sup- 
pliciter postkiastl. Cod. p. 92. 

5) 2)er ben ^a^ij! leitenbe \ä)hm ©runbfafe: 5)ie Liturgie felbfl ijl bie 
^au^jtfadje, bie @prad^e, in iDeld^er j!e ^u feiern ifl, erfci&eint aU »Sad^e üon 
untergeorbneter ©ebeutung; benn baö Söort ifl um ber @a^e wiUen, nid^t aber 
bie (Sadj^e beö ffiorte^ liegen ba — ifl thtn fo einfad^ al^ Ireffenb in bem Si^orte 
autfgefprod^en : sermo rel, et non res est sermoni subjecta. Ibid. 
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bU ertetene Sefugni^ •, — jeboc^ nur für jene fianbfirtd^e, in benen ber 
fC'ahjifci^c Slituö Hö^er geBräud^Ud^ tcar*), unb unter ber toeltern ®e* 
bingung, ba§ ber fratoifd^e $^«rt ber ^Ird^enBüd^er mit bem lateini* 
fd&en Originalterte beö SReßfeud^^, Olituafö unb ©reijierö öorffommen 
iiBereinfiimme'). 

§. 33. 

3lnerfennung ber gfagolitifc^en ®(]^rtft für ben ftr^Ud^en 

©ebrau^. . 

3Rit biefer 3tner!ennung ber r5mifd^:»flan>ifd&en Liturgie burc^ ^. 
Snnocenj IV. tvar aUx anCf^ jugleid^ baö eigent^ümlicl;e flatoifd^e 3biom, 
baö Bei ben id^rifd^en @latt?en Äird&enfJ>rad^eO in^at, fo n>ie bie eigen« 
t^ümtid^e ®ud^fiaBenfd^rift*;; in hjcfd^er bie liturgifd^en 33iid^er gefdj^rie* 
Un maren, autoriffrt toorben; benn ber ®ifd^of bon 3^ngg mugte 
not^menbig in feiner Sitte an ben ^a^iß^ fld^ uter bie ber flaloifd^en )&i* 
turgie eigent^ümlid^e ©^jrad^e unb Sc^fift äußern, dt tf^at biefl in 
ber ffieife, ba^ er bem ^Ja^jfle fd&riet: bie fTattjifd^e ©eijilid^feit Bebiene 
fld^ Bei ber Seier be§ ©otteöbienfieö fold^er Sudler, bie mitganj 
eigentl^ümÜd^en ®ud^ jlaBen gefd&rieBen fe^en, i)on benen 
fie annehme, ba§ fie öom'^. J^ieron^muS flammen'). 

5)iefe l^ier jum erfien ÜÄale in ber ®ef(^id^te ^eri?ürtretenbe %n^ 



6) SDa ber ^a^jjl bie @tlaubni§ auf ben 3:itet ber ©etool^nl^eit grunbete, 
biefe aber tttoa^ Socale« x% fo mu§tc 3nnocenj rv., ber nid&t »fe einft 3ol&ann 
VIII. einer SfJeuerung bie fird^Iid^e ©enel^miqung ertBeilte, feine @rlaubni§ 
auf bie flah)ifd&en ©epenben ber 5)i6cefc üon äcn^g befd^r&nfen : licentiam tibi 
in illis dumtiixat "parilhus f tibi de consuetudine observantur praemissa . . con- 
cedimus postulatam. Ibid, 

7) aßie $. Soöann VIII. bie erlaubnig ber ffan^ifd^en ©otteöbienjlfeier 
unter ber ©ebinf^un^ (\tM}xt i)aiU, bag bie liturgifd&en S3ü(^er ins (Slatoifd&e 
aut uberfctt fei)ett (f. oben §. 20. €. 83.), fo au^ ^icr $. Snnocenj IV.: 
dummodo ex ipsius varietate litterae sententia non laedatur. Ibid. 

1) Sic toirb in ben ^om romifti^en @tu()Ie ausgegangenen 3)ocumenten 
),idioina Slavonicum, idioma illyricum, idioma Slaviim litterale" genannt. 

2) @ie trirb offfcielT „Illyricum litterale, character Hieronymianus", in^f 
gemein aBer bie ^^glaaolitifdfie'' fjenannt, »on glagol, im Pural glagolj = 
aöorte, S3ud^jlaBen. Glagolski, bas Srbjectiü, iji glaijoIifcB, b. i. mit giguren, 
33ud^jlaBen, Vettern, SautjeicBen, bie glagolj Beiden. STnftatt glagolifdi fagt 
man aBer getooBnIicBer glagolitifcB, »on Glagolita, b. i. @iner, ber SuÄer mit 
fold^en Bußen liejl. 5(nbere nennen bas glaf^olitifcBe 9(I))BaBet anä^ Bukvica, 
tjon bukva, ©ucBJiaBe. digentlicB foICte eö Azbukvica fieigen, \)ön ben brei 
erjlen SSud^fiaBen bes flatoifcBen SlIjjBaBctö Az, Buki, Vidi, loegBalB Vit Altern 
®(ago(i<en baö ^x>^oAti „Azbukownak", mit lateinifcBer (Snbunft „Azbnkivi- 
darium"- nannten. 3)ol«roh)fF^, Glagolitica. @in 5(n]^ang jum (Slotjin. eßrag 
1807. (£. 47 f. 

3) Porrecta nobis petitio tua continebat, quod in Slavonia est littera spe- 
cialis, quam illius terrae clerici se habere a B. Hieronymo asserentes, eam ob- 
servant in divinis officiis celebrandis. Cod. p. 92. 
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fld^t i)on bem Utf^)runge ber glagolitifcl^en ©d^rift forbert eine nd^ere 
SBütblgung beirfeI6en. 

3Bie mag bev 5Jä# geflaunt 1)aUn, aU er iiUx ben krümmten 
Jtird^enle^ter an^ @triboit öerna^m, tooöon baö gefammte d^rifilid^e 9(1« 
tett^um ttid^tö getoufit ^atte: baß betfeI16e nefifi feinem auggegei(i^neten 
33erbienjle aW UeBerfefterO «nb (Srflärer ber ^. Schriften nod^ bie ^alme 
errungen f)aU, <B^opfn ber flamifd^en Sd^rlft unb J^itteratur ju fe^n! 
5Da jt(]^ bem 3JaJ)fl;e, abgefe^en ijon bem abfolnten ©tilTfd^tDeigen beö 
gefammten d^rijiiilti^en 5lltertl^umS. unb be0 ^ieron^^muö felbjl*), bie 
igrijleng einer ffatoifc^^en @d^rift feit bem fünften^a^r« 
l^unberte gegenüber bem gdn^Iic^en SAangel einer f(ah)t« 
fd^en Äittetatur Bio u6er bie ättitte beö neunten Sal^r* 
l^unbertö ^^in') aU ettt)a§ Unerflärlif^eö ijon felBjt na^e legte'), ließ 
er baS auffällige 93orge6en ber flaöonifd^en ©eifilic^en al3 eine fufs^ 
iecti\)t Slnfid^t berfel6en auf fld^ Berufen®). 

0?id^t minber legt jld^ aBer aud& ber erhjägenben ^infld^t naf)t, wie 
unb toann bie td^rif^en @Iah)en auf ben a6enteuerlid^en ©ebanfen !a* 
men^ i^re ürd^lid^e @d§rift mit ber Slutoritdt be8 f). ^ieron^muö ju 
betfen. — 3m it^nten unb eilften Sa^r^unberte toar unter ben ill^ri«» 
f^en @lah)en ni(i)t^ getoiffer, al^af bie flatoifc^en ®üd^er, beren fie 
fld^ Beim ©otteSbien^ Bebienten, y)on SRetl^ob flammen®). 5Da .fle 
aBer i^r flatoifd^ Älr(]^enn)efen aU ijom got^ifd^en Slrianiömuö ftammenb 
öon ben Sateinern angegriffen fallen, unb j!e felBft, in bem Srrt^ume 
i)on ber Sbentität ber ©ot^en unb ©latwen Befangen, außer @tanbe twa« 
ren, baffelBe toiber il^re ©egner mit Erfolg m öerti^eibigen , fo Bot jld^ 
i^nen für ben öerfe^erten SÄetl^ob al§ unanfed^tBare 5lutoritat , l^inter 
h)el^e fle ii^r Äir<3^entt)efen Bargen, ber f}, »&ieron^mu33 benn biefer. 



4) ^ieron^mud [einreibt in f. Opusculum de viris ülustrihus c. 135. ijon 
ft^ felB^: Novum testamentum graecae fidei reddidi, vetus juxta hebraicuni 
transtuli. 

5) @r tourbe in ber genannten ©ci^rift, in bercn Ic^tcm (^vivitef er aWe 
feine litterorifd^en ^eijlungen Bi« jnm 3. 392 namBaft ntacBt, \>\t ©rftnbung 
einer ^d^rift fär bie (Flamen nid^t nnemdBnt gelajfen ^aben, ivenn fie \)on tl)m 
audqegangen to>&re. 

6) @. §. 6. «Kote 3. @. 37. 

7) Ceterum neqiie ante SS. Cyrilli ac Methodii aetatem sacras litteras in 
Alavicum sermonem fuisse translatäs neque ante Joannls VIII. Papae tempora 
usum slavicae iinguac in divinis celebrandis concessum, res jam est apud viros 
emunctae naris certissima: quidquid sit, de neotericis qulbusdam, qui patriae 
amore dacti, sine uiio docomento, imo contra aperta scriplorum omni exceptione 
majorum testimonia, dictitant» et slavicum sermonem Dalmatis Illyriisque con- 
geuitum füisse, et a S. Hieronymo Ecclesiae doctore sacras scripturas slavice 
conversas. Assemani Ealend. IV. 446. 

8) aOie bie gaffung feiner SÖorte leBrt : ilttera spepialis, quam illius terrae 
clerici »e habere a B, Hieronymo asser'entes, 

0) ®. ben S5ricf 5p. SoB^^Kn X. an bie Q3ifcB6fc ber Äird&en^roüing €^?a? 
lato 0. a. 925 (Cod. p. 75 s.), unb ©oncil ». ©palato im 3f. 1068 (Cod. p. 89.), 
unb j. 30. SWote 4. (£. 117. unb §. 31. (Kote 3. 6. 121. 
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aud bem t)on ben ®ot^en gerfiotten Stnbon auf bet ©rengfc^eibe gtoU 
fd^eit 5Jannonien unb 2)almatlen ftammcnb*")^ toat mit geleierten @o* 
t ^ e n ") / b. L na(f) bet irrt^ümlid^en aWemung ber SH^tiet mit @ l a w e n , 
vertraut! Unb fo n)eni9 früher bie (Slawen 5Da(matiend im @tanbe ge« 
toefen toaren, bie (S^re i^reö ^. SJater« SÄetl^ob gegen bie Lateiner ^u 
retten, fo n>enig toaren nun bie Lateiner im @tanbe, bie für baö fla:» 
toifd^e Jtird^entoefen angerufene 5futorf(^aft beö i). <öieron^mu^ ben @Ia# 
wen ju entn>inben '*). 

Um fo me^r brdngt fiti^ l^ier al^er tvieber bie 8frage na^ beut ^l^ 
ter unb bem Ur^eBer ber.glagolitifd^en Schrift auf. Snbem 
h)ir unfer, ber Äolpitar'fd&en Slnfld^t gegenüber o6en*') au^gef^ro* 
(l^eneö Urt^eil f^ärfer ju faffen unb ti^eiltüeife ju beriti^tigen und ge* 
brungen fe^en, glau6en toix Srolgenbed aU bad aud ben t|atfi^Ii(^en 
Ser^dltniffen fld^ ergebenbe Slefultat feji^alten ju muffen. 

5Die gTagoIltifd^e ©d^rift ifl hjeber älter nod^ Jünger 
alö bie fratt)iff^e l&iturgie ber SH^rier. ffiie iUx^aiüpt bie 
ältefle l&itteratur aller 336lfer eine religiSfe ifl (a Jove principiara), fo 
ijl inöbefonbere bie ältefle )&itteratur ber ©latoen eine fird^Iii^ej benn bie 
flatoifti^e aSu^ftaBenfd^rift tourbe grabe ju bem S^etfe erfunben, aSe* 
i^üel unb Präger d^rifilici^er ®ilbunÄfir bie @lan>en gu fe^in. 5£)ie 60«» 
bice§ ber ftamifd^en )&iturgie, beren man j!d^ in Sprien unb 5DaImatien 
no(^ fei Ißet^eiten Wet^ob'ö ju Bebienen anfing"), waren ol^ne 3)n>tiftl 
mit glagolitifd^er ©d^rlft gefti^rleten, — auö bem einfad^en ©runbe, 
weil e8 gerabegu unglauBIid^ erfd^eint: bie ©lagoliga fe^ erfl in fi)ätem 
Sa^r^unberten an bie @telle ber unter ben (Slawen Sif^rieng früher ge* 
bräucS^lid^en ß^rilTiga erfunben unb eingefüi^rt worben. 

5Dieß Bel^au^jtete aUeö @rnfie§ ^oBrohjf!^, Weld^er, jl^ auf bie 
3tner!ennung ber glagolitifd^en Sd^rlft ju llturgifd^em ©eBrau^e burd^ 
$. Snnocenj IV. im iaf)xe 1248 fiü^enb, bie ßrfinbung berfelBen in bie 
Seit öom 3. 1222, wo ber mit glagolitifd^en ^ud^fiaBen bon bem Ä(e* 



10) De scriptoribus ecclesiast. c. 135.: HieroHymus, patre Eusebio natus, 
oppido Stridonis, qiiod a Gothis eversum Dalmatiae quondam Pannoniaeque 
conflnium fuil. Opp. S. Hieronymi ed. Martianay. Paris. 1706 fol. Tom. IV. 
P. II. col. 128. 

11) @r ftanb xaxi got^ffd&en ®eifili*en in geleiertem 95erfet>re, irle fein 
^rief an Sunnia et Fretela U^xi (Opp. ed. cit.* Paris. 1699. Tom. II. col. 

625 SS.). 

12) ^{e 3J&^)fle ertod^nen in i^ren örlaffen nbev bie r5mift^?f[an)ifci^ «i^ 
tuvgie wog ber <£age, bie ffd^ feit 1068 unter ben ill^riWen ®la»ett Bilbete, 
^ieron^mu« fe^ Urheber ber glagolitifd^en ©ci^rift, o^ne fie aber clU BegtKnbet 
anguerfennen. €0 3?a^|l 3nnoccnjX.: Illyriearum gentium . . libros sacros 
jam inde a D. Hieronymi temporibus, ut pervetusta ad nos detulit traditio, vel 
cerie a Pontificatu fei. reo. Joannis Papae. Vill. iiti ex ejusdem data super ea 
re epistola constat, riVw' quidem Romano , sed idiomate Siavonico, et charactere 
S. Hieronymi vulgo nunciipaio conscriptos (Cod. p. 98 s.). 

13) <B, §. 6. yiotc 1. €. 36. 

14) @. oben §. 29. ©. 116. 
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tuet OTicoIauö i>on 3trBe gefd^riekne flatoonifd^e ^Jfalter alö baö erfte 
glagolitif^e (Sd^riftfiutf g^f^tttgt tvorben fe^^ 6id l^itt i^um 3. 1348 i>tu 
legte ^0. ^mn aud^ 5Do(rota)ff^ nur giagolitifc^e ^btced aud bem 
14. Sal^rl^unberte fannU, fo f)itte boti^ aud^ Bei 0?i(]^t!enntntg dlte^ 
rer") bem ©d^arffinne beffeften nld^t entgegen foHen, ba^ feine 9ln* 
nai^me ))on bet Stfinbung unb (Smfä^rung ber glagolttifd^en @d^rtft tm 
la. 3a^tl^nnberte ald gang unfiatt^aft burd^ bie ti^atfdd^ltd^en ^er:^dlt::r 
ntffe gttr]i<fgen)tefen kvirb. 

3)le flatoifd^e Siturgie ^atte fd^on Bei iÖeBgeiten aWetl^ob'ö Eingang 
im ^flenlanbe gefunbenj unb, toenn aud^ bott im gel^nten unb eilften 
3a^tl^unbette angefeinbet, ^atte fie j!d^ in Sfa^onien Big jum3.1248, 



15) Äoj){tar legt bit ?J^afen ber JDobrotüfT^'fd^en ^^^jotl^efe alfo bar: 
Cum Illyrii qaidem plerique semper manserint in vnigari opinione, alphabetum 
glagoliticum cyrilliano esse antiqnius, non parum tarnen labefactaverat apud 
mobilioris praesertim judlcii homines hanc persuasionem HQiri'Koazatos b. m. 
Dobrovius bohemus, urgens et augens mille modis per sesquiseculum conce- 
ptam a se et in publicum emissam hac de re hypothesin, esse hoc totum al- 
phabetum glagoliticiun pia fraude excogitatum intra annos 1060 — 1222 a pres- 
bytero aliquo Slavo^ aegre ferente sat inique ne dicam stolide damnatam a 
Concilio provinciali Spalatensi a. 106Q iiturgiam cyrillianam, una cum ejus 
auctore Methodio graeco ; adomasse eum ideo, lingua quidem eadem sed cha- 
ractere de industria immutato (ne agnosceretur pro damnato), missam latini 
ritus : hnncque suum foetum supposuisse S. Hieronymo ecciesiae doctori, nato 
Stridone Dalmatae, et mortuo a. Chr. 420. — Et successisse fraudem, non so- 
lum apud rei sponte cupidos populäres, sed et ipsum ei summum Pontificem 
Innocentium IV. in tantum indnlsisse, ut a. 1248 episcopo Seniensi „petitam 
licentiam, sacra peragendi lingua slavonica et litei^a speciaii, quam habereni a 
S. Hieronymo^ concederet iis in locis, uti de eonsuetudine observarenlur prae- 
missae (lingua et litera specialis)". Ac primo quidem concedebat Dobrovius 
hole piae fraudis invento seculum XI, utpote cujus excogitandi, a concilio a. 
1060 damnante Methodium haereiicum una cum suis literis gothicis^ sat urgens 
necessitas esset subnata. Sed jam tum (1780 — 1792) ducentos fere annos 
superaddebat, quippe pro antiquissimo hujus literaturae monimento accepto psal- 
terio Nicolai presbyteri Arbensis a. 1222, quamvis Nicolaus ipse expressis ver- 
bis testaretur, se iilud descripsisse ex antiquiori Theodori Ultimi Salonitani 
archiepiscopi. Doctissimns Assemanus, cum Cyrillum seculi IX. exeuntis Grae- 
cum crederet certo certius auctorem literarum Slavicarum, neglecto hac de 
causa vero ultimo Salonitano a. 640 Theodoro, nee tamen ausus fraudis ar- 
guere Nieolaum, alium indicarat a. 880 — 890 Theodorum Spalatensem, qui, ut 
mos est, antiquae metropoleos Salonitanae, in cujus eversae dignitatem suc- 
cesserat Spalatensis titulum retinuisset. At longe iilo audacior Dobrovius, sine 
justOj ut nobis quidem videUir, cat^^a, «praecepto quod probandum erat, descri- 
ptum a Nicoiao glagolUicis literis psalterium Theodori d^xiyqatpov perhibuit 
scriptum füisse cyrillianis ! Ita ille in ultimis suis iibris omnem et aiphabeti et 
üturgiae glagoliticae inventionem ad sec. XIII — XIV. detrusit, cyrillianis qua- 
tuor ad minimum seciUis posteriorem. Glagoliia Cloz. p. III s. ä)ie le^te ^er? 
jion feiner ^t^jjot^efe i)at 5)oBtotoff^ in f. GlagoUHca. ^rag 1807. @. 9 ff. 
bargelegt too er bie grage Beanttoortet: 3n toeld&e Seit f&Ilt mut^maf« 
li(9 bie ^rfinbnng ber glagoUtifdf^en ^ud^flaBen? 

16) 5DergIeid(^en finb bie t>on Slffcman, ben frani6iifc^en SWaurinern 
nnb ^ülti^t Don i^o^itar ^veröffentlichten glagolitlfc^en ^d^riftbenfmale, ml(i)C 
ttm 9 — 11. 3a^rl^unberte ange^^ren. 
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h)0 fle öon $. Snnoceng IV. anerfannt tourbe, erhalten — , alfo butd^ 
einen B^ittaum öon me^r benn ijiert^aI6 ^wnbert Sauren. SBd^renb 
biefer langen Seit n>dren nad& ©üiBrowff^'ö ^^^i^otl^efe alle liturgif^n 
^ud^er ber tH^rlfd^cn ©latoen mit c^riHlfd^en ^ud^jlafeen gef^rle* 
Ben getoefen. 2)a ^aiBe Semanb, um ben ^a^, ben bie !^ateinet auf bie 
ftatoifd^e I&iturgie geworfen, aBjutoel^ten, anftaü beö c^nlKfti^en ba8 
ber Sorm ber Tateinifd^en Q^uc]^fiat>en afjimifirte glagolitifc^e ^Ipf^a^ 
Ut im 13. Sa^r^unberte au^gebad^t, bie^ für eine (Srpnbung beÄ f^. ^ie* 
ron^muS ausgegeben, unb fo fe^ eS gelungen, biefe mm glagolitifd^e 
@d^rift in ben fird^lic^en ©eSrauc^ einjufül^ren. 

2)iefer «ö^^)Ot^efe gegenüber bringen fid^ Ui einem Slitfe auf ba« 
toirflic^e I^e^en folgenbe Sragen auf: SBurbe benn bie flatoifc^e gitur* 
gie toon ben l&ateinern um ber ®uc]^fia6enf(^rift ber liturgifd^en 35fi* 
c^er tt)i(len, ober nid^t \)iHmtt)x um ber flatoifd^en @))rac^e toegen 
angefeinbet? ffiurbe biefer *&a^ burd^ a^eränberung ber gorm ber Sucl^* 
ftaUn, mä^renb bie<S:|)ra^e Hie6, Befeitiget? 2)a bie ©rflnbung eine« 
9ll))^ai>etÖ nur >oon einem großen ©eifie auöge^et: fodte ein ©old^er un* 
ter ben auf.fo niebriger Stufe ber^ilbung fie^enben Slatoen bed croa* 
tifd^en ^Äflenlanbeö im 13. Sa^r^unberte gelebt l^aBen? $Die neue, 
totnn auc^ ben 0?amen beö f). »öieron^muö tragenbe ^ud^jiaBenfd^rift, 
bie Blöder 0?iemanb fannte, todre Im @tanbe getoefen, bie altgetoo^nte 
c^^riffifd^e @d^rift ^u »erbringen? 3)ie alten mit ß^riHi^a gefd^riete* 
mn Äird^enSüd^er tt)dren alle y^eriüorfen, unb neue glagolitifd^e ge* 
fertigt toorben? SBörbe eine fold^e Neuerung unter ben Slatoen ol^ne 
bie fd^hjerfien ^dm^jfe l^afien burd^gefü^rt werben f6nnen, unb öon 
9lußen o^ne ben gered^tefien QSortourf unb ^o^n ber ®egner geBlie« 
6en fe^n? 

5Die auf alle biefe Sragen fld^ aufbringenben Stutioorten leij^ten 
gur ®enüge, baß bie ijorgeSlid^e ^rpnbung ber glagolitlfd^en ©c^tift 
im 13. Sal^rl^unberte mit bem angegebenen 3^täe eben fo unbereinBar, 
aU bie ^infül^rung berfelBen an ber @te(le ber frül^er geBrdud^ltd^en 
f^riHifd^en unm6glid^ erfd^eint. 

^mn |!d^ au« biefen ^ijiorifd^en (Srtodgungen ergibt, baß bie 
ben iH^rifd^en (Slawen eigent^ömlid^e glagolitifd^e Sud^paBen* 
fd^rift ii^nen gugleid^ mit ben flawifdfien Äird^enBöd^ern 
Befannt würbe, fo ifi l^iemit bie ?lntwort auf bie Srage naS) bem 
(Srfinber ber ©lagoliga fd^on «gegeben. 510 biefer erfd^eint ndm* 
lic^ fein 9lnberer alö — K^rill. 

5l(le ßonjecturen über ben Ur^^eber ber glagolitifd^en @d^rift mfif* 
fen jurudttreten ijor bem unöerwerflid^en S^ugniffe SPa^)fl 3 o l^ a n n 
VIII.*''), weld^er, öon ^yiet^ob barüber belei^rt, bie ^rfinbung ber 
flatoifd^en* Sd^rift augbrfirflid^ bem weilanb 5Jl^ilofoi>l^ett 



17) Litteras denique sclaviniscas a Constantino quondam philosopho re- 
pertas . . jure laudamus. Cod. p. 61 s. 
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gonjiatttiti jufd^telSt *«). Unter biefer flahjifd&en @(^rift 
fann ferne anbete toerfianben Serben aU bte glagolitifd^e^ benn tceil 
bie IBtiibet 6^riII unb SRetl^ob, feit fle ben ©oben bn lateinifcfien 
«ftr^e Betreten unb ffd^ in ben 5Dienji berfelBcn begc!6en Ratten, in allen 
firdfiftic^en 5Dingen jid^ an ®efe^ unb ®ebrau(^ bcrfelBen anfci^loffen, 
fo fanben j!e ffir bie @Iah)en aRd^renS unb ^JannonienS, ju benen jle 
aU Äei^rer gefenbet toaren, bie latiniflrenbe flamifd^e ^ud^fia^enfd^rift 
geeigneter al9 bie grdciflrenbe, unb in ii^r mürben bemnacl^ alle t>on 
Gottpanttn unb STOet^ob inö ©lamifd^e üf ertragene ^ird^enMd^cr j^e* 
fd^rieSen. ©iefe 33ü4er alfo toaren eö, bercn @cl^rift$. Sodann VIII. 
ttld eine jwetf mäßige ^rfinbung lo^te, unb beren Xexi er aU eine gute 
unb treue Ueterfe^ung tefidtigte^'^). 5Diefe glagolitifc^ gefd^riebenen 
<ftird^en(&d^er toanberten an^ ^Jannonicn :^inü6cr ju ben <SIah)en 
3fltienö unb ©almatienö, unb bicfe lernten fonad^ bie glagolitifd^e 
©d^rift gugleid^ mit ber flatoifd^en Siturgie fennen*"). 



18) e. unten §. 36. Oiote 7. 5)em Beugniffe 5p. Sodann VIII. neqenuBet, 
ba^ eigetttlidft bad Beuguig SWet^ob'« felbjl ijl, erfcfeeint bie (^onjectur 
Äo^itar'ö: vieUeW l^abe SWct^b ba^ gracjotitifc^e 9(lj?6aBet au^qcbac^t 
(f. oben ®. 36. 9iote), aU unfiatt^aft; unb'njenn ber bai)crifd&e 5(fabemifer 
^ä^mtUtt ane ber gIagoIitif(i^en ©ci^rift ^n crfennen gfaubte, ber ©rfinbcr 
berfelBen mfiffe ein SWater getoefen fe^n, fo bered^tif^t aiid^ ble§ nod& nid^t an 
SRet^ob ju benfen. 5Denn toenn auc^ ba« ©efdjidbtdjien \)on bcm ÜWond^e SWe.- 
tl^ob, ber burdft ein ®cm&rbe be^ jungflen ®erid&tc3 ben Sufgarcnfcnffi ^ovis 
gut ännal^me be« d^riftlid^en ©kuben« gcbrad&t babc, toabr njdre, fo ifi biefer 
ntalenbe 9R5ndb eine »on unfcrem SWetbob »erfcbiebene ^erfon , ira e^ f)f|!ortfdb 
feft fte^t, baf toeber ©onflantin nod^ SWetbob auf irgcnb eine 2Öeife an ber S3e^ 
fe^rung ber ©ufgaren betbeiligt loaren (f. oben §. 7. 9iotc 2. (S. 38 f.). — 
a)a« glagoHtift^e unb c^rlKifdbe §r(^^abet ftebe auf ber ^o^itar'ö Glagolita 
Clozianas beigefjebenen ^afel: Slavorum utriusque Ritus unius ejusdemque 
linguae sacrae Alphabetum utrumque, Latinoriim glagoliticum s. hieronymianum, 
Graecomm cyrillianum. 

19) (S. oben §. 20. <B. 83. 

20) @^ {(l bo^er meine, auf ^ifiorifdben ®runben ru^enbe 5Inf!c^t, bie c^ia^ 
goUtifdJe @(§rift fe^ t€, toeld^e ©^rilT qet^en @nbe bc^ 3. 862 ober ju ^n^ 
fang 863 urf^jrungrid^ erfunben f}at (f. §. Ö.'(S. 34 ff.). Unb n^er Ut bie (5^^ 
rillija, beren 9iame fc^on auf feinen Urbebcr njeifct, erfunben? 2)a§ ber 
bloge (Äame in ber ©eantkoortung ber grage nadb bcm Urbeber ber c^rifiifdben 
€c$rfft fein entfd^eibenbcö ober auäi nur befonbere^ ©etoicbt l^aben fonnc, bringt 
fidb 3ebennann auf, ber ba ertoagt, \>a^ bie Dornen ber ©laf^oti^a tvie Qi\)^ 
rillija \>on fp&term Saturn f!nb. 3c^ maq unb fann nicbt in 5(brcbe flcUcn, 
bafj <mäi bie c^riUifdbe <Sdbrift auf ben ^eiligen, bcffcn ^Wamcn fic txhc^t, ciU 
^rflnber jurfidfgefu^rt »erben mujfe ; aber te brinf^t jtd^ mir bie aScrmutbuug 
anf, ti börfe bieg nur mittelbarer Söeife c^efc^c^en. (S^ lag für Scnflantin 
ben S^ilofovben, ber allein ju SS6lfern ber lateinifcbeu ^irdbe aU 
JJe^rer Berufen tüax, feine Ototbiuenbigfeit üor, neben bem latiniitrenben ftatoi^ 
fc^en 9fyffaUi nodb ein (^rdciflrenbeö j^u fdbaffen. 2)ieg «Bebürfnifc audb fiir bie 
®tit^n ein i^rer (Sd^rift d^ntidbe« fTatoifdbeö 5(I^babet ju bitben, macbte ficb 
erft lange nad^ ©^riU'ö ^obe ßeltenb, al^ ndmlicb bie im % 886 aw^ aw&^ren 
»ettrieBeÄett^<£^d^iiIer aWet^ob'ö* M ben SSulqaren 5(ufnabme fanben. 5)a nun 
(nacB Dr. @afafif) bie JT^facbe 9laubn)urbig qemelbct unrb, ba§ Ü«etbob'j} 
Schaler «üb ®ebilfe ß^lemeuö ati nadbmaliger ©ifdjiof in Bulgarien ein an:^ 
bere« bentlidjereö Sllj)^abet für bie (Subfiatren gufammcnf^cflclit ijaU (f. ®ia? 

<Bin|cC, 0cfc^. h. &{amna)ßofttl St^riQu. SRetbob u. ber \iaw» Siturgie. 9 
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$)ie ?liicrfennung bet flan>cfd^en Js^iturgte unb ber glagolitifd^en 
©d^rift burd^ ?}. Snnocenj IV. ^atte bte naturale Solge, baß baö fla* 
toifti^e Jtitd^entoefen j!d^ öon ©laöonien auö rafd(; toerfcrectcte, unb nid^t 
nur in jene streife n>ieber einbrang, au§ benen eö feit 1068 toax ber« 
btdngt toorben, [onbetn auci^ unter anbem ©latuen, bie bem ®lanien 
ber rimlfd^en »firti^e ani^ingen, eingeführt n>urbe. 

(S^e aber unter ^. 5lleranber 11. bie flatotfci^e !?iturgie in S>aU 
matien ber ^arte ©d^Iag getroffen, l^atte biefelBe in Q36ßmen ©ingang 
gefunben. S^e^alb fc^ilbert^baS gweite ^an^t^d ba8 ©efc^id, toeld^eö 
bie ftatoifd^e l&iturgie im Sed^enlanbe erfuhr. 



Ute flamfi^e Cttarste in Äfiljmem 

§.34. 

Äeine ®<)ur ber flaiDtfc^en Siturgie in Söl^men 

1. Bis gut ®rri$tung bed fraget Sidt^umS. 

^atU an^ ber @rj6if*of 3Het:^ o b fid^ burd^ • 35 o r i to o ^ ' S 
S'aufe*) ein großes 9Serbienfl um bie Weitere 33erfcreitung be0 6^riflen* 
gIauBen§ unter bem 33oIfe ber ^S^men unb ein unbergängUd^ 9fnred&t 
auf bie banf6are 3Sere^rung be(fel6en erhjorben, fo folTte bod^ bie burc^ 
i!^n unter ben ©latoen feiner »^ird^en^jroijinj eingeföl^rte Seier beS @ot^ 
teöbienM in flahjifd^er <Bpxa(i)e nid^t gum 9lnt^eile be0 BSi^mifci&en 
a^olfeö hjerben. 

SBenn ber (grjBifd^of ijon aSä^ren unb ^annoniett gdnglid^ außer 
iStanbe toar, birect auf bie ©efiattung beS Jtird^entt)efen6 in S56l^men, 



goUtifd&e gragmente. J^erauögegeben »on Dr. ^6f (er unb Dr. Safari f. 
§Cu« benSIb^anbl. ber tUhm. ®ef. W2öiffenf(i&. V. gotgc 10. 95. $rag 1857. 
4. @. 57.), fo burfte bieg fein anbereg o(^ ba^ naä) bem I)od6\)ere^rten SWei^ 
fler be« ß^Jemenö genannte fe^n. — 5Dag bie flanjiftijicn .Kirc^enbüd^cr urf^jrung« 
lid^ in glagotitifd^er ©d&rift gcfd^rieben h)urben, ijl burd^ bic genannten, V)on 
$rof. Dr. Softer auf gefunbe neu glagolitifd^en Fragmente jauger^treit 
gtfefet; benn ber Urfprung berfelben ijl naci^ bem Urtl^eUe Dr. ©afarif«, 
beö grSgten Kenner« ffatinf^er @d&rift unb 5((tert^umer, ,,in eine Seit gu fe^en, 
tt>tiS)t icner ber a^ofiolifc^en Xhaticihit t>te f). (J^rilCud unb aWeti^obiu« nnb 
i^rer ©el^ilfcn in 9Wd()reu nnh ^annonien (862—885) »enig ober gor nit^^t 
nac^fle^t (©lagol. Sragm. (©. 20.)". 
1) ®. §.16. @. 67 f. 
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baÄ feit 845 bem Bifd^ofüd^en <B)pxenqtl bon Olegenöturg einher* 
UiU toar*), eittjutoirfen^), fo mad^te Riefet fird^lid^e a^erBanb mit Ole:» 
geitd^urg, in alTen (S^m^at^ien ber Sed^en för flatüif^en ©otteö* 
bienji*)^ ^i^ (Sinfü^rung unb baö ©inbringen beffelben m(^ ^fi^men 
oBfoIut unm6gliti^. 

3toar tx^älfU un& bie ©efc^id^te hjeber ^on ÄunbgeBungen bet 
aSoriiebe be0 böl^mifd^en 6^riftenboIfe8 für flatoifd^en ©otteSbtenji, 
ttod^ bon {Reijrefflömaaßregeln ber OlegenöBurger ^ifd^6fe gegen biefels» 
Un-, bennod^ ip e^ eine unfiejireitBare ^^atfaci^e, ba^, fo lange (845 
— 973) ©5l^men jur {RegenSSurger 5)i6cefe geborte , ber ©otteöbienfi 
unb alTe ürd^Iid^e gunctionen bafelSfi auafci^Iie^Ud^ in lateinifc!)er 
@i)rad^e'begangen tourben, unb bem flatoifd^en ßultuö ber (Singang in§ 
Äanb fep berfd^lojfen hjar. 

3)ie UeBergeugung bon ber SBa^r^eit biefer gefci^id^tlid^en ^f)aU 
fad^e »Irb fid^ 3ebermann mit aRad^t aufbringen, ber ba einen ^lidt 
gurütfwirft auf bie Stim\>fe ber 6a^erifd(;en 35ifd^6fe gegen 
baS flah)if(^e Äird^entoefen in SRäl^ren unb ^annonien. 
Unb SÄd^ren unb ^annonien njar, aU ber flatoifd^e ©otteöbienfi bort 
eingefül^rt tourbe, i^rer fird^lid&en Suriöbiction burd^ ^d^filid^e OBer* 
^o^eit entjogen; ®6^men bagegen gehörte unBefiritten gum @:|)renget 
beS (RegenöBurger S3ifd^ofS! SBie 3Raf}xen unb jum ^^eit ^^annonien, 
fo tt)ar ganj ©6^men ein Slatoenlanb. ©oKten bie Ba^crifd^en ^i^ 
fc^öfe nur nad^ einer @eite ^in bem ©fattjent^^ume in ^ird^enfad^en 
entgegengetreten fe^n? Ober hjaren bie .^dmijfe ber Bal;erifd^en 33i:* 
fd^5fe gegen baS fTatoifd^e Äird^ent:^um in aMd^ren unb ^Jannonien 



2) 35a bfefc 3::^atfad6e v^on arfen neuern ©efc^id&tfcijireiBern S36ftmenö aU 
unBejIritten anerfannt hjirb, fo (genügt ti, bie aWeinung ber unfritif(i^en ^th 
tern: ^o^men BoBe öor @rrf(i^tung be« $rager 33i^t^um^ ^niWd^ren, atfo ^ur 
Jtftd(^cn^>ro»inj ÜWet:^ob'ö gebort, unb be§^alB fei) anä) in S36Bmen ber flanjifd^e 
9iitn6 einBeimifcB getrefen — einfaci^ aU 3rrt^um ^u Bej^eic^nen, öon bem 
felBfl SCffeman nic^t frei toar, toenn er (Kalend. III. 169 s.) alfo fcBrieB: 
Idem denique Methodius tamquam Slavorum omnium in Bohemia, Moravia et 
Pannonia inferiori degentium archipraesul „presbyteros et diaconos, seu ciijus- 
ciinque ordinis clericos, sive Sciavos, sive cujuslibet gentis, qui in provinciae 
regibas Moravorum Svatopluco ejusque filiis subjectae flnibus consistebaut (ut 
scribit Joannes VIII. Papa), ordinandi potestatem habuit" : ordinavitque etiam 
in Bahemia sub ducibus Boriwojo et Vratislao, quemadmodum tradit Dubra- 
vms, inquiens: „Diu satis Bojemi a privatis sacerdotibus sacroriim religionis- 
que disciplinam percipiebant*'. Nimirum tamdiu, donec Bohemis Episcopus a 
Sede apostolica concessus fuit . . . Nam antea tarn in Moravia, quam in Bohe- 
nua, romano quidem ritu, sed sermone slavonico sacra peragebautur, inducente 
hunc morem Methodio etc. 

3) @. §. 16. @. 69. 

4) ^it »otten nid&t leugnen, ba§ bie ©ol^men .^unbe »on ber in SW&Bren 
gebr&ttd^Ii(^en fTattJifc^ett ©otteöbienfifcicr Batten *, aBer c^ !anu in gracje c^ejlellt 
toerben, oB S^ofitoo^ unb fein ©efolc^e, baö mit i^m im % 879 »o'n SWetBob 
getauft »urbe, ben flatoifdBen ©ottcibienjl ans eigner $infd&auung fannte, ba 
am ^ofe ©toatopluf'ö Bei ber geringen SSorlieBe beffelBen für bie flaroifd^e SWeffe 
ber ©otteöbienjl (ateinifd^ gefeiert luurbe. @. §. 20. @. 83 jig. 

9* 
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fttüaö fd^on Idngfi QScrgattgeneö? ©ie toaren öielmel^r grabe ie|t, aW 
^oxitoot) ble ^aufe bon SRet^ob genommett f)atU, in i^r l^eftigfleö <Bta^ 
bium getreten*). STOu^te bie ^aufe beö SBöl^mett^er^ogö burti^ ben ben 
Ba^erlf^en S3if(i&6fett [o unlieBfamen SWet^ob nid&t im SlegenÄBurger 
S3ifd&ofe bie ^^eforgniß n>ecfen, n>ie aWä^ren bem 35ifd&pfe bon ^ajfau, 
fo fßnne au(i) xf)m ^bf)mtn berloren ge^en? O^ite S^eifel. Unb 
mußte biefe 35eforgni§ nid^t all' feine ffiad^famfeit aufrufen^ bieß gu 
öerl^üten ? Un^reitig. 

Stter bem ^i\^o\t ijon 9legen3Burg fl;anb aU jiarfer ^üter gegen baö 
Einbringen eine§ fremben (SIementö in feine Bßl^mifc^e beerbe bie fe^e 
Ürd^lid^e Orbnung jur Seite. 9fuö ))ontifcl^en toie religififen SWo:» 
tiöen n>aren bie ^6i^men toeit entfernt, ftd^ bem fird^Iici^en Slegimente 
beö Sflegen66urger 35ifcl^of8 entgiel^en ju iDoUenj unb . fo galt e« für 
biefen nur, bie gefefeli^e Drbnung ju ^anb^a6en. Jtraft biefer fonnte 
unb burfte aBer in 356]^men fein ^riefier fein tSmt verwalten, ber nid^t 
ijom OlegenSBurger 35[fd&ofe unmittelbar bie @enbung, ober, fo er m^ 
berötoo^er gefommen, y)on bemfelBen tt)enigfienÖ bie ©ene^migung gur 
StuSüBung l^riefierlid^er guncttonen eri^alten l^atte®). ^enn nun ein 
fCahjifd^er ^^riefier nad^ 356^men gefommen todre, fo unterliegt eÄ nid^t 
bem geringjien 3tt)eifel, baß ber Olegenöfurger S3ifd^of biefem unter 
feiner 35eb[ngung QeftatUt ^aBen hjürbe, nad^ ättetl^ob'ö -Seife flatoifd^ 
§u liturgiren'); unb bem bahjiber l^anbelnben ^Jtie^er toürbe unfe^P: 
Bar unb ungefdumt bie Sefugniß entzogen hjorben fe^^n, bie SWeffe gu 
lefen. 

2)aß aBer gegen ben SBillen beö Sifd^ofö bon 9legendBurg bie 



5) (S. §. 15. ©. 65 f. u. 17. @. 70. 

6) (BS war in ©olftmen nicftt anbec^ aU in bem ):»annottif(i&en ^ntWit bet 
(SatüBurger 5Di6cefe : Tunc dedit Privvina presbyterum sunm, nomine Domini- 
cum, in maniis et potestatem Liuprammi archiepiscopi , et Livvprammus Uli 
presbytero licentiam concessit in sua dioecesi missam canendi; commendans 
illi ecclesiam illam et populum procurandum sicut ordo presbyteratus exposcit . . . 
Neque presbyter aliunde veniens plus tribus mensibus ibi ausus est colere of- 
ficium , priusquam suani dimissoriam episcopo praesentaverit epistoiam (Cod. 
p. 54. 57.). (Sben fo n>ar e^ in 5365men nid&t anber^ aU in SWSBren, fo lanc^e 
biefem jur iPaffauer JDiccefc c^eBortc: Pataviensis episcopus civitatis, in cujus 
dioecesi sunt illins terrae populi ab exordio christianitatis eorum, quando vo- 
luit et debuit, illuc nullo obstante intravit, et synodalem cum suis, et etiam 
ibi inventis, conventum frequentavit, et omnia quae agenda sunt potenter egit, 
et nullus ei in faciem restitit (Cod. p. 69.). ^it oBen ^oU 2. ertüd^nte ^n? 
fici^t bed Dubraviiis (®if4)of üon Dlmu^ t 1553, in f. Historia bohemica. 
Prostannae 1552 fol. Basileae 1575 fol. Hannoviae 1602 fol. Francof. 1687. 8.): 
Diu satis Bojemi a privalis sacerdotihus sacrorum religionisque disciplinam 
percipiebant — ifl qanäj unT)iflorifci&; benn ^riefler, bie gang unaBBdngig öon 
einem ©ifcfcofe, auf ihre gauji iiixn in ©cftmen gcloaltet Bdtlen, gaB eö bort 
feit SfnBeginn be3 @t)rifienflIauBen6 nx^i, 

7) @benfo tüie ©onftanttn unb SWeti^ob fic^^ an bie in SW&ftrcn Berr^^ 
f(Benbe lateinifd^e Siturgie i^alten mußten, todftrenb ba^ Sanb jur ?Jajfauer 2)i6? 
cefe qe^orte. @. §. 7. 5«ote 12. @. 42. 
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flatoifcl^e giturgie Singang nad& f&of)mm nic6t gehjann, log öor^ucj^^ 
»eife an ber S^ietdt, mit tü^l^n bie Samilie unb 0?ad^fommen 5öoti=» 
too^'ö bem fianbe86ifd&ofc ^uget^an getoefen ju fe^n fd^emen, toie 
au^ht&dliä) toott »Öetgog ffiengel 6erid^tet toitb®), ber an ber (S^rifliani^ 
flrung feinet SanbeÖ e6en fo rafiloö alö fegenreid^ arbeitete ^). 3)oß 
aber in ber S^l^at feinerrei SSerfud^e öon aKd^ren ^er gemod^t iüurben, 
ble flatoifd&e i^iturgie nod^ 356:^men ju öerijffan^en , bofur jeugt baö 
Sd^reiBen ber Ba^erlfd^en «ifd&fife an % 3o^ann IX. bom 3o^re 900^"). 
JDenn todren ble fix^li^m ©ered^tfame beö Olegenö^urger 33ifd^of3 i'iter 
f&hf^mtn auf irgenb eine SÖeife angetafiet toorben, fo tt)firbe 35ifd&of 
3!utto unb bie ju if)m fiel^enben anbern fca^erifd^en ^Bifd^Sfe j!(]&cr 
nicl^t uttterlaffen f}aUn, biefen ^un!t aU ©egenfianb kfonberer 35e* 
fdj^toerbe ü6er bie Anmaßungen ber aßd^rer ^eriJorgu^eBen. 3^r gänj^ 
liti^eö ©tilTf^iüeigen ^ierül>er ifi ber f^)rec]^enbfie 33eh)eiö, baß in ^6^* 
men ^tlTeö nad^ rfimifc^er SBeife in Drbnung toar, alfo ber ©otteöbien^ 
auöfd&rießlid^ lateinif^ gefeiert tourbe. 



§. 35. 
2. ^ott ®n{($tttng bed fraget 93Bt:$umd bid tnd eilfte Sa^tipunbert. 

6Bett fo tveniq Begegnen iüir einer ©Jjur beö flamifd^en Olituö in 
©fil^men, feit mit 3ufiittimung Siegen öBurgö*) ein eigene^ 33i^t^um 
im 8anbe gegrunbet tourbe. 



8) Cosmas 1. I.: Vir Dei IVenceslaus, dum carnc viguerat, nimio cum 
(Ratisponensem) coluerat, utpote patrem spiritnalem et hiiignissimum prae- 
sulem. Nam et praesul Michael similiter hunc sibi adoptaverat in fliium di- 
lectissimum , tum saepe instruens timorem et amorem Dei, tum saepe mittcns 
ei sua donaria, quibus maxime illo in tempore indigebat nova Ecclesia Christi. 
Scriptor. rerum bohemicarum Tom. 1. Pragae 1783. p. 40. 3nt 9iantcn be^ 
Siiegen^Burger S3if(^ofö l^at fici^ frcUitfi ß^ofmaö öevgriffcn, inbem ^?ic^acl crft 
im'^, 944 ben (Btüi)l Don SilegenöBurq Beflieg; er %attt ©ifc^of Sfenqrin, 
bell Slaci^folger Xntto'^, im ©inne. (S. Dobrier Annal. III. G24 ss. unb IV. 49. 

9) @. bie ouöfufirlitfie, eBen fo grunblit^e aU fd&one ©ci^ilberung bejfen in 
^alatfj^, ®efd&. I. 201—210. 

10) Cod. p. 68 SS. 

1) SBie ©algBurg unb ^a^an ber ©rrici^tung ber Äird^cnproöin^ SD^i^^rcn^ 
$annonien aud bem ©tanbpunfte bed alten ^rci^enred^td entgegentraten (f. §. 14. 
^ote 1. @. 60.), fo »crcitette bad SSiberflreBen OlegcnsBurgö aud& lange bie 
l^emulftungen für ©rfinbung beö ^Präger ^ißtf)Vim6, hie cnblic^ nad^ bem ^obe 
bed affd^ofö Tli^ad (972) ber J). SÖoIfgang ben (Stu^l Beflieg, beffen ai>oflo^ 
Hfc^e ©efinnung a^^tn bie (Stimme feinet itajjitclö ^u ©unflen ber 936Bmen 
entWieb, »ie bie Vita S. Wolfgangi apud Mabill. sacc. V. Bened. p. 986 (Bei 
Dobner Annal. IV. 214. unb ^aladf^ ®efd^. I. 228 f.) zx\Wi: Imer lanta 
pietatis studia videtur pandendum, quid etiam famulus Dei (Wolfgang) egcrit 
super gente Poemorum. Haec namqne gens, noviter per christianani imbuta 
fidem, sacrilega idola, licet tepide, abjecit, sed quomodo catholicam exseque- 
retur religionem , quando caruit pastore , prorsus ignoravit. At medius Otto 
Caesar (Otto II. aU ST^itregent feine« Sl^atevö Otto I.) divinae cultor praeci- 
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^le ßrrid^tung etneö eigenen ajiSt^umS in einem rein jTatoifd^en 
ganbe, in einem Sleid^e öon fold^em Umfange, toie if)n bamalö ©6^* 
men unter 33oIefIan)II. i^atte*), fonnte olTerbingÖ ben «ödu^stern ber 
lateinlfd&en «^irci^e bie 33eforgnlß na^e legen: e8 f6nnte l^ier in biefem 
neuen {»ifd^6fnc^en (Bpxenqel, ber ^ä) nUx lauter flatoifd^e !Banber, 
barunter a^d^ren, erfirecfte, bie 9?euerung ftatoifc^er ©otteöbienjifeier, 
bie i)or T^unbert Sauren fo große Säetoegungen l^erijorgerufen, toiebtr 
$Ia| 'greifen, tt>enn ein bem flamifd^en fftituö an^dngenber @eißlid^e 
auf ben mn gu erridbtenben ^ifd^oföfiu^l er^ol»en iüürbe. 

9Uö ba^er »&erjog Säoleflaiü feine 33itten um Srriti^tung eineö 
Hfc^5flic]&en (Btnt)U in feinem Olei^e an Sodann XIII. trachte'), 
na^m ber ^ap^, bem bie (Srtoei^erung unb @r^6l^ung ber Äird&e am 
«Öerjen lag, biefelfcen mit fteubigem JDanfe gegen ©Ott auf, unb ge* 
nel^migte fraft feiner a^ojiolifcfien 5tutoritdt bie @rrid&tung nm^ ^U 
fd^ofgjlfeeg in ber Äird&e beö l^. 3Seit ju ^rag*). «(»er er unterliefl 



puüs religionis, a glorioso duce Heinrico (von S3ay)ern) ceterisque fidelibus 
est interpellatus , ut quod apud ipsam gentem inchoatum esset, pro domini 
aniore regali potestate perageret. Talibus igitur petitionibus Caesar libenter 
assensum praebuit. Sed quod Poemia provincia sitb Ratisbonensis ecdesiae 
parochia extitit, peragi nen potuil, nisi ipsius antistiUs praesidio. Unde rex 
legatione missa ad episcopum petiit, ut acceptis pro parochia praediis in Poe- 
mia, sibi liceret episcopatum efficere. Tunc vir Dei nimium laetatus in bis 
quae dicta sunt sibi, primates siios convocavit, exquirens ab eis consilium, quo- 
modo Caesari conveniens redderet responsum. Ulis autem, ne petitioni tali 
consentiret, imanimiter consiliantibus dixit: Pretiosam igitur margaritam sub 
praedictae latentem provinciae terra conspicimiis, quam ni venditarum compa- 
ratione rerum non acquirimus. Ideoque audite quae dico: ecce ego me mea- 
que omnia libente# inipendo , ut ibi domus Domini per corroboratam seil, ec- 
clesiam stabiliatur. Haec ergo memorans consensurum se Caesari remandavit. 
Cumque tempus peragendi concambii venisset, tanta favit alacritate, ut ipse. 
Privilegium componeret. 

2) (g. Ijfcniber ^aladfi) ©efc^. I. 226 f. 

3) STiac^ bem Beugniffe be^ ^ax>^Z'$ burc^ feine ^d^hjefler ÜWlaba (Cod. 
p. 79.), i)on ireld^er Cosmas 1. I. itxi^kt : Hujus fuit gerraana soror, nomine 
Mlada, virgo Deo devota, sacris litteris erudita, christianae religioni dedita, 
humilitate praedita, alloquio blanda, pauperibus et orphanis fautrix larga, ac 
omni morumhonestatedecorata. Quae dum causa orationisRomam veniret, benigne 
ab Apostolico suscipitur : ubi tempore aliquanto degens, monasticis sat disciplinis 
imbuitur, et ad ultimum dominus Papa suorum Cardinaliura consilio, irao vo- 
lens novae Ecdesiae benigno subvenire suffragio, consecrat eam Abbatissam, 
mutato nomine, Manama dans ei'sancti Benedicti regulara et abbatialem vir- 
gam. Scriptor. rer. boh. I. 47. 

4) (Sie iourbe i)om 1&. fficnjcl erbaut, aber erfl nacfe beffen Jtobe »om 
[Äegenöburger 93ifci&of^ confecrirt. Cosmas (1. c p, 39 s.) nennt irriger SBeife 
(f.'§. 34. gr^ote 8. (S. 133.) aU (^onfccratör ben ©ifc^of 5Wid&ael. Dohner 
(Annal. III. 624 ss. IV. 49.) fefet für bie ^onfecration bag 3. 933 an; ba aber 
Cosmas fo umjldnbtic^ er^dblt, bie 2Öei^e l&abe erfl nac^ bem Xobe beö 1^. SOBens 
i^et flattgefunben, fo fann bieg nur im <3. 939 gefd^eben feijn, toeit nur in bie^ 
fem Sabrc ber 22. (Sejjtember auf einen «öervntag fiel, wx ttjelcbem nad^ alt; 
fircblid^em ©ebraucib^ ^i^ Söei^e einer ^irci^e »orgenommen »urbe. 
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aud} ttid&t in bem an ben »&erjog gerichteten @d^rei6en^) mit Befon* 
benn 0?ad^brutfe f)crooxj^nf)tUn: berfeifce folle, nid^t ben ®$^ 
]6rau(*en unb ber @ecte beö ^ulgaren=» ober Sluffenbol* 
te^, ober ber Steuerung ber flan)tfd^en@^)rad^e Beim ©ot* 
teSbienfle, fonbern i)ielme^r ben ßinrici^tungen unb 
@a|ungen beö aJ^ofioTifti^en ©tuJ^reö foTgenb, gu bem Bis: 
fci^öflid^en 9lmte jur 33efriebigung ber gan^^en Stix^e 
tintn tud^tigen, üorjüglid^ Tateinifd^ geBilbeten ®ei^^ 
lid^en h)ä:^len'). 



5) Cod. p. 79 s. 

6) Verumtamen non secundum riius aut seciam Bulgariae gentis vel Ruztae, 
out Slanonicae linguae^ eed magis sequens instiiuta et decreta aposiolica, unum 
potiorem iodus Ecclesiae ad placitum eligas in hoc opus Clericumy latinis adprime 
lüeris eruditum (Ibid.). 2)ie UiiDerf dif d^tfteit biefe« ©ci^reiBenö, baö al« 
bad erfle öom o^)ofiolif(i^en (Stuhle in betreff 936]^menö au0qei]angene 25ocu5 
ment ein Bol^e« ^Entereffe in SCnftjrud^ nimmt, ijl meftrfac^ in 5lBrebe gejielit 
hjorben; oBer, hjie \^ barjut^un ^offc, mit Unrecht. 5(tte gegen bie 3ntegritdt 
biefeö jjdjjfllid&^n @d^rciBen3 öorgeBrac^ten ^ebenfen flnb hjegen ber angcfül^r^ 
ten ^itVit beffelBen eri)oBen toorben. Um biefcrSÖorte teilten l^ielt guerfl§( ff e^j 
man (Kai. III. 169 s.: quemadmodum Cosmas Pragensis ex depravato ejus- 
dem Joannis Papae diplomate tradit) ba^ (Sd&reiben für V)crfdlfd^t; aber auö 
feinem anbern ®runbe, aU toeii er meinte : Nam antea (\)or (SHftung beö ^ra.- 
ger S3iöt()umö) in Bohemia, romano quidem ritu, sed sermone slavonico sacra 
peragebantnr, inducente hunc morem Methodio, et permittente Joanne Vlli. 
Pontifice. gefangen \)on biefem SrrtBum (f. §. 34. 9lote 2. ©. 131.) mußte 
ii^m freirid& baö ^)dijfirici&e @(^)reiBen öerf&lf^t bunfen ; benn einem faji l^unbert^ 
j&^rigen ^eftanbe be^ ffah>ifd)en Äird&enirefen« im Sanbe ge^^cnuBer, ben er 
irriger SBeife annahm, bünftcn iftm mit 5Äed^t bie Söorte be^ ^a^jfle^ uierfldr^ 
U(i^, »d^renb fte im ^i^it ber gcfd^id^tlid&en SÖa^r^eit öollfommen ffar finb. — 
$9Bitf(^fa (d^ronol. ®ef(f|. in. 8.) jiie§ ftcB an ben. SBorten: „secundum 
rijas aut sectam Bulgariae gentis vel Ruziae"; benn bie 93ulgarcn feigen thtn 
bamald bem rfemifd^en 9litu3 ergeben, bie bluffen aber nod& feine (5()riften gc? 
toefen. 5lBer ^uBitfci^fa ijl in offenbarem 5rrtf)ume; benn bie S3utgarcn 
tpareu feit 868 fort unb fort aud^ noci& in biefer Seit bem bi)gantinif^en ^\Xi 
dS^entoefen unb ©ci^i^ma jugetBan, tt>enn aucB ber @rgBifci^of ber 93ulgarei feit 
c. 925 unaBl^dngig »om *JJatriard^en V)on (yonflantino^jcl hjar (2)oninger a. 
a. £). I. 338.). SBaö aber bie .Stuffen Betrifft, fo reichen Befanntli* bie $(n.' 
f&iige be« G^riflentBum« unter iBnen über ba« % 988 Binauf , unb jie gingen 
ebenfaltd »on ©^janj avi^ (JDoIIinger ebcnb. @. 336.). — 25ie angefocBtene 
@teICe be« ijd))fiti(Ben ©d^reiben^ \)h\i alfo bad geuer ber fritifd^en Prüfung 
rec^^t tooBt auö. SlKeö, ttjaö fie entBdU, fonnte ber $a^ft fagen, mit @inf(^Iu§ 
felBfl beö „vel Ruziae gentis"; benn bie ©renken beei boBmifcBen Oteid^i^ unter 
33oIef[ah) II. erftredPten jidB fo mit nad& Oftcn, baft aud^ bie m&tBtigen 93eBerr:f 
f(iB«r SRnflanb^ in Äieto ber ©oBmen unmittelbare 9iad^Barn hjaren ($alacfi) 
@^fciB- '• 226.); bem Bi^jantinifd^en ^ird^enroefen aber waren 'i>\t $&)3fte mit 
9ledBt nidBt Bolb. — 2)aö „Slavonicae linguae" bc^ (Ed^r^iben^ geBt auf bie ©la^ 
tt>en 3frrienö unb 2)almaticnö, unter benen nacB Sl'^etBüb'^ 2Beife ber ©otte^:? 
bitnft gefeiert »urbe. SBenn istoxa, nad^ CfinBeit ber Siturgie auf bem ©cbietc 
ber ganzen aBenbldnbift^en ^irdBe flrebenb, unter $. SoB^inn X. bort fo frdftig 
bem ffamifcBen Äird^ennjefen entgegengetreten n>ar (f. §. 30. (S. 118.), fo fann 
e« 5Wfemanben Befremben, baß 0. äoBann XIII. ^icr, ivo e^ ftd& um \>k ®rün^ 
bung eine« neuen QBiötBum«? in einem rein flatüifd&en fÄcid&e Banbelte, ben ^ort^ 
beflanb be« loteinifd&en Jtir(Bentoefenö in bemfetben ju tüaBren 
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0?a(l&bem ber ^aW"l ein fo nad&brfiilid&eS SBort gef^ro^en f)aiU, 
toat bcr (Sinful^rung ber fTatüifd&en Liturgie in Sdi^mm ijon Sette feU 
net ,^ir(^eni^4m)tei: eine unöf>erfieignc^e ©d^ranfe gefefeet. 

3118 bag 33i8ti^um öon ^raq im 3a^re 973 bur^ «uUe 3J. «ene^ 
biet VI. errid&tet hjarO/ ftel bie SÖa^r be8 ftrri&nd& geffnnten *&eiri|og8, 
h)ie beö gefammten StUxn^ unb ber ©ro^en be8 !&anbe8 auf ben burc^i 
33erebfam!eit unb toiffenfd^aftlid^e ^ilbung auSgej^eid^neten fd^f!f(^en 
a^6nd& unb $re86^ter JDitmor, ber üom SWainjer (Srjtifc^ofe bie fB$^ 
fldtigung unb ffieil^e er^^ielt^). D6fc^on er ber fTatoifc^en (Si)ra(^e 
ijoUfommen mdd&tig hjar, fo !am e8 toeber i^m nod& einem feiner S'^ad&ii 
feiger (^TbalWrt, ^^ibbag, efforb, ^iyo, ©eöeruö) öon 
gerne in @inn, bie l^errfd&enbe lateinifc^e Sultu8f))rad&e an^ ben Äir* 
d^en ju öerbrängen. 

ffidre al»er aud& ßiner biefer 33ifd&6fe jjerffinlit^ ffir bie flatoifd^e 
©ottcöbienfifeier eingenommen gewefen, — f!e in feinem ©Jjrengel in« 
i^eBen elnjuffil^ren bürfte er faum im @tanbe geh)efen fe^n. S)fnn er 
iüdre ©efa'^r gelaufen, feinet Slmteö o6 foltöer Sf?euerung burd& ben 
g^ietro^oliteh toon äRalnj unb feine @ujfragan6ifd?6fe entfe|t gu toer« 



fuc^tc, inbem er bfe drrid^tung be^ hi\(f)h^i\^tn ^inW ^u $raa an bfe 55ej 
bingung fniivft, ba^ nur ein ben :^nflitutionen ber r6mif(^en Stirbt unb bem 
lateinifd^en diitui Ijulbfgenber ©eifllid^e gum ©Ifci^ofe f^eto&(>lt tt»erbe. — 3öenn 
aber 2)obron)ffi) ((SJefd^i^tc ber bo^m. €t>rac^>e unb giteratur. SJrag 1818. 
(S. 50.) beftaut^tct: G'ofma« habe ben bem $. 3o^ann XIII. jugefc^^rieBenen 
SBrief <wi S3o(cflart> concf^jirt; benn mit bem 3ufa^c: „Verumtamen non se- 
cimdum ritus etc." !)abc er bem % äto^nn @ttt)a^ in ben SWunb gelegt, »o« 
crft ju feiner 3eit ©rcftor VII. ffiratiflair »erboten Mit — ; fo koaltet ein er« 
bcbtitfter Unterftfiieb ob'girifc^en bem SScrbotc ©rcqor'^ VII. on SBratifTato (Cod. 
p. 91.), unb ben 2l^ortcn »p. Softann XIII., biecin9(u«bru(fbe3 93er tränen« 
^ur firdfiiic^cn ®efinnung 93oIeflan) II. ftnb, bet, ireil er bo« ®ej)r4ge 
ber Beitöerb&ItnitTe an jic^ trdgt, ficb aU voUfommen f^laubtonrbifj unb unöer? 
f&(fd&t dbarafterijirt. — ®enn biefen 93emerfungen j^ufolf^e t>it SUdbt^eit unb 
Uni?crfalfc]&ti)cit be« ^j^pfliid&en ©(?^reibenö ane innern ©runben fidb barleßt, fo 
iji fie »ottenbö burd& ba^ i^crl&ffigc Seugnig be^ (5ofma6 ficiber gcfleUt. S)ie^ 
fcn ti)v\i6)tn (JOronijlen (f. über ben ^ertb feiner ©t^ronif $oIo(fj?, Sffiurbi* 
flung ber alten b6f)m. ©efdjitfitfdbreibcr. ^xaq 1830. <S.,20 ff.) befc^^ulbicjen, 
er f}abt ben frartlid^en 33ricf conci^irt, b. $. er fei) au« [einem Äo^^fe unb 
feiner ^^eber, nici^t auö jener be« ?Japflc« geffojfen, l^alte i(^ für ein um fogrfe« 
^ereii i^m angctbane« Unreci^t, a\e er qerabe M SÖJitt^eilung biefe« ©riefe« 
auöbrucflid) ji(| für bie Sleci^tbeit unb 3ntegrit&t bcjTelben mit ben Sßorten »er^ 
bürgt: Soror amantissima (öic t)on 9iom al« SIcbtiffin ÜWaria gurucffe^renbe 
(&c]&n?ejler be« «Öerjog«) insuper lUteras ex parte Apostolici sihi directus obtulit, 
quarum formula hi^jttsmodi fuH (Scriptor. 1. c. p. 48.); benn biefe eben fo beut« 
lid^en aU bebeutfamen ülßorte laffen bod) feine anbere ^u«Ieguna üu, al« ba§ 
ber 53rief bc« *Pai)fle« qenau feinem SBortlante nacib Don (^ofma« mitge^ 
t^eitt hjerbe. ajergl. -«Paladr^'« aöfirbigung ©. 26 f. 

7) 2)er fritifci^e JDobner ^lat ba« 93erbienft, ba« n^abre ©tiftungöiai^r be« 
SJrager 53i«t^um« in f. Annal. Hagec. IV. 213 ss. feflgefleUt gu l^aben. 

8) Costnas 1. I. 1. c. p. 49 s. 
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ben'); unb eö unterliegt feinem Sweifel, baf {Rom bfefen 99efd^luß 
be^dtigt l^aBen toürbe. — 6ine foldöe Steuerung fammt i^ren unauö:» 
bleibli^en Soifgen todre iebenfaHö eine fo bebeutungöborfe ^^atfad^e in 
bet ©ef^id&te ber jungen Äird^e ^fii^menö gehjefen, ba^ i^t ©ebdd^tniß 
nid^t l^dtte erlifd&en fönnen. S)er gdngli^e aWangel einer au(^ nur 
fernen Slnbeutung eineö fold^en SactumS bei bem ditejien bil^mifd^en 
ß^roniPen SofmaS gi6t beßi^alB bie jld^ere ©eiüd^r, bap deiner ber 
genannten ^Präger 93ifc^6fe jlc^ mit bem ©ebanfen trug, bie flaiüifd^e 
%pxa(lft an bie Stelle ber lateinif(]^en Beim ©otteöbienfie ju fefeen. 



§. 36. 

35ie flaiDtf^e 8ttutgte toitb huxä) W>t ^xotop in ba« bon il^m 
gegtfinbete Älojter an ber ©äjatoa etngefül^rt. 

S)af Bei bem Im fianbe'i^errfd^enben lateinifd^en Sultu0 bod^ in 
bieten ®emfiti^em SSorHeBe unb 0?eigung für bie ?5eier be0 ©otteöbienjleö 
in flatoif(3§er ^pta^e borl^anben toax, ift ßegreiffid^. ffioHte aber eine 
fol(^e Steigung 5)a^, h)Offir fle Brannte, iwirflid^ in bie S^^at unb inS 
geben feiert, fo mu^U ber 3^rdger berfelßen $in Slftann öon ®eip unb 
^t^atfraft fe^n, ber fW& qlü^tüie burd^ feine fird^lid^e Stellung fo aud^ 
burti^ bie ®unP unb üttad^t beS »gerrfc^erö baju in Staub gefefet fai^. 

(Sinem fold^en SÄanne Begegnen h)ir im eilften Sai^r^unberte in ber 
^erfon be^ BSi^mifd&en «Bteö S^rofo)). 

Sd&on ju Seiten beS *&erjog8 Ulrid^ (1012—9. 0?ob. 1037) f)atU 
fl(^ nimlldf ber au8 S^otoun*) im Jfaurimer S)ecanate fiammenbe 
$rofo)>, ein burd^ ®eijl unb Stellung ^erborragenber ffielt^jriefier*), 



0) ^ttffohjoat aU unaBl^&ngfger, nur bem iPa)3|le untergebener, (Srgbffc^of 
in einer anbern iBage. 

1) Ghotoun, l^eut ju J£age int (laflaner Greife, S3egii-f ^aurfm. 

2) S^tere CluelCen loollen toiffen, ^tofop baBe feine 53ilbung am S9ßl)^*eb ^ 
rab getoonnen unb an ber bortigen St. @Temen^ftrd^e hae $riefleramt »et:: 
toaltet. So eine ouö bem Slarolfd^en ind ißatein üBerfefete Segenbe: Videntes 
ejus (Procopii) praeclari genitores pueri tantam gratiam . . commendaverunt 
eum in Castro Visegradensi Magistro Uberalium litterariim studiis . . ubi timc 
temporis famosnm Studium Sclavonicae linguae vigcbat. 3n einem alten SO'^if^ 
fttle ^eift e< : Erat S. Procopius . , a beato Cyrillo (!) sclavonicis apicibus epi- 
scopo imbutus, in Wisegradum a parentibus nobilibus ad scolas ad litteras ap- 
positus. 5Der 3efu{t (S^ruger (Georg. Crugerii Sacri pulveres regni Bohemiae, 
menses Januarius — October. Litomyslii, 1668 ss. 8.) ; A. D. 1053 Procopius 
Confessor Eremita et Sazaviensis monasterii Abbas . . Antequam benedictinum 
cncuiliun Brevnoviae indueret Procopius, Wissehradi ad s. Clementis sacerdos 
Sacra administravit (f. IV. Hanka^ Sazavo-Emmauntinum Evangelium nunc 
Remense. Prag. 1846. p. III s.). äOenn aud^ nicbt ^u Bej^toeifeln tfl, ba§ am 
aM"e^rab »or ©runbung beö f^ollegiatjiiftc^ (1070—1088) burc^ aöratipato bie 
Glemen^fird^ ftanb, fo mag bodb ber ^eflanb ein»r Berühmten Sd^ule für fla^ 
»ifc^e ^itteratKr ju $(nfang be« 11. Sai^r^. bafelBfl in grage geflelit toerben fonnen. 
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In eine h)albtge (Sinibe ^uxiäq^OQm, um fiti^ bort aller Ue(ungen 
ber afcetifd^en Mtn^tüti^e alö ©inffebler ju teffeiflen. 3)ort fanb i^n 
eineö ^ageÄ ber bem SSergnugen ber 3agb nad^ge^enbe »&erjog, ber 
ben frommen @ifer M SRanneS Betounbernb fld& bem ©eBetl^e bejfel* 
Ben enujfai^r unb if)n ju feinem Säeid^töater erfor, ben er bon ba reid^* 
lid^ unterfiüfete'). 

33on biefer ßdt an verbreitete f!c^ ber (Ruf S^roW^ »eit unb 
Breit, unb f(^aarentt)eife ^i^g^rten bie l^eute ju i^m, um f!d^ feinem 
©eBet^e ju emjjfe^Ien. JDurd^ bie reid^Iid^ gef^jenbeten D})fergaBen ber* 
felBen fa^ ^(^ ^xotop Balb in @tanb gefegt , im 3. 1032 an ben ^an 
einer «^ird^e gu ßl^ren ber ©otteSgeBdrerin unb 3o^onne8 beö 5$:äuferÖ. 
gu ge^en, fo toie einige gleid^gejfnnte ^riiber um j!d& ju öerfammeln, 
bie er auf bie flflegel M f), SSaterS 93enebict Jjer^jflid^ tete unb aU ber ®e« 
ringfle unter i^nen leitete*). 

^iefe Anfänge einer ,^Ioflerfiiftung erl^ielten unter 93retiflah> 
(1037—10. San. 1055), bem ^o^m unb 0?ac!^folger Ulrid&'Ö, im 3ai^re 
1039 i^re SSolTenbung. 3luf toieber^orteg einbringen beö »6erjogö mußte 
$ro!olp enblid^ toiber ffiilTen bie Sürbe unb ^örbe beS ^loperregi:* 
mente« üBernel^men, unb er iüurbe i^on 33ifd^of ©eberuö aU 9tBt 
ijon ©äjatoa*) Benebicirt®). 

9tBt ^Profoj) toar eö, ber fein ,^lofler gur ^BtitU einer Bebeuten^ 
ben 0?euerung im Äird^entcefen 336^men8 mad&te, inbem er bafelBfl 
nati) ber SBeife a»et^ob'8 ben ©otteöbienji in flatoifd&er 
<B)ßxa(fi)t gu feiern Begann. SBie fam er aBer bap, in fein Älofler 
an ber ©ägatoa biefe liturgifd^e 0?euerung einzuführen? 

^ixotop toirb unö alö ein geBomer ^fi^megefd^iftert, ber in l^o* 
^em ©rabe mit ben 3)enfmalen ber bon S^riCf in0 !&eBen gerufenen alt* 
fTatt)if(i&4ird&Iic]^en ÜJitteratur, b. i. mit ben i^on S^rilT unb aRet:^ob in« 
(SIah)ifct>e üBerfe^ten J^irti^enBi'id^ern (a»eßBud&, flflitual unb ^rebier) 
fl(^ vertraut gemad^t f^atW), 



3) (S^ronif be^aJienci&ö t). ^^atoa (f. ^a\aä\), aöörbfgung tc. @. 46ff.) 
in Cod. p. 80 8. 

4) Cod. p. 81 s. 

5) Säzawa, aud^ illofler be« 1^. $rofo^ genannt, laa an ber ©teile (?a* 
laäti, Popis krälowstwi^ceskeho. SB ^Pra^e 1848. (S. 221.) beö l^eutigen Budy 
cerne, (St^irarjBuba im (Saffauer Greife, S3egir! ilo^Ijanomic. 2>er Slug, ben btr 
3nkr^)olator beö (Jofma« Amilobuz nennt, ifl bie ^SL^aica, vot\ä)t am Stlofft 
DornBerflog unb bemfelBen ben ^tarnen gegeben i^at. 

6) Cod. p. 82 s. 

7) Slavonicis litteris, a sanctissimo Quirillo episcopo quondai» inveuliset 
statutis, canonice admodum imbutus (Cod. p. 80.). @ö ifl Bemerfen^aett^, Hi 
ber ^bnä) »on ^äjawa üBer ben tüaljren Url^eBer ber ffatoiWen ®dS>rift ufdo 
Hrd&Iid&en ßUteratur (f. §.33. @. 129.) tt>o^ untcrrid&tet ifi. — Slßenn ^atad^ 
(in f. aÖurbigung jc. ®. 47.) fra^t; iüo aBer lernte 9Srofop bie flatoifij« 
Liturgie felBjl fennen? — fo Beantnjortet fid^ biefe grage »on felBft, »renn 
aud^ ganj »erfd^ieben nac^ ber ijerfd^iebenen l^iflorifd^en Slnfd^attimg fiber Ut 
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Uttjtoeifel^aft toar e0 ijor^ugrid^ biefe SSettraut^eit mit ber flatol^ 
fcä^en l&iturgie, hjeld^e ben in fo ^o^cx 33ere^tung Bei feinen Sanböleu^s 
Un flfl^enbett @inf!ebrer bem »Setjoge ^f etiflato ungemein em:|)fol^I. 
^^nn biefer/ ber SÖiebet^erfieffet ^oi^menö, fitette inS6efonbere bar:* 
naä), bem beutfd^en ffteid^e gegenüBer biefelBe @tufe ber ©elBfianbig* 
feit toieber gu erringen, ble fein ©roßüater, ^olcf(att) IL, Uf)au)(>Ui 
l^atte. SIW ein fel^r geeignete^ ÜÄittel jur ßrreid^ung biefer ))ontifd^en 
@eI6P4nbigfeit mußte. il^m öor ^ITem bie f ird^Iid^ e @e(6jldnbigfeit unb 
UnaBl^ängigfeit feinet i^anbeö öon einer beutfd^en SJietro^oIe erfd^einenj 
unb toif einfi 9lafiiölaw i)ün üttd^ren, fanb auc^ ^Sretiflah? bie ®in^ 
föi^rung ber fUtoifd^en @})rac^e in bie Sfeier beö OotteS^s 
bien^eS fcefonberö bi^nn(3^ unb ffirberlid^ gur ^urd&fü^rung feineö 
fpianeö®). ffiie er f!ti^ bal^er in Olom um bie Srl^eBung S^rag^ jur 



SBeflanb ber ftatoifd^en fiiturgic in Q3S^mcn. SÖcnn ber gr^gte Äcnner ber 
©efd^id^te f&bf}mtni noä^ bie (®efd&. t). ^hhmzn I. 338.) au^gcf^jroci^ene ^n^ 
fi(^t feft^&K: „JDer f[ah>if(5e fÄitu«,bcr feit ÜWet^ob'« unb «onn?o^'^ I. Seiten 
in fQhf^mtn neben bem kteinifcifien, obgleid^ ^ielfad^ anqefeinbet, Üdf) burd^ be$ 
Solfed ®unft er^iatten, fd^eine enbHd^ in ber gleiten v&dlfte beg 11. Sahx^uni 
bert« auf feine Suflud^tftdtte, baö Älofier an ber <Säjan)a, allein beftfirdnft ge? 
»efen |n fe^n" — fo f)httt naturlid^ i^r gufolge ^Jrofoj) in ^hhmtn fclbft bie 
n&dS^fle nnb befle ©elegenljeit citf}aht, \>it fTatoiftfte i^iturnie auö Slnfc^auung fo? 
tooM ttW an« ben im ?anbe »ori^anbenen flatoifci^ ? lUurgtfd^en S3ud^ern fennen 
](» lernen. 5Da aber, tvie i(^ gejeigt, biefer 5(nfrf)auung alle ctefd^id^tlid^ be? 
gr&nbeten SBerü&ltniife hjiberfireiten, fo fann bie Slnttoort auf biefe S^agc, too 
$rofo|) lie flatt»ifd^e fiiturgie fclbfl fenrien lernte, nici^t anbcr^ lauten, aU : nic^t 
in fQbf^mtn, too Dor $rofoj) feine @^>ur be^ flatoifci^cn Stitu^ gefunben toirb 
(Kopitar : Certo est certius , Bohemiam ab olim pertinuisse in Ecclesiasticis ad 
episcopatnm Ratisbonensem , nee unquam domi audivisse missas slavicas, nisi 
ex a. 1030—1096 in monasterio Sazavae — in 5Wifloft(^ flato. Q3ibl. <S. 74.), 
fonbern einzig nnb allein !?on Ungarn ober \)om abriatifci^en ^üflen? 
lanbe ^er fonnte er ^ur J^enntnig bejfelben gelangen, toeil fonft nirt^enbö feit 
Seginn be« 10. 3aörl>unbertö bie flatoif^c giturgie* fteimifc^ toar (f. §. 29. 30. 
€. 113 ff.). Ob $rofoiJ felbft, ba er nocfj „in seculo praesbyter" toar, biefe 
Aenntni§ Bei ben @latoen in Ungarn ober Sftrien unb JDalmatien jtd^ ertoorben, 
nnb )9en bort flatoif^ ^iturgifd^e (§^obice^ mit nad^ iBcl^men geBra(^t ^at, ober 
ob er fldj »on ©lagoliten, bie man nadb f&h^mtn rief, in ber ©ci^rift unb ilir? 
ä^n^jfixaibt berfetfen unterrichten lieg? 2)ie 5lnttoort in ber folgenben ^iote. 
8) ^alad\) (®ef(^>. I. 278.) conflatirt biefe ?Jldne «öfettffato'^ mit ben 
Irrten : „@i)ri^t nid^t fd^on ber t)om f&d(>ftfdfien Slnnaliften ertoS^nte Umftanb, 
ba§ man ben r5mif(^en ^of »or 1041 um Qfrrid(>tung eine« ©rj^biet^umö in 
Si^men anging (quod Severus — pallium apud Apostolicura — sibi usurpare 
▼eilet), bentlid^ genug für fold^e Pdne? Unb follte benn aud& bie fo entfd^ie? 
beiie SegfiiifKgung ber ffatoifdfjen fiiturgie in S36^men, fo toie bie Bebeutfame, 
in «S^meii fonfl Beift>iellofe 2)e»ife auf S3fetiflato'3 SWitn/ien: „Sl Clemens*' 
gar nnr infilfig fe^n?" — 3n ©rtodgung beffen irrt man tool^l nid^t, toenn man 
bie <5(nfa^rnng beö flatoifd^en ©otte^bienjleö bem «^erjoge aU bem Xreibenben, 
Httb $rofo)) aU bem ©etriebenen gufd^reiBt. £)^ne ben mdd^tigen ISBeiflanb be6 
^^og^ toar bie ^aä)t fc^led^t^in ni*t in« Söerf i^u fe^cn, unb toeber bie ffa? 
toifdB^Htargifd^n JBfid&er, nod^ flatoifd^e SWond&e für ^o^men gu getoinnen. 
^nn Stojpitax (a. a. £).) fd^reibt: S. Procopius coloniam monachorum sla- 
vicam ex Hungaria, ut putatur, adduxerat; unde verisimile est, eos a vicinis 
Rathenis attoUsse scripturam cyrillicam ; non tarnen certum, quum ex alia parte 



140 

fUd^Iid^en SHetro^^oIe imaxb, fo tvax ber greunb ber flotoifd&en gitur« 
fjie BemÄl^t, bem Stemiten ^^rofo^) burd^ Srl^ebung gut äßürbe eine« 
^6ted eine foI($e fird^dd^e StelTunq gu geben, koeld^e t^n in ®tanb 
fe^te, beS »&erjog0 unb feinen SBunfd^ bur(^ ©inföl^rung ber flatoifd^en 
giturgie unte^inbert gu erfüllen'). 

<Bo kourbe bad Jflofler $roW0 an 9er (Sägatoa eine <StätU, an 
toeld&er ber ®otte0bienji in flaiüifd^er ^pxaä^t Begangen tourbe, tod^* 



benedictinae fuisse regulae com ipso S. Procopio perhibeantur , potuerintqne 
etiam e Dalmatia advenisse, ntentes scriptiira glagolitica — fo ift biefe $CIter$ 
naÜMt, oh bie flah^ifd^en 2)'7^n(ibe audUnctatn ober bem J^nflenlanbe famen, 
eine ^ad^ ber aUerc^rogten ilBebeutun^^. Ü)enit n^enn bie 9)>}on(^e aue Ungarn 
(^chjonuen würben, fo iraren iure liturftifd^cn S3ü(^er naci) aried^ift^em 9iis 
tue, ttjeil bie .dortigen flaiüifd&cn illofier griec^if(^e ?W6nd&e inne ^ten. 
5Denn — toie (Safarif (©tagolitifc^c Fragmente. 5pragl857. (S.58f.) f*reibt 
— ,,ni(^t longe nad^ ber gcflfefcung ber SWag^oren flnben toir bort einige 
gr&To$flab)ifd^e Stlhütt unter bem ©d^ü^e ber Jt6nige ton Ungarn unb ber 6n^ 
jjrematie beö $a^jflcö, namentlich in «Beöjjrim, Sffi^^egrab, (5fanab, S(rab, »iel^ 
leicht and^ Bei ««eitra auf bem S3erge €oBor u. f. to. 3m 3. 1204 Bemerft 
$. Suwocentiuö in einem @d^reiBen an Jlg. dmeridj, bag ^ä) in ber ®egenb 
i>on (Sumeg nur ein lateinifd&eö illofler Beflnbet, to&^renb bo(^ mehrere gried^i^ 
fd&e ^loflerbort fetten (licet unum sit ibi Latinorum coenobium, quum tarnen 
ibidem sint multa Graecorum). @nblid^ im 3. 1221 Beflel^tt ^J. 4o«i>ri««, i« 
bie Slbtei ju SBij^egrab in ber 53ef^)rimer 5)iocefe fiatt ber Uon SKter« l^et bort 
anf&fjiaen gried&ifc^en SWoncBe lateinifd^e einjuful^ren. 2)enn ben ^uöbracf mo- 
nachi Graeci glaube iä) um fo me^r bered^tigt ju fe^n auf ben ütitni fn Be^ie« 
Ben unb burd^ Slavi gu beuten, aU te in bem pik\>^l\ä)tn ^dS^reiBen an itg. 
(SmericB l^ei§t : ,,Nec novum est nee absurdum, uf in regno tuo dwersarum na- 
tionum conventus uni domino sub rcgulari habitu famulentur/' aH ha€ $olf bort 
ane @(atoen, nid&t ©rict^cn, Bejianb, alj5 jicB ^voW^ flatoifd^e SW^ndji 1055 
au^ <Sä}atoa .bai^in flüd^teten unb 1061 ton ba toieber ^urüdßamen, nnb aU 
nacB ber SSerftd^erunc? meined gecj>rten Steunbe«, be« ^rn. ^aladP^, ber Stu^s 
bru(f Slavi ober slavinica lingua in einer Urfunbe im r^mifd^n Slrd^i» in ©e* 
^ua auf biefe ^t^fler roirflid^ »orfommt". ilamen aber bie Tibn^ ane bem 
^üflenlanbe, fo n>aren i^re ilird^enbut^er nad^ lateinifdjem dtitn«. — 
a)a nun bie ton ?Prof. Dr. ^ofler im 9floö. 1855 aufgefnnbenen , am bem 
Säj^atoerHofter unjireitig flammenben gl agotitif d&en Fragmente (f. be« 
StnBang II.) nad^ bem Ürt^eile © af af if'ö (a. a. O. @. 42.) „«eftaiibtBeile 
»öu nturgifcBen ©ud^ern naä) griec^ifd&em fÄituö" flnb, fo f^eint berfelBe 
in €ä;^atva i^eimifd^ getoefen, unb burd^ bie grdco flawif d^en ^hnä^t and Ungarn 
eingeführt trorben ju fe^n. 

9) SSifd^of ©eternd ton *JJrag, ber mit bem «gofe auf fe^r gutem gife 
flanb, toax natürlid^ mit ber <Saä)t einterfianben , unb ed (aftete anf xf^m, bem 
^a^jfle nnb SWain^er aWetrojjoliteu geaenüBer, feine SSeranttoortlic^eit koegen ber 
im ©ä^atoer Älofler eingeführten titurgifd&en S'ieucrung. JDenn fd^on $aj>ft 
BacBaria« ^tte im 3. 748 atte S3enebictincrn6iler ber BifdbSflid^en 3nri«* 
biction entzogen (Baronii Anna!, eccl. ad a. 748. Tom. IX. Augustae Vindel. 
174Cr. col. 235.), unb biefe @remtion tt»ar ber <Sd(>ifb, toomit S3ifdBof @etcrn« 
fid^ bedien fonnte; ber aBer be§^a(B nur um fo flreufter barüBer toadBen mnfte, 
bag ber ffaroifdbe Ootteöbienft auf (^äianja befd&rdnft BHeB unb in bie Äir^Jei 
ber 2)i6cefe feinen Eingang fanb. — ä)a ^toU\) erfl im 3. 1039 jum SlBt er? 
BoBen n?urbe, fo tourbe aucB er|l »on biefem 3aBre an bie fiiturgie in ^äjatea 
fiatoifd^ geBalten. 
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renb er fonji öBeralT {it aJo^men nad^ ux\pxinqli^ex SBeife latelnifd^ 
gefeiert n)urbe. 

fk) grog bad ^uffe^en ivar, h)erti^ed bUfe 0?euerung extoeden 
mufite, fo öielfdltig toar ber 9Öiberf^)rud^ , ben f!c überall borM^eriJor^^ 
rief, tDO man am fird^Iic^en »&er!ommen ^ielt. jjreunbe unb 33efd^ii|er 
^atte bU Steuerung nur am »&ofe 33retif(ah)'ö unb an ben öon il^m a^än^ 
genben ®rofen be0 fianbeS; ia felfcfi unter ben @6i^nen beg «&erjogd toar 
ber Stelte^e, S^Jitil^neto, i^r feine8h)ega l^olb. S)a^er fonnte fld^ 
bem 9ttte ^ofoj) bie ^efürd^tung na^e legen, bie er furj bor feinem 
Jl'obe (25. SKarj 1053) gegen bie ©einigen an^^pxa(i) : unter ber Olegie* 
rung <&er}og ^pitif)nito^^ tourben bie jTatoifd^ liturgirenben üR6n(]^e baö 
@äjatoaflofler öerlaffen muffen *"). 



§. 37. 

©t)iti^nett) IL tritt ber jTatt)tf(]^en @otte«bienjtfeter in SäjaiDa 

entgegen. 

Sllfo gefd^ai^ aud^. Ola^ bem ^obe ^ro!o^)'Ö tourbe fein 9?effe 
ajelt jum «fite getoäl^ltO, bei bie liturgifd^e ^interlaffenfd^aft feineö 
JD^eimö mit aUer Sorgfalt lautete. SlBer fd^on am lo. Sanuar 1055 
part »retlflato gu Sl^rubim*), unb (S^)itil^ne h) befiieg al« ber Stielte 
biefed fRamen^ ben 66^mifc^en ^xon. ©etoaltig tuaren in biefem j;un* 
qtt{ Sfär^en bie flatoifd^en (S^m^jatl^ien unb %ntL|3at^ien'); aber 
nod^ ^drifer toar in i^m bie fird^lid^e ©efinnung*), alfo ba^ fle, 



10) Cod. p. 83 s. 

1) Cod. p. 84 8. 

2^ Comas 1. II. 1. c. p. 127 s. 

3) JDctt fprec^enbjlen SBetrciö beffen qab bie crflc SÄegfemn^^magreger ^pU 
tifinit»*ß, Von toeld^r Cosmas I. II. (1. c. p. 129 s.) fd^reibt: Prima die, qua 
inthronisatns est, lue magnum et mirabile, ac omnibus seculis mcniorabile fecit 
hoc sibi memoriale. Nam quotquot inventi sunt de gente iheulonica, sive dives 
üve paimer, sive peregrlnus, omnes simul in tribus diebus jussit eliminari de 
terra Bohemia. — 3mmer^in mag bicfeö Slu^rocifung^ebict — tcit f(i&on Dobner 
Annal. V. 329. geltenb gemacht ftat — SCu^nal^nten Sflaum gegeben ^aben ; n>enn 
«ber 9aU(f 1^ (®ef(ib- 1- 293.) „ben fddlagenbjlen ©egenbeWi« jener Slni^abe 
be^ Cosmas \n ber JCftatfoti&e flnben toitt, 'i>Ci% ®^{ti^ne''iv bie ffaiüifd&en aWonc^e 
»PI €ä2atoa vertrieb, «nb an i^rer ©teUc bort einen beut feigen ^\>i ein^^ 
flutte''; fo fann iüi barin einen folcib^n ©egenbetveid au^ bem ©runbe nit^t 
fiben, loeil bief tixtt fir^rltd^e, t)on allem 9lationeI(en unab^&njige S^ag^ 
rege! be< f^rgogd toar. ^i 93eit unb feine Wlhn^t mugten nid^t be|balb MotU 
ij/tn, »ett jle @latoen toaren, fonbern itjeil jie flanjif* Uturgirten, unb an 
iite @teUe !am ein neuer 9(bt, nic^t »eil* er „generc Teutonicus" toar, fonbern 
toeil er „taiinae auctoritatis Abbas'' toar. Cod. p. 85. 

4) Cotmasl. II. (I. c. p. 134.): Cujus inter caetcras virtutes hoc praecipuum 
tlodium memoiia dignam, posteris vero imitabile excmplum proferemus in medium. 
Talia enim mos suus erat semper quadragesimali tempore aut monachorum aut 
Canonicorum degens in claustro, eleemosynis vacabat, divinis offteiis instabat, 
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n)0 eö flti^ um 9le(iglon0* unb Äird^enfragcn ^anbelte, bie nationeHen 
Steigungen unb 9l6neigungen nid^t ju SÖorte fommen lief. 

3Sor biefer firc^Iid^en ®ej!nnung ©^jiti^neh)'« fonnte bie litjifgifd^e 
0?eüeruiig @äjan)a'ö feine SJiHigung finben; unb toie h)'enig ber junge 
Surji i^r l^olb fe^, toar lange J)or feiner ^^ronfcefleigung fein ©e^eim* 
ni^. 5£)af nun nod^ berfelfcen bie im-J^anbe, unb gmar in ben anbern 
Äl6jiern (ju <Sct. ©eorg in ^^trag, ^tetonoh) unb Dflrott)), unter 
ber ©eijiliti^feit unb am neuen «öofe Befle^enbe Ö^j^ojition gegen bie jTo* 
toifd^e HJiturgie alö6olb laut iDurbe^), toax efcen fo natürliti^, aU baf 
ber »&erjog, feiner eigenen Ue6er§eugung unb bem il;r entf^jred^enben 
einbringen öon 9lußen Solge geBenb, ber Steuerung in ©äjatoa entge* 
gentrat, unb onfiatt ber ftatoifd^en bie lateinifd^e )Siturgie bort gu ge* 
fcraud^en geBot^). 

®ö i^atte bieß bieSfolge, baf ber 9lBt Seit- mit feinen flatcifd^en 
a»6nd^en im 3al&r 1056 baö «^lojier an ber Sägaiüa verlief unb jlcl^ 
nad) Ungarn h)enbete, topl^in aud^ i^r alter jjreunb unb ®6nner, 



vigiliis et orationibus inhaerebat, sie tarnen, ut ante matutinalem melodiam 
aut cum extensione manuum, aut cum genuflexionibus totam ruminaret psal- 
modiam. Post completorium vero ad instar monachorum servat siientium us- 
que ad primae Stadium. Et quamdiu jejunus fuit, ecclesiastica disponit nego- 
tia; post prandium autem secularia tractat judicia. Pelliceam autem episco- 
palem et tunicam clericalem, quam desuper induens in capite jejunii per totam 
quadragesimam gestabat, in coena Domini suo capellano cubiculario eam da- 
bat,^ bene et religiöse reputans, ut qui tempore poenitentiae particeps iaboris 
fieret, in die magnae festivitatis non immunis abiret. 

5) Sffiie einfl SWet^ob öon feinen beutfci^en ©egnern ber ^drejie Befci&ulbigt 
tourbe, fo öerbdd&tigte man aud& bie fran)if(i^en SWont^e aU ^dretifd&e @ectirer : 
Abbatem et fratres ejus . . per sclavonicas litteras haeresis seeta ypochrisisque 
esse aperte irretitos ac omnino perversos. Cod. p. 85. f&ti 2ßürbigung btefer 
S3ef(i{)ulbigun9 borf aBer ber Umfianb nxä)t uBerfcf)en werben, bo§ e« ^^^ft wal^r^ 
fd^efnli^ gried&ifd&::ffan>ifc^e SW6nci^e tüarcn unb ber in Sä^anja f)crrfc^cnbe 
mtue ber 9rie(i&(f*c (f. §. 36. «Hote 8. @. 139f.). 5Kun ttjar aBer nat^ 
bem Xobe beö i^. $rofoj) baö @ci^föma gnjifd^cn ber romifc^en unb griedjifd^en 
.^(rcBe tüfeber ^u genjaltfgem SluöBruci^c gefommen, unb ber ©eqenfafe ber im 
£anbe IjerrfcJticnben lateinifd&en !&(turqic ^u ber in (Säjatpa cultiüirten grieci^i.' 
fd&en mad^te fld^ naturtitif) je^t fd^arf gcltenb. 

6) @3 galt nur: latinae aucioritaiis abbatein et fratres constituere, b. l). 
W^hixö^t, tüetd^e ben ^irc^enbienji luieber lateinifd^ verrichten, einjufe^en. 2)er 
SWond^ öon <^^oxoa fagt bcgi^alB auOti m^i, bie flanjif^en aW6nd)e fetten öon 
@)3it{^nett) V)ertrieBen toorben. @ie gingen fcfBft (Vitus Abbas assumptis 
fratribus suis . . peregre profectus est in terram Hunorum), toeft jie ber gor^ 
berung beö «Öerjogö, bie ftan?ffciöe Siturgie aufjugeBen, nfc^t na(i{)fommen xcoiU 
ten. @^)fti^ncn) crfd^eint Blog aU ®egner ber @a^e, nicBt ber ?Pcrfonen. 
2)a6 aBer biefe mit ber ©ad&c fici^ ganj unb gar ibcntf flcf rten , n?ar ir)re, nicftt 
beö -öerjog^ @d&ulb. — 25ie augfci^Ife|lici& gegen baä ^J^rofo^^^Hofier gcricBtete 
aWagreget ®^>iti]^nett)'ö ifl ber unurnjlcgfici^e ©ettjei«, bag in bemfelBen aUetn ber 
©otteöbienft fTanjffd^ gefeiert iüurbe. — 3)a6 übrigen« ber ß^^ronift »on Säganja 
mit ißeiB unb ©ecfe @Iatoe unb affectöoHer greunb ber flairifd^en Siturgie ttjor, 
lehren feine SBorte. invidia etc. Cod. p. 85. 
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^er^og SratifUto, in golge be^ 3etiDÜrfniffeö mit (S^Jitil^neh) fid^ 
UQtUn unb Bei ^oitig 9lnbreaö ^:^eiIno^me gefunben i^attc''). 

^n i)on <B)ßitii)nitv in ^i^atva eingefc^te beutf(3&e 2(6t, ber bie 
)&iturgie bort loteinifd^ Beging, fonnte aUx im »flofier nid^t l^eimifd^ 
»erben; üne toieberl^olte (Srfci&einung beö feiigen 9l6teÖ $rofo^), ber 
i^n gule^t unfanft Begrüßte, öertrieB i^n ijon bort; unb biefer SorfaH 
foH auf ben »gerjog einen fold^en (Sinbrud gemad^t l^aBen, baß er in 
feiner frühem 9lnj!d^t uBer bie flatoifd^e ii^iturgie iüanfenb tourbe®). 
SBaö immer an biefer Srjo^Iung fe^n mag, gemiß ifi, baß, fo lange 
©Jjitii^neh) IL regierte, bie flaiüifd^e Liturgie au^ @ägah)a sjerBannt 
BlieB. 

§.38. 

Sratiflah) IL fiellt ben flatuif^en ©ottc^btenjl in ©äjatoa 
triebet ]^er unb i)!x\t \i)n toiber hai 93erbot % ©regor VII. 

aufteAt. 

^piti^mtü aUx flarB fti^on, erji 30 Saläre alt, am 28. ^anuax 
1061 0; ««^ o^ö «wtt fei« trüber SB rat if (ah) ^nx 0legierung fam, 
toax biefer alte ®6nner M (Säjatoafroflerö alöBalb barauf Bebad^t, bie 
©enojfen feineö ehemaligen ßrilö gur StMhf)x in bie «^eimat^ ein* 
julaben, unb 9lBt SSeit, biefem Olufe folgenb, jog mit ben ©einigen 
in bie gelieBte alte (Stätte ein*), unb toieber ertönten ie%t in (Bi^atoa 
Bei ber Seier beö ©otteöbienjieö ©eBetl^e unb »&9mnen au8 bem SRunbe 
ber aWond^e in altflatoifci^er @:j3rad^e. 

Unter 9tBt 33eit (+ um3 3. 1078) unb feinem CWad^f olger ßmme*. 
ram er^oB j!(3^ baö ^lofler ju immer großerm 2tnfe!^en'). 

<Bo fel^r aBer au(f) Sratiflam üBer ©äjatoa unb bie titurgifd&e 
©onbert^ümlid^feit bi^ffelBen feinen f(i^ü|enben 2(rm l^ielt, fo BlieB bie* 
felBe boti^ feineötoegö ol^ne Slnfed^tung; unb um ben fortwd^rcnben 2tn* 
griffen auf bie flatoifd^e l&iturgie eine Orange gu fe^en, fa^ fiel? enbli(^ 
ber «öergog Bemüfj!get, j!c^ an ben ^i\iftli(i)en (Stu^l um (Genehmigung 
berfelBen ju toenben*). ffiratifiah) tl^at biefen Stritt im Sa^re 1079 



7) Cosmas 1. IL ad a. 1055. 1. c. p. 132. Cod. p. 85. 

8) Cod. p. 85 s. 

1) Cosmas 1. II. 1. c. p. 136. 

2) Cod. p. 80. 

3) Ibid. p. 86 8. 

4) Dohner (Annal. V. 483.) meint, e« fei^ bieg Befonberö auf einbringen 
beei SlBteö «öeit felBfi gefdbcBen; $aU(f^ (%fci&. 1. 338.) oBer: „toaM^ein- 
i\^ ouf SSerlangen bc« B^^mifc^en ganbtag«". (fei burfte \>(ii (5ine toie \>Qi9 
9(nbere <^\CLii gefunben BaBen. 
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unb fiu|te benfelBen auf baö ^Serlangen bc8 ungeBllbeten 3SoIfe8, bem 
fromme üttänner entfjjred^en ju foHen geglauBt ^ttcn^). 

9l6er ber tSmifd^e ^iuf)\, ber feit längerer 3eit fd^on Umuf)t toat, 
bie bamalö in ^)ßanUn no^ tejlel^enben ^Btoeid^ungen toon ber i^iturgle 
ber rfimifc^en »firc^e ju Befeitigen, unb toeld^er \)or Wenigen Sauren 
unter $. 9lleranber II. auf bem ßoncir gu @i)aIato im 3. 1068 ben ®e* 
Braud^ ber flatoifd^en (Bpxa^t Beim ©otteöbienfie in ^armatien unb 
Kroatien öerBoten :^atte*), fonnte um fo toeni^r geneigt fe.i?n bem Q3er* 
langen beö ^o^menl^erj^ogö — aud^ »enn berfelBe in freunblid^eren 
Regierungen ju 9lom gefianben iüdre, aU eö ber Sali h?ar — ju ents= 
f^jred^en, aU berfelBe fein ^Begel^ren nid^t auf bie einzelne ©totte toon 
@ägatt>a Befd&ranft, fonbern ganj im ^HTgemeinen um ©eflattung be^ 
flatoifd^en Sultuö in ^hi^mtn geBeten l^atte"'). ^ep^afB toie« $. ®re* 
gor VII. in einem 33retoe an SÖratifXah) ijom 2. Sanuar 1080 ®) ba^ 
^egel^ren beffelBen aU ein un^erfldnbigcö entfc^ieben jurücf, unb 
i)erlangte, ber »&ergog folle mit aller ^a(i)t biefer eiteln UnBe«:. 
fonnen^eit entgegentreten®). 

Mein aßratiflaiü, ber fcl^on feit 1075 gu ^einrid^ IV. 'oon^mtf^^ 
lanb jld& gefd^Iagen, ge^ord^te bem Refel^Ie be§ ^a^j^fleö nid^t, unb 
unter feinem ©ci^ule liturgirte (Bä^atoa fort unb fort f(ah)ifc]r , Bio ba^ 
Älofler felBfi bur(| Uneinigfeit unb ßtxtvnxfni^ ber ©lieber mit bem 
«&au))te bem ffamifc^en fftituö baö 6nbe Bereitete. 



§. 39. 

6nbe be« jTawif^en dtitni in ©äjatoa. 

9tuf ben SBunfd^ aBratiflaiü'ö, bem ^einrid& IV. im % 1086 bie 
^finigöfrone öerliei^en l^atte, iüurbe nad^ Smmeram'ö S^obe ^Sojeted^ 
gum SlBte toon ©ägatoa getod-^It. 5£)iefer h?ar ein ungemein leutfeliger 
unb freigeBiger üttann, ber eBen fo meifler^aft ben ^infel toie ben 
SKeißel ju führen, unb baö ©d^ni^cn tpie baö ©red^fetn ijerflanb. 
2Wit foI(i^er ,f unjifertigfeit i)erBanb er gewaltige Rerebfamfeit unb um* 
faffenbeö ©ebdd^tniß, unb — toar er baBei aud^ lüflern na(f) aSolföru^m, 
anfvrud^dijoir unb auftoalTenb — fo tvax er boc^ ber i^ieBIing beö M^ 



5) 3Bie auö bem ©c^ireiben % ©reqor VII. erl^elU: „Quidam religiosi viri 
hoc, quod siropliciter populus quaerit, patienter tulerunt seu incorrectuni di- 
miserunt". Cod, p. 91. 

6) @. §. 31. €. 121. 

7) Nobiiitas tua postulavit, quo secundum Sclavonicam linguam apud vos 
divinum celebrari annueremus officium. Cod. p. 91. 

8) Cod. p. 90 SS. 

9) „Unde ne id flat, quod* a veslris imprudenter exposcitur, auctoritate 
beati Petri inhibemus, teque . . huic vanae iemerüati viribus totis resistere prae- 
cipimus . . . Cod. p. 91. 
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nigö, ber if}n ben anbern 9(e6ten offen öor^og. 2)ie freigeBige ®unfi 
be0 tfonig^ ^atte l^n in Stanb gefegt, ^irc^e unb ^(ofier ju ermeU 
terit uitb mit ®(on^ auöjuflatten; ba6et unUrliep et nid^t, aden ^e* 
burfnijfen beö ffoperfid^en fieBenö feine Sorgfalt gu^sjutoenben *). 

0?k^t8 beflotoeniger ertoB fic^ aSer unter feinen 3Ä6nd^en 3?eib 
unb 6iferfu(3^t gegen if)n, unb an ber (S^i^e ber meuterifd^en ^^ortei 
jianben ijorj^üglici^ bie ^riej^er ^emeter^ J^anan unb ^oUS, tüeld^e 
na^ bem (Sturze ©ojeted^'ö einen aWann il^rer @orte jum 5(6te erhoben 
gu fe^en l^offten *). 9?o* bem ^obe SÖratifrato'ö trat bie Dt)^o* 
fltion offen ^erDor unb 6eftfirmte ben ^^ad^folger beffell^en, 33retifrah) II., 
mit ben njiberf^j^red^eubflen «klagen unb ^efd^ulbigungen njiber 33o^etecl^. 
5Da n)urbe ber »&ergog enbli* mit feinen ©ro^en uBer ben ^efd^tuß 
einig > nici^t nur ben Holperigen 5(tt mit feinen 9)i6ncl^en axi^ bem 
t^Iofter gu ijertoeifen, fonbern ancf^ bem fort unb fort angefod;* 
tenen ^ejianbe ber fTaipifc^en fiiturgie in ©ä^ama ein 
@nbe ju macl^en. (Segen ^nbe beö 3. 1096 mußten bem^ufolge bie 
flatüifd^en OJ^ond^e baö ^flojier räumen, unb fd&on am 3. Sanuor 1097 
ernannte ^retiflatü, kfonberö auf ben ffiunfd^ be^ ^^rager ^ifd^ofö 
^ofmaö, jum laieinifd^en 9lHe öon (Sä^atoa ben aB ÜÄenfd^ unb 
Orben^mann auöge^eid^neten ^^ro^)fi beö 33enebictinernofier0 33reh)noh), 
^ietr;arb, weld&cr barauf am 8. 3Ädrj i^om ^ifcl;ofe ßofmaö bie 
33enebiction erhielt "*). 

9l(ö ber neue 2(6t in Säjatoa einbog, fanb er nid;t^ aU fktoifd^e 
^irdjenlbücl^er bor. ^a fie nie me^r ge6rauci;t toerben follten, n)ur* 
ben fle ijertilgt unb üernic^tet*). Wit unge!^eurer 3Äul^e h)ur* 
ben bie ^ur Seier be< lateinjfc^en l^iturgie unentBel^rlici^en *^iid^er 
^ert'eigefd^afft; 5(6t ^ietl^arb V^agte fid^ fe(6jl mit bem 5(6fd^reit»en Tag 



1) Cod. p. 87 s. 

2) Ibid. 

3) 5(m 14. San. 1092 na^ Cosmas 1. II. 1. c. p. 191. 

4) JDer SWondö \). (Eä^alpa hti Cosmas 1. III. (1. c. p. 203 s.): Anuo do- 
minicae Incarnat. 1097 dux Bracizlavs cuuctonini Primatum terrae collaudai- 
tione et Pontificis Cosmae electione, cum magno gaudio titulum Zazoveiisis ab- 
batiae Dtethardo Breunouensi Praeposito III. Non. Jan. imposuit, viro latinis 
litleris sufficieuter imbuto, qui tunc in religione monachismi praeclarus habe- 
batur. Homo egregius, vuitu decens, solers iugenio, animo gravis, moribus 
gratus, sermone cnitissimus, ad loqnendum parcus, infestus viliis, tranquilissi- 
miis adeo, ut nee viUtum ex gaudio, nee ex moerore mutaverit. A Praesule 
ergo Pragensi Cosma abbas VIII. Idus Martii ordinatus est. 

5) Ibidem: Idem abbas libros non invenit loco sibi commisso prac/er äcZö- 
vonicos. Unb Cod. p, 88. : libri linguae eorum deleti omnino et disperdiä. 
^obroiöff^ u. 9(. ubeife^en ungenau: „jerftort unb jcrftreut". 9lUe biefe 
Äird^c üblicher n^aren mit glagoUtifc^er ©d^rift gefti(>neben, unb Fragmente 
berfelben finb in einem ber 33ibnotf)ef beö $ragcr SWetro^joHtanca^jitcr^ ge^orcn^ 
ben dober auö bem 11. 3a()r]^unberte unldngfi Don ^crrn $rof. Dr. .&6fler 
in $rag aufgefunben irorben. ^iefje über biefen inteveffanten unb n^id^^tigen 
Val&ogra^bifdben $unb ben gn^eiten $(nbang. 
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unb 0?ad^t, bingtc QBjfd&reiBer, unb faufte unb entlehnte bic arTernot^* 
toenbigfiett Äird^enbuc^er ®). 

!Die bertriebenen ftoüifdöen SMönd^e irrten a(0 ?anbjirei(i^cr um* 
f)et, linb alö Einige ber «öau^toufiüiegler reumut^ig mleber in i^rem 
Äloficr f!d^ einfanben, tüurbcrt f!e nur mit 9?ot^ oiifgenommen; benn 
p tüäxtn gu ben Sfunctionen bcö ©otteöbicnfleö toic gu bem ^^orge* 
bet^e, bie nun läteinifc^ begangen tourben, nid^t ju gebraud^en'). 



§. 40. 

2)et ffaiDifd^e ©otteäbienjl im Älojlet Don (Smmau« p ^rag. 

@eit biefer 3eit ijergingen iiber britt^alb ^unbert 3ai^re, e^e 
ber f(ah)if(i^e fftituö in Q36^men ^üieber eine (Statte fanb. (So toar 
^arl, ber @o^n beö Sodann i?on l^urenburg unb ber ^ringefjin ^li* 
fabet^ toon 336^men (geb. 14. aJiai 1316), alö JTaifer ber^Sierte, ber 
große Sreunb ber jTan)ifd&en CWotionalität^, h)e(ci^er bie [(awifcifee iU 
turgie^orgöglid^ um i^rer felbfi tvilltn^) in fein geliebte« ^6^men 
toer^jjlartjte. ' 



N 



6) 2)ie (Jftronif \). ^ä^aitja bei Cosmas I. III. (1. c p. 2035): Idem abbäs 
libros, quos non invenit loco sibi commisso, praeter sclavoiilcos, ipsemet nocte 
et die immenso labore conscripsit, quosdam emit, quosdam scriptores scribere 
conduxit et omnibus modis aequisivit. 

7) Cod. p. 88.: eidem loco inepti; jie ii?aren alfo^ fltel(b ben croatif(ben 
®elillid)eft im lo. Sil^r^urtberte, fo unttifi'en^ ba§ fle felbfl ber ^cnntnig be« 
Äir<beniatcin ermahgeUeit. 

1) Kopitar: Carolas, ex matre tantum bohemus sed, ut fit in neopliytis, 
hoc ipso (piXonaTQiSiaTSQOg (SWifljfic^, f(a». 55ibl. I. 74.). 

2) Qt fvri(bt bieg limM bcutifcb in bem ©tiftöbrief^ beö ©raircnfrofier« 
auö: qui (Abbas et fratres) divina officia in lingiia Slavonica duntaxaf ob re- 
verentiamet memoriamB. Jeronymi Strydoniensis Doctoris egregii, et Iranslatoris 
interpretisque eximii sacre scripture deEbraica in Latinam et Slavonicam linguas, 
de qua siquidem Slavonica nostri regni Boemie idioma siimpsit exordium pri- 
mordialiter et processit, debeant futuris temporibus celebrare (Cod. p. 94.), 
irorauö jugleid^ erbellt, bag ber unter ben illtjrifcben ©lawen nac^i 1068 ent- 
ftanbene 3rrti^um V)on ber Ueberfefeuna ber b. @ti&riften in« €(att)if^e burt^ 
ben b- «^ieron^mu« (f. §.33. @. 124f.) aud& in ben gebitbetjien Greifen S36b' 
menef getl^eilt n?urbe. — ^arl macn immerbin bei Öinfnbrung ber flairifd^en 
H^Uurgie nod& »on einer anbern ^^6)t geleitet toorben fe^n, »eldjie ^aiaä)) 
(®ef(b. II. 2. mtfj. ®. 305 f.) alfo baricgt: „2)ie ©rfinbnng eine^ 55enebic.' 
tinerfloflerö für ben flattjifd^^f at^olifd^en 9litn« . . f6nnte leicht aU eine 
gioerflofc unb fd^iefe üJiebbaberei gebeutet ttjerben: fle f^attt aber eine f^of)t unt> 
toeitau^febenbe S^ebeutung, unb ee lag tbtn ni^t an Äarl, baf jte biefelbe nicbt 
erfüllte. 5Die Union ber occibentalifcben unb orientaliftben, riimifd^en unb grie:^ 
d^iftbcn ^ird^e, bie erfl ^unbert Sa^re nacb ^arl ^nm Xfjtil gelang, ronroe von 
ben ^dpflen über^au^jt fcboii feit 3>abr^unberteil ine aöerf .^u fcfeen gefudjt. 
Äarl bot bie ^anb bagu, unb f^arte Feine ÜRittel unb ®djmei(i^cleien, »ornebm? 
iid^ ben mdtbtigen 2)u^an, ber fiti^ einen Äaifer ber (Serben nannte unb M: 
nafjt bie gange ti^racifc^e ^albtnfel unter feine J&errf(^aft gebrad^t f}aiU, ba? 
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3[ud^ ie^t tonnte ber ä^orüe^c beö Bo^mifd^en Stegenten für ben 
flah)if(^en ^ituö, mie bomara gur 3eit beö 2l6te3 $rofo:j3, nirgenbö^er 
^cfrieblgung fommen, aU ou0 ben füblid^en @(an?en(anbern, iit benen 
jtci^ feit ben Selten ^. Snnocenj IV. bie frn^er bort ijerbrdngte flatoi* 
fc^e i^iturgie luieber toeiter unb h)eiter öerBreftet f)atU] unb toie im ellf=* 
ten Sa^rl^unberte flawifc^e SRonci^e aua bem Ungarlanbe \)on 33retif(on) 
gum ^e^ufe ber C^infü^rung beö flaiüifd&en 6u(tu0 toaren genjon^« 
mn tüorben*), fo h;aren ie^t ^eneblctinerf(6jier in ^olmatien, 6roa* 
tien unb 33oönien Bereit, auf ben 3fluf be^ 3Äarfgrafen ^axl ^oon 
aWa^renO eine entf!t)red^enbe ßai)l il^rer ©lieber gu gleid^em ßtüedc 
nad) ^o^men gu fenben. 

Um feinen i^ieblingögebanfcn inö SBerf §u fe|en, tocnbete fid^ ^axi 
Bei feiner 2lnn)efen^eit in 2li>ignon im 3. 1346 an ^apft ßlemenö VI.^), 
»elci^er im Vertrauen auf bie SÖa^r^eit ber öon bem SWarfgrafen ge(* 
tenb gemad^ten tl^atfdc^Iid^en SJer^ältniffe®) in nmm an ben ©rgBifd^of 



für 3(u gelDinnen. ($((ö <^kx>^an JDu^'an \)on Serbien jid^ bereitirlttig geigte, 
jene Union angunel^ntcn, fc^ricb i^nt ^avl nocl^ auf feinem Stomcrguge i>on $ifa 
auö am 19. gebr. 1355 einen f(?^meidbel^aften 53rief, um iijn in biefnn SSor^ 
fa^e j^u jidrfcn. Si de cujusUbet hominis, cujus etiam gradus existat, propter 
identitatem hiimanae speciei, delectamur salule laetari : de vobis tarnen siiijj^u- 
lariter, ut fiatre carissimo, quem praeter humanae parilitalis consortium nobis 
regiae dignitatis lionor fraternali diiectione parifieat, et ejusdem nobilis Slavici 
idiomatis pariicipatio faeit esse communem , cum ejusdem generosae linguae 
suhlindtas nos felicibus auctore domino et gratis auspiciis parturiverit utrobique. 
($r unterlieg nid^t, fici& unD i^m mit ber Stnbeutunq ©lue! gu tounfci^cn, ba§ ftc 
93cibe flawifcfic (Stamnw unb (S^jradjgenoffen im SSegriffc fe^cn, bie «öerrfc^aft, 
ber eine im romifd^en, bei* anbcr'e im grieci^ifd^en fÄcid&e anzutreten. <BUx>\)Cir\. 
2)u^'an flarb aber ftfion im 3. 1.356, alö er zhtn auf bem ^Junfte fianb, (5on^ 
llantino^jel gu erobern, unb bie dürfen ben erjlen Jug nadfe (Surova festen.) 
2)ie fiaiöifd^cn 2W6nci&e be« Älojierd foUtcn ben Söeg bagu bal^nen l&eifcn." 

3) €. §. 36. «notc 7. 8. (£. 138 ff. 

4) %U ^onig Sodann üon ßurenburg bem ^ronpringen Rati im 3- 1333, 
trot beifcn 5(lter öon crfl 17 Sagten, 't)k oberjle ©ei^alt im ^iaait anvertraute, 
befahl er i^m, jid^ babei nur beö %\izU eineei SWarfgrafen Don 3)lHrcn 
gu bcbienen ; benn e^ xohxt bem erjl 37jd^rigen 93ater fefjv gun>iDer gewefen, 
wenn man i^n, im ©egenfa^e gu bem (So^ne, fd&on beii alten ilonig ge=^ 
nannt %hiit. ^^afarf^ a. a. £). @. 202 f. 

5) «Peter SRoger, geb. gu 6:^atcau be 9Waumont in ber 5)i6ccfe ßimogc«, 
33eneblctinerm6nd(), IDoctor unb ?Jrofeffor gu $ari«, 9Cbt Don Secamp, bann CBi^ 
fc^of Don 9(rra^, fonigiid^er (Siegelbewahrer unb (Jangier, ©rgbifc^of von €en0 
unb gijoncn, feit 1338 GTarbinal, »urbc ben 7. SWai 1342 ^um D^adfifolger S3e^ 
nebict XII. (f 25 5lpril 1342) gett?a^It unb nannte fid& Giemen ö VI. JDie.- 
fer ^ajjfl, einft (Srgie^cr bcö ?Jringen Äarl am ^ofc von $ari^, bett»%tc bie 
fru^ gefaxte ^itbt unb Stnlddnglid^feit gu feinem ^ofjen Boglinge burd^ ©rljebung 
^rag« jum (Srgbiöt^um fraft *S3uUc »om 30. Steril 1344, burd^ 53egüriftigung 
feiner Sfea^I gum Könige von 2)eutfd&lanb am 11. 3u(i 1346 unb bur* W gur 
erri*tung einer ^lo^en @d&ule in $rag am 26. San. 1347 crt^eilte gacult&t. 

6) ^er gja^jfl fpric^t biefelben (Cod. p. 93.) in ben aßorten: Significavit 
nobis — esse noscantur au^ unb fugt ^ingu: Nos igitur de predictis notitiam 
non habentes etc. Kopiiar (gWiffoild& 'flan>. ©ibl. I. 75.) begleitet bie SDJotive, auf 
»eldf^e Äarl bem ^apfte gegenüber fein ©ege^ren flutte,' mit ber löemerfung: 
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Slrnefl toon ^tag unterm 9. SJ^ai beffeI6en 3a^reÖ erfaffenen @^reU 
Ben') gefiattete, baß frembe fTah)lfd&e 3W6nd^e mit' ©ene^migung beö 
(gt^Hfd^ofÖ in336^men ffd^ nieberlajfen, unb bort ben ©ottcgbtenfi 
nad^ bem toom a^jofiolifd^en @tu6Ie toorlingji gutgeheißenen 9lituö i n 
flamifd^er@))rad&e feiern bürften, — ieboc& mit ber 33efci^ranfung, 
baß eine folci^e 9'?leberlaffung flamifd^er 9W6nd^e nur an einem ein* 
jigen Drte 336^menÖ (Statt l^aBen biirfe®). 

SDiefem ^a^filid^en ^rbilegium entf^red^enb fliftete benn ber mitt* 
tertpeile jum »f 6nige toon ^eutfd^lanb ertod^Ite ^arl fraft ber auö 9?urn* 
6erg gegebenen Urfunbe öom 21. !}?oi)emt>er 1347 ^) 4n ber auf ber O^^eu:^ 
jiabt $rag gelegenen ^farrfirci^e ber ^. CSofmaS unb 3)amian nxi R{^^ 
per, bamit in bemfe(6en 33e)iebictinerm6nd)e in fTaitjifd^er (5:^rad^e für 
immeribd^renbe Beiten ben ©otteöbienfl 6ei ^ag unb 9?ad^t gum ®e* 
tiii6:i\xi\% unb gu @^ren beS 1^. «öieron^muö bort feiern, auf baß ber* 
feI6e in 356^men gleici^itjie unter feinem QSoIfe unb in feinem ^ater* 
lanbe immerfort i^er^errlic^t unb fein i^erbienteS ?tnbenfen gefeiert 
merbe *"). 

@o tourbe alfo biefeö ^lofler öon (Smmauö") bie (Statte, an 
toeld^er bie ^. üWeffe unb baö S^orge6eti^ nad^ bem romifd^en Oli* 
tuö in altffatoifd^er ^ird^enf^jra^e Begangen tourbe^*); aBer bie ?t6« 



Prae se ferebat Carolus hujus fundationis scopum, liicrandi lingua slavica nescio 
quos schismaticos in ipsa Bohemia ejiisque confinibus; sed successus ipse mon- 
stravit, illum ante omnia voluisse gratificari popularibus Bohemis, anhelantibiis 
quid patrii propriique habere et in sacris, ut audierant olim habuisse tempo- 
ribus Suatopluci Moravos, quos illi falso pro majoribus sibi arrogabant. 

7) Cod. p. 92 s. 

8) Ibid. p. 93. : $)urd^ bie SSeftimmunn „unum locum duntaxat" entf^rad^ bei* 
S^apfi ber S3itte Äarl'« nur in bcfc^rdnfter 5iÖcife, inbem biefer eine unbefe^r&nftc 
5KieberIajfung ber ffahjifc^en SWontfee im qanjen SÄeid&c im €inne ^attc. 2)en 
*5ai)fi leitete babei unjlrcitig ber Dtüctblicf auf <Sägatt)a, bae: in ber fird&Ii(^en 
aSoqeit SSo^men« cbcnfaU^'bie cingigc @t&ttc ber fiatrifc^en ©otte^bienftfeier 
gen^efen n>ar. 

9) Cod. p. 94 SS. 

10) Ihid, p. 95. 

11) 2)a« ^(oficr J)ie§ insgemein ba^ (glawen? ober (Sfotoafenfiofler, 
monasterium Slowacensium, Slowan, Slavorum, Slowanense (,§ o f I c r , ©ef^ic^t? 
fd^reiber ber ^ufltifdficn SJcrtJegung I. %^, in ben Fontes rerum austriacarum, 
Scriptores II. ©b. SBicn 1856. ®. 4. 44. 361. 365. 416.). 2)er 5name (Sm^ 
mau« fd&reibt ßdfe von ber burc^ ben ?Jrager ©rgbifd^of Dc'fo »on Sföla^im 
im 3. 1372 QX(K Dflcrmontage, »o ba3 .@\)angelium \)on ben na^ @mmau« n>a(; 
lenbcn hungern gefungen ivirb, »ott;(ogcnen aßei^c ber neuen ^(oflerfirc^e ^er, 
werdfier ber Äaifer (feit 5. S^^xW 1355) Äarl felbfi Beiwohnte. S. «Pubitfc^fa 
dfironol; ©cfdfi. SSo^mcn« 5. «b. «Prag 1784. (E. 339 f. 

12) Ä. ^arl tt)ieg im % 1356 bem (gd^reibcr 3o^ann, ber bie not^igen 
(iturgifc^en Jöüdfiir (libros legendarum et cantus nobilis linguae slavouicae) für 
bie aWond^e fdfiricb, einen id^rlid&en (^t^oiXi an. ^ie alten, gucrji unb »ieUeid^t 
nod^mal« berufenen C^roaten, färben nacf; unb nac^ au«, unb man naf^m au« 
S^iot^ geborene S36^menin« Älofier auf (2)obrütt»ff t), ©eW. ber bo^^m. €^>ract)e. 
^rag 1818. @. 53. 56.), »ei^e too^I bie glagolitifd^? @d)rift, aber nid^t bie 
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fld^t unb ber ffilffe beS txf^aUnen ^tlfterö, baß bieß für immer unb 
etoig gefci^e^en foHe, tourbe nur alTp frü^ burd^ bie u6cr 336^men ^er* 
einl^red^enbe ,^atajiro^)]^e beS «gufitlömuö ju ni^tc gemad^t. 

3)ie »öufften burd^ ben britteit 5t6t, $aul IL, Befdnftigt ijerfd^on- 
Un itüCiX in bem Sä^re ber «flSjler^ unb ^ird&enflurmerei^') baS ^lo* 
fler ßmmauöj nad^ bem ^obe beffelkn öertrieBen f!e jebod^ bie jTatoU 
fd5;£n Tlhndie barauö. Unter ber «§errfd^aft ber Utraquiflen tourbf 
baS ^lojier @i^ i^reö ßonPJioriumS ; ber flaiDifä^e ©otteöbienft tourbe 
mit bem lateinifd^en öertaufd^t, unb an bie ©teile ber altflatoifd^en 
^ird^enlieber txaUn ced^ifc^e. 3m 0?oi)em6er 1438 ^xa(f}Un jtoar bie 
Utraquifien in ^afel aud^ baö 3Serlangen nad^ ber Seier ber J&iturgie 
in ber Bol^mifd^en ;^anbe6f^)rad^e ijor, tourben aBer naturlid^ mit 
bemfeI6en atgetoiefen **). 

2Bar aud^ bie altflamifd^e »fird^enfijjradße Beim ©ottegbienjie in 
^mmauS langfi i?erflungen, fo toax baS klo^n bod^ nod^ im 3. 1584 
mit ffotoenifd^en 33u^ern öerfe^en ^*) , öon benen j!d^ eine Sleliquie in 
bem Berui^mten (Söangeliencober öonäli^eimö **) erl^alten l^at. 



altfratoifd^c ^ivd&cnfrrad^e errcrntcn, tt)ie ÄöpiY«r (gWiflofidfi, flatt?. ©ibr. I. 75.) 
f^reibt: Emauntes Pragenses, ut vides e subscriptione nostri codicis (Remen- 
sis) jam a. 1395 demortuis primis et fortasse etiam secundis e Dalmatia gla- 
golitis, assumtis novitiis natione Bohemis, litteris quidem utebantur adhuc gla- 
goliticis, sed lingua nori amplius ecclesiastica, sed bohemica viilgari eaque sat 
soloeca, ut fieri solet in talibus rerum adjunctis. 

13) Chronicon Universitatis Prag, ad a. 1419 in «§cffet, ®ef(^i^tfd&. 
b. ^ufit. «8ert)eg. a. a. £). @. a?. 

14) Inier petiäones Bohemorum, propositas in synodo Basileensi anno 1438 
niense Novembri, quas Aeneas Sylvius cap. 50. refert, septima haec fuit: 

'„Item supplicamus , ut supra, quatenus ex eisdem causis vestrae Paternita tes 
digoentur permittere, ad minus Evangelia, Epistolas et Symbolum in Vulgari 
in Missis et Ecclesiis coram populo ad excitandam devotionem libertari, legi 
et decantari. Nam in nostro linguagio Slavico, ex indulto Ecclesiae olim ab 
antiquo in Vulgari suo exercetur, etiam in nostro Regno". Responsio Patrum 
haec est. Ad septimam petitionem, quod illa est de directo contra compactata, 
et ipsorum Bohemorum promissionem , per quam tenentur se conformare riti- 
bus Ecclesiae. Certum autem est, quod ritus Ecclesiae hoc non habet, ueque 
in ipsa Pragensi Ecciesia ante ista* disturbia hoc fiebat. Unde justum et ratio- 
nabile foret, quod conformarent se ritibus Ecclesiae, et in. hoc, et in omnibus 
aliis compactata efficaciter adimplerent, et tunc possent honestius a sacro Con- 
c'ilio petere, et rationabilius sperare" {Assemani Kalend. IV. 222.). 

15) Luparitis (M. Procopii Lupacii, Hlavaczovaei , Rerum bohemicarum 
ephemeris, sive Kalendarium historicum. Pragae 1584. 8.) bej^eu^t für bad 
(genannte 3abr beim 29. SWdrg: Extantque etiamnum hodie ibidem libri hoc 
ipso idiomate (slavonico) conscripti — hti JDobtottjff^, ®efd&. b. bol^m. 
<B\>taä)t @. 59. 

16) 25iefe htvüfjmit, auf ^Jergament in ffein Duart gefertigte ^anbfc^rift 
beflcbt am ^mi 9(bt()cilungen , bcren @ine mit ci^riKifc^cn, bie 5(nbere mit 
glagolitifd^en 33ud&flaben gefd)rieben ifi. Ucber Urf^rung unb 9(Iter ber 2 
Xbeile be6 (?ober gibt eine, \)on ben glagoHtffdfien aW6nd^cn be6 Älojler« @m^ 
mau^ ^errubrcnbc ^e^Iugbemerfung Äunbe, toeldfie tn Wortgetreuer Ueberfe^ng 
be« flairifdben Xnite alfo lautet: ,,3a]^r be« ^errn 1395. § JDiefe 
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C^rji im 3. 1593 ^ocjen tolebet frembe ÜÄon^e flatoifd^et 3unge in 
ßmmauö ein, ble ffd^ a^cr nur tiö ^um 3. 1635 bort erhielten. ^« 

(S\)attgcUcn unb (?pifle(, treld&e finb gcf^rieben in fUtocni fd&cr 
<E|>radEie, bic foUcn gcfuniicn »erben an beeren Za^tn, toann 
ber 2lbt unter 3nfMl bie ÜWeffe feiert. § Unb bie anbere «btftei.- 
iunc^ biefer 53ud&er, h?cl(^e ifl na* ruffifd^em JXitu? (podle russ- 
keho zakona), bie hat (jefd^rieben ber b. $rofo>), ber 5(bt, mit fci^; 
ner $anb, unb bicfe ruffifd^e ^anbfc^rift hat gegeben ber fe.- 
iiqtStaxl, ber vierte romif^eÄiaifer^jurlBerfterrlidfeung bie fem 
.Älojlcr, unb i\ur Qhxt bem h. ^icronftmu^ unb bem h. $rofoi?. § 
JDer §crr n>oile i^m geben bie etoige fftüht 9(men". «SoUiid^ ivar 
ber glagülitifc^e ^()ei[ beet @^ober, )?on ben äR^nc^en in dmmane gefc^rieben, 
im 3. 1305 fertig; ber ct)rillif(be !i:^eil beffelben aber toarb »on ÄarllV., 
ber i()n feinem (5ian?enfIoftcr \?ereftrte, fo tcit \)on ben SKcnd^en beffelben für 
bad9(utograi?() bc^ h» 5Jrofop»on ^.i^atoa gelten, aßa« fagt bie Äritif 
^u biefer iTrabition be^ 14. 3abr&unbert#? Sßenn ti mit ©ruub faum in Stb.- 
rebe ^u tleUen fet^n bürfte, ba§ biefe ^anbfd^rift bem eilften 3abrf)unberte ans 
gebort, »ofur fott»obl ber Ö'barafter i^rer cijriliifdben Schrift aU i^r mit bem 
7s^\ict)f\vif be^ oflromirifdbcn 6^ober vom 3. 1056 übereinftimmenber 3nbalt 
f^itbt, fö erbebt bodb bie h^jiovi]^t Äritif gerechte S3cbenfen gegen bie Ser? 
fieberung: bie J&anbfd^rift flamme auö (Ea^ama unb fe^ vom b. 5^rofo»? felbfl 
gefertiget. 5)enn bie f(att)if(^en ^irebenbucber in Sa^ahja n?aren nic^t mit cV- 
rinifdber, fonbern mit glagoUtifdfier (Schrift gefdbrieben (f. §. 33. unb 36. 
@. 124. 139 f.), unb toenn bort ein vom f). $rofo)j (+1053) feibjl gefd^riebener 
(Jober vorbanben gett)efen, fo m&re er im 3. 1006 bem altgemeinen @dbicffale 
ber ffatvifd^en Äirdbenbüdfier verfallen : libri Unguae eorum deleti omnino ei dis- 
perditi CCod. p. 88.). Dber n>&re baö 5lutograj>b bc^ ^. $rofop ber iBernic^; 
tung allein entgangen : ifl ti giaublidb, ba§ feine @rifien^ burcb volle brei 
3abrbunberte in ®6bmen gan^ unbefannt geblieben, bid ^avl IV. e^ au^ ber 
tiefften SBerborgenbeit b^rvor^og? 5)em nad|^.i)aliograt»biftbf« ©dbd^en begie^ 
rigen ^errfc^r, ber fo glürflicb tvar, im 3. 1354 ^n^ei Cuaterne be^ h. SWar.- 
Tn^evangeliumd ^n geivinnen, bad von ber $anb bed @vangeliflen gefdbrieben 
fevjn folite (f. $aladpj) ®efcb. II. 2. Slbtb. <B. 328.), fonnte freilid^ für fein 
@latt»enflofler feine foflbarere Reliquie angeboten werben, al^ tin ^^angelien^ 
nnb (Spiflelbudb, ba« ber h- ^rofo» felbft gefcbrieben b^be. — ßu biefem un^ 
fdb&^baren ®efcbenfe be^ i^aiferd fügten bie SR^ndbe von @mmau^ bie, ivabr:: 
fcbeinlidb von ber <&anb bee faiferlid^en ^dbcnfdbreiber^ 3obann (^obroh>ff v 
®efdb. ber bfcbm. epradbe. $rag 1818. (S. 53.) mit glagolitifdber €(brift 
gefdbriebenen £ectionen bi^iiu; ber gan^e (Sober mürbe gebnnben, ber ^inbanb 
mit ©olbbledb ubemogen unb mit (Sbelfleinen unb SÜeliquienb^ltern befe^t. 3n 
fold^er &tjta\i biente bieg itleinob i^um feierlidben ©otte^bienfle in (Immau^, 
M0 ti in bie Jp&nbe ber <&uftten fiel, ü&it fam baffelbe nac^ 9t beim«? ^abr:; 
fd^einlidb auf bem tveiten Umkvege über (Jonflantinovel. 3n bem 3nventar ber 
itofibarfeiten ber 92otre$^ame^^ird^e von SHbeim«, ba^ 1669 aue Altern 3nven:; 
taren erneuert tvurbe , beut e« n&mlidb von bem (Smmau^cober : Item , un liuvre 
dans lequcl sont ccrits ies Evangiles en ianguc grecque et siriaquc (baneben 
Von Viel fp&terer ^anb:. selon d'autrcs en sclavonique); du dondc mondict 
seig^ncur canlinal de Lorainc faict la veiilc de Pasques 1574. I celui couvert 
d'argent don» d'un coste aucc plusiciirs picrrcs et cinque eristaux sous lesqiielz 
sont plusieurs rcliqucs, scaiioir iinc eroix du bois de ia vray croix et des reli- 
ques do saini't Pierre et sainct Phi'ippcs apotres de sainct Silvestrc pape, de 
Bainct Cyriile, de saiucte Marthc saincte Marguerite, de TEspagne et de ia scin- 
tnre Nostre-Seigncur aux quatre coings sont Ies figures d'argeut emaille de 
laigle, de Ihome Icdlct linre provient aussy du Tresor de Constantinople et oii 
tienl venir de sainct Hierum et pesc six marcs six onees. ^ie «^ufiten, getrie^; 
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i)inq mit Ux md) Ue^crtoiitbung M gJrotejiantiömug Im Saitbe butd^* 
gufü^reuben fat^olifd^en aicform beö »^irci^niüefenö gufammen, bafi in 
bem genannten Sa^re ber fUhjifd^e ©otteöbienjl in C^mmau^ 
afcgefd^afft, bie aWon^e m baö ^Cofier beg ^, mtla^ auf Uv%lU 
Pabt öerfe^t, unb in (SmmauS jireugerc Senebictiitei: ber SKoritferrater 
6oii3?regatiou au^ (S^janien eingeführt würben "). 

®o ^atte benn bie ffatolfc^e ©otteöbienjifeier in «o^men im eilf^ 
Un tou im ^ier^et^nten Sai^r^unberte, auf ^inen Ort kfci^rinft, eilten 



bcn von i^rer W)nt\c^unq gegen SÄom . festen ftdj nSmlid^ im 3. 1451 burc^ ben 
M. ^onfiantin 9(nglicu6 in SBerbinbung mit bem fd^iömatifd^en (S^onftcintino^ 
\}t\, unb mögen aU 33ett)ei5 iijrcr (gt)m^?atl^ien mit 5Ueus9iom unb ^ugleicift alö 
befie^enb ®ef(^enf bem 5^atriar(^en ben ^ober uberfe^itft i^aUn , unter ^in^ 
n>ei^ \)orguglidfi auf ben rjuffif^ gefd^riebenen Xi^di beffelben (Epistoia Con- 
stantinopolitanae Ecclesiae ad Bohemos. Vittebergae 1564. Chytraei Oratio 
de statu ecclesiarum hoc tempore in Graecia, Asia, Boemia etc. Ffancof. 1583. 
p. 261. Rerum bohemicarum scriptores aliquot insignes Marquardi Freheri. 
Hannoviae 1602. p. 235.). ^u S3^i\anj blieb ber dober ein ganjeö Sa^rbun^ 
bert, bi^ er rt)a^rf(feeinlidb burc^ ben griec^ifd^en SWaler Paleocappas, bereinen 
^anbel mit foftbaren Seltenheiten trieb, bem berühmten (S^arbinal \)on Sot^^ 
ringen jum Äaufe angeböten, \)on biefem gen)onnen unb al« fojibareö ^feinob 
feiner .erjbifc^oPid^en ^ird^e sjon Si^ün« im % ).574 jp^re^rt »urb^. ^r 
tt»arb er fo l^e^r gebalten, bag er burrt) ixotx Sa^rl^unberte Iti ber Salbung 
ber frangofffc^en Könige clU Texte du Sacre biente, auf ben fie ben (5ib ablege 
ten, h\i 't>\t 9ie))oIution bem ^onigt^ume eiu (Snbe mat^te , beren Sturmftut^en 
im 3. 1793 avL^ \i)VL t^erfd^Iangen. Sdngere ^al^re galt er für gdu^lic^ unb 
immer »erloren , befonber^ feit Sylvestre de Sacy (Magasin encyclopedique 5. 
annee t. VI. 457.) feinen Sammer über 't>txL QSerlufi bejfelben in bie aßelt geru^^ 
fen, biö auf einen I8efer)l bed erften ß^önful ^ia^joleon ©ona^jarte, alle s^tx-- 
fd^le^pten ^^Kbf^riften in bie dnunici^albibliotbefen abzuliefern, au^ ber 
Texte du Sacre, roen^^ avitii feiner foflbaren gaffung beraubt, bennodb untter? 
fc^rt im Stabtarci&iüe üon 9t^eim6 niebergelegt mürbe. 2)er gelehrte Dtuffe Xuxi 
gencv vjerbreitete juerfl bie Äunbe tton ber Örbaltung be6 &ber , für u^elc^en 
\)on ba an ber rufnft^e ^aifer ba« leb^aftefte Sntereffe M\)kii\c\,it , unter beffen 
Slufpicien enblic^ bie ^anbfdbrift bur(^ ben erftcn Äali^ra^ben @uro^ad werfcf^ 
fentlijdbt h>urbe UiHjier bem iitel : Evangelia slavica quibus olim in Regum jFran- 
corum oleo sacro inungendorum solcmnibus uti solebat ecclesia remensis vulgo 
Texte du Sacre ad exemplaris similitudinem descripsit et edidit Silvestre Ordims 
S. Gregorii ^agni unus e Praefectis aliorumque Ordinum Eques. Lutetiae Pa- 
risiorum 1843. JJiadb biefer $arifer Sluögabe üeranflaltete W- Hanka eine an-^ 
bere , welche im 3. 1846 buri bie ^öu^brucferei von ©ottlieb ^aafe ^6^ne 
an.? £ic^t gejiellt ttjurbe unter bem 2!itel : Sazavo - EnunauzslLoje Svjatoje Bla- 
govestvovanije. Sazavo-Emmauntinum Evangelium nunc Remense , vulgo „Texte 
du Sacre." in gr. 8. mxi einer Einleitung unb gwei Sacfimilen be« c^rillifc^fett 
unb glagolitifdben Originale, m\6^t ben i^ert ber $arifer $(u6gabe mit burdb- 
gebenbd c^rillifc^en lottern in rmti (Kolumnen auf ber redeten, uitb bie flowi; 
fd^e 8e^art be« c^rillifd^en 2:erte« mit lateinifc^en Settern auf ber linfen <Bz\it, 
unb bie entf^jredjenben Sefeftucte au« bem Ojlromiriftien Sober unter bem 3!erte 
gibt. 3ur ®ef4^i(^te beö (Jober f. Jöobrotof^f ij, @la\)in. $rag 1808. (S. 
275 jf., 3ufd^rift 3aitrjeböfi'ö an ^anfa in Casopis ceskeho Museum. 1840. 
(S. 187 jf., ^anfa*g Einleitung gu f. o. a. 5lu«abge beö ©ober p. I— XII., 
Kopitar, Prolegomena historica in Evangelia slavice in SWiflofid^ floh). S^is 
bliotbef. I. aBien 1851. p. 57—84. 
17) ?Jubitfd^fa a. a. O. 
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33efianb ijon nur^fe^t furjer JDawcr qcf)aU. Sa« Uf)xt biefe ^rfti^eU 
ttung? ^aö ci^rifili^e 396^men, eine ^ffanjung ber lateinifc^en Äird^e 
unb bur* Sai^ri^unberte berfetOen alö lefcenbigeö ©lieb eini>erteiBt imb 
ununterBrod^en bie ^^flerien beö l^. ®(au6en3 in ber ©^rad^e SRorn« 
feiernb, l^at jtd; tro| ber flatoifd^en ^Nationalität feiner 33eh>ü^ner aU 
ein iüenig geeigneter Q3oben für baö ©ebei^en unb ben 33efianb ber 
funjllid^ bal^in i^er^flanjten fTateifd^en i^iturgie erliefen, — jum ^e^ 
toeife ber alten SBa^r^eit: bag in firc^^Iid^en 3)ingen mit banernbem 
erfolge j!c^ 9?ic^t« machen Ü^t. 



S)ritte8 ^au))tftücf. 

§.41. 

Utf^jrung unb (Sigentf^ümK^feit ber flah)if^en tir^en[:pra^e. 

ffleld^er auö ben i5h)5lf ^iafeften beg flatoifd^en S^jractj flammet 
e« getoefen, in ben S^riH unb SJJet^ob bie «Äird^enfciid^er ber !?ateiner 
uBerfe^ten *), unb ben ber (SrjBifcftof aWet^ob guerfi in ben flah)ifd^en 
©emeinben 9Wd(;renö unD barauf $annonienö ^ux gotteöbienf!Ii(^>en 
@^rad^e er^oS *), barü6er flnb bie großen Kenner ber flah)ifd^en S^raci^e 
nid^t einigt), tiefer ffliberfireit ber 3Keinungen, in h>eld^en bie ge* 



1) @. §. 6. ©. 34 ff. §. 7. @. 43. 
. 2) ©. §. 13. @. 56 ff. 

3) !5)oBron>ffö fu^rt in f. ^^^pritt unb ÜWetftob" ©. 131 ff. bie mfc^ie. 
bcnen H« ju feiner Seit aufgeflcUten SWeinungen alfo an: „Söie foU man aber 
bie <B\>xa^t, in ttjetd^er bie Pattjifd^j ferMfd^en, flairifci6:;rttffif(^cn (beibc mit 
c^riliifclien ©ud&flaben), i^k ffa^ifd^^^batmatifd^en ^irt^enbud^er (mit glagoli.- 
tifc^en (Sd^riftgugen) \jerfa§t finb, bem 2){alefte nac^ nennen? ®egcn bie 
33enennung aWoffoh>itif(i& ober JÄutl^emifd^ eifert Äot)l, unb mitt audft 
@. 10. von einem JÄujfen, ber in ©lavonicn (^roifd^en ber ^rau unb <Sau?) 
reifte, qtiijbvt ^abcn, bag man bort nod^ biefclbe ober eine nur fe^r toenia t»er? 
fdbicbene <Bpxaä)t rebe, bie er fonfl bie (alte) ffatoonifd&e ©udjjerfpra^e 
nennt, ^laä) @. 11. aber fott miebcr mit ber alten ©uc^erfprac^e , »ie ^6.- 
berfein auß bem SWunbe eineö l^oben Stuffen ijernommcn baben tinli, ber ^io? 
rtjifd^e 5)ialeft in ber Ufraine unb bem <&tricbe Sanbe« gegen SWorgen in 
SKo«fau biHein, fonberU(i& ubereinftimmen. (J^riftop^ \Jon äorban meint, 
^i^ritt l^abe ficb ineUeic^t bec bufgarifd&en5)ia(efte^, ben er in Gonjtantino.- 
>jcl erlernte, bebient, unb fefet bin.^u, bie SWabrer ^&tten biefen iDialeft bin- 
i&nglfdb ijerfleben lonnen, u^enu ifire gemeine ©prec^art aud) tjerfd^ieben toar 
(Orig. slav. T IV. p. 126.). fiu ciu« unb ©d&onleben toeifen auf bie naijen 
©egenben um IT^effaton i(b bin. ©ebr naturli^. ©te^jban 9lofa, ein 
Slagufiner, ^hU fogar bie c^riliifdSien Ueberfefeungen berbeigemif(ifiten.t^racifci^en 
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tDiegtejicn flaiDifd^en @))ifa<]^forfd^er iUx beit Urf^rung unb ^f^atatUx 
ber flatoifd^en «flrc^enfvra^e auö einanber ge^en, fd^elnt fattfam aiT:* 
jubcuten, ba^ bie Srage nad^ bemfefBen auf bem @e6iete ber @))ta(i^etr^ 
funbc alfein nid^t I666ar fe^, t>ielme^if il^tcr l^ijiorifd^en S^^atur ju golge 
i^re Beantwortung ^orjüglid^ auf bem SJelbe ber ©efd^id^te finben muffe. 

3)ie @ef(1^ leiste weiß aBer auf bie Sfrage, in toeld^er flatolfd^en 
9)'?unbart SJJet^ob ben ©otteSbien^ feierte, feine anbere 9Inth)ort gu 
.qel6en, aB: in jener ber md^rifcl^*))annonif^en ©latoen^). 
Unter biefen allein traten Konflantin unb SJJetl^ob al8 !^e^rer unb ^U 
turgen auf, unb eö todre eint mit ber )3raftif(l^en SBeiÖ^eit biefer er« 



5Bcrtcr hjegen ni(^t für rein flatt)ottifd&. aWatftiaö SWie^otDtta nennt 
bie (gj^rad^c ber rufftfd^en ^ird^enbüd&er obne S3ebenfcn fevHfd^, hjenn glcid^ 
baö gemeine (Serbifc^e feiner ßüt fcifion mit türfifd&cn 2B6rtern l^ikflg gemifc^t 
unb fclbS aucl& in \>itUn gormen üon bem 5((tflart)onifd^en ober S((iferbifdben 
abgehjidben n>ar. ^elbfl bie bentigen Serben (Serüier) nennen ein alteö fer^ 
bifc^eö ^ird^nbudb Srbulja, baö aber, tt)ie 9öuf bemerft, bem ferbifd^en ^iiV 
Uit nhi)cv ifl, aU \>it neuen rufnf(]^en 5(upagen . . S(ud^ iä) l^abe mic^ immer 
mebr ükrgeugt, bag (y^ritt'ö Sj^rcid^e ber alte, nod^ un\)ermif(^te fers 
bifdb? bulgarif d^^macebonifcfte 3)ialeft hjar, unb mu§ bei biefer Ue? 
berjcugunq nod^ bleiben, felbfi nad^bem id^ beet Kalaidovic neuen Sluffa^ über 
bie alte ,^ird^cnfprad^e gelefcn l^abe . . . unb Fann nidbt begreifen , hjie er »on 
einer m&^rifd^en Äirdbenfprae^e be^au^jten Fonnte, (^re 9(ebnli(^feit (Ueber^ 
einfunfO blatte ba;iu beiijetragen , ba§ fte aud^ »on ben 33urgaren unb SRufs 
fen ^anaenommcn ttjurbe". — 5)ie Unflid^^altigFcit ber ^obromfF^'fc^en 5(nfi(fjt 
bat<iaJFafif ((Slatv. 5(ltert^ümcr II. 484 ff.) bargetban unb gegeigt, bag bie 
ferbifd&e gWunbart fc^on im ßeitalter ^^riU'ö , ja feit 550 d^arafteriflifc^ »erfc^ie. 
ben »on ber bulgarifd^en n?ar, ttjetd^e er a(6 jene bejeidfinet, bie gur Mix^ 
dbenfj)radbe erhoben ttjurbe. ^o^jitar bagegen üinbicirt bem f(att)ifd^en *Pans 
nonien bie ©bre, bie urfprünglid^c §eimat^ ber flattjifdben ^irdbenfpra^e 
<jcn?cfen gu fe^n unb fjcit ben parinonifd^en ober carantanifd^en ©barafter 
bcrfeiben grünbJid^ (in f. Glagolita Clozianus, (^bmcr^ cfterr. ©efdbic^töforfdber 
1. 3. ^., Harjehii glossogi*aphi epiglossistes Russus. Vindob. 1840, Prolegomena 
historica Jn ^WiFioiid^ flato. S3ibl. ) ijerfod^ten. ^it entgegenfle^enben SWei? 
nungen (Eafafif'g unb ^opitar'^ fu^t SWiFJofirf) (»ergf. ©rammatiF ber fiair. 
©pradben. p. VII s.) baburdb ^u vermitteln, bag er bai 5(lts@loit)enifdbe, 
bie gemeinsame SBurgel be« 33ulgarifdben \r>\t be^ SBinbifd^en (G^arantani:: 
fd^en), alö bie ©prad^e pr&bicirt, in n>eldbe ^ijrill unb SWet^ob bie ^ird^enbü^ 
(^er übertrugen. 

4) (Be ift biemit gugleidb t^cfagt, bag bie SWunbart ber SW&bfer be^ 9. 
n^abrb. unb ber i^annonifd^en •Slan>en eine unb biefelbe »ar. SWoyjmir, 
JXaftig, ©roj atopolF, bie 3Wübrenbergoge , n>aren <£Iahjen hjinbifd^er 
Bunge n>ie bie pannonifdb^^flottjenifd^jen gürften $ritt)ina unb Äocel. Unb 
tüae üon ben dürften t^llt, gilt von ibren SBolFcrn. , aßenn JDobrijttjfF^ (©^^ 
rill u. SWctbob (&. 133.) bemerFte, ba« heutige aw&^rifd&, ©lo^aFifc^ , Sßbf)^ 
mifd&, ^olnifcb gebore ja gu einer gang anbern Spradborbnung aU baö SSHn^ 
bifdbe u. f. n?. , fo f^at er voUFommen JHet^t, aber er bat bie fdbredflidbe Maia^ 
tlrovbe, trelcbe ^u Slnfang be^ gebnten 3abrbunbert^ ba^ mübrifd&e Üfttiä) unb 
3?olF traf (§. 26. (S. 97 ff.), überfeben. @. 3)fimmler'ö @rcur^ über bie 
^Nationalität ber alten OW&brer im a. Slrdbiv XIII. 169 ff. JDurc^ bie ffdb 
bier ergebenbe Sbentit^t ber @vradbe ber m&brifd^en unb pannonift^en &ai 
n>en finbet bae oben §. 6. JJiote 5. 6. 37 f. ®efagte feine nd^ere unb fc^ür^ 
fere 53eftimmung. 
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IttUf^Utm Sr&brr gatt} uni^trfMau ^ettetfxtf)tlt UtUiben fimefen^ 
fUf rittrr biefm ii)tm VolU fum^tu Wun%att iti im UntettitffU 

^a9 flä) au^ ber fßüMqunq Ux ^ifiortf(^en 9inf)hUnl^e t^oti fe(6fi 
erlitt, toitb au(^ ^ux<f) bad ^lauttofitbiöf 3^M<inJf ber TraniHatio 8. 
Clementif (ffiitlgt '^), 2)Ufff 2)ia(/ft brr mA6rifi^«))annonif(^fn ®(a^ 
mn ifi edbemnad^^ n)e(4;en ^ai^fl 3o^ann Vlll. bU ^^claviiia , aela- 
vifiiea l'wguu^' nennt *), füf mii^t ^on^anün, Ut ^i^ilo^opf), nadf Um 
B$u^uif^€ Ufftiitn ^ap^t^ bu „UlUra« (»daviiii»ea»'' exfant ^), in ft)#l4^f 
(£0n|Utttin unb SRftl^ob bod ^. (Sf^)angtÜum unb bif ^atlotifit bed ^. 
unb 9, ?. fo tvU bie fir(^Ii(^fn laf^jeUen f)ut unb rlc^tiq ührtruqfti^ 
unb In Mi<f)ex % 3ö^ann VIII. im 3. 880 ble Seiet be0 ©ottedbien* 
0el f&x bie Jtir(^fn|»r«)^ni( i^o» ^i^ren unb $annonien ^ftaU 
ttit •). 



5) C. 7.: Kvangditim in earum (Sdavonim) lingwitn a Philo»opho pracdicto 
translatam (Cod. y. 9.). ^ie ^aanoaifdl^e ^e^. c. 4. tejmt 9( a ^ i ( a tv iia^ 
^niia^olf nur a(0 ,J(0veii{f4K'' ^&r^n, (Sojißantiti anb 92eiM fprec^n 
na<l^ i^^r „pure üloveräce** tttib ^onJUantin erfindet tit ,, Slovcniras Iiu«ra»" 
(Cod, p. 25.), unb c. 8. wirb !97&^ren unb baa f(a»ifdl^^ $annoaiea partf!» 
iUae Slovenicae (CcmI, p. ;^.) geaaaat l^ie bnlgarifi^e ^eg. c 2. i^ribi^^ 
dri aber an(^ bie Salgaren aU «^(ovenea: „Slovenonm ^enn »ive ir«/- 
garorum** (Cod. p. 33.), )90bar4[^ tie »oa aWIfiofid^^ (oben iWote 3.) vert^el.- 
blglie 9Ut{{d;^t bett4^rt n»irb. 

0) Cod. p. 58. 02. 

7) Ibid. p. 61. e jf. 33. €. 128. 

8) iS. {. 20. 18^ 80 jf . •— mx Ut t>oa ber 0)ef(f>id^te negebenea %tiimx\ 
fiimmt aadl^ am C^nbe bie ^|>ra4^enfuabe itberein ; benn ^eaie ao(^ i^ ba0 äOin; 
bifc^e 0bir 9it^uf(ott»iaif<^ anier aUea fiaioif(^ea ü^ialertea jeaer, toef^^t ber 
fla)oif<^ea «Rirdbeafpra<^e am a&ü^^ea fommi. Pannfmid HIavi (f^^reibi ,fto))i; 
iar in f. Glagotita p. XII m,), o/mv prioii linguae Blarorum »a(:rae aurUorc», ho 
die . . domi tantum utuniur vernacula; quae Utmen, \\vA*i plii» milie anni» 
int«rJap»if» , sacrae velerl ttt ip»i intcr percgrioo» pluftminii» mutatac £iMf;n ho^ie- 
que retiquarum omtUum proxima et /fimälima permrinsU, ^Ui^ in Sto^iiat^i 
Glagol. p. XLIX 0. ba0 (lt>aageliam V0a ben aadl^ (Smmau^ tvaUeabea iün-^ 
Htxn, €af. 2i, 13-~35. ia aftfioweaifd^er itir41^eafvra(^e ians bem ^ßri^^ 
mirif41^ea ^0ber i)0m 3. 1057, eiaem gIag0li|{f4Ka QoUt t>. WiH, eiaem 
frrbifi^ea t>. 1372, aab aadl^ bem gemeiaea raf^dl^ea Ztxi ber ^eierebarger 
9(adgabe voa 1810) aab in aeafUtvenif^em itialefl ber 9(gramer (Kroaten, 
ber €(0t9eaea am ^ktteafee, an berfWar, ia «Rraia aab .t&rat^ea p. T^V— LX. 
— X>it iSöfabea 0ber <0(0t9eaea , bie na^tveifel^aftea 9iladl^f0mmea ber aitea da.- 
raaiaaer, beren ^pxa^t fi(^er altflotveaiftf» t»ax, geaea \toti Wliiiiontn flarf, 
bet90^aea gegea)o&rt(a einen bebenienben Zf^tit von JT&rnt^en, .flrain, 3firien, 
bem :Biti0raIe, ber «eteiermarf, bad 3a(aber (Somitni in Ungarn, fo tvit bie 
3a|)aaien %ram, Sara^bin nnb Stxtnj^ in bem ^ti^tnannitn Kroatien, fie er^ 
flre4en fi(^ a(fo, me^r ober tveniaer mit bentfdj^en C^im^anberem vermif(f>t, khtt 
ben ganzen IXanm ^n^ifdl^en Xrie^ aab dffegg, Slgrom aab ^iUaä), bem ^iat.- 
teafee aab Oebeabarg. Uagleidl^ aaogebreiieier toar biefer Solf^flomm, &ber 
beffen 92ieber(affang in j/tnen d^egenben feine fiä^xt Mnntt auf an« gelaagi ift, 
in bem Zeitalter be^ 9}eiftobia0, in mlä^ fU im Seflen anf beiben Ufern 
ber ^;9aaa ia lai^ireid^a 9infUbdnngen ^ fafi Ue i^nm 3nn unb Ufi in bie 
ZffhUx Ue hftUäftn Xpxoii aa^bfbn^ea, im Ciibo^a aber hi$ ^ar^onaa, i^ar 
Caa nab i^ar ital^a. i^immier im 9ixä)h XIII. 171 f. 
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^iefe [(atolfc^e SKunbatt naf)m aU Ätrd^enf^jrad^e, ttxii in ®d^rift 
ftrirt, naturCtti^et äBeife ben C^^arofter bet @t4ti^frtt Kttb UtttpanbeU 
fcarfeit an ; benit bie $iet5t fiir baö f ird^lid^ Ueternefcrtc Iie$ bie Mx^ 
cf;en6üd^er unb bie in i^mn Befd^loffene ,^ird&enf^raci^c i>ün einem @e* 
fd^Ied&te jum anbern in bentjefentUd^ urf^rünglld^enöefialt ii6erget;en: 
unb lüä^renb bie (efccnbige 3JoI!öf^racl^e ber fflinben ober ©lotoenen, 
in fietem Sfnffe tegdfen, not^n}enblg im l&aufe ber 3«t i?on i^rer ur* 
f^runc;nd^en ©efialt me^r unb mei^r j!d& entfernte, Behielt bie in ben 
Äir(i^en6fid^ern ^rirte SÄunbart ber mäi^rifd^ « V^nnonif^^n Flamen — 
tro| man nid^ faltiger in bie ßobiceS burcl^ @orgloj!gWt unb Untpiffen* 
r^eit ber 9(6f(^rei6er elngebrungenen 33eränberungen®) — im ®rofien 
unb ®aH^n i^re urf^rängUd^e (Sigenti^umlid^f^it; mürbe a6er baburd^ 
naturlid^ ber Ie6enbigen ^olföf^rad^e gegenfi6er, gleid^ allen «^ir^eu:« 
f^rad^en beö SÄorgen ^ unb 5(6enbranbeö, jur tobten @^>rad^je *°). 

iWüd^ Bei M^eiten SÄet^ob'^ öerfcreltete j!d^ bie flahjifd^e ^ititt^it 
toon^annonten au^ unter bie fi^rad^^i^ern^anbten ©Iahten bed abria:' 
ttfd^en Äüflealanbe^ "), toelcj^e Berufen toaren, btefelBe unter allen 
fat^olifd&en ©lamen beö SlBenbl^nbeÖ al6 ii^ren BfeiBenben 5(ntl^eil gu 
Bejtfeen "). *J?ad& a»et^ob.'g S'obe !amen bie ffalüifd^en JTird&enBud^er 
bur^ bie auS SÄÄ^ren öertrieBenen @e^filer bejfelBen im 3. 886 gu ben 
^ufqaren*^), unb ijon biefen f)3dter gu ben Sluffen ")j unb fo ip 
eS gekommen, baß bie ©faipen beö lateinifd^en h>ie beö gried^ifd^en dK* 
tuö eine unb biefelBe ,f ird^enfjjrad^e l^aBen '*), nur mit bem Unterfd^iebe, 



9) Solent eulni omnes ILnguae, praesertim quae sint per vastius diffusae 
spatium , in dialectos abire. Imo et iinius ejusdemque dialecti praesertim vivae 
aat vel semivivae Codices, diversis tcmporibiis aut locis descripti variare, et e 
vernacula inscii llbradi vel inviti lingua sensim complura adsciscere. Quid quod 
etiam de industria jussuque superiorum vocabula subobscura mutantur magis 
obviis? Id qüod e. g. disertis verbis narrat sibi mandatum Joannes clericus 
Russus, qui Izbornikum a. 1073 descripsit. Kopilar, Glagolita p. IX. 

10) Ut nunc habet res, haec Slavorum vernacula (quam Methodius e foro 
evexit ad aiam) non magis jam intelligitur ab illiterato populo, quam aut latina 
abltalo, Gallo, Hispano, Lusitano , aut graeca vetus a Graeco hodierno, aut 
denique Syriaca, Armena, Iberica, Coptica, Abyssinica aut yel ipsa Sinarum 
manderinica ab ipsarum hodiernis popularibus: fructu ad populum vix alio, quam 
popularioris ad aures patriae linguae soni, sed vel ideo minime coiitemnendo. 
Kopitar, Prolegom. histor. in SDHflöf id^ flatt». 33iBI. €. 57. 

11) (g. §. 29. (S. 113 ff. 

12) (g. §. 30—32. (g. 116 ^, 

13) (S. §. 24. @. 94. 

14) Liturgia slavica, ex prima sua patria et sede per Hungarorum ir- 
ruptionem et vastitatem exulet extorris, ambabus ulnis excepta ab IHyriis etMoe- 
siae Bulgaris, et mox (ab a. 988) a Russis, etsi peregre, inter propinquos 
tarnen et cognatos laetissime et latissimc effloinüt. Kopitar y Glagol. p. IX. 

15) Missalis et Breviarii Romani in linguam Slavicam .ecclesiasiüeam (ean- 
dem plane cum Slavorum graeci ritus lingua ecclesiastioa) coftversorum Codices. 
Idem ibid. p. XIII. 
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bag fle Bei jenen öom Stnfange an bag QSei^ifel betglagolitifd^en ^®), 
Bei biefen an jiene^ bet c^rilllfd^en (Schrift geBunben ifi ^^). 



§. 42. 

J)ie '^anbfd^riften ber glagolitifij^en Äir^enbü^et. 

t^irc^enBöd^et im enqfien @inne biefeS 2Borteö ftnb ba6 3JJe§* 
Bud^, aiitual unb 39tet>ier. ^ie f(ah)ifd(>e, t>cn S^rid unb SJJet^ob 
urtb beten ©e^ilfen in SJJi^ren unb $annonien gefertigte UeBerfe^ung 
biefet ^fic^er tarn in J&anbfd^riften jundd^fi gu ben ©langen 3^1^* 
rien^, ben eigentlid^en Kroaten unb @erBen. 33on biefen au^ bem 
neunten Sal^r^unberte fiammenben urfvrunglid^en ober meti^obianifd^en 
»^anbfci^riften liturgifd^er 33üd^er ifi Bio auf ben l^eutigert ^ag jebe 
@V«f i^erfd^tounben. 3)aö dftefie Biöl^er Befannt geworbene 3)enfmal 
berfelBen toar ber unter bem (SrjBifd^ofe ^^eobor öon @aIona ober 
@VaIato (880 — 890) gefd^rieBene glagolitifc^e $f alter, toeld^en 0?ico== 
laug i)on 5trBe im 3. 1222 aBfd^rieB '). 

5tu3 ber öom Sa^re 925 Big 1248 für bie flatoifd&e l^iturgie in 
Sfirien unb ^alniatien fo Bebrdngten $eriobe flnb eBcnfaffö — toenn 
man nidj^t ben 5t|femanif(i^en in ber QSaticanifd^en 33iBIiot^cf aufBe* 
toai^rten glagolitifd^en Sobei: ba^in red^nen mk — feine «öanbfd^rif* 
im beö 3ÄeßBud^6 unb ^Sreijierö Befannt gemorben. 

Srji nad^bem ^a\>^ 3nnoceni IV. im 3. 1248 ben flatoifd^* 
lateinifd^en Slitu^ unb bie @d^rift ber ©lagoliten fSrmfid^ a))V^oBirt 
l^atte, unb bie (Slawen Sd^rienö, unangef ödsten i^on ben ©egnern i^^: 
rer «f ird^enf^radbe, flc^ im ©enujfe biefeö 0rii)iIegiumÖ ber i^nen früher 
entzogenen »^irdf;en für bie ^cin if)xt^ ßuFtuö na(^ unb nad^ toieber 
Bemäd^tigten, warfen fle fid^ mit neuer JBufi auf bie 3Se'rt>ieIfaItigung 
frf>6n gefc^rieBener 3)iiffare unb 33rei3iere, i>on benen nid^t wenige au^ 



16) <B. §. 33. @. 126. 

17) aWett)ob'^ (Bdfukx Brachten bie flatüifd^en mit glagotitifd^en 35ud&^ 
ftaBen gefd^rieBencn Äir(^enBüc^er gu ben Bulgaren, unb Uiii)ntn crfl irurben 
ffe fv&ter mit c^riUifc^cr ©dfirift gefc^rieBen. i)ae tfl ber ®runb ber dx^ 
f(Beinung, bag unter ben ^Bulgaren Beibe Sdfiriftarten getroffen hjerben. Pro- 
ximi a methodianis sunt Codices, qiios Methodii discipuli et successores in Bul- 
garis aut novos conscripsere , aut e primis descripsere, quaiem hunc ipsum, 
quem edimus , Clozianunj putamus esse , sive is e cyriUico bulgarico sit glagoli- 
tice transscriptus , sive eura malis prinlitus literis glagoliticis exaratura. Nam 
apud Bulgaros utrumque cHaracterem simui viguisse omnia clamant : primo codex 
Assemani glagoliticus , in quo subscriptio et alia plura literis cyrillianis sunt 
exarata. Subscriptio monstrat, codicem scriptum esse in Macedonia. Kopitar, 
Glagol. p. X. — 3)ie Oluffen gebraud^en für i^re Äird^enbüc^er bie h(S)it c^.- 
rittifd^e (gd^rift, tt)%enb bie gemeine ruffifd^e ©c^rift, gtvar au0 ber ^^riffija 
entftanben, ein »enig Man iftr alxt^ti^iit 

1) Assemani Kalend. IV. 442 ss. 



157 

bem 14. un\> 15. Sa^r^unbette bie 33iMiot^e!ett 3lom9 ^efl^en*)^ unb 
niedrere aud^ bie äBUner «öofluHloti^rf burc^ bie 33emü^ungett ,Äo))i« 
tat'Ö genjoniteit l^at ^). 

§. 43. 

2)ie ^luägaben be« glagolitifd^en 9WiffaIe. 

2)ie (;ocl^ebre »f unfi beö ^d^tiftbrurfeö mittelfl 6ii(^eneif (State luar 
(aum erfunben, alö bie ©lagoliten anä) Bemüht maren, l^re »^ird^en^ 
hid^er brucfen ju lajfen. 3n bem benaci^krten QSenebig, einem ber 
etjien «&auvti!|e beö ^ud^brutfeS, lüutben i?on ben ÜÄeifier^dnben bor^» 
tiger Mnn^Ux fe^r fd^Sne glagolitifd^e 33u(l^fia6en i)Oh gefSdiger Sorm 
gef(i^nitten, unb eö etfd^ien bafeI6jl im 3. 14^ bie erjie gebrutfte 
5tuöqaBe beS flatoifd^en a»i|fale*j, toeld&e^ etenbafelBfi im 3. 1528 
bei ^inboni opera Fr. Pauli de Modrussa Ord. Minorum Conventualium 
h>ieber^o(t aufgelegt tourbe*). ^iefeö 3Kepud& ließ btei Sa^re barauf ber 
35if(l^of (Simon So jific^ i)on aÄobruö ju Siume (Flumii sive Tarsa- 
ticae) im 3. i531 auf feine »Sofien brutfen^ unb dn anbetet tourbe 
^n 03 e neb ig im 3. 1561 ijon *J?icorauÖ 8rojid^, Pfarrer ber ^ird^e 
i>on Dmiöcel auf ber 3nfel QSeglia r;erauögege6en '). 3)iefe 9luÖ* 
gaben beö SÄiffale maren ^rii^atunternel^mungen, inbem fte oi^ne ®e^ 
nel^migung Slomö ijeranjiaftet tourben. 

S^^ad^bem aber in golge beö 8e!d^IujfeÖ ijon Orient "*) ber apo^ 
poüfd^e @tu^I eine 93er6effetung beö romifd&en aWeßbud^ö burd^gefü^rt, 
unb ^ap^ $iuö V. biefeö ijerbejferte SOiiffale gum ®ehxau(i^t aller 
»^ird^en mit 9tu0na^me jener \)er6ffentnd^t ^atte, weldi^e bemeifen fonu:* 
ten, baß i^r ü^^iffafe gleich 9lnfang0 t>üm rSmifd^en <Btnf)U aj^V^^obirt 
bei ibnen bereitö über gtoei^unbert Sa^re im ©ebraud^e fe^^), be* 
fanben fid^ ^wax bie flatoifd^en «f ird^en beö »^ujienlanbeö in biefem ^n^^ 
nai^möfaHe ; aber — follte i^r alteS 3Kiffa(e einer 0leform unterzogen 
werben, fo fonnte biefefbe fortan fraft berfelben Sonflitution ^iuö V. 
nur i>om a:^ojio(ifd^en (Stuhle auögel^en. 

3)a3 gCagoIitifd^e aWijfaCe toar feit ber aWitte beö fed^ö^e^nten 
3a(;r^unbert9 fange nid^t me^r gebrucft njorben, unb bie flamifd^en 



2) Ibid. p. 422—25. 

3) Kopitar, Glagol. XIII. 

1) JDie ©rem^lare biefer priuceps editio finb bie aUer feiten ficn; bie faifer^ 
(id^c aöfener 33ibliotf)ef beftfct ein eremptav berfciben. €. Kopitar 1. c. XV. 

2) SBon biefcr 5(u^gabe, n^eld^e Asseman (Kai. IV. 425.) n?ie 2)pbrotoff^ 
(Glagolitica S. 58.) irrig für bie er fte gebrucfte ^Tu^gabe ^ielt, ijl ein ©rem.' 
Vlar auf ber faiferlie^en '93ibliüt[)ef in iß rag. 

3) Assemani Kai. IV. 425. 

4) Sess. XXV. Decretum de iudice . . et nüssali. 

5) ^ViX<^ (Jonftitutfon „Quo piimum" \)om 14. 3uf. 1570. Bullar. ed. Lu- 
xemb. 1727. Tom. IL 333 s. 
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Äitd^en be0 Äujicnlanbe« litten einen fofcä^en SMangel M a»e||i6ii(ä&0, 
ba^ bet t5mifd^e @tul^I burd^ eine mue 5Drutf legung beffel(»en liefet 
Slot^ 2t6^ilfe gu Bringen j!c^ gegiDungen fa6 *). !Da biefe neue 5Cug=s 
galBe beö fTahjifc^en a^iffale mit bem bur(^ bie ©otgfah ber $a^fie 
3JiuS V. unb SIemenö VIII. öertejferten r6mif^en W:e^hu^e gang 
unb gar üBereinjiimmen foffte, fo lie^ man «öanbfd^rifien foiüo^l a(ö 
gebrutfte glagolitifd^e a)?ijfale aii^ 2)almatien nad^ 9lom Bringen'), 
unb bie ßangregation de Propaganda fide üBettrug bad ©efc^aft ber 
ajeranpattung biefer neuen i^erbejferten 5luögak bem ^. 3ta)pi)ad^e^ 
i)acoi)ld§, einem croatifd^en Srangiöfaner ber flrengen jDBfer^janj. 
3)lefer W^ann l^atte aBer fo toenig auöreid^enbe^enntnifi ber altjta* 
tt)l[(i^en Äitt^enf))rad^e, ba^ er ber il^m übertragenen SfrBeit burd^auS 
nl^t gewad^fen h>ar, unb be^^alt ^immten h>eber bie fiectionen ber 
6\)angenen unb Q\iiHü mit ber ijertefferten lateinlfc^en ^üi^ata u6er* 
ein, nod^ toar baö 5l(tfT6toenifd^e i)on eingebrungenen S6rtern ber iHt)^ 
tifd^en ^olU\pxa^e burd^ i^n gereinigt toorben^). 0?id^t6 beflo tt)e* 
nlger hjurbe bie 9tr6eit beö Seöacoi^id^ i)ün ber Kongregation de P. F. 
ap^xoUxt unb auf »Sofien berferten im 3. 1631 gebrutft®), unb biefeS 
aRiffale burd^ $. UrBan VIII. !taft a^jofiolifd^en (B^xciUn^ y)om 
29. 2l))ril 1631, \>er6ffentlic^t am 29. üJ?oöemter b. 3., mit 5tuöfd^luf 



6) Gaffer ^erbinanb II. Iftatte lic^ bafur Beim %x\>itt ijemenbet, toie 
Asseman (Kai. IV. 432. Not. 6.) Bertd^tet. Illustrissimus idemque amicissimus 
Antonellus in Dissert. super nova cditione Missalis Illyrici seu Slavoaici : „Fer- 
dinandus IL Imp. (ut narral Ingolus , qiii erat eo tempore S. Congr. de Prop. 
Fide Secretarius) dlversarum provinciarum Illyrici, in quibus divina officia ritu 
latino j sed lingua illyrica celebrantur , siipplicationibus motus flagitavit a Rom. 
Pont, ut missalia illyrica imprimi curaret ; quoniam populi quum a suis sacer- 
dotibus, missalibus deficientibus , missam audire nequirent, ibant ad Schismati- 
corum ecclesias , qui graeco ritu , lingua autem illyrica , sacra faciebant. Unde 
grave animarum saluti detrimentum afferebatur : nam Catholici non solum cum 
haereticis in divinis communicabant , sed insuper plurimi eorumad Schismatico- 
rum errores transibant. ^. gerbiitöttb II. Xoax te aü^, ber ben ^rucf beöSDJif^ 
fale m^glfd^ ma^te» (S. 9(ete 0. unten. 

7) @. Litterae Urbani VIII. Cod. p. 97. 

8) Asseman (Kai. IV. 433 s.) urtBeift uBer bie 5IrBett beö Levacovich alfo : 
An vero Missale hoc Slavonicum ita prodierit et Romano prorsus conforme, et in 
Epistoiis atque Evangeliis juxta Vulgatam editionem latinam emendatum, et a 
nonnullis vulgatis peregrinisque sermonis Dalmatici vocabulis purgatum: non 
ausim affirmare. 

9) 2)ie glartolitifd^en X^\>cn bagu Tarnen von Gaffer gerbinanb I. 
(+ 25. 3u(. 1564) Ber, unb ber IWuntiu« (5arl darafa Batte f!e »on M. 
Werbinanb II. im 3. 1621 erBalien, n>ie er felBfl BeridBtet : Eos obtinui gra- 
tiosissime a Cäesarie dono dandos sacrae Congregationi , quos Ferdinandus pri- 
inM^posuerat Gretzii, ex qua civitate ad castrum fluminis in Dalmatia, inde per 
mare Adriaticum ad Anconani transmiitendos curavi, qui integri Romam perve- 
nerunt (Commentar. de germ sacra. Francof. 1641. p. 147 s.). Asseman (Kai 
IV. 431.) f)ie(t irriger Steife biefe glaqoHtifcBen »on ®rcij ftammcnben, »aBr^^ 
fdBeinlicB uifprnngiidB venetiattifd^en X\)ptti für bie Ungnabifd^en aue Xubin-^ 
qen. ®. $)oBron)ff^ Glagolitica. ,,^amen bie glogoIitifdBen X\)\>^n üon 
Üradfi in bie ^^^vogra^B^^ ber ^vopaganba nad^ SRom?" @. 1 ff. 
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aUex alUxn gefd^rieteneit uitb ^ebrudten ÜÄepüci^er jum (ir(gemeinen 
Q^$txan(fjt bet ©(agoliten ijotge fc^mteii ^°). 

JDiel aWijfalc erfd^ien lt)ieber[;ort ju 3fiom in ben 3at;ren 1688 
unb 1706, abcx in feine0h)egö ijertefferter ©eftaft; benit bet barmatU 
nlfc^e ^riefier $afinciu6, ber biefe %u^aUn Beforgte, ftatCo nod^ tiefer 
in ber Jtenntnip ber glaqolitifd^en 'Bpxa(l)c unt ®(^rift, aU ^^syaco^ 
'oi^, unb fo erfd^ieit baö 3Kef6ud^ l?om 3. 1631 in getireuetn 2(6bru(f 
mit allen feinen S^^Iern*^). 

3)ie le^te aufS 9?eue burc^^gefe^ene QtuÖgaBe beö glagolitifd^en 
3KiffaIe ging au^ ber 3)rurferei ber ^ro^^aganba im % ll^l f}exi>ox. 
5Die Kongregation de P. V. tourbe jur 33eran^aftung berfelBen lyox^ 
guglid^ bur^ ben (SrjBifc^ef bon'3ara, 3Sincen^ 3»taiei)i(^, i^eran* 
lagt, toetcl^er ntd^t nur üter großen äÄangel ber flatoifd^ *« liturgifd^en 
33ucl^er in ^alntatien, fonbern au^ ü6er mand^erlei mig6rdu(i^lid;e 
S^^euerüngen fragte, bie Bei ber Seier ber f). ÜÄejfe unter beit ©(ago:* 
liten eingerijfen**), unb toeld^e augenfd^einlid^ an^ ber gdnjli^en unter 
benfel6en l^errfd^enben Unfenntniß ber altflah^ifci^en »^ird^enfvrad^e f)ex^ 
vorgegangen toaren. Gcg foflte bemnaci^ ber altflamifd^e ^nt be^ ÜWeg* 
irndf^ mit feiner glagolitifci^en (Schrift in ber dcif^ten urf^jrungUd&cn 
©efialt burd^ biefe neue ?tuögaBe beö aWiffafe wieber i^ergeflettt toerben. 
ßn biefem ßwtde mte ber (SrjlBifcl^of ßnxaicoiäi} ben ^riejier SKat^ 
t^duä ßaraman an^ ber 3)i6cefe @^3aIato afö ben tud^tigflen 3Kann 
em^jfo^Ien, iDeld^er ftd^ burd^ einen mel^ridl)rigen ?tufentl^alt in @t. 
^eterÖBurg sjodfommene Äenntrtiß ber altflamifci^cn Äird^^nf^jrad^e 
erworkn f)ah. Seine 3trBeit ttjurbe ijon ijier rut^enifößcn (Sen*: 
foren gutgeheißen"), unb fo erfc^ien bie 'oon i(;m Beforgte 3tüöga6e 
M ä^eßBudbd unter bem Xitel: Missale Romanum Slavonico idiomate 



10) Cod. p. 97 is. 

11) ^äflri^i befcnht feine Unfennthif bcö ©(agoUtifd^ii in f. «riefe an 
bie «ifd^cfc 5)olmaHen^ mit ben 9Öorten : Puer fere septennis e patria exivi 
Venetias, et Romam deinde pedem tuli fixique . * Characleresi quos vocaiit 
Sancti Hieronymi , a teneris annis noveram; sed ad quinquagesimara secuudum 
annum fere obsoleta notitia cariem induxerat. Unde renovare lectionem et peri- 
tiam oportuit, et typis inhaerere, ut quod in priori erat impressiobe , fideliter 
recuderetur. Assemani Kalend. IV. 414. 

12) 3)iefelben be^eCd^net % 531? nc biet XIV. jn f. G^oÄftituttoli i?bm 15. 
^U({, 1754 alfo : Cum ex fide dignorum testimonio acceperimus, in ritum Slavo- 
Latinum . . nonnuHos irrepere abusus , Apostoiicae Sedis intentionibus institu- 
tisque conirarios, perniciosa aliquorum übertäte , qui audent Missas^ insertis 
orationibus et precibus Slavo vulgari sermone conscriptis, componere, initium 
quoque Evangelii secundum Joannem et Psaimum Lavabo, eadem vulgari iiu- 
{^ua, latinisquc cliaracteribus impressa, nuila desuper a Nobis facuitate et ap- 
probatione praeobtenta, sibi aliisqite sacerdotibus legenda proponere. Cod. 
p. 10>. 

13) Püocnrator Generalis Monachoimm S. Basilii Ruthenorum Maximilianus 
Zwodski et Caesarius Stebnovski, uterque alumnus coHegii Graecorum S. Atha- 
nasii de Urbe: nee uon duo monachi Rutheni, Innöcenttus PiekoMch et Sylvester 
Rudizki, nunc Lucioren^s Episcopus. Assemani Kalend. IV. 435. 
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editum jussu Urbani VIII. etc. Romae 1741 in 4. jD6tD0^I btefelBe 
toon ^ffeman^^) aU eine „numeris omnibus absoluta, et Bulhenorum 
omnium atque Dalniatarum plausu excepta^^ gevu^mt tDirb^ fo ifi f!e 
bod^ in f))rad^ltc]^eif «öinjld^t bie öerborknjie; benn an bie ©teile ber 
burd^ )^ei3acoi)id^ in baö 3Ke^6ud^ l^ineingetragenen id^rifd^en 
3bioti0men feftte ßataman rutl^enifd^e, unb erlaube fld^ fogarbie 
glagolitifcfie ©d^rift gu entfielen, inbem er f!e ber ruffffd^en d^nlid^ 
gu ma(i)m fud^te^*^). 3)al^cr baö 8o6 ber rut^enifd^en ^enforen unb 
ber ber altflatoifd&en «^ird^enf^jrad^e unfunbigen 2)almaten! 

3)ie 2(r!6eit ßaraman'ö, ben man fiir feine l&eiflung na(^ beut 
^obe beö ^rgfcifc^ofö 3majei)i(]^ auf ben (Stu()f i>on 3ara eri^o^, hjurbe 
i)Ott einem balmatinifd^en ©eijHid^en angegriffen, toorauf ber ^rjHfc^of 
im 2(uftrage beö rSmifc^en (Stul^U eine ^tporogie ber altflawifc^en 
Äird^enf^rad^e fc^rief», wd^e auf ®et;eiß ber SlituScongregation i)on 
jtoei ßenforen gutgel^eigen *®) unb enblid^ bie ?(uögak beö 3Hiffale 



i 



14) Kalead. IV. 435. 

15) Dignus omiiino erat ruthenis laudatoribus Caramanus , iitpote vitiornm 
eliani rutheniconim i^ '^fiLfiad'Siag caeciis admirator. Explosis enim prioris edilio- 
nis Wyricis idiotismos ille ruthenicos substituit! Audi de niillibus unum. Signum 
crucis inchoeii Levakovich\\\s verbis : Va ime otzaetc. Carama7i2i\xiem : Vo imjaotzä. 
Sed utrumque, et Va et Vo, vulgare est, illud illyricae, hoc russicae dialecti, 
pro genuino V. Audi iterum Dobrovium etiam de Caramano: „Levakovichii mis- 
sale a. 1631 sacerdotes Dalmatiae multo melius intelligebant, quia illius lingua 
propius aberat a domestica eorum dialecto. Sed Caramamis, falso credens y ve- 
terem linguam nonuisi in Ruthenorum libris ecciesiasticis incorruptam servari, 
tot russismos in suum missale invexit, ut clerus illyricus non potuerit non aegre 
ferre. „Adde russismos non singulorum modo vocabulorum, sed et accentuum 
et pronuntiationis , quibus ille primus libros glagoliticos oneravit et obruit magis 
quam illustravit ; adeo ut quod Ruthono , quamvis incertum , quodam tamen modo 
placere possit (quia commodum et domesticum), idem Glaffolitam ad desperatio- 
nem addueat , quia et incertum et incommodum et a sua dialecto alienissimum . . 
Ut taceamus de virgulis et punctis et llneolis, quibus ille, ut ruthenicum alpha- 
betum exaequaret, glagoiiticum maluit deturpare, quam ex Assemani codice in- 
stanrare antiquum plenumque alphabetum glagoiiticum. Kopitar, Glagol. p. XVI. 
Cf. ejusdem In Caramanum epicrisis" ibid, p. XXVII. 

16) Caramani dissertationem tum Dalniatarum, tum Ruthenorum nomine 
probarunt viri docti, Antonius Tripcovich electus Episcopus Nonensis, et Basi- 
lius Boskovich ordinis S. Basilii Congreg, Ruthenorum Procurator Geueralis, 
conceptis hisce verbis ; „Obtemperando maudatis Em. et Rev. D. S. R. E. Cardi- 
nalis D. Fortunati Tamburini Congreg. S. Rituum , et deputatae super correctione 
librorum orientaiium Praefecti; opus manuscriptum, cui titulus = Identita della 
lingua litterale Slava, e necessita di conservarla nei iibri sagri. Considerazioni, 
che si umiliano alla Santita di Nostro Signore PP. Benedeilo XIV. da Matteo 
Caraman Arcivescovo di Zara, sopra l'Annotazioni del Sacerdote et in ordine 
alla vorsione del Messale Romano stampato in Roma l'anno 1741 — attente le- 
gimus, nee non Adnotationes ipsas contra supradictum Missale a Sacerdote NN. 

•factas, opposilas, et SSmo Dno Nostro feciliter regnanti PP. Benedicto XIV. 
exhibitas, considerationesque apologeticas Illnai et Rnii Dni Matthaei Caramani 
Archiepiscopi ladren . . memorati missalis olim Correctoris, diiigenter pondera- 
vimus; Unde, sicut a Critico, dante operam Litteralem linguam Slavicam extin- 
guendi, vulgaremque substituendi , voces et textus litterales, demptis , additis, 
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i)om 3. 1741 burti^ ^. «enebict XIV. im 3. 1754 formlid^ a\^\itO'. 
fcirt iDUtbe "). 



§. 44. 

2)ag glagolitif^e Stebier. 

3)aö ^tei^ier, toelti^eö bie öon bet ©cifilld^feit gu beit f!ekn Be^ 
fiimmten J'age^jeiten gu ^ertici^tenben ©eBeti^e enthält, curjirte in ber 
i)Oit (S^rilT unb aSetl^ob gefertigten ftomifcl^en Uekrfe^ung unter ber 
glagolitlfd^en ©eifilid^feitr in »öanbfcl^riften, beren me|rere auö bem 
14. 3a^r^unberte nad^ 2(ffeman in rßmifc^en 33iHiot:^e!en f!ci^ Ujin^ 
ben, fo hjie einige au^ bem J5. 3a^rl^unberte, bie in 3)almatien auf*« 
6eh?a^rt tourben, i)on ßaraman erh)d^nt werben*). 

^aS erfle mit glagolitifc^en ^^)ßm gebrurfte Q3rei)ier erfd^ien gu 
33enebig im 3. 156J , l^erauögegefen a Nicoiao Brozich, Plebano eccle- 
siae Omiscel, in insula Veglensi; bafferk h>urbe in ber ^i))ßOqxapt)ie 
ber ^ro^aganba im 3. 1621 in Duart, unb 1629 in Dctaö gebrutft*). 

^a(f) bem 33efd^Iuffe öon iJ'rient^) ließ ber a^jofiolifci^e @tu^I 
baö rSmifd^e 33rei)ier ^erBeffern, unb $iu3 V. \)erßffent(ici^te baffelfce, 
inbem er burd^ bie 33uire „Quod a nobis" vom 9. 3uli 1568 ben ®e=* 
6raud& anberer 35 regiere öerBot, mit 9f uSnal^me jener, hjeld^e i:>om 
romifd^en ©tu^le gutgeheißen unb ul^er 200 3a^re im ©etraud^e fe^en*). 



(livisis litteris, corruptos, depravatos et vulgarizatos observavimiis ; ita lllustris- 
simum ac Renum D. Archiepiscopum Litteralis Slavae linguae peritissimum, iion 
minori eruditione quam sinceritate, et catholica doctrina, productis luculentis 
testimoniis ex liturgicis aliisque sacris libris, quibiis lUerque Ritus Latinus, et 
(iraecus Unitus , per varias regiones , et provincias tot saeculis const^ter utitur, 
atque ex Breviario Romano Slavonico jussu S. Sedis a vulgaribus vocibus expur- 
gato, approbato, ac typis S. Congregationis de Prop. Fide 1048 et iterum 1688. 
edito , Litterali lingua Slava strenue vindicata, omnibus oppositis a Critico, ipsius- 
que irrilo conatui plene cumulateque satisfecisse ; nuUique, saepe memorati 
Missalis voces et textus censura notatos , posse esse offensioni , nisi iis , qui sa- 
cras litteras in propriam perditionem depravare voluerint, sentimus, et pro rei 
veritate testamur, ac in boruni fidem subscribimus. Datum Romae ex liospitio 
St. Sergii et Bacchi die 2. Julii 1754. {Assemani Kalend. IV. 436 s.). 
17) Cod. p. 102 ss. 

1) Assemani Kalend. IV. 422 s. 

2) Breviarium, unacum Missae Canone, ncc nou Missa pro defunciis, atque 
7?i7m«/i, Venetiis editum est, anno 1561 a Nicoiao Brozich, Plebano ecciesiae 
Omisx^el , in insula Veglensi : de quo Breviario intelligendus videtur cl. Le Long 
Tom. I. Bibliotbecae sacrae art. 6. pag. 436. ubi de libris Slavice editis loquens: 
Psalterium (inquit) lingua Slavica, cbaractere Illyrico sive Serviano v. Brevia-^ 
riitm slavicumj 8. Venetiis apud filios Jo. Francisci Turresani, mense Martio 
1561. Idem in 4. Romae, c typographia S. Congr. de Propaganda Fide 1621, 
in 8. ibidem 1629. Assemani Kai IV. 425 s. 

3) Sess. XXV. decret. de indice et breviario. 

4) Bullar. ed. Luxemburg. 1727. Tom. II. 278 s. 

®iu)e(, ®ef(^. b. ^iawtmpofUt Sterin u. SNetf^ob u. (er ((aw.^itux^U. \\ 
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3n tt>k\>nf)olt \)et6cfferter ©cflalt h>urbf bnö Breviarium Romanum l^ex^ 
au^eqcUn iyon Kiemen ö VIII. „Cum in Ecciesia** toom 10. aSai 
1602, unb Urtun VIII. „Divinam psalmodiam** \)0m 28. 3anuar 1631. 

3n golge bejfcn toar ber tSmiWe @tu^f aud^ auf aSerkffetung 
beö ffamifd^en 33retoierö kbad^t, unb ivie er fl(^ j^ur Sefotgung einer 
^tugjjafce beö ffaiDifdöen aJiiflfale \)om 3. J631 beö P. I^e^afoi^id^ U^ 
blent t;atte, fo tourbe bemfe(6en and} na(f) ^erauögege^enem SWe|5^ud& 
bie 3flei)ij!on beS glagolltlfc^en 8re\)ierS üC^ertragen. @r toar im 3. 
1635 mit feiner 9(r]6eit fexüq, unb f!e iuurbe i^on gtoei rut(;ettifd&en 
aÄ6n(i^ett a))))ro6irt ^). 2)ennocf) j6<^erte man mit ber ^rurflegung; 
unb ba mittfermeile f!(f> (^erauöqeflefrt ^atte, baß bie UeBerfe^unf^ beö 
^falterö nic^t* mit ber SSufgata ü^ereinfllmme, tourbe burd& ^jävflllc^ed 
^beeret im geheimen ßonjtflorium \)om 10. *J?oi)em{'er 1642 angeorbnet, 
baß auö \)ier \)orfiegenben flatülfd^en Uekrfe^unfjen beö ^^falterö jene, 
h)eld^e am meiften mit ber ^ufgata lU^creinflimme, i^erfceflfert unb j^u 
biefem ^ef)\tfc ber flahjifd&en »flrci^enfvrad^e funbige ^(;eologen (lelqe* 
gogen werben fodten®). ?t6er wo <\ab eö @ol^e? :Da erfat) man flc^ 
in bem 01 u treuen üWet^obiuö ^erlecfi, 33lfd^of 'oon 6(^1»« «"^ 
^elc, toeld^er in 5tngelegen^eiten ber Union im 3. 1643 nad) 0lom 
gefommen toar, ben geeigneten ^ann, 3)lefer hjurbe i>on ber ßongre* 
gation ber ?Jro^aganba am I. Se^temfcer 1643 anqeh>iefen, ben ?Jfa(ter 
mit P. fieyjafoi^ld; burd^jufe^en, unb am 16. ®e^temt>er t^e^eugte er, 
baß ber i)on i^m rei)ibirte ^^fafter mit bem ^ert ber ^Sulgata xi6er* 



5) Nos infrascripti monaclii ordiuis S. Palris Basilii, S. Tlieologiae pro- 
fessorcs, jussu S. Congr. de Prop. Fidc, alqnc de mandato Rmi P. Fr. Nicolai 
Riccardi Magistri S. P. A. Icgimus et examinaviniiis Breviarium Romanum 
Slavonico idiomatc per R. P. Fr. Raphaelem Lcvacliovicz Croalam Tlieologum 
Ord. Min. de Observanlia conscriptum, hymnosque in öodem non nisi magno 
cum labortf metrice compositos. Quod quia fideliter tränslalnm alque in Omni- 
bus concordans cum novissimo Breviario a SS. D. N. nnperrimc correcto in- 
venimus, ideo liis nostris superinde testimoninm proprlis manibiis subscriptum 
dare völuimus; summopere exoptantes, ut opus ipsum quamöcius typis excu- 
sum in commodum Illyricanae Ecciesiae prodeat. Datum Romae in Collegio 
Graeco ad aedes S. Atbanasii die 24. Augusti 1035. Jos'apTiat Issachovicz 
monachus Ord. s. Basilii Magni. Philjppns Borovicla Monaclius 8.„Basilii Magni 
(Assemam Kai. IV. 4278.). 

0) Die 10. Novcmb. 1042. In Consistorio Secreto. Rcftircnlfe Emo D. 
Card. Brancatio inslantiam Fr. Raphaölis .de Croaüa Ord. Min, de Observanlia, 
ut SSnnius D. noster declararc dignaretiir, an juxta Vulgatam cdilioncm impri- 
mcndum esset Psalterium in Breviario Illyrico imprimendo, qnum ex quatuor 
illius translationibus lllyricis, qnae habentur, nulla perfeete coneordet. cum 
Vulgata editione Latina; Sanctitas Sua jussit, ex praefati Psaltcrii translationi- 
bus illam, quae magis concordat cum Vulgata editione , corrigi et emendari 
juxta eandem Vulgatam in Congrcgatione particulari pro emendatione Biblio- 
rum Arabicorum insiituta coram Krro D. Card. Palcotto, vocatis ad eam aliis 
Theologis linguam Illyricam callcnlibus, candemquc translationcm juxta Vul- 
gatam edilionem Latinam emendatam in dicto Breviario imprimi. Franciscus 
Ingolus Sccretarius (ibid. IV. 428.). 
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einftimme, DOit iffl;nf(i^cn Sbiotlömen gereinigt unb ble &^te f(att)ifd^e 
Jtircbenfpraci&e in bemfelüen h>ieberl;ergefieirt fe^''). 

5I6er leiber traten burö[; blefe 33ei^iffe ^'erletfi'ö an bie ©tede ber 
^inauögenjorfenen SfT^riömen nur Stutzen iömcn®); benn :$'erlecfi, 
bie altffaiüifd^e »^irc^en^raciDe eben fo lüenig fennenb, alö ^eMfo)>[ä), 
l)ieU irriger Seife bafur, biefelk fei; in ben rut^enifci^en Jtirc^enhi^ 
kjexn immer un\3erSnbert üciDa^rt iDorben. ,,2Öie toürbe fld^ il'erlerfi 
gemunbert \)al'en, tüenn man i^m an^ ber Dftroger ^iücf i>om 3. 1581 
gezeigt ^dtte, bap für baö neuere iskusenije (33erfud^, tenlamen, 
periculum) tüirfücl^ baS £)almatifd^c napast (33erfu(i^ung, tenlalio) 
barin pe^e" *). 

0?a(1^bem ^erlecfi fein 3^ugni^ anögefielft, erfofgte ber ^efel^t ber 
5DrutfIegung^°), unb e§ erffijien baö glagolitifd^e 33rei>ier unter bem 
^itef: Breviarium Romanum Slavonico idiomate, jussu SS. D. N. In- 
nocentii X. edilum Romae typis et impensis Sac. Congregationis 
de Propaganda Fide MDCXLVIII. , luelcl^eö Snnoceuj X. f6rmriri^ 
n^^roHrtc"); !^ei)afo\)ic^ at^er tourbe jum )?o^n für feine 9lr6eit gum 
^r^Hfd^of üon Qtc^riba ober Prima Justiniana in ber ©ulgarei crl^oten. 

3nnerl^aI6 t>ier^ig Sauren toar baö 35rei)ier öon 8e\)afo^id^*Terfec!i 
ijertrauti^t, unb bie ^ifci^ofe 5)afmatienö 6aten bringenb 6ei ber (Xon* 
gregation ber $ro^)aganba unt eine neue Sluögak beffe(6en. 3)?an 
Utvante mit biefem ©efd^afte ben an^ <B\>alato gefcürtigen ©eiftfici^en 
^ajlrigi (f 5« 9lom 20. ÜWdrj 1708), ber fi^ wie gur ^erauögaBe 
beö QKiffale'*) in (Srmangelung eineö (»effer Unterrichteten baju getrau« 



7) Cod. p. 99 SS. 

8) Wlan yjergleicöc baö ^ater unfcr beö iiIagoIitifciEien 5DlijfaU »otn % 
1528 mit jenem be^ glagolitlfrf^cn ©rcvierö \)om 3. 1648. 

(pmaie J528.) ^ (^ret^icr 1648.) 

Oce nas ize jesi nancbcsili. Otce naä ize jesi nanebesih. 

1. swetise ime tvvoje. 1. da swälilsä imä twoje. 

2. pridi cesarastwo twoje. 2. da pridet carstwije twoje. 

3. budi wola twoja. 3. da budet wo'ja twoja, jako 
jako na nebesi i na zemli. nancbesi i na zemli. 

4. hläb nas wscdanni daj nani danas. 4. hljeb nas nasuecnij daj nam diies. 

5. i otpusti nam digi nase, 5. i ostawi nam digy nasä, 
jakoze i mi otpnicajcm jakoze i my ostawljajem 
dlzDikom nasim. dlznikom nasim. 

0. i ne nwedi nas wnapast. 0. i ne w-wedi nas w-iskuSenije. 

7. na izbawi nas ot neprijazni. 7. no izbawi nas ot lukawago. 

9) 2)obroh)ff^, ©lagolitifa. ^rag 1807. (£. 67. 

10) Coram Sanctissimo die 28. Seplemb. 1643. Referente Eriio D. Card. 
Branralio atteslationem R. P. D. Metliodii Epise. Chelmensis, RiUheni unili, de 
confrontationc facta Psallcrii illyrici cnm Vnigala editione, ejusque emcnda- 
lione; SS. D. Nosler mandavit, Breviarium lUyricum quamprimum imprimi cnm 
praefiita aitestatione. Franciscns Ingolus Secrelarins. Assemani Kalend. IV. 428. 

11) Cod. p. 98 s. 

12) (5. §. 43. <S. 159. 
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c^en fiep*'). 9Bie baö toon i^m fceforqte 9!)^e§Cni(i^ nur eine un\)erdn* 
bcrte Qtuffage beS \)on Sei>afo\)id^ im 5. 1631 reöibirten a^iiffalc mar, 
fo l)ielt er fi(i^ fjanj unb gar aud^ in 33etreff bcö 33reüier3 an bie 
2lu8ga6e ijom 3. 1648*0- 5l6er feit jenem Saläre n>aren 21 neue Of* 
ficien de praecepto unb giü6lf ad libitum jugenjad^fen. SSBie f)alf er 
f!c1^ ^ier? 9luö Unfenntniß ber flaiüifd^en »^ird^enf^raci^e fa^ er fld^ 
na^ rutl^enifd^en !i^e^rmeifiern um"), unb fo erfd^ien baö ijon 
i^m Beforgte ©regier im 3. 1688 unter bem ^itel: Breviarium Roma- 
num Slavonico idiomate, jussu SS. D. N. Innocentii XI. editum. Romae 
typis et impensis Sac. Congregationis de Propaganda Fide MDCLXXXVIII. 



i 



13) (Sv \ä)tkh unter 5(nbcrm an bie ©if^ofc ^almatienci : Illud sane vestra 
sapientia, vester ia ecclesiasticam disciplinam fervor, necessariiim simul ac 
destitutum opus dgploravit nou semel, Breviarii Illyrici Roroani novam impres- 
sionem. Nostis optime , neminem esse , qui eam loquendi rationem calleat ; 
ex usu tamen aliqiia scire, quae ad vertendum ex latinis offieiis in Slavo- 
nicum non sufficiunt, qunm et artis grammaticae regulae et vocabula Slavoni- 
cae linguae sint necessaria, nee non alia comphira. Miror sane tot saeculis 
squaluisse nostras regiones in praecipuo coronae noslrae.radio, nempe in üte- 
rali dialecto. Unb iDeitcr : Quis typographiae correctionem operam navaret? 
Qnis versionem meditaretur pristinae consentaneam? Placuit tandem Eminen- 
tissimis Dominis, vestris petitionibus fieri satis, et opus aggredi qualecunque 
illud esset pro temporis conditione, panem si non nitidum, qualemcunque ta- 
men esurientibus frangere. Mihi hanc spartam, post inceptum ab alio quoque 
Spalatensi ingenioso ac docto viro laborem, terendam dedere, repugnantibus 
meis curis. Supposui tamen rogalus humeros, ne penitus opus collaberetur. 
Assemani Kalend. IV. 416. 414. 

14) Sie er ebenfalf^ an bie balmatinif^cn S3ifdE)cfe fc^fericB : Qnoties anti- 
qua manuscripta pervolvi Breviaria, tot erroribus conspersas lincas, et in or- 
thographia et in grammatica rcperi, ut stomachum mihi movcrit, nullibique 
meliorem loquendi formulam, quam in impresso Breviario Romae 1648 con- 
spexi ; multamque et- aeternam gloriam mereatur vir ille eximius P. Rapliael 
Levacovich . . ; immensum enim laborem subiit in verlendo fere toto Breviario 
Romano, et ubique, quod mirum est, servando proprietatem vocabulorum, et 
Grammaticam literalis locutionis. Ibid. p. 416 s. 

15) Quum vero ad officia propria Sanctorum perventum est, ibi ex penu 
proprio depromenda erat materies. Sed ubinam expiscanda? nimirum videba- 
tur (videbar mihi) intelligere quod dicebam. At vere ne in literalem diale- 
ctum, hoc opus, hie labor erat. Neque in Dalmatia tota erat qui nosset. Con- 
sului, ut potui, per Rubricas emendando ad calcem Breviarii officia propria, 
et interim quaerere modum, ut si fieri posset, regulas grammaticae mihi elice- 
rem et vocis. Longus tamen labor et incertus. Adjumento non modico fuit 
antiqua Ruthenorum characterum perilia, quoniam in illis expressa sunt quae- 
cunque literali sermone a Ruthenis Slavis recitantiir in offieiis et missalibus, 
imo quaevis scripturae sacrae eloquia, Sanctorum Patrum et auctorum monu- 
menta in Siavonica lingua leguntur. Animadverti itaque nostram Breviarii lin- 
guam concordare penitus Ruthenicae in libris sacris, characteres ipsos in sua 
varietate a scribendi modo Ruthenorum pendere et propterea a graeca lingna 
multa tralii; adeo ut graecam primum, tum Ruthenam et sie Slavonicam in Bre- 
viario possem ac deberem habere perspectam . . . Itaque coactus sum longum 
subire laborem in interrogando ab iis (Ruthenis duobus alumnis) quae ad rem 
meam fieri videbantur. Ibid. p. 414 s. 



165 

^ine neue, unb jh)är bie le^te ^i^^er erfd&ienene %n^aU i|i öom 
3a^re 1791 *'). 



§. 45. 

J)ag ia^rifc^e IRitual. 

^idlt fcloß bie .^enntniß ber ftatoifc^en .^irdjenf^raci^e tvar, toie 
auö ber ©efci^iä^te ber glagolitifti^en Jlird^enBüd^er fattfam erhellt, ber 
ifT^rifd^en ©eifttid^feit ganj atil^anben gefommen, fonbern bie große 
^e^x^ai)! i^rer ©lieber ermangelte, toie fd^on im ^(i)nten unb ben \oU 
genben 3a^r(;unberten, fo anä) in ben Seiten na^ ^rftnbung ber 33u(]^s 
brutferfunjl, fo fel^r an^ ber ^mntni^ ber lateinifd^en 6^)rad^e, baß 
jic ekn fo njenig bie lateinifd&en aU bie flaiüifd^en «Jlircl^enbüc&er ijer« 
fkanb. ^iefe UnnjijTenl^eit ber ffatoifd^en ©eifilic^feit bcö Mflenlanbeö, 
njefc^e nur bie gemeine 6^ra(i^e beö id^rifd^en 33olfeö yjerjianb, toar 
ber *§au^tgrunb, baß baö atituaf, toeld^eö bie ijon ber kird^e öor« 
gefd^rieBene 5(rt unb ffieife entölt, h)ie bie (Bacramente, ffiei^ungen 
unb Segnungen öerh>altet toerben foHen, für ben ©efcraud^ berfeften 
in bie ^oI!öf))rad^e üterfe^t tourbe. 

5)a bieß ,f ird[;en6ud^ fo unentkl^rlid^ alS baö aWijTat unb 33reDier 
ifl, fo feierte eine i>on ben Qt!|30jietn ber ©tatoen für fle gefertigte 
llekrfe|ung beffef6en nid^t. 5)ennod^ h)irb meber 'oon (Saraman nod^ 
^Iffeman einer glagolitifd^en ^anbfd^rift beS 0lituafö gebadet, unb eö 
finbet f!d^ eine ein;^ige gebrucfte 5tuögaBe beffelben i?erjeid^net, namlid^ 
jene, toeld^e 9?icoIau3 ^xo^iäj, Pfarrer ju Dmifcel (Almissa) auf 
ber Snfel OSegHa im 3. 1561 gu 3Senebig ^erau3ga6'). ^ieß 9litual 
h)urbe iüieber^olt in Olom im 3. 1621 unb 1629 gebrudft. 

Dt ber großen unter bem id^rifd^en M^xu^ ^)errfd^enben, in 9lom 
tjinlängfic^ Utannten Unfenntniß ber altf^aiüifd^en unb fateinifd^en 
@^rad^e ert^ielt ber (»einal^e fie6§igid^rige Sefuit, ber 3)almate ^ar* 
t^olomduS (Saffiuö, vulgo ,^afficci^, ben Sluftrag, baö romifd^e 
Ritual ins 5ril;rifd^e ju ükrfefeen*). @r ^atte feine 5lrkit im 



16) Breviarium romanum slavonico idiomate seu Liber prccalionum quo- 
tidianaruin litteris Hicronymianis viilgo Glagoliticis. Jussu P. Pii VI. In duas 
aiiiii partes divisum. Romae 1791. 8. Typis et impensisS. Congr. de Prop. Fide. 

1) Breviarium unacum Missae Caiione, nee non Missa pro defuuctis atque 
Hituali. 8. Venetiis apud filios J. F. Turresani 1561. 

2) 3n feinem 6(^reibcn an $. Urban VIII. fagtcr: Prudcnti ac piissimo 
i'onsilio factum est, ß. P. ut Rituale Latinum fieret lilyricum, Te praecipiente, 
ft expetitum a tota natione in lucem ederetur. Perdifficiie enim erat lilyricis 
sucerdotibus noa paucis satros ritus latino eloquio scriptos inteliigere, eosque 
in praxi exercere, apud quos non ea latinae linguae viget eruditio, ut possint 
exe^iui praescripla rite recteque, sicut oportet. Meum itaque fuit, sacra jubente 
Congregatione, cum adlme essem in Basilica Vaticana Poenitentiarius Iliyricus, 
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3. 1636 fceenbifjt, unb ba jle i)om Sefuitcngcncral ^^itefCefci unb bfm 
ßanonicuö 9)?anofra an ber iff^rlfd^en ^^ationalfird^c bcö ^. «^ieron^- 
mu6 in 9lom f^uhjel^eipen iDurbe'), fo erfc^ien fie im 3. 1640 unter bcm 
^itel: Rituale Romanum Urbani Vlll. Pont. Max. jussu editum lUyrica 
lingua. Romae ex typographia Sae. Congreg. de Prog. Fide 1640 in 4. 
"Jlux ber biefem mit lateinifd^en J^ettern ijebrurften 9?itual {»eijjege^ene 
romifc^ie Jtirci^cnfalenber in altflotocnifc^em £)ialect erinnerte noc^ an 
bie alte ,^ird^enf^)rad^e 0- 

^a^jfl 33 e nebtet XIV. i>er6ot jtoar burd^ feine Sonpitution „Ex 
pastorali munere" ijom 15. ^lugafi 1754 ben iffl^rifd^en ©lagoliten ben 
©etraud; anbrer «firdbenh'ic^er au^er ben in aItffon)entfd)er S^racbe, 
mit ölaflolitifd^er @cl;rift fjefcl;rieknen unb i>om a))oftoIif(1^en Stuhlt 
gutöe(;eißenen*); ater baö ilT^rifdOe ^itncii Hki> um fo me^r im all* 
(gemeinen ®e(»rau(]^e, aU ber r6mif(t;e Stuf;! eine gla^jolitifd^e 9(uös 
gafe beffetten ^xi kforgen unterließ. 



«ierte« ^auptftücf. 
flauJtfrijien Citurgit. 

§. 46. 

S)ie f(mt)ifd)e Siturgic in SDdmatien unb Serien t)om brcijc^ntcn 

bU in« acl;tjc(;ntc S^^^t^nbcrt. 

0?a(t;bem ^a^ft 3 n n o c e n g IV. im Sa^re 1248 bie f(aiüifcl;e 
^iturf^ie nad^ römifc^em Olituö ciene(;mii]t ijatte^), Um für biefeICe 
nad^ uI»erfJanbener jn3eif;unbertjdt;rii]er .^ebrancjni^ eine ^criobe bcö 




diuturno labore in pene infiiiita idioinatis Illyrici varielatc perscribere commu- 
niori dialecto Illyricis, qiiod Latiiiis scrnio latiiuis praesciipsit. Assemani Ka- 
lend. IV. 438 s. 

3) JDic BeUiiniffe bei Assemani Kaleiid. IV. 438. 

4) Ibid. I. 119. 

5) §. 1. Cod. p. 103. 
1) @. §. 32. @. 123. 
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fiebern griebeuö^ unb mit biefeni ^rieben eine 3eit beö fflaci^öt^nim^ 
uab gortfd^rittö. 

5)etttt wmn a\i(f) ber ^a^fl jundd^fl nur bem 33if(l^i>fc öon 3engg 
ben ®eixauä) ber flatoifc^ien ^^iturgic für feinen (Strenget geflattet 
^atU, fo flutte f!d^ bocl^ biefe ©eiüa^runfj auf ortÜd^en 33eflanb unb 
©eiüo^ni^eit; unb eö tuar fonad^ ü^eralf, iuo immer no(l^ in ben 
t^üfienlanben beö abriatifd^en SWeereö*) ber [(ntolfd^e 6ultu3 eine @tdtte 
l^atte, fein red^tlid^er 5ort6efianb anerfannt. 

(56 fonnte botum ntd^t festen, bafi öon ber ^i6cefe 3^ngg auö 
bie ffaiDifc^e \Jiturgie burd^ bie gan^e Jlird&en^^rü\)inj Don ©^)atato^X 
aU bem urf^rönglid^en ^au^tft^e beö ürd^lid^en @[ait)iömu6, alte unb 
neue Eroberungen mad^te, inbem bie ©kgoliten nid()t nur bie »^ird^en^ 
an^ benen il^re ©otteöbienftfeier in Solge beö 33efd^Iujfeö ijon @^>alatü 
im 3a^re 1068 ^ mar öerbrdngt iDorben, iüieber geirannen, fonbern 
biefelk aud^ in mm Statten einfu(;rten. ß\i biefen geborten (»efon^ 



2) JDalmatien beftanb in bicfer 3eit auö bem De jlerrei^ifd^ cn, 33 c^ 
netianifd^cn, 9laqufanifc^en unb 'Xurfifc^en ^(ntfieifc -r- mx^ Fariaä 
hd Asseman (1. c. IV. 406.): Prima pars Dalmatiae, seu vetiis Japydia ad 
siniim Flanaticum, exceptis iusulis, fere tota Archiducibus Austriae paret. Par- 
tem alteram multo maximam, quae Liburniäm, Dalmatiam antiquam et Illyrici 
propra portionem haud exiguam complectitur, cum omnibus fere insulis, Veiieti 
oblinent; nisi quod Venetorum ditionem intersecat respublica Ragiisina, ter 
tiam Dalmatiae partem inter Naronem ac Rhizonicum sinum, paucasque prae- 
tcrea e regione insulas jamdudum adepta. Quarta eademque postrema pars 
Dalmatiae, quae nunc dicitur etiam pars Albaniae, infra Butuam Venetorum 
urbem initium ducens , et usque ad Drilonem antiquum Dalmatiae terminum 
novamque Epirum producta , oblemperat dominio Turcarum , quod quidem ex 
ora maritima, quo magis recedit, hoc latius in locis montanis protenditur. 

3) garlati bcfdfjreibt bie firc^Ud^e (Sintf)cilunc( beö alten JDalmatien alfo: 
Principio atque instituta fuit Salonae sedes pontiflcia, unus erat Episcopus, 
cujus ditione ac potestate metropolitica continebatur universa Dalmatia. Huic 
posterioribus seculis tres deinceps adjecti sunt, qui ecclesiae Dalmaticae ad- 
ministrationem curamque metropoliticam inter se partiuntur, eamque aliqui ex 
illis etiam ultra Dalmatiam extendunt. Hinc quadripartita extitit ecclesiastica 
divisio Dalmatiae hodiernae ; quippe quum ecciesia omnis Dalmatica couflata 
sit ex provinciis omnino quatuor, totidemque civitatibus metropoiibus sive ar- 
chiepiscopalibus constet ; una est Jadrensis, altera Salonitana nunc Spalatensis, 
Icrtia Hagusina, quarta Diodetanu, quae post excidium Diocleae urbis olim 
nobilissimae translata est Antibarim. Metropolitae Jadrensi tres subsunt Epi- 
seopi: Arhensis , Veglensis, Absarensis, Salonitana sive Spalatensis undecim 
ipsos subjectos habet Episcopos: Segniensem, Modrussiensem sive Corbavien- 
sem unitos, Nonensem, Scardonensem , Tiniensem, Pharensem, Traguriensem, 
Sebinicensem , Bosnenseniy cujus sedes episcopalis est Diacovi in urbe Slavo- 
niae extra Savum, Maccarensem et Dumnensem. Metropolitae Ragusino sex 
Episcopi parent : Stagnensis, Tribuniensis, Narenlinus, Bractiensis, lihiziniensiSf 
Curzoiensis Demum Diocielana sive Antibarensis provincia composita est ex 
decem Episcopalibus : Scodrensi, Polatensi, Drivastensi, Olchiniensi, Sappatensi 
et Sardonensi conju actis , Buduensi; quibus adde tres in Serblia constitutos 
Prisrenensein, Semandriensem, Belgradensem. Assemani Kalend. IV. 406 s. 

4) @. §. 31. @. 121. 
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berö bie tSIofter ber granciöcaner unb 33enebictiner, ml^e f!d& auf 
33erlan(jen be6 idl^rifd^en ^Solfeö baju ijerjie^en mußten, ben ©otteö* 
bienfi in if)xm »flrci^en ffatüifd^ ju feiern*). 

@6ett fo finben h)ir ble ffatoifd^e l^iturgie in ber .^Ird&etHjroDinj 
\)Ott 3flta, Jadera, ^eimifti^/ toeld^e auö ben ©i^rengeln i)on S^ra, 
5tr6e, 33eglia unb Offero (Obsara s. Absara) :6efiattb ®). Sngteid^en 
toar bie f(ah>ifd^e ©otte^bienfifeier M ben <Biatütn ^^ifcurnienö^ 
unb in ber ,^ird^en))roi)in5 \)on ^tquileja ju *§aufe/ iwelc^e bie (B))ren:» 
gel i)on Otquileja, Sfttia, 6a))0 b*3|iria, ßitta noi^a unb 
^arenjo umfa^te^). 3a auc^ Ul ben fat^olifd^en ©lawen in^oö* 
nien, 6ertoien unb SuTgarien toar bie ffaiDtfcS^el^iturgie l^eimifd^^). 



5) 3n bem ^j^rcnget von S'^ona fanbc'n njir fd(|on j^u 5Cnfanq beö 10. Sa^r- 
!)unbert^ bie ^au^tflufee ber flairiWcn nUivc^k (f. §. 30. @. li?.). STuf ber 
iMoccfanf^nobc \)on @^>a(ato im 3. 1688 unter Örjbifd^of @tc^)t>an ß^ofmus^ 
njurbc amtlici^ au^.qcfproc^feen : unter ben 3G l'anbpfarreicn ber T'iocefe c^tht c^ 
B{og 8 öom (atcinijfd&en 9iitu^ (Cod. p. 101.). (Saraman in f. oben nenanu; 
ten JDijTertation „Idenütä etc." num. XXII. bejeuqt: Li Vescovi di Segna, 
e dl Modrussa, sono stati 11 piü forte sosteg^no del Clerico Illyrico. Nejla Ca- 
tedrale di Segna sl celebrano 11 divlni offici neila sudetta Ungua. Et num. 
XXIII. hunc Ipsum riturn in dioecesibus Nonae, Sebenici, Tragurii, Spalatl vi- 
gere asserit : L'abbate Pastrizi nell' accenuato M SS. numera in quella dioecesi 
(di Spalatro) dieci fra Capitoli, e CoHegiate, oltre le trenta parochie della 
stessa lingua. Nelia diocesi dl Nona tutte Je parochie souo Illiriche, toltene 
qiielle, ove 11 parochi sono Regolari. Neüa Diocesi di Sibenico sussistono due 
Conventi del Terzo Ordine di B. Francesco. (Assetn. Kai. IV. 410.). 

6). (Jaraman a. a. O.: Nella diocesi dl Zara, e nelle tre suffragenee 
d' Arbe, Ossero e Veglia, tutti sono lUyrici, toltene le Catedrali, e le due Col- 
legiate dl Pago e dl Cherso. Vi sono pure Otto Conventi del Terzo Ordine. 

7) Matthaei Caramanl verba recito, qui num. XXXI. liturgiam allaque 
dlvina officia Slavico sermone in Liburnia celebrarl, testimonio Orbini de Reguo 
Slavorum p. 46. demonstrat: I cui Sacerdotl (Inquit Orbinus) masslme degli 
Slavi della Liburnia, che sono sottoposti all' Arciduca de' Norlcl, ancor' oggi 
celebrano la Messa et altrl divlni offici nella lor lingua natlva, non avendo 
alcuna cognizione della Latina. Assemani Kalend. IV. 410. 

8) 5luf bem *Provincialconcil gu ^Iquifeja unter bem ^^atriard^i^n Fran- 
ciscus Barbarus a. 1596 hjurbe befd&lojTen : Qul Illyrlcam oram colunt Episcopi, 
In qua Breviarium et Missale lingua lUyrica in usu habetur, curent, ut illa dili- 
genter adhlbltls doctis et piis viris, qui llnguam lllam calleant, revldeantur et 
emendentur. — gür bie fpatcre 3eit bej?Uiit ß^araman: La Messa stessa cou- 
servata nelle quattro diocesi dell' Istria, Capo d' Istria, Clttcä nova e Parenzo, 
hanno Conventi del Terzo Ordine dl S. Francesco, 11 quall con altrl della Dal- 
matla formano una Provincia, che celebra 11 divlni offici in lingua Siava. L'ab- 
bate Pastrizi numerava nella diocesi di Parenzo dieclnove parochie. Ed il Sl- 
nodo di quella Chiesa V anno 1733 pag. 10. costituisce sette esaminatorl periti 
per la lingua llllrica. Nella diocesi dl Pola 11 Bezlachi litorali del Seno Fla- 
natico, e nominatamente Bersez, Muschienize, Lovrana, Kastua, Vepinaz con- 
servano la stessa oföclatura. Assemani Kai. IV. 409 s. 

9) Anseimus Bandurius animadversionlbus In llbrum Constantinl Porphy- 
rogenlti de Admln. Imp. ed. Paris, p. 106. subjungit nonnuUa adnotata ab Ur- 
bano Cerro S. Congreg. de Prop. Flde Secretario circa Slavos hujusmodi in 
Bosnla, Servla et Bulgarla habitantes, qul nimlrum Romanum Ritum sermone 
Slavico observant. Asseman ibid. p. 411. 
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§. 47. 

SSetfall be« tix6)\x6)tn ^Wiimni. 

©egenfifcer cmem folti^en ®efianbe ber flatoifd^en l^iturgie in beit 
auögebe^nten ^ufienjlrid^en beö abriatifcl^en 3i»eere3 ijl eö eine betru* 
Benbe ^rfd^einung, bag biefe öom a^oflolifti^en @tu^Ie tvieber^olt t^er^* 
triefte unb Bcjlegelte »&interlaffcnfcl^aft ber ^latoena^ofiel öon ii^ren 
@r6en unb Gütern fo tvenig geaö^tet unb cultbirt h)urbe. 

Senn aud^ bie fratoifcl^e Ä[rd^enft)radf;e im 8aufe ber 3eit bem 
iCf^rifd^en ©lotoenenöolfe §ur tobten ©^)rac^e toerben mugte*)/ fo 
burfte fie bod^ ber Jtferuö, ber Menbige S'räcjer unb ^Sermalter ber 
l^iturgie, j!d^ nici^t jur tobten ©ad^e Serben laffen; \)iefme^r mupte 
baö i^m überlieferte liturgifd^e ffiort, alg Wenbiger 9tu0brurf be3 
c^rifilid^ * ffatoifc^en ®eifle6, \30n bemfett>en allezeit nid^t nur lefcenbig 
erfaßt unb Derfianben, fonbern aud^ baö 3Serfiänbniß beffefBen bem 
33ol!e burd^ il^n ijermittett u>erben. 9H»er biefeö il^re^ 33erufeg h>ar 
f[d& bie ffaiüifd&e ©eifilid^feit 5)almatien8 unb 3jirien0 y^om 5(nfange 
Hö auf bie ®egenn)art fo toenig fcetougt, baß baö O^id^ttoerftdnbnifi 
beö flah)ifd^*liturgifd^en SBorteö "oon @eite berfelfen gleid^ einem 
fd^h)arjen gaben burd^ bie 33ldtter ber ®efdf;id^te lauft. 

SDaö njeife unb tool^InjolTenbe ©ort $. So^^ann X. an bie Kroa* 
ten (Slaöonien0 unb 5)armatienö im 3. 925: SBir ermahnen eudf;, ge* 
liefttefle <Bhf)\u, baß i^r eure jarten t^inber, bie i^r^fur ben 
geifllid^en (Staub Benimmt, fru^geitig bem ©tubium ber 
SBiffenfd&aften toei^et*), n)urbe gar toenig geh)ürbigt, alfo baß 
unter bem iH^rifdöen Jlferu^^ gfeid^toie unter bem gemeinen 33oIfe, 
nifijt nur baö 33erfldnbniß ber ffatoifd^en ^ird^enf^rad^e immer me^r 
erflarf», fonbern au(ii eine auöreid^enbe «^enntniß ber allgemeinen 
lateinifd^en ^ird^enf^)rad^e ber großen aSaffe bejfelfen gauj unb gar 
mangelte. 

SDai^er lüurbe baö fiturgifd^e SBort ber flah)ifd^en ©eifilid^feit 
immer me^r j^um Tobten unb t6btenben 33ud^flaBen, bie ^öanbfd^riften 
ber ^ird^enBüd^er gingen in immer öerborBnerem 3ufianbe ^on einer 
Generation ^ur anbern üBer'), unb aI8 man ju einer OleDijlon bcö 
3)2iffale unb 33re\)ierg unb einer SÖieber^erfiellung beö/ urfjprüngli* 
(i)tn ^erteö berfefBen Don (Seite be6 romifd^en (Btnf)U im 17. Sal^r* 
fiunberte fd^ritt, tvax im ^feruö \>on ganj SDalmatien unb 3firien fein 
9Wann, ber biefer ?tufgaBe nur einiger STOaaßen gen)adf;fen getoefen 



1) (S. S. 41. (S. 155. 

2) Cod. p. 77. 

3) ^U 9iotön>enbi(^feit einer 33crbefferung berfetben tourbc fd^on auf bem 
5Jroüincia(concil \)on Stquilcia im 3. 1596 auögcfprod^en. <S. §. 46. SfJoteS. 
(5. 168. 
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tüaxc, alfo bnjl ,^e\)af o\)icl& unb ^aflriji, iüelc^e biefeU^e lofen 
fodten^ au0 Unfenntniß beö idioma slavum lillerale ju ruffif(l;cm 
^eiflanbe itjxc 3«i^uc^t net;mett muptcn^^ unb fo ber Olut^eniömuö 
in ble glaciolitifd^en ,^[rcl;en6üc!;er cinf^xad}'^). ^^aftriji flagtc baöer 
mit difd^t u6er bie ari]e ^ernaci&ldfftgung beö @tubium0 ber flatüifc^en 
»^Irci^enfvrad^e burci^ fo Tange 3ci^rf;iniberte ®). 

ßtvnx fud^te barauf bie ©l^nobe bon @^)alatü im 3. 1688 biefem 
fd)reienben ®e6rec6en a^jul^elfen^ frl^drfte ben Q(bfpiranten bcö geijlU:* 
(i}m @tanbeö baö @tubium beö ffatt)ifcC;en Jlird&enibiom^ unter 5(n:» 
bro^ung ber QluSffl^lie^ung üon ben SBei^en ün, unb üerorbnete bie 
5luffie(rung \)on fec^6 beö Illyricum litlerale funbigeren $rieftern In 
ber ^roöing ^ogti^i^a, rceld^e bort bie anbern f[ah)if(i^en ^riefier \>xn^ 
fen unb anfeiten follten^ bie t;. 9}ieffe, baö 33rei)ierge6et^ unb bie 
anbern fird^Iid^en Functionen nad^ 33orfd^rift ber »^irc^entnici^er öolT^ 
fommen ju öertüalten^. 3« gleicl;em B^edCe lüurben auf ber S^nobe 
üon 5^arenjo im 3. 1733 fec^0 (Sraminatoren an^ ber flatoifc^en 
.^irci^enf^jrad^e Befiellt«). 

Q(6er baö »&citmittef tarn §u f^dt unb bie aU 5lergte berufenen 
bürften !aum im (Staube geitjefen fe^n, bie geiüunfc^te Reifung gu 
I«ringen. JDaö ©tubium ber t^ir(i^enf^racl;e Hie6 toie früCjer unter ben 
©fagoliten (>rad& liegen; benn wenn andj für ben glagoütifd^en ^leruö 
gu 3a ra, Omisl (Almissae) unb y^ieffeid^t andj in ^ogli^ga Seminare 
{»ejlanben, fo fehlte e3 e6en fo an tiii-^tigen Set;rern aU an einer 
Orammati! beö Slavum litterale. 

5Ue ba^er im 18. 3a^r^unberte unter $. «enebict XIV. baö 
glagolitifd^e SSÄiffale retoibirt unb l^erauSgcge^en iDerben foTfte, ftanb 
I;iefur bem r6mifd^ett <Btnf)U 5?iemanb ju ®t*6ote aU ber beö Stuf* 
fifd^en funbige (Saraman®). 

^Jß. 33enebict XIV. iüodte nun baö Ue6er grunblid? l^eifen unb 
i^erorbnete im 3. J742 bie ^rrid^tung eineiS M)x\iuf)i^ für ffaVüifd^e 
»^ird^enf^rad^e im Collegium Urbaiunn ; af'er bicfen ,^att;ebcr foffte 
lüieber nur ber ruffifdft getnlbete @oi)id[?, ein @d^u|(ing (Sara* 
man'ö, kfieigen, ber f^ater aU ^rfl;ibiacon üon Dffero bie f(an)ifd(;e 



4) @. §. 43. 44. (g. 158 ff. 

5) Coepit jam tum (tempore Levacovich), scholae slavicae loeo, infausta 
potcntioris quidem scd non dodioris Ruthenismi in glagoliticam llnguam sa- 
cram vis et sCgqot]; post seciiium, diice ipso Dalmata Caramano Rnlhcnorum 
discipulo, inundatura et vix non suffocatura verum glagolitismum! Kopitar 
Glago!. p. XV. 

6) Miror sane tot seculis squaluisse nostras rcgiones in praecipuo coronae 
nostrp radio, nempe in lilerali dialecto. Asseviani Kai. IV 416. 

7) Cod. p. 101 

8) @. §. 46. «Kote 8. 6. 168. 

9) @. §. 43. @. 159 f. 



171 ' 

©rammatlf @motriö!i'ö ijum ®ctraud;c ber gflfificl;en idl^rifdjen 3u* 
iicnb iibcxdxMtcU^^), tk afer ^öaubfct^rlft HleO uub nicmalö in (^e^^ 
Uiiud) fam. 

£)er Unterricht, ben bic Ganbibaten bcö i^fiflfld^en (Stanboö In 
ben ffatt)lfcl)en Oemlnarlen ju ßaxa unb Omisl Im ®lai]olltlfd)en er« 
Rieften, mai| fc()r burftif] (]cn)cfen ffl;n nnb ficl^ bamit Oc(]nugt (;akn, 
benfelOen baö Azbnkividarium nad) ^orfct;rlft bcr ©paraterfl;nobe i>om 
3. 1688 ") l^e^u^rlnfien unb jte ben glagolltlfcl^en ^e.rt ber tR^Ird^en* 
(n'irt»er fertu] lefcn ^n madKn. 

§. 48. 

©egcintjärtigcr 93cPanb ber ffaanfc^en Sihirgie. 

5)le f^efammte flamlfci^e ^eijolferung ber ifierreldjlfc^en 9)?o^ 
narci^le tetruii ihu ie\)n %\f)xm 15,282,196, In tvddjn ble fübfhi:* 
tvi fehlen ©tämme 4,050,248, unb unter biefen ber flomenlfd^e 



10) Ueber iftn fd&rcibt ber Slbatc Fords in f. ^eife burc^ ^Dalmatien I. 
Ol. : II dotlo, pio, benefico, ed ospilale Arcidiacono Mattco Sovich e passalo da 
questa a miglior vita, verso la fine dello scadulo Febbrajo (1774?) coii vero do- 
lore di lutti i buoni, e gravissima perdita Nazionale. La memoria di qiicst' uomo 
degnissimo diu piii liinghi anni, e di piu luminosa fortuna, iion dovra perire, se 
i Damaltini vorranno avera ciiore il proprio oiiore e vantaggio. 11 Sovich naeque 
a Pietroburgo sui principio del secolo, da padre Cbersino cola passato al servi- 
gio di Pietro il Grande. Restovvi orfano nella piü teiiera eta: ma v'ebbe nobi- 
lissima educazione in casa dell' Ammiraglio Zmajevich; dopo la morte del quäle 
fu condotto in Dalmazia dall' allor abate Caraman, ch'era slato spedito in Russia 
per acqiiistar notizie inservienti alla correzione de' Breviari e Messali glagolitici. 
II giovinetlo Sovich fu accettato , per la racomniandazione di Monsignor Zmaje- 
vich allora Areivescovo di Zara, nel seminario della Propaganda, dove si applicö 
agii studj sacri , e particolarmente a quello degli aniichi Codici glagolitici. Fu di 
grande ajulo a Monsignore Caraman, ebe mori auch' egii tre anni souo Areive- 
scovo di Zara, nella correzione del Messale nella redazione d'una voluminosa 
Apologia, cbe resto inedita. Ottenne in premio delle sue faticbe i'arcidiaconato 
della C'attedrale di Ossero, dove visse contento in filosofica pacc, dividcndo lieta- 
nieniecoi poveri ecogli ospili quel poco cb' ei possedeva. Fu ricliiamato a Roma 
piü volle pella correzione del Breviario ; v'ando una sola, e se ne torno nialcoiu 
tento. Non abbandono gli studj nella sua solitudiue ; e ne renda buona testimo- 
nianza la quanliia di pregevoli scliede cb'io vidi piü volle standomene presso di 
lui. Fra qucste deve trovarsi una fatica condolta a perfezion&, ch'e la Gramma" 
lica Slavonica di Melezio Smotriskiy messa in latino, col testo a fronte, purgata 
(lalle superfluiia, ed arricchitta di nuove osservazioni per uso de' giovani Eccle- 
siastici lUyrici. Quest' opera e tanto piü mcritevole di vedere la luce , quanto 
che la lingua sacra Slavonica, che si siudia ne* Seminari di Zara e d'Almissa, 
non ha grauunatiche ben condolte, e che, morlo V Arcidiacono Sovich, non v'e 
piü (sia dctto con buona pace de' vivi) clii possa a buon diritto cbiamarsenc /*?*o- 
fessore (Kopitary Glagol. p. XVII s). 2)ie Grammatica Slavonica ttfö iWcIctiu^ 
Smotricfi, eine« rutbenifc^en 93ajilivtncrm6nd)^, erfc^ien gu Sßilna 1619, ^n 
aWoffau 1721, unb aU Gcmpenbium 1723 unter bem iiiil: Grammatica Sla- 
vonica brevitcr coUecta, in Graeco-Slavonica Scbola, quae est in magno Novo- 
grodo apud domum arclüepiscopalem. Assemani Kalend. IV. 415. 

11) Cod. p. 101. 
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(Stamm 1,153,382 jA^Ite^. Sie ^oci^ j!d^ aUx bie 3iffcr ber &om^ 
nett (»efäuft, weld^e jum r6mif(i^*flan)lfcj^en 9?itu0 gel^6rett, ifl ttid^t 
ermittelt*). (Sie ftnb l^eut ju ^age am ja^Ireid^fiett itt ber Jtird^en* 
:^)roi?in5 i)On 3«^^/ tveld^e bie JDi6cefen 3<tra, (Setettico, (S^a=: 
latO; )&efitta, fllagufa; unb (Sattaro umfaßt, bantt in ber »f ir^ 
(i&en^^roijin^ öon ®6r§, h)eld^e auö ben (S))rengeln ®6rg, l^aifcac^, 
^rieft*ßa))Obi^ria, ^arenjo^^^ola unb QSeglia Befielt, unb 
in ber gur 5(gramer ,^ircJ^en))roi)inii gehörigen JDi6cefe i)on 3^nggs 
aSobrul im croatifd^en Jlufienlanbe. 

JDer innere 33erfaII beS ©(agoriti^uS, ber im 18. 3a^ri^unberte 
Bereits groß unb fd^reienb toar, ifl im !^aufe bcö 19. Sal^r^unbertö 
aCfen Qtnjeid^en nac^ nur immer tveiter fortgefd^ritten--, benn eö ifl 
nicl^tö gefc^e^en, toaö i^n ^atU ^emmen unb ben fleci^en 3«f «nb bef* 
fefBen frdftigen f6nnen. ^ö ifl in ben ©eminarien beö ^üflenlanbeö 
nid^t nur fein l^e^rfluM für f[ah)iff]^e ^ird^enfvrad^e erridbtet toorben, 
öielmet)r l^at fogar baö Befonbere flatüifci&e (Seminar in ßaxa gu fe^n 
aufge^6rt. 5)aS glagolitifci^e aWiffal ifl feit 1741 unb baö glagolitifd^e 
^reijier feit 1791 nid^t met;r aufgelegt iüorben. 2Bie mag eö um biefe 
^ird^enBuc^er im .^uflenlanbe ausfeilen? 

3n 33etrad^t beö fd^fimmen 3ufl«nbe3, in iveld^em fid^ bie gla* 
golitifd^en ^^ird^enBüd^er ^u (Snbe beö 16. Sa^r^unbertS Befanben 0, 
f^rad^ ba3 ^roi^inciafconcir i)on ^Iquileja ben Sßunfd^ an^: bie 
^ifd^6fe beö .^üflenlanbeö fodten fic^ Bemühen, nad^ unb nad^ an bie 
(Stelle ber glagoritifd^en bie (ateinifd^en »^ird^enBüci)er einjufü:^ren^). 
^Ran fann biefen ©unfd^ gegenuBer einer ©eifllid^feit, roetd^er ba8 
aSerfldnbniß ber flah)ifd^en Äird^enf^)rad^e ganj aB^anben gefommen 
ip, nid^t anberö aU öernfinftig l^eißen. 



^ 



1) ^ain, ^anbBud^ ber (Stattjlif be^ cjlerr. ^aiferflaatcö. 2ßien 1852. 
I. 191. 204. 

2) ÄotUtar (Glagol. p.XVlI.) Ffaf^te \?or 20^a^rcn: Operae esset preduin 
scire , quot hodie animarum catholicariim ritus hie Slavolatinus curam gerat ; aliis 
verbis, quae ejus olim latissime per Illyricum dominati adhuc manserint reli- 
quiae, nisi ruiaas malis dicere. Neqiie nos negleximus qaaerere. Sed partim 
in rubricis statisticis Glagolitae non ritu sed linguae "tantum privilegio differentes 
a reliquis Latinis confunduntur cum bis, ita ut eorura numerus non appareat 
separatim. Partim amici, quos iterato eosque diversissimos interrogavimus, qua- 
eunque demum de causa, nil nobis iniegri certiqtie retulere. Notum est Segniensem 
aliasque Istriae et Dalmatiae dioeceses etiamnum plures habere ecclesias (dixere 
universim plus centum), quae missam nonnisi glagolitice celebrant. — ^ciii 
neuerem jiatijlifdbe^ 95?erf unb felBfl nid&t bie (Sd^cmatiömcn ber Bctrejfcnbcn 
5)i6ccfcn geBen uBer ben Scflanb beö ©(agolitiömuö fidfiere 5(uöroeife. 

3) (S. S. 46. gfJotc 8. (S. 168. 

4) Optnndum esset, ut Episcoporum Ulyricorum diligentia sensim Brcviarii 
Romani usus cum Missali item Romano et Rituali Sacramentorum induceretur: 
quod efflcere pro eorum pietate ac prudentia non erit summopere difficile, si 
juniores Clericos et ex Seminarii scholis seiectos, qui studio et ingenio magis 
profleiunt, exercere sensim coeperint , et ad opus hoc pium.studiose promoverint. 
Assemani Kalend. IV. 409 s. 
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5)er innere 33erfatt ber glagolitifd^en (Sad^e fonnte gu nid^tS 
9tnberem führen , aU bajl baö feit brei Sal^r^unberten in ijßHiger 2luf* 
lofung 33egriffene ganjlid^ kfeitigt hjurbe unb baö :Sc6enbifje unb ^alU 
Bare an feine <BUIU trat; unb bemnad^ toerben l^entifjen ^ageö bie 
glagolitifcl^en ^irdf;enBüd^er immer me^r öon ben lateinifc^en i)erbrdngt; 
oi^ne ieboci^ baö flaiüifcl^e SJoff um fein atteö 5(nred^t 
ju Bringen, jene (Stüicfe ber f), SWeffe, ioeld^e taut gef^to* 
c^ien tverben, in ben !^auten beö fUroifd^en Sbibmö ju 
^ernel^men. 

3n biefeö @tabium ifi bie f(ah)ifti^e ^i^iturgie in ben ^ißcefen ^i* 
Burnienö laut folgenber öerlaßUci^er 3Witt^elfung *) getreten: „'i^ jog 
bie n6t^igen ^rfunblgungen ein, in lüie );t)tit fid^ nod^ in mand^en 
X)rten meirter £)i6cefe bie flatoifd^e li^iturgie er^aften f}aU, unb toaö 
fonfi (;ieru(»er tefannt fe^. 3!)ie 0?oti§en finb fel^r mangeli^aft; man 
!ann an^ ben öorl^anbenen ^auf*, 6terB* unb ^rauungöregijiern nur 
entnei^men, baß (uö ^nm 3a:^re 1678 bie ffatvifd^e i^iturgie in ben 
Pfarren ^i^iturnienö, namfidl; ju Saflua, 33e^rinaj, !^oi)rana, aSofd^e* 
nigje unb ^Beröej burd^gel^enbö Ü61id^ toar, hjie eS bie alten 3Rejl6utf 
dl^er unb ^reijiarien nad^toeifen. i)ie $riefier jener Selten famen 
meijienS an^ £)almatien unb ben umliegenben Snfeln öon ß^erfo unb 
^eglia in bie ijorBenannten Pfarren, unb f>Ta<i}kn ben flatoifd^en 
0tituö unb bie f[ah?ifd&e 33ilbung mit, n>ie fie ifinen in ben flatt)ifd&en 
Semlnarien, toie fold^eö nod^ ju unfern Seiten in S^ra Beflanb, 6ei* 
geBrad^t mürbe. 9?ad^bem ju Siume ein Sefuitencotlegium errid^tet 
mar, menbeten ftd^ aud^ ein^^eimifd^e Sünglinge gu ben ti^eologifd^en 
Stubien, unb barauf v»erfd^manb natif unb natii bie ffamifd&e l^iturgie. 
©egenmdrtig Befielt fafi in aUm Pfarren beö altojierreid^ifd^en (nid^t 
beö ©i:*33enetianifd^en) Sfirienö bie @itte, baß an ^onn* unb geier^ 
tagen bie ^))iflef unb baö ^ijan gel ium Bei ber SKeffe Dom ^riefler 
in ber ffamifd^en @:^rad^e gefungen mirb; andi) ifi an^ ber Benad^^» 
Barten i)i6cefe \)on 3engg, mo mit 5f^^)rüBation beö bortigen 33i* 
fd^ofß im Sa^re 1824 ein ^iefür Befiimmteö 33ö^erd^en erfd^ienen mar, 
in unfere ©egenben Idngö ber (IBurnifd^en »fufie ber ©eBraud^ üBer* 
gegangen, neBfi ber ß^ifiel unb bem ^öangetium aud^ bie Oraliones 
unb bie Praefalion flamifi^ ^n fingen ; adein gegenmdrtig fommt uBeralT 
ber lateinifd^e 9lituö in 5(ufnal^me." — (SS ifi nid^t gu jmeifefn, bag 
bie 5)inge aud^ in 5)afmatien. fid& nid^t anberö gehaltet :^aBen; 
benn bie 9?atur einer (Ba^^^ mad^t f!^ üBerad noti^menbig geltenb. 

5)a in ber gefammten aBenblänbifd^en Äird^e Beim feierlid^en 
©otteöbienfte nur bie Oratio nen, bie (i^)iflel, ba$ ßijangelium, 
bie ^räfation unb baö Paternoster gefungen merben, afleö 
Qlnbere aBer nur fiill i)om ^riefier geBett;et mirb, fo ifi baö alte 
5lnred^t beö flamifd^en 33oIfeö DoCffommen gemalert, menn bie genannt 



5) ^d) »crbanfe biefelBe ber freunbfdjaft(id;cn ®ute be^ P. T. $crrn S3ifd&of^ 
von !i:nefli^avobiflria, Dr. SBartl^olom&uö Segat. 
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Un @töcfe ber f), SKeffe bemfelBeit laut ^orgetratjen iüerbeii ^). ^a 
aUx bem iir^rifcl;en ^(erug baa a^erftanbnlg bcr framifc(;en Jtirci^en* 
f^)ra(i^e ganj^ at^anben gefommen iff), fo Ip natiirürf? bic lateinifc^e 
(S:^rad^e, in hjefti^er berfe(Oe i>on Sugenb auf unterrid^tet lüirb, für 
Ujn allein geeignet, um in berfeK^en eUn fo bie canonifd^en ^ac^^eU 
ten, an benen baö 3SoIf gar nid^t ('etl^eKigt ifl, a(S aud; bie flirfcn 
®eUtf)c ber :!^iturgie ju y^erricfcten, — um fo mel^r, trenn alU anbern 
^jriefterlici^en Functionen für bie ^(ÄuHgen beö iltl^rifctKn ^olte^ na^ 
bem in feiner Wenben ^Vrad^e aügefapten diituaP) i^erivaltet merben. 

©odte eine fofcf^e ©efiaftung ber 5Dittge bem ^inne unb ©eifle 
ber großen i^eifigen ÜWdnner, (S^rill unb TOet^ob, ber Q3ater ber 
flaiüifd^en Siturgie, guttjiber fe^n? 



6) $)i?§ ift aucfi ©ebraiirf) an ber fkUM'fd)cn 9^iatiünaIf(rd)C in SÄom S. 
Hieronymi Illyricorum, n>eId)C eine (^arbinaLüitularfirdK ift- 

7) S'iic^t^ bcfto tvenii^cr Meibt ce ein gcvedjtc^ ^l^erlan^cn , bap fnv bie 
Boglini^c be« $riefterftanbi*t< flaunfd)cr Oiation in Den .^üftcnlanDcn ein ^c(m 
(In^I i^rer alten itird^enfvrad^e crridjtcr, unb fie burd) bas? 3tubinm bcrfelbcn 
in @tanb gefegt n^crben, bie C^3cfanq|lücfe beim feierlid^en ©ottcfbicnfte jpunb; 
lid^ ;;u verfief^ert. 

8) @. §. 45. (B. 165. 
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I. 

Legenda ItaKca. 



Vita cum Translatione S. ClementisO- 

1. 

Tempore igitur quo Michael Imperator Novae-Romae regebat 
Imperium, fuit quidam vir nobili genere, civitate Thessalonica 
ortus, vocabulo Consiantinus^ qui ob mirabile Ingenium, quo ab 
ineuute infantia mirabiliter damit, veraci agnomine Philosophus 
est appellatus. Hie cum adolevisset, atque a parentibus fuisset 
in urbem regiam ductus, essetque insuper magna religione et 
prudentia praeditus, honorem quoque Sacerdotii ibidem, ordinante 
Domino, est adeptus. 

Tunc temporis ad praefatum Imperatorem Cazarorum legati 
venerunt, orantes ac supplicantes , ut dignaretur mittere ad illos 
aliquem eruditum virum, qui eos lidem catholicam veraciter edo- 
ceret; adjicientes inter cetera, quoniam nunc Judaei ad fidem suam, 
modo Saraceni ad suam nos convertere e contrario moliuntur. Verum 
nos ignorantes ad quos potissimum nos transferamus , propterea 
a summo et catholico Imperator e consilium quaerere nostrae fidei 
ac salutis decrevimus, in fide vestra ac veteri amicitia plurimum 
conüdentes. Tunc Imperator, simul cum Patriarcha consilio ha- 
bito, praefatum Philosophum advocans, simul cum legatis illorum 
ac suis, honorificentissime transmisit illuc, optime confidens de 
prudentia et eloquentia ejus. 

2. 

E vestigio igitur praeparatis omnibus necessariis, iter arri- 
piens venit Cersonam, quae nimirum terrae vicina Cazarorum et 
contigua est, ibique gratia discendi linguam gentis illius est ali- 



1) Acta Sanctorura Bolland. Martii Tom. II. Antverpiae 1668. Fol. 
pag. 19—21. 
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quantulum demoratus. Interea Deo inspirante, qni jara jamque 
tantum tamque pretiosum thesaurum, corporis videlicet S, Clemen- 
iis, fidelibus suis revelare decreverat, coepit praefatus vir, ac si 
curiosus explorator, ab incolis loci diligentissime perscrutari ac 
ßolerter investigare illa, quae ad se tum litterarum traditione, tum 
quoque vulgari fama, de corpore B. Clementis, de templo ange- 
licis manibus praeparato sive de arca ipsius, pervenerant. Ad 
quem praefati omnes , utpote non indigenae , sed diversis ex gen- 
tibus advenae, se quod requireret omnino nescire professi sunt. 
Siquidem ex' longo jam tempore, ob culpam et negligentiam in- 
colarum, miraculum illud marini recessus, quod in historia pas- 
sionis praefati Pontificis celebre satis habetur, üeri destiterat, et 
mare fluctus suos in pristinas stationes refuderat. Praeterea et 
ob multitudinem incursantium Barbarorum locus ille desertus est, 
et templum neglectum atque destructum, et magna pars regionis 
illius fere desolata et inhabitabilis reddita; ac propterea ipsa 
sancti Martyris arca cum corpore ipsius flnctibus obruta fiierat. 

3. 

Super quo responso miratus valde ac tristis Philosophus red- 
ditus, ad orationem conversus est, ut quod per homiues explo- 
rare non poterat, divina sibi revelatio meritis praefati Pontificis 
dignaretur ostendere. Civitatulae ipsius Metropolitam , nomine 
Georgium, simul cum clero et populo ad eadem de coelo expe- 
tenda invitans : super hoc etiam referens illius gosta passionis, 
seu miraculorum ejusdem beatissimi Martyris, plurimos eorum ac- 
cedere et tarn pretiosas margaritas tamdiu neglectas requirere, et 
in lucem Deo juvante reducere, suis adhortationibus animavit. 
Quadam autem die, quae in III. Calendarum Januariarum inscri- 
bitur^ tranquillo mari navem ingressi, Christo duce iter arripiunt, 
praedictus videlicet Philosophus cum Episcopo ac venerabili clero, 
nee non cum nonnullis de populo. Navigantes igitur cum ingenti 
devotione ac fiducia psallentes et orantes pervenerunt ad insulam, 
in qua videlicet aestimabant sancti corpus Martyris esse. Eam 
igitur undique circumdantes , et multo luminum splendore lustran- 
tes, coeperunt magis ac magis precibus sacris insistere, et in 
acervo illo, quo tantum thesaurum quiescere suspicari dabatur, 
curiose satis et instantissime fodere. 



4. 

übi diu multumque desiderio sancto cunctantibus , et de spe 
divinae miserationis plurimum confidentibus , tandem ex improviso 
velut clarissimum quoddam sidus, donante Deo, una de costis 
Martyris pretiosi resplenduit. Ad quod spectaculum omnibus im- 
mensa exultatione repletis, magisque ac amplius sine aliqua jam 
excitatione terram certatim eruderantibus , sanctum quoque caput 
ipsius consequenter apparuit. Quantae jam omnium voces in coe- 
lum, quantae laudes et gratiarum actiones in Deum ab universis 
cum lacrymarum effusionibus , datae sunt , si vel aestimare qui- 
dem vix possumus, quanto minus exprimere? Tanta siquidem 
in omnes tum de sanctarum inventione reliquiarum, tum de im- 
mensissimi odoris suavitate erat innata laetitia', ut cum jubilo 
ineffabili gratulantes in paradiso extra sese putaretur consistere. 
Cum ecce post paullulum rursus quasi ex quibusdam abditis 
sanctarum reliquiarum particulis paullatim et per modica inter- 
valla, omnes repertae sunt. Ad ultimum quoque ipsa etiam an- 
chora, cum qua in Pontum est praecipitatus , apparuit. 

5. 

Omnibus igitur pro tantis Dei bonis immensa repletis laeti- 
tia, celebratis ibidem a sancto Pontifice sacrosanctis mysteriis, 
ipsemet sanctus vir super proprium caput sanctarum reliquiarum 
loculum levans, ad navim cum ingenti universorum subsequen- 
tium tripudio detulit; ac deinde Georgiam ') metropolim cum hym- 
nis et laudibus maximis transportavit. Interea cum jam civitati 
appropinquarent , vir nobilis Nicephorus ejusdem civitatis dux, 
illis cum pluribus aliis obviavit, et adoratis sanctis reliquiis, cum 
multis gratiarum actionibus praeoedens sanctum loculum, ad ur- 
bem cum gaudio remeare properabat. Ibi etiam cum ingenti uni- 
versorum tripudip sanctum ac venerabile corpus receptum adora- 
vit, et recitato coram omni populo inventionis ejus mysterio, cum 
jam advesperai^ceret , et prae nimia populi frequentia ingredi 
ultra non posset, in templo S. Sozontis*), quod urbi erat conti- 
guum, cum diligenti custodia posuerunt: demum vero ad ecclesiam 



1) Boll. minus recte: Gloriam. 

2) Egregio perfunctus martyrio est S. Sozon Pompejopoli in Cilicia. 
Nota Bolland. 
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S. Leuntii *) transtulerunt. Inde cum mane factum esset, uni- 
versa civitatis multitudo conveniens, assumpto sanctarum reli- 
quiarum loculo, totam cum magnis laudibus in circuitu lustrave- 
runt urbem, et sie ad majorem basilicam venientes, in ea ipsum 
honoriüce locaverunt: sicque omnes demum ad sua gaudentes 
reversi sunt. 

6. 

Post haec praedictus Philosophus iter arripiens, et ad gen- 
tem illam, ad quam missus fuerat, veniens, comitatus Kedem- 
ptoris omnium Dei praedicationibus et rationibus eloquiorum suo- 
rum, convertit omnes illos ab erroribus, quos tam de Saraceno- 
rum quam de Judaeorum perfidia retinebant. Unde plurimum 
exhilarati, et in fide catholica corroborati atque edocti, gratias 
referebant omnipotenti Deo et famulo ejus Constantino Philo- 
sopho. Litteras insnper Imperatori cum multis gratiarum actio- 
nibus transmiserunt ; quia eos studio suo ad veram et catholicam 
revocare studuerit fidem ; afürmantes se ob eam rem imperio ejus 
semper subditos et fidelissimos de cetero velle manere. Dedu- 
centes autem Philosophum cum multo honore, obtulerunt ei mu- 
nera maxima, quae ille omnia, ut revera Philosophus, respuens, 
rogavit ut pro muneribus illis, quotquot captivos externos habe- 
rent, sibi secum mox reversuro dimitterent. Quod protinus com- 
pletum est. 

7. 

Philosopho autem reverso Constantinopolim , audiens Rasti- 
laus princeps Moraviae , quod factum fuerat a Philosopho in pro- 
vincia Cazarorum; ipse quoque genti suae consulens, ad prae- 
dictum Imperatorem nuntios misit, nuntians hoc, quod populus 
suus ab idolorum quidem cultura recesserat, et christianam le- 
gem observare desiderabat; verum doctorem talem non habent, 
qui ad legendnm eos et ad perfectam legem ipsam edoceat: ro- 
gare se ut talem hominem ad partes illas dirigat, qui pleniter 
fidem^et ordinem divinae legis et viam veritatis populo illi osten- 
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dere valeat. Cujus precibus annuens Imperator, eundem super- 
uoraiuatum Philosophum ad se venire rogavit; eumque illuc, id 
est, in terram Sclavorum, simul cum Methodio ge.rmano suo, trans- 
misit, copiosis valde illi de palatio suo datis expendiis. Cum- 
que ad partes illas, Deo praeparante, venissent; cognoscentes 
loci indigenae adventum illorum, valde gavisi sunt; quia et re- 
liquias B. Clementis secum ferre audierant , et övangelium in eo- 
rum linguam a Philosopho praedicto translatum. Exeuntes igitur 
extra civitatem obviam, honorifice et cum ingenti laetitia rece- 
perunt eos. Coeperunt itaque ad id quod venerant peragendum 
studiose insistere, et parvulos eorum litteras edocere, officia ec- 
clesiastica instruere, et ad correptionem diversorum errorum, quos 
in populo illo repererant, falcem eloquiorum suorum inducere; 
sicque abrasis et extirpatis de agro illo pestifero multifariis vitio- 
rum sentibus , divini verbi gramina Seminare. Manserunt ergo in 
Moravia per annos quatuor et dimidium, et direxerunt populum 
illius in fide catholica, et scripta ibi reliqueiunt omnia, quae ad 
Ecclesiae ministerium videbantur esse necessaria. 

8. 

His Omnibus auditis , Papa gloriosissimus Nicolaus^ valde laetus 
super his quae sibi ex hoc relata fuerant redditus, mandavit et ad se 
venire illos litteris Apostolicis invitavit. Quo nuntio illi percepto 
valde gavisi sunt, gratias agentes Deo, quod tanti erant habiti, 
quod mererentur ab Apostolica Sede vocari. Mox igitur iter ag- 
gressi, duxeruut etiam secum aliquos de discipulis suis, quos dignos 
esse ad Episcopatus honorem recipiendum censebant: sicque post 
aliquos dies Eomam applicuerant. 

9. 

Sed cum ante non multos dies supradictus Papa Nicolaus 
transiisset ad Dominum, secundus AdrianuSy qui illi in Romano 
Pontificatu successerat, audiens quod praefatus Philosophus cor- 
pus B. Clementis, quod studio suo repererat, secum deferret, valde 
nimis exhilaratus est, et extra Urbem cum clero et populo pro- 
cedeus obviam illis, honorifice satis eos recepit. Coeperunt in- 
terea ad praesentiam sanctarum reliquiarum, per virtutem omni- 
potentis Dei, sanitates mirabiles fieri; ita ut quovis languore qui- 
libet oppressus fuisset, adoratis pretiosi Martyris reliquiis sacro- 
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sanctis, protinus salvarotur. Quapropter tarn Venerabilis Aposto- 
licus quam et totius Romani populi universitas, gratias et laudes 
Deo raaximas roferentes, gaudebant et jocundabantur in ipso, 
qui iis post tarn prolixi temporis spatia concesserit in diebus suis 
sanctum et Apostolicum virum, et ipsius Apostolorum Principis 
Petri successorem , in Sede sua recipere; et non solum Urbem 
totam, sed et Orbem quoque totum Romani Imperii, signis ejus 
ac virtutibus illustrarc. Multis itaque gratiarum actionibus prae- 
fato Plülosopho pro tanto beneficio redditis , consecraverunt ipsum 
et Methodium in Episcopos, nee non et ceteros eorum discipit- 
los in Presbyteros et Diaconos. 

10. 

Cum autem Pliilosoplius , qui et Constantinus , diem transi- 
tus sui imminere sibi sensissct, ex concessione Summi Pontiücis 
imposuit sibi nomen Cyrillum^ dicens hoc revelatum sibi fuisse: 
et sie post quadraginta dies dormitionem accepit in Domino sexto 
deeimo Kaiendns Martias. Praecepit autem sanctus Apostolicus, 
ut omnes tarn Graeci quam Romani clorici ad exequias ejus ac- 
currerent cum psalmis et canticis, cum coreis et thuris odoribus, 
et non aliter ei, quam ipsi quoquo Apostolico, funeris honorem 
impenderent. 

11. 

Tunc supradictus frater ejus Methodius accedens ad sanctum 
Pontificem, et procidens ad vestigia ejus, ait: Dignum ac neces- 
sarium duxi suggerere Beatitudini Tuae, Apostolice Pater, quo- 
niam quando ex domo nostra ad servitium, quod auxiliante Do- 
mino fecimus, sumus egressi; mater cum multis lacrymis obte- 
stata est, ut si aliquem ex nobis, antequam reverteremur , obiisse 
contingeret , dofunctum fratrem frater vivens ad monasterium 
suum reduceret, et ibidem illum digno et competenti obsequio 
sepeliret. Dignetur igitur Sanctitas vestra hoc munus meae par- 
vitati concedere, ne precibus matris vel contcstationibus videar 
aliquatenus contraire. Non est visum Apostolico, quamvis grave 
sibi aliquantulum videretur, petitioni et voluntati hujuscemodi ro- 
fragari: sed clausum diligenter defuncti corpus in locello mar- 
moreo, et proprio insuper sigillo signatum, post septom dies dat 
ei licentiam recedendi. Tunc Romanus clerus simul cum Episcopis 
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ac Cardin alibus et nobilibus Urbis consilio habito convenientes 
ad Apostolicum coeperunt dicere: Indigniim nobis valde videtur, 
venerabilis Pater et Domine, ut tantum tamque magnificum virum, 
per quem tam pretiösum thesaurum Urbs et Ecclesia nostra re- 
cuperare promeruit , et quem Deus ex tam longinquis regionibus 
et exteris ad nos sua gratuita pietate perducere, et adhuc etiam 
ex hoc loco ad sua regna est dignatus assumere, qualibet inter- 
veniente occasione in alias patiamini partes transferri: sed hie 
potius placet, honorifice tumuletur, quia et dignum valde est, ut 
famae tam celebris homo , in tam celeberrima urbe , celebrem 
locum habeat sepulturae. Placuit hoc consilium Apostolico, et 
statuit ut in B. Petri basilica poneretur, in suo videlicet proprio 
monumento. 

12. 

Cernens Methodius jam suum defecisse propositum , oravit 
iterum dicens: Obsecro vos Domini mei, quandoquidem non est 
placitum vobis, meam petitiunculam adimplere, ut in ecclesia B. 
Clementis, cujus corpus multo suo labore ac studio repertum huc 
detulit, recondatur. Annuit hujusmodi petitioni Praesul sanctis- 
simus, et concurrente cleri ac populi maxima frequentia, cum 
ingenti laetitiä et reverentia multa, simul cum locello marmoreo, 
in quo pridem illum praedictus Papa condiderat, posuerunt in 
monumento ad id praeparato in basilica B. Clementis ad dex- 
teram partem altaris ipsius, cum hymnis et laudibus, maximas 
gratias agentes Deo : qui in loco eodem multa et miranda opera- 
tur, ad laudem et gloriam nominis sui, per merita et orationes 
Sanctorum suorum, qui est benedictus et gloriosus in secula se- 
culorum, Amen. 
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11. 

Legenda Morayica. 



Legenda Sanctonim Cyrilli et Methodii Fatronomm 

Chazari, Bulgari, Moravi, Bohemi per eos conversi; corpus S. Cle- 
mentis Papae Romam allatum; usus linguae slavonicae in sa- 
cris; adver sa Metkodio illata, 

1. 

Tempore Michaelis Imperatoris fuit quidam vir genere nobi- 
lis , civitate Tliessalonica ortus , nomine Constantinus , qui propter 
mirabile ejus ingenium dictus est Pliilosophus. (Hie quinquage- 
simo die ante obitum suum, concessione Summi Pontificis impo- 
suit sibi nomen Cyrillus, asserens sibi nomen hoc revelatum divi- 
nitus.) Cumque adolevisset, magna religione et prudentia est 
praeditus , bonoremque sacerdotii ibidem est adeptus. . Eodem 
tempore ad praefatum Imperatorem in Constantinopoli venerunt 
Gazarorum legati, supplicantes quatenus dignaretur aliquem ad 
illos mittere virum eruditum, qui eos fidem catholicam veraciter 
edoceret; adjicientes inter cetera, quomodo nunc Judaei, modo 
Saraceni, ad suam fidem eos molirentur convertere. Tunc Im- 
perator simul cum Patriarcha habito consilio, praefatum Philoso- 
phum illuc transmisit, optime confidens de ejus prudentia, con- 
versationeque laudabili, et morum probitate. 

2. 

Vir autem clarus iter arripiens, venit Cersonam, quae Ckiza- 
rorum terrae vicina et contigua est, et ibi gratia discendi linguam 
gentis illius, est aliquantulum commoratus. Interea, Deo inspi. 
rante, interrogavit habitatores loci illius de corpore S. Clemeniis, 
Sed quia advenae potius erant quam indigenae, professi sunt se 
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nescire. Miraculura enim marini recessus ob culpam inhabitan- 
tium jam dudum cessaverat, et ob incnrsum barbarorum tem- 
plum fuerat destructnm. Porro vir sanctus ad vigilias, ad jeju- 
nia et orationes convertitur, supplicans Domino, ut quae per ho- 
mines explorare non poi;erat, divina sibi revelatione pandere 
dignaretur. Tunc mari siccato divinitus ecclesiam ibi dudum 
constructam ingreditur, et corpus S. Clementis Papae et Marty- 
ris cum anchora invenit, et reverenter sustoUens, quocunque 
iret loco, secum deportabat. 

3. 

Post haec iter arripiens ad terram Gazarorum perveniens pro- 
phetica et evangelica semina serebat in populo, virtutibus et 
exemplo Incebat omnibus , dulci praedicationis sermone corda 
refecit esurientium , ita ut ab errore idololatriae ad viam veritatis 
terram illam reduceret. At illi plurimum exhilarati, et in fide 
catholica roborati omnipotenti Deo, et famulo ejus Constantino, 
quod ab errore draconis flammimovi essent eruti , gratias refe- 
rebant, offerentes Philosopbo maxima munera, quae ille omnia, 
ut revera Philosophus, respuens, rogavit eos, quatenus pro mu- 
neribus illis, quotquot captivos haberent Christianos servituti de- 
ditos, dimitterent liberos, quod protinus adimpletum est. Quo 
facto Philosophus reversus est Constantinopolim. 

4. 

Audiens autem princeps Moraviae, quod factum fuerat a 
Philosopho in Qazarorum provincia, ipse quoque genti suae con- 
sulens, misit ad praedictum Imperatorem nuntios rogans, quate- 
nus genti suae verum doctorem dirigat, qui eis pleniter fidem 
rectam, legis ordinem, et viam veritatis valeat ostendere. Cujus 
precibus annuens Imperator praenuntiatum Philosophum cum Me-. 
ihudio germano suo illuc transmisit, mandans ei copiosas expensas 
dari pro itinere. Egressus vero venit primo ad Bulgaros, quos 
divina cooperatrice gratia, sua praedicatione convertit ad fidem. 

5. 

Abinde procedens devenit in terram Moraviae, secum por- 
tans corpus beati Clementis. Coepit autem ad id , propter 
quod venerat, peragendum studiose insistere, et ad correctionem 
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diversorum errorutn, quo« in popnio repererat, fajcem eloquiorum 
suorum inducere, et de agro illo pestifero vitioram »entes ex- 
tirpare, et divini verbi germina seminare. Unde quotidie cum 
fratre suo Methudio perluntrabat civitates, vico« et oppida, stil- 
lando in auribus infidelium verba vitac, .docens populum per ba- 
ptismum remi^sionem peccatorum percipere, nee eos aliter sal- 
vari pogge , veraciter proclamabat. Dum haec galuberrima vir Dei 
praedicaret eloquia, et in corde Regig ac popnli jam ingpirata di- 
vinitus illuxigget gratia, Rex ipse cum mnltitudine populi sui bac 
doctrina firmiter coufortatug , non moratug in via, nil dubitans 
in fide, magna hilaritate animi, magna gpc galutis et praegentig et 
futurae, intimig ingtabat pogtulationibug, quatenug catbolicae fidei 
firmig initiaretur gacramentig. Hoc ut audierunt viri gancti prae 
gaudio lacrymati pro corum convergione et degiderio Dominum 
deprecabantur ingtantiug, dcinde gacri baptismatig undig mnnda- 
tum aeterno Kegi munug acceptabile regem obtulerunt mortalem. 

Hi gnnt dno luminaria, a quibug praefatus Bex in via Dei eru- 
ditus et ab ore draconig erutug, migerante Dco portnm pcrpetuae 
gecuritatig cum illugtriggima Moravorum gente, non pugna ged 
fide egt ingreggug. Et ideo facta egt geng gancta , populug acqui- 
gitionig, ut annuncientur in eo virtuteg illiug, qui eog de tenebrig 
vocavit in admirabile lumen guum. Quäle tunc fuit Sanctig Dei 
gaudium, qualig in ecclegia Dei laetitia, cum vidcrent regem 
Ninivc ad praedicationem Jonae de golio majegtatig guae degcen- 
dcre, in cinere poenitcntiac gedere et gub pia gacerdotum Dei 
dextera caput humiliare. O mira omnipotentig Dei dementia! 
O ineffabilig divinae bonitatig dulcedo! Et qui gic vocat et re- 
gpicit, rigat et erudit quaerenteg ge, numquam dereliuquct gpe- 
ranteg in ge. 

Cumque viri Dei ipgum Regem cum populo guo religioga go- 
licitudine ad fidei lumen omnino provocaggent, illig deinde vetns 
et novum tegtamentum vigilanti cura exponenteg, et informantes 
eog , plura de Graeco et Latino trangferenteg , in Sclavonica lingna 
canonicag horag et miggag in ecclegia Dei publice gtatuerunt 
decantare. 

6. 

Mangerunt autem in Moravia annig quatuor et dimidium, 
quibug illiug terrae populum direxerunt in viam »alutarem. Hi« 
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Omnibus auditis Papa Nicolaus laetns factus super bis, quae sibi 
relata fuerant, scilicet de conversione gentis Bulgarorum et Mo- 
raviae , et de reliquiis inventis S. Clementis. Mirabatur autem ex 
alia parte , quod ausi fuissent sacerdotes Domini , Cyrillus et Me- 
thudius, boras canonicas in Sclavonico psallendo statuere idiomate. 
Quapropter mandavit per litteras Apostolicas illos ad se Romam 
venire. Qui mox iter aggressi applicuerunt Romam. Interim 
vero Papa Nicolaus moritur. Audiens autem Papa Adrianus^ quod 
Cyrillus S. Clementis corpus secum deferret, exhilaratus valde 
cum clero et populo procedens illis obviam, bonorifice eos cum 
sacris suscepit reliquiis. Coeperunt interea ad praesentiam reli- 
quiarum sanctarum, per virtutem omnipotentis Dei sanitates in- 
numerabiles fieri, ita ut quovis languore quilibet oppressus fuis- 
set, veneratis sacris reliquiis sancti Martyris protinus sanaretur. 
Sepelierunt autem corpus Sancti in ecclesia, quae in ejus no- 
mine diu antea fuerat constructa. 

7. • 

Apostolicus vero et reliqui rectores ecclesiae corripiebant S. 
Cyrillum, cur ausus fuerit canonicas boras in Sclavonica lingua 
statuere, et in boc sanctorum Patrum statuta immutare. At ille 
bumiliter respondens dixit: Attendite Fratres et Domini sermo- 
nem Apostoli : Loqui variis unguis nolile prohibere , secutus ego apo- 
stolicam doctrinam, quam impugnatis, institui. At illi dixerunt: 
quamvis Apostolus variis Unguis loqui persuaserit, non tamen 
per boc in ipsa, quam statuisti, lingua, divina solennia voluit 
canere. Cum autem propter bujusmodi institutionem plus et plus 
inter eos cresceret altercatio, B. Cyrillus dictum Davidicum at- 
tulit in medium dicens: Scriptum est enim, Omnis Spiritus laudei 
Dominum. Et si omnis Spiritus laudando magnificat Dominum, 
cur me probibetis sacrarum Missarum solennia et borarum Sla- 
vonice modulari? Siquidem si quivissem illi populo aliter ali- 
quomodo, ut ceteris nationibus, subvenire in lingua graeca vel 
latina , omnino quae reprebenditis , non sanxissem : sed quia idio- 
tas viarum Dei totaliter reperiens eos et ignaros, solum boc In- 
genium almiflua Sancti Spiritus gratia cordi meo inspirante com- 
peri, per quod etiam Deo innumerosum populum acquisivi. Qua- 
propter Patres et Domini, cogitate consultius, si banc institutionis 
meae normam expediat immutare. At illi audientes et admirantes 
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tanti viri industriam et fidem, studiosa deliberatione praehabita, 
statnerunt supradicto ordine et sermone in Ulis partibus, quas 
Cyrillus Deo acquisierat, et sicut statuerat, canonicas horas 
cum missarum solenniis ita debere deinceps celebrari. 

8. 

Cum igitur fama viri Dei magnificaretur in populo, expa- 
vescens ne rumigero populi celebraretur favore, sub magna vi- 
gilantia deliberavit, potius Deo soli cognitus esse, quam hominum 
efferri laudibus. Sciens omnium esse virtutum veram in humili- 
täte custodiam, episcopatum renuncians, habitum induit monacha- 
lem et ex auctoritate Apostolica dereliquit post se sanctum Me- 
thudium fratrem suum , gloriosis virtutibus glorificandum , cui pro 
foedere caritatis aeternae , tamquam pius Magister discipulo suo, 
amore devoto curam commendavit pastoralem, in quo caritatis 
munificentia, religio optimae vitae, et verbi Dei instantia vera- 
citer residebat. Factus ergo Moravorum antistes et lucerna pa- 
triae, gregem commissum curae suae discreta pietate monuit, 
docuit et correxit, evellens nocua, salutaria seminans, ecclesias 
Dei ad culmen summi decoris erigens, mira exercens, unum- 
quemque a polluta gentilium religione persuasit discedere, et per 
baptismum induere Christum. Tali instantia vir Dei rexit Eccle- 
siam sibi commissam. Sic per suam salutarem doctrinam sanctis- 
simum Christi nomen cunctorum resonabat in ore. Sic omnes quie- 
scebant in pulchritudine pacis, omnes gaudebant in agnitione 
veritatis, universi laetati sunt in sanctitate christianae religionis. 

9. 

Cernens autem ludificator animarum diabolus populum suis 
semper mancipatum servitiis sibi subtrahi, et vero Regi Christo 
Jesu applicari, nequitiarum indutus armis ad tantam malignitatis 
Deo odibiles excitavit perfidiam, ut seditiosus Srvatopluk princeps 
doli, cum sibi adhaerentibus fraudum complicibus fremeret in 
tantum, quod religiosum principem avunculum suum occulti po- 
tione veneni appeteret occidere, quatenus in loco ejus posset 
regnare. Sed pius Rex sumpto ignoranter lethali potu, divina 
se protegente gratia, nil nocuum sensit in corpore. 

10. 
Postquam vero devotus Rex fuisset naturali morte defunctus 
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et Swatopluk regnnm Moraviae gubernaret sua feritate, fastu in- 
flatns arrogantiae cum ministris satanae, qui sibi pari conspira- 
tione tamquam canes rabidissimi erant connexi, doctrinam viri 
Dei vanam fore asserebant, et eos, qui una secum erroneos 
revocabant ad viam salntis et gratiae, laborabant exterminare. 
Praeco autem Christi constantissimns plebem Deo fidelem admo. 
nuit, ut in via veritatis persisteret, qui alacri corde salntaria ejus 
monita capaciter susceperunt. Eebelles vero contumaciter asper- 
nabantur legem Domini, plurimis injuriis afficientes sacerdotes 
Domini. 

11. 

Pater autem angelicus alta consideratione perpendens, quomodo 
nonnullos pie credentes splendor lucis accenderat, et alios impie 
derogantes tetra caligo diffuderat, et quomodo sequaces boni cur- 
runt ad gloriam, et perfidi trahuntur ad poenam, illorum decli- 
nans pertinaciam, illos tamquam hostes religionis catholicae ab- 
horruit, omnem eorum conversationem detestans, Davidico sufFul- 
tus exemplo dixit intra se: De cetero non sedebo cum consilio 
malignaniium ^ el cum sceleratis non manebo, sed adhaerebo innocen- 
libus, et circumdabo aliare Dei mei. Quapropter in ipsum Swato- 
pluk, frontosum principem et suos satellites, et in omnes ejus 
Oades excommunicationis fnlminavit sententiam. 

12. 

Quo facto Romam adiit volens beatnm Cyrillum secum redu- 
cere, sed inveniens eum mortuum, petiit Papam, ut saltem fra- 
temum corpus exanime secum possit Moraviam deferre, pro de- 
votione gentis ipsius noviter conversae. Cui petitioni cum non 
annuisset Apostolicus, sanctus Methudius occulte pro tempore 
stetit Eomae, et tandem quadam nocte ingrediens ecclesiam S- 
Clementis, in qua fratemupi corpus fuerat sepultum, id occulte 
recipiens , secum versus Moraviam voluit deportare. Cumque jam 
per aliquot dies corpus sanctum secum portasset in via , in loco quo- 
dam amoeno pausabat causa requiei. Postquam autem vir sanctus 
ulterius voluisset cum corpore sancto procedere, nulla ratione ab 
illo loco potuit recedere. At beatus Methudius orationibus in- 
sistens petiit sibi divinitus revelari, quonam corpus illud sacrum 
deberet deferre. Tunc S. Cyrillus manu dextra elevata ostendit 

6ilMl, Codex z. Gesch. Cyrills u. Methods a. d. slav. Lilurg^ie. ^ 
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fratri suo Methndio multis videntibusj quod Romam debeat re- 
portari. Quo reportato Papa cum populo Romano sancto occur- 
rens corpori, illud reverenter recipiens in ecclesia S. Clementis, 
ubi antea jacuerat, iterum sepelivit. 

13. 

Post haec Swatopluk poenitentia ductus super Ins, quae viro 
sancto injuste intulerat, per nuntios misit ad virum sanctum, per 
quos petiit, quatenus revertatur ad ecclesiam suam, promittens 
errata emendare. Tunc vir Dei gregem suum revisere properat, 
quem corpore reliquerat, non affectu. Ad cujus adventum oc- 
currentes nobiles cum civibus patriae et in mirum exultationis 
gaudium versi, gratulantes Deo dixerunt: visitasti Domine ter- 
ram nostram, laetificasti eam, remittens nobis nostrarum pasto- 
rem animarum. 

14. 

Accidit autem, ut rex Swatopluk in quodam convivio ducem 
Boemiae Borziwoy sub mensa sua in detestationem suae perüdiae 
locaret, incongruum asserens debere cum Christicolis hominem 
gentilem edere, quem S. Methudius convertit ad fidem catholicam, 
praedicens ei ore prophetico, si baptizaretur, quod ipse et sui 
successores potentiores omnibus principibus et regibus üerent. 
Cujus verbis dux Borziwoy consentiens, se petiit cum XXX suis 
numero baptizari. Quo baptizato, sacerdotibus secum receptis, 
Boemiam revertitur, et uxorem suam S. Ludmilam cum multitu- 
dine gentis Boemiae pro curat baptizari. Qui in Christi üde vi- 
ventes post multa tempora animas Christo reddiderunt, san€ta 
exempla post se relinqnentes posteris usque in liodiernum diem, 
ad laudem et gloriam Dei omnipotentis , cui est honor et gloria 
in secula seculorum, Amen. 
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III. 



Legenda Bohemica. 

£x Legenda de S. Ludmilla*). 



1. 

Diffuudente sole justitiae radios sanctae fidei christianae 
orbis per climata universa, temporibus magnifici Doctoris beatis- 
simi Augustini, sauctus Cyrillus^ graecis et latinis apicibus suffi- 
cientissime instructus, postquam Bulgariam^) ad üdem Jesu boni 
convertisset , in nomine sanctae trinitatis et individuae unitatis 
Moraviam est ingressus, ubi omnipotent i Deo, cum ejus adjutorio, 
non modicum populum acquisivit. 

2. 

Inventisque novis apicibus sive literis vetus et novum testa- 
mentum, pluraque alia de graeco sive latino sermone in Sclavo- 
nicum transtulit idioma, missas ceterasque canonicas horas reso- 
nare sclavonica voce in ecclesia statuendo, quod usque hodie in 
Bulgaria et in pluribus Sqlavonorum regionibus observatur, mul- 
taeque ex hoc animae Christo Domino acquiruntnr. 

3. 

Qui Cyrillus postquam multos manipulos in horreum Domini 
congregaret, fratrem suum Meiudium, virum strenuum omnique sancti- 
täte decoratum, in Moravia relinquens, Rotnam causa devotionis 
est profectus. 

4. 

Ubi a summo pontifice et aliis sapientibus redargutus pro 
eo, quod in Sclavonico idiomate missarum solemnia ordinaverit, 



1) Kritische Versuche, die ältere böhmische Geschichte von spätem 
Erdichtungen zu reinigen. I. Boriwoy's Taufe. Von J. D(obrowsky). Prag 
1803. S. 70 ff. Acta Sanctorum BoUand. 16. Septemb. 

2) Dobrowskj 1. c. scribebat „Ungariam'S et c. 2 ,,in Ungaria**; sed 
seriori tempore in codice, qui ,,per fratrem Johannem de Saczka, exulem 
in Rudnicz, 1440 scriptus erat, inveniebat lectionem „Bulgariam*^ Vide 
ejusdem Cyrill u. Method, der Slawen Apostel. Prag 1823. S. 41 Anmerkg. 

2* 
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se humiliter excusavit accepto psalterio et reperto versu, in quo 
dicitnr: omnis Spiritus laudel Dominum^ 'Si omnis spiritus laudare 
debet Dominum , cur patres electi prohibetis missarum solemnia 
sclavonice modulari, cum illud idioma ita bene Dens fecit, sicut 
cetera idiomata. Et cum illis ad salutem animarum aliter non 
potui subvenire, Deus illud remedium mihi inspiravit, per quod 
sibi plurimos acquisivi. Quapropter ignoscite mihi patres sancti 
et Domini, siquidem et beatus Paulus, egregius doctor gentium, 
in epistola ad Corinthios dicit: loqui Unguis noliie prohibere, At 
illi haec audientes et admirantes tanti viri (fidem) , solemnia mis- 
sarum cetcrarumque canonicarum horarum in sermone praefato, 
in partibus illis hymnizare auctoritate Apostolica statuunt et con- 
firmant. 

5. 

Idem vero beatus Cyrillus Eomae remanens eidem genti gra- 
tiam sedis Apostolicae destinavit, monachicumque habitum susci- 
piens diem clausit extremum. 

6. 

(Ipse) vero Metudi\is per regem Moraviae, qui vocabatur 
Swatopluc, religiosum utique et devotum, qui tunc temporis po- 
tentissimus erat, quasi Imperator habens latissimum regimen, 
quod postea per insipientiam secundi Swatopluk nepotis primi 
dimembratum est, in archiepiscopum ordinatur, sibi aliis septem 
sufifraganeis surrogatis. 



IV. 

Legenda Pannonica ^ ), 



Mensis Aprilis VI. die Commemoraiio et Vita beaii patris noslri et 

doctoris Methodii archiepiscopi Moravici. 

1. 

Benedic paler! 
Deus benignus et omnipotens, qui creavit a nonexistentia in 
existentiam omnia visibilia et invisibilia et ornavit ea omni 



1) Archiv für Kunde österreichischer Geschichtsqu eilen. XIII. Bd. 
1. H. Wien 1854. S. 156-63. 
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pulchritudine ^ quam si quis singilatim perpendit , ex parte potest 
cognoscere et intelligere eum, qui fecit talia opera mirabilia et multa ; 
e magnitudine enim et pulchritudine operum eti^ parens eorum 
perspicitur, quem canunt angeli ter sancta voce et omnes ortho- 
doxi praedicamus in sancta trinitate, videlicet in Patre et Filio 
et Sancto Spiritu, id est in tribus substantiis, quas possumus 
tres pc^rsonas vocare», at in una divinitate: ante omne enim tem- 
pus praeter omnem rationem et intelligentiam incamaliter Pater 
ipse Filium genuit, sicuti dixit Sapientia*): Ante colles ego par- 
iuriebar^ et in evangelio*) dixit ipsum divinum Verbum purissimo 
ore caro factum ultimis temporibus nostrae salutis gratia: Ego in 
Patre et Pater in me: ab eodem Patre Sanctus Spiritus quoque 
procedit, sicuti dixit ipse ülius divina voce'): Spiritus veritaiis, 
qui a Palre procedit — hie Dens perfecit omnem creaturam, sicuti 
dicit David'*): Verbo Domini coeli firmati sunt et spiritu oris ejus 
omnis virtus eorum; ipse dixit et facta sunt, ipse mandatnt et creata 
sunt, Ante omnia creavit hominem, limum e terra suscipiens, 
a se animam vivificante inspiratione inflans rationisque cogita- 
tionem et voluntatem dans ut intraret in paradisum. Praeceptum 
dedit ei ad tentandum, ut, si observaverit id, fieret immortälis, 
si vero transcenderit, morte moreretur sua ipsius voluntate, non 
autem jussu divino. Diabolus vero cum hominem ita honoratum 
videret atque evectum ad eum locum, de quo ipse superbia sua 
decidit, efFecit ut transgrederetur praeceptum, ac Dens e para- 
diso expulit hominem ad mortem condemnatum. Et ab eo tem- 
pore exagitare coepit diabolus et tentare multis insidiis genus 
humanum , sed' Dens pro magna misericordia et amore hominem 
haud prorsns dereliquit, verum quovis anno et tempore elegit 
viros et ostendit hominibus opera et certamen eorum, ut illis si- 
miles se reddentes ad virtutem excitarentur. Ejusmodi fuit 
Enoch , qui primus ausus est appellare nomen Domini , Enoch vero 
postea Deo gratus mortuns est. Noe justus inventus est ex ge- 
neratione sua atque a diluvio in arca liberatus est, ut terra ite- 
rum divina creatnra impleretur et ornaretur. Abraham post di- 



1) n-overb. 8, 25. 

2) Joh. 14, 11. 

3) Joh. 15, 26. 

4) Psalm. 33, 6. 9. 
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visionem gentium dum omnes errant, Deura cognovit et socius 
ejus dictus est et promissionem accepit*): Benedicentur in semine 
iuo omnes genies terrae. Isaac ad effigiem Christi in montem ad 
sacrificium ductus est. Jacob idola loci delevit et scalam vidit 
a terra usque ad coelum et angelos in illa ascendentes et de- 
scendentes et in benedictione filiorum suorum de Christo prae- 
dixit. Josephus in Aegypto homines nutrivit divinum se exhi- 
bens. Job Aphsitidicum*) justum rectum irreprehensum scriptura 
vocat, qui tentationem suscipiens et perpessus benedictus fuit a 
domino. Moyses cum Aarone a presbyteris Dei Dens Pharaonis 
appellatus est et Aegyptum ciuciavit, Dei homines eduxit, inter- 
diu nube lucida noctu columna ignea, mare divisit et transivit 
per siccum, Aegyptios submersit et in deserto arido hominibus 
aquam praebuit et pane angelico et avibus satiavit et collocutus 
cum Deo coram eo quantum homo cum Deo loqui potest, legem 
hominibus dedit Dei digito scriptam. Jesus Nave hostibus de- 
bellatis terram hominibus Dei distribuit. Judices etiam multas 
Victorias reportarunt. Samuel Dei gratia accepta regem unxit et 
constituit verbo Domini. David dementia populum salvavit et 
cantica divina docuit. Salomon sapientiam a Deo accipiens ma- 
jorem sapientia omnium hominum multa dicta bona cum parabo- 
lis edidit licet ipse non perfecerit. Elias malitiam populi fame 
castigavit et mortuum puerum resuscitavit et ignem de coelo verbo 
attulit, mukös combussit et sacrificia mirabili igne cremavit. Abo- 
minandos vero sacerdotes occidens ascendit in cadum in curru igneo 
et equis, discipulo duplicem spiritum largitus. Eliseus pallium 
excipiens duplicia miracula fecit. Ceteri prophefae suo quisque 
tempore prodigia, quae futura erant praedixerunt. Deinde Jo- 
hannes magnus mediator inter vetus testamentum et novum, ba- 
ptistes Christi et testis et praedicator vi vis et mortuis factus est. 
Sancti Apostoli Petrus et Paulus cum ceteris discipulis Christi, 
qui tanquam fulgura totum orbem permearunt, illustrarunt totam 
terram. Deinceps martyres sanguine suo maculam abluerunt et 
successores sanctorum apostolorum, reges baptizantes, multo cer- 
tamine et labore paganismum exstirparunt. Sylvester venerandus 
cum trecentis octodecim patribus magnum imperatorem Constan- 



1) Genes. 22, 18. 26, 4. 

2) Legendum fortasse Usiticum. 



23 

tinum in adjumentum accipiens, synodo prima Nicaeae convo- 
cata vicit damnavitque Arium et haeresim ejus, <]^uain excitabat 
contra sanctam trinitatem, sicuti Abraham olim cum trecentis 
octodöcim vernaculis regem percusserat; et a Melchisedeko rege 
Salem benedictionem accepit et panem vinumque. Erat enim sa- 
cerdos Bei aUissimu Et ipse theologus Gregorius cum centum vi- 
ginti quinque patribu« et cum magno imperatore Theodosio Con- 
stantinopoli cönfirmavit symbolum, id est, credo in unum Deum, 
et Macedonium excommunicatum damnarunt et blasphemiam ejus, 
quam pronuntiabat contra sanctum Spiritum. Coelestinus et Cy- 
rillus cum ducentis patribus et cum alio imperatore Ephesi Ne- 
storium vicerunt cum omni errore, quem pronuntiabat contra 
Christum. Leo et Anatolius cum orthodoxo imperatore Marciano 
et cum centum octoginta patribus Chalcedone Eutychii amentiam 
et errorem damnarunt. Vigilius cum Deo grato Justiniano et 
cum sexcentis triginta patribus quinta synodo convocata scrutati 
. . . . ^) damnarunt. Agathon papa apostolicus cum centum septua- 
ginta patribus et cum venerando Constantino imperatore in sexta 
synodo multas turbas oppresserunt expulsasque damnarunt cum 
Omnibus illis . qui in synodo aderant , videlicet Theodorum Pha- 
ranicum, Sergium et Pyrrhum, Cyrum Alexandrinum , Honorium 
Romanum, Macarium Antiochenum ceterosque socios eorum, chri- 
stianam vero fidem ad veritatem constituentes confirmarunt. 

2. 

Post hos autem omnes Dens misericors, qui vult ut omnis 
homo salvetur atque in cognitionem veritatis perveniat, nostrx) 
tempore nostri populi gratia, cujus nemo unquam curam gessit, 
ad virtutem erexit magistrum nostrum beatum Melhodium, cujus 
omnes virtutes et certamina cum bis Deo gratis viris singulatim 
comparare non erubescimus. Aliis enim similis erat, aliis vero 
paullo minor, et magis quam alii facundos strenuitate, strenuos 
facundia superabat; omnibus enim similis factus omnium imagi- 
nem in se ostendebat, timorem Dei, legum reverentiam, camis 
castitatem, assiduas preces et sanctitatem, sermonem vehemen- 
tem et lenem, vehementem in adversarios, lenem in eos, qui 



1) Desunt nonnuUa. 
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praecepta suscipiebaut, iram, hilaritatem , misericordiain , amorem, 
coDstantiam, patientiam, omnia omnibus f actus esi, ul omnes lucri- 
facereO). Erat autem utrimque haud infimo gener^ natus sed 
admodum nobili et honesto, noto antea Deo et imperatori et 
omni regioni Thessalonicensi , nti forma quoque corporis ejus ex- 
cellebat. Fostea vero etiam Graeci illum a puero amantes magni 
faciebant , donec imperator , sagacitate ejus cognita , ptincipatum 
Slovenicum eum tenere juberet. Dico vero ego tanqnam futura 
praevidens voluisse eum Slovenis magistrnm mittere, primum ar- 
chiepiscopum , ut omnes mores Slovenicos disceret et iis paulla- 
tim assuefieret. 

3. 

Multis in illo principatu annis peractis cum in hac vita tur- 
bas innumeras (esse)*) videret, transmutavit tenebras terrenas co- 
gitationibus coelestibus. Nolebat enim animam pretiosam inquie- 
tare rebus non manentibus in aeternum, et data occasione prin- 
cipatu solutus ivit in Olympum, ubi sancti patres vivunt et post- 
quam se totondit nigra vestimenta (cepit) et obediebat humiliter, 
perficiens omnia et totam explens monasticam regulam in libros 
incumbebat. 

4. 

Cum vero occasio venisset, accersivit imperator philosophum 
fratrem ejus,- (ut) ad Kozaros (iter aggrederetur) et hie assum- 
psit eum secum in auxilium: erant enim ibi Judaei, qui cbristia- 
nam religionem admodum blasphemabant. Ille autem dicens: 
Paratus sum pro christiana religione mori (hoc) non detrectavit, 
sed iens servivit minori fratri velut servus eique se subjecit. Hie 
orando, philosophus vero verbis, vicerunt eos ruboreque suffu- 
derunt. Cum imperator et patriarcha pulchrum ejus certamen in 
via Dei vidissent, cogere eum voluerunt, ut ordinaretur archi- 
episcopus in nobili loco , ubi tali viro opus esset , cum ille autem 
nollet constituerunt invitum abbalem in monasterio, quod nomina- 
tur Polychron, cujus reditus est quatuordecim modiorum auri; in 
patrum autem numero in illo habentur plus quam septuaginta. 



1) 1. Cor. 9, 22. 

2) Yerba uncis inclusa ad sensum facilius explicandum addita sunt. 
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5. 

Fuit vero in illis diebus Rostislav cum Suialopolko princeps 
Slovenorum et misernnt ex Moravia (nuntios) ad imperatorem 
Michaielem loqnentes ita: Misericordia Dei bene valemus et in- 
traverunt ad nos doctores multi christiani ex Italia et ex Graecia 
et ex Germania, docentes nos contrario modo, verum nos Slo- 
veni simplices homines sumus neque habemus quempiam, qui nos 
in veritate instituat et sensum (scripturae) interpretetur. Age 
igitur, domine, mitte talem virum, qui nos omnem veritatem do- 
ceat. Tum dixit Michael imperator Consianiino philosopho: Au- 
disne philosophe verba ista? Alius hoc perficere non potest nisi 
tu. Ideo dabo tibi munera multa et assumpto fratre tuo Melhodio 
abbate , proficiscere : etenim vos estis Thessalonicenses , Thessa- 
lonicenses vero omnes pure Slovenice loquuntur. Tunc non ausi 
sunt repugnare Deo atque imperatori secundum verbum • sancti 
apostoli Petri*), prout dixit: Deum timete, regem honortficaie; sed 
cum magnum audivissent sermonem in preces incubuerunt cum 
aliis qui erant ejusdem ingenii atque hi. Ibique manifestavit 
Dens philosopho Slovenicas liUeraSy et illico litteris formatis et 
sermone composito cum Methodio iter aggressus est Moravicum. 
Qui iterum coepit humiliter obtemperans servire philosopho et 
docere cum eo. Ac tribus annis elapsis reversi sunt ambo ex 
Moravia, postquam discipulos instituerunt. 

6. 

Nicolaus apostolicus de talibus viris certior factus, accqrsivit 
utrumque desiderans eos videre, tanquam angelos Dei; sanxit 
doctrinam amborum, evangelio Slovenico in altari sancti apostoli 
Petri deposito , et ordinavit preshyterum beatum Meihodium. Erant 
autem (ibi) multi alii homines, qui blasphemabant Slovenicas 
litteras, loquentes: Dedecet ullum populum habere libros hos, 
nisi Hebraeos Graecos Latinosque secundum titulum Pilati , quem 
in cruce Domini scripsit'), quos papa Pilati cos asseclas et tri- 
lingUes nominans damnavit et mandavit episcopo cuidam, qui eo- 
dem morbo laboraverat, ut ordinaret ex discipulis Slovenicis tres 
presbyteros et duos lectores. 



1) 1. Petr. 2, 11. 

2) Luc. 23, 38. Joh. 19, 20. 
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7. 

Post multoH vero dies philosophus in Judicium*) iturus dixit 
ad Methodium fratrem suum: Ecce frater nos consortes eramus, 
unum sulcum imprimentes atqne ego in agro cado, postquam diem 
meum terminavi, tu autem amas montem') valde, noli relin- 
quere montis gratia disciplinam tuam, hac re enim potes melius 
salvus fieri. 

8. 

Kocel vero ad apostolicum mittens rogavit eum, ut sibi ce- 
deret Methodium beatum doctorem nostrum et dixit apostolicus: 
Non tibi tantum, sed omnibus partibus illis Slovenicis mitto illum 
magistrum a Deo et a sancto apostolo Petro, primo episcopo 
et clavigero regni coelestis. Et dimisit illum postquam scripsit 
epistolam hanc: Andrianus^) episcopus et servus^) Dei Rostis- 
lavo et Kocelo, gloria in allissimis Deo et in terra pax, hominibus 
bonae volunialis^), Audivimus de vobis spiritualia, quae sitieba- 
mus cum desiderio et precibus vestrae salutis gratia, quoniam 
expergefecit Dominus corda vestra, ut eum quaereretis, et mon- 
stravit vobis, quomodo non solum fide, verum etiam bonis operi- 
bus oporteret Deo servire, fides enim sine operibus mortua est^)y et 
falluntur ii, qui putant, Deum se cognoscere, in operibus autem 
ab eo desciscunt. Non enim apud hunc episcopalem thronum tan- 
tum rogastis doctorem, sed etiam ab orthodoxo imperatore Mi- 
chaele, misitque vobis beatum philosophum Constantinum cum 
fratre, cum nobis occasio deesset. Uli vero jure sedis aposto- 
licae in vestras partes cognito, contra canonem nihil fecerunt, sed 
ad nos venerunt sancti Clementis reliquias ferentes. Nos autem 
triplici gaudio repleti statuimus re considerata Methodium in par- 
tes vestras mittere filium nostrum, postquam eum cum discipulis 
ordinavimns, vunim perfectum intellectu et orthodoxnm, ut vos 
edoceret, quemadmodum rogastis, libros in vestram linguam in- 
terpretans secundum omnia Ecclesiae praecepta plene cum sancta 



N 



1) i. e. ad mortem. 

2) i. e. Olympum. 

3) i. e. Hadrianus (II). 

4) Snppl. servorum. 

5) Luc. 2, 14. 

6) Jacob. 2, 26. 
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missa, id est, cum liturgia et baptismo, siciiti Constantinus phi- 
losophns divina gratia et sancti Clementis invocatione coepit, 
item si qnis alius potuerit digne et orthodoxe docere, sit sanctum 
et benedictum a Deo et nobis et omni catholica et apostolica ec- 
clesia, ut facile praecepta divina discatis. Hunc unum servate 
morem, ut in missa primo legant apostolum et evangelium Ro- 
mane, dein Slovenice, ut expleatur verbum scripturae^): Lau- 
daie Dominum omnes genies, atque alio loco*): Omnes loquentur va- 
riis Unguis magnalia Bei, proul Spiritus sanciiis dahat loqui Ulis, Si 
quis vero ex doctoribus ad vos venientibus et ex discipulis 
(eorum) aures suas a veritate avertentibus , ausus fuerit aliter 
vos in errores seducere, vituperans litteras linguae vestrae, sit 
excommunicatus , sed tantum in Judicium detur ecclesiae, donec 
se correxerit; isti enim sunt lupi et non oveSj quos convenit a 
fructibus eorum cognoscere^) ^ et cavere ab illis. Vos autem filii 
carissimi, audite praecepta Dei nee repudietis institutionem ec- 
clesiae, ut inveniamini veri adoratores Dei Patris nostri coelestis 
atque omnium Sanctorum. Amen'*). — Excepit autem illum 
Kpcel cum magno honore et iterum misit eum ad apostolicum et 
viginti viros honestos, ut illum ordinaret episcopum in Pannonia 
in sedem sancti Andronici apostoli, qui ex septuaginta fuit. 

9. 

Post hoc vero antiquus inimicus invidus bono et adversarius 
veritatis incitavit cor hostis Moramci regis cum omnibus episcopis 
contra nos. In nostro (inquiunt) imperio doces. Ille autem re- 
spondit: Ego quoque, si intelligerem , vestrum id esse, abscede- 
rem, sed sancti Petri est; et in veritate, si vos propter ambitio- 
nem atque appetitum antiquos fines praeter canones exceditis, 
prohibentes institutionem divinam, cavete ne ferreum montem 
osseo vertice pertundere conati cerebrum vestrum effundatis. Di- 
xerunt autem illi: Iracunde löquendo malum accipies. Respondit 
ille: Veritatem loquar coram regibus neque (ejus) me pudebit, 
vos autem voluntatem vestram persequimini contra me, non snm 



1) Psalm. 116, 1. 

2) Act. Apost. 2, 11. 

3) Matth. 7, 15. 16. 

4) Vide accuratiorem hujus epistolae spuriae versionem infra B. II. 
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enitn praestantior illis , qui veritatem loquentes mnltis cruciatibus 
hanc vitam ami8erunt. Multis verbis factis cum illi respondere 
uon potuissent, dixit rex pronus'): Ne fatigetis Methodium meum, 
jam enim sudare coepit, ac si esset prope fornacem. Dixit ille: 
Nae domine, pbilosopho sndanti qnondam facti homines dixerunt 
ei: Quid sudasV Ille: Cum idiotis, inquit, disceptavi. Postquam 
de illa re contenderunt , discesserunt , illnm vero misernnt in 
Suevos et detinebant annos duos et dimidinm. 

10. 

Venit nuntius ad apostolicnm, qui de hac re certior factus 
anathema contra illos misit, ne ullus regis episcopns cancret mis- 
sas id est officia, dum eum detinerent, atque ita eum dimiserunt 
dicentes Koceloi Si hunc retines apud te, te a nobis haud facile 
absolvcs. Sed illi non sunt absoluti a judicio sancti Petri, nam 
quatuor ex illis episcopis obierunt. Accidit vero tunc temporis, 
ut Moravi, postquam cognoverunt presbyteros Germanicos^ qui 
apud se vivebant, non favere sibi, sed insidias struere, omnes 
expellerent. Ad apostolicum autem nuntium miserunt: Qnoniam 
antea patres nostri baptisma a sancto Fetrp jam accepernnt, da 
nobis Melhodium archiepiscopum et doctorem. Illico misit cum 
apostolicus et Suialopolk princeps cum omnibns Moravis accipiens 
illum commendavit ei omnes ecclesias et clericos in omnibus op- 
pidis. Ab isto tempore coepit doctrina Dei valde crescere et 
tonsi mnltiplicari in omnibus civitatibns et pagani credere in ve- 
mm Denm a nugis suis deficientes; tanto magis etiam imperinm 
Moravicnm coepit dilatare omnes fines et hostes suos vincere cum 
omni prosperitate , quemadmodum et ipsi semper narrant. 

11. 

Erat autem prophetica quoque gratia in illo , quoniam multae 
ejus prophetiae impletae sunt, e quibus unam vel duas referam. 
Princeps paganus admodum potens, qui inter Vistulae accolas 
scdebat, illudebat christianis vexabatque eos. (Methodius) mit- 
tens ad illum dixit: Bonum tibi esset, fili, baptizari nitro in tua 
terra, ne captus invitus baptizeris in aliena et recorderis mei; 
quod etiam contigit. Alio vero tempore iterum Suiatopolko 



1) i. e. hnmiliter. 
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bellum gerente cum paganis neque proficiente quidpiam sed 
cunctante, dum sancti Petri missa id est liturgia appropinquat, 
misit ad illum loquens: Si mihi promittis, fore ut diem sancti 
Petri cum militibus tuis apud me transigas , credo in Deum, eum 
tibi illos brevi traditurum esse. Quod et factum est. (Homo) 
aliquis admodum dives et consiliarius (regis) duxit fratriam suam 
in matrimonium et (Methodius) multum instituens docens monens- 
que non potuit eos disjungere. (-Homines vero quidam) Dei ser- 
vos se esse simulantes clam corrumpebant eos , propter pecuniam 
adulati et tandem eos ab ecclesia seduxerunt. Et dixit: Veniet 
tempus, quando non poterunt vos juvare, meorum autem verbo- 
rum recordab vnini , sed non poterit quidpiam effici. Repente 
postquam ii aDeo defecerunt periculnm eis injectum est et locus 
eorum non est invenius *) , sed turbo quasi pulverem tollens dispersit 
eos. Et alia multa similia bis (acciderunt) , quae in parabolis 
palam monstrabat. 

12. 

Quae omnia cum antiquus inimicus perosus genus humanum 
ferre non posset, excitavit aliquos adversus illum, sicut Datban 
et Abiron contra Moysen, alios palam alios clam, qui laborant 
yiopatorica haeresi et infirmiores de via recta ad se devertunt 
dicentes: Nobis dedit papa potestatem, hunc autem et doctrinam 
ejus jubet expelli. Tum congregati omnes Moravici homines 
jusserunt coram se recitari epistolam, ut audirent expulsionem 
ejus, homines vero, prout mos est hominibus, contristabantur et 
dolebant, quia tali pastore et doctore privabantur, exceptis de- 
bilibus , quos error movebat sicut ventus folia. Honorantes autem 
apostolicos libros invenerunt scripturam: Frater noster Methodius 
sanctus, orthodoxus est, apostolicum opus perficit et manibus 
ejus sunt a Deo et ab apostolica sede omnes partes Slovenicae 
traditae, ut quem condemnaverit sit condemnatus, quem vero 
sanctificaverit sit sanctus, et rubore suffusi digressi sunt cum pu- 
dore sicut nebula. 

13. 

Malitia eorum nondum hie substitit sed dixerunt loquentes: 
Imperator illi irascitur adeo, ut si illum repererit, haud amplius 



1) Psalm. 103, 16. 
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Sit ei vivendum, sed Deus misericors neque in hac re volens re- 
prehensum servum suum, imposuit in cor regi, prout cor regis 
semper in manu dommi e«/'), ut mitteret litteras ad eura: Pater 
venerande valde desidero te videre ; hoc mihi gratificatus ad 
nos venire festina, ut te videamus, donec es in hac vita etpre- 
ces tuas accipiamus. Imperator eum statim illuc profectnm cum 
magno honorc et gaudio suscepit, et doctrinam ejus collaudavit 
atque ex discipulis ejus presbyterum et diaconnm cum libris re- 
tinuit; omnem voluntatem ejus i)erfecit, quantumcunque voluit, 
nulla re ei recusata, et osculatus eum comitatus est multis do- 
nis iustructum iterum solemuiter ad ejus sedem , item et patriarcha. 

14. 

In Omnibus itineribus in multa pericula a diabolo adduceba- 
tur, in desertis in praedones, in mari in undas turbulentas, in 
fluviis in syrtes insperatas, ita ut in eo impleretur apostolicum 
verbum*) : Pericula latronum , pericula in mari, pericula fluminumy 
pericula in fälsis fralribus^ in labore et aerumna^ in vigiliis mullis, 
in fame elsili^ et in ceteris tribulationibus , quas apostolus memorat. 

15. 

Post ista autem relicto tumultu et dolore suo Deo commen- 
dato, prius vero ex discipulis suis duobus presbyteris constitntis, 
qui valde velociter scribebant, vertit brevi tempore omnes libros 
(scripturae) plene, exceptis Maccabaeis, ex Graeca lingua in Slo- 
venicam, intra sex menses, a Martio mense inchoans usque ad 
vicesimam sextam diem Octobris mensis. Opere vero finito de- 
bitas gratias et laudem Deo egit concedenti talem gratiam atque 
eventum, et sanctam elevationem mysteriosam ') cum clero suo 
(laudibus ex*)tollens fecit memoriam sancti Demetrii. Psalterium 
enim tantum et evangelium cum apostolo et electis of^ciis eccle- 
siasticis cum philosopho antea converterat. Tunc nomocanonem 
quoque id est regulam legis et patericon transtulit. 

16. 
Dum üngricus rex in partes Danubii vonit, voluit illum 




1) Proverb. 21 , 1. 

2) 2. Cor 11, 26. 27. 

3) St. Demetrii, cujus memoria celobrabatur die XXVI. mens. Octobris. 
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videre et licet (homines) quidam loquerentur et putarent, eum 
non posse sine erticiatu ab illo liberari, ivit ad eum. Ille vero, 
prout decet dominum, ita hunc suscepit honorifice et solemniter 
cum gaudio ; et collocutus cum eo , prout tales viros decebat ser- 
mones facere, dimisit illum cum amore et cum donis magnis, 
deosculatus eum, atque dixit: Memento mei semper, pater vene- 
rabilis, in sanctis precibus tuis. 

17. 

Omnibus causis ita ex sua parte dimotis, ora multiloquorum 
obseravit, cursum perfecit, frdem servans et justitiae coronam 
exspectans; et quoniam sie Deo gratus et amabilis erat, appro- 
pinquabat tempus pacem accipiendi a passione et multorum la- 
borum mercedem. Interrogarunt autem et dixerunt: Quem agno- 
scis pater et doctor honorabilis inter discipulos tuos in instituendo 
tibi successorem? Monstravit vero illis unum ex fidis discipulis 
suis dictum Gorazd, dicens: Hie est vestrae patriae vir ingenuus 
atque in Latinis libris apprime eruditus et orthodoxus; hoc sit 
Deo gratum et vobis sicuti et mihi. Gongregatis vero per illum 
dominica palmarum omnibus hominibus ecclesiam ingressus et non 
multum locutus benedixit regem et principem et clericos et omnes 
homines et dixit: Custodite me proles, usque ad tertium diem. 
Sic etiam factum est. Cum tertia dies illucesceret dixit igitur*): 
Domine in tnanus iuas commendo spirüum meum. In manibus pre- 
sbyterornm requievit sexta die mensis Aprilis tertia indictione anno 
millesimo trecentQsimo nonagesimo tertio a creatura totius mundi. 
Discipuli ejus re considerata debitos honores reddiderunt et offi- 
cium ecclesiasticum Latine, Graece, Slovenice instituerunt et sa- 
erificium peregerunt et coUocarnnt (eum) in synodali ecclesia. 
Et coUectus est ad patres suos, ad patriarchas et apostolos, 
doctores et martyres. Homines vero, populus innumerabilis con-. 
gregatus, in funns venerunt, deflentes doctorem et pastorem bo- 
num, viri et mulieres, parvi etmagni, divites et panperes, liberi 
et servi, viduae et orphani, peregrini et domestici, infirmi et 
sani, omnes in ejus funus venerunt, qui') omnia omnibus factus 
esty ut omnes lucrifacereL 



1) Luc. 23, 46. 

2) 1. Cor. 9, 22. 
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Tu vero desaper sanctam et venerabile caput^), precibus 
tuis nos respiciens desiderantes te, libera discipalos tnos ab omni 
periculo, et doctrinam propagans et haereses persequens , ut post- 
qaam tali modo, qualis vocatione nostra dignus est, viximus hie, 
perveniamus ad te taus grex, ad dexteram Christi Dei nostri, 
aetemam vitam ab illo pereipientes ; ipsi enim est gloria et ho- 
nor in secula seculorura. Amen. 



Legenda Bulgarica. 

E Vita Clementis Episcopi Bulgarorum^). 



1. 

Venite, filii, audite me, venite et narrabo vobis, omnes qui 
timetis Denm, ut cognoscat generatio altera, filii, qui nascentur, 
et populus, qui creabitur, landet Dominum. Quae quidem Da- 
vid jam dixit, nos vero cum illo hodie. Oportet enim divinam 
magnitudinem omni tempore et omnibus , non solum hoc loco nos 
enarremus. Quam multa enim nuntiaverimus et enarraverimus, 
numerum exsuperant ea, quae relinquuntur. Sed et leviores et 
eos, qui in bono agendo dormitant, expergefacit celebrata Dei 
miraculorum magnificentia. Putant enim plerique, nostram aeta- 
tem nihil antiqui in se continere, sed priores quidem aetates et 
miraculis omari et vitis virorum decorari, qui fere sine corpore 
viverent in corpore; nostrae vero generationi nihil tale datum a 
Deo esse. Qua de causa etiam ad diligentem vitam, tanquam 
natura praesens eam non acciperet, misere obtorpuerunt, male id 
scientes et valde false; naturae enim ratio eadem, neque mutata 
est, et reliquit sibi Dominus et in nostris temporibus viros sat 
multos, qui genu non curvantes ante deorsum trahentium quem- 
quam in gloriam coelestis Patris vitae luce eluxerunt, lumina in 



1) Confer vitam S. Clementis c. 29. 

2) Vita S. Clementis Episcopi Bulgarorum. Graece edidit Dr. Fran- 
ciscus Miklosich. Vindobonae 1847. 
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mundo facti, verbum vitae ferentes. Ita nunc etiam Bulgarorum 
terram illustraverunt in bis ultimis temporibus patres beati et 
magistri, lucentes praeceptis et miraculis, vita et sermone, positi 
ad dexteram Dei, quorum omnem quidem vitam describere res 
voti mihi est, sed major verbi facultate. Pauca quaedam ante- 
ponens, Dei erga homines amorem gratiamque ostendam, qui 
nobiscum est et erit per omnes dies usque ad finem, sicut ejus 
promissum eist ; et omnibus ostendam hominibus , naturam nostram 
non mutatam, sed voluntatem depravatam esse. 

2. 

Qui igitur bi sint patres , forsan cognoscere studetis. Melho- 
dius, qui Panonum eparcbiam omavit archiepiscopus Moravi (Mb- 
gdßov) creatus, et CyrilluSj multus in «xteriori pbilosophia sed 
major in interiori, rerumque naturae peritus, magis vero ejus 
Unius, qui est, a quo omnia ex non apparentibus existentiam 
acceperunt. Hi enim vitae puritate Deum in se ipsis habentes 
et timore concepto in corpore salvantem Spiritum gignere stu- 
dentes, satis quidem pollebant oratione didactica, quae graeco 
sermone profertur, multosque trabebat bujus sapientiae catena: 
cum autem Slovenorum gens sive Bulgarorum non intelligeret libros 
graece conscriptos, damnum boc maximum reputabant Sancti, et 
facem scripturarum caliginosae Bulgarorum regioni non accendi 
inconsolabilis doloris faciebant materiam: conturbati erant, ferre 
non poterant, vitam abdicabant. Quid tandem faciunt? Ad Pa- 
racletum respiciunt, cujus primum donum linguae et sermonis 
auxilium, et ab illo gratiam petunt, literas inveniendi, asperitati 
Bulgarorum linguae respondentes, ut possent sacras scripturas 
ad linguam bujus gentis interpretatione transferre. Et revera 
jejunio intenso et precatione constanti, corporis macerationi et 
animi contritioni ac humiliationi cum se dedissent, cupitum con- 
sequuntur. Prope enim, ajunt, est Dominus omnibus invocantibus 
eum in veritate, et te adbuc loquente, ecce, inquiet, adsum. 
Deus enim e vicino ego sum\ et non Deus de longe. Impe- 
trant nunc et bi Spiritus gratiam ut matutinam dotem, et lux 
orta est justis cognitione, et communis eorum laetitia priorem 
tristitiam ipsorum abstulit. Nacti igitur banc optatam gratiam 
excögitant slovenicas literas, et divinitus inspiratas scripturas e 
graeca lingua in bulgaricam vertunt, et magno cum studio acutio- 

Ciiiel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Melhods u. d. slav. Liturgie. 3 
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ribus discipulis tradunt sacras doctrinas. Non pauci ex eorum 
doctrinac fönte biberunt, quorum praecipui sunt et chori cory- 
pbaei : Gorasdus et Clemens , et Naum et Angelarius et Sahbas, 

3. 

Cumque etiam Paulum nossent cum Apostolis evangelium 
contulisse, currunt et ipsi Romam^ beato Papae opus interpre- 
tationis scripturarum ostensuri, quod feliciter successit iis, nee 
incassum cucurrere. Nam qui eo tempore apostolicam ornabat 
sedem Adrianus, audito illorum adventu laetatus est gaudio magno 
valde; o longinquo enim tonitru Sanctorum famae perculsus cupie- 
bat et fulmen videre gratiae, quae in illis erat, illud sentiens 
erga viros divinos, quod Moyses erga Deum, et faciem sibi appa- 
rere eosque clare adspicere desiderans ; non poterat se continere, 
sed sumto secum omni saccrdotio cum praesenti tunc apud illum 
episcopatu, Sanctis obviam processit, signo crucis, ut mos est, 
praelato, faciumque luminibus significans et gaudii serenitatem — 
licet autem dicere — etiam hospitum adventantium splendorem, 
quos glorificans glorificatus in Sanctis Dominus multa ab illis 
miracula tempore eorum introitus patrari largitus est. Cum opus 
ostenderetur Papae, et ipse scripturarum versionem apostolicum 
esse fructum cognoscerot, non habebat quod prae gaudio faceret; 
beatos praedicabat viros, omnigenis nominibus vocabat, patres, 
desideratissimos filios, gaudium suum, coronam fidei, gloriae et 
decoris ecclesiae diadema. Deinde, quid facit? Libros versos 
divino altari iinponit, quasi sacrificium offerens Deo; ostendens, 
talibus sacrificiis fructuum oris Deum laetari et in odorem jucun- 
dum ejusmodi sacrificia accipere. Quid enim Verbo (Dei) jucun- 
dius, quam verbum homines (intelligentia praeditos) a non - intel- 
ligentia Überaus *), quandoquidem simili simile gaudet? Aposto- 
licos viros in ecclcsiaproclamavit, qui idem quod Paulus certamen 
subierint, et gentium oblationem perfectam et sanctam Deo reddere 
conati sunt. 

Tum ex Sanctorum comitibus, quos slovenicarum literarum 
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1) TC yccQ tiß Aoycp Xoyov rovg XoyiyLOvg dloyiccg XvtQOVfisvov tbq^ 
nvoTSQOV'y Graecus ro verhum interpretana ingeniöse reddidit verbis: Xoyog 
tovq Xoyiv.ovg aXoyCag XvTQOvfievog i. e. verbuin, quod intelligentia prae- 
ditos (homines) a non- intelligentia liberat. 
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idoneam peritiam habere et venerabili vita ornatos esse magistri 
testificabantur, alios ad presbyterorum, alios ad diaconorum, quos- 
dam et ad subdiaconorum gradum evexit, ipsum autem magnum 
Methodium, etsi multum refugientem et deprecantem , episcopum 
Moravi Panoniae (JVLoqaßov rijg Ilavovlag) ordinat, fas non esse 
judicans, carere nomine eum, qui re dignus sit inventus; nam 
idem peccatum esse, si quis nominis particeps sit, qui permul- 
tum absit a re, ac si quis, cum episcopus sit factis et dignitate, 
negligatur in serie idiotarum occultatus, et fax quum sit, in lectum 
obscuritatis ponatur. Sed Methodium ita Komae Pontifex digni- 
tate episcopali bonorat, vel potius episcopatum per illum. 

Cyrillum autem, revera pbilosopbum, niagnus Pontifex in 
sancta sanctorum advocat, ibi sacrificium missae celebraturum 
{iBixovqyriiSovxa) intra tabernaculum verum , et mysteriis functurum 
modo spiritualiore et diviniore novique poculi participem futurum. 
Quasi enim ad eum finem mauere in carne ei concessum esset, 
ut inventionem literarum et translationem scripturarum efficeret, 
postquam hoc praestiterat divinae voluntati, ab eo, qui ipsi Dei 
cognitionem trädiderat, adsumitur. Praescieus autem finem suum 
monachorum habitum induit, quod jam dudum desiderabat, sed 
ob modestiam tanquam magnum quiddam et suam facultatem ex- 
cedens, refugerat, et ad lucem lucem accipiens in coelum demi- 
gravit, ubi Christus est, quum lacrimarum locum , tenebrarum val- 
lem , fimum sordium , hocce habitaculum deseruisset. Et spiritum 
quidem Deo spirituum tradidit, corpus vero ejus, quod ante na- 
turalem mortem ex voto mortuum erat, hymnis a divino Papa et 
a clero omni honoratum sepultum est in templo ClemenliSy illius 
Clementis, qui Apostolorum coryphaeo Petro convixit, et Christi 
sapientiae hellenicam, uti dominae servam, subjecit. Et excipit 
philosophum philosophus, magnus magister Verbi vocem percipit„ 
formator gentium eum, qui reliquas gentes luce cognitionis coUu- 
straverat, in sua recipit. Significat etiam Dens suo testimonio 
Cyrillo captam in coelo gloriam, et apparentia non apparentium 
facit praecones. Nam etiam a daemone occupati, ad feretrum 
accedentes, sanitatem invenerunt, multisque aliis morbis gratia 
sancti Spiritus expellens facta est flagellum. Simulac quis ad 
feretrum accessit, aut nomen invocavit hujus Q'Boq)6qov patris, do- 
loris discessus mensuram fidem inveniebat , unde multus in Roma- 
norum ore Cyrillus erat, magisque in eorum mentibus. Ita erant 
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miracula fundamentum circa eum gloriae, haec vero adhuc ma- 
Joris honoris causa , et Sancti honor divinae gloriae firmamentum. 

4. 

Atque Cyrillo quidem talis mors et talis honor a divinissimo 
Papa et a Deo contigit. Meihodius vero laborum et viarum socio 
amisso, germano in omnibus, et in carne et in Domino, fratre, 
tristitiae animum dedebat, patiens hoc humanum et consuetudine 
captus erat. Consolabatur autem altera ex parte non minus, nisi 
forte vel magis, sperans, habere Cyrillum adjutorem munieris 
doctrinae, et quo extra camem propinquior sit Deo, eo effica- 
ciorem habere rogandi libertatem. 

Cum jam tempus esset Methodio illius regionis episcopatum 
aspicere , et postquam ad monumentum fratris crebro carum nomen 
Cyrilli vocasset , corporis quidem solitudinem deflesset, orationem 
autem manum in auxilium invocasset, in viam cum discipulis se 
dedit. Ubi in Moravum venerat, episcopus erat ibi, tantos, quanti 
episcopali Pauli imagini colores adjecti erant, prae se ferens, et 
in magisterio omnibus praelucens; non enim taleiitum defodiens, 
neque gratiam spiritualis doni vendens, munus suum mollitiei ini- 
tium fecit, sed omnes reddidit participes boni, aeque verbi solem 
augens, et cum distribuit, non mensuram evangelii definitam 
omittens;* nam qui et ante episcopatum ita verbo doctrinae stu- 
debat, et id non periclitans in re , quomodo is, cum opus ei con- 
fisum esset pignusque accepisset et vae jam Apostolo non evan- 
gelizanti assignatum, disciplinam non amplecteretur eique adhae- 
resceret, et totum per diem diligenter curae haberet divina effata, 
majorem super mel et favum dulcedinem ei parantia? 

Non salum tunc temporis ducem Moravi Rastislavum (Sqxovxi 
MoQceßov ^Paaiad'ldßG)) quotidie hortabatur divinisque praeceptis 
informabat ejus mentem, sed etiam Panoniae univorsae imperan- 
tem, cui Cotzeles {Kot^ikfjg) nomen erat, instituebat et monebat, 
ut timori Domini adhaereret, et eum ab omni malo removebat, 
sicut quodam freno compressum et retentum. Quin etiam Bulga- 
rorum ducem Borisen {BoQlarjv) , qui sub Eomanorum imperatore 
Michaele erat, quem magnus Meihodius jam olim filium suum fe- 
cerat, et suae linguae omnino pulchrae affixerat, tunc sermonis 
beneficiis indesinenter donans captabat: erat enim Borises hie 
ingenii dextri et boni capacis, sub quo Bulgarorum gens divini 
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baptismatis dignari et christianizare coeperat , quando Sancti hi, 
Cyrillus inquam et Methodius^ multitudinem credentium videntes, et 
ut mnlti quidem liberi nascantur ex aqua et Spiritu et spiritualis 
omnino cibi indigeant, literas excogitarunt, uti supra diximus, et 
scripturarum in linguam bulgaricam versionem fecerunt, ut nati 
filii Dei divini cibi satis baberent, et ut ad augmentum spirituale 
et ad mensuram aetatis Cbristi pervenirent. Sic scythico errore 
Bulgarorum gens liberata veram et certam viam, Christum, cogno- 
vit, sero quidem et circa undecimam aut duodecimam vineam 
divinam ingressa vocantis gratia; anno enim sexies raillesimo tre- 
centesimo septuagesimo septimo a mundi creatione ^) hujus geu- 
tis vocatio facta est. 

5. 

Non cessabat magnus Meihodius omnem ädhortationem duci- 
bus adbibere, tum ad vitam bonestam eos dirigens, tum eccle- 
siae non adulteratum dogma tradens, quasi regium quiemdam 
nummum et sincerum, et animis eorum salutem et asylum man- 
dans. Erant enim et tunc, qui id adulterarent et dimoverent 
terminos, quos patres nostri ecclesiae Dei posuerant, et multi 
invecta a Francis corruptela animas sanciarunt , qui Filium geni- 
tum e Patre et Spiritum sanctum a Filio procedere contendebant, 
quorum ratiocinationes Sanctus partim e Domini verbis partim e 
vocibus patrum evertit et omnem altitudinem extoUentem se ad- 
versus scientiam Dei, et multos in captivitatem redigebat in ob- 
sequium Christi, avertens ab opinione erroris ad veritatem irre- 
prehensibilem , et dignos educens ex indignis et propterea Dei os 
et factus et nominatus. 

Itaque fidelibüs quotidie dilatatio fiebat et verbum Dei cre- 
scebat, quod dicentem de doctrina Apostolorum audivimus Lu- 
cam; si vis antiquura illud: domus quidem David proficiebat, do- 
mus vero Saul decrescebat quotidie. Haereticorum vero systema 
verbi vi et veritate devictum quum esset, quod unum poterant, 
vel potius ab ipsorum patre iis subministrabatur , qui ab initio 
homicida erat et male faciendo gloriabatur, hoc tractabant: in- 
numeris malitiis et tentalionibus Sanctum torquentes. 

Tum etiam Sphenioplicum {Z<p£vx6nXiKov) , qui post Hastisla- 



1) i. e. oetingentesimo sexagesimo nono a Christo nato, 
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vum princeps erat Moravi, circumvenientes dblo, barbarnm ho- 
minem et pulchri ignarum , totum sui dogmatis fecerunt. Et quo- 
modo ille, mancipium voluptatum muliebrium et in luto obscoe- 
narum se volutans actionum, non illis potius mentem suam trade- 
ret portam ad omnem libidinem ei aperientibus , quam Methodio, 
omne voluptatis virus ut animo pemiciosum notanti? Quod enim 
Eunomins ille, qui Anomqeorum coepit baeresin, invenerat, ut 
plnres discipulos attraberet, idem etiam Francorum gens demens 
excogitavit, peccantibus nempe ad omnia indulgere, sine labore 
et sine cura, pro unico consensu cum suis dogmatibus, et ob- 
scoenam vitam praebere pro dogmate perverso acquirendo, quasi 
si qui mutuo sibi darent, alter stercus, alter lutum; dignique 
talium illi copiarum tractatione, in qua et merx lutum, et pre- 
tium sordes. 

Ab bis igitur Sphentoplicus corruptus, omnia ipsi permittenti- 
bus, ad Meihodii verba minime animum advertebat, imo ut erga 
inimicum se gerebat. Monstrum enim, inquit, peccatori pietas. 
Quid non dicebat hilare, quid non minabatur terribile Magnus 
duci? Modo a divinis scripturis veritatem dogmatis deducens, 
et bis ut vitam conciliantibus et fontibus salutis animum adver- 
tere eum jubens (Dominus enim in • studio scripturarum vitam 
esse positam docebat, Isaias nos baurire aquam non ez haereti- 
corum coeno sed ex fontibus salutis jubet), modo etiam eum ex- 
terrens, si adhaereret baereticis, et se ipsum corrupturum esse 
et omnes subditos, inimicis factus facilis captu et domitu; impie- 
tas enim, etiamsi paululum floreat, tempore vero circa se defluit, 
ne improbitatem pii discant, et baec, dicebat, post suum finem 
duci eventura esse, quae quidem etiam secundum Sancti prae- 
dictionem facta sunt. Nam quamdiu Methodius inter vivos ver- 
sabatur, neque dux partum sui cordis edidit, sed basiliscum in 
Ovis anguium reconditum et nutritum tenebat , neque justitia suum 
admovit flagellum, sed tenebat quidem arcum intensum et gla- 
dium districtum, sed numquam emisit sagittam in cor inimici, 
neque manum injecit ad plagam. Cum autem Sanctus abesset, 
omnisque improbitas adesset, non sub velo et larva turpitudinem 
abscondens, sed sub facie scorti abundans impudentia, et insecta- 
tionem orthodoxorum excitans, tum vero et Dens ducem poenis 
exagitare non omisit. Sed baec postea. 
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6. 



Tum Methodius principi praedixit suura finem post tres futu- 
rum dies, frequentium adhortationum hanc praedictionem confir- 
mationem , uti ego judico , faciens ; si enim praedictio exitum 
nacta prophetam eum faciebat, cui futurorum praevisio Spiritu 
data sit, manifestum erat, etiam dogma ab ipso enuntiatum spi-, 
rituale et a Deo inspiratum esse. Convocabat discipulos imitans 
Paulum vel potius meum Jesum, eosque ultimis verbis consolatur 
et confirmat, pulcbram sortem discipulis postquam informaverat, 
et laboribus, quos tulerat, dignam ut talem sibi thesaurum com- 
pararet. Quae sors sit baec, fortasse optatis cogiioscere: Dei 
effata, magis auro gommisque cupienda, et sapientia, quam com- 
parare melius quam opes auri et argenti. Nostis enim, inquit, 
vos, qui mihi cordi estis, haereticorum in impietate potestatem, 
et quo dolo verbum Dei omni modo corrumpant, proximo cuique 
corruptionem obscoenam ceu potum praebere studentes, baec duo 
cum adbibent et adjungunt: vim persuadendi et severitatem, al- 
teram simplicioribus , alteram timidioribus ; vestras vero animas 
hiiic atque illinc bene se gesturas esse spero precorque. Neque 
enim vi persuadendi a dictis abstrahemini , perque vanam frau- 
dem iis spoliabimini ; fundati enim estis in apostolici consensus 
et magisterii petram, in qua cum condita sit ecclesia, portae in- 
feri non praevalebunt ; fidelis enim est is, qui promisit. Neque 
cuiquam terrorem incutienti vobis in fundamentis cordium concu- 
tiemini; nam didicistis: haud timeatis a supremo die, neque ab 
iis, qui corpus quidem occidere, sed animam perdere non pos- 
sunt. Potius ceteros confirmate, ut servent depositum, quod ab 
Apostolis et successive a Patribus accepimus, quod a nobis re- 
petent die restitutionis. Ecce, praedixi vobis et peccato impli- 
citos hac praedictione feci; si enim non venissem, inquit, iisque 
locutus non fuissem, peccatum non haberent. Innocens sum a 
sanguine vestro, non enim metu reticui, quin vobis loquerer, sed 
in munere custodis secundum Jezekiel invigilavi; videte, quo- 
modo caute ambuletis, non ut insipientes, sed ut sapientes, et 
quomodo omni vigilantia vestra ipsorum et fratrum vestrorum 
corda servetis; nam in mediis laqueis pergrediemini et in pin- 
naculis urbium ambulabitis; nam et post meihn*finem ad vos ve^ 
nient lupi rapaces, non parcentes gregi, ut populum post se ab-» 
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dacant, quibus resistite fortes in fide. Paulus vobis haec per 
me indicat. Omnipotens Deus et Pater, et ex eo ante saecula 
genitus impassibilis Filius, et Spiritus Sanctus, qui a Patre pro- 
cedit, docebit vos omnem veritatem, inculpatosque constituet ad 
gloriam meam in die Christi. 

Haec et plura hisce quum dixisset, spiritum angelis, qui 
eum stipaverant omnibusque in viis custodierant , ducendum tra- 
didit, postquam quaiuor et viginii annos episcopatum omaverat, 
multo labore et aerumnis non solum suam sed etiam aliorum 
salutem operatus; non enim sua spectabat, sed multorum ut sal- 
yarentur, et per dies noctesque huic soli vivens, quod aliis esset 
saluti. Ostendit hoc etiam multitudo presbjterorum et diacono- 
rum et subdiaconorum , quos moriens ducentos intra fines eccle- 
siasticae suae dioecesis reliquit. Nam si soli clerici tarn multi 
erant, quantam laicorum multitudinem fuisse conjiciamus. Ho- 
rum vero primas tenebat Gortzsdtts, quem jam supra praecipuis 
Melhodn discipulis adnumeravimus , qui ab ipso Sancto finis sui 
conscio archiepiscopus Moravi renunciatus est. 

7. 

Sed non tulit audacissima haereticorum multitudo , Methodium 
habere post mortem vivum propugnatorem ; sed venite, dicebant, 
Gorasdum opprimamus eique insidiemur. Discrepans est enim 
vita ejus a nostra et diversae ejus viae, nobisque exprobrat 
peccata; si hunc vivere sineremus, revivisceret nobis Methodius. 
Hunc ergo ab episcopatu movent, et Vichnicum {B^xv^kov) quem- 
dam haereseos mero inebriatum, aliosque inebriantem, et pro- 
pterea a Methodio anathemati Satana'e traditum, cum agmine co- 
mitum furentium, hunc — o labores et certamina Methodii et 
Trinitas in proprietatibus confusa! — in sedem episcopalem 
evehunt, vel potius per hunc sedem devehunt, et quanto per 
Methodium clara erat et multis praelucens , tanto per Vichnicum in 
obscuritatis spelunca declinata. 
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I. 

Testimonia Anastasii Bibliothecarii Romani de 

S. Cyrillo. 



1. 

Ex Fraefatione ejusdem in Concilium Constantinopoli- 

tantun IV. a. 869 habitiun. 

Ante annos aliquot Photius idem duarum unumquemque ho- 
minem animarum consistere praedicabat. Qui quum a ConstanU'no 
PhilosophOy magnae sanctitatis viro, fortissimo ejus amico, incre- 
patus fuisset, dicente: cur tantum errorem in populum spargens, 
tot animas interfecisti? Respondit: non studio quemquam lae- 
dendi, talia, inquit, dicta proposui; sed probandi, quid Patriarcha 
Ignatius ageret, si suo tempore quaelibet haeresis per syllogis- 
mos Philosophorum exorta patesceret, qui scilicet viros exterioris 
sapientiae repulisset; verum ignoravi me sub hujus fomite pro- 
positionis tot animos fore laesurum. Ad quod ille: o sapientia 
mundi, quae infatuatur et destruitur! Jactasti sagittas in multi- 
tudinem copiosae turbae , et ignorasti quemlibet ex bis omnibus 
vulnerandum. Gerte omnibus liquet, quia sicut oculi quantum- 
libet sint magni et aperti, si fumus palearum interjacuerit, videre 
ultra non possunt; ita oculi sapientiae tuae quantumlibet sint 
ampli et patuli, avaritiae tamen et invidiae fumo penitus obcoe- 
cati, tramitem justitiae videre non possunt. Ac per id verum 
est , quod dicis , neminem ictu tuo putasse esse laedendum , quum 
sie obcoecatum sensum praedictis adversum Patriarcbam passio- 
nibus habens, nee quid emiseris praevidisti. 

{Mansi Conc. Coli. Tom. XVI. pag. 6.) 
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2. 



Ex Epistola ejusdem ad Earolum (Galviim) Regem a. 875. 

Deuique vir magnus et apostolicae sedis ') praeceptor Con- 

slanlinus Philosophus^ qui Romam sub vener abilis memoriae Adriano 

juniori papa venienSy S, Clementis corpus sedi sitae restituit — qui- 

que totum codicem saepe memorati et memorandi patris memo- 

riae commendabat, et quantum utilitatis meduUa ejus haberet, 

auditoribus commendabat, solitus erat dicere: quod si sanctos 

videlicet priores institutores nostros, qui haereticos vix et quo- 

dammodo cum fuste decoUaverunt , Dionysium contigisset habere, 

cum acuto illos gladio procul dubio trucidassent. — Kalend. 

Aprilis. Indictione VIII. 
(Veterum epistolarum Hibernicarum sylloge. Colleg^it Jac. Usserias. 
Dublinii 1632. in IV. pag. 67. apud Wattenbach, Beiträge zur Ge- 
schichte der Christi. Kirche in Mähren. Wien 1849. S. 14.) 



II. 

Epistola Hadriani P. II. ad Rastilavum , Swato- 

piücum et Cozelum spuria. 

(Ex P. J. Safarik: Pamätky drevn. pfsemnictni Jihoslov. Zivot S. Me- 
thodia. V Praze 1851. pag. 5. Hae literae extant yersione tanti^m in 
lingua veteri Pannonica sive Slavica, cujus tenor una cum reversione 
latina hie subsequitur :) 



Hadrianus episcopus et servus dei Eostislavo et Svjatopolco 
et Cocelo. Gloria in excelsis deo et in terra pax hominibus bo- 
nae voluntatis! Quemadmodum" de vobis spiritualia audivimus, 
quae optabamus cum desiderio et precibus propter vestram salu- 
tem, quod elevavit dominus corda vestra ad quaerendum eum, 
et ostendit vobis, quod non solum fide, verum et bonis factis 
deceat servire deo. Fides enim sine factis mortua est, et fal- 
luntur ii , qui se putant deum noscentes , et factis ab eo decidunt. 



1) Loco „sedis** alii legunt: vitae; quae lectio et mihi magis arridet. 
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Non solum enim ab hacce sacrosancta sede petiistis praeceptorem, 
verum et a pio imperatore Michaele. Hie misit vobis bealum 
philosophum Constantinum una cum fratro, prius quam nos ap- 
properaremus. Hi autem cognoscentes apostolicae sedi heredi- 
tarie obvenire vestras partes, extra canones nihil fecerunt, sed 
ad nos venerunt, simul sancti Clementis reliquias ferentes. Nos 
autem trina laetitia percepta, constituimus animo, habita explo- 
ratione , mittero Methodium presbyterum una cum discipulis , filium 
nostrum, in partes vestras, virum perfectum ingenio et ortho- 
doxum, ut vos edoceret, quemadmodum petiistis, interpretans 
libros in linguam vestram , in omni ecclesiastico facto totaliter, 
una cum sacra missa, nominatim cum liturgia et baptismato. 
Sicuti philosophus Constantinus inchoavit divinum evangelium et 
per sanctum dementem preces: ita et si quis alius poterit digne 
et orthodoxe interpretari , (hoc) sanctum et beatum deo et nobis 
et omni catholicae et apostolicae ecclesiae sit, ut facile prae- 
cepta divina discatis. Hanc autem unam servate consuetudinem : 
ut in missa primum legatur epistola et evangelium lingua Ro- 
mana, postmodum Slavica, ut irapleatur verbum scriptum: quod 
laudant deum omnes linguae; et alias: omnes loquuntur linguae 
diversae magnitudinem dei, ut fecit eas Spiritus sanctus respon- 
dere. Si quis coUectorum vobis magistrorum et audientium au- 
ditus, et a veritate avertentium in nugas incipiet temerarie aliter 
persvadere vobis, vituperans libros linguae vestrae, excommuni- 
cetur, imo vero in Judicium detur ecclesiae, donec sese correxe- 
rit. Hi enim sunt lupi, et non oves, hosque oportet seeundum 
fruetus eorum noscere et vitare eos. Vos autem, filii dilecti! 
audite doctrinam divinam, nequo contemnatis praeceptum eccle- 
siae, ut convertamini veri cultores dei ad patrem nostrum coe- 

lestem cum omnibus sanctis. Amen. 

(Car. Jarom. Erben Regesta Bohemiae et Moraviae, Pars I. Pragae 
1855. in IV. pag. 14 s.) 



46 



HL 

Anonymi Salisburgensis A. 873. scriptoris , Historia 
conyersionis Carantanorum et de S. Methodio testi- 

monium querulum. 

(Editio nova ope qninque codd. plenior et emendatior a B. Kopitar in 
„GlagoiUa Clozianus'' Windobonae 1836. pag. LXXII— LXXVI.) 



„Hactenus praenotatum est, qualiter barvarn facti sunt cliri- 
stiani, seu numerus episcoporum et abbatum conscriptus in sede 
Juvavensi, Nunc adiciendum est, qualiter Sciavi, qui dicuntur 
Quarantani et confines^) eorum, fide sancta instruöti, christiani- 
que effecti sunt. Seu quomodo Jluni Romanos et Gotbos atque 
Gepidos de inferiori Pannonia expulerunt, et illam possederunt 
regionem. Quoadusque franci et barvarii Cum quarantanis conti- 



1) Ex iis, quae sequuntur, patcblt, liorum „Carantanorum, et con- 
fininm eorum" nomine intelligi Slavos reliquos , qui e Norico releguntur 
per iotam Pannoniam, exceptis hodierna Sla venia et Sirmio in dextra in- 
ferioris Dravi ripa, quippe tum Bulgarorum ditioni parentibus; exceptis- 
que ex parte etiam Slavis Carniolanis qui Aquilejensium patriarcharum 
opera fuerant conversi. Hie nonnisi Salisburgensium missionariorum res 
gestae enarrantur; idque eo fine, ut ostendatur, iis injuria nunc intrudi 
ab ipso summo pontifice graecum Methodium. Hanc illi querelam fusius 
etiam extendunt in epistola A. 900 ad Joannem IX. papam! Hujus qui- 
dem tum responsum intereepere pagani Pannoniae domini Hungari: at sa- 
tis postea declaravere et ipsi Salisburgenses fundatione episcopatuum 
Seccoviensis , Lavanlini et Gurcensis, et Hungari suam Pannoniae partem 
quingue episcopis committentes : Jaurinensi , Sabariensi, Yesprimiensi, 
Alba-Regalensi et Quinque-ecclesiensi ; ut de SMgoniensis parte itemque 
Viennensi archiepiscopatu taceamus. Vides Salisburgensem dioecesin nunc 
non in quinqiie (ut A. 900 lamentabantur Bavari) sed in bis quinque epi- 
scopatus esse divisam, communi bono, ipsisque Salisburgensibus non no- 
lentibus. Ex Job. VIII. autem papae Epistolis patet, Methodii dioecesin 
ex una parte et ultra Dravum Savumque Dalmatiam versus fuisse pro- 
tensam , ex altera ultra Danubium! Cumque suis oculis usurpasset Cha- 
zariam Methodii frater Cyrillus, vix dubites bis praesertira in Transda- 
nubianos Slavos prospectibus motum Job. VIII. et slavinicas jure lau- 
dasse litteras, et Methodii dioecesin pro antiqua Sirmiensi libenter in- 
staurasse et amplificasse. 
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nuis affligendo bellis superaverunt , eos autem qui obediebant 

fidei et baptizmum sunt consecuti, tributarios fecerunt regum. 

Et terram quam possident residui, adhuc pro tributo retinent 
regis usque in hodiernum diem. •, • 

Nunc reoapitnlandum est de Quarantanis. 

Temporibus gloriosi regis francorum dagoberli Samo quidam 
nomine , Sclavus manens in qiiaranlanis, fuit dux gentis illius. Qui 
venientes negociatores dagoberti regis interficere jussit et regia 
exspoliavit pecunia. Quod dum comperit dagobertus rex, misit 
exercitum suum et damnum quod ei idem"*Samo fecerat vindicare 
jussit. Sicque fecerunt qui ab eo illuc missi sunt, et regis ser- 
vitio subdiderunt illos. Non multo post tempore coeperunt Huni 
eosdem Quarantanos liostili seditione graviter affligere. Fuitque 
tunc dux eorum nomine borttih, qui liunorum exercitum contra 
eos iturum bawariis nunciari fecit, eosque rogavit sibi in auxi- 
lium venire. Uli quoque festinando venientes expugnaverunt 
liunos, et obfirmarunt Quarantanos servitutique eos regum sub- 
jecerunt similiterque confines eorum, duxeruntque inde secum ob- 
sides in bawariam. Inter quos erat filius boruth, nomine cacalius, 
quem pater ejus more Christiane nutrire rogavit, et cbristianum 
facere; sicut et factum est. Et de chellimaro^) filio fratris sui 
similiter postulavit. Mortuo autem borutli, per jussionem franco- 
rum bawarii cacatium jam cbristianum factum petentibus eisdem 
sclavis remiserunt, et illi eum ducem sibi fecerunt. Sed ilie 
tertio postea anno defunctus est. Iterum autem permissione do- 
mini pippini regis ipsis populis petentibus, redditus est eis Chet- 
timarus cbristianus factus; cui etiam lupo presbyter ordinatus de 
Juvavensi sede in insulam Chemingi lacus, quae et auua voca- 
tur, dedit ei nepotem suum, nomine majoranum ad presbyterum 
jam ordinatum. Et quia compater ejus erat idem lupo presbyter, 
docuit eum, ut ad juvavense monasterium se devota mente ad 
christianitatis officium subdidisset. Quem suscipientes idem populi^ 
ducatum illi dederunt. Ille vero secum Habens majoranum presby- 
terum, in juvavensi monasterio ordinatum presbyterum, qui admonuit 



1) Alii codd. habent Chettamarus , Chetmarüs. Verum nomen putes 
XOTHMH(>iz (pacis amans). Patruelis item nomen qui hie est cacaüus, 
biographo S. Yirgilii sonat carastus; avonculi et boruch. 



48 

eum ad ipsum monasterium suum caput declinare in servitiam 
dei. Et ille ita fccit ac promisit se ad ipsam sedem servitumm. 
Sic et fecit, atque annis singnlis ibidem suum servitium persol- 
vebat, et inde semper doctrinam et officium christianitatis per- 
cepit usque dum vixit. 

Peractis aliquantis temporibus praenominatus dux Caranta- 
norum petiit Virgilium episcopum visitare populum gentis illius 
eosque in fide firmiter confortare. Quod ille tunc minime adim- 
plere valuit, sed sua vice misso suo episcopo nomine modeslo ad 
docendam illam plebem; et cum eo waionem, reginberiunty cozha- 
rium atque latinum presbyteros suos , et ekihardum diaconum , cum 
aliis clericis, dans eis licentiam ecclesias consecrare et clericos 
ordinäre, juxta canonum diffinitionem, nihil que sibi usurpare quod 
decretis sanctorum patrum contrairet. Qui venientes carantanis, 
dedicaverunt ibi ecclesiam S. Mariae^) et aliam in Libumia civi- 
tate , seu ad ündritnas , et in aliis quam plurimis locis. Ibique 
permansit usque ad vitae suae finem. Eo igitur defuncto episcopo 
postulavit iterum idem Chettimarus dux Virgiliunf episcopum, si 
fieri posset ut ad se veniret. Quod ille renuit, orta seditionc 
quod carmula dicimus. Sed inito consilio misit ibidem Latinum 
presbyterum , et non multo post orta seditione alia exivit inde ipse 
Latinus presbyter. Sedata autem carmula, misit iterum Virgilius 
episcopus ibidem Madalkohum presbyterum , et -post eum TVarma- 
num presbyterum. 

Mortuo autem Chettimaro, et orta seditione, aliquot annis 
nuUus presbyter ibi erat ; usque dum Waltunc dux eorum misit 
iterum ad virgilium episcopum; et petiit ibidem presbyteros mit- 
tere. Qui tunc misit eis heimonem presbyterum, et reginbaldum 
presbyterum, atque majoranum diaconum cum aliis clericis. Et 
non multo post misit iterum ibidem eumdem heimonem et duplile- 
rum ') ac majoranum presbyteros et alios clericos cum eis. Iterum- 
que misit eis gozharium presbyterum, majoranum et erchanberlum. 
Po^t eos reginbaldum et reginharium presbyteros. Ac deinde ma- 
joranum et auguslinum presbyteros. Iterumque reginbaldum et gund- 
harium. Et hoc sub Virgilio factum est episcopo. 
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1) Cod. 73. sec. XIII: S« Mariae in solio: Et mox: ad imdrimas* 

2) Cod. S. 79 duplicerum. 
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Item anaoephalaeosis de Avaris, 

Antiqais enim teraporibus ex meridiana parte danubii in pla- 
gis pannoniae inferioris et circa confines regiones romani posse- 
derunt, ipsique ibi civitates et munitiones ad defensionem sui 
fecerunt, aliaqne aedificia multa, sicut adhuc apparet. Qui etiam 
Gothos et Gepidos suae ditioni subdiderunt. Sed post annos 
nativitatis domini CCC.LXX.VII. et amplius huni ex sedibus suis 
in aquilonis parte danubii in desertis locis habitantes, transfre- 
tantes danubium expulerunt romanos et gothos atque gepidos. 
De gepidis autem quidam adhuc ibi resident. Tunc vero Sclavt 
post hunos inde expulsos coeperunt istis partibus danubii diver- 
sas regiones habitare. Sed nunc qualiter huni inde expulsi sunt, 
et Sclavi inhabitare coeperunt, et illa pars Pannoniae ad dioe- 
cesin Juvavensem conversa est, edicendum putamus. 

Igitur Karoltis imperaior anno nativitatis domini DCC.XC.VI. 
aericum comitem destinavit et cum eo immensam multitudinem, 
hunos exterminare. Qui minime resistentes reddiderunt se per 
praefatüm comitem Karolo imperatori. Eodem igitur anno misit 
Karolus pippinum filium suum in huniam cum exercitu multo, qui 
perveniens usque ad celebrem eorum locum qui dicitur rinch, 
ubi iterum omnes eorum principes se reddiderunt pippino. Qui 
inde revertens partem Pannoniae circa lacum pellissa inferioris, 
ultra *) fluvium qui dicitur hrapa , et sie usque ad dravum fluvium 
et eo usque ubi dravus fluit in danubium, prout potestatem ha- 
buit, praenominavit cum doctrina et ecclesiastico officio procu- 
rare populum qui remansit de hunis et sclavis in illis partibus, 
arnoni Juvavensium episcopo usque ad praesentiam genitoris sui, 
Karoli imperatoris. Postmodum ergo anno DCCC.III. Karolus 
imperator bawariam intravit, et in mense Octobrio Salzpurc ve- 
nit. Et praefatam concessionem filü sui Her ans potestative multis 
astantibus fidelibus suis affirmavit, et in aevum inconvulsam fieri 
concessit. 

Simili modo etiam Arn episcopus, successor Virgilii, sedis 
Juvavensis deinceps curam gessit pastoralem, undique ordinans 
presbyteros et mittens in Sclaviniam in partes videlicet quaranta- 

1) Nota ultra fl. hrapa. Ergo et hinc liquet, perperam lacum pelissa 
haberi a quibusdam pro recentius hato Neusiedler See. Auetor noster 
Blatensem intelligit. 

Ciiiel, Codex z. Gesch. Cyrills a. Methods u. d. slav. Liturg^ie. 4 
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nas atqu^ inferioris Pannoniae illis ducibus atque comitibus, sicut 
pridem Virgilins fecit. Quorum unus Ingo vocabatur, multnm 
carus populis et amabilis propter suam prudentiam ; cui tarn obe- 
diens fuit omnis populus, ut si cuiquaia vel charta sine litteris 
ab eo directa fuit, nullus ausus est negligere suum praeceptum. 
Qui etiam mirabiliter fecit. 

Vere servos credentes secum vocavit ad mensam, et qui 
eorum dominabantur infideles foris quasi canes sedere fecit, po- 
nendo ante illos panem et carnes et fusca vasa cum vino, ut sie 
sumerent victus : servis autem staupis dcauratis propinare jussit. 
Tunc interrogantes primi de foris dixerunt: cur facis nobis sie? 
At ille: Non estis digni, non ablutis corporibus cum sacro fönte 
renatis communicare, sed foris domum ut canes sumere victus. 
Hoc facto fide sancta instructi certatim cucurrerunt baptizari. Et 
sie deinceps religio christiana succrevit *). 

Interim contigit, anno videlicet nativitatis domini DCC.XC. 
VIII. arnonem jam archiepiscopum a Leone papa accepto pallio 
remeando de Roma venisse ultra padum eique obviasse tnissum 
Karoli cum epistola sua , mandans illo ') ipso iUnere in partes 
sciavorum ire et exquirere voluntatem populi illius et praedi- 
care ibi verbum dei. Sed quia hoc facere nequivit, antequam 
responsum referret suae legationis ,. festine perrexit ad impera- 
torem, et retulit ei quidquid.per eum domnus Leo papa manda- 
vit. Post expletam legationem ipse imperator praecepit amoni archie- 
piscopo pergere in partes Sciavorum et providere omnem iüam regionem, 
et ecclesiasticum officium more episcopali colere, populosque in fide et 
christianitate praedicando confortare. Sicut ille praecepit, fecit 
illuc veniendo; consecravit ecclesias, ordinavit presbyteros, po- 
pulumque praedicando docuit. Et inde rediens nunciavit impe- 
ratori, quod magna utilitas ibi potuisset effici si quis inde ha- 
buisset certamen'). Tunc interrogavit illum imperator, si ali- 
quem habuisset ecclesiasticum virum, qui ibi lucrum potuisset 
agere deo. Et ille dixit se habere talem, qui deo placuisset et 
illi populo pastor fieri potuisset. Tunc jussu imperatoris ordi- 



1) Cod. S. 79, sec. XIII: crevil, Non male. 

2) Codd. plerique: üli. 

3) i. e, hajus rei diligentem curam. V. Cangii Glossarium. Idem 
quod AmOj sensit et Johannes YIII. papa. 
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natus est Tkeodericus episcopus ab Arnone archiepiscopo Juva- 
vensium; quem ipse arno et Geroldus comes perducentes in scla- 
viniam dedernnt in manus principnm, commendantes illi episcopo 
regionem caranlanorum ei confines eorum occidentaU ^) parte dravi 
fluminis, usque dum dravus fluit in amnem danubii, ut potesta- 
tive populum regeret sua praedicatione et evangelica doctrina 
doceret servire deo, et ut ecclesiias Constructas dedicasset, pre- 
sbyteros ordinando constituisset, totumque ecclesiasticum officium 
in illis partibus, prout canonicus ordo exposcit perficeret, domi- 
nationem et subjectionem Habens juvavensium rectorum ; sicut 
ille fecit quamdiu vixit. ^ 

Post diem vero transitus de hoc seculo Arnonis archiepi- 
scopi, anno nativitatis domini DCOC.XXJ. adalrammus piissimus 
doctor sedem juvavensem suscepit regendam; qui inter cetera 
beneficiorum opera finito cursu Theoderici episcopi, prout arno 
archiepiscopus antea Theoderico episcopo sclavos commisit, ita et 
ipse oUonem constituit episcopum. Ipse enim Adalrammus anno 
nativitatis Christi DCCC.XX.III. pallium accepit ah Eugenio papa 
rexitque gregem sibi commissum XV annos; eoque superna de- 
mentia vocante a nexibus corporis absoluto Liuprammus venera- 
bilis praedictae sedis pontificatum accepit pastor, quem Grego- 
rius pallio honoravit DCCC.XXX.VI. qui innumerabilibus Deo 
placitis operibus per9,ctis sydereas consicendit sedes anno nativi- 
tatis Christi DCCC.L.VIII. Cui successor quem ipse nutrivit 
Ädahüinus venerabilis praesul pallio honoratus a Nicoiao papa ad 
praesens miiet tempus, cum omni regens diligentia divinitus sibi 
gregem commissum. Quorum temporibus, Zttiprammt videlicet et 
Adalmini archiepiscoporum , O^ftaW«« *)• episcopus Sclavorum rege- 



1) Hanc occidentalem partera intelligimus cum doctissimo ConsiliaHo 
aalico Th. Dolliner Dravi superioris per Carinthiam et Stjriam et Croa- 
tiae hodiernae partem, excepta hodierna Slavonia , quae Bulgarorum erat. 
Nisi plane malis occidentalem Dravi partem negligentius dictam pro agm- 
lonari, quam A. 810 Carolus M. adjudicavit Salisburgensibus , australi 
Aqnilejensibas relicta. 

2) Hinc frequens per Carinthiam et Carniolam Oshaldi nomen. Ad 
hunc yfishaldum Chorepiscopum Quadrantinum *' exstant binae in Corpore 
Juris Canonici Nicolai papae decretales (dist. 50, cap. 6 et 39), unde 
videas, maluisse illum papae proponere dubia, quam suo metropolitae. 
Hinc deinceps pleramque maluerint „in nomine ^omiTAper semetipsos regere 
gentem illam^^ Salisburgenses. 

4* 
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bat geutem prout jam priscis temporibus jam dicti episcopi fexe- 
runt subjecti episcopis juvavensiam , et adhuc ipse Adalwinus 
archiepiscopus per semetipsum regere studel illam gentem in no- 
mine domini, sicnt jam multis in illis regionibus claret locis. 

Enumeratis itaque episcopis Juvavensiam conamur pront 
veracius in chronicis imperatorum et regum francorum et bawa- 
riomm scriptum reperimus, scire volentibus manifestare. Post- 
quam ergo Karolas imperator hunis rejectis episcopatus dignita> 
tem Juvavensis ecclesiae rectori commendavit, arnoni videlicet 
archiepiscopo et suis successoribus tenendi perpetualiter atque 
regendi perdonavit , coeperjint populi sive sclavi vel harvarii inha- 
bitare terram, unde illi expulsi sunt huni, et multiplicari. Tunc 
primus ab imperator e constitutus est confinii comes goierammus^ se- 
cundus Tverinhariiis , IIIus albricus, IVus gotefridus, Vus geroldus^), 
Interim vero, dum praedicti comites orientalem procurabant pla- 
gam, aliqui duces liabitaverunt in illis partibus ad jam dictam 
sedem pertinentibus, qui comitihus praefatis subditi fuerunt ad 
serviiium imperatoris; quorum nomina sunt privmzlatiga , cemicas, zioi- 
mar, etgar^). Post istos vero duces bawarii coeperunt praedictam 
terram dato regum habere in contiiatum . . N. ') Helmvvinus , alb- 
garius, et pabo, His ita peractis ralbodus suscepit defensioncm 
termini. 

In cujus spacio temporis quidam priwina exulatus a moimaro 
duce maravorum supra danubium venit ad ratbodum^ qui statim 
illum praesentavit domno nostro regi Hludvico. Et suo jussu fide 
instructus baptizatus est in ecclesia S. Martini loco treisma nun- 
cupato , curte videlicet pertinenti ad sedem juvavensem. Qui et 
postea ratbodo commissus arliquot cum illo fuit tempus. Interim 
exorta est inter illos aliqua"*) dissensio; quam Privina timens 

1) Nos cum aliis sie intelligimus , hanc ,,maximam'' provinciam a 
Carolo M. in quinque marcas fuisse divisam , singulis praefecto comite, 
primae Goterammo , secundae Werinhario, teriiae Albrico, guartae Gote- 
frido , quintae demum Geroldo. 

2) Praeter hos quattuor posterioresqae Nostri Katimarum, Privinam, 
et Hezilonem , ex Eginhardo aliisque novimus Brazlavonem et Ljudevitnm, 
quorum ultro citroque penitiorem historiam perquirendam relinquimus 
Dalmatis et Croatis, Lucii et Kercselicsii successoribus. 

3) Lege: nomine : 

4) Sic omnes codd. Oportet ergo male legisse ,yaniiqua^^ editorem 
Juvaviae. 
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fugam iniit in regionem Wulgariam cum suis et chozil filius ejm 
cum eo. Et non multo post de Wulgariis Ratimari ducis adiit 
regionem. Illoque tempore BQudovicus rex Bawariorum misit 
Ratbodum cum exercitu multo ad exterminandum Eatimarum du- 
cem; qui diffidens se defendi posse, in fugam conversus est cum 
suis qui caedem evaserunt ^). Et praedictus Privvinus substixit, et 
cum suis pertransivit fluvium Sawa, ibique susceptus a Salachone*) 
comite pacificatus est cum Katbodo. 

Aliqua vero interim occasione percepta rogantibus praedicti 
regis fidelibus praestitit ^) rex Privinae aliquam inferioris Panno- 
niae in beneficium partem circa fluvium qui dicitur Sala, Tunc 
coepit ibi ille babitare et munimen aedificare in quodam nemore 
et palude Salae *) fluminis, et circumquaque populos congregare 
ac multum ampliari in terra illa : cui quondam Adalrammus archi- 
episcopus ultra danubium .in sua proprietate loco vocato nitrava. 
consecravit ecclesiam. Sed postquam praefatum munimeYitum aedi- 
ficavit, construxit infra^) primitus ecclesiam, quam Liuprammus 
archiepiscopus , cum in illa regione ministerium sacerdotale po- 
testative exercuit, in illud veniens castrum in honore s. Dei ge- 
nitricis Mariae consecravit apno videlicet DCCCL. Ibi fuerunt 
praesentes chezil^ unzhal, chotemir, Iwvtemir, zcurben^ siliz, nndkina^ 
wiiemir, trebiz, brisnuz, zwemin, zeska^ crimism, goymer, zistilo^ amel- 
rieh, allwart^ wellehelm, fridepercht, seroi, cunther, arfrii, nidrid, isan- 
pero, ratOy deoterih item deoferih, madalpercht, engelhadi, rvaliken 



1) Hunc Ratimarum ducem , praeter Nostrum nemini nominatum, prae- 
clare illustravit Th. Dolliner in laudata dissertatione p. 64, habens illum 
pro Croatarum Duce Crasimerey filio Terpimeris, quo regnante Martinus . 
ille podagi'icns e Francia Croatas in fide confortabat. Cf. nos supra 
p. XXXI. Clara hinc patescit Privinae fuga duplex, et reditus. 

2) Sic codd. omnes. Male legerit „Juvaviae" auctor: Saladione. 

3) Sic codd. S. 414 sec. XII. et S. 76 sec. XIV. At Caes. vetustiss. 
bist. eccl. 148, caret hoc folio: alter vero 73. sec. XIII. habet Sana, 

4) Sic disertim codd. supradicti. Vides pallu sellede natura esse e 
praepostere collocato de, quod prior codex per correctionem habuerit 
Kupeme aut in margine , utpote spectans ad palu - de, Simjlis error e 
male intellecta glossa naius est in Jordanis civitate Novi et Sclavinorumu- 
nense pro civitate Novidunense , cui voci curiosus quidam superscripserat 
glossam Sclavinorum. 

5) Sic omnes codd. sensu infimae latinitatis pro : tn/ra? Tide 
Cangiam. 



54 

deohdld* Ipsi viderunt et andiverunt complacitationem illo die inter 
Liuprammum et Privinam, quando ille dedicata est ecclesia, id 
est IX. Kai. Febr. Tunc dedit Priwina presbytemm suum , no- 
mine Dominicam, in manus et potestatem Linprammi archiepi- 
scopi, et Livvprammns illi presbytero licentiam concessit in sna 
dioecesi missam canendi; commendans illi ecclesiam illam et po- 
pulnm procurandam sicut ördo presbyteratns exposcit. Indeqne 
rediens idem pontifex, et com eo Hezhüy consecravit ecclesiam 
Sandrati ') presbyteri, ad quam Hezü territorium et silvam ac prata 
in praesentia praefatorum viromm tradidit et circomdnxit in ipsum 
terminnm. Tunc quoque ad ecclesiam Erinperii presbyteri, quam 
memoratus praesul consecravit, tradidit Hezü^ sicut Engüdeo et 
filii ejus duo, et Erenpercht presbyter, habuerunt, et circomduxit 
praefatos viros in ipsum terminum. Transactis namque fere duo- 
rum aut trium annorum ') spatiis ad Salapmgin consecravit in ho- 
nore S. Hrodberti ecclesiam, quam priwina cum omni superpo- 
sito tradidit deo et S. Petro atque S. Hrodberto in perpetuum 
usum fructuarium viris dei Salzburgensibus habendi. Postmo- 
dum vero roganti Priwino misit Liuprammus archiepiscopus ma- 
gistros de Salzburch muratores et . pictores , fabros et lignarios, 
qui infra civitatem Privinae honorabilem ecclesiam construxerunt, 
quam ipse Liuprammus aedificari coepit, officium ecclesiasticum 
ibidem colere peregit. In qua ecclesia Adrianus tnartyr humatus 
pausat. Item in eadem civitate ecclesia S. Johannis Baptistae 
constat dedicata, et foris civitatem ad dudleipin, ad ussitin, ad 
businiza, ad bettoviam, ad stepili perc, ad lindolueschirichun, 
ad keisi, ad uveidhereschirichun, ad isangrimeschirichun, ad bea- 
tusescbirichun , ad quinque basilicas temporibus Liuprammi de- 
dicatae sunt ecclesiae. Et ad otachareschirichun , et ad palmun- 
teschirichun ceterisque locis ubi privvina et sui voluerunt populi. 
Quae omnes temporibus pHvvinae constructae sunt et consecratae 
a praesulibus Juvavensibus. 

Pervenit igitur ad notitiam Ludovici piissimi Kegis, quod 
privvina piissimus fuit ac benivolus erga dei servitium et suum; 



i) Cod. 148: sandiati. 

2) Cod. 148: trium spatii rannorum. Hinc vides ipsum nostrum an- 
tiquissimum codicem apographum esse, non autographum ; librarius lite- 
ram post z6 spatii credebat esse r. 
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fidelibus suis quibusdam saepius ammonentihus concessit illi in 
proprium *) totum , quod prius habait in beneficium , exceptis yiis 
rebus, quae ad episcopatum Juvavensis ecclesiae viderentur per- 
tinere, scilieet ad S. petrum principem apostolorum et beatissi- 
mum Hrodbertum ubi ipse corpore requiescit. Ubi tunc ad prae- 
sens *) rector venerabilis Liuprammus archiepiscopus praeesse di- 
noscitur. Ea ratione diffinivit domnus senior noster rex easdem res, 
quae tunc ad ipsum episcopum in ipsis locis conquaesitae sunt, 
et quae inantea deo propitio augeri possunt, ut sine ullius ho- 
minis contradictione et judiciaria consignatione illibate ad ipsa 
loca supra dictorum perpetualiter valeant perseverare. Isti fie- 
bant praesentes: N. liuphrammus archiepiscopus, erchanhertus ep., 
erchanfridus ep., harirvigus ep., Karolomannus. hludovicus. emust. 
ratpot. werinheri. pabo. fritilo. tacholf. deotrih. vuaninc. gerolt. 
liutolt. deotheri. wuolfregi. Jezo. egilolf. puopo. adalperht. me- 
gingoz. Item adalperht. odalrih. peringer. managolt. Actum loco 
publice in reganespurc. Anno domini DCCC^XL°.V^^°. In- 
dictione XI, sub die IUI idus o ctobris '). 

Quamdiu enim ille vixit, nihil minuit rerum ecclesiastica- 
rum nee subtraxit de potestate praedictae sedis, sed ammonente 
archiepiscopo , prout valuit, augere studuit; quia ad augmentum 
servitii dei primitus post obitum Dominici presbyteri, Svvarnagal 
presbyter ac praeclarus doctor illuc missus est, cum diaconis et 
clericis. Post illum vero AUfridum presbyterum et magistrum cujus- 
que artis Liuprammus illuc direxit; quem Adalwinus successor 
Liuprammi archipresbyterum ibi constituit, commendans illi cla'/es 
ecclesiae, curamque post illum totius populi gerendam. Similiter, 
eo defuncto, rikbaldum constituit archipresbyterum. Qui multum 
tempore- ibi commoratus est, exercens suum potestative officium, 
sicut illi licuii ^ archiepiscopus suus , — usque dum quidam graecuSy 
methodius nomine^ noviter inveniis sclavinis liUeris, linguam latinam doctri- 
namque romanam aique liieras auctorales latinas philosophice superdu- 



1) Sic codd. omnes. Perperam ergo resolvit Javaviae auctor com- 
pendiura tov proprium, in ro: perpetuum, 

2) Yides hinc, Salisburgensem nostrum * e schedis Liaprammi aequali- 
bus coDgessisse hanc diatribae suae partem. 

3) Sic correcto e nostris codd. anno 849 pro 869 bene qnadrant omnia. 

4) Sic nosiri omnes, praeter S. 79, sec. XIII — XIV., ex quo Juva- 
via habet: injunxH. 
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cens , vilescere fecil cunclo populo ex parte ^) missas et evangelia ecck- 
siasticumque officium illorum, qui hoc latine celebraverunt. Quod ille 
ferro non Valens sedem repetivit Juvavensem. 

Anno igitur DCCC.LXV. *) venerabilis archiepiscopus Juva- 
vensinm Adalwinus nativitatem Christi celebravit in ccairo Bezi- 
lonis^ noviter Moseburch vocato, quod illi successit moriente patre 
suo privvino quem Maravi occiderunt; illo quoque die ibi officium 
celebravit ecclesiasticam. Sequentique die in proprietate Witti- 
maris dedicavit ecclesiam in honore S. Stephani protomartjris. 
Die vero Kai. Jan. ad ortahu, consecravit ecclesiam in honore 8. 
Michaelis archangeli in proprietate Hezilonis. Idem eodem anno 
ad rveride in honore 8. Pauli apostoli id. Nov. dedicavit eccle- 
siam. Item in eodem anno XIX. Kai. Febr. ad Spizzun in ho- 
nore 8. Margarethae virginis ecclesiam dedicavit. Ad Termperch 
dedicavit ecclesiam in honore 8. Laurentii. Ad Fiskere eodem 
anno dedicavit ecclesiam. Et singulis proprium dedit presbyte- 
rum ecclesiis. 8equenti quoque tempore veniens iterum in illam 
partem causa confirmationis et praedicationis, contigit illum ve- 
nire in locum, qui dicitur cella^ proprium') videlicet nnzatonis, 
ibique apta fnit ecclesia consecrandi, quam dedicavit in honore 
8. Petri principis apostolorum, constituitque ibi proprium pres- 
byterum. Ecclesiam Stradachi dedicavit in honore 8. 8tephanL 
Iterum in weride ecclesia dedicata floruit in honore Petri principis 
apostolorum. Postea vero tres ecclesias consecravit, unam adguar- 
tinacha in honore 8. Johannis evangelistae ; alteram ad Muzziliches 
chirichun, tertiam ad ahldnza; quibus constituit proprios sacerdotes^). 



1) Bene interpretatus est summns Dobrovius : ex parte sc. Sclayormn ; 
nam ,,Bawariorani'^ quidem, qui Nostro auctore „cum Slavis inhabita- 
bant has terras /* quoramque bavarica ecclesiarnm nomina ad Isangrimes- 
chirichun et similium satis indicant parochias, vix qnidquam intererat, 
sive latine sive slavinice sacra fierent. At intererat Salisburgensium ne 
latius serperet exemplum. 

2) Sic codd. nostri vetnstissimi ambo. Rectissirae; nam A. 875 jam 
dudum erat mortiius Adalwinus. 

3) Sic. codd. omnes. Auctor Javaviae male legit solitum compen- 
dium tov proprium; iteraque male mizatonis pro unzatonis, cujus nomen 
superius reete legerat. 

4) Cod. 148 in margine inferiori habet ab eadem manu notatum 
numernm ecclesiarnm a Salzburgensi Archiepiscopo Adalwino dedicata- 
rum, sie: ,yE8t summa eccleaiarum XXX.II. ei amplius,^'' 
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A tempore igitur, quo dato et praecepto domni Karuli Im- 
peratoris orientalis Pannoniae populus a Juvavensibus regi coepit 
praesulibus , usque in praesens tempus sunt anni LXXV ^) , quod 
nullus episcopus alicubi veniens potestatem habuit ecclesiasticam 
in illo confinio nisi Salzburgenses rectores : neque presbyter aliunde 
veniens plus tribus mensibus ibi ausus est colere ofQcium, prius- 
quam suam dimissoriam episcopo praesentaverit epistolam. Hoc 
enim ibi observatum fuit, usque dum nova orla est doctrina Me~ 
ihodii Philosophie^ 



011. 

Epistolae Joannis Papae VIII, genuinae. 



1. 

Joannes P. VIII. Karolomanno regi Meihodium, ordinatum episco- 

pum Pannoniensium , cömmendai a, 875. 

„Bc^^^ito ac restituto nobis Pannoniensium episcopatu, liceat 

fratri nostro Methodio^ qui illic a sede apostolica ordinatus est, 

secundum priscam consuetudinem libere, quae sunt episcopi, 

gerere." 

(A. Boczek Codex diplom. et epistol. Moraviae. Olomucii 1836. I. 
pag. 36. — Erben Regesta diplomatica nee non epistolaria Bohemiae 
et Moraviae. f^ragae 1855. I. pag. 16.) 

2. 

Joannes P. VIII. Chocili comiii de non dimiitendis uxoribus scribit. 

E concilio III. apud Ravennam a. 877. 

Joannes Vill. papa • Cozili comiti de bis , qui uxores suas 
dimiserint, vel ad alias, illis viventibus, migraverint. — „Porro 



1) Sic retinuimus e cod. S. 79, quamquam codd. sec. XII. ambo ha- 
beant: L.XXX.Y. quod non quadrat cum Adalwini tempore vita functi 
die 21. Apr. anni 873. Quamquam nil impedit, imo quod supra yidisti 
de Liuprammi tempore aeque praesenie^ invitat credere, Nostrum sive 873, 
sive etiam 883, utcunque fuerit, aegualem Methodiiy qui4ni vel ipsum 
Richbaldum, diversas hujus negotii schedas obiter quidem disposuisse, 
quin tarnen suam compilationem denuo examinaverit diligentius. 
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eos , qui uxores suas dimiserint , vel Ulis ad alias viventibus mi- 
graverint nupcias, tarn diu cum cousentaneis eorum excommuni- 
camus, quousque posterioribus remotis priores peniteudo recepe- 
rint. Sicut enim pupciae a Deo, ita divortium a diabolo est, 
teste S. Augustino, repertum. Praecipiie cum baec pessima con- 
suetudo ex pagauorum more remanserit, quorum in talibus non 
alius, nisi ipse diabolus erat magister et auctor." 
{Boczek 1. c. p. 36. s. — Erben 1, c p. 15.) 

3. 

Joannes P, VI IL Methodium , archiepiscopum Pannoniensem {Mo- 
raviensem) ad reddendam docirinae suae raUonem ei rüus 
Slavici in Moraviam inducti Romam evocat 18. KcUend. 
Julii, 879. 

Joannes episcopus, servus servorum Dei , reverentissimo Me- 
ihodio archiepiscopo Pannoniensis ecclesie. — Predicationis tue 
doctrinis populum domini tibi quasi spiritali pastori comissum, 
salvare instruereque cum debeas, audivimus, quod non ea, que 
sancta Bomana ecclesia ab ipso apostolorum principe didicit, et 
cottidie predicat, tu docendo doceas, et ipsum populum in erro- 
re(m) mittas. Unde bis apostolatus nostri litteris tibi iubemus, 
ut, omni occasione postposita, ad nos de presenti venire procu- 
res, ut ex ore tuo audiamus, et cognoscamus, utrum sie teneas, 
et sie predices, sicut verbis, ac litteris te sancte Bomane eccle- 
sie credere promisisti, aut non, veräciter cognoscamus doctrinatn 
tuam. Audimus et iam, quod missas cantes in barbara, boc est 
in sclavina lingua. Unde iam litteris nostris, per Paulum episco- 
pum Anconitanum tibi directis probibuimus, ne in ea lingua 
Sacra missarum solempnia celebrares, sed vel in latina, vel greca 
lingua, sicut ecclesia Dei toto terrarum orbe diffusa, et in Omni- 
bus gentibus dilatata cantat; Predicare vero, aut sermonem in 
populo facere tibi licet, quum psalmista omnes commonet Deum 
gentes laudare, et apostolus omnis inquit lingua confiteatur quia 
Jbesus in gloria est Dei Patris. — Data XVm. Ealendas Julii, 
Indictione XII. 

(Boczek p. 39. s. ad exemplum ex Regestis pontificiis, cui per M. 
Marini, Tabulariorum Praefectum, fides facta. — Erben L c. p. 17» 
exhibet hanc epistolam, prout ipsara Pahxcky in Tabolariis Yaticanis 
descripsit sab d. XIIII. Kai. Jul.) 
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4. 



Joannes P. VIIL Swatopiuk, dticem Moraviae, ad fidem horta- 
iur, miraturque, Meihodium archiepiscopum aliter, quam sil 
professKS, docere, ac ideo illum Romam esse vocaium in- 
smuat. 18. Kalend. Jtäii, 879. 

Joannes episcopus, servus servorum Dei, Zuventapn de 
Maravna. Scire vos volumus, quia nos, qui per Dei gratiam 
beati Petri Apostoloram principis vicem tenemus , pio amore vos 
quasi karissimos filios amplectamur, et patema dilectione ama- 
mns, nostrisqne assiduis precibns vos omnes Jhesu Christo Do- 
mino commendamus orantes semper pro vobis, ut Dens omnipo- 
tens, qui corda vestra inluminavit, et ad viam veritatis perduxit, 
in bonis operibus confirmet, et usque ad finem in recta fide, 
bonaque actione decoratos vos atque incolumes dignetur perdu- 
cere. Quod autem, sicut Johanne presbitero vestro, quem nobis 
misistis, referente didicimus, in recta fide dubitetis. Monemus 
dilectionem vestram, ut sie teneatis, sie credatis, sicut Sancta 
Romana Ecclesia ab ipso Apostolorum principe didicit^ tenuit, 
et usque ad finem seculi tenebit. Atque per totum mundum 
cottidie sancte fidei verba, rectaque predicationis semina mittit. 
Et sicut antecessores nostros, sanctos videlicet Sedis Apostolice 
Presules parentes vestros ab initio docuisse cognoscitis. Si au- 
tem aliquis vobis, vel Episcopus vester, vel quilibet sacerdos 
aliter adnunctiare , aut predicare presumpserit , zelo Dei accensi 
uno animo, unaque voluntate doctrinam falsam abiicite, stantes, 
et tenentes traditionem Sedis Apostolice. Quia vero audivimus, 
quia Methodius vester archiepiscopus ab antecessore nostro 
Adriano scilicet papa ordinatus , vobisque directus , aliter do- 
ceat, quam coram Sede Apostolica se credere et verbis et litte- 
ris professus est, valde miramur. Tarnen propter hoc direximus 
illi, ut absque omni occasione ad nos venire procuret, quatenus 
ex orö eins audfamus , utrum sie teneat et credat , sicut promi- 
sit, aut non. Data XVIII. .Kalendas Julii, Indictione XII. 

(Boczek 1. c. pag. 40. s. — Erben 1. c. p. 16. s. sub d. XIIII. Kai. Jul.) 

5. 

Joannes R VIII. ad Swatopluk comitem. Graiulatur de ejus et 
subditorum ülius observaniia erga sedem aposiolicam, recipit 
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eos in fidem suam , ostendit Meihodium archiepiscopum oriho- 
doxam fidem fuisse professum, cujus jura confirmat eumque 
ad eos regendos remitüL Nitriensis ecciesiae episcopum 
{Wichinum) consecraium significat^ et alium-ad se mdt miUiy 
quem altert ecciesiae praeficiat, Jubet omnes ipsi archiepi- 
scopo Methodio obedire: concedit ut divina officia sclavinica 
lingua recitari possint, dummodo evangelium honorificentiae 
causa latine prius recitetur. Mense Junio, 880. 
Dilecto filio Sfentopulcho glorioso comiti. Industriae taae 
notum esse yolamus, quoniam confratre nostro Methodio reve- 
rentissimo archiepiscopo sanctae ecciesiae Marabensis, una cum 
Semisisno, fideli tuo, ad limina SS. apostolorum Petri et Pauli, 
nostramque pontificalem praesentiam veniente,- atque sermone 
lucifluo referente, didicimus tuae devotionis sinceritatem et to- 
tius populi tui desiderium, quod circa sedem apostolicam et no- 
stram paternitatem habetis. Nam, divina gratia inspirante, con- 
temptis aliis seculi hujus principibus beatum Petrum apostolici 
ordinis principem vicariumque illius habere patronum et in Omni- 
bus adjutorem ac defensorem pariter cum nobilibus viris fideli- 
bus tuis et cum omni popnlo terrae tuae amore fidelissimo ele- 
gisti ; et usque ad finem , sub ipsius et vicarii ejus defensione 
coila summittens, pio affectu cupis, auxiliante Domino, utpote 
filius devotissimus , permanere. Pro qua scilicet tanta fide ac 
devotione tua et populi tui apostolatus nostri ulnis extensis te 
quasi unicum filium amore ingenti amplectimur; et cum omnibus 
fidelibus tuis paternitatis nostrae gremio, veluti oves Domini no- 
bis commissas, recipimus, vitaeque pabulo clementer nutrire 
optamus atque nostris assiduis precibus omnipotent! te Domino 
commendare studemus: quatenus sanctorum apostolorum suffra- 
gantibus meritis, et in hoc seculo adversa omnia superare, et 
in coelesti postmodum regione, cum Christo Deo nostro valeas 
triumphare. Igitur hunc Methodium, venerabilem archiepisco- 
pum vestrum, interrogavimus coram positis fratribus nostris epi- 
scopis, si orthodoxae fidei symbolum ita crederet, et inter sacra 
missarum sollempnia caneret, sicuti S. Eomanam ecclesiam teuere, 
et in sanctis sex universalibus synodis, a sanctis patribus, se- 
cundum evangelicam Christi Dei nostri auctoritatem , promulga- 
tum atque traditum constat. lUe autem professus est, se juxta 
evangelicam et apostolicam doctrinam, sicuti sancta Bomana 
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ecclesiä docet-, et a patribus traditum est, tenere et psallere. 
Nos autem illnm in omnibus ecclesiasticis doctrinis et iitilitati- 
bus*) orthodoxum et proficuum esse reperientes, vobis iterum ad 
regendam commissam sibi ecclesiam deV remisimus, quem veluti 
pastorem proprium ut digno honore et reverentia , laetaque mente 
recipiatis jubemus, quia nostrae apostolicäe auctoritatis praecepto 
ejus archiepiscopatus ei Privilegium confirmavimus , et in perpe- 
tuum, Deo juvante, firmum man er e statuimus; sicuti autecesso* 
mm nostrorum auctoritate omnium ecclesiarum dei jura et pri- 
vilegia statuta et firmata consistunt , ita sane , ut juxta canoni- 
cam traditionem omnium negotiorum ecclesiasticorum curäm ha- 
beat ipse et ea, velut Deo contemplante , dispenset. Nam po- 
pulus Domiüi illi commissus est et pro animabus eorum bic red- 
diturus erit rationem. Ipsum quoque presb iterum , nomine Vi- 
cbinum, quem nobis direxisti, electum episcopum consecravimus 
sanctae ecclesiae Nitrensis; quem suo arcbiepiscopo in omnibus 
obedientem, sicuti sancti canones docent, esse jubemus, et vo- 
lumus, ut pariter cum ipsius arcbiepiscopi consensu et Providentia 
et alterum nobis apto tempore utilem presbiterum vel diaconum 
dirigas, quem similiter in alia ecclesiä, in qua episcopalem cu- 
ram noveris esse necessariam, ordinemus episcopum; ut cum 
bis duobus a nobis ordinatis episcopis praefatus arcbiepiscopus 
vester, juxta decretum apostolicum, per alia loca, in quibus 
episcopi bonorifice debent et possunt exsistere, postmodum va- 
leat ordinäre, fresbiteros vero, diacones, seu cujuscunque or- 
dinis clericos, sive Sclavos, sive cujuslibet gentis, qui intra 
provinciae t'uae fines consistunt, praecipimus esse subjectos et 
obedientes in omnibus jam dicto coi^atri nostro, arcbiepiscopo 
vestro, ut nibil omnino praeter ejus conscientiam agant. Quod 
si contumaces et inobedientes exsistentes scandalum aliquod aut 
scbisma facere praesumpserint , et post primam et secundam ad- 
monitionem se minime correxerint, quasi zizaniorum seminatores 
ab ecclesiis et finibus vestris auctoritate nostra precipimus esse 
procul abiiciendos, secundum auctoritatem capitulorum que illi 
dedimus et vobis direximus. Litteras denique sclaviniscas a 
Constantino quondam pbilosopbo repertas, quibus deo laudes 



1) F. Palacky censet, legendum esse: veriiatibus. Literarische Reise 
nach Italien. Prag 1B38. S. 15. 



62 

debite resonent, jure landamus; et in eadem lingaa Christi do- 
mini nostri preconia et opera enarrentur jnbemns. Neque enim 
tribns tantnm sed omnibns lingnis dominum landare auctoritate 
Sacra monemnr, qne precipit dicens: Laudale dominum omnes 
genies et collaudate eum omnes poptdi. Et apostoli repleti Spiritn 
sancto locnti sunt omntbus Unguis magnalia dei. Hinc et Pau- 
lus coelestis quoque tuba insonat monens: Omnis Ungua con/Uea- 
tur ^ qui(f, dominus nosier Jesus Chfisius in gloria est Dei Patris.- De 
quibus etiam unguis in prima ad Corinthios epistola satis et ma- 
nifeste nos admonet , quatenus unguis loquentes ecclesiam dei edi- 
ficeraus. Nee sanae fidei vel doctrinae aliquid obstat, sive mis- 
sas in eadem sclavinica lingua canere, sive sacrum evangelium 
vel lectiones divinas novi et veteris testamenti bene translatas et 
inteipretatas legere aut alia horarum officia omnia psallere: 
quoniam qui fecit tres linguas principales, hebream seilicet, 
grecam et latinam, ipse creavit et alias omnes ad laudem et 
gloriam suam. Jubemus tamen, ut in omnibus ecclesiis terrae 
vestrae propter majorem honorificentiam evangelium latine lega- 
tur et postmodum sclavinica lingija translatum in auribus populi, 
latina verba non intelligentis , adnuncietur, sicut in quibusdam 
ecclesiis fieri videtur. Et si tibi et judicibus tuis placet, mis- 
sas latina lingua magis audire, precipimus, ut latine missarum 
tibi soUemnia celebrentur. Data mense Junio, indictione Xm. 

• 

{Erben Regesta Bohemiae ed. c. p. 17. s. — Hardmn Acta Goncil. 
Tom. VI. P. I. Edit. Paris. 1714. col. 85. ss.) 

6. 

Joannes P, VIII, Methodium, archiepiscopum Moraviensem, a fidei 
orihodoxae ctdtu ejusqte propagandae studio laudat, et de mcUiSj 
quae perpessm est, humanissime solatur. X ICat. Aprilis, 881. 

Joannes episcopus, servus servorum Dei. Methodio archi- 
episcopo pro fide. Pastoralis sollicit^dinis tue curam, quam in 
lucrandis animabus fidelium Domino Deo nostro exhibes, appro- 
bantes , et orthodoxe fidei te cultorem strenuum existere contem- 
plantes, nimis in eodem Domino iocundamur, et ei immensas 
laudes, et gratias agere non cessamus, qui te magis ac magis 
in suis mandatis accendat, et ad sancte sue Ecclesie profectum 
ab Omnibus adversitatibus clementer eripiat. Verum auditis per 
tuas litteras variis casibus, vel eventibus tuis, quanta compas- 
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sione tibi condoluerimns ex hoc advertere poteris, in quo te co- 
ram nobis positum sancte Homane Ecclesie doctrinam iuxta 
sanctorum patmm traditionem sequi ^ debere monuimus , et tarn 
simbolum, quam rectam fidem a te docendam, et predicandam 
subdimus *) , nostrisque apostolicis litteris glorioso Priiwipi Spben- 
topulcho quas ei asseris fuisse delatas, hoc ipsum significavimus, 
et neque alie littere nostre ad eum directe sunt, neque Episcopo 
illi palam, vel secreto aliud faciendum iniunximus, et aliud a 
te peragendum decrevimus. Quanto minus credendum est, ut 
sacramentum ab eodem Episcopo exhigeremus , quem saltem levi 
sermone super hoc negotio allocuti non fuimus. Ideoque cesset 
ista dubietas, et Deo cooperante, sicut evangelica, et apostolica 
se habet doctrina, orthodoxe fidei cultum fidelibus cunctis in- 
culca , ut de labore tui certaminis Domino Jhesu Christo fructum 
afferas abundantem, et gratia eins remuneratus mercedem reci- 
pias competentem. Ceterum de aliis temptationibus, quas di- 
verso modo perpessus es, noli tristari, quin potius hoc secun- 
dum Apostolum omne gaudium prorsus exhistima, quia si Dens 
pro te, nemo esse potiBrit contra te, tarnen cum, Deo duce, re- 
versus fueris, quicquid inhormiter adversum te est commissum, 
quicquid iam dictis epistolis^) contra suum ministerium in te 
exercuit, utramque audientiam coram nobis discussam , adiuvante 
Domino, legitime fini trademus, et illius pertinaciam iudicii 
nostri sententia corripere non omittemus. Data X. Kalend. Apri- 
lis, Indictione XIII. 

{Boczek 1. c. pag. 44. s. — Erben Regesta Bohemiae I. 18. s.) 



V. 

Epistola Stephani P. V. ad Swatopluk Mofaviae 

Principem spuria. 

EPISTOLA. STEPHANI. PAPE. AD. ZVENTOPOLCVM. KßGEM. 

Stephanus episcopus seruus seruorum dei, Zuentopolco regi 
Sclauorum. Quia te zelo fidei sanctorum apostolorum principi 

1) Assemard (Kalendaria Ecclesiae univ. III. Romae 1755. p. 159. 
legit : subdidimufl. 2) F. Palackj et ante ipsum jam Assemani 1. c. cen- 
set legendum esse: dictus episcopus. 1. c. 
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Petro nidelicet regni celestis claaigero, omni denocume 
eituiqae nicariam pre cunctis huiiiB flucti uagi Beeiili principilrai 
prmcipalem patronnm elegLsti, einsque te cum primatilnis me re- 
liquo terre popnlo tuicioni pariter commisisti: continuiB precibas 
denm bon<9rum omninm largitorem exoramus^ ut ipsios muniarb 
Huffragio, in cuius manu sunt omnia iura regnomm quatenus 
eins uallatns auxilio et interuencionibus apostolomm principum 
Fetri et Pauli et adiabolicis muniaris insidiis, et corponJi so- 
gpitate laeteris, ut anima et corpore tutus abetemo indice bonis 
operibus decoratus, perpetua felicitate doneris. Nos eciam qni 
eins uicariacione fungimur, debitam solicitudinem prote geren- 
tes, inquocumque indigueris negocio, inbis que ad aalntem tuam 
pertinent deo auxiliante protectorem inuenies inomnibus. Quem 
obfldei dignitatem cum omnibus tuis fidelibus, nulla terramm 
obsistente inter capedine, spiritualibus ulnis quasi presentem 
amplectimur amore ut spiritualem filium. Igitur quia orthodoxe 
fidei anbelarc te studio audiuimus, et certo indicio exhoc agno- 
scimus , quod admatrem tuam sanctam uidelicet romanam aeccle- 
siam recurrere uoluisti, quae capud est omnium aecclesiamm 
collato sibi priuilegio inbeato Petro principe apostolomm, cui 
suas oues uerus pastor commisit dicens: Tu es Petrus et super 
banc petram ediflcabo aecclesiam, et porte inferi non preuale- 
bunt aduersus eam — portas inferi, ora ortbodoxam fidem blas- 
femancium appellans; que auctore Christo omnes hereses destru- 
xit, et uacillantes omnes infide solidauit .creatoris sui munita 
auxilio , dicente domino nostro Jesu .Christo : Simon ecce satanas 
expetit nos ut cribraret sicut triticum. Ego autem rogaui prote 
ne deficiat fides tua et tu aliquando coniiersus confirma fratres 
tuos. Quis rogo nisi insipiens Intantum audeat blasphemie ba- 
ratrum mergi ut Petri fidem infamet? proquo uerbum dei indua- 
bus naturis existens, quod natura serui autem natura contnlit 
deitatis. Tuam deuocionem amplectimur, uolentem discere ut- 
prudenciam tuam digna attoUamus laude, quae non alibi uagari, 
sedipsam quae caput est studuit consulere, aqua eciam omnes 
ecclesiae sumpserunt exordium. Uerumptamen fundamentum fidei 
super quod suam Christus constituit aecclesiam istud est: Tres 
certe persone subsistentes , patris, et filii, et spiritus sancti coae- 
terne sibi sunt et coequales, et istarum trium personarum üna est 
deitas natura, una substancia, una diuinitas, una maiestas. In- 
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quibns personis discrecio est non confusio, distinccio non sepa- 
racio. Distinccionem dico, quia alia est persona patris, alia 
ülii, alia Spiritus sancti; pater enim anullo, filius apatre, Spiri- 
tus sanctns ab utroque, unius eiusdemque substanciae cuitis pa- 
ter et filius est. Et hec sancta trinitas, unus, et uerus, deus 
est, que nee inicio incipit, aut fine clauditur, nee loco compre- 
henditur, nee tempore uariatur. Pater enim solus dealio non 
est, et ideo solus ingenitus appellatur, filius autem depatre sem- 
pitemus filius et ideo genitus dicitur, spiritus uero sanctus patris 
et filii est spiritus sine ullo inter uallo, ubi nulla tempora quae- 
que habent prius uel posterius, sunt cogitanda: et ideo nee in- 
genitus, nee genitus, sed procedens dicitur, nee duo patres nee 
duo filii credantur. Quod filii sit spiritus apostolus, et ineuan- 
gelista testatur: Si quis spiritum Christi non habet hie non est 
eins; et Paulus apostolus quod patris filiique sit spiritus testa- 
tur: Uos autem non estis incarne, sed inspiritu; si tamen spiri- 
tus dei habitat inuobis. Et iterum ut patris sit spiritus, lueidis- 
sime distinguit dicens: Quod si spiritus eins qui suscitauit Jesum 
amortuis habitat inuobis, uiuificauit et mortalia eorpora uestra. 
Ut uero filii sit spiritus, idem Paulus testatur: Quoniam autem 
estis filii dei, misit deus spiritum filii sui in corda nostra, cla- 
mantem abba pater. Ut a patre procedat ipsa ueritas dicit: 
Spiritus qui apatre pro cedit, ille me clarificauit. Ut afilio procedat 
eodem ueritas testatur: Hle me clarificabit, quia demeo accipiet.. 
Absit enim ut spiritus sanctus credatur depatre infilium, et de- 
filio ad sanc'tificandam creaturam quasi quibusdam gradibus pro- 
cedere, 'sedquem admodum depatre, ita et defilio simul proce- 
dit. . Quis enim negabit esse spiritum sanctum uitam? et cui 
uita pater, uita sit filius; sicut pater uitam habet insemet ipso, 
sie dedit et filio uitam habere insemet ipso. Haec tibi demultis 

• 

pauca dixisse sufficiänt, qtlae te absque ambiguitate lingua con- 
fiteri et corde oportet credere sed nonultra uires examinare. 
Quia solis corporei radio oculonim retunditur intuitus, quanto 
magis ine£Pabilis deitatis claritate terrena mens retunditur. Hanc 
fidem adomino inapostolos et apostolis fundatam sancta catholica 
et apostolica romäna tenet ecclesia: quam tu ut firmiter teneas 
monemus, exoramus, et testificamus. Inqua et Wichingum ue- 
nerandum episcopum et carissimum confratrem aecclesiastica 
doctrina eruditum repperimus, et ideo eum uobis adregendam 

€iuel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Melhods u. d. slav. Lilargie. 5 
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sibi comissam adeo aecclesiam remisimns, qiiia fidelissimnm enm 
tibi, et prote satis solicitum inomnibus agnouimus. Quem nelnti 
spiritualem patrem, et proprium pastorem digno honore et de- 
bita reuerencia sincera mente recipite tenete et amplectimini, 
quia in eo exibitum honorem Christo conferitis, ipso dieente: 
Qui uos recipit, me recipit. Et qui me recipit, recipit etiin 
qui me misit. Ipse itaque omnium aecclcsiasticorum negociomm 
officiomm habeat curam, et dei timorem pre oculis habens dis- 
penset eadem, quia et prohis et proanimabus commissi sibi po- 
puli ipse redditurus erit districto iudici racionem. Deieiuniti 
itaque scias'alege, prophaetis, et abipso domino ineuangelio ap- 
probatum. Moyses namque ut legem acciperet quadraginta die- 
bus et noctibus ieiunavit. Haelias qui caelum orando clausit, 
ut non plueret annos tres et menses sex, et rursum orando ape- 
mit, et caelum dedit pluuiam et terra dedit fructum suum, qua- 
draginta diebus et noctibus ieiunavit. Auetor et ipse legis Jesus 
Christus dominus noster quadraginta diebus et noctibus ieiuna- 
uit. Siquis uero ieiunium reprobat, reprobet et oracionem et 
blasphemct esse malum demones eici, dieente domino: Hoc ge- 
nus noneicitur nisi inoracione et ieiunio. Preceptum quippe est 
ieiunare, sedquibus diebus sit ieiunandum quibus ue pranden- 
dum, precepto domini uel apostolorum non est diffinitum aser- 
cione, sedantiqua patrum consuetudine tenet aecciesia, quia et 
priorum instituta et consuetudo maiorum prolege tenenda sunt. 
Quarta feria ieiunandum est, quia considerato euangelio quarta 
sabbati Judei consilium inierunt, ut Jesum dolo teiierent et oc- 
ciderent. Sexta autem sabbati recte ieiunio depütatur, propter 
dominice passionis reuerenciam. Sabbato quoque nihil ominus 
ieiunandum est propter renouandam memoriam rei geste, quia 
discipuli dominum humane intellegentes eo die in sepulchro quie- 
scentem doluerunt. Quintam uero f^riam quidam arbitrati sunt 
esse dissolutam quia eo die reconciliacio sit penitencium, et eo 
die sanctum crisma conficitur , et eo die redemptor cumdiscipulis 
cenauit, et eis sacramentum sui corporis et sanguinis tradidit, 
ea die uidentibus discipulis ad caelos ascendit. Dominicus certe 
dies propter resurreccionis gloriam et aduentum sancti spiritus 
laeticie consecratus est. Duos quiremanent, proprio unius cuius- 
que relinquamus arbitrio; in quibus id obseruandum censeo nt- 
qui manducat nonmanducantem nonspernat, et qui nonmanducat 
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manducantem noniudicet, ntquicqnid agimiis, ingloria dei facia- 
mus. Jeinniain scilicet quod quatuor temporum dicitur antiqui 
patres eelebrandum nonfrustra sanxerunt, dicente psalmista: Be- 
nedicam dominum inomni tempore, utsingulis quibnsque tempo- 
ribus anni humiliemus animam inieiunio. Primi itaqne mensis 
ieinninm dominus inexodo, quarti, septimi, et decimi ieiunium 
per Zaohariam prophaetam celebrari precepit, utqui omni tem- 
pore demisericordia eonfidamus penitendo. Haec tibi deieiunio 
pauca dixisse sufficiant, quam uis plurima dici possent eins mi- 
steria que nunc exponere non est temporis. Hoc tamen ieiunium 
deo preceteris acceptabile credito: dissolue colligaciones impie- 
tatis, solue fasciculos deprimentis, dimitte eos qui confracti sunt 
liberos, et omne onus disrumpe. Quod bis adomandum est mo- 
nilibus: Frange esurienti panem tuum et egenos uagosque in- 
duc indomum tuam. Has scias deo acceptabiles lampades, quibus 
ieiunium adomandum est cotidie ut deo sit placitum. Metbodium 
namque*supersticioni, nonedificacioni , contencioni ][nonpaci iusi- 
stentem audientes plurimum mirati sumus ; et si ita est ut audiuimus, 
supersticionem eins penitus abdicamus. Anatbema uero procon- 
temnenda catbolica fide, qui indixit incaput redundabit eius. 
Tu autem et populus tuus sancti Spiritus iudicio eritis innoxii, 
sitamen fidem quam romana praedicat aecclesia tenu eritis inuio- 
labiter. Diuina autem officia et sacra misteria ac missarum so- 
lemnia que idem Metbodius Sdauorum lingua celebrare presum- 
psit, quod neulterius faceret supra sacratissimum beati Petri cor- 
pus iuramento firmauerat, sui periurii reatum perhorrescentes 
nuUo modo deinceps aquolibet presumatur. Dei namque nostra- 
que apostolica auctoritate subanathematis uinculo inter dicimus, 
excepto quod adsimplicis populi et nonintelligentis aedificacionem 
attinet, si euangelii, uel apostoli, exposicio aberuditis eadem 
lingua annuncietur, et largimur et exortamur, et ut frequentis- 
sime fiat monemus, ut omnis lingua landet deum, et confiteatur 
ei. Contnmaces autem et inobedientes , contencioni et scandalo 
insistentes, postprimam et secundam admonicionem si se minime 
correxerit, quasi zizaniorum seminatores ab aecclesie gremio abici 
sancimus , et neuna ouis moruida totum gregem contaminet nostro 
uigore refrenari et auestris finibus procul excludi precipimus. 

(WUh. IVaiienbach'a Beiträge zur Geschichte der christl. Kirche in 

Mähren und Böhmen. Wien 1840. S. 43. ff.) 

5* 
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VI. 

Excerptum e libello de conversione Carantanomm. 

Ex cod. bibl. caes. 423 olim bist. eccl. 73. saec. XIII. 



Karentanis primo predicavit Modestus episcopus missns et 
consecratus a beato Virgilio sub Pippino Francoram rege. Post 
hunc missus et consecratus est Theodoriciusi episcopus in pre- 
sentia Karoii imperatoris ab Amone archiepiscopo. Post hnnc 
Otto episcopus consecratus ab Adelrammo arcbiepiscopo. Post 
hunc Hosbaldus episcopus sub Liuprammo et Adelwino archi- 
episcopis. Huic Osbaldo scripsit Nicolaus papa duos canones 
qui in corpore decfetorum inveniuntur. Post hunc interiecto ali- 
quo tempore super uenit quidam Sclauus ab Hystrie et Dalmatie 
partibus nomine Methodius qui ad inuenit Sclauicas literas et 
Slauice celebrauit diuinum officium et uilescere .fecit Latinum: 
tandem fagatus a Karentanis partibus intrauit Morauiam, ibique 
quiescit. {Wattenhach. Beiträge pag. 50.) 



VII. 

Epistola Episooporum Bayariensium ad Joannem 

P. IX. scripta, a. 900. 



% 



Queruniur unum archiepiscopum et episcopos ires in Moravorum 
ierriSy prius Paiaviensi episcopo stibjectis, creatos esse. 

Summo Ponlifici, ei universali Papae, tum tmhis UrbiSy sed to- 
tius Orbis, dotnino Joanni, Romanae Sedis gttbemaiori tnagnificoy hu- 
millimi Paiernitalis vestrae filii. Theolmartis Juvavensis ecclesiae 
archiepiscopus, Wcddo Frisingensis , ErchenpMus Eystatensis, 
Zacharias Saebonensis, TuUo Ratisponensis , i?fC^arfW Pataviensis 
ecclesiae episcopus. Nee non et universus clerus, populusque 
christianus per totam Noricam, quae et Bawaria vocatur; pro- 
sperum in Salvatore nostro profcctum, catholicae pacis augmen- 
tum, et regnum optamus aetemum. 

Antecessorum vestrorum decretis et catholicorum patrnm in- 
stitutis plenissime instruimur, in omnibus nostro ministerio sa- 
cerdotali obstantibus et adversantibus Romanum appellare Pon-. 
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tificem: nt, quod ad unitatem concordiae et ad custodiam per- 
tinet disciplinae, nulla dissensione violetur, sed ab ipso summa 
provisione decematnr. Nequaqnam enim credimus, quod coacti 
qnottidie aadimus, ut de illa sancta et Apostolica sede, quae 
nobis sacerdotalis mater est dignitatis, et origo christianae reli- 
gionis, profluxerit qnippiam perversitatis , sed doctrina et auctori- 
tas ecclesiasticae rationis. Sed venerunt, ut ipsi promulgaverunt, 
de latere vestro tres episcopi, videlicet Joannes archiepiscopus, 
Benedicius et Daniel episcopi, in tenam Slavinorum, qui Moravi 
dicuntur: quae legibus nostris et populo nostro, nobis quoque 
cum habitatoribus suis subacta fuerat, tarn in cultu christianae 
religionis quam in tributo substantiae saecularis; quia exinde 
primum imbuti et ex paganis Christiani facti sunt. Et idcirco 
Paiaviensis episcopus civitatis , in cujus dioecesi sunt illius terrae 
populi ab exordio christianitatis eorum , quando voluit et debuit, 
illuc nullo obstante intravit, et synodalem cum suis, et etiam 
ibi inventis, conventum frequentavit , et omnia quae agenda sunt 
potenter egit, et nuUus ei in faciem restitit. Etiam et nostri 
comites illi terrae confines placita saecularia illic continuaverunt, 
et quae corrigenda sunt, correxerunt, tributa tulerunt, et nuUi 
eis restiterunt; usque dum incessente corda eorum diabolo chri- 
stianitatem abborrere, et omnem justitiam detrectare belloque 
lacessere et obsistere saevissime coeperunt: adeo ut via episcopo 
et praedicatoribus illuc non esset, sed libitu suo egerunt quae 
voluerunt. Nunc vero, quod grave nobis videtur et incredibile, 
in augmentum injuriae jactitant se magnitudine pecuniae id egisse : 
qualia de illa Apostolica sede numquam audivimus exisse, ne- 
que canonum decreta sanxisse, ut tantum schisma una pateretur 
ecclesia. Est enim unus episcopatus in quinque divisus. In- 
trautes enim praedicti episcopi in nomine vestro , ut ipsi dixerunt, 
ordinaverunt in uno eodemque episcopatu unum archiepiscopum 
(si tamen in alterius episcopatu archiepiscopium esse potest) et 
tres suffraganeos ejus episcopos, absque scientia archiepiscopi, 
et consensu episcopi, in cujus iuerunt dioecesi. Cum in concilio 
Africano cap. XX. decretum sit, ut plebes quae in dioecesibus 
ab episcopis retinentur, quae numquam episcopos habuerunt, 
nonnisi cum voluntate ejus episcopi, a quo tenentur, proprios 
accipiant rectores vel episcopos. Et item in eodem concilio 
cap. LXV. ut plebes, quae numquam habuerunt proprios episco- 
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pos, nisi ex concilio plenario nninscnjusqne provinciae et pri- 
matis , atque consensu ejus , ad cujus dioecesin eadem plebs per- 
tinebat, episcopos minime accipiant. In deeretis Fapae Leonis 
cap. XV. scriptum est: Nulla ratio sinit, ut inter episcopos ha- 
beantur, qui a provincialibus episcopis cum metropolitani judicio 
non consecrantur. Item cap. XLIX. Si indignis. quibusque et 
longe extra sacerdotale meritum constitutis pastorale fastigium 
et gubernatio ecclesiae detur: non est hoc consulere populis, 
sed nocere, nee praestare regimen, sed augere discrimen. Et 
in eodem capite post pauca: DifEcile est, ut bono peragantur 
exitu, quae malo sunt inchoata principio. Et in decreto Fapae 
Coelestini antecessoris vestri cap. XVII. continetur, ne alicui 
locus concedatur sacerdoti in alterius injuriam. 

Antecessor vester Zuentibaldo duce impetrante Wichingum con- 
secravit episcopum; et nequaquam in illum antiquum Paiamensem 
episcopatum eum transmisit, sed in quamdam neophytam gen- 
tem, quam ipse dux domuit bello, et ex paganis Christianos 
esse patravit. Cum autem iisdem Sclavis locus famUiaritatis apud 
legatos vestros dabatur, accusabant nos et diffamabant nos in 
multis et verbis mendacibus instabant, quia nemo eis vera re- 
spondebat, dicentes: nos et cum Francis et Alemannis scanda- 
lum et discordiam babuisse; cum hoc falsum esse ex hoc con- 
vincitur, quia amicissimi nostri sunt et caritative cooperantes. 
Et etiam cum ipsis impacatos nos esse accusabant; quod non 
nostra culpa exigente, sed sua protervia faciente, ita fatemur 
esse. Quia quando christianitas illis coepit vilescere, et insuper 
debitum tributum senioribus nostris regibus, et principibus eo- 
rum solvere respuerunt, belloque resistere et gentem nostram 
coeperunt lacessere, orta est seditio inter illos. Et quoniam 
armis si eos defenderint, in servitium redegerint: idcirco jure 
proprio tributarios habere debuerunt et debent; et sive velint 
sive nolint, regno nostro subacti erunt. Quapropter oportet vos 
ab alto speculari, et moderaminis temperiem prae omnibus te- 
uere, ne pejor pars confortetur, et melior infirmetur. 

Progenitores namque serenissimi senioris nostri, Hludovici 
videlicet, imperatores et reges ex christianissima Francorum 
gente prodierunt. Moravi vero Sclavi a paganis et ethnicis vene- 
runt. Uli potentia imperiali Komanam rempublicam sublimave- 
runt, isti damnaverunt. Uli christianum regnum confortaverunt, 
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isti infirmaverünt. Uli toti mundo spectabiles appanierunt, isti 
latibulis et urbibus occultati fuerunt. Illorum consilio Apostolica 
sedes poUebat, istorum persecutione cbristianitas dolebat. In 
Omnibus bis juvenculus rex noster, nuUi praedecessorum suorum 
secnndus, nulli et inferior, sed secundum virtutem a Deo sibi 
datam sanctae Bomanae ecclesiae et vobis, summo Pontifici, cum 
Omnibus regni sui principibus adjutor optat esse fortissimus. 
Omne namque regnum divinitus sibi commissum ad Dei servitium 
suumque adjutorium unum vult et operatur. Unde et pace viget, 
et concordia gratulatur, atque ad vestram paternitatem , sicut 
patres sui, se pertinere laetatur. 

Quod nos praefati Sclavi criminabantur , cum üngaris fidem 
catholicam violasse, et per canem seu lupum aliasque nefandis- 
simas et ethnicas res sacramenta et pacem egisse, atque ut in 
Italiam transirent pecuniam dedisse : si vobis coram posito ratio 
inter nos agitaretur ante Deum, qui cuncta novit antequam fiant, 
et coram vobis qui vicem ejus Apostolicam tenetis, eorum falsi- 
tas manifestaretur et innocentia nostra probaretur. Quia enim 
Christianis nostris longe a nobis positis semper imminebant et 
persecutione nimia affligebant, donavimus illis nullius pretiosae 
pecuniam substantiae, sed tantum nostra linea vestimenta; qua- 
tenus aliquatenus eorum feritatem moUiremus et ab eorum per- 
secutione quiesceremus. Talia namque , ut praescripsimus , juxta 
malitiam cordis sui argumentantes , et Pontifices nostros ad in- 
juriam nostram incitantes; adeo ut directa nobis epistola, quasi 
ab Apostolica sede, haec omnia improperabant et diversas in- 
jurias ingerebant, atque inter alia divino gladio feriendos dignos 
dicebant. Impletur enim in nobis, quod quidam sapiens ait: 
JusUis tulil crimen iniqui, Ipsi enim crimen quod nobis falso se- 
mel factum imposuerunt, multis annis peregerunt. Ipsi üngaro- 
rum non modicam multitudinem ad se sumpserunt, et more eo- 
rum capita suorum pseudocbristianorum penitus detondcrunt et 
super nos Christianos immiseioint; atque ipsi supervenerunt et 
alios captivos duxerunt, alios occiderunt, alios ferina carcerum 
fame et siti perdiderunt, innumeros vero exitio deputarunt et 
nobiles viros ac honestas mulieres in servitium redegerunt, 
ecclesias Dei incenderunt et omnia aedificia deleverunt; ita ut 
in tota Pannonia, nostra maxima provincia, tantum una non ap- 
pareat ecclesia, prout episcopi a vobis destinati, si fateri velint. 
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enarrare possunt, qnantos dies transierint et totam terram deso- 
latam viderint. 

Quando vero Ungaros lialiam intrasse comperimus , pacificare 
cum eisdem Sclavis teste Deo multum desideravimus , promit- 
tentes eis, propter Deum omnipotentem ad perfectum indulgere 
omnia mala contra nos nostraque acta, et omnia reddere, quae 
de suis nostros constaret habere; quatenus ex illis secoros nos 
redderent et tamdiu spatium darent , qnamdiu Longobardiam nobis 
intrare et res sancti Petri def ender e populumqne christianum 
divino adjutorio redimere liceret. Et nee ipsum ab eis obtinere 
potuimus, ut post tanta maleficia haberent beneficia; et sunt 
falsi accusatores, qui semper fuere Christianorum persecutores. 

Si quis in toto mundo aliorsum nos oberrasse et justitiae 

restitisse probare conetur , veniat praesens , et eum Indificasse 

nosque de hac re sentietis purissimos esse. Idcirco singuli 

omnesque admonendo precamur, ne ullo modo alicui falso de 

nobis aliquam suspicionem referenti creduli sitis, antequam op- 

portunitas exigat, ut hujus rei gratia missus de vestra celsitu- 

dine nobis, aut a nostra parvitate directus appareat vobis. 

Communis gemitus et generalis dolor angustat, quos Crermania 

et tota tenet Norica, quod unitas ecclesiae dividitur scissura. 

Est enim, ut praemisimus, unus episcopatus in quinque divisus. 

Ideo si quid fraus maligni Sclavorum calliditate adduxerit, justitia 

avertat. Vosque virtute ex alto induti et Apostolica potestate 

armati juxta Prophetam: quod fracium est alligate, quod infinnum 

consolidate^ quod dbjecium reducite; ut deinceps populus et fidei in- 

tegritate gratuletur, et sancta ecclesia tranquilla devotione laetetur. 

Theotmarus indignus archiepiscopus et Apostolicarum rerum 

procurator promptissimus. Pecuniam vestro juri debitam, propter 

infestam paganorum saevitiam, nee per me poteram nee per alios 

transmittere; sed quia Dei gratia liberata est /to/ta, quantocius 

potero , vobis transmittam. Precatur nostra humilitas , ut dignetur 

vestra sublimitas respondere per singula transmissa cum epistola. 

Älme Pater mündig dignus praenotnine Petri ^ 

Nomine quem sequeris, utinam virtute sequaris; 

Sisque tuis famulis protecior verus, et ipsos 

Commendes Domino, coelo qui praesidet alto, 

(Harduifiy Acta Concil. loco supra cit. col. 126. s. et 483. ss.) 
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MONUMENTA 



HISTORIAM 



LITURGIAE SLAVICAE 



ILLUSTBANTIA. 



1. 

Epistola Joannis P. X. ad Joannem III. Archi- 
episcopum Spalatensem et Episcopos provinciae 
Spalatensis circa a. 925 scripta. 



Joannes Episcopus Servus servorum Dei. Keverendissimo 
et Sanctissimo Confratri nostro Joanni S. Salonitanae Ecclesiae 
Archiepiscopo omnibusque Suffraganeis. 

Cum religio vestrae dilectionis per tot annorum curricula et 
mensium spatia sanctam Eomanam et Apostolicam atque univer- 
salem Ecclesiam, in cujus cathedra Deo auctore nos praeside- 
mus, visitare neglexerit, omnino miramur. Cum per caritatis 
augumentum omnis religio ad soliditatem fidei et ad lapidem per- 
tinet, sicut scriptum est: Tu es Petrus et super hanc petram 
aedificabo Ecclesiam meam; meam videlicet, quod aliud dicere *) 
nisi absque reprehensione et in fidei robore solidatam, non ha- 
bentem maculam aut rugam, a qua omnes Ecclesiae augumentum 
intelligentiae atque saporem bonae doctrinae suscipere debent. Et 
quia fama revelante cognovimus per confinia vestrae Parocbiae 
aliam doctrinam puUulare , quae in sacris voluminibus non reperi- 
tur, vobis tacentibus et consentientibus valde doluimus juxta illud 
Apostoli : Si quis aliter docuerit, praeter id quod in sacris Canoni- 
bus, atque voluminibus reperitur, etiam si Angelus de coelo fuerit, 
Anathema sit. Sed absit hoc a fidelibus , qui Christum colunt , et 
aliam vitam per operationem se credunt posse habere ; ut doctrinam 
Evangelii atque Canonum Volumina Apostolicaque etiam prae- 
cepta praetermittentes , ad Methodii doctrinam confugiant, quem 
in nullo volumine inter sacros Auetores comperimus. Unde hor- 
tamur vos , dilectissimi , ut cum nostris Episcopis Joanne scilicet 
sanctae Anconitanae et Leone sanctae Palestrina^ Ecclesiarum 
Dei juncti, cuncta per Slavinicam terram audacter corrigere 
satagatis: ea videlicet ratione, ut nullo modo ab illorum supra- 



1) quod non est aliud dicere. Nota Farlati. 
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dictorum Episcoporum doctrina in aliquo deviare praesumatis. 
Ita nt secundum mores Romanae Ecclesiae Sclavinorum terrae 
ministerium sacrificii peragant, in Latina scilicet lingua, non 
autem in extranea, quia nullus filias aliquid loqni debet vel sa- 
pere, nisi ut pater ei insinuaverit; et quia Sclavi specialissimi 
filii sanctae Romanae Ecclesiae sunt, in doctrina matris perma- 
nere debent, sicut ait Apostolus : Filioli, quos per doctrinam Evan- 
gelii ego genui , — et iterum : Filius sapiens laetificat patrem. — 
In hoc utique gaudemns, si Sclavi nostram doctrinam sequi de- 
lectentur, ut Deo sacrificium gratum exbibeant. Quoniam qui 
non fide sacrificant et Deo pura libamina offerunt, vereor ne 
illis veniat, quod scriptum est: Maledictus homo, qui opera Dei 
negligenter facit. — Unde vos moneo, ut mala radix in vestris 
partibus minime puUulet; sed vestra praedicatione assidua defae- 
cata maneat; ut Deo fructum offerre valeatis per praedicationem 
vestri ministerii, alium centesimum, alium sexagesimum; qui ha- 
bet aures audiendi audiat. — 

(Farlatiy lUyrici sacri Tom. III. Yenetiis 1765 apud Sebastianum 
Coleti. pag. 93.) 



0. 

Epistola Joannis P. X. ad Tamislavum , Croata- 
mm Regem, eodem tempore scripta. 



Joannes Episcopus, servus servorum Dei dilecto filio Ta- 
mislao Regi Croatorum et Michaeli excellentissimo Duci Chul- 
morum, nee non Reverendissimo et Sanctissimo confratri nostro 
Joanni sanctae Salonitanae Ecclesiae Archiepiscopo , omnibus- 
que Episcopis sufiPraganeis ; verum etiam et omnibus Zupanis, 
cunctisque Sacerdotibus et universo populo per Sclavoniam et Dal- 
matiam commorantibus , dilectissimis filii« nostris. 

Divina omnipotentis Dei dispensatione hoc factum est, ut 

sollicitudo omnium Ecclesiarum nobis commissa esse credatur; 

ea videlicet ratione, ut spirituali augumento valeamus nequitiae 

caliginem radicitus extirpare ab omni coetu Christianorum , prae- 

k 
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sertim in Ulis, qni specialissimi filii S. R. Ecclesiae comproban- 
tur. Quis eiiim ambigit, Sclavinorum Regna in primitiae Apo- 
stolorum et universalis Ecclesiae esse commemorata , cum a cu- 
nabulis escam praedicationis Apostolicae Ecclesiae perceperunt 
cum lacte carnis, sicut Saxones novo tempore a nostro Ante- 
cessore piae memoriae Gregorio Papa doctrinam pariter, et litte- 
rarum studia in ea videlicet lingua, in qua illorum mater Apo- 
stolica Ecclesia infalata *) manebat. Unde hortamur vos , dile- 
ctissimi filii, ut Caritas Dei per zelum rectitudinis in vestris re- 
splendeat cordibus , quatenus ab omni torpore mentis expulsi Deo 
omnipotenti placere possitis; et quia in Decalogi mandato com- 
missum est, ut decimas et primitias ex nostris facultatibus con- 
tulissQmus, in novo quippe praeceptum est, ut non solum ex 
facultatibus, verum etiam ex nostris diebus in spatio vitae prae- 
fixis Deo decimas offeramus. Unde hortamur vos , o dilectissimi 
filii, ut vestros tenerrimos pueros a cunabulis in studio littera- 
rum Deo offeratis. Quatenus divinitus informati vos suis admo- 
nitionibus valeant relevare ab illecebris delictorum ad supemam 
patriam, in qua Christus est cum omnibus electorum agminibus. 
Quis etenim specialis filius sanctae Romanae Ecclesiae, sicut 
vos estis , in barbara seu Sclavinica lingua Deo sacrificium offerre 
delectatur? Non quippe ambigo, ut in eis aliud maneat, qui in 
Sclavinica lingua sacrificare contendunt, nisi illud quod scriptum 
est: Ex vobis exierunt et non sunt ex nobis. Nam si ex nobis 
essent, manerent utique nobiscnm, nisi in nostra conversatione 
et lingua. Unde iterum atque iterum vos monemus, dilectissimi 
filii, ut in vestra conversatione maneatis, et linguam et prae- 
cepta Reverendissimorum Episcoporum Joannis sanctae Anconi- 
tanae Ecclesiae et Leonis nostrl •familiarissimi a nostro latere 
vobis transmissi, in omnibus nobis creduli, atque perspicaci in- 
dustria suffnlti sanctae Palestrinae Ecclesiae audiatis. Quod vobis 
attentius commendamus, ut illorum admonitionibus obediatis, et 
quidquid vobis ab illis injunctum fuerit ex Divinis sive Canonicis 
argumentis, sub omni celeritate obedienter adimplere satagite, si 
non vultis sequestrari a nostro Collegio. — 
(Ibidem p. 94. s.) 

1) i. e. infnlis ornata. Nota Farlati. 
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m. 



Canon X. Concilii Nationalis Spalatensis c. a. 

925 habiti. 



Ut nullns Episcopns nostrae provinciae audeat in qnolibet 
gradu Slavinica lingna promovere ^) ; tarnen in clericatn et mo- 
nachatu Deo deservire'). Nee in sna Ecclesia sinat eum mis- 
sas facere; praeter si necessitatem sacerdotnm haberet, per sup- 
plicationem a Romano Pontifice licentiam ei sacerdotalis ministe- 
rii tribuat'). 

(Ibidem pag. 97.) 



IV. 

Literae confirmatoriae Joannis P. X. 



Joannes Episcopns Servus servorum Dei Reverendissimo et 
Sanctissimo confratri nostro Joanni sanetae Salonitanae Eccle- 
siae Archiepiscopo , omnibnsque suis suffiraganeis Episcopis. 

Quia in vobis orta fuit contentio ante nostrorum Legatorum 
praesentiam de Ecclesiasticis negotiis , volumus ad limina Aposto- 
lornm venientes ante nostram nostrommque Episcoporum praesen- 
tiam cuncta definire satagatis; quia tune perfectio religionis ad- 
impletur, cum per canonicae disciplinae regulas, quod quondam 
ordinatum fuerat, per nos emendare comprobatur.. Nam vestras 
litteras suscipientes investigare non detulimus, et quia illic ma- 
xima erat impressa murmuratio, suspendere hoc curavimus, ut 
ante nostram praesentiam, aut tu cum Gregorio, aut unus vester 



1) Deest una yocabala, pnta quendibet, Farl. 

2) Hoc membrum mutilatum est; quae desunt, ita supplcas yelim: 
Qui tarnen promoti sunt in Clericatu et Monachatu Deo deservire pote- 
mnt. Idem. 

3) Sicubi Sacerdotum, qui latine sciant, inopia laboretur, orandns 
est Pontifex , . ut Sacerdotibns indigenis Slavonice sacrificii faciendi po- 
testatem permittat. Id. 
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snffraganens Episcopus veniens cuncta per ordinem nobis reve- 
lent; quatenns per viam justitiae incedentes, quidquid rectum 
est inter vos definire valeamus. De caeteris autem Capitulis 
vobis innotescimus, quatenus hac ratione excepta, quidquid sy- 
nodaliter nostri Legati Episcopi vobiscum una statuerunt, a no- 
bis confirmata existant. Sed quia minime res praelibata tumul- 
tuantibus vobis finiri valuit, nihil dignum religionis Ecclesiastica 
dogmata sumere- potuit. 
(Ibidem p. 101.) 



V. 

Joannis P. XIII. litterae ad Boleslaum II. Bo- 
hemiae ducem scriptae a. circiter 972. 



Johannes^ servus servorum Dei, Boleslao, catholicae fidei 
alumno, apostolicam benedictionem. Justum est benivolas aures 
justis accommodare petitionibus : quia Dens est justitia, et qui 
diligunt Deum justificabuntur, et omnia diligentibus Dei justitiam 
cooperantur in bonum. J^ilia nostra , tua relativa, nomineiüf/a^/a, 
quae et Maria ^ inter caeteras haud abnegandas petitiones cordi 
nostro dulces intnlit ex parte tui preces , scilicet, ut nostro assensu 
in tuo principatu ad laudem et gloriam Dei Ecclesiae liceret fieri 
Episcopatum. Quod nos utique laeto animo suscipientes, Deo 
grates retulimus, qui suam Ecclesiam semper et ubique dilatat 
et magnificat in omnibus nationibus. Unde apostolica au c toritat e 
et sancti Petri Principis Apostolorum potestate, cujus licet indigni, 
tarnen sumus vicarii, annuimus et collaudamus , atque incanoni- 
zamus, quo ad Ecclesiam sancti Yiti, Wenceslai fiat sedes epi- 
scopalis; ad Ecclesiam vero S. Georgii Martyris sub regula sancti 
Benedicti et obedientia filiae nostrae, Abbatissae Mariae^ constitua^ 
tur congregatio Sanctimonialium. Yerumtamen non secundum 
ritus aut sectam Bulgariae gentis vel Ruziae, aut Slavonicae 
linguae, sed magis sequens instituta et decreta apostolica, unum 
potiorem totius Ecclesiae ad placitum eligas in hoc opus Cleri- 
cum, latinis adprime literis eruditum, qui verbi vomere novalia 
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cordis gentilinm scindere, et triticum bonae operationis serere, 

atqne manipnlos fmgiim vestrae fidei Christo reportare sufficiat. 

Vale. 

(Ex chronico Cosmae Pragfcnsis 1. 1. in Scriptor. remm bohemic. Tom. 
I. Pragae 1783. p. 48. s.) 



VI. 

Liturgia slavica in monasterio SazETiensi Bohe- 

miae ab a. 1035 — 1096. 

Ex chronico monachi Sazaviensis. 



Hoc in loco congruum videtur non debere praetermitti, qna- 
liter coenobium Zazavetise divinae dispositionis gratia exordium 
sumserit, sub qnibus Principibus et qnaliter ex tenni origine 
anctore Deo, in tantam, ut hodie cemitur, amplitudinem excre- 
verit, nt et in hoc, sicut in caeteris pietatis suae operibus divinae 
bonitatis magnificentia ab omnibus fidelibns laudetur. Tempore 
siquidem praefati Dncia Oudalrici^ in divino cultn viri magnifici, 
fnit heremita Procopius nomine, natione Bohemicus de villa Cho- 
tun, Sclavonicis liiteris^ a sanctissimo Quirillo Episcopo quondam m- 
ventis ei staiutis, canonice admodum imbutus, in seculo praesbyter exi- 
mius, honesta vitae et casta mysteria celebrans, postmodnm in- 
fula monasticae parmatus professionis, solns cum solo Deo in 
fidei pignore Inconvnlsus deguit. Hie qnippe pro amore Jhesu 
Christi toto Spiritus sui ardore fervens , vanitatem nequam hujus 
mundi contempsit, et domum uxoremque, agros, cognatos atque 
amicos, imo semetipsum sibi abnegans versutiali seculo et pom- 
pis suis miserabilibus valedixit, a cujus tumultuoso turbine fu- 
giens secreta solitudinis petiit atque supercilio cujusdam deser- 
tae speluncae, quam mille Daemonia, ut fertur, inhabitabant, 
coelestibus^ armis loricatus, consedit, ibique, quibus se posset 
tueri , obstaculis virtutum constructis , - contra canes vitiorum et 
impetum spiritualium nequitiarum, ac suggestionum sagittas, ad 
petram, quae Christus est, orationibus, vigiliis, jejuniis allidens, 
viriliter pugnare coepit. Dum igitur in dilecta sibi solitudine a 
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naufragio secularis tumultus liber, ac ab omnibus occnltus, per 
multum tempus Deo indefessus agonizaret, pia divinitatis dispo- 
sitio civitatem in monte positam latere, et lucernam sub modio 
abscondi minime voluit, sed ad laudem et gloriam nominis sui 
in propatulo exemplo multorum fidelium lucere. Coelesti nam- 
que gratia dictante, dum idem Dux consueto more illum locum, 
quem ad venandum speciatim elegerat, quodam tempore venandi 
gratia adisset , interim dum venationi daret operam , unum ex 
multitudine cervum ad secretiora nemoris profugientem , insecu- 
tus usque in verticem praedictae speluncae, reperit exili tugu- 
rio Procopium, virum monachili sub habitu eremiticam excolere 
vitam. Primo igitur rei novitatem principalis Celsitudinis modi- 
ficato tenore, mentis alacritate, dulci verborum affabilitate sin- 
gula ex ordine percunctatur : quis et quibus ab oris venerit, vel , 
qua de causa vir talis tamque rarus eas solitudines incolere vo- 
luerit? Cujus ad interrogata Procopius breviter ac humiliter re- 
spondens, omnem, sicut res erat, veritatem seriatim exposuit, 
et ad ultimum subjunxit, se pro amore Dei et spe supernae 
retributionis mundo funditus renunciasse, et in eodem deserto, si 
Deo placeret, finetenus velle persistere. 

Princeps igitur in Domino admirans viri tam arduum propo- 
situm, et attendens vultum sanctae religionis gratia praeditum, 
utrasque manus coelis tetendit, Deum lacrymis perfusus benedixit, 
deinde orationibus ejus sese attentius commendat, et in spiritua- 
lern patrem sibi adoptat, et larga manu subsidium exhibens, ad 
militum stationem regreditur gaudens. Exinde igitur, coelesti 
dictante gratia, crescebat adeo longe lateque per cuncta com- 
pita fama virtutum illius, multiplici sermone discurrens, ut ad 
ejus opinionem catervatim Provinciae eiusdem homines xenia 
offerrent ipsiusque orationibus sese devote manciparent. Qui 
caritatis flagrantia plenus, hospitalitate pie praeditus, prudentia 
sancta decenter omatus, castimonia purus, humilitatis misericor- 
dia providus, temperantia clarus, abundantia zeli fidei plenus, 
qui sermone praedicationis sanctae pectora audientium, ut imber 
temporaneus oportuno tempore infusus irrigabat, ac doctrinae 
suae Yomere mentes utillime reformabat. Pauperes denique tanta 
pietatis largitione sibi divinitus ingenita suscipiebat, tamque prona 
et laeta famulatus sollicitudine ministrabat, ac si manifestissime 
Christus adesset, ut omnis territorii ejus industria mendici atque 
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pifaudi pascerentur. Properabat equidem ad eum multitndo fide- 
lium, habentes in desiderio animi sui, seculi lucris renunciare, 
secum finetenus commanere, quos benigne amplectans fovebat, 
sicut gallina pullos suos sub alis. Brevi itaque temporis dilapso 
interstitio felix Pater Procopius coadunatis, qnibus potuit, sumpti- 
bus, jecit fundamentum in nomine Domini et basilicam in honore 
sanctissimae Dei genitricis Mariae et S. Joannis Baptistae con- 
struxit, et aggregavit quosdam fratres, vita et moribus religiosos, 
quibus spiritualiter concordantibus unanimi caritate monastica 
fieri moderamina et mysteria divina juxta exemplar almifici Pa- 
tris Benedicti constituit, ipse vero minimns in minimis effectus. 
Cujus quantum prudens et efficax diligentia mentis, industriaque 
ac sollicitudo, et quam pia caritatis affluentia erga fratres exsti- 
terit, nullius facundia digne sufficit enarrare. Dux ergo prae- 
dictus et primatus curialis Patrem vocitare usui suo commenda- 
verunt, quem etiam paterna veneratione diligere decenter affecta- 
bat. TJnde idem Dux magnanimiter cum Satraparum suorum 
ingeniositate perspicaci prudentique consilio discretionis initio 
eum ad Abbatiae investituram debere promoveri decrevit, quaedam 
coenobiali usui necessaria decenter coaptans, quaedam poUicens, 
quae tandem decenter complevit. Ille vero sese caeteris prae- 
ferre pertimescens summo mansuetudinis humilitatisque emolu- 
mento omnino recusabat, semet asserens imperitum hominem et 
indignum, operam obedientiae minime: sjabjectis impendere valere, 
Deum, qui omnium occultorum solug «cpgöitor est, intimae suae 
inspectionis testem praeponens. 

Interim piae memoriae Duce Oudalrico .ex-; Hac luce subtracto 
BracizlauSj filius ejus, regni Principatum obtinuit, vir per omnia 
divinae religionis cultum diligens, opus, quod Pater suus imper- 
fectum reliquerat, omni sagacitatis diligentia ad perfectum con- 
sumare decrevit. Audiens namque beati viri sanctam opinionem, 
immenso tripudio, ultra quam credi posset, cum Optimatibus suis 
gavisus est, cujus sese gratulabundus commendans orationibus, 
seorsim assumpsit et de suscipienda Abbatiae infula commonuit: 
deinde iterata vice in praesentia omnis curialis dignitatis verbis 
persuasoriis aggreditur, et licet velit nolit, pastoralis curae mo- 
deramina suscipere deberet. Sed vir Dei in sibi solita perdu- 
rans pertinacia omnino sese asserens indignum, nuUatenus ad 
consensum Ducis flecti potuit, sed divinae ordinationi quis est, 
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qui contradicat ? Victus namque omni instantia precum , omni- 
que dilectionis admonitione , atque affabilitate Optimatum vio- 
lenter Abbas ordinatur. Facta igitur celebri promotione Dux 
Bracizlaus primo quidem donationem, quam Pater suus eidem Patri 
adhnc ante susceptionem Abbatiae fecerat, flumen videlicet sub- 
terfluens Amilobnz, usque ad speluncam, quae vulgo Zacolnica 
dicitur, cum pratis et sylva circumjacente , principali corroboravit 
auctoritate, dein etiam hanc eandem donationem supervenientibus 
haeredibus et eam suo juri usurpative vindicare molientibus, 
nolens paternä cassare statuta semet opposuit, litem diremit, et 
eidem Patri Procopio omnem utilitatem in aqua et sylva a prae- 
dictis terminis redonavit, agros vero et prata ex utraque parte 
adjacentia, sub testimonio et confirmatione filii sui JVraiizlai et 
Principum suorum, sexcentorum denariorum pretio redemit, et 
Abbati Procopio scriptis et legitimis testibus reconsignavit. Ad 
extremum quoque ex propria largitione terram , quae circa est, 
usque ad sylvam Strnounic, nee non villam Zcramnik et unum 
stagnum et structuram lignorum ad piscandum centum denariis 
comparatam, eidem Abbati et suis successoribus pro remedio 
animae suae in perpetuum possidenda contradidit. 

Tam igitur felici processu jam factus Abbas nee se super 
se extulit, sed firmiori virtutum soliditate fundatus, humilitatis 
quoque ac caritatis constanti excellentia stabilitus, tam hilaris et 
affectione benevolentiae continens extitit, ut a- subjectis sibi plus 
amori haberetur, quam timori, quibus tam publice quam singil- 
latim salutaria ministrare monita multaque exemplis priscorum 
dogmata pigmenta non desistebat. In tempore siquidem suo omnium 
rerum opulentia non defuit, qui tamen exercitio laboris manuum 
suarum sustentabatur, et pauperum inopiam refocillabat, atque in 
tristitia positorum curam supportans cunctorum, eos uti prudens 
medicus infirmos antidoto paterno et solatio recreabat. Qui dum 
tam beatam vitam et illustrem duxit, virtutum signis in templo 
Dei ceu sol usque ad consummationem vitae refulsit, quin imo 
S. Pneumatis instinctu prophetiae mysterio damit praesagus fu- 
turorum. Ante biduum siquidem suae terminationem resolutionis 
revelante divinitatis gratia praescivit, qui accersito bonae quali- 
tatis nepote Vito^ et filio suo bonae indolis Emmerammo, seriatim 
exposuit eis futura, sicnti et postea rei comprobavit successus, 
singultuose tali verbi nobilitate inquiens: Clarissimi mei filioli, 
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quos utpote gallina pullos educavi, perpendite, quia tempus meae 
resolutionis adest, tertia certissime die, Domino annuente, de 
hujns carnis tabernaculo migrabo, vos commendans Deo, sed 
vestrae circumspectioni innotesco, quod post discessum meum 
fluctivagorum detractionum varietate impetuosa quassabimini , ac 
pestifero persecutionum tribulabimini naufragio, atqne extorres effi- 
ciemini sex annis in terra aliena, et iste locus potestativa manu 
Ducis tradetur possibilitati alienigenarum. Vos autem dilectissimi 
filioli idcirco nolite a fide naufragare, fratres vestros confirmate, 
Deum expedibiliter laudate, in prosperis benedicite, in adversis 
supplicate, in laetis gratias agite, in tristibus quaerite eventibus, 
cujus pietatis magnificentia tandem consolabimini. Nam revolu- 
tis sex annis exilii vestri misertus, tranquillitatis reparabit vobis 
statum, ac detractoribus vestris talionem merito reddet, vosque 
ad portum consolationis reducet. Defuncto namque praesente 
Principe pio Bracizlao succedet Zptiigneus, qui vos persequetur, 
quo mortuo Wralizlaus regimen Principatus Bohemiae suscipiet, 
vir timoratus, benevolus. Hie reducet vos de exilio et dabit 
vobis «rhesus Christus Dominus noster in loco isto pacem et se- 
curitatem oranibus diebus vitae vestrae. Amen. 

Jam vero decedente die sequente, dum finita canonice ve- 
spertinali synaxi et completorio resideret in lectulo, infirmitate 
vehementi correptus est, qui in articulo mortis positus, quan- 
quam ultimum änhelitum traheret, tamen antiquum hostem ora- 
tionis mucrone viriliter brachio extenso jaculari non cessabat. 
Adesse extemplo fratres jubet, quos in memoris afflictionem fle- 
tumque inconsolabilem conversos paternae informatione consola- 
tionis corroborat: commonensque eos de corpore suo, de mundi 
hujus naufragio, migravit ad Dominum, de servitioad regnum, 
de labore ad requiem, de morte ad vitam sempiteruam, praestante 
Domino nostro Jhesu Christo, qui trinitate perfecta vivit et glo- 
riatur Dens unus per infinita secula seculorum. Amen. Consu- 
mavit autem beatus Abba Procopius cursum vitae suae feliciter in 
Domino anno ab incaruatione Domini MLIII. et ejusdem anni 
VIII. Kai. Aprilis, praesente Severo Episcopo Pragensi, in Eccle- 
sia S. Dei genitricis Mariae, quam ipse construxit, honorifice est 
sepulturae commendatus. 

Post discessum igitur beatissimi Patris Procopii consors so- 
cietas propria voluntate de congregatione Vilum nepotem ejus 
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elegit, qui electus sine dolo, sine venalitate ordinatus est, vir 
in humanis et di^inis rebus idoneus , seculi hujus iniraicus , inclite 
morigeratus, sapientia pervigil, reverendus in vultu, affabilis allo- 
quio, lenitate placabilis. Quo in Abbatia expedibiliter degente 
Bracizlaus Dux ultimum mundo vale dixit, cujus loco Zpitigneus 
Monarchiae gubernacula suscepit. Quo tempore sancti Patris 
Procopii vaticinii ordo completur. Instigante namque zelo dia- 
boli multi aemuli, fictitia venenosa detractionum conspirantes, 
laqueos cavillationum in curia Ducis contra Vitum Abbatem et 
fratres ejus astruere coeperunt, atque aures Principis favora- 
biliter compositis mendaciis obfuscantes , eos multiphariis vitupe- 
riis publicabant, scilicet dicentes, per sclavonicas litteras haeresis 
secta ypochrisisque esse aperle irrelitos ac omnino perversos; quam ob 
rem ejeciis eis m loco eorum latinae aucioriiaits Abbatem ei fratres con- 
stituere omnino esse honestum, constanter affirmabant. O invidia, 
inextricabilis malitiae zelus ! O invidia detestanda, omnimoda 
malitia conglobata, ignis inextinguibilis ! sed revera sicut tinea 
vestimentum consumitur, sie is, qui illam zelatur; cui autem in- 
videt, clariorem reddit. Vitus itaque Abbas assumptis fratribus 
suis, quos unitas caritatis concordaverat, peregre profectus est 
in terram Hunorum, Nunc opere pretium duximus, unum ex 
multis beati viri miraculis compendio styli ac veridica relatione 
fidelium memoriae caritativae tradere, quod Domini nostri magni- 
ficentia per merita ejus post mortem declarare dignata est. Me- 
moratus namque Dux , Vilo Abbate cum nepote suo Emmerammo 
et fratribus, quos unitas caritatis concordaverat, in terram Hu- 
norum peregre proficiscentibus , propria fautorum suorum consi- 
liaria diffinitione utens, in loco illo Abbatem genere Teutoni- 
cum. constituit, hominem turbida indignatione plenum, ubi dum 
nocte prima adventus sui ex more ad matutinalera synaxin per- 
gens foribus Ecclesiae appropinquaret, apparuit vir S. Procopius 
infra januam oratorii appodians et dicens ei: unde tibi potestas 
hie degendi ? Quid quaeris ? At ille : Potestativa , inquit , Du- 
cis majestas et ejus Primatum inconvulsa sublimitas meae possi- 
bilitatis regimini hoc coenobium usque ad finem vitae meae tra- 
didit. Cui sanctus Pater, citissime, inquit, sine confusionis vere- 
cundia discede, quod si non feceris, ultio divinitus veniet super 
te. Et haec dicens evanuit. At ille aestimans esse delusionem 
Sathanae, omnino nihili pendebat. Qui dum sequenti et tertia 
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nocte minacem parvi penderet, quarta nocte apparuit ei ad matn- 
tinum obsequium eunti sanctus vir, dicens: Cur monitis amica- 
bilibus obtemperare recusasti? Filiis meis spiritalibus a Domino 
impetravi hunc locum, non tibi qui supplantatim intrasti. Et si 
a Domino tuo tibi Duce baec hactenus potestas fuit inbibita , a me 
sit amqdo probibita. Et baec dicens impetuose fortissimis ictibus 
Cambutta, quam manu gestabat, illum ferire coepit, qui mox 
quasi Bellonae percussus aestro sine dilatione locum mutavit, et 
volatili cursu ad Ducem terrae pervenit, ac omnem rei eventum 
illi patefecit. At ille attonitus vebementi ammiratione vacillare 
coepit, et ambiguitatis laqueo irretitus usque ad finem vitae suae 
permansit. 

Defuncto igitur Zpitigneo Duce divinitas fideli servo suo 
Wratizlao memorali titulo Ducatus gubernationem tradidit. Qui 
cum divinum Ecclesiae diligeret unice cultum, et illum toto cor- 
dis affectu locum dilexit. Qui missis legatis Hunorum ad Regem 
de exilio Vitum Abbatem et fratres ejus cum bonore reduxit et 
in loco suo decenter restituit. Quibus per merita et orationes 
beati Patroni Procopii omnipotentis Dei propitia consolatio afi^it, 
quae ipsum locum omnium rerum profectibus abundantem redun- 
dantemque in pristinum imo in ampliorem bonorem enceniavit. 
Felix igitur Abba Vilus , vir ingentis industriae consiliique , con- 
sensu fratrum, appropinquante vitae suae termino, arcisterii sui 
commisit jus regiminis abbatialis Emmerammo ^ consanguineo suo, 
firo sanctitate conspicuo, in placito Ducis Satrapumque ejus. 
Ipse denique postea brevi transacto dierum spatio diem clau-sit 
extremum, cum Domino victurus in aeternum. Cujus corpus 
juxta fores in sinistra parte, in ingressu Ecclesiae S. Dei Geni- 
tricis Mariae, humatum est. 

Post discessum igitur ejus Emmerammus Abba benignus , bomo 
simplicitatis columbinae sanctae vitae meritis et virtutum gemmis 
effulsit, qui} nequaquam serpentinae prudentiäe animum admit- 
tens, fidei catbolicae inconcussam, dum vixit, constantiam tenuit, 
ac multorum dubia corda in fide Christi stabiliter solidavit. Vir 
per omnia perspicuae felicitatis in omnes et liberalitatis. Hie 
denique non aliter nisi malum nominabat pecuniam, quam ex 
toto nihili pendens nee manu tangere volebat, imo gressibus cal- 
candam adjudicabat, SS. Apostolorum vestigia secutus^ qui pretia 
eorum,'quae vendebantur, sacris tangere dextris vitabant, sed 
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pedibns gazam nt lutum calcandam fore nobis exempla relique- 
rnnt. Igitur beatus Abba cum jam monacbilis militiae ordine 
apnd bomines Pater egregiae perfectionis, sanctae conversationis 
praedicaretur, et affectione justi amoris peroptime polieret, quia 
secundum veritatem nee civitas in monte posita nee lucema sub 
modio latere potest, misit divinitatis dispensatio infirmitatum 
castigationes in omnia membra ejus, ne laudantium extollentiam ei 
ingereret adulatio, ne mens ejus elationes per humanas laudatio- 
nes incurreret , donec post periculum navigationis boc mari magno 
et spatioso securus ad felicitatis portum perveniret. Is igitur 
longo tempore, sicut Dominus noster voluit, multis calamitatum 
passionibus nsque quaque afflictus, rebus bumanis exemtus est; 
multis suis successoribus , quia discessit, flendus; sed quia ad 
regna coelestia pervenit , omni gaudio prosequendus. Hüne equi- 
dem fratrum unanimitas dextra parte .ingressus januae supra- 
dictae Ecclesiae sepelivit. 

Hoc ita tempore Rex Wratizlaus^ piae memoriae commen- 
dandus, qui jam dicti claustri Ecclesiam libenter ditabat, Boe- 
miensis Monarchiae arcem regebat. Hujus pia voluntate cum 
fratrum electione in locum Patris Emmerammi Bozeteckus Abba- 
tiae nactus est dignitatem, bomo nimium circa omnes communis, 
liberalis in cunctos. Hie pingere venustissime meminit, fingere 
vel sculpere ligno lapideque, ac osse tornare peroptime novit. 
Vir ingentis facundiae et promptae memoriae, sed gloriae popu- 
laris avidus, praesumptuosus , iracundus, aliquantulum yitiis de- 
ditus. Ipse siquidem locum illum laudabiliter omni ornatu, sicuti 
bodiorna die apparet, decoravit. Ecclesiam longitudine, altitu- 
dine venustissime ampliando fundavit, imo palliis, campanis, 
crucibus, et omnibus monasticis rebus adomavit. Coenobium 
totum omni ex parte aedificiis et omni supellectili renovavit. 
Hujus siquidem Studium ad omnia necessaria monasticae utili- 
tatis vigilabat, unde magnus discordiarum fames, diaboli invidia 
instigante et famulante, inter fratres monasterii contra eum ori- 
tur, et lamentabilis ira scaturire coepit, scilicet per miseros fra- 
tres, Demetrium et Cananum et Golissonem presbyteros, bomibes 
tunc ineptos et injuriosos, et alios complices et fautores eorum, qui 
bachantes bacbabantur opere et sermone turpi contra eum truces 
existentes. Rex autem supradictus, bomo cbristianissimus , unice 
diligebat eum, cujus gratia idem Abbas in tantum sublimatus 
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erat, ut fere omnes Bohemienses Abbates dignitate praecellere 
videretur. Quam ob rem idem Abbas praesumptuose agens Epi- 
scopo suo officium praeripuit quadam summa festivitate. Nam 
Begis supra nominati capiti coronam imposuit, quod Praesul 
suus Comas facere debuit. Igitur iratus est Episcopus Comas ei 
furore inextinguibili , quare sibi calumpniis illatis, eum degra- 
dere conabatur ; sed Optimatum regalium precibus continuis re- 
sistere non Valens vix debitori suo Bozetecho Abbati debitum ira- 
eundiae licet non ex toto corde dimisit, eo tamen tenore, uti 
respondit ei idem ad ultimum Episcopus: Sed quia tu Abba 
bene nosti sculpere et tornare, per sanctae obedientiae nostrae 
praeceptum, ob diluendam culpam tuam, qiiam ex contumacia 
tua praesumptuose perpetrasti, tibi praecipimus, quatenus tuae 
longitudinis et latitudinis magnum mensuram crucifixum factum, 
cum cruce in dorso tuo. usque Eomam deferas, et in Ecclesia 
Metropolitana S. Petri Apostoli ponas. Haec ipse Abbas lubenti 
animo cum cordis contritione perficere non tardavit, et majestati 
praesulari satisfecit. 

Post aliquantum tempus, quantum coenobii fratres, de qui- 
bus superius praemisimus, contra eum zelotypiae venenum ve- 
lut mortiferi serpentes conspiravere, nuUo more dicendum. Nam 
unusquisque eorum accusationes quaerebat adversus eum, sed 
convenientia testimonia non inveniebantur. Nam idem fratres, 
membra sathanae, existimabant, si Abbas jam nominatus quoquo- 
modo exp eller etur , sperabant aliquem ex eis, eorum errorum 
complicem, Abbatiae jura snscepturum. Rex autem Wralizlaus 
jam migraverat ad Dominum, cujus tunc successor Bracizlam 
sublimitate Ducatus Bohemiae poUebat. Hujus aures cum supra 
notati fratres per se et per amicos multis fictitiis et innumeris 
vituperiis contra Abbatem suum Bozelechum compositis obpul 
sando multiplicarent ; idem Dux nominatum Abbatem de loco 
superius dicto extirpavit et fratres ejecit. Ibi impleta sunt verba 
veritatis: Percuiiam pastorem, ei dispergenlur oves gregis, Abbate 
itaque ejecto, ejus fratres, qui proditionis auctores contra eum 
extiterant, ex tunc erraverunt usque quaque per incerta loca giro- 
vagi , donec ad ultimum aliqui corde compuncti vix in loco proprio 
recepti, eidem loco inepti vitam finierunt, et lihri linguae eorum deleii 
omnino et disperditi, nequaquam uUerius in eodem loco reciidbuniur. 
(Scriptores rerum bohemic. Tora. I. Ed. c. pag. 89 — 102.) 
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VII. 



Concilium provinciale Spalatense et Alexander P. IL 

contra Kturgiam slavicam. 



Fuerat tempore Alexandri Papae (1061 — ^72) a Domino May- 
nardo, Episcopo Cardinali, quaedam synodus omnium praelato- 
rum Dalmatiae et Croatiae multum solenniter celebrata, in qua 
multa fuerunt conscripta capitula, inter quae siquidem hoc firma- 
tum est et statutum: ui nullus de caetero in linguar slavonica prae- 
sumerei divtna mysieria celebrare, nisi tanium in latina et graeca^ 
nee äliquis ejusdem linguae promovereiur ad sacros ordines, Dice- 
bant enim gothicas litteras a quodam Metbodio haeretico fuisse 
repertas, qui multa contra catbolicae fidei normam in eadem 
sclavonica lingua mentiendo conscripsit, quam ob rem divino 
judicio repentina dicitur morte fuisse damnatus. Denique cum 
hoc statutuuF fuisset synodali sententia promulgatum et aposto- 
lica auctoritate confirmatum, omnes sacerdotes Sclavorum magno 
sunt moerore confecti, omnes quippe eorum ecclesiae clausae 
fuerunt, ipsi a consuetis officiis siluerunt. 

Alexander autem P. Slavis illyricis pro usu linguae slavicae 
in liturgia coram se perorantibus reposuit: 

„Scitote filii, quia haec, quae Gothi petere student, saepe 
numero audisse me recolo, sed propter Arianes inventores lite- 
raturae hujusmodi dare eis licentiam in sua lingua tractare divina 
sicut praedecessores mei, sie et ego nullatenus audeo. Nunc 
vero euntes gentem illam facite observare omnia, quae a vene- 
rabili fratre nostro Maynardo, sanctae Rufinae Episcopo Cardi- 
nali, synodaliter statuta sunt, quoadusque legati nostri accedant/^ 
(Thomas archidiaconas Spalatensis apud Schwandtnerwn Tom. III. 
Scriptor reram Hungaric. p. 552. 54.) 
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VIII. 



Gregorius P, VII, in litteris ad Wratislaum Bo- 
hemorum Regem divinum officium in slavonica 
lingua celebrari prohibet 2. Jan. 1080. 



Gregorius episcopus servus servorum Dei, Uratislao Bobe- 
morum duci salutem et Apostolicam benedictionem. 

Hujusmodi salutationis nostrae consnetudinem , scilicet 
Apostolicae benedictionis , eam tibi mittentes, non sine haesita- 
tione modo servavimus, propterea quod videris excommunicatis 
ipse communicare : quicunque enim bona ecclesiarum invadunt, 
id est, sine certa licentia episcoporum vel abbatum diripiunt, 
Tel ab aliqua persona accipiunt, non solum ab Apostolica sede 
boc tempore, verum etiam a multis sanctis patribus, sicut in 
scripturis eorum reperimus. Verum utcunque se res babeat, sa- 
luti tuae internae providere non modo ex antiqua tui dilectione 
movemur , verum etiam ex suscepti bonoris , immo laboris intuitu, 
profecto compellimur; eo magis quod multorum profectui tua 
sublimitas esse potest exemplum. Neque enim boc tibi relinqui- 
tur vel dicere vel cogitare : Meum non est . alienam vitam vel 
mores in spiritualibus exquirere sive distringere. Procul dubio 
namque tantorum retis exsistis, quantorum vias ab interitns 
praecipitio poteras volens reflectere. Illud quoque vigili mente 
pertractes oportet, ne honorem tuum divino bonori, sive pecu- 
niam praeponas justitiae; neu quod in te cinerem a subdito tibi 
consimili fieri non sine gravi animadversione patereris, in crea- 
torem tuum et omnium praesumi aequanimiter feras. Indubitan- 
ter etenim non Dei sed diaboli membra et falsi Christian! con- 
vincuntur, qui suas injurias persequuntur usque ad sanguinem, 
et Dei contumelias negligunt usque ad oblivionem. Divitias 
autem potentia tua quas habet, non ob meritum datas, sed ob 
solicitudinem putare debet sibi commissas. Denique non tantum 
saecularibus oneri videtur inopia, quantum spirituales viros gra- 
vant divitiae, simul etiam diffusa potestas. Perpendunt quippe, 
si ille cui una ovis sub necis suae conditione committitur non 
solum centum eodem pacto non cuperet recipere, verum etiam 



91 

illa ne aliquo casu dispereat haud sine timore solicitus est ob- 
servare; quod sibi tanto sit irremissius vigilandum magisque ti- 
mendum, quanto super plures curam seu potestatem acceperit. 

His ita perspectis, ad majorem te mentis vigilantiam prae- 
sentis saeculi fugacitas invitat: et cum illud quod in hac luce 
magis diligitur, vita scilicet praesens, ad occasum furti festinet; 
profecto quo magis ad districti examinis diem propinquas, eo 
amplius ad aeterna praemeditanda et adipiscenda te sana ratio 
mittit. Haec itaque nostra monita sive mandata volumus, immo 
jubemus, ut ante mentis suae oculos excellentia tua saepius po- 
nat, et crebrius legende, audiendo meditetur: non quod elegan- 
tius scripta nequeas in sanctorum paginis invenire , sed quia haec 
ad te specialiter ex nobis, immo ex beato Petro missa sunt; et 
ista frequentius recogitando poteri« Deo propitiatore ad potiora 
cognoscenda exsurgere. 

Quia vero nobiiitas tua postulavit, quo secundum Sclavo- 
nicam linguam apud vos divinum celebrari annueremus officium, 
scias nos huic petitioni tuae nequaquam posse favere. Ex hoc 
nempe saepe volventibus liquet non immerito sacram scripturam 
omnipotenti Deo placuisse quibusdam locis esse occultam: ne, si 
ad liquidum cunctis pateret , forte vilesceret et subjaceret de- 
spectui, aut prave intellecta a mediocribus in errorem induceret. 
Neque- enim ad excusationem juvat, quod quidam religiosi viri 
hoc quod simpliciter populus quaerit patienter tulerunt, seu in- 
correctum dimiserunt; cum primitiva ecclesia multa dissimulave- 
rit, quae a sanctis patribus, postmodum firmata christianitate, et 
religione crescente, subtili examinatione correcta sunt. Unde ne 
id fiat quod a vestris imprudenter exposcitur auctoritate beati 
Petri inhibemus, teque ad honorem omnipotentis Dei huic vanae 
temeritati viribus totis resistere praecipimus. 

De legato autem nostro, quem mitti ad se tua devotio po- 
poscit, noveris item nos preces tuas ad praesens commode effi- 
cere minime potuisse: tamen in hoc anno, divina favente de- 
mentia, tales procurabimus invenire personas, quae et negotiis 
vestris valeant utiliter deputari, et necessitudines vestras plenius 
cognoscentes ad notitiam nostram deducere. Ut ergo tute possi- 
mus ad vos legatos nostros dirigere, necesse arbitramur et volu- 
mus i ut filium nostrum Fredericum, et hunc Felicem ad nos 
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iterum studeas aut horum alterum mittere, quatenus ita possint 
quo destinabimus secure venire. Data Eomae, quarto Nonas 
Januarü, indictione tertia. 

(Harduin^ Acta Conc. loco supra cit. col. 1434. s.) 



VUII. 

Innocentius V. IV. ad episcopum Seniensem licen- 
tiam conpedit, in partibus Slavoniae diyinmn of- 
ficium slavice celebrandi. A. 1248. 



Porre.cta nobis petitio tua continebat, quod in Slavonia est 
littera specialis, quam illins terrae clerici se habere a B. Hie- 
ronymo asserentes, eam observant in diyinis officiis celebrandis. 
Unde ut illis efficiaris conformis, et terrae consuetudinem, in 
qua existis episcopus, imiteris, celebrandi divina officia secun- 
dum praedictam litteram, a nobis licentiam suppliciter postulasti. 
Nos igitur attendentes, quod sermo rei, et non res sermoni sub- 
jecta, licentiam tibi in illis dumtaxat partibus, ubi de consuetu- 
dine observantur praemissa, dummodo ex ipsius varietate litterae 
sententia non laedatur, auctoritate praesentium concedimus po- 
stulatam. Lugduni XIV. Kai. Aprilis, 1248. 
{Raynaldus in Annal. eccl. ad a. 1248.) 



Clemens P. VI, ad Amestmn archiepiscopum Pra. 
gensem concedit, monachos de partibus Slayo- 
niae in Bohemiam immigrantes in uno dunta- 
xat dicti regni loco posse divimmi officimn 
slavice celebrare. 9. Maii 1346. 



Clemens Episcopus servus servorum Dei. Venerabili Fratri, 
Archiepiscopo Pragensi salutem et apostolicam benedictionem. 
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Significavit nobis dilectus filius nobilis vir Karolus Marchio Mo- 
ravie , qnod in Slavonie et non nullis partibus de Slavonica 
lingua existentibus misse et alie bore canonice ad laudem Christi 
in eornm vulgari de licentia et ex indulto sedis apostolice le- 
guntur, et etiam decantantur, et quod multa monasteria et loca 
Monacborum nigrorum sancti Benedicti et aliorum ordinnm in 
illis partibus hniusmodi ritum ex antiqua consuetudine usque in 
bodiemum diem tenentium propter brigas et guerras illarum par- 
tium destructa et ad nibilum sunt redacta. Monacbi quoque et 
fratres Monasteriorum et locorum predictorum occasione buius- 
modi nee Deo, nee Christianis proficere, nee etiam Monasteria 
et loca ipsorum commode obtinere valentes remanent vagabundi 
propter quod cultus divinus et fides christiana in illis partibus 
minuitur. Cum autem, sicut huiusmodi insinuatio subiungebat 
in confinibus et circa partes Regni Boemie que de eadem lingua 
et vulgari existunt, sunt multi scismatici et infideles, qui cum 
eis Sacra scriptura latine dicitur, exponitur, vel predicatur, nee 
intelligere volunt, nee commode ad fidem christianam possunt 
converti , dictique Monacbi , et fratres vulgares predicatores 
ritum predictum babentes in dicto regno, et ipsius confinibus 
summe necessarii et utiles pro Dei laude et augmentatione Chri- 
stiane fidei esse noscantur. Idem Marchio nobis humiliter sup- 
plicavit, ut eisdem fratribus et Religiosis, quod in regno Boemie 
et confinibus supra dictis loca eligere, in quibus et circa que 
possint Stare, et verbum Dei exponere predicare et missas ce- 
lebrare, secundum ritum et consuetudinem partium ipsarum li- 
centiam concedere de speciali gratia dignaremur. Nos igitur de 
predictis notitiam non habentes iraternitati tue, de qua plenam 
in Domino fiduciam gerimus, eisdem Monachis seu fratribus dicti 
sancti Benedicti vel alterius ordinis per sedem eandem approbati, 
recipiendi unum locum duntaxat in dicto regno vel ejus confini- 
bus, in quo servare valeant dictum ritum, alias tamen per se- 
dem approbatum, eandem auctoritate nostra concedas plenam et 
liberam facultatem, jure tamen Parochialis Ecclesie ipsius loci, 
quem ut premittitur dicti Monacbi seu fratres receperunt, et 
cuiuslibet alterius alieni in omnibus semper salvo. Datum Aui- 
nione YII. idus Maii, Pontificatus nostri anno quarto. 

(Ex Registro Slavorum apud Pelzely Kaiser Karl der Vierte. I. Thl. 

Prag 1780. pag. 90. s.) 
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XL 



Karoli IV. Imperatoris et Regis Bohemiae , instru- 
mentum fundationis monasterii Slavonim in civi- 
tateNeo-Pragensi, Emmaus dicti, de 21. Nov. 1347. 



Karolus Dei gratia Eomanorum Rex semper Augustus, et 
Boemie Rex. Ad perpetuam rei memoriam. Rex magnificus, 
qni facit mirabilia magna solus, aperiens manum Magnificentie, 
et implens omnia bonitate ad hoc nos Principalis in Monarchia 
constituit dignitatis, binique regni contulit diadema, ut si ad 
aliqua extrinseca debita soUicitudo nos provocat, ad ea tarnen, 
que incrementum cnltus divini respicinnt, tanto specialius, et 
solertius convertamus aciem mentis nostre, quanto patrona ju- 
stitie manus ejus nostrum pre ceteris Principibus altius nomen 
erexit et solium, sueque clementie roboravit auxilio et honoris 
splendoribus licet insufficientibus meritis insigniuit, largitorem 
donorum huiusmodi cum tharsis et insule Regibus inclytis, quos 
ille commemorat eximius Prophetarum, ut sibi offerat nostra de- 
votio munera, prout nostra fragilitas patitur, pretiosa, presertim 
in regno nostro Boemie, quod pre ceteris auguste fortune carins 
estimamus, pie mentis studio queritantes. 

Dudum siquidem sanctissimus Pater Dominus noster Papa 
Clemens VI. Venerabili Arnesio Archiepiscopo Pragensi Principi 
et Consiliario nostro karissimo , ad nostri instantiam et requestam 
committer^ voluit, ut ipse in nostra civitate Pragensi monaste- 
rium conuentuale et claustrale ordinis sancti Benedicti instituere 
et autoritate posset apostolica ordinäre, institutis ibidem Abbate 
et fratribus, qui Domino famulantes diuina officia in lingua Sla- 
uonica duntaxat ob reuerentiam et memoriam gloriosissimi Con- 
fessoris Beati Jeronymi Strydoniensis Doctoris egregii, et trans- 
latoris, interpretisque eximii sacre scripture de Ebraica in lati- 
nam et Slauonicam linguas, de qua siquidem Slauonica nostri 
regni Boemie idioma sumpsit exordium primordialiter et processit, 
debeant futuris temporibus celebrare, ad quod siquidem Mona- 
sterium construendum et edificandum Parochialera Ecclesiam 
sanctorum Cosme et Damiani in suburbiis nostre civitatis Pra- 
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gensis predicte in Podschal inter Wyssegradum et Sderaz situa- 
tam, cuius jus patronatus ad Ecclesiam Wyssegradensem tunc 
temporis pertinebat, facta per nos dicte Ecclesie Wyssegradensi 
pro iure patronatus dicte parochialis Ecclesie restitutione et sa- 
tisfäctione condigna duximus ordinandum, quam prefatam paro- 
chialem Ecclesiam in dictum Monasterium claustrale et conuen- 
tuale ad honorem Dei , beatissimeque Marie Virginis Matris ejus, 
ac gloriosorum Jeronymi prefati, Cirullique, Methudii, Adalberti 
et Procopii Patronorum dicti Ee'gni Boemie Martyrum et Confes- 
3orum titulum et honorem, prefatum Archiepiscopum requirimus 
et hortamur attente, iuxta commissionem a sede apostolica sibi 
factam erigi, et etiam ezaltari inibi Abbate et fratribus auctori- 
tate predicta institutis, qui sub regula et regulari habitu ordinis 
sancti Benedicti, cui dictorum sanctorum conversatio gloriosa 
suis tribuit temporibus quos adhuc per Dei gratiam retinet, spe- 
ciem et decorem in lingua Slavonica duntaxat futuris et perpe- 
tuis temporibus ob memoriam et reverentiam prefati beatissimi 
Jeronymi, ut ipse in dicto regno velut inter gentem suam et 
patriam reddatur perpetuo gloriosus, ipsiusque dignissima memo- 
ria celebris habeatur perpetuo Domino famulantes, divinum of- 
ficium nocturnum videlicet et diumum valeant celebrare. 

Verum cum spiritualia sine temporalibus nequeant diu sub- 
sistere erectionem et exaltationem huiusmodi gratam et accepta- 
bilem, velut opus manuum nostrarum, quam plurimum habentes 
et habituri fragranti et sincera erga prefatos Martyres et Con- 
fessores deuotione accensi extremamque diem judicii, ad quam 
cum sederit filius hominis in sede Majestatis sue bonos a maus, 
velut oves ab edis segregans duodecim tribus Israel iudicabit, 
prevenire piis et bonis operibus et elemosynis, per quas fit ab- 
lutio scelerum et contra omnia mundi pericula firmamentum, sum- 
mopere cupientes ut Dens abstergat omnem lacrymam ab oculis 
nostris, et non sit nobis luctus ulterior, neque clamor, neque 
ullus damnabilis pene dolor, transitoriis , in perpetuis felici co- 
mercio commutatis, ad dotationem et fundationem prefati Mona- 
sterii , sustentationemque, usum et opus • dictorum Abbatis et fra- 
trum ibidem de novo instituendorum suorumque successorum, ut 
predicitur, in perpetuum infra scriptos redditus, allodium, ara- 
turas, et cetera, que nostre presentes continent una cum dicta 
parochiali Ecclesia, de nostra auctoritate regia, et ex certa 
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scientia liberaliter damus, donamus, concedimus, conferimns et 
assignamus, et pure ac simpliciter tenore presentium transferimus 
in eosdem, nt ipsorum Abbatis et fratrum modemomm , ipso- 
rumque successorum orationes et suffiragia pro nobis, lUustri 
Blanchia consorte karissima, liberis, antecessoribus et successori- 
bus nostris Eegibus .Boemie statuque felici Regni ipsins erga 
Eegem celorum et Dominum iugiter intercedant. Hec igitur sunt 
donata et assigniata, primo sexdecim Marche grossorum denario- 
rum Pragensium annui et perpetui redditus supra Macella car- 
nium minoris civitatis Pragensis anno quolibet capiendornm. Item 
in villa Gencz triginta tres Marche , item allodium seu curia in 
villa Wallew , cum aratura et quatuor Marchis , item dictam Ec- 
clesiam parochialem una cum quatuor Marchis redituum ante hu- 
jusmodi erectionem spectantibus ad parochialem Ecclesiam pre- 
libatam, nostris indicentes successoribus ac ipsos attentissime 
cohortantes per viscera misericordie Jesu Christi ut nostras do- 
nationem, fundationem et concessionem ratas et gratas habentes 
perpetuo ipsas studeant, et satagant in suorum remissionem 
peccaminum et sub attestatione diuini iudicii non diminuere sed 
augere, siquis autem contentis presentibus seu alicui ipsorum 
ausu temerario contradicere presumpserit , quod absit, maledictio- 
nem Dei Patris omnipotentis , et Beatorum Jeronymi, CiruUi et 
Methudii, Adalberti et Procopii prefatorum incurrat, plagisque 
scriptis in libro vite sentiat se percussum. In quorum omnium et 
singulorum testimonium, et ad certitudinem pleniorem presentes 
fieri jussimus et nostre Majestatis sigilli appensione communiri. 

Datum Nuremberg anno Domini Millesimo Trecentesimo 
quadragesimo septimo, Indictione decima quinta, XI. Kalendas 
Decembris, Regnorum nostrorum anno secundo. Huius rei testes 
sunt Fridericus Bambergensis , Joannes Olomucensis Episcopi, 
et Eudolphus Saxonie sacri Imperii Archimarschalcus, Nicolaus 
Opawie Duces,' Eberhardus et Ulricus de Wyrtenberg fratres, 
Joannes et Albatus Burgravü de Nurenberg fratres, et ego Ni- 
colaus Decanus Olomucensis aule regio Cancellarius recognovi. 

(Ex originali archivii Archiepiscopatus Pragensis apud Pelzel 1. c. 

p. 91. SS.) 
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XU. 

Literae breves Urbani P. VIIL datae 29. Aprilis 
1631., quibus Missale Romano -Slayonicum re- 
cognitum approbatur. 

Ecclesia catholica, cui divina favente dementia, nullo me- 
ritorum nostrorum sufeagio, praesidemus, sicuti una est, ita re- 
quirit nostrae pastoralis vigilantiae sollicitudo, ut Christifideles 
idipsum non solum sapiant, sed etiam quantum possibile est, 
omnes etiam nnanimes nno ore, in orationibus et sacrificiis ho- 
norificent Denm. Qunm itaque, sicut accepimns, Missale idio- 
mate Slavonico olim a fei. reo. Joanne YIII. praedecessore nostro 
concessum, a centum circiter annis typis editum non fuerit, at- 
qne inde acciderit, nt Siavonum "EcclesisLe Missalium inopia adeo 
laboi'averint, ut plerisque in locis, nee Sacerdotes sacrosanctae 
Missae sacrificium offerre, nee populi Ecclesiae praecepto de 
illo audiendo satisfacere commode potuerint: nos Missalium in- 
opiae hujusmodi ad divini nominis laudem et gloriam, anima- 
mmque Christifidelium illarum partium salutem occurrere volen- 
tes, venerabilibus Fratribus nostris Sanctae Eomanae Ecclesiae 
Cardinalibus negotio fidei in Universum Orbem propagandae prae- 
positis, injunximus, ut quamplura Missalia, Slavonico conscripta 
idiomate, a Provincia Dalmaiiae Komam jussu nostro afferri, iis- 
que per nonnullos linguae Slavonicae peritos, juxta emendatio- 
nes a fei. etiam rec. Pio V. et demente VIII. Bomanis Pontifici- 
huBj similiter praedecessoribus nostris, factas, et eorum literis 
Apostolicis approbatas, correctis, Missale, quod Eomano prorsus 
conforme esset, componi, illudque praefato idiomate Slavonico, 
ad usum et commodum eorumdem Christifidelium Ecclesiamm, 
locoram et provinciarum , ubi hactenufi praefato idiomate cele- 
bratom fuit, imprimi curarent. Quae omnia quum praefati Car- 
dinales diligenter praestiterint , eadem per praefatos Cardinales, 
et pie et accurate in praemissis ordinata et gesta approbantes, 
ac praefatum Missale antiquum abrogantes, motu proprio, et ex 
certa scientia ac matura deliberatione nostris, deque Apostolicae 
potestatis plenitndine, antiquorum Missalium Slavonici idiomatis 

Ciuel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Melhods u. d. slav. Liturgie. 7 
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tarn impressorum qnam manuscriptorum usum , tenore praesentium, 

sub indignationis nostrae, ac aliis arbitrii nostri, imo iis etiam 

poenis, quae eorumdem Pii et Clemeniis praedecessorum nostro- 

rnm literis continentur, tenore praesentium, penitus et omnino 

interdicimus. Praeterea sub eisdem poenis eo ipso absque ali- 

qua declaratione incurrendis, Apostolica auctoritate earumdem 

tenore praesentium prohibemus oranibus et singulis Presbyteris 

et Clericis, tam Saecularibus, quam cujusvis Ordinis, Congre- 

gationis, Societatis et Instituti, etiam speciali nota dignis Begn- 

laribus, earundem EcclesiaVum, locorum et prov inciamm , ubi 

hactenus, ut praefertur, praefato idiomate Slavonico celebratum 

fuit, ne elapsis octo mensibus a die publicationis praesentium 

in Urbe, alio, quam hujusmodi novo Missali, nisi maluerint La- 

tino, utantur. JRomae apud Sanctam Mariam Majorem die 29. Apri- 

lis 1631, Pontificatus nostri anno octavo. 

(Joseph! Simonii Assemani Kalendaria Ecclesiae nniversae. Tom. 1. 
Romae 1755. in IV. pag. 116. s.) 



xni. 

Literae Iimocentii V. X. circa Breviarium Romanum 
Illyricum datae 22, Februarii 1648. 

Romanum Pontificem , cui ex dispositione divina omnium 
Orbis Ecclesiarum cura incumbit, sedulo decet invigilare, ut 
cuncta ad Catholicam fidem, divinumque cultum pertinentia, rite 
recteque in Ecclesiis praedictis peragantur; et praesertim ut sa- 
crae Scripturae et alii Codices, qui fidei cultusque hujusmodi 
fundamenta, et sacras preces, laudibus gratiisque Deo persol- 
vendis, continent, quocunque tempore , vel idiomate, aut cha- 
ractere conscripti sint, mendis atque erroribus plane careant, 
illisque omnino expertes ab omnibus habeantur. Quum igitur 
Illyricarum gentium, quae longe lateque per Europam diffusae 
sunt, atque ab ipsis gloriosis Apostolorum principibus Petro et 
Paulo potissimum Christi. fidem edoctae fuerunt, libros sacros 
jam inde a D. Hieronymi temporibus, ut pervetusta ad nos de- 
tülit traditio , vel certe a Pontificatu fei. rec. Joannis Papae VIII. 
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Praedecessoris nostri, uti ex ejusdem data super ea re epistola 

constat, riiu quidem. Romano ^ Bedidiomaie Slavonico, et charactere 

S, Hieronymi vulgo nuucupato conscriptos, opportuna recogni- 

tione indigere compertum sit: nos rec. mem. t/ir&am' Papae VIII. 

etiam Praedecessoris nostri, qui Missale lUyricum emendatum 

juxfA nuperrimas illius reformationes charactere Hieronymiano, 

ac lingua Slavonica typis vnlgari mandavit, vestigiis inhaeren- 

tes, de venerabiliuju Fratrum nostrorum S. E. E. Cardinalium, 

negotio propagationis fidei per Universum Mundum praoposito- 

rum consilio , venerabili ixatri Raphaeli Archiepiscopo Achridae 

seu Primae Justinianae, mandavimus, ut Breviarium Illyricum, 

ante annos centum impressum, recognosceret , et ad formam 

Breviarii Bomani Latini nuper a praedicto Urbano Praedecessore 

reformati in praedictam linguam Slavonicam redigeret. Quod 

quum idem Raphael Archiepiscopus diligenter praestiterit, di- 

ctumque novum Breviarium lUyricum a peritis praedictae lin- 

guae, et in sacris literis edoctis viris comprobatum fuerit: id. 

circü nos motu proprio, ac ex certa scientia et matura delibe- 

ratione nostris, deque Apostolicae potestatis plenitudine, de si- 

mili praedictorum Fratrum nostrorum consilio, Breviarium prae- 

dictum tenore praesentium confirmamus et approbamus, typisque 

mandari jubemus. 

(Ibidem pag. 118.) 



XIV. 

Methodii Teftecki, Episcopi Chelniensis et Bel- 
censis, testimonium de Psalterio, in Breviario 
Illyrico imprimendo , ad Vulgatam, quantum 
phrasis Illyricae linguae pateretnr, accommodato. 

Ego Methodius Terlecki, Episcopus Chelmensis et Belcensis: 
dum anno infrascripto pro gravissimis negotiis totius Russiae, 
nonnuUisque meae dioecesis, in primis vero, quae opportuna at- 
que pemecessaria arbitratus sum, pro sanctissima unione in Russia, 
et aliis Slavonicae nationis Provinciis conservanda et promovenda, 

7* 
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apud Sedem Apostolicam snmmo studio laborarem, atque in dies 
expeditionem eorumdem pro voto praestolarer , Eminentissimi et 
Reverendissimi Domini Cardinales Sacrae Congregationis de Pro- 
paganda Fide instantiam apud me fecerunt, ut juxta eorumdem 
Decretum sub die prima Sept. anni praesentis 1643. editum, vo- 
cato R. P. Raphaele Croato Ord. Minorum de Observantia, ad 
impressionem Breviarii Illyrici deputato, Psalterium in eodem 
Breviario imprimendum, cum memorato R. P. Raphaele , ad Vul- 
gatam translationem, quantum pbrasis Illyricae linguae pateretur, 
de verbo ad yerbum accommodarem. Itaque quo in causa tarn 
pia eorum voluntati morem gererem, sepositis quibuscunque pri- 
vatis meis negotiis et occupationibus , accersire curavi illico prae- 
fatum R, P. RapMelem, afferreque plura *Tetustorum Illyricae 
linguae Breviariorum manuscripta et impressa exemplaria, atque. 
autographum, quod idem R. P. Raphael ad Vulgatae editionis 
sensum parayerat, adhibitis etiam antiquissimis , quibus ab ipso 
suo exordio Rutkena et cuncta Slavonka usa est et utitur Eccle- 
sia, codicibus: post divinum imploratum auxilium, diligentissime 
insimul contulimus ipsius R. P. Raphaelis autograpbum snpra- 
dictum, cum antiquis Breviarii Illyrici Psalteriis, Latina Vulgata 
semper prae oculis existente, atque an conformis esset, exami- 
navimus. Ita factum est, ut sollicita adhibita cura, tale reddi- 
tum est Psalterium, quäle a supradicta Sacra Congregatione ex- 
peteretur, hoc est, adamussim Vulgatae translationi concordans. 
Nam explosis nonnuUis vulgatis Sermonis Dalmaiici vocabulis, 
quae scriptorum licentia in vetusta lUyrica Breviaria intrusa 
fuerant, quaeque R. P. Raphael suae translationi inseruerat, 
pura, quae in incorruptis apud me habebantilj, Slavonica, eo- 
rum loco reposuimus; pHnctationemque et periodos atque initia 
versuum singulorum, quum longo aliter in lUyricis leguntur, ubi- 
que juxta Vulgatam accommodavimus , ita ut divina opitulante 
gratia Psalterium ipsum per nos revisum, atque ut dictum est, 
a peregrinis Dalmalicis vocibus purgatum, concordet in praesens 
in Omnibus et per omnia cum desiderato Psalterio novissimi 
Breviarii moderni SS. D. N. Papae Urbani VIII. vulgatae edi- 
tionis: neque est, ut eam ob causam Illyrici Breviarii impressio, 
summopere necessaria, et ab Illyricanae Ecclesiae Presbyteris 
quotidie expetita , diutius differatur. In cujus rei fidem praesens 
testimonium, mea manu subscriptum, atque sigillo munitum dedi. 
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In Palatio Quirinali SS. D. N. die 16. Sept. anno a creatione 
Mundi secnndum nostrum computum 7151., a Nativitate vero 
Christi Domini 1643. Indict. XL Idem qui supra Melkodius Epi- 
scopus Chelmensis et Belcensis mann propria. 

(Ibidem pag. 114. ss.) 



XV. 

Caput XXIV. synodi dioecesanae Spalatensis 
a. 1688 (edit. Patavii 1690). 



Cum inter iriginla parochias foraneas hujus dioecesis oclo 
tantum sint ritus latini, ceterae Illyricorum; qnoniam peculiari 
et speciosissimo sanctae matris Ecclesiäe privilegio, in idiomate 
illyrico sacra habetur liturgia, maxima habenda est ratio ejns- 
dem idiomatis probe addiscendi et docendi. Clerici noverint 
Asbuquidariufn^) atque a peritis sacerdotibus erudiantur^ qui in 
eam praecipue curam incumbant, ut Illyricum litterale, quo Mis- 
sale et Breviarium perscripta sunt, perfecte calleant; alioquin 
scient, se ad ordines non promovendos, quum apud Illyrios ea- 
dem sit ratio illyrici idiomatis litteralis, quae apud nos latini. 
Sex sacerdotes in provincia PoUin deputentur, qui alios sacerdo- 
tes in perfecta Missalis et Breviarii et in sacrarum functionum 
administratione observent, examinent et corrigant. 
(Kopiiar Glagolita Clozianus. Edit. cit. p. XVIII.) 



1) Male sie loco: Azbukividarium i. e. Alphabetum Slavorum; nam 
nomina slavonioa trium priorum Alphabet! litterarum sonant : Az , Buki, 
Wiedi. 
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XVI. 

Constitutio Benedicti ?• XIV,, qua Ecclesiasticis 
Omnibus Ritus Slavo-Latini praecipitur ut in 
Missis et Divinis Officiis Slavum litterale idioma 
ciun characteribus Hieronymianis retineant, et 
Missalibus Breviarüs etc. utantur typis Congre- 
gationis Fropagandae Fidei editis , data 15. Aug. 
1754. 

Benedictus Episcopus Servus Servorum Dei. Ad perpetuam 
rei memoriam. Ex pastorali munere, quo Romani Pontifices Ca- 
tholicae praesunt Eccl^siae, eamque moderantnr, consueyenmt 
Praedecessores Nostri vigilem navare curam, ut in Sacris per- 
agendis , snos unaquaeqne Natio legitime invectos Ritus religiöse 
custodiat, ejusque idiomatis uniformitatem retineat, quo illius 
respective Majores in Missae Sacrificio, Divinisque Officiis usi 
dignoscuntur ; prohibentes ne quid a prisca lingua, Tulgaribus 
licet dicendi formulis immutata, deflectatur, omnemque adhiben- 
tes operam, ut abusus procedentibus temporibus inolescentes 
eradicarent. 

§. I. Cum itaque ex fide dignorum testimonio acceperimus, 
in Ritum Slavo - Latinum , quem felicis recordationis Praedeces- 
sor Noster Joannes Papa VIII. fideli ac religiosae nationi Illy- 
ricae, una cum idiomate, quod nunc Slavum litterale appellant, 
et characteribus, quos Hieronyraianos dicunt, adhibendum con- 
cessit, et successivis temporibus recolendae memoriae Praedeces- 
sores pariter Nostri Urbanus VIII., et Innocentius X., dum Mis- 
sale , et Breviarium eodem idiomate, et characteribus , excudenda 
typis traderentur, iteratis vicibus confirraarunt; nonnuUos irre- 
pere abusus, Apostolicae Sedis intentionibus , institutisque con- 
trarios , perniciosa aliquorum libertate , qui audent Missas , inser- 
tis Orationibus et precibus Slavo vulgari sermone conscriptis , com- 
ponere, Initium quoque Evangelii secundum Joannem, et Psalmum 
Lavabo, eadem vulgari lingua, latinisque characteribus impressa, 
nulla desuper a Nobis facultate, et approbatione praeobtenta, 
ßibi, aliisque Sacerdotibus legenda proponere: Idcirco ne hujiis- 
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tnodi abusus, qui eumdem Ritam miscere ac turbare facile pos- 
set, latius progrediatur ; postquam aliis Nostris editis Constitu- 
tionibufi , nimirum quinqnagesima septima cui initium Eisi pasiora- 
lis, et octogesima septima iucipiente Demandatam coeliius, quae 
exstant in BuUarii Nostri Tom. I. p. 167. et 290. Graecorum 
Rituum conservationi , et integritati , pro Italo - Graecorum , et 
Graeco - Melchitarum Nationibus , abunde providimus ; eamdem 
nunc sollicitudinis Nosträe curam ad Illyricam Nationem conver- 
tentes, suprema, qua fungimur Apostolica auctoritate, volumus, 
praecipimus, atque mandamus, ut Ecclesiastici omnes et Sacer- 
dotes tam Seculares, quam cujuscunque Ordinis, aut Instituti 
Reguläres , qui Ritum Slavo - Latinum profitentur , in Augusto 
Altaris Sacrificio, et in Horis Canonicis, aliisque Divinis Offi- 
ciis persolvendis ac obeundis, Missalia, Tabellas, et Breviaria 
cbaracteribus Hieronymianis impressis typis Congregationis Pro- 
pagandae Fidei, quaeque in posterum ibidem imprimentur, non 
sine praeviis opportunis revisionibus, et approbationibus , aliisque 
diligentiis hucusque adbibitis, et deinceps adhibendis a Viris 
doctis, et Slavo r Latinum idioma, ac Hieronymianos cbaracteres 
apprime callentibus, quemadmodum per plura anteacta saecula 
ab niyrico Clero servatum studiose fuit, ita deinceps omnino 
adhibere debeant, et teneantur: utque in posterum nemo ex 
praedicto Clero , in Missis celebrandis, aut in divinis Officiis per- 
solvendis, Orationes et Preces, quae nostra, et Apostolicae Se- 
dis auctoritate examinatae non fuerint, et approbatae, recitare, 
aut quoquo modo adhibere audeat, seu praesumat. 

§. 2. Quocirca Venerabilibus Fratribus Nostris Arcbiepisco- 
pis, et Episcopis, in quorum Dioecesibus Ritus Slavo - Latinus 
viget, committimus, atque injungimus, ut pro zelo et sollicitu- 
dine, qua tenentur concreditis sibi Ovibus praeesse, et Sacrorum 
Ecclesiae Rituum integritati ädvigiläre , sedulam exactamque 
hujusce Nostrae voluntatis, ac districti praecepti executionem 
curent, atque urgeant, ac novitates omnes, irreptosque quoslibet 
abusus eliminent, adhibitis efficacioribus remediis a Sacris Cano- 
nibus in pervicaces et refractarios indictis; similia vero succes- 
sivis temporibus attentari minime patiantur. 

§. 3. Decementes has nostras Litt er as , et in eis content a 
hujusmodi, semper et perpetuo firma, valida, et efficacia exi- 
stere et fore, suosque plenarios et integres effectus sortiri, et 
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obtinere, et ab illis^ ad qaos spectat, et pro tempore spectabit, 
inviolabiliter observari debere: sicqne, et non aliter in praemis- 
sis per quoscnnqne Jndices Ordinarios, et Delegatos, etiam 
Sanctae Bomanae Ecclesiae Cardmales, boromque Congregatio- 
nes, nee non Apostolicae Sedis Nuntios, et qnosyis alios qua- 
cnnque praeeminentia , et potestate fungentes, et fnnctiiros, snb- 
lata eis, et eomm cuilibet qnavis aliter judicandi, et interpre- 
tandi facultate et auctoritate, judicari, et definiri debere; ac 
irritnm et inane, si secos super bis a qnoqnam qnavis auctoritate 
scienter, yel ignoranter contigerit attentari. 

§. 4. Non obstantibus contrariis quibusvis, etiam in Syno- 
dalibus forsan, aut Provincialibus Conciliis editis Constitutioni- 
bus, aut Decretis; Privilegiis quoque, et Indultis eidem Nation! 
nijricae, ejusque Ecclesiis, atque Praesulibus, quavis etiam 
Apostolica auctoritate concessis, ac iteratis yicibus confirmatis, 
et innovatis, ac usibus, stjlis, et consuetudinibus quantumvis 
diuturna observantia firmatis ; quibus omnibus , et singulis , tenore 
praesentium, et ad praemissum effectum, specialiter et expresse 
derogamus, caeterisque contrariis quibuscunque. 

§. 5. Volumus autem, ut earumdem praesentium Littera- 
rum transumptis seu exemplis, etiam impressis, manu alicujus 
Notarii publici subscriptis , et sigillo Personae in dignitate Eccle- 
isiastica constitutae munitis , eadem prorsus fides adbibeatur, quae 
ipsis praesentibus adbiberetur, si forent exbibitae vel ostensae. 

§. 6. Nulli ergo Hominum liceat paginam banc Nostrae 
Declarationis , inbibitionis, praecepti, mandati, commissionis , et 
Toluntatis infringere, vel ei ausu temerario contraire« Si quis 
autem boc attentare praesumpserit , indignationem Omnipotentis 
Dei, ac Beatorum Petri et Pauli Apostolorum ejus, se noverit 
incnrsurum. 

Datum Romae apud S. Mariam Majorem Anno Incarnationis 
Dominicae Millesimo septingentesimo quinquagesimo quarto, de- 
cimo octayo Kalendas Septembris, Pontificatus Nostri anno 
"Quartodecimo. 

(Benedict! P.XIV. Bullarium Tom. IV. Romae 1757 fol. pag. 223. ss.) 



Lipsiae, typis B. G. Teubneri. 
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^ie folgenben aWItt^eifungen jtnb entnommen bet ©(^rift: 

©(agolitifd^e Sragmente. »öerau^gegeBen \)on Dr. Äarl ?tbot^t) 
(Sonfiantin ^oflet, ^. ^. UnberfltStö^rofeffor unb Dr. 
^aul Sofe))^ (gafaHf, ^. ^. Unberjftdtö ^ S3iHiot^e!ar. 
2lu3 ben 2l6^anbl. ber ^. 936^m. ®ef. ber Siff. V. golge 
10. 23anb. g^rag 1857. gr. 4. 62 Seiten mit 5 lit^o* 
gra))^[fc^en ^Tafeln: Tab. I. ein altBo^mifd^ea SWiniatur* 
gemdtbe, Tab. II. Synopsis alphabeti glagolitici, unb 
Tab. III. IV. V. Sacflmilen ber gtagolitifc^en Fragmente. 

JDa blefe (B^xi\i mir erfl jufam, nad^bem ber größte 3^^cU mcineö S3uci&ei3 
fd^on gcbrucft Wat, unb bie aufgefunbcnen glagolüifc^en gragmcnte, »on 
benen biefelbe ^anbelt, ein fef;r toicl)tiger ^Beitrag gur ®ef(^ic§te ber fla^ 
tüifc^en Siturgie jtnb, fo tvurbe ber ^todit %^äl meine« 95ud6eö ojfenBar 
mangelhaft fe^n, tvenn ic^ baö (Srgebniß ber ,, Fragmente" nid^t ivenigflen« 
in einem 5In^ange barlegte, nnb baö SSer(;dftnig toürbigte, in \vtlä)tm bafs 
felbe gu ben 9lefultaten meiner gefcij^id^tUd^en gorfd^ungen unb 5(nfd^auungen 
über frahj{f(f;e Liturgie per;t. 



9lm 14. 0?o^emBet 1855 untettoarf »&err S^rofejfot Dr. *§6fler 
Bei JDurd^jfc^t einiger »öaubfc^riften ber ©iHlot^e! beö ^^rager 3Wetro))oIU 
tattcai)itelö au(3^ ben ßobej; A. LX. einer näheren Prüfung «nb üSer*» 
geugte flc^ fel^r ^alb, ba^ fein ffiert^ nid^t t»loß in bem l^o^en 9llter 
feiner 9l6foffung, fonbern in feinem unfd^eintaren 9tn^ange liege. 

S'^eten bem eigentlid^en Sn^alte, ber lateinifc^en Ue6erfe^ung ber 
%)pO{fil^p\e, ber 2fi)ofieTgef(^ic]^te, ber 33riefe beö ^. $anluö unb fjjdteren 
3ufd|en, tpel^e bie jüngere «§anb augenlBIitfli^ fenntlic^ mad^ten, fanben 
fld^ ndmlid^ auf ber inneren ^eiU M (Rüifbeifelö 2 gtei^gro^e, tpenn 
aud^ nid^t gleid^artige ^Jergamentjirelfen , tpelc^e, irie eö fd^elnt, unmit* 
UUax M bem 33inben beö ßobej; mit einge!Iel6t tüurben unb mit bem 
©intanbe foji gu einer 3Waffe ijereint iraren — unb auf benen fld^ 
@d^riftjüge bem 5luge barfieUten, bie ber geiüanbte ^aUoQxa)pi) nid^t ju 
entjiffern ijermod^te. 

^err «iHlot^efar Dr. Safari!, bem bie ^anbf^rlft am 23. 0?o* 
toemBer borgelegt tourbe, erfannte bie (Sd^rift ber auf ber inneren (Seite 
beö «Öinterbetferg angeflehten gtüei ^ergamentHdtter, nad^bem er bie 
^onbfd^rift in bie reci^te ^ac^e gel6rad^t, auf ben erfien 93II(f aU glago* 
litifd^ unb fel^r alt, Beim näheren 93efei§cn aud^ aH unjtüeifel^aft dd^t 
unb bal^er du^erji tüid^tig. 

JDiefer Söbej; fonjol^I aTö bie in i^m ent:^aTtenen glagolitifd^en 
Fragmente ^aUn för bie ©efd^id^te ber ffaiülfc^en Siturgie eine fold^e 
^ebeutung, baß toir S3eibe gefonbert Utxa(f)Un müjfen. 

I. 

2) e r 6 b e j. 

3)ie «öanbfd^rift , in tpeld^er fld^ bie glagolitlfd^en Fragmente er* 
galten l^a'Ben, ifi (in lateinlfd^er Praxapostolus , b. i. jener 5'^eil 
beö yi. ^lefiamenteö, ireld^er bie 9())Ocal5))fe, bie fanonifc^en 93riefe, bie 
9fi)0fiergefd^id&te unb bie ©riefe S^auli entölt. <Sie jäl^It jufammen 
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198 931. in Sonoformat, iji auf iuei^em bünnen leidet toHenben ^etga* 
ment fcl^r f(^6n mit »üenigen ^66re\jiaturen gefd^tie^en unb gehört nad^ 
toerlapd^en :patdögro))^ifclKtt »^enitjctd^cn inö XI. Sa^t^unbert unb jtoar 
\vaf)x^C^mll(f) in bie erfie «&dlfte beffetkn. 9?a(3^ ber forgfdltigen 9(uös 
jiattung in ©e^ug auf Pergament, (Sd^rift unb funfi^JolTe 5lu3fü^rung 
ber xeidjll^ i^ergolbeten Snitiaten fann jle mit Oled^t, n^enn oud^ nic^t 
grabe gu ben 5^rad)t^anbf(^tlften , fo bo(3^ gu ben fe^r fd^onen unb 
njett^i^olTen ^anbfd^riften gejault werben. 

3)a3 erfie SßUtt bc3 ßober iji auf ber Siütffeite mit einem jfnn* 
reld^en, je^t lelber, tro^ bcö batei nad^ hiben Seiten f)in ange^Brad^ten 
(Sd^u^eö toon eingelegtem (Selbenfioff, fiar! t^efd^dbigtem 9Kin iat urge* 
mdibe Derfe^en, beffen rid^tige JDeutung fi'ir bie ®efdl)ic^te ber ^anb* 
fd^rlft fe^r h}idl)tlg, aBer gugleid^ au^ fe^r fd^njierig ift. 

5)ieß ©emdibe iji burd^ öier t;origontal laufenbe li^inien queer gl ber 
aWitte in giüei gleid^e Selber get^eilt, um bie jlc^ tin Ola^men im lang« 
lid^ten 93ieredf iitf)t, ber felBjl an ben 4 @tfen unb red^t0 unb linfö in 
ber aJilttc, alfo i^on 6 runbcn 3J?ebai(ronö, SrujiHIbern toon »^eiligen 
auf ©otbgrunb burdl^Drod^en iuirb. 

3n bem oberen gelbe toirb bie 93if!on beö ^. So^anneö bärge* 
jieirt, i^on toeld^er in ber 5(vocar$i)fe bie Olebe, nämtid^ 6^rijiuö, in 
WiU fielen golbner :^eud;ter mit bem @dl;h}erte im SMunbe unb bem 
orange ijon pekn Sternen in ber )?in!en (nad^ ber 9t^ocaIl;^3fe in ber 
0led[)ten); red^^ö öor i^m ber f), So^anneö. 

3n bem unteren gelbe jie^t ein B6^mifd^er «©ergog in furft=» 
Kd^em ©etoanbe, mit ber iBanje in ber Oled^ten; hinter il^m ein SBaffen* 
trager mit entM6ßtem (Sd^iüerte. Sor bem «öerjog jie^t tin 9l6t mit bem 
^rummftaB, ber fo eBen tin 93ud^ (njatjrfd^einlid^ eine ?tnf:|3letung auf 
unfern 5Prara))ojicI) vom ^erjoge gum ®efdl)en! empfangen f)at unb Im 
©egriffe jie^^t eö bem hinter i^m jie^enben ÖrbenöBruber ju iikrge:6en. 
5)ie je^t fiar! Befdfedbigten Snfd^riften g»t)ifd^en ben JSinicn auf ber M 
®renjfd[;eibe ber Beiben gelber queer i'iBer ben ©olbgrunb laufenben 
"blauen :^elfte fdbeinen i^oUjianbig getautet ju t)a6en: 1. (Si neq) uis so- 
lem. debes (aspic) ere (Christum) — unb 2. (Si . . .) paru (m) dabi (t). 
Munus votii (m su) perabit — jene mit 93egle^ung auf baö oBere, biefe 
mit ^^egle^ung auf baö untere S^ilb. 5luf bem mdje fetljji iji baa 
SBort dominus gang beutlid^ gu lefen. 3)aö 3)?iniaturgemdlbe n)irb i)on 
Kennern für ein'^eimlfc^ b. i. 66(}mlfd^ gehalten unb inö XI. Sa^r^un^ 
bert gefegt. 

«&err ^rofefforDr. ^6fler t;at in feinem am 17. JDecemtJer 1855 
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in ber ©ectionöyjerfatitmlung bet f. W^mifii^eri ©efcUfd^aft ber SQBijfen* 
fd^aften gehaltenen SSortrage baö ©emdlbe beö ßobej; folgenber Seife 
gebeutet. 

„2Ber Iji ber ^erjog mit bet gai^ne, n)el(f;e baö töerjogt^um unb 
jiüar baö Se(;en(;er509tl;um Bebeutet? Slnfc^einenb ifi fein 9(n^altösj 
^un!t, biefeö ju entrdt^feln, unb bod^ Bietet nähere ^(txaCi}tnn^ M 
,^oi)ffd^mutfeö einen ganj f!d^eren bar. ^0 iji offenbar nic^t Hoß eine 
33inbe, fonbern aud^ eine rSt^Ilc^e mebtige ^itxaf tpelc^e unö in bem 
®e6er üm^ Sobe:»: beö XI. Sa^rl^unbertö ben Jöergog (S^^tigne^ II. 
toorfu^rt, njeld^en $a!Dji ITHcoIauö II. 1059 mit ber SKItra Befc^enfte . . . 
SBer ifl ber 2(6t, toeld^em ber Bo^mifdje «&erjog, ben njir für (S^^tig=» 
neij mit aUem Suge §u galten Bered^tigt j!nb, baö lateinifd^e dxtm^ßlat 
ber 2(po|ieI6riefe in fo fc^oner 5lu0fiattung Bejiimmte ? 68 liegt fel^r na^e, 
ba^ e8 lateinifd^e unb nid^t gried^ifd^e ober [(anjifd^e aWond^e getüefen 
fein bürf ten unb in ber Xf^at toiffen njir ja, baß grabe ^)ß^tiQnh e8 
toar, toeld^er bie flatoifd^en aJ^önc^e auö ^äjaitja ijerjagte unb beutfd^e 
aWonc^e (be0 Iateinifdf;en Olituö) bort einfette . . . @omit it)är e0 @))ötig«* 
neij, ber Bo^mifd^e »öerjog, fel6fi, ber ben latelnifd^en Olitug gum (Siege 
üBer ben flanjifd^en er^oB unb ijon bem eö, alö er bie ^Deutfd^eh ein:* 
führte, mit dled^t :^eißen fonnte, tele bie Umfd^rift beö mtnn ^^eileö 
be3 aJiiniaturBilbe^ 6efagt: Si parum dabit (resp. dedit), munus volum 
superabit — njenn er au^ iefet iüenig gaB, fo toirb ba0 ©efd^en! (beö la* 
teinifd^en ^toflerö) ben SBunfc^ ber 3Ä6nd^e nod^ xi6ertreffen. — <Bo^ 
mit ifi benn in allem Bisher (Sriua^nten tin ijoajianbigei ßinffang. 
JDie ^iniainxc, »ua^rfd^einlid^ erfi im ^lojier, iebenfadö in Q36^men 
gemad^t, :^at eint fefie l^iflorifd^e Orunbtage unb fie{;t in 3Ser6inbung 
mit einer ^^atfad;e, öon tüeld^er man fld^ eine neue 9lera eritjar* 
UU, tpaö nid^t ot)ne 33ejie(;ung gu bem a^30call;))tifd^en ^ilbe fielen 
mag, tpo (S^rifii 5Ingejtdr;t gleid^ ber (Sonne Ieudf;tete. »öerjog unb 
9l6t erfldren fld& gegenfeitig; bie UeBerreid^ung be0 UHinii(i:)tn 93ud^eö, 
\vüä)t flnnBilblid^ ber (Sinfe^ung üm^ laUini\(f)en QlSteg voranging; 
bie ©etülß^eit, bap eö jl^ I;ier um ein ©efc^en! an ben 5t6t, nid^t 
ijon bem ^6te t;anble; bie ®efle beö ^ruberö, iüie bie be3 (Sd^Jüert« 
trdgerö, beffen offene *§anb glcidf;faaö anbeutet, baß mu ®aU flattge* 
funben i)aU unb gleid^fam bie UeBereinfiimmung beö 5ßol!e0 (^flbelö) 
ertoeifi} enblic^ ber $erjog mit ber mitxa, gule^t ba3 md) felSfi mit 
feiner ^jrad^ti^oUen 9Iu0|iattung unb ber :^ra!tifd^ eingerid^teten gorm 
feines 3nl^alte0 laffen hjo^l feine anbere Deutung gu." 

3d^ fiimme in bem »gau^^tgebanfen biefer ?tuffaffung beö ©emdl* 
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M, bap ndmli^ baffelSe ben ®teg bf0 lateintft^en Olttud uBet 
ben fUtüif^en in@ajah)a batfieUt unb feiert, mit mmtm f)o(f)'otXi 
tf)ttm Steunbe $enn $rof. Dr. »&5fler öottfommen uUxtin, fann ahn 
ni^t uml^tn, gegen bte X)eutung auf «gergog (S^tti^iteto II. meine 
^ifiorifd^en 33ebenfen auöjufvred^en. 

Die ?tnna^me, baß ber auf bem ©emalbe batgefleirte B6^mif^e «öergog 
6))itil^n eit) II. fei, flü^t fldb öorjuglid^ auf ben,^oi)ffd&mu(f beffetten, toel^et 
offenbar nid^tBIoß eine93inbe, fonbern eine röl^Il^e niebrige SRitra fei), mit 
ber 5J. D^icolauö II. ben *§erjOij @))iti^neit) 1059 au8jei(3^nete. 2)ie „milra" 
beö Cencius Camerarius toax iebenfaHö nid^tö 5(nbcre0 aI0 bie „pellicea 
episcopalis" beö Cosmas, eine «öermeIin*ß^or!ai)^e, toeld^e ber geifi* 
Ii(3^geflnnte «öerjog öom 5(fd^ermittn)0^ bur(^ bie ^anjit Duabragejlma 
üBer bem geijill^en ©etüanbe ju tragen ))f(egte, unb an einen Jtoi)f« 
fd^mutf fc^eint mir ba6ei nid^t ju benfen gu fel;n. 3)a ber auf bem 
©emdibe bargefleHtc »öerjog mit feinem »eltUiJ^ien ^ergoglid)en Dr* 
nate angef^an ifi, fo tt)urbe bie «&injut^at einer geifititi^en ?lu8jeid^:» 
nung bem 3ÄaIer faum dfl^etif^ erfd;ienen fe^n. 

(50 iji aBer meineö (Srmeffenö um fo me^r ijon @^)iti^nett) ber 
fraglid^en „milra*' toegen aBjufe^en, toeil bie ju Beriiif jl^tigenben l^ifio* 
rif^en aWomente ber ßtit nldji jufammenPimmen. ^äjatoa tt)urbe öon 
6:|3iti^neh3 bem lateinifti^en 9l6te gicicf) nad^ eintritt feiner Slegierung, 
atfo, toenn nKi^t fd^on im 3. 1055, Pd)er gu Einfang 1056 üBergeBen ^) ; 
bie „mitra" aBer njurbe it;m erfi im 3. 1059 toerlie^en. äJor biefem 
Sa^re fonnte ba^er ber «öergog mit ber „mitra" üBer^aujjt nidBt gemalt 
toerben. (SoUte man aBer bie Bilblid^e JDarftellung be0 @iegcö ber la:: 
teinifc^en ii^iturgle üBer bie floiüifcl^e, ber ijorauöfe^ungötoeife 1055 unb 
f:p4teflena 1056 fiattfanb, Bio naci^ 1059 öerf^oBcn ^aBen? 3d^ fage: 
öorauöfe^ungöiDeife; benn in SBa^r^eit feierte ber lateinifdbe 
Olituö uBer ben flaiüifd^en in (Bäjaiua feinen toollenbeten 
Sieg nid^t unter (S^iti^neto II., fonbern unter SÖretiflah) II. im 3. 
1097^). ®aß aBer bie unter @))itl^new eintrctenbe Sleaction gegen ben 
flalrifd^en Sflituö fein BfeiBenber @icg, fonbern eine Balb i^oruBerge^enbe 
(Srfd)einung fe^n werbe, Tonnte bem f)tli(n 9(uge felBfi ber 3^itgenoffen 
fld^ nid^t öerBergen, unb ber elngefe^te lateinifc^ie ?(Bt tdufd^te fld^ felBfi 
fd^njerlid^ uBer bie ira^re :iJage ber ©inge. 

aßaö nun ferner bie «§anblung felBfi Betrifft, bie auf bem untern 



1) e. oben §, 37. (g. 142. 

2) ®. oBcn §. 39. <S. 145. 
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gelbe ber 3)Hniatute bargefieHt ijt, «dmll^ bie ©d^enlung beö lateiitt* 
fd^en Praxaposlolus burc^ ben ^eqog on ben 2(Bt, fo beutet a«(3^ biefe, 
meines Stad^tenö, i?{elme^r auf 33reti[(atü II. aT0 (S^3iti^neto II. S)enn 
itad^ bem 3^u9«i^ fe^t ©äjatocr^ß^ronif fanb ber bon SßUti\ia\t> nai} 
SSertreiSung ber fXanjifd^en SW6nd^e aU 9l6t in Säjatoa eingefe^te 
ffitetonotoer ^rö^)fi bort nid^tö aU [latoifc^e 8ud;er öor, fo ba^ er bie 
not^tpenbigen lateinifd^en 33ud^er feI6ft 5'ag unb 9?a(^t mit ungel^eurer 
Srofi^e jufattimenfd^reiSen , faufen, burd^ gebungene ©d^relBer fertigen 
unb ouf alle m6glid^e äßeife gu eni?er6en fud^en mußte'). 5lßar Bei 
fold^er ^üd^ernot^ baß ©efd^en! eineö lateinifd^en ^ird^entud^S nic^t 
bie wifffommenfie unb foflBarjie ®aU? 5Der *&ergog, ber ber fonjtigen 
9?ot]^ beö ge^)IiSnberten Älojierö grogmut^ig aB^alf *), mußte j!d^ ganj Be* 
fonberö Berufen füllen, bemfelfceu mit einem 33üd^ergefd^en!e Beijufi)rlngen. 

5£)ie 3^it, in toeld^e bie auf bem ©emdlbe bargefieHte «öanbTung 
ju fe^en ifi, fd^eint mir aBer enblid^ toorgüglid^ burd^ bie foflBare (^nU 
berfung beö »öerrn $rof. Dr. »&6f(er, bie bem (Sobej; BelgeBunbenen 
glagolitifd^en Fragmente außer streit gefegt ju toerben, üBer 
toeld^e er bie fe^r feine 95emer!ung mad^t: „2)oß bie ^rgamentBIdtter 
nid^t öor bem SJ^iniaturBilbe , fonbern xMtvivt^ eingeBunben ffnb, wo 
fle toeniger gefud^t unb eBen beß^alB weniger aBgenüfet n)erben, fd^eint 
un0 öon IBebeutung. @ie flnb gleid^fam baö ©egenBitb beö im 5(n* 
fang fiel^enben." 

gurtoa^r flnb biefe krümmer ber glagolitifd^en ^Ird^enBud^er au^ 
(Säjanja ein SSilb ber 9?ieberlage unb beö Untergang^ ber fkmifdljen 
Siturgie bafelBfl unb fonad^ baö toal^re ©egenBilb beö im lateinifd^en 
^rarapofiel fpmBoIiflrten (Biegeö unb ^tufletenö ber Tateinifc^en Siturgie 
bafelBji. krümmer ber glagolitifc^en ^ird^enBüdl)er in ^a^cixoa gaB eö 
aBer tpieber nic^t jur ßnt ^^ßitiijnlm II., fonbern erfl unter 33 fe* 
tiflalD II. 5£)enn im Sa^re: 1056, al8 ber QlBt ^eit mit feinen fla* 
h)ifd^en 2^6nd^en i?on @äjoh)a au^CQ, normen fle felBfiöerfianblid^er 
Seife i^re glagotitifd^en Äirc^enBud^er aB i^ren foflBarften ^(^ai^ mit 
nad^ Ungarn, öon wo fle biefelBen m(i) @piti^nem'0 ^obe toieber nad^ 
6äjatüa Brad^ten, too fle ba3 @d&i(ffal ber gänjlid^en OSernid^tung erfl 



3) (SBenbafelBfl (S. 145 f. 

4) Ad locum igitur, ad quem Abbas iiititulatus extitit, dum primitus adve- 
nit, rebus monasticae suppellectilis omnimodis adnichilalis, incommodum invcnit 
in tantum, ut nee uno mense eo victu, quem illic invenit, cum fratribus susten- 
tari potucrit, nisi supra nominatus Dux adjumcntum ex propria Camera sua 
praebuisset. Chron. Sazav. apud Cosmam ad a. 1097. Script, rer. Bßh. I. 203. 



114 

im 3. 1097 traf. 93ön ba alfo *erfl batiten in f&bf^mtn glagolitifc^e 
gtagmente aI0 ©egent'ifb bnr jlegrel^en latfinifc^en ,^it(]^enBü(^er. 

Unb if|t erlaube iti^ mir, ba0 ben ßobei: fd^mütfenbe TOiniatur* 
gemdfbe alfo ju beuten: 3)a0 33ilb Peat ben burd^ ß^rlfiu^, ben ^ort 
ollet t^itti^en, auf SiirHtte ber «^eiligen, unter »&erjog ,99rettflato II. 
unb 9l6t JDiet^orb ^erkigefü^rten Sieg ber lateinifc^en fiiturgie u6er 
bie gried^ifd^sflahjtfd^e im Äfofier bon (Säjatüa bar. 

2)iefe 3bee ifl flnnreic^ bur^ ble 9l6t^eirung beö ®iuijen in ifoti 
Sfetber, ein Dhreö unb Unteres, ausgeführt. 3)er ®ebanfe, ba^ ber 
Sieg beS lateinifd^en OlituS uter ben flaiüifd^en auf ben »gerrn gurürf* 
gufö^ren unb i^m gu i?erban!en fe^, it»irb im oberen Selbe burd^ bie 
äJilon in ber 2(^ocaU;^fe 1. 12—17 bargeflellt, in toelc^er 3o^anne3 
ben @o^n beS 2Wenf(^en fa^ in TlitUn flehen golbner Seuc^ter, in beffen 
Äed^ter fielen (Sterne, »on bcffcn ü)lunbe dn gtoeifd^neibigeö (S(]§tüert 
ouSging, unb bejfen 5tntli^ toie ble (Sonne leuchtet, unb ju bejfen gußen 
ber ©e^er tüie tobt nleberfief, unb ber i^n aufridjtet mit feiner 0led^« 
ten. (§:t, baS ^l\>f)a unb Dmega, ber mit bem (Sd^hjerte feineö ÜRun^ 
beS alle fjeinbe ber »^ird)e öernid^tet, ^at ben ijon aUienfd^en elngefit^r* 
ten flamifd^en OlituS in (Säja^Da geflürjt, unb ben toon 3^m fiammenben 
(ateinifd^en SflituS flegen gemacht. JDIejen ©ebanfen, bo^ bie lateinifd^e 
!Siturgie im ®egenfa|e jur ffanjifd^en \Jom «öerrn flammt, ^at ber 3}?a* 
ler burd^ baö „Dominus" auf bem (Sober Im untern gelbe auSgebrürft, 
h)Oburc^ er gugleid^ auSf^rad^, bn^ ber «§eir eö fei;, hjeld^er woUt, bag 
fortan ju feiner (S^re ber ©otteSbienfi in ©ä^aiüa latelnlfd^ gefeiert 
h)erbe wnb »öerjog Q3retlflam nur ber a^olTfirfifer biefeS göttlichen 3B'l* 
lenS fe^. 

3)ag untere Selb, baS Im innigfien 33ejuge ju bem jDBeren fle^t, 
jleUt alfo nid^t Hoß ble (Sd^enfung mc^ latelnlfd^en Äird;en6ud^S an 
ben mum ^6t JDIet^arb burd^ «Serjog ^Bretlflatü bar, fonbern tüle bie 
•Öaltung beS «öer^ogS beutlid^ anjujelgen fd^eint , bie mit ber UeBergal'e 
beS \aUini^([}m «^Ird^entud^S f^mtollfd^ auögefvroc^ene 3Beifung, ben 
©otteSbienfl in Säjatüa fortan lateinifd^ ju Begeben. 

5Der $err l^at aBer blefe jlegreic^e ?Benbung ber 5Dlnge in (Sä* 
ia'ma , ben @ieg beö ^i^M ü6cr ble ginfierni^, ^erBelgefu^rt auf ble 
SförBitte feiner J&elllgcn. JDIe ©ruflSIlber biefer ^eiligen burd^6redf;cn 
ben aia^men beö ©emdlbeö an ben 4 ^(fen unb red^tS unb llnfS in 
ber aWItte. D^ne Stoelfel jiellen ble in runben SKebaiaonS Bcfinblid^en 
33rujiHlber »ö eil ige bar; benn Qttte f)aUn, gleldl)tüle ber »&err unb 
3o^nne^im o6eren gelbe ben ^eillgenfd^eln, bie lunula, um baS ^au^t. 
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^err $rof. Dr. »&6fler meint: 3^eifel8oi§ne fetjen bie »©eiligen in ben 
4 Gefeit bie öier dijangelifien. 3t^ vjermiffe aUx 6ei benfel6en bU 
getoö^nlid)en an^ ber düefien ci^rifllld^en 3fit fiammenben ©l^mBoIe ber 
S\)anfjenjien, unb nur baö 3311b in ber erjien nnUxn ^rfe ^at ba§ (Sl?miol 
beö ^.So^anne«, namlid^ ben ©iftfeld^. mn andi) biefeö «ilb bürfte ben f). 
So^anneö nici^i barfieUen, iueil baö @ujet bejfelBen baö SWond^ögetüanb 
trägt. aBeil nun ber ^. 8enebict al3 (S^mBol aud^ ben ©iftfetd^ 
flirrt, fo bihfte ba« «rufit^ilb i^n barfieHen. 

5118 bie »&aii:|3tfür6ittcr für ben @ieg be3 (oteinifd^en Olituö t^ei bem 
«Öerrn erfd^einen a^er offenbar bie lin!8 unb reci^t^ in ber a^itte bar* 
gefieUten J&eillgen, beren 93ilbniffe baö o^ere gelb mit bem untern öer» 
Binben, alfo baburd^ jlnnreld^ aU bie ^orjüglid^flen QSernüttler ber neuen 
©efiattung ber JDinge in ^ä^aitja Bejeid^net f!nb. .§err 5^rof. Dr. 
«§5frer meint, blefe J&eiligen in ber 3Witte feien ein 33ifc^of mit feg* 
nenber «§anb (ü)let()ob?), i^m gegenüter tin 3»6nd^ ((Sl;ri(I?). — 9ln 
aJieti^ob unb Sl^rilC ju bcnfcn l^inbert, aBgefei^en v^on 5lttberem, meinet 
@ra(1&ten3 bie ©runbibec beö ganjen ®ema(be8; benn ber ijon if^mn 
jiammenbe ffatt)if(]^e 9litu8 ifl "^ier bie Beftegte (Sad^e. (S3 f!nb i>ieU 
mel^r ^eilige, iüelc^e bie flegreid^e (Sad^e tiei 6f»riflu0 vertreten l^aBen, 
unb bemgemäp ift bie J&altung ber ^dnbe Ui Reiben eine, toit 1^1 beut* 
Uä) ju erfennen glaube, Bet(;enb ffe^enbe. 5)a^er beute id^ bie auf baß 
o'BercJel b jtd^ tejiel^enbe unb bie S9itte für ben burd^; S^riflug ^er6ei* 
jufü()renben ©leg auöf^red^enbe Snfc(;rift: Vis solem, debes aspicere 
Christum — SBillfi bu Sonnenlicht, mu§t bu auf S^riftug Hirfen. 
(Sid^er Pellt baö 33ilb rec^tö einen l^elligen 3Sif(^of bar, unb an ffien 
burfte man jundd^fl mit me^r Oled^t benfen alö — an ben ^. 
«bal6ert? 

So flellt benn alfo biep ®em5lbe bie ^infu^rung ber lateinifd&en 
iBiturgie an ber ©teile ber flaroifc^en in SäjalDa bar, unb ber (Sober, 
ben eg fd[)muc!et, ifi bemnad^ berienige, ben ^ergog 33reti8latü al0 @^m* 
Bor bc8 lateinifd^en Olituö, ber :^infort im Älo^er ^errfd^en follte, bem 
9t6te JDift^arb feierlid^ üfcergaB. 

IL 

2)te glagolitifd^en Fragmente. 

aßir ipenben unö hun jur 33etradttung be0 „©egenfcilbeö", ben 
in bem &obet aufSetoa^rten glagolitifd^cn gragmenten. «§err 93iHio* 
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t^efar Dr. Safarlf, bet gele^rte^e Sttnnn flatoif^et SWtertl^umer, f}at 
blefelBen in iiUxau^ gtiänblid^fr unb wmfojfenbft ©eife nad^ il^tftn 
äußeren ^alitu^, ^^ergament, $:inte, 3nl^aft, 3!crt, Sptai^t, 
Oled^tfci^teiBung, 3nter^)uitction, gtammatif(]^en fjotmen, 
fo h)if 33 at erlaub wnb 9lltfr Beleud^tft, unb bfefe feine gelehrte 9t6* 
^anbluitg am 17. JDcc. 1855 unb am 3. 9?oi). 1856 in ben Sectionö* 
toerfammTungen ber !. ^6^m. ®efellf(^aft bet SBijfenfd^aften gelefen. 
aßir l^eBen au9 betfeihn ba« fi'ir unfetn l^iftotifd^en 3toeÄ Sßid^* 
ttge aud. 

,;5£)ie gnjei glagoTitlfc^en grogmente ffnb Sefianbtl^elle \>on Titur^ 
gifd^en 33üd^ern nac^ griec^ifd^em (Ritiiö, beten fummarifd^et Sn'^alt 
folgenbet ijt. 3)aö etfie Stagment enthält §el^n fogenannte Svetilnen, 
gticd^ifd^ Stai)o|!oIatien , b. i. fold^e futje »§^mnen, roeld^e an (Sonn* 
iinb gejttagen tei bet WlttU (malulinum) gefungen tpetbcn. 2)ie Sonn* 
unb Safttage, gu benen ffe ge^Sten, flnb, baö etfie unleöfate a^gered^^^ 
net, folgenbe: 2) bie i), SJ^efo^entecofte, b. i. ÜJNtttood^ naä) bem 4. 
Djietfonntog; 3) ble SSetHSrung K^tifli am 6. 5fug«fl; 4) bet SHIet* 
:^eingenfonntag, b. i. bet etfie ©onntog nac^ $Pflngjien; 5) bet Sonn* 
tag M 33linben, b. i. bet 6. Öfietfonntag ; 6) baö gefl bet ti^immel* 
fa^tt e^tlfti; 7) baö ^. $Pfingftfefi ; 8) ble ®eUxt beö f). 3o^anneö 
beö ^dufetö, am 24. 3unl; 9) ba3 gefl beö ^. ^^eftuö «nb ^auTti«, 
am 28. 3w«i; w«b lO) baö gcfi bet «gimmelfa^tt 3)?atid, ^am 15. 
3lug«fJ. 5)aÖ jitjelte ^Utt ent^dft einen $'^eil beö Dfficiiimö am gjaf* 
flonötage, ndmlic^ btei 9lntl^^onien , ein .^atl^iöma «nb gmei ÜT^afa* 
tiömen." 

»§ett Dr. Safatif ^at ben $ett bet treiben 5?tagmente, fo tveit 
eö i^m gelungen, benfelBen gu entjiffetn, feinet gonjen ©efialtung nad^ 
folro'^I in bet utfptunglid^en gTagoIitifd^en @d)t(ft, alö in einet abd* 
quaten lateinifc^sffatoifd^ ott^ogta^^^itten ^'tanöfcti^tion mitget^eift, unb 
bem aUen am @nbe nod^ eine ci^tiUifc^e Umfd)tei6ung beö gTagoIitifd^en 
^etteö tieigefugt. 

„IDie @))ta(6e biefet gtagmente jiimmt ^Wax im ©anjen mit jener 
bet altflatoifd^en Äitti^ent»iid^et, toie toit biefelBe in ben dltejien »öanb* 
fd^tiften finben, üBetein, tvei^t {ebod^ im ©Injelnen t»ebeutenb bon bet* 
feI6en aB unb Bietet gotmen bat, treidle bet toejilid^en Sv^^^'^^^wwng 
bet <BXamn unb ^Wax bem JDialect bet S95^men , 5Kd^tet unb ©To^a* 
!en ange^6ten. SBit finben ^iet bie tpefentlid^flen ^ennjeicfien biefeö 
3)ioIectö fo ijoirfidnbig unb fd)Iagenb Beifammen, baß babutc^ jebet 
3tüeifel gdnjtic^ Befeltigt toitb." 
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„Die Srage na(^ bem QSaterlanb un'o 5(Iter ber Fragmente ifl 
jtoar bie intereffantejie, a6er jugleld^ bie fd^njierigfle unb bunfelfie ^Jartie 
«nferer ?tufga6e. 3)iefe (Sci&iüierigfelten njurben \v^it geringer fei;n, toenn 
jld^ un0 au§ ben erfien jtüei Sai^r^unberten nac^ ber ßinfu^rung ber 
ffatoifd^en Liturgie Bei ben ma^rifc(;en «nb jjannonifd^en @lan?en ja^I* 
reid^ere, gumal batirte ^anbfc^rlften unb Sftefie ermatten Ratten unb )n>mn 
h)ir üBer ben Urf:prung ber Seiben flatüifd^en ^ipf)aintf beö glagoliti* 
fd^en unb c^rittifd^en, üBer bie ^^riorität M einen ober beS anbern ober 
iiBer bie ^iaxitat 6eiber fci^on im klaren ivären. So aSer fel^U un0 
in ber c^riHlfd^en ^ald ogra!|)^ie jeber fidlere SWaaßfia6 ü6er baö 3a^r 
1056 (6efanntUd^ baS Saturn beö Öflromirifd^en ßüangeliariumö) ^in« 
au0. ^Wod^ fd^Iimmer j!e:^t eö mit ber ^^aldogra^^ie ber gtagolitifd^en 
•Öanbfd^riften au0, ba bie ditefien unter benfelBen fdmmtlid^ ol^ne 
5Datum finb, eingejireute glagolitifd^e ^ud^jiakn jfoar fd^on in ben dlte* 
fien a6er leiber unbatirten cVriirifd[)en ^anbfdl)riften ijorfommen, ber ba* 
tirte gkgolitifd^e ^falter ijom 5. 1222 jefet i^erfd^tounben iji, unb bie 
gkgolitifd^e Unterfc^rift in einer gried^lfd^en Urfunbe ijom 3. 982 im 
Älofier SiJeri auf bem 5lt^oä Bio je^t nur ber Strc^imanbrit $or^^^rij[ 
(1846), ivoax ein unijerbdd^tiger Beuge, a6er immer nur einSeuge, ge* 
feigen unb leiber in getreuer ?l66ilbung nod^ nic^t i)er6ffentlic^t ^at. 
^ifiorifd^e Seugnijfe, tüie fle gur Seit i^orliegen, entfd^eiben für fid(> allein 
bie 6ad^e nid^t, inbem St;ria'3 ^rfinbung einer mmn @c^rift für bie 
©latoen jtoar ^ifiorifd^ unantafl6ar fefijie^t, a6er auc^ bie .^^atfad^e 
gtauttüürbig gemelbet toirb, ba^ beffen @d^u(er unb ©el^ilfe SIemenö aI0 
nad^maliger Q3ifd^of in ^Bulgarien ein anbereö beutlidljereö Qlf))^aBet für 
bie ©übflatoen jufammengefiellt ^aBe, [o bap Bei bem gdnjlid^en @d^n?ei* 
gen üBer bie gigurenbeö einen ober beö anbern tint f^dtere 33erh)ed^felung 
ober UeBertragung be§9?amen8 toon bem einen auf baö anbere (urf^jrünglid^ 
^ie^ ba6 Q(Ii)^a6et nur baö ft aiu if d^ e) niCi)t unm6glid^ todre. ^dn SBun* 
ber alfo, bafi unter ben flalrifc^en ©ele^rten üBer baö relati\)e SHter unb 
gegenfeitige QJer^dltniß ber Beiben flatuifd^en ^IIip^aBete feine aj^einungö* 
ein^eit ^errfd^t! 9lud^ id^ unterzog mid^ toon neuem ber 8lei)ij!on ber 
(Streitfrage^ aBer nod^ j!nb meine Unterfud^ungen ju feinem enblld^en 
@d^Iujfe gebiel^en, fo bap id} bie aJiitt^eilung ber Slefultate meiner 
tüieber^olten gorfd^ung ber Sufunft anl^eimjieHen mu^." 

„3d^ ^aBe nad^gelriefen, baß baö an unb für fld^ fird^enflatoifd^e 
©runbgetoeBe M XnM burd^gdngig mit SanU unb @))rad^formen ijer* 
fe^t ifl, toelc^e unjiDeifel^aft bem SDialect ber 936^men, awd^rer unb 
®Ion?afen, im ©egenfa^ ju ben üBrigen flatoifd^en 5Dialecten, ange^6^ 
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Ten. 3)a i<bO(^ bU 2lrfa biefe« ^Dlalect« in alten 3wten In ber einen 
ttiti^tund $um minbeßen \)om OliefengeHrg ^td $efl^, in ber an^» 
bern aber öom ögerlanbe Bi« 33attfelb unb llngDar reichte uni bie^ 
feI6e ü^erbieg öon brei ^ijionft^ getrennten SiolUffotiQtn eingenom« 
men )t?irb; fo n)ire eine genauere ^efiimmung ber *!^eimati^ unferer 
Oleße aUerbingd ertvönfc^t, tvtnn {ie uBer^au^t ui6gn(l^ iüire. <&leju 
fel^U ed aBer an l^inrei^enben ^n^altd:t)unften/' 

//3<$ ^aBe Bereit! Bemerft, bafi und ju einer Beflimmten unb pxis 
cifen 8firirung be§ 2IIter0 ber Fragmente bie nfit^igen S9e^elfe, i)or 
. allem aBer batirte glagolitifc^e ßobice! fehlen. 3)tnn e8 ifl in ber $a* 
Iiiogra:t)^te )Die in ber SRat^ematif, bap man unBefannte ®r6flen nur 
bur^ Belannte Befiimmen lann. SBenn id) ed bemnad^ bennod^ U>age, 
im Sntereffe ber ffiiffenfd^aft unb bcm ^xuU eineö jeben felBfifldnbigen 
gorfd^erö folgenb, baß 9llter ber Beiben Sfragmente etma! genauer gu Befiim^ 
mm unb biefelBen in eine relativ ^o^e 3cit gu öerfe^en, fo Bin i^ fd&ulbig, 
ble ©runbe, toeici&e mid^ bagu ermutl^lgen, offen unb ^jolTfiänbig bargulegen." 

•§et:r Dr. (iafari! mad^t barauf in a^t fünften au0 bem gan«' 
gen duneren «&aBitud ber 3WcmBranen, ber hinten unb ber @(^rlft, au3 
bem d^orafter ber @(^rlft alö einer reinen Unclatfc^rift, au3 ber glei« 
^en glgur ber aKajuöfeln unb 3Kinuö!fIn, auö ber 3(rt, toie bie Linien 
gegogen f!nb, an^ ber (Bt)ßiatintc M gragmenteö, bem emBr^onif4;en 
3uflanbe ber Drtl^ogra^^ie unb ©rammatif, au0 ber 9lBtt)efen^eit alTer 
bia!ritif(]&en ßci^m uBer ben Seilen, unb ber eigent^umli^en 3nter* 
)3unction geltenb, bag bie gragmente einer ungetoo^ntii^^o^en bem 
XII — ^XIII. 3a^r^. Bebeutenb i^orauögei^enben 3eit ange^5ren. 

„^nblld; fdat (;ier aud^ ber Umfianb gemid^tig in bie SöBaagfd^ale, 
ba^ ber ^ert unferer gragmente, namentlich beö erfien ober ber ®xapo^ 
fiolarien, bem älteren Swfianbe ber Äird^enBudf^er , nid^t bem fi^dteren, 
Jüie er feit bem 9lnfang beö X. 3a^r()unbertö ober feit Seo bem SBeifen 
(t 911). unb Sonpantin ^or:p^^rogenet (f 959) gehjorben ifi, entfprid^tj 
benn e3 ifi unraa^rfd^einlic^, ba§ man einen antiqitirten ^nt f^ater 
nm uBerfe^t ober an^ nur burd^ 5lBfdf;riften für ben Äird[;engeBraud^ 
ijerijielfdftigt f)atUJ' ^ 

„OBenn idf; nun baö ®()f\)i^t biefer fämmtlid^en ©rünbe üBerlege 
unb baBei eritjäge, baß einerfeitg an eine UeBerfefeung b'er gried&ift^en 
Äird^enBud^er für bie (Slawen in a»ä^ren unb ^^annonien vor (^i)xin 
unb SWetl^ob nid^t gu benfen ifi, anbererfeitö aBer ber toirfiid^e äugen* 
fdaige (Sad^verl^alt eö nid^t gulapt, biefe gragmente in eine unb biefelBe 
3nt mit ben Befannten UtixUn unb unbatirten cf^ridifc^en unb glago* 
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litlf^e« 5Den!märern beö XI. ^af)xf). gu fieHen, fo trage id^ fein Sieben;» 
fcn, i^ren Urf^rung inner^alfc ber erjtc» ^unbert 3a^re nad^ ß^rid'd unb 
a»et^ob'a 9luftreten in a)^d^ten , ober jtpifd^en bie Sa^re 862—950 ju 
fefeen." 



ffiie ijer^alten ffd^ biefe glagöKtifd^en gragmente gu meinen ü6er 
bie flamifd^e )[^it«rgle bargelegten ^iftorlfd^en ^Infd^auungen ? 

5Dlefe glagolitifd^en gragmente, njeld^e — tüie Jgnt Dr. »ößfler 
fd^rei^t — f!d^ h)ie eine 8iege«tro))T^de beö lateinifd^en Sflituö ü6er ben 
flatrifd^en au^ bem ©d^iff^ruc^e ber flatüifd^en f&mioii)tl bon (Sä^atoa 
gerettet f)aUn, f^^red^en bafur, ba^ eö gried^ifd^4^«^ifö&^ a»6nd^e, toa^r* 
fd^einlld^ aiiS ben in Ungarn ^eftei^enben ,^I6flern, toaren, toeld^e ber 
^. 5^rofo)) für (Säjan^a geipann, um bort bie flatoifd^e l^iturgie einju«: 
führen. 3)iefe I^rad^ten jene ^Ird^enBüd^er mit, beren foflBare Ueter* 
refle pdf) in biefen „Fragmenten" erhalten :^a6en. @§ tebienten fld^ 
alfo aud^ bie ©ried^en nad^ 3)iet^ob'3 JTobe Hö um bie aKittte be0 10. 
3a^r^. ^in ber glagolitifd^en Schrift, unb e3 ifl meine ?lnfd^auung 
ii6er ß^rllT aU ©rfinber berfel^en, unb jener @d^rift, in hjeld^er juerfl 
in ^afjxm unb ^annonien bie ffan^ifd^en 5tird^en6üc^er gefc^rieBen tour* 
ben, burd^ bie „gragmente" nur Beflatigt toorben. . 

5)a§ biefe gragmente 33efianbt^eile liturgifd^er 33ödf;er nad^ grie* 
d^ifd^em 9litu8 flnb, ijermag meinen Sa^, ba^ bie iJon-SWet^ob in 
fIaiolfdl)er (Sjjrad^e gefeierte ^^iturgie jene ber r6mifd^en ^irc^e h^arO, 
n{cf;t ju entfrdften. (Sie »urben bieß nur bann, ioenn fle fld^ auf ganj 
uniüiberf^jred^tid^e Seife aU urf^rünglid^en met^oblanifc^en «&anbfd^riften 
ange(;6rig ertoiefen. ^inen fold^en Urf^jrung unb S^arafter berfeI6en 
gu v^äbiciren, njagt ber au^^(id)mH 93eleud^ter berfel6en nidf;t; unb 
meinet (Srad^tenö \)ßxi^t öorjuglid^ bie<S))rad^e biefer gragmente, be* 
ren ber toefllid^en S^radl^orbnung ber @lait)cn unb gtoar bem-5DiaIect 
ber 33ü(;men, SKd^rer unb ©lotoafen ange^6renben gormen öon ber 
©))rad[;e ber aliffatoifd^en ^ird^enh'td^er tebeutenb aOtoeid^en, fe^r beut* 
lid^ bafür, bap bie flatoifd^e Ue6erfe|ung jener Äird^enBild^er; benen j!e 
angehörten, nid^t i)on (5l;ri(I unb 3Ret^ob fiamme, fonbern einer f^jdte^« 
ren 3eit amßXjbxt uiib ijon aWännern flamme, au0 beren 33aterlanbe fld^ 
am tieften biefe W^mifd^en, mä^rifd^en unb ffotoaüfc^en (S^jrad^formen 
erfidren. ^mn 6l;ri(r unb aWet^ob u^erfe^ten boc^ geroi^ bie ^ird^en* 



!)©.§. 28. <B. 107 jfg. 
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Budget in einen reinen «ntoermifc^ten ffatoifd^en S)iatect. <S0 loaren aUx 
bie üturgifd^en 93u^er , toeld^e bie 5li)ojieI ber md^tifd^en unb ))anno* 
nif^en ©latoen in bie (Bpxaä^t berfeifcen üSetttugen, icnc ber lateinifd^en 
^ird^e, i^enn e8 auc^ immerhin jugegeBen »erben muß, bag fle bie f[t(f^^ 
liefen fiefeflücfe ouö bem 9t. «nb 9J. ^. fotüie ben ^falter unmittertar 
au3 bem gried^ifc^en ^erte uberfefeten. ^in @c^lufl aBer auö bem 93or* 
^anbeuff^n unb. bet 93efd^affen^eit blefer ,,gIagolitifd^en Fragmente" auf 
bie unmittelkre SBirffamfeit aJiet^ob'd in 935^men erfd^eint al0 fo hje* 
nig gered^tfertigt, bap i^n »§ert Dr. (Safari! nid^t bon ferne gu 
gießen tvagt. 



5Dru(! tfou 33. ®. Scubncr in Scipjtg. 



31 n M n 9 •••• 



?9taliflif K^r (Wh^olitfU. 




m ^ r j ^ i 4r tt i H 



ber 



9la9oHtif(f)en Äir(f)engemeinben in ben J)iöcefen 



»on 



in bcncn bcr ©ottcgblcnft in a(tflon)cnifc!^cr S^jrad^c 

gefeiert tt)irb. 



yla(^fbcm ^ae ganje 93uci& fammt ben bcibcn 5(n^Ängcn f(^fon gc- 
brucft iüiU, erhielt ic^ burd(^ bic ®nabe bc6 P. T. ^crrn Surtlcni^qj 
h\\ä)of€ öon ®cr^, Dr. 5(nbrca^ ©oHmaJ^r, fiatifilfd&e 9(u«tt)cife bc^ 
Q[aQoUii\ä)tn Stir^tn\ot\tni in ben JDiöccfcn »on SBcglia, 3ara, (2^>alato 
unb ©cbenico. ^uxtü) bicfclben njfrb bcr §. 48. meine« S3ttci^e«, ber ben 
gegenmdrtigcn ^eftanb ber flatoifd(^en gitnrgie pm S5orh)urfe 
fjdt, um ein Q3ebeutenbe« ^^ervoUfidnbiget; unb \6) i^abe nur no(^ gu bemerfen, 
ba^ ic^ biefe flatiflifc^en ^aten, toelc^e )>on ben i^odj^n^urbigjlen Drbinariaten 
ber genannten !Di5cefen au^ge^en unb ba^er v«on ber grcften ^erldflid^fett ftnb, 
in ber ©eflait \? er 6|f entließen gu foUen glaube, in totl(()tv mit biefe(ben juge- 
gangen f!nb. 

ftttmerl^, ben 5. mai 1857. 




I. 

Dimostrazione 

della localita in cui viene praticata la liturgia slava glagolita 

del rito latino 

nella Diocesi di Veglia. 



Denominazione 

dclle 

localitii. 



Bescanuova . . . 
Castelmusehio . , 



Dobrigiio . 
Dobasnizza 
Verbenico . 
Poglizza 
Bescavalle . 
Ponte . . . 
Bescavecchia 
Coriiichia . 
S. Fosca . 



Micoglizze 



Monte 



Titolo 

della 

rispettiva Chiesa. 



No. 

delle Anime. 






• • 



Veglia*) I 

S. Maria Capo (in eapite in- 
su lae Vcgliae) 



Parrocchia col Capitolo rurale 

(letto 

dtjtto . . ' 

detto 

detto 

Parrocchia 

detto 

detto 

Curazia *. . 

detto 

detto 

detto 

detto 

Convento del 3o. Ordine 11- 
lirico di S, Francesco. . 



detto 



2360 
1449 
2667 
1471 
1825 

637 

772 
1135 

279 

420 

497 

437 

336 

2Sacerdot. 
4 detto 



I*) OTtit Tiudnal^mc Hx ®tA(t 'JSegfia ifl auf Ut ganjen 3nfe( SegUa &ie gfagos 
Iitif(^e @pr«(^e )u finden un^ in Uebung beim ®pttedtienfle. 



w 
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Denominazione 

delle 

localita. 



Titolo 

della 

rispettiva Ghiesa. 






No. 

delle Anime. 



Dobasuizza 



Valle di S. Martino sul l'isola 
<li Cherso (ad S. Hierony- 
mum in Crepta insiila) . 



Conveuto del 3o. Ordine il- 
Urico di S. Francesco . 



detto 



3 Sacerdot. 



1 detto 



Dair Ordinariato Vescovilc. 
Veglia, 14. Aprile 1857. 

Giovanni Vitesich^ m. 

Vcscovo. 



II. 



Sy nop ticus 



monasteriorum III. Ordinis Provinciae Illyricae S. Francisci, 

Paroeciarum, Capellaniarum expositarum, numeri animarum 

carumdem nee non Sacerdotum , qui in his et illis slavice 

liturgiam exercent 



m 



Dioecesi Jadertina. 



Nomen loci. 



i 



Jadrae 



Galovaz in scolio . 



Ecclesia 

et Sacerdotum numerus. 



Numerus 

* animarum, 



Conventus ad S. Michaelem cum 
2 Sacerd 

Conv. S. Pauli cum 1 Sacerd. 
administratore paroeciae Ultra 
mare (Preko) 



917 
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Nomen loci. 



Ecclesia 

et Sacerdotam numerus. 



Jadrae 



Boccagnazzo 



Malpaga 
Diklo . 
Gorizza 
Galovaz 



SUvniza 



Popovir 
Rastevic 
Beiikovaz 
Smilcic . 



Tiiij . 



Ulbo . . 
Premuda 



Isto 



Decanatus Jadrensis: 



Paroecia Metropol. 1 Sacerd. defic. 
Capellania exposita — Capellanus 

detto 

Paroecia cum Administr. .... 

Paroecia cum parocho 

Capellania exposita cum capell. . 



Decanatus Aenonensis: 



Aenona (Nona) . 

Verhe 

Visocane . . « . 
Radoviii .... 



Paroecia — Cooperat. . 
Capell. expos. — Capell. 
Paroecia — Paroch. . . 
Capell. expos. — Capell. 



Decanatus Rasanze: 



Capell. expos. — Capell 



Decanatus Novogradensis : 

Capell. expos. — Capell - . . 

detto — detto . . . 

Paroecia — Administr. — . . 

Capell. expos. — CapBll. . . 

Decanatus Albaemaris: 



• •••••• 



Capell. expos. — Capell. 



Decanatus Salbensis: 



Paroecia — Paroch 

detto — Administr 

Capell. expos. — Capellanus et 2 
Sacerd. def 



"Numerus. 

animarum* 



5606 
231 
156 
382 
446 
337 



759 
415 
361 

258 



329 



377 

189 

308 

93 



180 



1186 
544 

350 
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Nomen loci 



Ecclesia 

et Sacerdoluin niimerns. 



Melada . . 
Zapuntello 



Säle 



rman 



Rava. . . . 
Bozava . . . 
Dragove . . 



Biibigno 



Savro . . 
Esi major 
Esi minor 



Paroecia — Parocli 

Capell. expos — Administr. et 

Cooper 

Paroecia — Administr 

Capeli. expos. — Administr. et 

Cooper 

Capell. expos. — Capell. . . . 
Paroecia — Paroch. et 2 Cooper. 
Capellan. expos. — Capelian. . . 
Paroecia — Administr- et 1 Sa- 

cerd. defle 

Paroecia — Parocli 

detto — detto 

Capell. expos. — Capell 



S. Eupheraiae 



Decanatus S. Eupliemiae: 



...i 



Lukoran 
Ugljan . 
Sestrunj 



Cille 



Nevidjane 
Zdrelaz 
Pasman . 
Tkon . 



Nnmerns 

animarum. 



40() 

243 

578 

357 

178 
717 
20G 

177 

139 
823 
370 



Paroecia — Paroch. et I Sacerd. 
detic 


« 


987 


Paroecia — Administr 


522 


detto — Paroch. et Provisor . . 


• 


695 


Capell. expos. — Administr. . . 




161 


Paroecia — Paroch. et 1 Sac. 
defic 


! 


559 


Paroecia — Administr 


353 


detto — detto 




245 


detto — Paroch 




671 


detto — Administr 




443 
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m. 



Synopsis 



paroeciarum et capellaniarum, nee non numeri sacerdotum, 
a quibus in Ulis veteroslovenice divina celebrantur mysteria 



m 



Dioecesi Spalatensi. 



Nomen loci« 



Ecclesia 

et Sacerdotam numerus. 



Nnmems 

animarum. 



Spalali Civit. 



I 



Postrana 

Jessenizze 

Sitno 

Kottleiiizze 

Dugopolje 

Grohote (de Solta) . . 

Villa superior (Selo 

gonijo) 

TV. V 
.11811' 

Sucuraz 



Decanatus Spalati: 

Paroecia — Paroch. et 2 Sacerd. 
defie 

Paroecia — Paroch 

detto — detto — et l Sac. def 
detto — detto 

Capellania — Capellanus .... 

Paroecia — Parochus 

Paroecia — Paroch 

/ detto — Paroch. et 2 Capell. . 

Paroecia — Paroch. et 1 Capell. 
detto — Paroch. et 1 Sac. def. 



Decanatus Tragurii: 



Dervenik 



Paroecia — Parochus 



Decanatus Sign: 



Caporizze 

Kurine 



Strizirep 
Trilj . . 



Paroecia . 

Capellania 

detto . . 



detto 



( 



4460 

570 
735 
533 
274 
1280 
695 

480 

160 
816 



320 



386 
143 
188 
662 
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Nomen loci 



Ecolesia 

et Sacerdotuni Damerus. 



Nnmems 

auimarum. 



Grab. . 
Voslane 
Bajagic 
Bitelic . 
Zasiok . 
Turiake 
Kopriviio 
Ruda . 



Dolaz gornj 



Sriaiie . . 
Putissic 
Duiaz donje 
Bisko . . 
Vojiiic . . 
Trimbusi . 



Podgora 



Dusina 
Oraz . 



Vidanje 
Dobranje 
Vido. . 
Desne . 
Borovci 



Slruge 




Zupa . 

Krstaiizze 

Zagvozd 



je • • • •} 



Capellania 

detto 

detto 

detto 

detto 

detto 

detto 

detto 

Paroecia — • Capellaii. et 1 Sac. 

def. 

Paroecia — Parocli. et 1 Sac. def. 

detto — Paroch 

detto — Paroch. et Capell. . . 

detto — detto — detto .... 

Capellania 

Paroecia 



Decanatus Macarensis: 



Paroecia 
detto . 
detto . 



Decanatus Neretvae: 



Paroecia 
detto . 
detto . 
detto . 
detto . 
detto . 



Decanatus Imotensis: 



Paroecia 
detto . 
detto . 



1085 
715 
950 

1062 
590 
580 

1870. 
675 

460 

153 
98 
856 
480 
390 
344 



1446 
996 
635 



540 
306 
486 
1075 
550 
730 



540 

592 

1286 
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Nomen loci. 



Ecclesia 

et Sacerdotiiin liumeras. 



Nnmenis 

animarum. 



T 



Lokvicic . 
Grabovaz . 
Medovdohiz 
Svib . . . 
Dobranjc . 



Zezevica 
Slune . 
Kucice . 
Svinisre 



Rögozniza 



KreSevo 
Blato . 



Rostanje 

Zvecanje 
Ostrviza 
Gata . . 
Tugari . 
Dubrava 
Dure 



Paroecia 
detto . 
detto 
detto . 
detto. . 



Decanatus Almissensis : 



1006 
845 
493 
438 
372 



Paroecia — Paroch. et Capell. . 




1070 


detto — Paroch. et 1 Sac. def. 




203 


detto — detto 





40S 


detto — detto 




298 


detto — 1 Sac. def. 




574 


detto — Paroch. et 1 Sac. def. 




460 


detto — Paroch. Capell. et 1 




650 


Sac def. . 


\ 
) 




Paroecia — Paroch 


835 


detto — detto 




360 


detto — detto 




292 


detto — Paroch. et 1 Sac. def. 




398 


detto — Paroch. et 1 Capellan. 




470 


detto — Paroch . 




280 


Capellania — Capellan 




98 
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IV. 



In Dioecesi Sibeniceiud: 



Nomen loci. 

PtTvici J 

Sepuriiia 

Kaprie 



Ecclesia 

et Sacerdotom numerus. 

Conventus cum 3 Sacerd. admi- 

nistr. paroeciam 

Capcllauia regulär 

detto detlo 



Vninenii 

auunarum. 



1009 

881 
187 



3n ben t>ereinigten !Diccefen i>on ^axtnio^^ola, mli)t 
gut Äird^enpromnj t)on ®orj geboren, ifi nad) (SrHdrung t»cd 
f)oi)tt>. DxUnaxiaU^ bic glagolitifc^e ®prad)c beim ©otte^bienfic 
nirgent)^ in Hebung. 



^rucf t»on ^. ®. Xcubncr in Sei»>jiij. 



Trucf von 55. (W. Icubiicr in ^cirii^^. 



"N. 







^•y. 



: 
.1 



^i 



• * 



